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DioNYsIUM Longinum, quem. Caffium vocant 
Photius et Suidas, tibi fifto, mi Lector, non qualem 
volui, fed qualem potui. Eft enim non modo paffim 
depravatus, fed. magnam partem mutilus. — Quare 
meliores codices expectandi. Quod aut erit aut non. 
Veruntamen feci quod potui. Editiones principes 
confülui: quarum Manutianam ipfe poffideo ; Ro- 
bortellianam autem ad me mifit vir ornatiffimus, at- 
que harum literarum peritiffimus, Jacobus EHarris, 
Sarifburienfis. — Quin et variantes omnes lectiones, 
quas ex libris. MSS. collegerant viri eruditi, in 
concilium advocavi, in primis lectiones MStorum 
Parif. et Elienfis, quorum hunc non ita pridem, cum 
Cantabrigie verfarer, diligenter infpexi, illius. autem 
collationem Voffianam debeo humanitati viri pree- 
ftantiffimi, et qui hafce literas in Academia Leidenfi 
cum maxime ornat, Davidis Ruhnkenii ; qui et E- 
mendationes fuas in Longinum mecum benevole ad- 
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modum communicavit. Quin et alteram. ejufdem 
MSti collationem Parifiis ad me tranfmifit do&uiffi- 
mus et officiofiffimus Larcherius, Pearciama longe 
accuratiorem, cujus one Longtüem ἡ non uno in loco 
refütunt) 1CLU AM IAQTZ 


Commentarius in Longinum, quem ediderunt. 
Amfteledamenfes A. D. 1733. et Francifco Porto 
adjudicarunt, ad Manutianam editionem plane efi 
accommodatus, ita ut. pene juravyerim eum a Manutii 
manu fuiffe profectum. Francifco quidem Porto 
adfignaverim has ob caufas: primum laudat Z7Emi- 
lius Portus in Indiee ad Xenoph. (v. Παρϑένος) pa- 
rentis. füi Commentarium. in Longinum: deinde 
&àu&tór, quicunque demum fuerit, plüárium códicum 
MSS. mentionein' facit in. v. Ἔνέργήμα, ἴδδι. 86. 
cum Manutius; ut videtur, unum tantum habuerit, 
Béfitrionis fclicet—Adde quod dicat i Prefat. ad 
füám: editionem 'Crifpinus, Longinüm quafi redivi- 
vum Venetiis curafle Portüm, ubi Manutius ante 
annos quindecim  ediderat.——Am dicendum. igitur 
Manutium Longinur edidiffe ita üt ἃ Porto fuerat 
&mehdatus? Silet quidem "Manutius; filet Portus; 
Res témen ipfa clamat, vel Manutium commenta- 
tiüm iftum, quie mea eft fententia, exafaffe ; vel fal- 
tem Longinum ad mentem Porti publicaffe. — Sed, 
cüjufcinque deiiüt feetus fuerit, fane quahtivis 
prétii eft ifte liber, qaippe qui nos doceat, (quod cl. 
Pearcium in Preefat. et in not. ad fect; 13. v. "Ezra 
bcwi. folicitum Tabuit) quas lectiones ex MSS. 
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fuis, (nam' unum atque alterum habuit) et quas ex 
ingenio hauferit vir doctiffimus. Ex. gr. ad fec. 9. 
ita fcribit: € "Téguxra] Μέτρα erat in codicibus 
* manufcriptis, fed fenfus erat incommodus: quid 
* enim eft τὸν ὠκεανὸν τσερὶ τὰ ἴδια μέτρα: repofui 
* itaque τέρματα, i. e. metas, limites; hoc eft, li- 
* tora, quze funt maris quafi termini et mete." Et 
fic fane primus edidit Manutius. Sic quoque ad 
fe&. 18;.““[ΓἘμξιξασαι.1 Ἐπακμάσαι erat antea, fed 
* nullo fenfu: nos de noftro emendavimus hoc mo- 
* do." Et fic extat in editione Manutii. Denique 
ad fe&t. 39. ita habet: * 'Evépywua] Hoc verbum 
** τρία addidi, cum in is codicibus, quos habui ma- 
* nufcriptos, defideraretur; feci tamen hoc, nixus 
** auctoritate ipfiufmet Longini : nam paulo inferius 
* fic legimus, νόϑα sgi πεϑὲς ἐχὶ τῆς ἀνθρωπείας 
ἐς φύσεως ἐνεργήματα γνήσια." Et fic quidem legitur 
in editione Manutiana. Adeo ut omnes iftze lectio- 
nes, quibus a caeteris codicibus difcrepat Editio Ma- 
nutii, non funt cenfende quafi merze iftius hominis 
conjecture, fed alicujus MSti auctoritate nixa, nifi 
ubi nos aliter in commentario fuo mond&erit vir doc- 
tiffimus. Atque hinc etiam liquet MStum illum, 
quem fere ubique expreffit Manutius, et Beffàrionis 
vocat, omnino diverfum effe ab ifto Veneto, quem 
contulit "Tollius ; nam in plurimis in diverfum abit, 
ut diligens Lector notabit. Imo fufpicor Manutium 
in fcribendo Commentario utrumque codicem ante 
oculos habuiffe; adeo ut jam novum quafi MStum 
nacti fumus, Beffarionis ícilicet, et nefcio am aliis 
B 2 
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preeftantiorem, cujus et auctoritatem in edendo Lon- 
gino non femel fumus fecuti. Atque hec. nofira 
fententia eft. Xongeroo δ᾽ ἕκαςος οἷς ἥδεται. ἢ | 


Eft autem ubi ita titubant et ineptiunt. Librarii; 
ut ad ingenium, qualecunque demum, noftrum, et 
ad Longini morem atque indolem, erat confugien- 
dum; in quo tamen ita nobis temperavimus, ut nul- - 
lam fere lectionem in textum admiferimus, nifi quae 
fole meridiano clarior effet et dilucidior, ita ut nefas 
quidem foret de ejus veritate dubitare. 


Porro Rhetoras plerofque ommes veteres, atque 
alios probatiffimos fcriptores ad partes vocavimus; 
Dionyfium Halicarnaffeum in primis, Plutarchum, 
Quinétilianum, quos, ut antiquiores taceam, dili- 
genter legerat nofter, atque in fuccum verterat ; id 
quod ex notis. noftris le&or eruditus animadvertet. .' 


Quod ad verfionem attinet, Latinam cl. Pearcii 
fubnectendam cenfuimus; non quod hzc vel illa 
verfio fatis placeat, fed mori fcilicet et confuetudini 
ferviendum, quae in omni re dominatur. Interpreta- 
tionem autem Pearcii integram et intactam fubjeci; 
ubicunque vero a mente auctoris longius receffiffe 
videbatur, in notis fedulo monuimus. Quin et non- 
nulla, quae a nemine Interpretum erant intellecta, 
nunc demum explicuimus et clara luce perfudimus. 
Ex. gr. fe&t. 17. Παραλειφϑεῖσα ἡ TE ravwpyeiv τέχνη 
τοῖς κάλλεσι καὶ μεγέϑεσι.-τεϑοίι, 32. ᾿Ενταῦϑα τῷ 
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πλήϑει τῶν τροπικῶν ὁ κατὰ τῶν προδοτῶν ἐπιπροσϑεῖ 
τᾷ ῥήτορος ϑυμός.---ϑεέϊ, 836. Οὐ δυνάμενος ὑπὸ TE 
φϑόνε παρανοίας ἁλῶναι.----ϑοί!. 80.Ὅδσα γειτῆς 9ε- 
ὡρίας ἣν ἡμῖν ἐφικτά.----ϑεέϊ. 43. ᾿Αλλὰ γῶρ ἐκ ἐπ᾿ 
εἰδας ἐπείγει τὸ μικροποιοὶ διαριϑ μεῖν. Atqué alia 
hujus generis complura, quae Lector eruditus me ta- 
cente notabit. Illud autem in primis te monitum ve- 
lim, nempe ubi legitur, fe&. 14. Καὶ μὴ παΐξαι. 
quz lectio Manutiana eft, fcribendum cum MS. Pa- 
rifino, ὑπέχειν τῶν γραφομένων εὐθύνας πεπαῖχϑαι, 
quod unice verum, fed ab editoribus noftris minus 
perfpeéctum : de quo Animadverfiones noftre coníu- 
lende funt. 


Denique ne quid, quod Longini nomen prafere- 
bat, deeflet, etiam et Fragmenta addidimus, magnas 
magnarum aedium reliquias; dignas profecto quae 
hic exhiberentur, et notulis noftris illuftrarentur. 


Dabam S. Martini, 
Sept, 6. 1777. 
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DISSERTATIO PHILOLOGICA . 


DE 


- 


VITA ET SCRIPTIS 


LONGINI. 


SECT. I. 
QUANQUAM bonz litere, et preclara ingenia 


feculo tertio una cum ipfo imperio Romano conci- 
derunt, tamen, in tanta etiam converfione rerum ac 
perturbatione, fuit aliquis excellentium virorum pro- 
. ventus. Quorum. longe principes numerantur in 
primis duo; Longinus, cui vel meliora tempora per- 
'paucos pares tulerunt, ac Porphyrius, e Longini dií- 
-ciplina profe&us, et ad magiftri laudes, quanquam 
longo intervallo, proxime accedens. Porphyrii vi- 
tam, ftudia, et fcripta Lucas Holftenius, vir magna 
et recondita eruditione, tam accurate enarravit, ut 
exemplum dederit talis hiftoriae bene fcribende. At 
Longini memorie qui pari et cura et doctrine copia 
-confuleret, adhuc fícimus repertum effe neminem. 
.Quo magis convenit, eandem illi, aut etiam diligen- 
tiorem, fi fieri poteft, operam navare. ὍΔ: 
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Secr. II. 


Longinus in fronte libri, II. Y. vocatur. Diozy/fius 
Longinus ; a Photio, Lex. MS. v. Σέρφοι, Caffus Lon- 
gius ; a Suida v. Λογγῖνος, Longinus Cajus, cognomine 
prepofito gentili nomini. Quam nominum traní- 
pofitionem Grzcis aut folis, aut maxime ufitatam 
dicit Reimarus in Vita Dion. Caffii, p. 1534. Sed 
multis exemplis planum fecit Dukerus ad Flor. ii. 
2. 11. Latinos fcriptores eandem rationem frequen- 
tare; eamque argentea, quam vocant, eectati in pri- 
mis vindicavit Lipfius ad Senec. de Tranq. an. 14. 
Plenum igitur hominis nomen erat Diozy/ius Caffius 
Louginus. Greco Dionyft nomini, quod infans acce- 
perat, Romanum Caf Longini accefüt, five quod 
ipfe 1n. familie Caffe. Longinze clientelam receptus 
effet, five quod ejus majores per aliquem ex Cafftiis 
Longinis civitatem accepiffent. De quo more Grz- 
Cis barbarifque frequentifimo videndus Henr. Can- 
negieterus. de NNominib. cap. vi. Certe melior eft 
hec ratio illa Fabriciana, Bibl. Gr. tom. iv. p. 435. 
qua Longinum nepotem facit Caflii Longini apud 
Plutarch. Symp. ix. 1. quamvis contextus facile do- 
ceat, ilum. Longinum, non Gracum, fed unum 
quem e proceribus Romanis fuiffe, Et quoniam de 
Longini nomine dicere caepimus, hoc quoque no- 
tandum videtur, eum nunquam fimpliciter D/onyfri, 
femel JDionyfii Longini, bis terve Gaffi Loneini, plé- 
rumque uno Zozgiz nomine laudari. Quam obfer- 
vationem fi quis minutam et contemnendam dicát, 
is Íciat, eam mox nobis in gravioribus profuturam. : 
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» Sce. III. 


. Quo anno Longinus natus fit, nemo commemora- 
vit, fatis habentibus antiquis fcriptoribus, tempus, 
quo fummam ingenii gloriam attigiffet, defignare. 
Photius, Bibl. Cod. cclxv. p. 1470. ἐπὶ Κλαυδία δὲ 
AoyyivG ἤχμαζε. Georg. Syncellus, Chron: p. 3984. 
ἐφ᾽ οὗ (AdenNiavZ). φασὶ Φιλόςρατον τὸν ᾿Αϑηναῖον ἱξοριογρᾶ-- ἡ 
φον, Xj Aoyyivoy ἀκμάσαι. | Sed. quid natalem diem an- 
numve Ícire attinet, cum etas ejus fatis certis et 
perfpicuis indiciis teneatur? Nam fi magiftrum vi- 
ginti annis difcipulo Porphyrio, qui A. C. 233. natus 
eft, grandiorem fuiffe ponamus, natalis ejus incidit 
in. A. C, 213. vixitque adeo Longinus fexaginta an- 
. nos, quoniam certum eft, eum A. C. 273. periiffe. 

Non minus incertus eft ejus locus natalis. Abr. Sel- 
lerus, Ant. Palmyr. p. 288. Palmyrenum effe fufpi- 
catur; Syrum. yel Emifenum Gabriel de Petra, cui 
Holftenius de Vita Porphyr. cap. 5. accedere vide- 
tur; Pamphylium Langbanius, quippe Dionyfium 
Longinum perperam confundens cum Dionyfio Pha- 
-felite. Syrum viri docti Longinum faciunt hoc ar- - 
gumento, quod.mater Syra fuit, et quod ex Vopifco 
in Aurelian. 30. fibi collegiffe vifi funt, Longinum 
Syriace lingue peritum fuiffe. At Íícierit Syriace, - 
nihil impedio: quamvis id ex ambiguo Vopifci loco 
vix intelligi poffit: num idcirco ftatim in Syria na- 
tus putandus eft? Ejus enim lingue vel a matre in 
Grecia, vel a Palmyrenis, apud quos poftea vixit, 
difcende facultatem habuit. Equidem multo pro- 
nior fim in fententiam Jo. Jonfii, de Script. Hift. 
Phil ii. 14. Athenas Longino patriam tribuentis. 
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Hic certe ejus avunculus, Phronto, Emiíenus, ex 
cujus forore Phrontonide natus: eft Longinus, artem 
rhetoricam docebat. Qm de re egregius eft locus 
Suid : Φρόντων 'Bileolei ῥήτωρ, γεγονὼς ἐπὶ Enos TE 
rie ae ἐν Ῥώμη" ἐν δὲ ᾿Αϑήναις ἀντεπαίδευσε Φιλοςράτῳ τῷ 
«Mn X ᾿Αψίνῃ. TQ 5 Γαδαρεῖ" ἐτελεύτησε δὲ ἐν ᾿Αϑάναις, περὶ 
ξ. ἢ . ἔτη γεγονως" xy ἀδελφῆς Φροντωνίδος παῖδα ὄντα Λογγῖνον 
τὸν Κριτικὸν κληρονόμιον κατέλιπεν" ἔγραψε δὲ cvy vic λόγες. 
Hunc Phrontonem, Grecum rhetorem, Langbenius 
et alii, qui Longini vitam enarrarunt, errantem du- 
cem, Jo. Rualdum in Plutarchi Vita, cap. 5. fecuti, 
temere confuderunt cum oratore Romano, M. Cor- 
nelio Frontone, M. Antonini Philofophi in Latinis 
literis magiftro, de quo vide Capitolin. in M. An- 
ton. 2. Quem errorem, nuper etiam repetitum ab 
hiftorie philofophicae compilatore, tom. ii. p. 214. 
ita confutavit vir doctifimus, Edvardus Corfinus in 
Plutarchi Vita, $. 5. dicere ut contra poffe nemo vi- 
deatur. Phronto, dum vixit, Longinum in filii mo- 
dum amavit, et moriens bonorum fuorum haeredem 
fcripfit. Nec dubitari poteft, quin idem ejus inge- 
nium ad omnem humanitatem finxerit, eique viam, 
qua ad veram eloquentiam iretur, monftrarit, prz- 
fertim cum zemulatio, Phrontoni cum Philoftrato et 
Apfine intercedens, cujus Suidas mentionem facit, 
vix fineret fororis filium zmulorum nre: tec com- 
mendari. zT 


SEcT. IV. 


Ipfe Longinus in Prafatione luculenta libri Περὶ 
Τέλες, quam Porphyrius in Vita Plotini, p. 127. con- 
fervavit, narrat, fe ab ineunte aetate cum parentibus 
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multa itinera obiiffe, multas regiones luftraffe, et 
omnes, qui clarum in philofophia nomen haberent, 
per hanc peregrinandi opportunitatem vidiffe. Ex 
quo, quantam facultatem habuerit optimi cujuíque 
magiftri fibi legendi, facile judicari poteft. Ex Pla- 
tonicis vidit Euclidem, Democritum, Proclinum, 
Ammonium Saccam, Origenem, Plotinum, Ame- 
lium, Theodotum, Eubulum: e Stoicis 'Themifto- 
clem, Phoebionem, Annium, Medium, Herminum, 
Lyfimachum, Athenzeum, Muíonium : ex Peripate- 
ticis Heliodorum Alexandrinum, Ammonium, Pto- 
lemzeüm. Quorum omnium, fi Ammonium Saccam, 
Origenem, Plotinum, et Amelium excipias, vix te- 
nuis notitia ad nos pervenit, propterea quod alii ni- 
hil literis prodiderunt, aliorum libros vetuftas inter- 
cepit. Democritus fcripfit Commentarium in Pla- 
tonis Alcibiadem, quem laudat Olympiodorus Com- 
mentario MS. in eundem dialogum, p. 29. B. Τὸ εὖ 
λέγεις,» ὃ μὲν Δημόκριτος ἐπίκλην wya διότι μετρέμενον τὸ 
ὄνομα αὐτῷ, "ya (1:6. 651.) ποιεῖ, ὡς ἀπὸ Σωκράτες ἐκδέ- 
«irai ὁ δὲ Δαμάσχιος, ὡς ἀπὸ ᾿Αλκιξιαδε" καὶ ἄμεινον τὸ 
δεύτερον : item Commentarium in Phaedonem, qui ab 
eodem Olympiodoro in eundem dialogum comme- 
moratur : Ὅτι τὴν γῆν, οἱ μὲν ἀσώματον φασὶ τὴν ἐνταῦϑα 
λεγομένην, οἱ δὲ σωματικήν" x) τέτων ὅλον μὲν αὶ κόσμον, Ap- 
ποκρατίων, τὸν δὲ ὑπὸ σελήνην, Θεόδωρος" T δὲ ἀσωμάτων, τὴν 
μὲν ἰδίαν Δημόκριτος, τὴν δὲ φύσιν, Πλέταρχος.  Ejuídem 
Democriti mentionem facit Syrianus. Commentario 
MS. in Ariftotelis Metaphyfica : μηδὲ Πλέταρχον xoi 
᾿ΑἸ]ικὸν καὶ Δημόκριτον τὲς Πλατωνικὲς κατ᾽ αὐτὸ τᾶτο ζηλξ- 
μεν. Ptolemzum Peripateticum Fabricius, Bibl. Gr. 
tom. ii, p. 310. laudari putat a Sexto Empiric. adv. 
Gramm. i. 3. p.229. In quo virum egregium ratio 
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falit. Nam primum Ptolemzus, quem Longinus 
vidit, per temporis rationes vix potuit a Sexto Em- 
pirico commemorari, Deinde Longinus diferte teftas 
tur, eum nihil, preter carmina et declamationes; 
fcriptum τε απ, Ammonio Peripatetico hanc ἐπ: 
: fignem varie copiofzque eruditionis laudem tribuit 
Lonéinus: οὐ γάρ igiv, ὅςις ἐκείνῳ bovis εἰς πτόλυμάϑειαν 
παραπλήσι᾽ ἃ cujus judicio non difcrepat Philo- 
ftrat. Vit. Sophift. ii. 27. p. 618. Ἱππόδρομός τλεῖφα 
ἀνέγνω μετά γε ᾿Αμμώνιον καὶ ἀπὸ €. Περιπάτε" ἐκέίνα γὰρ πο- 
λυγραμματώτερον ἄνδοα ἄπω ἔγνων : ubi Peripateticum 
Ammonium cum Platonico a Gothofredo Oleario 
confundi, nemo miretur, cum hic etiam errarit Jon 
fius, tanto do&ior et folertior, de Script. Hift. Phil. 
il. 13. p. 282. Vide Fabricium, Bibl. Gr. tom. iv. 
p. 172. 090 


SEgcT. V. 


Hi funt ineuntis feculi tertii philofophi, cogniti - 
omnes à Longino. In quibus cum ingenio fcientia- 
que longe excellerent Ammonius Saccas et Origenes, 
horum fe potiffimum difcipline tradidit, iifque audi- 
endis multum temporis confumpfit. Ipfum teftem 
audiamus in Praefatione libri Περὶ Τέλες" ὙΖ δὲ δευτέρα ὦ 
τρόπε Πλατωνικοὶ μὲν ᾿Αμμώνιος "ἡ ᾿Ωριγένης» οἷς ἡμεῖς τὸ 
πλεῖον δ᾽ χρόνε προσεφοιτήσαμεν, ἀνδρώσιν ἐκ ὀχίγῳ VE xad. 
ἑαυτὰς εἰς σύνεσιν διενεγχᾶσιν. Alexandrie tum philofo- 
phiam Platonicam docebat Ammonius, cui, quod 
juvenis faccis portandis vicum quzfiffet, fcurrilis 
Alexandrinorum dicacitas cognomen. Saccas indidit, 
non diffimile nomini Cybiv/acfes, quo, αὐ Suetonius. 
in Vefpaf, 19. au&or eft, olim unum e regibus fuis, 
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poft Vefpáfianim notarant. Magna hujus philo- 
fophi fama erát, partim juftis de caüfis orta, partim 
áb àdolefcentibus, temere; ut fieri folet, novitatem 
difciplinz mirantibus, commota, ' Eteniti tém inau- 
ἀϊξα et propé incredibilem profitebatur, fe ex di- 
vérfarüm .fe&árum fententiis üntim quáfi philofo- 
phi; corpüs €onfeCurum, Platonemque eum Aii- 
ftotele in cóhcordiam redacturumi. "Sed de Ammo- 
nio tantó finus hic dicére neceffe eft, quod tota 
philofophandi ' ratio quam fecutus eft, é Plotino, 
ejus difcipulo, qui illam literis prodidit, intelligitur. 
Vide'e veteribus Hieroclem apud Photium, Bibl. 
Ced. ccxiv. p. 756. e tecentioribus Mofhemium, Dif- 
fert. de turbata per Platonicos ecclefia; 8. 7. feqq. et 
Hiftor. Chriftian. Secuhi H. ὃ. 27. feqq. quanquam is 
in multis ingenti, quam docenti fimilior eft. Alter 
Longihi-magifter erat Origetées, omnium Ammonii 
difcipulorum, fi Plotinum excipias, nobiliffimus, 
quem Suidas, v. ᾿Αμέλιος, “τῇ Amtmorio conjungit. 
Hierocles, l. c. P. 554. ὁ τῶν γνωρίμων "οἱ ἐπιφανέςατοι 
Πλωτῖνός τε χαὶ ᾿Ωριγένης. ΜΙ hunc Origenem, a 
. Chriftianis facris alienum, confundunt cum inclyto 
illo Origine Adamantio, Ammonii et ipfo difcipulo, 
tanquam Jo. Jonfius, de Script. Hift. Phil. iii. 16. 
p. 293. et Jo. Pearfonus, Prolog. in Hierocl. p. 29. 
revocans tamen érrorem füum, Vindic. Ignat. ii. 
p. ro. Sed quomodo diftinguendi fint, preeclare do- 
€et H. Valéfiüs ad Eufeb. H, E. vi. 19. quem, prz- 
ter ceteros, fequitur Hlüetrus, Origenian. lib. vii. 
Quanti Plotinus Origenem - fecerit, teftimonio fit, 
quod narrat Porphyrius in Plotini Vita, p. 116. 
Cum Origenes forte Rome in Plotini fcholam ve- 
niffet, tantus illi-rubor füffufus eft, ut ftatirn docendi 
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finem faceret, grave effe dicens differere, prefentibus, 
iis, qui, qua. traduntur, eeque teneant, atque: ipfe 
qui docet. Ob quam cum Plotino et Porphyrio. 
confuetudinem, Roma infütutam, Origenes ab. Eu- 
napio- in. Porphyr. p. 17.—Porphyrii condifcipulus 
vocatur, fruftra, ut. nobis videtur, Huetio, l. c. ter» 
tium aliquem Origenem ex illo loco fingente. .Lon- 
ginus autem non Romee, fed Alexandriz, Origenem 
audivit, quod quo tempore Origenes Rome. cum 
Plotino et Porphyrio veríabatur, ipfe jam dudum 
Athenis bonas artes tradiderat, Porphyriumque for- 
marat. Idem in Praefatione libri Περὶ Tóc, quam 
non femel laudavimus, teftatur, Origenem nihil. de 
|  philofophia literarum monumentis mandaffe, et, fi 
quid exftet, velut liber Περὶ Δαιμόνων, levioris operae 
effe, atque aliud agenti excidiffe. Ex illo libro que- 
dam affert Proclus in Platonis 'Timeum, p. 24. 
Alium ejus libellum laudat Porphyrius in Plotini 
Vita, p. 97. ὅτι μόνος ποιητὴς ὁ βασιλεύς : de qua in- 
fcriptione alii aliter. Valefius ad Eufeb. l. c. libel- 
lum .fufpicatur comparatum fuiffe ad Imperatoris 
Gallieni facultatem. Poeticam laudandam. | Cujus 
opinionem merito repudiat Fabricius, Bibl. Gr. t. iv. 
pP. 79. Nam neque Origenem, primum Graecum; 
deinde philofophum, decebat, fibi de verfibus. Lati-- 
nis judicium arrogare, neque tam. feeda ignaviffimi 
Imperatoris adulatio in gravem philofophum cade- 
bat. Melius igitur alii fenfum philofophicum in: hoc 
indice quzfiverunt, ut Bruckerus, Hift. Phil. tom. 
ü. pag. 216. quamvis, qualis fuerit, nemo expe- 
diverit. Nobis in mentem venit legere : ὅτι vgg wom- 
τὴς καὶ βασιλεὺς, id eft, mentem boc univerfum condi- 
dife, et eouditum regere. — Yta liber fcriptus eft ad re: 
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fellendos ejus eetatis philofophos, qui tria rerum prin- 
cipia ftatuerunt, de quibus vide Th. Galeum ad 
Jamblich. de Myfter. p. 297. et R. Cudworth. 
Syftem. Intell. tom. i. p. 884. et ad confirmandam 
fententiam, Platonis Phileb. p. 79. D. «vrs γὰρ 
cup.Quyaciv οἱ σοφοὶ, ἑαυτὲς ὅτω GEJAYUVOVTEGS ὡς vas ἐσ! βασι- 
λεὺς ἡμῖν ἐρανξ καὶ γῆς : ubi Olympiodorus Commen- 
tar. MS. laudat fimile Orphicum : »ze δὲ οἱ ἀψευδὴς 
βασιληΐος. [τὰ verfus fcribendus, non, ut in Orphei 
Fragmentis Gefnerianis, p. 410. editus eft: vz; δὲ 
οἵα ψευδὴς βασιλήϊος. His Origenis libris adde ejufdem 
Commentarium in Timzi Platonici prooemium, fzepe 
a Proclo in eundem "Tim. laudatum, in quo inter- 
dum a Longino, qui illud ipfum prooemium fingu- 
lari libro explicuerat, diffentit, ut cognofcere licet 
ex Proclo, p. 10. 26. In his autem Origenianis 
fcriptis, fubitariis et temere fufis, non mirum eft, fi 
gratiam orationis et venuftatem requirat Eunapius 
in Porphyr. p. 17. Hactenus de altero Longini in 
philofophia Pihesiion Origene. | 


Secr. VI, 


Jam etfi Longinus Ammonium, Origenem, Am- 
moniique difcipulum, Plotinum aliis eetatis fuce phi- 
lofophis anteferebat, non tamen idcirco exiftimandus 
eft, philofophandi rationem, quam 1}}} fequerentur, 
per omnia probaffe; praefertim. cum. diffentionem 
fuam a multis Plotinianis, aut, fi malis; Ammonia- 
nis decretis aperte pra (δ ferat in Epiftola ad Por- 
phyrium, quam ille inferuit Plotini Vite, p. 125; 
. Longinum ignoret oportet, qui tali ingenio placuiffe 
credat duram et contortam philofophorum, qui con- 
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ciliari nollent, conciliationem; infanum allegorici five 
fecretioris fenfus quaerendi ftudium, niyfticas difpu 
tationes de Deo, divinifque etnanationibus, et de- 
monibus, quibus omnes illorum libr funt referti; 
alia denique multa, hic non attingenda, quibus turi 
vera et fincera Platonis philofophia foedum in mo- 
dum adulterabatur: Nen ille e tüurbidis recentio- 
rum Platonicorum hauriebat rivulis, fed liquidos pu- 
rofque antiquorum philofophorum, maxime Plato- 
nis, fontes confe&andos putabat. Quo nomine φιλϑ 
ἀρχαῖος veriffime appellatus eft a Porphyrio in Vita 
Plotini; p. 116. ἀναγνωσθέντος δὲ αὐτῷ V τε περὶ ἀρχῶν, 
RAD καὶ € Φιλάρχαίε : quod Ficinus ita vertit : 
Quum liber Longini οἱ Pbylartbei de Principiis le&us 
ej[et. Sed cui vel fánido aüditus eft philofophus Pby- 
larcheus ? Paullo prudentius Langbeenius in Vita 
Lotigini; et Valef. de Critica, i. 17. φιλαρχαῖος libri 
indicefii effe conjecerünt. Sed Porphyrii verba cor- 
rupta funt, quibus facile fic medeare ; ἀναγνωσθῚέντος - 
δὲ αὐτῷ S περὶ ἀρχῶν Λογγῖνε; δ΄ φιλαρχαίε : 1d eft, cum 
ei le&us effet liber Longini, prifceee. fapieutie fludiofi, de 
Principis. Quam Porphyrii mentem vidit etiam Fa- 
bricius, Bibl. Gr. tom. iv. p. 116. et 436. Omnino . 
germanum Platonicum fuiffe Longinum, non modo 
clarum eft ex libris, aut fragmentis potius librorum; 
qua fuperfunt, fed multo magis ex Commentariis 
ad Platonem interpretandum comparatis, Ejus Com- 
mentarnum in Phedonem memorat Olyinpiodorus 
Commentario inedito in eundem dialogum P. 379- 
D. πῶς διὰ τὰ χρήματα τᾶντες οἱ πόλεμοι — 
πολλοὶ γὰρ x δ ἄλλας αἴτιας ἐγένοντο" ῥητέον ἦν, ὡς μὲν 
᾿Αρποχράτιων, 7 (Ti ἐπὶ τὸ "WAtigov, ἢ ὅτι χαὶ 9 τῶν λαφύρων' 
ἐλπὶς ἐπυτείνες τὸν WOAZA ὡς δὲ Λογγῖνος, τὰ ἐκτὸς τάντα 
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χρήματα καλεῖ" οἱ δὲ ᾿Ατ]ικοὶ ἐξηγηταὶ, ἐπειδὴ ὀργάνοις χρῶν- 
ται τοῖς χρήμασι πῶντες οἱ πολεμῶντες. Ejufdem Com- 
mentarium in 'lTimeuüm, vel potius in procemium 
Timzi, fepe laudat Proclus in eundem dialogum 
tanquam, p. 10, 11. 16. 20, 21. 29. 50. 63. 98. Non 
facile putem, ullum interpretem tantis ingenii et 
doctrine przefidiis ad fcriptorem aliquem explican- 
dum, quantis Longinus ad Platonem, acceffiffe. Cu- 
jus libros utinam fanaticorum interpretum, Procli, 
Hermis&, et Olympiodori ja&ura redimere liceret ! 
Paucás admodum Longini explicationés Proclus, 
Quippe veram interpretandi rationem, qua ille ute- 
batur, pr myftica fua contemnens, afferendas puta- 
Vit. 'lamen ex paucis illis apparet, eum non folum 
tes, fed; quoniam Plato à fcribendi quoque elegantia 
fpe&tari voluit, etiam verba perfecutum effe. juvat, 
aliquot; exempli caufa, apponere. Δα Tim. p. 523. 
A. hanc annotationem laudat Proclus, p, 19. Aoy- 
yivog pav ἐν τότοις ὡραΐζεσϑαι τὸν Πλάτωνα φησὶ, διὰ τῶν 
παραξολῶν x, ? τῶν ὀνομάτων χάριτος, καλλωπίσαντος (lege, 
χαλλωώπισαντὰ) τὸν λόγον, ἐνδεικνύμενος εἴς τινας Πλατωνικδς, 
Φυτοφνὴ τὴν ἑρμηνείαν ταύτην; ἀλλ᾽ ἐκ ἐκ τέχνης τσεπορισμένην 
τῷ φιλοσόφῳ λέγοντας" εἶναι μὲν γὰρ ? ἐκλογὴν τῶν ὀνομώτων 
“σεφροντισμένην τῷ Πλάτωνι καὶ οὐ κατῶὼ τὸ ἐπιτυχὸν ἕκαςαᾳ 
λαμξάνειν αὐτόν ἀλλὰ TETO μὲν εἴποι ὧν TIS ἀπὸ $ χοινῆς ὃ 
τότε X συνήϑες ἑῤμηνείας ἥκειν καὶ εἰς αὐτόν" πολλὴν δὲ αὐτὸν ὁ 
“ποιεῖσθαι Xj ὃ συνήϑεες weopndaay ϑατῖον yop ἂν τὰς ἀτό- 
μὲς Ἐπικέρε συνελϑέσας ποιήσαι κόσμιον; 5 ὀνόματα ὡς ἔτυχε 
συγκείμιενω x) ῥήματα λόγον καταρϑωμένον. Πλάτωνα δὲ ἐν 
μὲν τῇ χρήσει Ἔ ὀνομάτων ἠτιώσαντό τινες, ὡς μεταφοραῖς 
χρώμενον" περὶ db? συνθήκην, ἅπαντες ϑαυμαάζεσιν" ἀλλ᾽ 
ὕμως ἐδὲ ἐκ ταύτης μόνον ἄν τις λάξοι ὃ περὶ Y ἑρμιηνείαν αὖ- 
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ἐπιδείκνυται" οὐ γὰρ πλῶς λέγει ὁ Σωκχρᾶτης ὃ ποϑεῖ γένε-: 
σϑαι αὐτῷ παρὰ T ἀμφὶ Τίμαιον, ἀλλ᾽ ὡραϊζομιένῳ πως ἔοικε, 
x ψυχαγωγᾶντι Y ἀκροατήν : ubi verbum, quod excidit, 
fic revocandum videtur: ὡς μεταφοραῖς κατακόρως χρώ- 
μένον, Diüonyf. Halic. de Thucyd. p. 161. ὅταν μὲν 
αὐτῇ χρήσηται καταχόρως, jo. Siceliota Commentario 
MS. in. Hermogenem, de Procopio Gazao : ἀκαίρως 
μὲν 3j κατακόρως χρώμεν᾽ ταῖς τροπαῖς καὶ ἐπιϑέτοις ἐν τοῖς 
λύγοιςς. Rhetor. MS. in Bibl. Medicea : οὐ δεῖ κατα- 
κόρως ταῖς γνωμολογίαις κεχρῆσθαι. Neque enim ome 
nem metaphoraruin ufum, fed iimiam frequentatio- 
nem veteres in Platone reprehenderunt, ipfo Longino 
docente in alio opere II. T. $. 32. Ex eodem ad 
"Tim. p. 523. C. hanc annotationem excerpfit Pro- 
clus, p. 21. Ὁ Aeyyiv&» τὴν λέξιν ϑεωρεῖν dx ἀπαξιῶν, 
ἐχεῖνο μὲν τὸ κῶλον ἐν ᾧ φησιν, τὸ δὲ τῶν σοφιςῶν φοξξμαις» μή 
πὼς ἅτε πιλανητὸν ὃν, ἀρχόμενον (leges ἀρχομένε} φησὶν εἶναν 
διὰ σεμνότητος ἔφεσιν τὴν φράσιν ἐξαλλάτ]ειν᾽ τὸ δὲ ἑξῆς, ὅσα 
ἂν oid TE ἐν πολέμῳ x) μώχαις pari lovrts X) τὰ ἐχόμενα, διο-- 
φρέφοντος εἶναι ὃ φρώσιν ἀπὸ δ᾽ κατὼ φύσιν" τὸ δὲ τρίτον τὸ, 
κατωλέλειπαι δὴ τὸ ὃ ἡμετέρας ἕξεως γέν Ὁ» παντελῶς ἀλλό- 
κοτὸν εἶναι" μηδὲν γορ ἀπεοικέναι €. βίη Ἡρακλείη, καὶ ἱρὴ ig 
Τηλεμάχοιο 3) ὅσα τοιαῦτα. Ad Tim. p. 523. F. heec 
habet Proclus, p. 26.  Aéyyivos μὲν ἠπόρει; τί ποτε βέ-- 
Aevoa τῷ Πλάτων, τάτε δ᾽ διηγήματΘ» n gap d Em" ὅτε γὰρ 
ὡς διαναπαάύων τὲς ἀκροατὰς, ὅτε ὡς δεόμενος πεποίηται ὃ μνή- 
μῆν" γἡ ἔλυεν ὡς ᾧετο λέγων, ὅτι πρὸ 7 φυσιολογίας uaptAa- 
Cm αὐτὸ ψυχαγωγῶν καὶ ἀκροατὴν, xj τὸ ὃ ἑρμηνείας ἐκείνης, 
αὐχμηρὸν τπαροϑεραπεύων διὼ ὃ τότε παραθέσεως. Hanc Lon- 
gini rationem eo minus fpreverim, quod totum pro- 
cemium "Timeei Platonici membrum effe videtur cum 
corpore parum cohzrens.  Cujufmodi procmia ve- 
teres in Heraclide: Pontici et "Theophrafti dialogis 
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reprehenderunt. : Proclus Commentario MS. in Pla- 
tonis Parmenidem, ubi omnia Platonis procemia dia- 
logorum argumentis confentanea effe contendit, fic 
ait: Τὸ di παντελῶς ἀλλότριχ τῷ neis τῶν ἑπομένων 
εἶναι, καϑάπερ τὰ Ὁ Ἡρακλείδε 5. Ilovrixz x) Θεοφράςε δια- 
λόγων, πᾶσαν ἀνιὰ κρίσεως μετέχεσαν ἀκοήν. Sequuntur 
hzec apud eundem Procl. p. 27. παλαιὸν ἀκηχοῶς λόγον 
οὐ vía ἀνδρός] Λογγῖνος μὲν ἐν τότοις ἐπισημαίνεται πάλιν, 
ὅτι φροντίζει x, ὀνομάτων ὥρας 1, ποικιλίας ὁ Πλάτων, ἀπαγ- 
ψέλλων ἄλλως τὰ αὐτά" τὸ μὲν γὼρ ἔργον, ἀρχαῖον ἐκώλεσε, 
3 δὲ λόγον, παλαιὸν, τὸν δὲ ἄνδρα, οὐ ὑέον, καίτοι ταὐτὸν διὰ 
τοάντων σημαίνων, X, δυνάμεν(» πάντα ὡσαύτως προσειπεῖν, 
Paucis interjectis idem, p. 28. εἶπεν ἂν τις τῶν φρατόρων] 
Πάλιν iv τότοις, οἱ μὲν ? λέξεως φιλοϑεάμονες ἐπισημιαίνονται 
τοῖς αὐτῶν ἐρας αἷς. ὅτι Σόλων» ἐπαινεῖ T ποίησιν ὁ Πλάτων 
ἀσφαλῶς, ἰδιώτῃ καὶ ἔπαινον ἀναϑεὶς, καὶ εἰς χάριν ἄλλων, ἀλλ᾽ 
οὐ κατὰ VEV λήγει x λέγη εἴπερ γάρ τις ἄλλος cj ποιητῶν 
ἄριςος κριτὴς ὁ Πλάτων, ὡς X, Λογγῖνος συνίςησὶν. lta cum 
Longinus philofophiz fíeveritatem exquifitioris doc- 
trinze fuavitate temperavit, quid miramur, fi, qui fe 
res, non verba fectari jactarent, parum magnifice de 
illo fenferint ὃ Plotinus quidem, durior ad hec ftu- 
dia, le&o ejus libro Περὶ ᾿Αρχῶν, tefte Porphyrio in 
ejus Vita, p. 116. exclamavit : Φιλόλογος piv ὃ Aoy- 
γἶνος, φιλόσοφος δὲ ἐδαμῶς. Quam vocem, velut ora- 
culo miffam, repetit Proclus, eruditior ille quidem 
Plotino, fed eodem morbo laborans, in Platonis 
Tim. p. 27. Sed hujus judicii iniquitas unde pro- 
fecta fit, non eft difficile intelligere. Urebat haud 
dubie hominem, fuam de Ideis fententiam, quam 
difcipuli, ut fit, laudibus in coelum ferrent, idoneis 
rationibus a Longino oppugnari Huc adde, bar- 
bare et fpinis metaphyficis horridee fapientie nun. 
€3 
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quam bene convenire cum elegante et diferta. Etiam 
nunc reperiuntur, praefertim de fcholaftica Wolfii 
difciplina, qui paullo elegantius philofophantes, phi- 
lologos potius, quam philofophos appellent. 


SEcrT. VII. 


At vero, quem nos Platonicum philofophum dici- 
mus, Porphyrius apud Eufebium, H. E. vi. 19. pro 
Pythagorico habuiffe videtur: συνῆν γὰρ ᾿Ωριγένης ἀεὶ 
τῷ Πλάτωνι, τοῖς τε Νεμηνίξ, xj Kpoviz, ᾿Απολλοφάνες τε καὶ 
Λοψγῖνε, x Μοδερώτε, Νικομάχῃε τε κ᾿ ? ἐν τοῖς Πυϑαγορείοις 
ἐλλογίμων ἀνδοῶν ὡμίλει συγίράμμασιν. Οπεπὶ locum 
fine ulla fcripture varietate excerpfit Suidas, v. ᾽ΩὯρι- 
γίνης. Fabricius quidem, Bibl. Gr. tom. i. p. 482. 
494. credens, omnes philofophos, qui hic commemo- 
rentur, Pythagoricos effe, non dubitavit et Apollo- 
phanem et Longinum in Pythagoricorum catalogum 
referre, In quo fallitur vir doCtiffimus. Nam Apol- 
lophanes Stoicus fuit: Numenius, ficut Longinus, 
Platonicus; quamvis uterque de illius temporis more 
Pythagoricee do&rinze ftudium affumfiffet. Alia dif- 
ficultas haud paullo gravior, quam unus Valefius pro 
fagacitate fua fenfit, ex Porphyriano. loco exoritur, 
Nam primum mirari fübit, Longinum cum multo 
vetuftioribus philofophis conjungi: quod artis cri- 
tice perito ftatim fufpicionem injiciat corruptelee, 
in Longini nomine hzrentis. Tum acrius telum, 
quod vulgatam le&ionem prorfus jugulet, nobis 
temporum fuppeditat ratio. Nego enim, Origenem 
Adamantium, eumque juvenem, Longini libros le- 
gere potuiffe, quod, quo tempore Origenes juvenis 
philofophie operam dabat, hoc eft fub ipfum ini- 
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tium feculi tertii, nondum lucem viderat Longinus. 
Quid igitur? Nempe pro Λογγίνε fcribendum "'Aa- 
Gívs. Albinus, philofophus Platonicus, qui vulgo male 
4dicinous appellatur, Origeni viam praeire potuit ad 
Platonem intelligendum, quippe eetate fuperior Ori- 
gene, et jam Galeno de libris fuis, tom. iv. p. 372.- 
laudatus. Ejus duplex extat libellus, quorum alter 
tradit ordisem, quo Platonis dialegi legendi fimt, alter 
Epitomen dottrine Platonis. Priorem noftra demum 
etate protulit Fabricius, Bibl. Gr. tom. ii. p. 44. 
quem adeat, qui de Albino plura cognofcere velit, 


Secr. VIII. 


Longinus vero, cum juftas do&rinz copias et ἃ 
magiítris Alexandrinis, et ab alii, quos in peregri- 
natione audierat, fummo fibi ftudio paraffet, eas A- 
thenis, ubi natus educatuíque erat, explicare infüi- 
tuit, docuitque Juvenes hac ftudia eemulantes tanta 
affiduitate, vix ut ei tempus fupereffet ad condenda 
cloquentiz μεθ monimenta, fi vera nobis narrat Jo- 
annes Siceliota Commentario MS. in Hermogenem 
περὶ ἰδεῶν" ὁ μὲν γὰρ Λογγῖν᾽ περὶ và διδάσκειν μόνον &v- 
ἀσχρολέμενος, 1j περὶ τὸ γράφειν τελείας ὑποϑέσεις ἐκ ἔχων 
καιρὸν, τὸ ? Open. (Il. v. 323.) τοέπονϑεν ὄρνιϑος, λιμώτ- 
7204» τὲς νεοτ]ὲς τρέφειν : de quo loco mox plura dice- 
mus. Hic ejus difciplina ufus eft Malchus, domo, 
Tyrius, cujus patrium nomen, Gracis auribus mo- 
leftum, Longinus in Πορφύριος mutavit, forte Ariíto- 
telem, qui ex TTyrtamo fecerat Theophraftum, imi- - 
tatus. Eunapius in Porphyr. p. 13. Μάλχος δὲ κατὰ 
ἢ Σύρων πόλιν ὁ Πορφύριος ἐκαλεῖτο τὰ τρῶτα᾽ τῶτο δὲ δύνα- 
ται βασιλέα λέγει». Πορφύριον δὲ αὐτὸν ὠνόμασε Λογγῖν Θ᾽ 
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ἐς τὸ βασιλικὸν ὃ ἐσθῆτος παράσημον ? προσηγορίαν ἐπίτρέ-: 
ψας. Οὐ in re Eunapii diligentiam requirit Vale- 
fius de Crit. i; 18. Neque enim Longinus, fed Ame- 
lius nominis Tyrii in Grecum Βασιλεὺς mutandi au- 
Cor fuit, ipfo Porphyrio tefte de Vita Plotini, p. 
120. Βασιλεὺς ctiam, non Πορφύριος, vocatur a Lon- 
gino in Pref. libri Περὶ Tóc, p. 131. Quae facile 
conciliantur, fi dicamus, Malchum quidem primum. 
ab Amelio Βασιλέα, mox a Longino ejufdem fere po- 
teftatis, fed gratioris foni nomine, Πορφύριον appella- 
tum effe. Sed hoc utcunque accipiatur, parum re- 
ferre arbitror. Illud magis convenit querere, quid 
Longinus Athenis profeffus fit, artemne criticam, 
vel grammaticam, ut Langbzenio in ejus Vita vide- 
tur, an philofophiam, ut Valefio ad Eufeb. H. E. 
vi. 19. et de Crit. i. 17. Priorem fententiam con- 
firmat Eunapius, Porphyrii in Grammaticis et Rhe- 
toricis magiftrum edens Longinum, in Porphyr. p. 
I3. wap ἐχείνῳ δὲ 7 ἄκραν ἐπαιδεύετο τοαιδείαν, γραμματικῆς 
τε εἰς ἄκρον ἁπάσης ὥσπερ ἐκεῖνος ἀφικόμεν(»" τὰ ῥητορικῆς" 
ὡλὴν ὅσον ἐκ tm ἐκείνην ἔνευσε, φιλοσοφίας τε σὰν εἶδος ἐκ- 
ματ]όμενο. Αἱ hoc non períuadet Valefio de Crit. 
l. c. quia Porphyrius ipfe, Queft. Homer. 25. fuum 
in arte grammatica Athenis. preceptorem, non Lon- 
ginum, fed Apollonium, predicat. Praeterea rem 
conficere Valefio videtur Longinus Praefatione ízpe 
laudata libri Περὶ, Τέλες, p. 131. ubi fuz diíciplinee 
philofophice Plotinianam a Porphyrio prelatam nar- 
rat: ὃν (Πλωτῖνον) ἀποδεζώμινος μᾶλλον ἢ wop ἡμῖν ἀγω- 
γῆς. JPbilofopbus etiam diferte vocatur a Vopifco in 
Aurelian, 30. et Suid. v. Λογγῖνος. , Item Scholia 
Longini in Hephzeftionem de Metris in Cod. Vatic. 
infcribuntur; ἐκ € Λογγίνα € φιλοσόφᾳ. "um dicum 
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Plotini de Longino, quod. fupra retulimus, profeí- 
fione philofophum, non philologum, Longinum fu- 
iffe, oftendit, ut pulchre videt Valef. i. c... Denique 
Πλατωνείων celebratio, quze ipfi tribuitur, non Gram- 
maticis aut Rhetoribus, fed Philofophis, ufitata re- 
peritur. Porphyrius apud Eufeb. Prep. Evang. x. 3. 
p. 464. Ta Πλατώνεια ἑςιῶν ἡμᾶς AoyyivGo "A919moi, x£- 
χληκεν ἄλλες Tt πρλλὲς» &C. ubi deteriorum librorum 
fcriptura, Πλωτίνεια, in fraudem indu&i, Holftenius 
in Vita Porphyr. p. 11. et Langbeenius in Vita Lon- 
gini, Plotini natalem a Longino celebratum puta- 
runt. Verum nec Plotino magiítro ufus erat Lon-: 
ginus, nec tantum fibi auctoritatis Plotinus conftitu- 
erat, ut Longinus talem ei honorem, praeteritis Am- 
monio et Origene, fub quibus profecerat, haberet. 
Excepit tum Longinus, ut hoc obiter addamus, fo- 
lenni convivio florem hominum eruditorum, Athe- 
nis degentium, Nicagoram Sophiftam, Majorem, A- 
pollonium Grammaticum, Demetrium Geometram, 
Profenem Peripateticum, Calietem Stoicum, Cay- 
ftrium et Maximum, Adfuit etiam Porphyrius, qui 
totam rem narrat, cum aliis pluribus. Ex his non- 
nulli fibi nomen apud pofteros fecerunt, ut Nicago- 
ras, quem Gothofr. Olearius ad Philoftrat. de Vit. 
Sophift. ii. 31. p. 624. turpi errore confundit cum 
Nicoftrato, Rhetore M. Antonini temporibus claro. 
Vide Suidam v. Νικαγόρας. et ibi Kufterum. — Notus 
etiam eft Major Sophifta, ex Suida in v. et Scho- 
liate Hermogen. p. 1130. Apollonium Porphyrii 
in Grammaticis magiftrum fuiffe, paullo ante dixi- 
mus, Maximus, nefcio, an fit philofophus, domo 
. (Tianus, cujus titülum fepulchralem Athenis vidit 
Sponius, Miícell. Erud. Antiq. p. 127. 
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Etfi vero Longinus fe Athenis philofophum dici 
haberique voluit, hoc tamen non eam vim babet, ut, 
quod Valefius efücere tentat, fe in docendo unius 
philofophie finibus continuerit, nullam praterea ar- 
tem attigerit. Cum enim ipíe, Platonis fui exem- 
plo, ut bene judicat idem Valefius de Crit. 1. 16. 
eloquentiam, et ceteras artes, quibus eloquentia ali- 
tur et augetur, cum philofophia conjunxiffet, Criti- 
cefíque ftudium Ariítotelis eemulatione affumfiffet, 
quz tandem five lex, five confuetudo illum impe- 
diit, quo minus fuz quoque in hoc genere ícientig 
copiam difcere cupientibus faceret? Porphyrium Cri- 
ticam et. Rhetoricam ἃ Longino accepiffe, difertus 
teftis eft Eunapius in ejus Vita, p. 13. quem injuria 
reprehendi a Valefio, fatis oftendit is, quem fupra 
laudavimus, Joannes Siceliota MS. Longino non 
ambigue tribuens artis rhetoricz difciplinam. Verum 
tamen Critices fcientia latius, quam philofophia, no- 
men fuum illuftravit, non quo hac facultate minus 
excelleret, ut Holftenium in Porphyr. Vita, p. 29. 
exiftimaffe video, fed quod, ut mea fert opinio, cor- 
rupta jam per recentiores Platonicos philofophia, fe- 
rum erat, homines ad veteres doctrinarum fontes, at- 
que adeo ad fanam mentem revocare. Qui fanaticae 
philofophie amor cum Porphyrium, difcipulorum 
Longinianorum preeftantiffimum, ita infatuaffet, ut, 
deferto Longino, ad Plotinum tranfiret, quid alios, 
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minus acutos, et adverfus novitatis illecebras minus 
cautos, feciffe arbitramur ? Critica igitur docenda 
gloriam fuam, omnium confeffione, maxime funda- 
vit. Quam artem, nemo neícit, partim ex infita in- 
genii folertia, partim ex magna doctrinz copia efflo- 
reícere. Atque eruditionem Longini fic praedicat 
Eunapius in Porphyr. p. 13. Λογγῖνος δὲ κατὼ ἃ χρόνον 
ἐκεῖνον βιξλιοϑήκη τις ἦν ἔμψυχος, καὶ περιπατὰν μεσεῖον, 
Qui locus nobis in memoriam revocat fimilem apud 
Suidam v. Μάρκελλος" | MagxtAAoc, μάγιςρος ᾿Αρκαδίε TE 
βασιλίως, κόσμος ἀρετῆς πάσης. ἢ, τόγε οἱρμιονικώτερον ti- 
πεῖν, ἀρετή τις ἔμψυχος. Quem non dubitamus ex Eu- 
napii hiftoria, qua Arcadii quoque res geftas enatra- 
vit, fumptum effe. Ut Longinus fpiraus PibEotbeca ab 
Eunapio, fic Pegafus, Jétus Romanus, quod tanta 
memoria erat, ut omnes leges, earumque rationes 
teneret, J/ber dictus eft. Scholiaft. Juvenal. ad Sat, 
iv. 77. Pegafus juris ffudio gloriam memorie meruit, ut 
liber vulgo, won bomo diceretur. Sunt fortaffe haud 
pauci, quibus Eunapius Longinum pulchre et feftive 
laudaffe videatur. Certe e/egantiffimum elogium vocat 
Holftenius de Vita Porphyr. p. 28. Sed, ut funt 
diverfi fenfus hominum, ego facile credam Tan. Fa- 
bro ad librum Περὶ "rdc, fe&. 3. Longinum ipfum, 
fi fic fe laudari audiffet, non minus vivestem iftam 
bibliotbecam, et ambulans mufeum, quam Gorgie vi- 
vum fepulcbrum, τάφον ἔμψυχον, rfurum fuiffe. Ab 
hac igitur facultate Longinus Cri nomen invenit, 
quod ei tribuitur a Sopatro Proleg. in Ariftid. p. 3. 
Photio, Bibl. Cod. cclix. p. 1470. Suida v. Λογγῖ- 
νος, €t V. Πορφύριος: Eundem Porphyrius in Vita Plo- 
tin, modo κριτικώτατον, modo τὸν ἐν κρίσει πρῶτον ὄντα 
1j ὑπειλημμένον ἄχρι vov appellat. Quid ? uni omninm 
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Longino, poft Ariftarchum, id honoris habitum eft, 
ut ejus nomen fimpliciter pro Critico poneretur, et 
κατὰ Λογγῖνον κρίνειν per. proverbrum pro rece judicare 
diceretur. Hieronymus, Epift. 95. Critieum. diceres 
effe .Longinum, cen[oremque. Romane facundie.. '"Vheo- 
phyla&us, Bulgarie Archiepifcopus, Epift. r7. μή 
μοι ὃν τὰς Λογγίνε χρίσεις περίαπῆε, μὴ x, δόξης τισὶν αὐτός 
γε οὐ κατὰ Λογγῖνον κρίνειν. Graeculus, tefte Bandinio; 
Catal. Biblioth. Laurent. tom. ii. p. 596. Ariftidis 
Orationi in Minervam adfcripferat : Οὐδὲν ἔχει σπαδῆς 
ἄξιον" quod judicium alius his reprehendit : Οὐχ, ὡς 
χριτικὸς Λογγῖνος τῶντα γράφεις. Adde Valef, de Crit, 
i. 2. ed 


SECT. X. 


Hic non alienum fuerit querere, quid tandem 
Longino Critici famam gloriamque in primis confe- 
cerit? Utrum crifis in Homerum, quam laudat 
Euftathius ad Il. α΄. p. 67. et 106. an libellus Περὶ 
“Ὑψεὲ, in quo non pauca Critices exempla reperiun- 
tur? Diverfi generis opus fuiffe, quicunque verba 
. Eunapii in Porphyr. p. 13. diligentius perpenderit, 
facile intelligat : καὶ κρίνειν γε τὸς παλαιὲς ἐπετέτακτο, 
καϑάπερ "wpó tuia τοολλοί τινες ἕτεροι, xj ὃ ἐκ Καρίας Διονύ- : 
σιος πάντων ἀριδηλότερος" εἴ paucis interje&tis : καὶ εἴ 
τις κατέγνω τινὸς Ὁ τυαλαιῶν, οὐ τὸ δοξασϑὲν ἐκράτει τρό- 
τερον, ἀλλ᾽ ἡ Λογγίνε πάντως ἐκράτει κρίσις. uit ergo 
liber, in quo Longinus de antiquis fcriptoribus in . 
utramque partem judicaret, et quandam velut inge- 
niorum cenfuram ageret: quod e Grecis fecit Dio- 
nyfius Halicarnaffenfis, e Latinis Quin&lianus deci- 
mo Inftitutionum Oratoriarum. Hoc opus, Longi» 
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nianorum omnium facile praeftantiffimum, quoniam 
vulgo etiam ab hominibus do&iffimis ignoratur, age; 
paullo accuratius fpectemus. Titulus hic erat : Oi 
Φιλόλογοι; id eft, varie eruditiouts fludiofi.. Ynfcriptione 
fere fimiles funt Varronis .Logbiferici, et Hieroclis 
Φιλίςορες, faépe veteribus laudati, fed argumento fimi- 
lior T'elephi ποικίλη φιλομαϑίαν et Porphyrii Φιλόλογῷ» 
igopia, de quibus vide Suidam v. Τήλεφος, et v. IloeQu- 
gi&, εἰ 1. Wowerium de-Polymath. cap.xv. De 
magnitudine voluminis ex numero librorum judicare 
licet : quippe cujus liber xxi. laudetur. Non una 
. de caufa memorabilis eft locus Joannis Siceliotae 
Comientario MS. in Hermogenem «gi ἰδεῶν. — Qui 
ubi difputat, poffe aliquem de fcribendi forma bene 
judicare, nec tamen ipfum bene fcribere, et.contra, 
hoc modo pergit : αὐτίκα Λογγῖν Θ᾽» ὡς οἱ Φιλόλογοι δει-- 
ἀνύεσιν, ἄριξος ἐπιμερίσαι λόγων ἰδέας» δημιεργήσαι δὲ τοιότες 
daga" καὶ Διονύσιος ὃ ᾿Αλικαρνασεὺς x Σμυρναῖος 0 ᾿Αριςείδης 
περὶ ἰδεῶν τε καὶ τέχνης γράψαντες, βέτα καάρας, ἡ παροιμία 
φησ (Lege, βάτα κάρας, et vide Gifb. Koenium, 
V. C. ad Gregor. de Dialect. p. 51.) δημιεργοὶ δὲ λό» 
quu» πολλῶν Xj καλῶν᾽ εἰκότως" ἡ γὰρ πρὸς ϑάτερον σπεδή τε 
x, ἐπιμέλεια τὸ ἕτερον ὑφαιρεμένη τοαρευδοκιμεῖ" ὁ μὲν γὰρ 
Λογγῖνος wtgi τὸ διδάσκειν μόνον. ἐνασχολέμενος, x) περὶ τὸ 
γράφειν τελείας ὑποθέσεις ἐκ ἔχων καιρὸν, τὸ ὃ Ὁμήρε wi- 
πονϑὲν ὄρνιϑος, λιμώτίεσαν τὰς νεοτ]ὲς τρέφειν" οἱ δὲ τὸ ἀνά- 
παλιν : Ubi ἐπιμερίσαι λόγων ἰδέας intellige varias dicendi 
formas jüdicio diftinguere; omninoqüue - inveniendi 
vias et eloquendi artificia fub judicium vocare. Idem 
Rhetor alio loco fic ait : φαίνεται δὲ 5 ἀτοπία € wow. 
(ZEíchyli). μᾶλλον ἐν τῷ ὃ ᾿Ωρειϑυίας δρώματι» ὅπε ταῖς 
δυσὶ σιαγόσ, φνυσσὼν ὃ Βορέας, κυχὰ ὃ ϑαάλασσαν" οὐ op 


φέρω ἐπὶ μνήμης τὸ ῥαμιδικογ ἐπιλοϑόμεν(»" διὸ x) Σοφοκλῆς 
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μιμεῖταιν (lege, μὴ μιμεῖται) λέγει δὲ περὶ τέτων Λογγῖν Ὁ" 
ἀκριξέξερον ἐν τῷ xx Ὁ περὶ Φιλολόγων. De iuídem ΖΕ1- 
chyli verfibus Longinus etiam fententiam dixerat; 
Περὶ Ὕψες, fe&. 2. In hoc autem loco libri index - 
fic effertur; ut opinio Jonfii, de Scriptor. Hift. Phil. 
ii. 14. qua Longinum hoc opere de Philologis et 
Grammaticis egiffe putat, confirmari videatur. Vel 
fic tamen Ícribendum: ἐν τῷ κα ? Φιλολόψων. Schos 
liaftes. MS. ad Ariftid. tofn. i. p. 323: σημείωσαι ὅτε 
εἶχε κατορϑώματα' φασὶ δὲ μὴ λέγεσϑαι ? λέξιν. Λέψει δὲ 
9 Λογγῖνος ἐν τρίτῃ Φιλολόγων; ὅτι εὕρηται πολλαχῶς τθλ-- 
λαχξ: Auctor Vitee Apollonii Rhodii : Τάῤῥα δὲ «és 
λις Κρήτης; ὡς φησὶ Λογγῖνος ἐν τοῖς Φιλολόγοις : ubi Fa- 
bricius, Bibl. Gr. tom. iv. p. 444. perperam fupplet 
βιξλίοις, vel συγίράμμαδι. Exemplis enim, 4685 attue 
limus, fatis effe&urn arbitramur, operis infcriptio- - 
nem fuiffe, οἱ Φιλόλογοι.  Superíunt pauca Longini 
fragmenta, quibus, quid de antiquis fcriptoribus ju- 
dicaret, exponitur. Que quin ex hoc libro ducta 
fint, non eft quod dubitemus. Quale illud eft apad 
Photiam, Bibl. Cod. cclxv. p. 1470. τῷ πρὸς Aezlivnv 
λόγε τὸ τποροοίμιον Λογγῖνος μὲν ὁ Kevrixós ἀγωνιςικὸν νομίζει, 
--ο-ὠ᾿ἠἼσλλὰ γὰρ ὁ μὲν Λουγῖνος τοιαύτην περὶ δ᾽ ποροχκειμένε προ- 
exin? ψῆφον ἐξάγει; ἕτεροι δὲ ἐκ ὀρθῶς ἔφασαν τὸ προοιμίον 
ἡϑικὸν εἶναι, Quo exemplo perfípicüe expreffa eft illa 
ratio formarum eloquendi diftinguendarum, quant . 
Longinum ἐν τοῖς Φιλολόγοις fecutum effe Jo. Siceliota 
tradit. Idem Rhetor MS. ex eodem, ni fallor, Lon- 
gini libro hoc minime vulgare affert: ὅτι δὲ τῶτο oj 
σπάνιον (videlicet ὅτι πσαρενεγκεῖν οἱ φιλόπονοι δύνανται τὲς 
περιτ]ὲς ὃ φύσιν, ἀε σα 5 in precedentibus difputa- 
verat) πλήρεις αἱ ἱςορίαι καὶ οἱ βίοι Y σοφιςῶν" μᾶλλον δ᾽ ἐφ᾽ 
ἑνὸς Μενελώς V 'πσορητὰ τῶτο κατίδοι τις ἄν, δυσκολίαν φύσεων 
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φιλοπονίᾳ μεταξαλόντος εἰς τὸ ἀκριδές τε x) ἄμωμον, ὡς φησι 
xj Aoy yi. Vix nobis in tanta opportunitate tem- 
peramus, quin hujus Menelai, praefertim tantopere 
ἃ Longino laudati, obliteratam fere memoriam in 
tranfcurfu inftauremus. De illo Suidas ita: Μενέ- 
Amor, Αἰγαῖος, ἐποποιός" ἔγραψε Θηξαΐδα ἐν βιξλίοις ιβ΄. καὶ 
ἄλλα. Τρεῤσί θη: 615 laudat, et anus quidem Gram- 
inaticorum, quod fciam, Stephanus Byzant. v. Τέμ- 
pil. Τεμμικῖς" 9 TM τὸ χτητικόν. Μενέλαος δὲ διὰ 
τῷ V. Τεμμίκιον Md ἐν πρώτῳ Θηδαΐδος : : item v. beige 
Μενέλαος δὲ τετάρτῳ Θηξαϊκῶν;᾽ MES διὰ τῷ α φησί, 
τὴν δ᾽ Ὑρμίνην Ἐχεφυλίδα φησὶ τὰς νῦν Ὁρμιίνας: Ὁρμίνας 
δὲ καὶ τὸς Ἐπειὸς καλεῖσθαι. Quem locum L. Holíte- 
nius ita tentavit; Τὴν δ᾽ Ὑρμίνην Τριφυλίδα᾽ quod Tpi- 
φυλία Elidis pars eft. Sed nihil dici poterat a Ste- 
phani mente alienius. Integra et fana funt omnia; 
modo pfo ᾿Ἐχεφυλίδα reponatür ᾿Εχεφυλίδας, quem 
fcriptoretn idem Stephanus laudat v. Σφανηρία. ἘχεΣ 
φυλλίδας per duplex 4 vocatur a Scholiafte inedito in 
Platonis Phedon. p- 389. Ἐχεφυλλίδας δὲ φησὶν Ἧρα- 
πλέα ὑπὸ Κτεώτε ix) Εὐρύτα 2 Μολιονίδων ἡτ]ηϑῆναι, &C. 
Porro Menelaus nobis memorari videtur apud Steph. 
Byz. v. Εὔτρησις, quamvis Voffius, de Hift. Grac. iii. 
p. 18:1. Menelaum, philofophum Peripateticum, - 
eundemque hiftorie fcriptorem intelligere malit. 
Ha&enus de Menelao. Ad Longini Φιλολόγες etiam. 
referendum ejus de Ariftide judicium, quod eft apud 
Sopatrum, Proleg. in Ariftid. p. 3. ἤδη μὲν Λογγῖνος x; 
πᾶντες οἱ κριτικοὶ πολλὼ προείρήκασιν; ὡς γόνίμιος; ὡς ἐνθυμη- 
ματικὸς τυγχάνει; 1) βίαιος; κὶ καϑόλε τὸν Δημοσθένην μιμέ- 
ps6». Ex quo loco apparet, Longinum, preter 
Ícriptores veteres, etiam stati fuse proximos recen- 
fuiffe, Denique τὸ περὶ ᾿Ξ ἐνρφῶν]ος. qua ipfe Περὶ "as, 
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fe&. 8. commemorat, nifi quis pro Commentariis dn 
Xenopbontem habere velit, partem arbitror fuiffe τῶν 
Φιλολόγων. Neque enim Xenophon in tali cenfura 
preteriri potuit. ds | | 


Secr. XI. 


Athenis poftquam Longinus bonam vitz partem 
cum juventute erudienda, tum preclaris ingenii mo- 
numentis. condendis exegiffet, patria relicta, in Ori- 
entem abit, five ut confanguineos, Emife habi- 
tantes, inviferet, five ut ibi hereditarium negotium 
ageret. Per hanc, ni fallimur, occafionem, cognitus 
eft a virilis animi muliere, et nulli prifcarum heroi- 
dum fecunda, Septimia Zenobia, quae tum Orientis 
imperium tenebat. Quz non minore ingenio, quam 
animo, praedita, cum bonas artes adamaret, Lon- 
ginum Graecarum literárum magifítrum | adhibuit. 
Vopifcus in Aurelian. 3o. quo (Longino) z/a magiftro 
ufa effe ad Grecas literas dicitur... Quo uno, fi quid 
judicamus, argumento concidit fabula de Zenobize 
Judaifmo, fzpe jactata ab Ecclefie Patribus, Atha- 
nafio Epift. ad Solitar. tom. 1. Opp. p. 386. Photio, 
Bibl. Cod. cclxv. p. 1470. et aliis, quos indicat Mo- 
fhemius, Hiftor. Chriftian. Sec. III. p. 706. Quis 
enim credat, Judaam Grécarum literarum magif- 
trum, eumque philofophum, expetiiffe? Cujus gen- 
tis quantuni in Grzecas literas et philofophiam odium 
fuerit, nihil attinet difputare poft luculentam de- 
monítrationem Ernefti V. C. Opufc. Philol. p. 408. 
Unde igitur ifta manavit fabula? Nempe ab immo- 
derata et minime Chriftiana  maledicendi licentia, 
quam illius etatis orthodoxi fibi in quoflibet a fe 
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diffentientes fumebant. Accufatus erat Paulus Sa- 
mofatenus cum ob alias opiniones, quas referre lon- 
gum eft, et haud neceffarium, tum ob. Judaifmi fut- 
picionem ; mox etiam Patrum decreto Epiícopatu 
Antiocheno deje&us. Hunc ab adveríarus vehe- 
menter exagitatum, cum Zenobia, mulier philofopha, 
et in religione divería fentientes facile ferens, tuen- 
dum fuícepiffet, Orthodoxi, delorem quem. inde ce- 
perant, ulcifcentes, non modo Paulum Samofate- 
num ad íacra Judaica tranfüffe, fed ejus etiam pa- 
tronam Judzam effe, fuo jure clamarunt. Fuerunt 
inter recentiores, qui, ut error errorem parere folet, 
-Moyíen a. Longino in Zenobie gratiam. laudatum 
exiftimarunt. Quorum opinio tum alis de caufis 
parum probabilis eft, tum. quod. Longinus librum 
Περὶ Ὕψες, et reliqua opera omnia, uno libello, quem 
de Odenathi laudibus fcripfit, excepto, Athenis, an- 
tequam in Zenobiz notitiam veniffet, edidiffe vide- 
tur. Nam Palmyre nulla librorum edendorum fa- 
cultas dabatur, deficientibus, quorum manu utere- 
tur, librarus, ut ipfe in Ep. ad Porphyr. p. 124. 
queritur. Ne otium quidem ad talem ícriptionem 
ab alis rebus erat. Venerat ille quidem in aulam 
Palmyrenam, ut. Zenobiam Graecis literis erudiret, 

Sed mox Zenobia, cum ipfa imperii habenas capeffi- - 
viffet, et fummam rerum gerendarum prudentiam 
in Longino perfpexiffet, ejus. maxime. confiliis reg- 
num adminiftrare ftatuit. Photius l. c, sx πολλὰ 
συνηγωνίζετο Ζηνοξίᾳ τῇ T ᾿Οσροηνῶν βασιλίδι, ? ἀρχὴν κατα 
| ἐχέσῃ 'OdwzS3s $ ἀνδρὸς αὐτῆς τετελευτηκότος, DUldas v. 
Λογγῖνος" ἀνηρέϑη ὑπ᾽ Αὐρηλιανξ. ὡς σύμπνες Ζηνοξία, τῇ | 
Omas γυναικί. Tum Longinus pro illo libertatis 
amore, qui magnis ingeniis proprius effe folet, Ze» 
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nobie animum addidit ad jugum Romanum excu- ἡ 


tiendum, in hoc etiam imitatus Platonem fuum, qui 
Dionem a fe eruditum pari ratione ad patriam libe- 
randam impulit et armavit. "Tum, eodem auctore, 
Zenobia nobiles illas ad Aurelianum literas, que 
funt apud Vopifcum, Aurclian. 27. ícripfit. Quse, 
cum plus fpiritus, quam Zenobiz tempora ferebant, 
habere viderentur, Longino exitium attulerunt. 
Quippe Aurelianus, iis lectis, fic exarfit, ut mox, 
Palmyra expugnata, de Longino fupplicium fumi 
juberet. Vopifícus, Aurelian. 30. Grave inter eos qui 
cei funt, de Longino pbilofopbo fuiffe perbibetur, quo illa 
magifiro ufa effe ad Grecas literas dicitur : quem quidem 
"Aurelianus idcirco. dicitur. occidiffe, quod .fuperbior illa 
epiffola ipfius diceretur diclata coufilio, quamvis Syro effet 
fermone contexta... Adde Suidam v. Λογγῖνος. In hoc 
tam gravi cafu, nefcio, an Longinus quicquam vi- 
derit indignius, quam pro bonis confiliis màlam fibi 
gratiam a Zenobia referri. Hac enim, cum ante 
omnibus in rebus virilem animum geffiffet, nunc 
mortis metu debilitata, ad muliebre ingenium rediit, 
id eft, fuam innocentiam ja&avit, invidiamque belli, 
quod Romanis feciffet, cum in alios, tum in Longi- 
nuts relegavit. Zofimus i. 56. ἐπεὶ δὲ αἰτίας ἔλεγεν, 
ἑαυτὴν rji Oif πολλός TE ἄλλες ἦγεν εἰς ule, ὡς wapa- 
γαγύντας οἷα γυναϊκα" ἐν οἷς κὶ Λογγῖνος 3i ἣν. οὗ συγίραμιμαῖά 
igi μέγα τοῖς παιδείας μεταποιεμένοις ὄφελος φέροντα. — At 
longe alium animum Longinus pre fe tulit. "Tali 
enim conftantia, tali animi robore fupplicium fubit; 
ut, qui ipfe confolandus effet, aliorum ex hac cala- 
mitate fufceptum dolorem confolaretur. lta ille in 
ipfo mortis articulo verum fe philofophum praftitit, 
farictiffimumque Socratem, ad cujus normam et ftu- 
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diorum et vitze rationem direxerat, etiam moriendo 
exprefit. Cujus crudelem cafum fi quis . Platonica 
eloquentia prodidiffet, non minus nunc Longini, 
quam Socratis, morti illacrymaremur. | Zofimus l1. c. 
Gmtp iQ οἷς κατηγορεῖτο ἐλεγχομένῳ, παραχρῆμα ὁ βασιλεὺς 
ϑανώτε ζημίαν ἐπέϑηκεν" ἣν ὅτω γενναίως ἤνεγκεν ὁ Λογγῖνος» 
Qr& καὶ τὰς σχετλιάζοντας ἐπὶ τῷ τάϑει τοαραμνϑεῖσϑαις 
Hoc modo periit vir maximus Α. C. 273. 


SECT. XII. 


Hec fere funt, quz nobis de Longini vita et ftu- 
diis veterum teftimoniis conftent. De ejus ingenio 
. et eruditione dicere quid attinet ? Sunt libri vel po- 
tius fragmenta librorum, ex quibus judicium fieri 
pofüt, in manibus. Equidem nihil magis in Lon- 
gino miror, quam tanti animi ingeniique virum fe- 
culo tertio, fervitute oppreffo, et paene barbaro, quo 
omnes fortune πᾷ fimilia et faciebant et loque- 
bantur, extitiffe, Verum cum feculum, quo vivebat, 
infitam ingenii vim premeret, ipfum feciffe arbitror, 
quod aliis natura tardioribus faciendum precepit ; 
Περὶ ὝΨες, feCt. 9. εἰ καὶ δωρητὸν τὸ μεγαλοφυὲς μᾶλλον ἢ 
xTWT)W, ὅμως, xaJ ὅσον oióvrt, τῶς Ψυχας ἀνατρέφειν wpos 
τὰ μεγέϑη, καὶ ἐγκύμονας ἀεὶ ποιεῖν γενναίε παραςήμιατί(». 
Nempe veteribus, precipue Platone et Demofthene, 
legendis, animum ad eam, quam in maximis minimis 
admiramur, extulit altitudinem, | Ab eodem celío 
elatoque animo profectum eft cum libertatis civilis 
ftudium, cujus clara veftigia impreffit divino illi epi- 
logo libri Περὶ "jac, tum alterius, qua in fententia 
libere dicenda, et in aliorum erroribus caftigandis, 
cernitur, .Ex quo a Porphyrio, in Vita Plotini, 
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P. 126. ἐλεγχκτικώτατος dicitur, et τὰ τῶν ἄλλων σχεδὸν 
πάντα. ἢ xx αὐτὸν διελέγξας. Eloquentiam Longini ita 
abjicit et contemnit Grzeculus ineptus, Joannes Sice- 
liota, cujus locum fupra, p. rz. adfcripfimus, ut 
eum nihil ad Dionyfium Halicarnaffenfem et Arifti- 
dem effe dicat. Nos quidem non fumus ii, qui ora- 
tionibus, quas Dionyfius hiftorie interpofuit, elo- 
quentiz laudem detrahamus, aut Demofthenem feli- 
citer ab Arifüde expreffum effe negemus. "Verun- 
tamen uterque, noftra fententia; cum Longino com- 
paratus, jacet, et velut fpiritu caret. Quanta enim 
et quam incredibilis vis dicendi ex libello Περὶ Ὕψες 
elucet ? Profe&o nullus unquam Rhetorum et So- 
phiftarum aut. ícnpfit, aut fcribere potuit aliquid 
difertius. Unus Longinus ex omnibus Graecis mà- 
eiftris, id quod Ciceronem in libris rhetoricis feciffe 
conftat, quod aliis precipit, ipfe fcribendo preftat, 


nec minus eloquentie praeceptis, quam exemplo fuo 


facit eloquentes. In docendo quomodo ad id, quod 
in oratione magnificum eft, perveniatur, grandis eft 
ac pene tragicus. In tranflationibus ut feliciter au- 
dax, et maxime fimilis Plutarcho, fic fortaffe nimius 
in illis cumulandis, nec fatis confentiens preceptis 
fuis. Excerpta Rhetorica MSS. in Bibl. Medicea : 


Ὅτι ᾿Αριροτέλης (de Poetic. 22.) τὲς πάντα peragíqurras 
αἰνίγματα Ὑϑᾶν. ἔλεγεν, διὸ λέγει Λογγῖνος σπανίως xt 


χρῆσϑαι X τάτῳ τῷ εἴδει, Ex antiquis illis, praeter ce- 
teros, Platonem et Demofthenem imitatur. In qui- 


bus legendis, fi venuftatem ejus fentire velis, te mul-- 
tum temporis contriviffe oportet. Praeter Grecam 


et Syriacam linguam, utramque vernaculam, calluit 
etiam Latinam, ut non folum ex Demofthenis et 
Ciceronis comparatione Περὶ Ὕψες, fect, 12. fed etiam 


dives itis, CTI TIN REHSNBERC NE ἈΦ ὦ 
Mes des c ier nare n n Pee RE AES T Tem 
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ex Suida intelligi licet. Sic enim ille Lexicogra- 
*u— :' Αἰωνοσίριος" ὃ -— μήν" ἕτω Λογγῖνος αὐτὸν 
ἑρμηνεῦσαι βιάζεται; ὡσανεὶ αἰῶνος πατέρα : quee tepetit 
V. Ἰανεάριος. Cum Suida convenit 'Tzetzes in Poft- 
Hotmericis, P. 7 5. Τὸν ῥ᾽ Αἰϑμδρῶν χικλήσκει μὲν Δὸν" 
ῖνος; ᾿Ιανεάριον δ᾽ ἀνέρες πάντες καλέεσι. Quam VOCIS 
 notationem ἢ quis in homine Gracco rideat, is po- 
tiore: jure Ciceronern. de. Nat. Deor. ii. 27. Jaumm, 
quafi anum, ab eundo deriwantem rideat, Nec. ta- 
men Longinus mihi quicquam a fcriptoribus Lati- 
nis, nominatim a Quinciliano, fumfiffe videtur, ut 
"Tollius. εἰ Pearcius ad librum Περὶ Ὕψες, fet. 2. et 
.38. crediderunt, Nam quse illis locis e Latino Rhe- 
tore ducta putantur, tam funt vulgaria, ut, fi Lon- 
ginus illa mutuari ab aliis voluiffet, potius a Grecis, 
quam a Latinis fumfiffet. |Nec facile adducor, ut 
eum quicquam. Dionyfio Halicarnaffenfi debere cre- 
dam. Non tali ficcitate areícebat, ut ingenium 
alienis fontibus rigaret. 


Sgcr. XIII. 


^ Philofophiam; quam profeffus eft, in mores abiifis; 
tametfi mors ejus fatis fuperque declarat, tamen hoc 
quoque fit teftimonio. Porphyrius difciplinam ejus 
valere jüfferat, ut.ífe ad meliorem, fi Diis placet, 
Plotini conferret. Qvam levitatem, tantum abfuit 
Longinus, ut ad contemtum fui traheret, injuriam- 
que injuri? referret, ut potius hunc ipfum deferto- 
rem in fuis haberet, Palmyram ad fe invitaret, et, 
quanti eum faceret, libri περὶ ὁρμῆς dedicatione pub- 
lice declararet. Quz omnia nobis narrat ipíe Por- 
phyrius in Vita Plotini, p. 120. 124. 141. Erit for- 
taffe, qui do&rinai Chriftianam Longino ad talem 
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animi moderationem profuiffe dicat. |Certe íemi- 
chriftianum eum vocat If. Cafaubonus ad Vopifc, 
Aurelian. 20. propter honorificum, quod de Moyfe - 
fecit, judicium. — At vero, fi illa ratio valeret, multi, 
qui facrorum fcriptorum cum laude meminerint, in 
his Numenius et Amelius, in femichriftianorum nu- 
merum referendi effent. Omnino plerique ejus ze- 
tatis philofophi Chriftianorum libros fatis diligenter 
legerant, five ut eos refellerent, quod. Celfum et 
Porphyrium feciffe fcimus, five quod Chriftianif- 
mum pro Orientalis philofophiae fecta haberent. 
Vide Holftenium de Vita Porphyr. cap. 5. p. 20. 
Sed Cafaubonum jam ante nos confutavit Lángbae- 
nius ad Longin. Περὶ ὝΨες, fec. 9. p. 61. Et ipfe 
vir fummus hanc fententiam repudiaffe videtur, Ex- 
ercitat. i, in Baron. Annal. p. 149. ubi Longinum 
paganum bominem appellat. US 


. SEc T. XIV. 


Reliquum eft, ut omnia Longini fcripta, quorum 
magnam copiam extitiffe narrat Eunapius in Por- 
phyr. p. 14. breviter recenfeamus. 


Oi Φιλόλογοι" de. quibus, men fatis eft, difpu- 
tavimus, p. 29. 


Περὶ τῷ κατὰ Μειδίᾳ, fcilicet λόγε, id eft, de De- 
puoflbenis oratione in .Midiam. Apud Suidam v. Aey- 
γῖνος, qui folus hunc librum memorat, pro Μὲειδίᾷ 
fcribitur Φειδία, Quem errorem correxit Langbznius 
in Vita Longini. Pertinet hic liber ad quaeftionem 
inter Rhetores agitatam, Midiana utrum eflet xa- 
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ρακτῆρΘ᾽ 'τπάϑητικδ, an τράγματικξ ὃ Photius, Bibl. 
Cod. cclxv. p. 1470. ὡσαύτως καὶ ὁ κατὰ Μειδίᾳ ἐκ ὀλί- 
γοῖς γέγονεν ἐν σπεδῆ, x, ὃ πρὸς ἀλλήλες ἀμφισξηϊήσεως ἀφορ.-- 
μᾶς παρέσχε" καὶ οἱ μὲν δ΄ ταϑητικξ χαρακτῆρος εἶναί φασιν 
αὐτὸν, μετὰ δεινώσεως ἐπειργασμένον" οἱ δὲ, & Wpoyp rins. 
Sic Longinus apad eundem Photium, 1. c. orationis 
in Leptinem προοίμιον aryavigixóv effe judicavit. Nefcio, 
an hic quoque liber pars fuerit ? Φιλολόψγων. 


᾿Απορήματα Ὁμηρικά. Suidas. Exemplum talium 
quaítionumn fcribendarum dedit Ariftoteles, cujus 
᾿Απορήματα Ὁμήρε, preeter alios, laudat Grammaticus 
MS. Sangermanenfis : Βασίλισσα" ᾿Αλκαῖος Γηνυμήδει" 
᾿Αριςοτέλης Ὁμήρε ᾿Απορήμασιν. Adde Phrynichum de 
Di&. Attic. p. 112. Poftea multi Grammatici hu- 
jufmodi  quzftionibus - tra&andis ingenium. exercu- 
erunt, de quibus vide Jo. Wowerium de Polymath. 
cap. X. p. 77. Forte ex hoc opere Euftathius fumfit 
emendationes Homericas, - commemorat ad Il. α΄, 
cA et 106. ! | j 


CEPS Mee 'Ousjés j --Suidas: Non unus veterum 
hac quzeftione otium fuum oble&avit. Hermogenes, 
Medicus Smyrnzus, περὶ ? Opes σοφίας Ícripfiffe di- 
citur in marmore Graco, quod. edidit. L. Kufterus, 
Comm. Acad. Infcript. tom. iv. p. δός. Vide Da- 
vifium ad: Max. "Tyr. Diff. xxxii. p. 613. ^ Porphy- 
rius etiam de eodem : "argumento, in "Longini gra- 
tiam, 'ut /Holftenius in ejus. Vita, cap. viii p. 44. 
ΤῸΝ fingutarenm bom fcripfit. 


ππροδκήματα ^ Ὁμήρε x vm ἕν. βιδλίοις e. Suidas. 
Ariftotelis etiam liber hoc titulo laudatur, Poftea 
DA 
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Grammatici certatim. in- hujufmodi. problematis fol- 
vehdis :elaborarunt, inde.-Avrixo appellati, de quibüs - 
vide Jonfium.de Script. Hift. Phil... 1yepe 206, 
et Cel. Valckenarium, Diff. de Schol. - in Homer. 
ined. pe 145: “νον costes cuota ἄγοι "T 
os: "ra pos; τὰς ae οἱ γραμματικοὶ ὡς deep à ἐξηγθῆαι; 
Suidas: Similem libruin,: tefte Suida, fcripferat Cee- 
cilius, ille ipfe, quem Longinus Περὶ "Tias; fibi cafti- 
gandum fumpfit : 'Περὶ $ xad igogiaw ἢ "rap. ἱςορίαν εἰρη- 


—— à 4159255 15] scumiso 
f i bor ] ^m : — yu £x ' 
* πρὶ ΚΙ παρ᾽ Opp TOÀ AO: δημδυδασμν λέων βιθλία if 


Suidas; [οἰ τ ἢ Δὲ. τὸν Es 
ἐνόησ) ripe να." | μι m 
"Adis dian ἐκδόσεις (Qno: à κατὰ. Foy Eae τ᾿ yes | 
hoc -Léxico fumtum videtur, quod. hábet . Photius; 
Lex. MS. Xéppo oi περωτοὶ μύρμηκες, ὃς ἡμεῖς Νύμφας" 
ἕτως Δίδυμος. Κάσσιος: δὲ Λογγῖνος" -Σέῤφος, πῆηνόν mw quw 
χρὸν χώνωπι ἐμφερὲς κατὰ τὸ μέγεϑος : item quod habet 
Euftathius ad Odyff. X. Ῥ. 1019. τιμὴν δὲ, τὴν ποινὴν 
λέψει.---ῇ δὲ τοιαύτη τιμὴν 3) τῆμος λέγεται κωμικώτερον) ὡς 
Λογγῖνος δηλοῖ, ὁμοίως τῷ χολὴν χόλΘ᾽, ὠνὴν, ὦνος, καὶ τοῖς 
τοιούτοις, | Ex indice. Grammaticorum; qui. Suidae 
Lexico premittitur, putaret aliquis, Suidam multa 
ex hoc. Longini opere: in farraginem fuám  conjeciffe: 
Sed hünc indicem. a. mendace mangorie! confe&tum 
effe, nuper idoneis rationibus .demonftravit. Grzca- 
rum literarum 1n hac/Academia ftator; L. C, Valck- 
enarus in 'Theocriteis;: p.295. et. feqq. Similis 
fraus Lexicon facrum ineditum, quod in multis Bib- 
liothecis . fupeteft, cell Tni nomine: etír eft 
commendare; | : τ TE ! 
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^^ Atfeie Ashpdogas τὴ 'HeaxAfuvos, Suidas. Langbzenius 
pió: Ἡρακλέωνος legit Κλέωνος, credo, quod de pocta 
Heracleone ne fando quidem audiverat. ' Sed Lon- 
ginum poetas, quorum vix nomen ad nos pervenit, 
tra&affe, conftat exemplo Menelai, de quo p. 31. 
dixinius. Minus cogitate Tan. Faber fcribit; He- 
tácleonem Ephefium,: Grammaticum ab Athenzo 
laudatum, intelligi poffe. - pin enim — "ον 
fit Mus 6 Grammatici? z iH 
aL. Jia. 1 XD , " P 5 M 

Ch CT i Glatifmatietén Yétus: Bibl. iffi 
p. 597- Ὅσοι" περὶ dSvixQy. ᾿Ωρίων. Θηξαίος, Μηΐϊρόδωρος, 
Φιλόξενος, ᾿Λογήγῖνορ:, Mirum.eft; Stephanum. Byzan- 
tinum; ἴῃ "E9wz2$ fcriptoribus: conimemorandis in 
primis diligentem, nullari. IDA μανέν πὲς fa: 


, cere. 


OUS TB? εἰς PI E Boacioii) Éysptaios, Superfünt in 
Codd. MSS. ex quibus partem ediderunt Joi Hiud-- 
fonus et Jo. Boivinus. Ex hoc fpecimine apparet, 
omhia exfcriptá effe ab edito Hephzftionis Scho- 
liafte. Longiniana laudat Scholiaftes Hermógenis, 
P. 397. διὸ καὶ πον πνεῦμα, τὸν ῥυϑῦμόν φησιν ὁ Aoyyips * 

ubi ex Longin no, p. an corrigendum : διὸ καὶ μέτρα 
πατέρα τὸν. κυ ϑὴ φησιν 9 Λογγῖνθ». Error natus eft « e 
Ícribendi compendio. - | 

Περὶ συνθέσεως λόγων. συντάγματα δύο" quae ipíe com- 

memorat Περὶ Ὕψες, fect. 39«. i^ 


TÉ oon propin de qua alias. 


| p ? pex Sbijey on tá Bibliotheca Vindobo- 
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nenfi extant Enarrationes Hermogenis, excerpta ex 
Longino, Jamblicho, Syriano, Simplicio, et. aliis. 
Vide Catalog. Bibl. Vindob. Neffel. P. iv. p. " 
Sed totus titulus mangonium fapit. ig 


Περὶ "ries. Hic liber vere aureus, de quo om- 
nium. optime nobis judicaffe videtur Boilavius in 
Praef. verfionis Gallicae, bono literarum et vere elo- 
quentie, quamvis mutilus, confervatus eft in uno 
Codice Parifino, ex quo quicquid Codicum eft in 
alis Bibliothecis, manavit. Nulla igitur, archetypo 
falvo, apographorum utilitas eft, nifi in conferendis 
verbis fe&ionis viii, de κἄν τοῖς περὶ Ξενοφῶντος ufque 
ad verba fe&. ix. ἐν δὲ φάει xj ὄλεσσον : propterea. quod 
ille paginz ex archetypo, poft fa&a. jam jim. 
exciderunt. 


Commentarius in. proemium Timei Platonici, de quo 
fupra, p. 19.- DM 


Commentarius in Platonis Phedonem, de quo fupra, 
P 1B. Ho “ἡ μὲ 


Περὶ ἀρχῶν, de rerum principis. Porphyr. in Vita 
Plotini, p. 116. qui de iifdem etiam librum fcripfit, 
minus probans Longiniana, ut putat Holftenius in 
ejus Vita, p. 51. imas: 


Περὶ τέλες, de finibus bonorum et malorum. Porphyr. 
in Vita Plotini, p. 127. ubi nobis egregiam hujus 
libri praefationem confervavit. 


Περὶ ὁρμῆς, de naturali impetu, five inflinétu. Porphyr. 
in Vita Plotini, p. 120. 
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Ἐπιφςολὴ τρὸς τὸν ᾿Αμέλιον, qua refpondet 'Epiítole 
wi δ᾽ τρόπε ὃ Πλωτίνε φιλοσοφίας. Hanc. épiftolam in 
libri magnitudinem excreviffe, ipfe ait in Praefatione 
libri περὶ 7626, p. 196. | 


Περὶ $ κατὰ Πλάτωνα δικαιοφξύνης adverfus Amelium. 
- Ipfe in Pref. laudata, p. 195. 


Περὶ τῶν ἰδεῶν adverfus Plotinum. | Praefat. laudata, 
P. 195. | 


Περὶ ? ἰδεῶν adverfus Porphyrium, Plotini de Ideis 
fententiam Longinianze, quam ante probarat, prafe- 
rentem. Praefat. laudata, 1. c. Vide. Holítenium 
de Vita Porphyr. p. 54. Fos de Ideis libros refpexit 
Syrianus Commentario MS. in Ariftotelis Metaphy- 
fica : Οὔτε τοῖς λεκτοῖς τοῖς πολυϑρυλλήτοις ἀνάλογον τῷ 
νῷ παρυφίξαται, ὡς ἠρεῖτο Λογγῖνος πρεσξεύειν᾽ ἐδὲν γὰρ ὅλως 
ταρυφίςαται τῷ νῷ εἴπερ ἀνέσιόν igi τὸ ποαρυφιςάμενον" πῶς 
δ᾽ ἄν τὸ αὐτὸ νοητόν τε εἴη xj wapupicavro y οὐ μὴν ἐδὲν von- 
ματα εἰσι xp αὐτοῖς αἱ ἰδέαι, ὡς Κλεάνθης Ugtpoy εἴρηκεν, 


ἐδ ὡς ᾿Αντωνῖνος μιγνὺς ὃ Λογγίνε x, KAtkv9ss δόξαν. 


Περὶ ψυχῆς" ex quo Eufebius, Prep. Evang. xv. 
21. partem affert hoc titulo: πρὸς τὴν Ὁ Στωϊκῶν περὶ 
ψυχῆς δόξαν ἀντίῤῥησις. Eundem librum laudat Por. 
phyrius apud Stobzum, Ecl. Phyf. i. p. 109. Fami- 
liarem Longini cum Medio difputationem «egi ? μο- 
pev ἃ ψυχῆς ex Porphyrio commemorat Proclus in 
Platonis Politiam, p. 415. 


'OdaíuX3G» quod omnium Longini fcriptorum 
poftremum videtur. Libanius, Ep. 998. Ὀδαίναϑον 
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δ λόγον, Aotyyiva δὲ ὃ λόγος, ἐγὼ μὲν ἀπαιτῶ, σὲ δὲ δεῖ δᾶναι; 
xj ψενέσϑαι δίκαιον περὶ ὃ ὑπόσχεσιν. | Hac oratione ἢ 
Longinus Odenathi landes complexus eít, ut nobis 
videtur, concidit, quod narrat T'rebell. Pollio xxx. 
Tyrann. 17. Zenobiam caedis Odenathi confíciam 
fuiffe. oA euh μιρλξυδν τών ΒΑ ΤῈ μα T papa 


?ü 
X59 


Y 


Prater heec Éatiehusdón ad Éonginum retitlié μ 
brum Διονυσίς δ᾽ Φασηλίτε περὶ τῆς ᾿Αντιμώχε ποιήσεως; et 
alterum περὶ ποιητῶν, utrumque laudatum a Gram 
matico vetere, qui Nicandri vitam fcripfit : item 
Διονυσίε " kroga laudata a Sclioliafte Homeri ad: Il. β΄. 
308. et Διονυσίς Κριτικὰ five, Κρητικὰ apud: Diogen. 
Laert. 1. 328... Verum nihili funt rationes, quibus 
utitur, et-viX digne, qua refellantur. «Nam fi pro» 
babile eft, ut fupra, p. 6. demonftravimus, Longi- 
num natum effe Athenis ; cur ad eum refertur opus 
Phafelite ?- At Diony/i? nomine nititur Langbaenius, 
Immo hoc nomine Longinus, ut eodera loco docui- 
mus, ne femel quidem fimpliciter laudatus reperitur. 
Denique falfum eft, quod dicitur, Longinum. per 
temporis rationes a Diogene commemorari potuiffe, 
Nam Diogenes, quacunque demum zetate vixit, 
certe ante Longinum vixit. Recte igitur Fábticius, 
Bibl. Gr. tom. iv. p. 435. 443» 444. quatuor illos 
libros,. Longino tam temere tributos, fuftuhit ex 
indice operum Longinianorum. anmeiq s 
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IIEPI 


TP T 


DIONYSII LONGINI 


DE 


SUBLIMITATE 


COMMENTARIU S. 


O μδὺ τῷ Καικιλίβ συγίδαμιμάτιον, ὃ 
περὰ Ὕψος συνέϊαξαῖιο, ἀνασχοπδμϑροις 


ἡμῖν, ὡς oia, XO0IVT), Hogepue Tegeslnve. φιλ- 
ὅτε, ταπεινότερον ἐφάνη τῆς ὅλης ὑωσϑέσεως, 
X04 "Xigo. τῶν καίρλων ἐφαπήηόμϑρον, οὐ eov 


k (ξοπμι libellum, 

quem de Sublimi- 
tate enini perpenden- 
tibus nobis (ut fcis) una, 
Pofthumi Terentiane  cha- 


riffime, humilioris füli effe 
vifus eft quam foffularet ar- 
gumenti materia, et preci- 
puas res minime attingere, 
neque multum utilitatis 
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cele 


ὠφέλειαν, ἧς μάλιςα δέ coded 1 τὸν ν Yed- 
Φονΐα, "egy τοῖς ὀντυγχάνεσιν. xr ἐπὶ 
πάσης τεχνολογίας δυοῖν ἀπαιτεμϑῥων, Φρο- 
τέρφυ (δ, τῷ D τί τὸ ἱπυυκείμϑμον, δευτέρε 

) τῇ τάξει, τῇ διωάμει ὃ. κυρμωτέρου, πῶς ἂν 
ἡμῖν αὐτὸ Tro, xod Oi ὧν τινων μεθόδων κτητὸν 
porro, € ὅμως ὁ Καικίλιος, ποῖον μϑ τι ὑπάρ- 
χει τὸ Ὑψηλὸν, διὰ μυρίων ὅσων, ὡς ἀγνοδσι, 
πειρόῖται δεικνυύοι". 70.02, δι᾽ ore Tgóm τὰς 
ἑαυτῶν φύσεις φεφάγειν ἰχύοιμϑμ à ἂν εἰς ποσϊὼ 
μεγέϑῶς € ἐπίδοσιν, οὐκ oid] ὅπως, ὡς ei ἀναγ- 
xao παρέλιπεν. ITA) ἴσως Terovi T ἄνδρᾳ 
eX ὅτως aiia T ὀκλελειμμϑῥων, ὡς αὐτῆς 
T ἐπινοίας χαὶ απεδῆς ἄξιον ἐπαινέϊν. Ἐπεὶ 
δ ὀνεχελεύσω 309] ἡμᾶς τι περὶ Ὕψες πάντως 
εἰς cl ἱπομνηματίσαδϑοι yep, φέρε, & i 
On δοκοῦμϑν ἀνδράσι πολιτικοῖς τεθεωρηκέναι 


(quam maxime debet fcrip- 
tor petére) legentibus af- 
ferre. Deinde cum in omni 
artis a/icujus traétatione due 
res requiruntur, (prior qui- 


dem, ut oftendas quid. fit 


fubje&um ; fecunda. vero, 
quoad ordinem Jeécunda, at 
quoad vim potior, uf offen- 
das quomodo et quibus ra- 
tionibus hoc ipfum fit a no- 
bis. acquirendum,;)' nihilo- 
minus. Cecilius, quid . fit 
Sublimitas, innumeris ex- 
emplis Le&ores, velut igno- 
rantes, conatur docere; hoc 


autem, /c. qua ratione nof- 
tra Ingenia excitare poffi- 
mus a faciendos magnos in 
Sublimitate progreffus, ne- 
fcio quomodo, velut rem mi- 
nime neceffariam preeteriit. 

Sed fortaffe hunc b oniipedé 


,non tam ob ea, quee omilffa 
funt, culpare 


um eft, 
uam ob ipfam ejus cogita- 
tionem dudhinfggé laudare. 
Quoniam vero juffifti etiam 
Nos aliquid de Sublimitate, 
Tui omnino. gratia, com- 
mentari; age, fi quid fane 
videamur civilibus viris u- 
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χρήσ IM ἐπισκεψώμεϑα. Αὐτὸς d, ἡμῖν, 


ἑταΐρε, τὰ ἐπὶ μέρφυς (ὡς πέφυκαρ, " καϑή- 
xa) σωυεπικρανείς ἀληϑέφαΐαι' εὖ yag. δὴ 0 
ofi Bes: T Senis ὅμοιον ἔχομϑν, ᾿ “ες 
* egyeciav, εἰπε," e ἀλήθειαν." l'eggo». ὃ 
223 σὲ, φιλζτε, τ παιδείας e ἐπιςήμονα, χε- 
δον ἀπήλλαγμαι Lo τῷ διὰ πλειόνων Φεοῦπο- 
| rideSoy, ὡς ἀκρότης X04 ὀξοχή τις λόγων ἐςὶ 
τὰ ὕψη" E ποιητῶν τε οἱ μέγιςοι x συγίρα- 
φέων οὐκ ἀγλόϑεν. ἢ ἐνθένδε πόϑεν ,ἐπρώτευσαν, 
xod (Aie € εαμτῶν τερμέλαβον εὐκλείαις T αἰῶνα. 
Οὐ ». εἰς meis τὸς ἀκρφωμδρες, GN εἰς &x- 
ςασιν. ἄγει τὰ ὑπερφυᾶ: πάντῃ δὲ γε, cu ὁκ- 
πλήξει T8 πιϑανξ ἢ Té πρὸς χάριν ἀεὶ κρατεῖ 
το ϑαυμάσιον᾽ eye τὸ ἵὰ πιθανὸν ὡς τὰ TOR 


ἐφ᾽ ἡμῖν" kr. ὃ Oups είαν 49] βίαν ἄμαχον 


tile animadvertiffe, infpicia- 
mus: ipfe autem nobifcum, 
Amice, de fingulis bujus 
commentarii partibus veriffi- 
me (ut natura comparatus 
es et te decet) judica: bene 
enim ille, qui declaravit 
quid Diis fimile haberemus, 
** beneficentiam, dixit, et 
** veritatem." . Cum autem 
Ícribo ad. Te, Chariflime, 
literarum ftudiis eruditum, 
prope liberatus fum aecefJ;- 
late pluribus ver2zs preemit- 
tendi; quod Sublimia funt 
fummum quiddam et excel- 
lens. in fcriptis; quodque 


maximi et poete et profaici 
Ícriptores non aliunde quam 
hinc primas obtinuerunt, 
fuafque laudes immortales 
fecerunt : Sublimia enim 
non perfuadent, fed extra 
fe rapiunt auditores ; et u- 
bique id, quod. Admirabile 
eft, attonitum animum faci- 
endo, fuperat fuadel» et de. 
le&ationi ferviens genus ora- 
lionis. Eft quidem id, quod 
perfuafibile eft, plerumque 
in nofira poteftate eone affi- 
clamur, necne 5. hsec. vero, 
Jc. Sublimia, quie afferunt 
yim et impetum ingxpug- 
E 
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ξυσφέρονῖαι, παντὸς ἐπάνω τοῦ ἀκ j 


xa ierra. Kaj sio pop ἐμπειρίαν τῆς εὑρέ- 
σεως, xoj Tl) τῶν ᾿πρῳγμάτων τάξιν χρὴ οἰκὸ- 
νομίοιν, e» ὧξ ἐνὸς, οὐδ, ὧκ δυοῖν, ὁκ δὲ σῷ 


ὅλῃ τῶν λόγων Use μόλις. ὀκφαινομβμίευ ὁ aga- 


μιν" ὕψος δέ a8 καιρίως ὀξενεχϑὲν σὰ TÉ 
Ve ya δικίω ewm loo wy διεφόρησεν, 


xx Tho τῷ ῥήτορος εὐθὺς ἀϑρόαν ἐνεδείξατο 
Quum. Τοῦτα γὰρ οἶμαι! (A τὰ παρᾳι- 
πλήσια, Τερεντιανὲ ὕδιςε, κἂν αὐτὸς ex "- 
ὑφηγήσαιο. "e 
β. Hy δὲ ὁ CAELO διαπορητέον c ὁν "p. εἰ 
ἔςιν ὕψες τις ἢ βάϑες τέχνη" ἐπεί τινες ὅλως 
οἴονται Snpra idiot τὰς τὰ τοιαῦτα yore 
εἰς τεχνικὰ πιαραγγέλμοΐαι. Γεννᾶτοι. γὰρ, 
Φασὶ; “χὰ μεγαλοφυῆ, x οὐ διδακτὰ "aga 
γίνεται" X0H μία τέχνη τῦρὸς αὐτὰ, τὸ Ss 


nabilem, fe erigunt fupra 
omnem auditorem. Preter- 
ea videmus peritiam Inven- 
tionis et ordinem difpofitio- 
hemque rerum non ex uno 
verbo, neque ex duobus, fed 
ex tota verborum flru&ura 
vix apparentem : Sublime 
vero, tempeftive prolatum, 
res omnes inflar fulminis 

quafi "D am disjecit, unoque 
fax hetoris multiplicem 
patefecit vim : Liberatus fum 
frope, inquam, nece[Jitate bec 
$remittendi; heec enim pu- 


to, et fimilia Tu, mi fua- 
vifime 'Terentiane, potes 
etiam ipfe a/ios ex eo, quod 
expertus es, docere. : 
I. Nobis vero hoc im- 
primis exquirendum eft, u- 
trum ulla fit Sublimitatis 
five. Altitudinis ars; quo- 
niam nonnulli fentiunt illos 
omnino deceptos effe, qui 
hujufmodi res legibus Ar- 
tis fubjiciunt: ** nafcuntur 
** enim (inquit a/iguis) Sub- 
ἐς ]imia, non funt docenda: 
*€ et fola ars confequendi ea 
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A φυκένα!" χείρω τε τὰ φυσικὰ ἔργα, ὡς οἷ- 
** oyrou, χρὴ τῷ παντὶ δειλότερα καϑίφατα; 
“(ἧς τεχνολογίαις καϊρισκελετευόμϑμα." Ἐγὼ 
δὲ ἐλεγχϑήσεῶς 723 ἑτέρως ἔχον φημὶ, εἰ &Ti- 
σχέψαιτό Tic, ὅτι 1) φύσις, ὥσπερ τὸ wo 
& τοῖς τα ϑητικοῖς χρῇ διῃρμῆβοις αὐτόνομον, 
ὅτως οὐκ εἰκοῖόν τι xx muros ἀμέϑοδον εἶ εἶναι 
Qua χρῇ, ὅτι. αὕτη D πρῶτόν τι 2 ἀρχέ- 
Turo ἡρέσεως σοιχεῖον. ἐπὶ πάντων ὑφέςηκεν' 
τὰς δὲ τοοσότηΐζαις OR T ἐφ᾽ ἑχάςε καιρὸν, ἔτι 
δὲ τὼ ἀπλανεςάτίω ἄ ἄσκησιν τε X) χρῆσιν ἱκανὴ 
παρρρίσοι Do σαμενεγχεὶν 2 μέϑοδος" Ὧν ὡς eni- 
κινδιυυότερᾳ, οὐτὰ ἐῷ εαὐτῶν δίχα ἐπιςήμης 
antep Qu ἀνερμάτιςαι ase τὰ μεγάλα, 
ἐπὶ μόνῃ, Τῇ | φορᾷ Ὁ aua Se τόλμῃ λειπόμϑρμα" 
üg E» αὐτοῖς, ὡς κέντρου πολλάκις, STU δὴ xod 


mentum exiftentizee Subluni- 
fatis in omnibus Pomznibus 


e« e«eft, ut iis nati fumus ; o- 
raque Nature fiunt pe- 


** Jora (ut putant) et omni- 
** no infirmiora, cum Artis 
** preceptiunculis excarni- 
* ficentur." Ego vero dico 
JU KR p in hoc fe aliter 

abere, fi quis cogitaverit, 
quod Natura, ut plerumque 


in fcriptis, quae pathetici 


funt Sublimifque generis, 
fui juris οἱ, fic non folet 
effe temerarium quiddam et 
omnino expers methodi: 
Et fj quis cogifaverit, quod 
hec, /c. Natura, primum 
quiddam et originale ele- 


fuit; methodus autem po- 


teft definire quoufque pro- 


grediendum fit, quodque fit 
tempus cuj jufvis Sublimitatis, 
et preterea afferre ufum e- 
jus exercitationemque tutif- 
fimam: Et figuis cogitaverit, 
quod Sublimia /uzf pericu- 
lis magis expofita, fi fine 
y regendi ícientia inftabilia 
et nullo pondere firmata fibi 
ipfa permittantur, foli /uo 
impetui et indo&tz audaciz 
relita; nam, ut illis cal- 
cari fepe, fic etiam freno 
E 2 
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χαλινβ. Ὅπερ 38 ὁ Δημοδϑένης € ἐπὶ τῷ χοινᾷ 
᾿ σῶν ἀνθρώπων λποφαίνετοι βίο, ** μέγιςον μϑὺ 

εἶναι τῶν ἀγαθῶν τὸ εὐτυχεῖν' δεύτερον δὲ, 

9l cix ἔλατῆον, τὸ εὖ βελεύεδς, ὅπερ οἷς ἂν 

μὴ “παρῇ, σαυαναιρεῖ πάντως χα ϑάτερον" δ 
v8T ἂν χαὶ ἐπὶ τῶν λόγων. εἴποιμεν, ὡς ) 1p 
φύσις dl) τῆς εὐτυχίας τάξιν ἐ ἐπέχει, ? τέχνη 
δὲ τὼ T εὐξθλίαρ. Τὸ δὲ κυριωϊαιτόν τε, "οἱ 
οἰὐτὸ τὸ εἶναι TIVO τῶν ἐν λόγοις ἐπὶ μόνῃ τὴ 
Φύσει, οὐχ ἄγλοϑεν 1 ἡμᾶς ἢ παρᾷ τ: τέχνης ón- 
μαϑέιν 2d εἰ 6, ὡς &Qlw, ἐπιλογίσοιτο | 
xa ἑαυτὰ .ὁ τοῖς χρηρομαύδσιν ἐπιτιμῶν, ei 
ἂν ἔτι, μοι δοκεῖ, περι χα Gy geo» T ἐπὶ 
7 exegoxeapapy ἡ ἡγήσαιτο Sewgjay. Ὁ - 

γ΄. Ἐκ κ κ ὰ GUEK 


Kai μὴ κωμίνε ογῶσι pud oy e Y AME Wo 


opus eft. Quod enim De- 
mofthenes pronuntiat de 
communi hominum vita 
(€ maximum quidem effe 
* bonorum, felicem effe, 
* proximum vero, et id non 
* minus, bene infütuere 
** confilia; quod Hber 
** quibus non adfuerit, tol- 
«* ht prorfus et illud alte- 
“ὁ rum :᾽᾽) hoc ipfum etiam 
de fcriptis poffumus dicere; 
nempe, quod Natura qui- 
dem obtinet locum felicita- 
tis, Αγ autem confilii bene 
infütuti, Et, id quod prz- 
cipuum eft, /; quis v— 


rit, quod id ipfum fc. quz- 
dam ex iis, quz funt in 
Ícriptis, Nature foli rel; za 
effe, non poffumus aliunde 
diícere, quam ex Arte: Si 
hec (ut dixi) fingulatim co- 
gitaverit is, deii praecepta 
utilia dantes reprebendit, 
non amplius (mihi videtur) 
putarit commentationem de 
rebus propofitis nffitutam 
fupervacaneam effe et inu- 
tilem. | 


ΠῚ. 
Et camini reprimant longiffime 


profilientem lucem, Jfve A 
nam ἃ 


""— 
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Εἰ γάρ TW. ἐςξιῶχον ὄψνομαι μόνον, 

Μίαν exaptipas τολεκτάνην χειμνάῤῥοον, 

Στέγην πυρώσω, x, κατανϑρακώφομιαι. 

Nov δ᾽ οὐ κέκρωγώ πω τὸ γεννάϊον μέλος. 
s τραγικὰ, ἔτι Gra, ἀγχλὰ παρφτρογῳδα, 
“ αἱ τλεκτάναι»" XM τὸ ““ πρὸς ἀρᾳνὸν ὀξε-. 
μέν," χοαὶ τὸ τὸν Βορέαν ἡ αὐλητίων᾽ ποιξὶν, 
x τὰ ἄγλα ἑξῆς. Τεϑόλωται » τῇ φράσει, 
xod τεϑορύξηται Gris φαντασίαις. μᾶλλον ἢ δὲε- 
δείνωται. κἀν ἕκαςον αὐτῶν πρὸς αὐγὰς ἀνα- 
σκοπῇς, Ox τῷ φοβεροῦ XOT ὀλίγον ἵχσονος Εἰ 
πρὸς τὸ εὐκαταφρόνητον. "Osa 4 ὧν Tea'ya- 
oio. τρᾷγματι ὀγκηρῷ φύσει χοὴ ἐπιδεχομϑμῳ 
φόμφον. ὅμως. τὸ παρ μέλος. οἰδέιν ἀσύγίνω- 
$0», 240i y ἂν, οἶμαι; λόγοις ἀληϑινοῖς Χρμό- 
σειεν. 'T αὐτῇ χαὶ τὰ τῷ Λεοντίνα Togyie γε- 
Pr) yedqorrÓ, “ Ξέρξης ὁ τῶν ἹΤερσῶν 


ςς 


Si quem enim domus cuftodem 
. . videro folum, 

Unum immittens cincinnum /Zaz- 
"m, inftar torrentis volutum, 

'Te&um incendam, et prunis ope- 
nam: : 

Nunc vero nondum infonui gene- 
rofum canticum, 


bantur Vifionibus potius, 
quam intenduntur: et fi u-. 
numquodque eorum ad lu- 
men fufpicias, ex eo, quod 
terribile $rzmo videtur, abit 
in id quod facile rideri po- 
teft: cum vero in Tragoe- 


Non funt tragica hzc, fed 


plus quam tragica ; meme, 


** cincinni f/amm«e," et ** e- 
fF yomere in colum," et 
facere Boream ἐς fiftulato- 
* rem," aliaque qus :;//c 
fequuntur. Obfcurantur e- 
nim Dicione, et contur- 


dia, re naturaliter grandi 
ampullafque admittente, ta- 
men immodicus tumor res - 
eft non iguofcenda, vix z/e, 
opinor, veris fcriptis conve- 
nerit: ob hoc ridentur etiam 
verba Leontini Gorgis fcri- 
bentis, ** Xerxes ille Perfa- 


ES 
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L2 


* Zee, χα, Ὁ γύπες ᾿ἔμψυχοι τάφοι" 

τινα. τῶν Καλλιδϑένες, ὄντα ay ὑψηλὰ, indi 
μετέωρα". 
ons γὺ 0 ἀνὴρ, 104 χαὶ φυσῶν, x? τὸν Σοφοκλέα, 

* QU σμικροῖς JL αὐλίισκοις, φορβείας 4 ἄτερ. 

Τά γε uli ᾿Αμφικρᾷτες τοιαῦτα, x94 Hys- 
cia, 1 Marej9os* BONN γὰρ, ὀνϑεσιᾷν 
ἑαυτοῖς δοχουῦτες, οὗ βακχεύειν, AA σαΐ- 
Ceo. Ὅλως d| ἔοικεν εἶναι! TO οἰδὲν ὃ ὃν τοῖς 
μάλιςα δυσφυλακτότατον' φύσει γὃ ἅπαντες 


οἱ μεγέϑες ἐφιέμϑροι, φεύγοντες, ἀϑϑενείαρ XU 
ξηρότητος κατάγνωσιν, ch οἷά ὅπως ἐπὶ ind | 


ὑχσοφέρονται, πειϑόμϑμοι τῷ, 


Μεγώλων ὠπολιαδ αἴνειν ὅ 644008 εὐγενὲς ἁμάρτημα., i 


Kaxoi δὲ o ὄγκοι, χορ ἐπὶ σωμάτων x91 λόγων, οἱ 
χαῦνοι xo ἀναλήϑεις, xo] δή πότε περ ϊράντες 


33 


* rum Jupiter," et ** vul- 


Ἂ ἔτι μάλλον τὰ eme φλοι- , 


** tures viva fepulchra;" et 
quadam Callhflhenis, quce 
funt non Sublimia, fed ni- 
mis alta: et adhuc magis 
illa Clitarchi ; hic enim vir 
futilis eft, et, "juxta Sopho- 
clem, * fpirat non parvis 
im quidem tibiis," "fed € fi- 
* ne capifiro." Et fane, 
qui dicit Amphicrates, et 
Hegefias, et Matris, funt 
hujufmodi; fzepe enim cum 
fibi videantur infüin&i effe, 
non bacchantur, fed inepti- 
unt: tumor autem omnino 


videtur res effc, ἢ inter ea quae 


maxime, difficillime caven- 
da: omnes enim, qui funt 
Sublimitatis cupidi, fugi- 
untque ne condemnentur 
infirmitatis et ficcitatis, na- 
tura ad hoc, nefcio quo- 
modo, feruntur, hoc dictum 
fecuti, ** magnis tàmen ex- 
v cidere, generofum eft pec- 
* catum."  Vitiofa autem 
Junt et in corporibus et in 
fcriptis, Grandia, quz ina- 
nia falfaque funt, et ex qui- 
bus periculum eft ne circum- 
agamur in contrarium; **ni- 


TANE Ter 
PUESTAS. 1 72. EL τ 
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ἡμᾶς εἰς TBVXYTIOV" 
ἐξ τερον ὑδρωπικβ." 


“ ὀδὲν 39," φασὶ, “ ξηρό- 


᾿Αλλὰ τὸ μὸν οἰδοιῶ ὑ ὑπεραίρειν βέλεται τὰ 
s τὸ δὲ μειρακιῶδες ἀντιχρυς ὑπεναντίον 
τοῖς μεγέϑεσι' ταπεινὸν 39 ἐξ oA8, «pj μικρό- 
Ψυχον, χρῇ τῷ ὄντι κοικὸν ἀγυνέςατον. (Ti ποτ᾽ 
ὃν τὸ μειρᾳκιῶδές ὁ eg s 2 δῆλον, ὦ ως ολαςικὴ 
γόησις, i290 περιεργασίας λήγεσα εἰς ψυχρό- 
τητα. ᾿Ολιϑαίνεσι 4 εἰς τῶτο τὸ Ἅος ὁ ὀρεγό- 


ipo ἵὰ ÉL T8 περατῇδ x : memompbpe, κὰ 


μάλιςα T8 


sens ὑποκέγλοσῖες ὃ 3 εἰς ῥωπικὸν x κακόζηλον. 


Tero woegx 


em τεότον τι κακίας εἶδος ὧν 


τοῖς ππαϑητικοῖς, ὃ ὅπερ ὁ Θεόδωρος παρένθυρσον 
ὀχάλετ' éci δὲ «dos ἄκαιρον xod κενὸν, ἔγϑα 

μὴ 98 wages ἢ ἄμετρον, ἔνθα. μετράβ δῶ. 
IooÀ 9 ὥσπερ ox μέϑης, τινὲς εἰς τὰ μηκέτι 


* hil enim (inquiunt) fic- 
* cius eft bomine hydro- 
€€ pico. LE 

Sed Tumor vult altius 
infurgere quam Sublimia; 
" — vitium, quod Pue- 
rile appellatur, plane o 
fi tum Sublimibns E DM 
mile enim eft omnino et 
parvi opus animi, reveraque 
vitium ignobiliffimum: quid 
igitur eft Puerile! fit mani- 
feftum, :4 effe fenfum fcho- 
lafüicum, | pre. fupervacua 
operofitatein Frigidum ali- 


quid abeuntem: in hoc au. 


tem genus labuntur j 3i, qui 
cupiunt aliquid eximium et 
elaboratum, precipue vero 
dulce dicere; fed qui im- 
pingunt in genus humile et 
1n malam affectionem. 

Huic vicinum eft tertium 
quoddam genus vitii, zempe 
in fcriptis patheticis, quod 
Theodorus —Parenthyrfum 
vocabat: eít autem oc af- 
fectus intempefüivus et ina- 
nis, ubi affe&tu non opus 
eft; aut immodicus, ubi 
mediocri opus eft : plerum- 
que enim velut ebnetatis 


EA 
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τῷ πξῴγματος, ἴδια δὲ ἑουτῶν »od ao^ 
"aeg eoo. τάϑη" εἶτα πρὸς δὲν πεπον- 
ϑότας ἀκρφατὰς ἀοχημονθσιν' εἰκότως" ὀξεςη- 
κότες πρὸς οὐκ ὀξεςηκόζις. IDA πτερὰ μδὺ 
τῶν τιαϑητικὼν ἄγλος ἡμῖν Δαόκειτοι - » 
9. Θατέρφυ δὲ, ὧν εἴπομϑρ, (λέγω δὲ, qe 
ψυχροῦ) πλήρης ὁ Τίμαιος, ἀνὴρ τὰ pip ROMA 
ἱκανὸς, χρῇ πρὸς λόγων ὀνίοτε μέγεϑος, Gia 
ἄφυρος, moie ue, ἐπινοητικὸς, wu ἀλλο- 
τείων Lp ἐλογκτικώτατος ἁμαρτημάτων, Qye- 
παϊδ)ητος δὲ ἰδίων" imo δὲ ἔ ἔρωτος τῇ ξένας yo- 
ἥσεις ἀεὶ χινέϊν ππορλάκις ὀκπισήων εἰς τὸ ται- 
Ones Eg ατον᾽ Παρᾳϑήσομαι δὲ τ᾽ ἀνδρὸς ἕν 
ἢ δύο, ἐπειδὴ τὰ πλείω ωροέλαϊξεν ὁ Καικίλιος. 


r2 / , 
᾿Ἑπαινῶν ᾿Αλέξανδρον τὸν μέγαν, 

“ 7 N 
“᾿Ασίαν ὅλίω, φησιν, 


vi, quidam ad affe&us, qui 
. non in re pofiti funt, fibi 
proprios et fcholafticos ab- 
 ripiuntur: deinde merito 
ignominie notam fubeunt 
coram auditoribus nihil per- 
turbationis paffis: quippe qui 
commoti funt coram non 
commotis: fed de /criptis 
patheticis alius nobis eft lo- 
er 

Altero vero eorum, 
de pito mentionem feci- 
mus (dico autem Frigido) 
plenus eff "Timsus ; vir in 
aliis fatis peritus virtutibus 


Jcribendi, οἵ nonnunquam 


* ὃς lu) 
* ὧν ἐλάτοσι πῳαρέ- 


in Sublimitate fcriptorum, 
non fterilis, eruditus, fenfi- 
bus abundans; fed maxi- 
mus alienorum vitiorum in- 
fectator, ad fua vero non 
attendens: quique prze ftu- 
dio femper concipiendi zo- 
vos et peregrinos fenfus fze- 

incidit in id quod max- 
ime Puerile eft: proferam 
vero hujus viri unum aut 
duo exempla, quia Caecilius 
mede ante occupavit : 
audans Alexandrum mag. 
num, dicit, ** Qui totam 
** Afiam intra pauciores an- 
ἐς nos fubegit, quam Pane- 
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t€ Qpmey ἔτεσιν, ἢ ὅσοις, TOV ὑπὲρ 18 πρὸς 
É Πέρσας. πολέμξ8 poop aeg λόγον Ἴσο- 
tá κρᾷτης ἔγραψεν. j Θαωμαςή γε 38 Μακε- 
δόνος 7 ἢ πρὸς τὸν Σοφιςἰὼ σύγκρασις. Δῆλον 
y. Τίμαιε, ὡς οἱ Λακεδαιμόνιοι διὰ τῦτο 
πολὺ τῷ ᾿Ισοχράτες κατ᾽ ἀνδρείαν ἐλείποντο" 
ἐπειδὴ οἱ ιὃὺ rey. ἔ ἔτεσι. Μεοσϊωϊω παρέ- 
λαβὸν, ὁ δὲ τὸν ττανηγυρμκὸν ἂν μόνοις δέκα 
σαωετάξατο. Τοῖς δὲ ᾿Αϑἰωασίοις ἄλϑσι περὶ 
Σικελίαν, τίνα τρόπον ἐπιφωνέί ; ; ὅτι ““ εἰς τὸν 
E E ομίῶ ἀσεβδήσαντες, (d περικόψαντες αὐτῷ 


“τὰ ἀγάλμαζα, διὰ der ἔδωκαν Dixlux ex 


t fgg δὲ Dy ἕνα ἂν 


, ὃς Duo τὸ τ 


μηϑέντος διὰ ᾿ πατέρων ly, stDes τὸν 


4 ER 


"Qe ϑαυμάξειν με, Τερεντιαινὲ 


ἥδιςε, πτῶς οὐ 3 εἰς Διονύσιον γράφει τὸν TU- 


eawvov' ** ἐπεὶ γὸ εἰς 


f  gyricam orationem de 
* bello contra Perías geren- 
* do Ifocrates confcripfit." 

Egregia fcilicet Macedonis 
ilhus cum Sophifta compa- 
ratio. Manifeftum eft enim, 
O Timze, quod Lacede- 
monios hoc nomine multum 
lfocrates firenuitate excel- 
lebat; quoniam illi quidem 
triginta annos 1n expugnan- 
da Meffene confumferunt, 
hic autem in Panegyrica 
fua oratione componenda fo- 
los fei. Porro Atheni- 


τὸν Δία xoj τὸν Ἥρᾳ- 


enfibus in Sicilia captis quo 
more infultat? di eos, 
* propterea quod impie fe 
** geflfiffent in Hermem, et 
** mutilaflent ejus flatuas, 
* ob hoc poenas dediffe ; 
* precipue per unum ho- 
* minem, qui ex paterno 
* genere fuit oriundus ab 
*€* illo Deo violato, Hermo- 
** cratem filium Hermonis." 
Adeo ut mirer equidem, 
fuaviffime 'Ferentiane, cur 
non in tyrannum BDiony- 
fium fcribat ; ** quoniam e- . 
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p Le: δυοσεβὴς ἔγψετο, διὰ τῷτ᾽ οὐτὸν. Δίων 
καὶ Ἡρᾳκλείδης τῆς Tego doc. ἀφείλοντο." 
xa τί δέ, ee Τιμαίε λέγειν, ὅπε γε x94 οἱ 


ἥρωες CALELVOL (Ξενοφῶντα, λέγω χα Πλάτωνα,) | 


καίτοι y 6x τῆς Σωχρᾷτες ὄντες παλαίς ρας, 
ὅμως διὰ τὰ ϑτως μικροχαρῆ, ἑαωτῶν «φότε 
ἐπιλανϑάνονται ; ; O Jp ye ὃν τῇ Λακεδαιμο- 
γίων γ6 eade πολιτείᾳ: * ὀκείνων γοιῦ ἧττον 
i "ip ἃ ἂν Quylu) ἀκέσαις ἢ 7 λιϑίγων, ἧτῆον d]. 

* ἂν ὀμμαΐᾳ μεζαςρέψαις ἢ ἢ T ᾿ χαλκῶν' αἰδη- 

“ μονεςέρους 4 ἂν οὐτὲς ἡγήσαιο a) οὐτῶν 
( 7 ὧν τοῖς ὀφθαλμοῖς τιαρϑένων." ᾿Αμφι- 
κράτει, ΧΟ οὐ Ξενοφῶντι, ἔπρεπε τὰς ὧν. τοῖς 
ὀφθαλμοῖς ἡ ἡμῶν κόρας λέγειν “ ᾿παρϑένες αἰ- 
ἐξ δήμονας." Οἷον δὲ, Ἡράκλεις, τὸ τὰς d- 
πάντων ἑξῆς κόρᾳς αἰοχυντηλὰς εἶναι! τεπεῖδϑαι, 
ὅπ φασὶν ὄδεν! ὅτως ἐνσημαίνεδ)αι lU) τινων 


*í nim impius fuit in Dia 
** (five Jovem) et Herculem, 
*€* ob hoc Dion et Heracli- 
* des eum tyrannide fpo- 
* lharunt." Quid vero opus 
eft de Timzo loqui, quum 
etiam ilh Heroes (Xeno- 
phontem dico et Platonem,) 
quanquam ex Socratica e- 
rant Paleítra, tamen, ob 
fenfus tam abjectos, fui ip- 
forum aliquando oblivifcun- 
tur? ]lle quidem ( /c. .Xe- 
nopbon) in Áibro de repub- 
lica. Lacedz:emoniorum fcri- 
bit; **ilorum fane vocem 


*€ minus poffes andtil quam 
** Japidearum /atuarum, 0- 
** culos minus fle&tere quam 
*€ gerearum : | verecundiores 
ἐς autem illos putares etiam 
* ipfis, quz in oculis funt, 
* virginibus τ᾿ Amphicra- 
tem, non Xenophontem, de- 
cuit pupillas, quze funt in o- 
culis noftris, appellare «yir- 
** gines verecundas,"' Quale 
autem mehercule eft, per- 
fuafum habere omnium pu- 
pilas fine. difcrimine vere- 


cundas fuifle, cum vulgo : 


dicunt nulla in re impuden- 


— 


ἃ 


tene Pr LC ERES yer 
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ἀναίδειαν, ὡς ὃν τοῖς ὀφθαλμοῖς s ; Piero 
s Οἰνοδαρὲς, xus ὄμματ᾽ ἔχων, φησίν. C 
1p τοι Τίμαιος, ὡς. Quels. τινὸς igostidon, 
02 τῦτο Ξενοφῶν): τὸ ὃν κατέλιπεν' φησὶ 
γομῦ ἐπὶ τὸ ᾿Αγαϑοκλέες xoj τὸ, '* sho ἀνε- 
" ψιᾶν, ἑτέρῳ δεδομϑμην, τ 5x ? ἀνακαλυπῆηρίων 
Ψ ἁρπάσαντα acre y ὃ τίς ἂν ἐποίησεν ὸν 
nnn κόροις, μὴ πόρνας, ἔχων publ 
δέ; ὁ T ion γείος Πλάτων τὰς δέλτος Sé- 
λων εἰπέϊν, * ye ea ayTE6, φησὶν, * “ὦν τοῖς 
b ἱερφῖς ϑήσουσι κυποιρατηίναις μνήμαρ"" 1d 
QUAM, “περὶ δὲ τειχῶν, ὦ Μέγιλλε, ἐγὼ 
i Ni vun sa dia ἂν τῇ Σπάρτῃ, καιϑεύδειν € Ey 
* ὃν τῇ "yn καγαικείμϑιναι τὰ τείχη, Χοὴ μὴ ἐπ- 
v aicut Koj τὸ Ἡροδότειον οὐ τύῤῥω, 
τὸ φάναι “τὰς καλὰς γωμοῦκας ἀλγηδόνας 


tiam quorundam tam decla- 
rari quam in oculis? vocat 
aliquis (íc. Homerus) bomi- 
nem impudentem, ** O te- 
* mulente, caninos oculos 
ἐς habens."  Timeus qui- 
dem, ut qui furtivum ali- 
quod attigerit, ne hoc frigi- 

um dicium Xenophonti re- 
liquit: nempe dicit de A- 
gathocle etiam hoc, **illum 
** confobrinam alteri i» coz- 
« jugio datam ab ipfis mu- 
** neribus nuptialibus abri- 
** puiffe, et abiiffe: quod 
** quis feciffet, qui in ocu- 


* 118 virgines, non fcorta, 
* haberet?" Quid autem 
facit. Plato in aliis rebus 
Jeriptor divinus? cum velit 
dicere libros, ** poftquam 
** (inquit) fcripferint, in 
** templis deponent cupref- 
* fea monumenta :" rur- 
fufque, *« Quod ad muros 
* attinet, O Megille, ego 
** affentiar Spartzee, uti-dor- 
* mire finamus muros hu- 
€ qmi jacentes, et non exfuf- 
* citemus." Et illud He- 
rodoti non procul eft a /7;- 
gido, nempe vocare ** for- 
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e ὀφϑαλμῶν." 'Καὶ TOL Ὑε ἔχει τινὰ ταροι-. 
μυϑίαν" οἱ γ wo αὐτὼ (kuri λέγοντές εἰσιν 
ε ἢ ^ ὁ / , 5 5» 45 5 7 
οἱ βαρθαρφι, 494 ὃν jue (OW. Bd] Ox τοιθτων 
(Oo UT διὰ μικροψυχίαν κοιλὸν ἀογημονξϊν 
πρὸς T αἰῶνα.. | 
’ e j , A ΦΗ͂ 3; X 
€. Απανᾷ pp τοι, τὰ ὅτως ἀσέμνα,, δια 
μίαν ἐμφύεται τοῖς λόγοις αἰτίαν, διὰ τὸ "eek 
τὰς νοήσεις καινόσπειδον, week ὃ δὴ μάλιςα 
χορυβαντιῶσιν οἱ vuU. ᾿ΑΦ᾽ ὧν γὰρ ἡμῖν T. 
ἀγαϑὰ, ογεδὸν cum οὐτῶν τότων X9] κακὰ ἡω-- 
γᾶδδα! φιλᾶ. Ὅϑεν &midogoy εἰς συωϊζιγμά- 
’ /, / e , Ἁ 
τῶν κατόρθωσιν τά τε κάλλη ? ἑρμϊωείας, x9] 
τὰ ὕψη, xo] πρὸς τότοις αἱ ἡδονα!" xoj οὐτὰ 
“Ὁ 7 f5 , , e , X * 
(kUTA, xOLJorEQ τὴς ἐπιτυχίας, ὅτως. ΔρΧΟΙ woy 
imoSeceg wu T ἐναντίων καϑίςαντοι. '"Τοιδτόν 


σῶς σὴ) oj quen eoo, χοὴ ὑπερδολοὴ, x) τὰ 


mAxSuwrixo* δείξομδν d] ἂν τοῖς Eme. "P κιν- 


*€mofas mulieres dolores 
ἐς oculorum :" | quanquam 
habet quandam excufatio- 
nem; ii enim, qui apud ip- 
fum hoc dicunt, barbari 
funt et ebrii: fed neque fub 
talibus perfonis zequum eft 
in seternum abjeéti animi 
nota inuri. 

V. Omnia quidem, que 
funt adeo indecora, innaf- 
cuntur fcriptis una ex cau- 
fa, nempe ex ftudio novitatis 
in fenfibus $rofezrendis, (qua 
in re praefertim hodierni 


Jferiptores infaniunt:) ἃ qui-- 


bus enim bona, ab his pro- 
pe ipfis etiam mala folent 
nobis provenire: unde et 
Ornamenta Elocutionis, et 


Sublimitates, et prseterea | 


Suavitates fuz id, quod fert 
bomines ad libros reGe fcri- 
bendos; et £amen hsc ipfa 
funt principia caufzeque, ut 
felicitatis zm fcriptis, ita. e- 
tiam contrariorum. . Tale 
quidem /znt, et Hyperbole; 
et Pluralia: oflendemus au- 
tem in iis, que fequuntur; 


24k 
Aes 
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δωυον, 0. ἔχειν ἐοίκασι. Διόπερ, ἀναγκαῖον ἤδη 
διαπορεῖν ui ὑποτιϑεόλαι,. δ ὅτθ τρόπε τὰς 
ἀνακεκραμϑῥας κακίας τοῖς ὑψηλοῖς pie 
ἂν διυναίμεϑα. 

ς΄. Eco δὲ, ὦ φίλω; ἐτινα περαποιησαί- 
μεὴ' ὧν τυρώτοις καϑαραν TÉ XOUT. ἀλήθειαν 
ὕψες ἐπιςήμίω καὶ κὶ ἐπίκρισιν" καίτοι τὸ πράγμα 
δύσληπῆον' ? y» TOY λόγων κρίσις πολλῆς ἐς! 
πείρᾳς ' τελευτοῖιον ἐπεζρνημα. Οὐ uo a, 
ὡς εἰπεῖν ὧν “παρφγγέλματι, ἐντεῦσέν. ποϑεν 
ἄσως lu) Mite αὐτῶν ch. ἀδυώατον Wopi- 
ζεό)αι. 

τᾷ: à Εἰδέναι χρὴ» φιίλζτε, διότι, καϑάπερ 
κἂν τῷ κοινῷ βίῳ Bey ὑπάρχει μέγα, οὗ τὸ 
xa aeg» ἐς ιν μέγα" οἷον πλέτοι, τιμαὶ, 
δόξαι, τυρᾳννι (Dec, «94 ὅσα. δὴ ἄγλα ἔχει πολὺ 


τὸ ἔξωϑεν φροστροιγῳδόμδμον, chx ἂν τῷ γε 


men, ut loquar per preecep- 
tum, hinc forfitan non im- 
poffibile eft judicium de iis 
confequi. 


ericulum, quod videntur 
τῶν Quare neceffarium 
eft jam inquirere et ftatuere, 
quo modo illa vitia, quee 


Sublimibus commixta funt, 
fugere poffimus. 

VI. Eft autem zodus, O 
Amice, fi quam claram ve- 
re Sublimitatis fcientiam, 
et judicium imprimis com- 
paraverimus ; quanquam res 
eft ad confequendum diffi- 
cilis; nam de fcriptis judi- 
cium eft multe experienticee 
ultimus fetus,  Verunta- 


VII. Oportet fcire, cha- 
rifime, quod quemadmo- 
dum etiam in communi vita 
nihil eft magnum, quod 
contemnere magnum eft: 
velut Divi, Honores, 
Dignitates, Imperia, et quz- 
cunque alia multum tragici 


"faftus * extra apparentis ha- 


bent, non poflunt videri fa- 
pienti effe bona przefiantia, 
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φρονίμῳ δόξειεν ἀγαϑὰ ὑπερϑάγρνονίρ, ὦ ὧν αὐτὸ 
τὸ περιφρονεῖν ἀγαϑὸν QU μέτριον" Sani fam 
γουῦ τῶν ἐχόντων αὐτὰ μᾶλλον τὸς d: 
ἔχειν, 0i διὰ μεγαλοψυχίαν ὑπερορῶνζας. “Τῇ 

δέ ce χοὶ ἐπὶ T Brun € ὧν ποιήμασι X0] a 
yos ἐπισχεπῆεον, μή τινοι μέγεϑες φανίασίαν 
ἔχοι τοιοιύτίι, ἢ πολὺ πρόσκειῖ τὸ εἰκῇ axegr - 

eaae, ἀναπῆνοτόμδμα δὲ. ᾿ἄγλως εὑ- 
άσκοιτο χοῦνα, ὧν T8 ϑαυμάξειν τὸ περαῷξ9-. — 
γεέὶν εὐγμέςερον. Φύσει γάρ σῶς ἵχυὸ TOSS ! 

ὕψες ἐπαίρεται τε ἡμῶν ἢ. ψυχὴ, xod γοῦῶρόν 
τι ἀνάφημα λαμβάνεσα τληροῦται χαρόις xod 
μεγαλαυχίας, ὡς αὐτὴ pvo. ὃ ὅπερ ἤκασεν. 
Ὅδν ày ὑπ᾽ ἀνδρὸς ἔμφρονος e ἐμπείρφυ Aó- 
γων πολλάκις ἀκβόμϑμόν τι "pog μεγολοῷρφο- 
cuu T ψυχίὼ μὴ σιωδιατιϑῇ, und] "heil 


quorum contemptus ipfe 
non mediocre bonum eft ; 

quippe illi, qui iis fruun- 
. tur, minus admirationi funt 
quam illi, qui poffunt ha- 
bere, et famen contemnunt 
propter animi magnitudi- 
nem: eodem modo etiam 
de iis, quee Sublimia funt 
in poematibus et /olutis ο- 
rationibus, videndum eft, 
ne nonnulla habeant hanc 
magnitudinis fpeciem, (cui 
multuni adheret temere af- 
fictum ;) explicata vero de- 
inde inveniantur tumida fz- 


if qui defpicere genero- 
fius eft quam admirari. Na- 
turaliter enim animus nof- 
ter vera Sublimitate eleva- 
tur, recipienfque fuperbam 
quandam erectionem imple- 
tur gaudio et gloriatione, 
tanquam ipfe produxiffet id 
qe Jolum audivit. Quan- 

o igitur aliquid, fzepius 
auditum ab homine intelli- 
ligente et in fcriptis verfa- 
to, animum ejus non cel- 
fiorem faciat, neque relin- 
quat in animo plus cogita- 
tione conceptum quani ver- 
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m— τῇ διανοίαι πλέον. τὸ λεγομϑύει τὸ ἀνα- 

εωρθμϑρον, πίπη d, ἂν τὸ σμυεχὲς ἐπισκοπῇ, 
ems ᾿ἀπαύξησιν' οὐκ ἂν ἔτ ἀληϑὲς ὕψος εἴη, 
μέχρι “μόνης, ?Ó ἀκοῆς σωξόμϑμον. ἼΤϑτο 45. τῷ 
ὄντι μέγα; οὗ ποογλὴ μϑὺ ἢ ἀναϑεώρησις, δύσ- 
κολος δὲς ER ii ἀδυώατος ἡ κατεξανάςα- 
eig" ἰχυρᾷ 3p μνήμη E δυσεξάλειπῆος. Ὅλως 
χρῇ XoUNDU voit ὕψη p ἀληδινὰ τὰ διαπαντὸς 
Σιρέσχονζξε e πᾶσιν" ὅταν γὸ τοῖς δοτὸ διαφόρων 
ἐπιτηδευμάτων, βίων, ζήλων, ἡλικιῶν, λόγων, ἕν 
τι x9 fury ἅμα περὶ τῶν αὐτῶν δοκῇ, TOS ἡ 


dE ἀσυμφώνων ὡς κρίσις, xod συγκαΐαιϑέσις Tl) 


ἐπὶ L^ ϑαυμαξομδῥῳ τἰςιν ἰχυρὰν n 


χρῇ rac τσ 
᾿ς Ἐπεὶ δὲ πέντε, ὡς ἂν ἐΐποι τις, WÜpycd 


die eiciy αἱ 7? ὑψηγορίας γονιμώταται, (exes- 


omnibus placent; cum e- 
nim iis omnibus, qui diffe- 


bis expreffum; cadat autem, 
fi tu illud aflidue contem- 


pleris, in id quod eaie et 
minutum eít; non poteft 
sud efe Sublimitas vera, 
quod non ultra auditum 
perdurat. Hoc enim revera 
magnum eft, quod multum 
mente concipiendum efficit, 
cui autem difficile, potius 
vero impoffibile eft refiftere : 
cujus denique recordatio 
firma eft et vix extinguen- 
da. Omnino vero ea arbi- 
trare effe pulchra et vera 


 Sublimia, que femper et 


runt moribus, vite generi- 
bus, ftudüs, et zetatibus, 
unum aliquid idemque fi- 
mul de iifdem fcriptis vide- 
atur, tunc illa, quz fit ex 
difcordibus, quafi mixtio et . 
confenfus fidem ei, quod in 
admiratione eft, validam in- 


dubitatamque acquirit. 


VIII. Quoniam vero quin- 
que (ut ita dicam) fontes 
funt foecundiflimi Sublimi- 
tatis, (fubfirata prius, quafi 
communi quodam funda- 
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ὑποκειμϑύης, ὥαπσερ eias τινὸς κοινξ, δὶς 
πέντε (ortus ἰδέαις Ty τῷ λέγειν. διωάμεως, 
ἧς ὅλως χωρὶς sey, πρῶτον Jp X κρᾷτιςον, 
τὸ περὶ τὰς νοήσεις ἀδρεπήβολον,. ὡς xy TOig. 
περὰ Ξενοφῶντος ὡρισάμεϑα: δεύτερον. δὲ, τὸ 
σφοδρὸν oj ἐνϑεσιαςικὸν "oos ON oj μδὺ 
δύο αὗται τὰ ὕψες x τὸ πλέον οὐδϑιγμῶς συ- 
ςάσεις, αἱ λοιπαὶ d] ἤδη χοὶ διὰ τέχνης" ἥτε 
eo T genuxray πλάσις, (Bios δέ πα τα, 
τὰ εὃὺ νοήσεως, ϑάτερρι δὲ λέξεως" ) ἐπὶ e πέ- 
τοις ἢ γρνοῖα φράσις, ἧς μέρη πάλιν ὀνομά- 
τῶν τε ὀκλογὴ, x9 ἢ τροπικὴ ie τεποιημϑῥη 
λέξιρ' enm ὃ ὃ μεγέϑερ αἰτία, ἃ συγκλείασα 
τὰ τῦρὸ ἑαυτῆς ἁπανΐᾷ, ? ὧν ἀξιώματι χοὶ δι- 
ἄρσει uu Sec1s" Φέρε δὴ, τὰ ἐμπερλεχόμϑμαι | 
κα ἑκάςίω ἰδέαν τότων ἐπισκεψώμεϑα,, τοσ- 


mento, his quinque formis 
facultate dicendi, fine qua 

omnino nihil eft ;) primum 
quidem et valentiffimum eft 
felix in fenfibus audacia, ut 
etiam in illis, quz de Xeno- 
phonte fcripfimus, definivi- 
mus: fecundum vero eft 
vehemens et quafi numinis 
afflatu conceptus Affectus ; 
fed he duz res, qui con- 
ftituunt Sublimitatem, max- 
ima fui parte funt ingenitee 
bominibus ; quae vero jam 
fequuntur, etiam. ex arte 
veniunt ; nempe, et. (que eft 
fons teriius) certa quaedam 


figurarum conformatio; (du- 

lices autem he figure funt, 
P lizs oin MM ΜΝ eio- 
nis:) et prseterea fplendida 
Elocutio (gwe qutiw eft 
fons) cujus rurfus partes 
funt et dele&tus verborum, 
et di&io tropis plena atque 
facta: quinta vero. caufa 
Sublimitatis, eaque. que 
concludit omnia ante fe »o- 
minata, eft. magnifica elata- 
que Compofitio; Quoniam, 
inquam, bi quinque funt. fon- 
tes Sublimifatis, agedum in- 
Ípiciamus ea, qua inherent. 
in unoquoque harum 7erum . 
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SToy axesermóvres, ὅτι τῶν πέντε μορίων ὃ Και- 
κίχιός Egi» ἃ παρέλιπεν, ὡς X, τὸ Tog ἀμέ- 
Aet. AQ». ei μδὺ ὡς ἕν τι (or ἄμφυ, τὸ τε 
ὕψος x τὸ ea in, x» ἔδοξεν αὐτῷ ταντῇ 
| σαυυπάρχειν —€ ἀγλήλοις χα. συμπεφυκέναι, 
δια μαρτάνει' i 9 wa2« τινὰ διεςῶτα ὕψες 
χαὶ eren εὑρίσκεται, καϑάπερ ΟἾκτοΙ, λύπαι, 
φόξοι' 0j ἔμπαλιν πολλὰ ὕψη δίχα πάϑες, 
ὡς "eos μυρίοις GOL x τὰ wee τὸς ᾿Αλω- 


ἄδας τῷ ἸΤΠοιητῇ ταρᾳτετολμημϑρα, 
Ὄσσαν ἐπ᾿ Οὐλύμπῳ μέμασαν ϑέμεν' αὐτὼρ ET 


ὍὌσση 


4 5 e/ x * i » 
Πήλιον εἰνοσίφυλλον, sy οὐρανὸς μξατὸς εἴη. 


E" AS 6 , hs. Ὁ , 
Καὶ τὸ τότοις ἔτι μέϊζον ἐπιῷερομϑρον, 


/ , / 
Καὶ νύ κεν ἐξετέλεσσαν. 


II 


nere, hoc unum prefati, 
C cilium omififfe quafdam 
ex his quinque partibus, ut, 
verbi eratia, eum de Affec- 
tibus locum : fed ἢ hec 
duo, nempe et Sublime et 
Patheticum, velut una quz- 
dam res, e eiui viderentur 
ili omnino fecum invicem 
connata et coexiftentia effe, 
in errore eft; etenim qui- 
dam Affe&us 
diftin&i a Sublimitate et 
humiles, velut lamentatio- 
nes, dolores, metus : et rur- 


inveniuntur. 


, X * € A: 9 , Á A 
Qo. "ye μίω τοῖς ρήτορσι τὰ ἐγκωμία, X, τὰ 


fus multa jene Sublimia fine 
Affe&u ullo, velut (preter 
innumera alia) etiam illa, 
qua de Aloidis a Poeta fant 
audacia felici dicta, 


Offam Olympo, conati funt impo- 
nere, et Offe.- 

Pelium frondofum, ut ccelum fcan- 
file effet. 


Et illud, quod infuper his 


majus additum eft, 
Et fane perfeciffent, &c. 
Apud Rhetores quidem lai- 


dationes, et ea qua ad pom- 
2d 
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πομπικὰ, i bilem, τὸν μδὺ o ὄγκον di TÓ 
cu ἐξ ἅπαντος περρέχει, τάϑες i χη- 
ρεύει χὰ τὸ "Mig oy" ὅϑεν ἥκιςα T ῥητόρων οἱ 
4 "uegymaiéis ἐγκωμιαιςικοὶ, ἢ ἔμπαλιν οἱ ἐπ- 
αἰνετικοὶ πσερμπαϑέϊς. ἘΝ δ, 0) “άλιν ἐξ ὅλῃ 

Ν᾽ 4 EIE d c 
μὴ Φνόμισεν ὁ Καικίλιος τὸ ἐμπαϑὲς εἰς. τὰ 
ὕψη ποτὲ σαωτελεῖν, xU διὰ τὸτ [57 ἡγήσατο 


3.» 


μνήμης ἄξιον, πάνυ διηπάτηται" ϑαρρῶν γὰρ 
᾿ἀφορισαίμίω à ἂν, ὡς ὀδὲν 8 8τῶς, ὡς τὸ ἡρναῖον 
30s, ἔνϑα χρὴ; μεγαλήγορον, ὥσπερ, ὑπὸ 
“μανίαρ. τινὸς χα πνεύματος ὀνϑεσιοιςικὼς € ex- 
στνέον, xo οἱονεὶ φοιβάξον τὸς λόγες.. Jom 

35 Οὐ uo. QN , ἐπεὶ Tl) xegislu μοῖ- 
eov ἐπέχει T ἄγλων TÓ πρῶτον, λέγω δὲ τὸ 
μεγαλοφυὲς, χρὴ κανταῦσα, εἰ x04 δωρητὸν, τὰ 
πράγμα, μᾶγρον ἢ κτητὸν, ὅμως, καὶ ὅσον 


pam oféatilicu o dé com- 
ponuntur, amplitudinem et 
"Sublimitatem ex omni parte 
2n fe continent, plerumque 
autem Affe&u carent: unde 
ex Rhetoribus illi, qui in 
AffeGübus concifandis va- 
lent, minime ad laudatio- 
nes facti funt; vel rurfus 
illi, qui in laudando valent, 
minime apti funt Affeti- 
bus concitandis. Quod fi 1- 
terum omnino cenfuit C:e- 
cilius, id quod Patheticum 
eít, nihil ad. Sublimia con- 
erre, et fi propterea illud 
non putavit mentione dig- 


num, prorfus decepti eft 
fidenter enim affirmaverim 
nihil tam magnificum effe 
quam Affe&um vehemen- 
tem, ubi opus eft, adbibi- 
ium: cum velut furore ali- 
quo fpirituque divinitus fpi- 
ret, et fcripta quafi pipe 
Phoebo efficiat. 

IX. Veruntamen, quo- 
niam primu m we (dico 
autem id quod ex animi 
magnitudine venit) partem 
obtinet inter ceteras pra- 
ftantiffimam, oportet etiam 
hic (fit licet bc res potius 
dono  zafurz accipienda 
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οἷόντε, τὰς ψυχὰς ἀνατρέφειν πρὸς τὰ μεγέ- 
πη x ὥσπερ ἐγκύμονας, ἀεὶ τοιείν "fivaus 
«αρᾳςήματος. Τίνα, φήσεις, τρόπον ; ; γέ- 
yeaQa πε eu ἑτέρωϑι, ὅτι τὸ τοιᾶτον wp - 
μεγαλοφρφσιιύης ᾿ἀπήχημα. Ὅϑεν 1j φωνῆς 
δίχα γαυμάξετοι TOTÉ ψιλὴ xad enu) E 
ἔννοια δὶ οὐτὸ τὸ μεγαλόφρον' ὡς ἢ 18 Ai- 
αντὸς e) N exuio. σιωπὴ μέγα ii τάντος ὑψη- 
λότερον λόγε. Πρῶτον οὖν τὸ, ὧς οὗ γίνεται, 
φροῦποτίϑεόϑοι, πάντως ᾿ἀνοιγκαῖον" ὡς ἔχειν 
δέϊ τὸν ἀληϑὴ ῥήτορα, μὴ eren φρόνημα 2 
arfpves" Bos yag οἷόν τε μικρᾷ "σὴ δελοπρεπῆ 
Qegyoui ie X0 ἐπιτηδεύονϊξις wap ὅλον 7 βίον 
ϑουμαςόν Ti χοὶ τῷ παντὸς αἰῶνος ὠξενεγκεῖν 
ἄξιον: μεγάλοι δὲ οἱ λόγοι τότων XT) τὸ εἰκὸς, 
ὧν ἂν ἐμξριϑέϊς ὦσιν oj. ἔννοια. Τοώτῃ xj εἰς 


quam /abore acquirenda,) 
tamen, quantum poffumus, 


. animos noflros ad Sublimia 


alere et tanquam gravidos 
amplitudine quadam nobili 
femper efficere. Quo, dicet 
aliquis, modo? Scripfi in 
alio etiam loco, quod hu- 
jufmodi Sublimitas eft E- 
cho magnitudinis animi: 
unde etiam fine voce admi- 
rationi aliquando eft nudus 
per fe fenfus ob eam ipfam, 
quam. offentat, magnanimi- 
tatem; velut filentium Aja- 
cis in Zbro, qui infcribitur 
de Manibus, magnum eft 


et omni fermone fublimius. 
Primo iegitur in loco omni- 
no WS Dic ade eft ante ocu- 
los Le&oris confütuere id 
ex quo nafcitur; zemfe qu 
verus Orator debet habere . 
animum non humilem et 
abje&um: neque enim fieri 
poteft, ut illi, qui per om- 
nem vitam fuam cogitant 
curantque parva et fervilia, 
proferant aliquid admiran- 
dum omnique zetate dig- 

num: magna vero funt Ícrip- 
ta horum Pominum, uti par 
eft, quorum cogitationesfunt 
πος audaces : eodem 
F4 j 
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Tác μάλιςα φρονηματίας brise τὰ ὑπερ- 


Qua ὁ » τῷ Παρμϑνίωνι φήσαντι, «Ἐγὼ d 
Lx iur ἠρκέϑϊω, εἰ ofa ος iplo," 4 Ka- 


Cyn νὴ Aia, εἰπὼν, C e Παρμϑυίων ilu" 
τὸ 0U)T8 μεγαλόφρον δείκνυσιν" ὡς χαὴ τὸ O- — 
μήρφυ ταροράζει μεγαλόφυες ἐν τῷ | 

᾿ Οὐρανῷ hio κάρη, xgj ἐπὶ χϑοὶὶ βαίνει 
τὸ eT Beo) PX γῆς Sen x9] TOT ἂν 
εἴποι τις οὐ μᾶλλον T Ἔριδος, ἢ ἢ Ὁμήρφυ μέ- 
τρον. XL ἀνόμοιόν γε τὸ Ησιόδειον ἐπὶ τῆς 
᾿Αχλύος, ἐΐγε Ἡσιόδα xoj Tio ᾿Αασιδα Se- 
τέον, | 
Τῆς ἐκ μὲν ber μύξαι ῥέον" 
οὐ 35 δεινὸν ἐποίησε τὸ εἴδωλον, ἀγλὰ μισητόν. 


Ὁ δὲ πῶς μεγεϑυώει τὰ δαιμόνια ; 


modo etiam ea, quz max- 
ime Sublimia funt, cadunt 
in 1108 qui maxime elatis 
funt animis: illud enim, 
quod Parmenioni dicenti, 
e quidem' contentus 
e eem conditionibus | obla- 
ec i fi effem Alexander ;' 
ondlit Alexander, dicens, 
t ego quidem, fi effem 
« «^ Parii ai ipfius animi 
magnitudinem oftendit: ut 
etiam in illo. guod de Di- 


cordia dicit Homerus, 


In colo ftabilivit caput fuum et 
humi graditur, 


Homerici ingenii Sublimi- 


tatem determinat diftantia 
a terra ad ccelum ; et hanc 
aliquis dicat non potius 
menfuram Difícordie& quam 
Homeri. Cui diffimile eft 
illud Hefiodi de Triftitia, fi 
quidem ftatuendum fit eti- 
am $oema illud diclum Scu- 
tum effe Hefiodi, 


Ejus ex naribus humores fluebant, 


neque enim fecit imaginem 
terribilem, fed odiofam. Ille 
autem /c. Homerus quomo- 
do Sublimia reddit ea, qe 
de Diis fingit ? 


ee 
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Ὅσσον d, ἠεροειδὲς ἀνὴρ ἴδεν ὀφ,ϑλμιϊσιν, 
p ἐν σκοπιῆ, λεύσσων ἐπὶ οἴνοπα τοόντον, 
- Τόσσον ἐπιϑρώσκεσι Θεῶν ὑψηχέες Ἱ WO. 


TU ὁρμίω αὐτῶν χκοσμικῷ διας ματι καΐι- 

μετρεῖ. Τὶς ὧν chx ἂν εἰκότως δια, diu) ὁ ὕπερ- 
Gol) τῷ μεγέϑες, ἐπιφϑέγξαιτο, ὅτι, ἂν δὶς 
ἑξὴ ς ἐφορμήσωσιν οἱ T Sew ἵσποι, exe εὑρή- 


σϑσιν Cy κόσμῳ τόπον ; Ὑπερφυᾶ χρὴ τὰ ἐπὶ 
T ϑεομαιχίας φαντάσμαΐζ, — 


᾿Αμφὶ δὲ ἐσώλπιγξεν μέγας ἐρανὸς, ὀλυμπός τε, 
"Ἑδδεισεν δὲ rino in^ ἐνέραν ᾿Αἰδωνεύς" | 
Δείσως δ᾽ ἐκ S eive. ὦλτο, X ἴαχε, μὴ οἱ ἔπειτω 
Ταζων ἀναῤῥήξειε ἸΤοσειϑάων ἐνοσίχϑεων, 

Οἰκία δὲ ϑνητόισι καὶ ἀϑαγάτοισι φανείη, 
Σμερδωλέ᾽, εὐρῶεντω, τά τε ςυγέδσι Dedi περ. 


᾿Ἐπιδλέπεις, ἑταῖρε, ὡς, ἀναῤῥηγνυμδῥης, ιδὺ 


ex βάϑρων γῆς, αὐτὰ δὲ γυμνε 


Quantum vero aeris. per-horizon- 
tem-extenfi fpatium homo videt 
oculis, 

Sedens in fpecula, profpe&tans in 
nigricantem pontum, 

Tantum fíaltu conficiunt deorum 
altifoni equi. 

Motum eorum celerem 
mundi fpatio metitur ; quis 
igitur non ob execlléntiani 
bujus! Sublimitatis 1 jure dix- 
erit, fi bis eodem modo ad 
faltandum fe concitent Deo- 
rum equi, eos non amplius 
juventuros in mundo lo- 
eum? Valde Sublimes funt 


ipa. ζρτάρου, 


etiam ille de pugna Deo« 
rum imagines, 


Circum autem infonuit magnum 

ccelum Olymputque, 
. Timuit etiam fubtus rex inferorum 

Pluto : 

"'Territüfque folio exiliit, et excla- 
mavit, ne ei defuper 

Terram refcinderet Neptunus quaf- 
fator-terrae ; 

Domufque mortalibus et immorta- 
libus apparerent 

Vifu terribiles, fitu fentee, quafque 
horrent ipfi Dii. 


Videfne, amice, quomodo, 
difrupta quidem ex /uzs fe-- 
dibus terra, ipfoque nudato 


FS 
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ἀνατροπἰιὼ δὲ ὁ ὅλβ ἢ διάςασιν τῷ κόσμϑ Aa. 


δάνοντος, mi ἅμα, &egoros, cis, τὰ θνητὰ, 


τὰ ovata, ἅμα τῇ τότε συμπολεμεῖ e cup 


κινδειμεύει μάχῃ. 


᾿Αλλὰ ζῦτα φοβερᾷ ι(3ῥ, 


wl ἄγλως εἰ μὴ κατ ἀγϑυγγορῥαιν λαμβά- | 


yorro, ππαντάπασιν ἄϑεα, xD] οὐ σωζονῷ, τὸ 
| τρέπον. Ὅμηρος γάρ μοι δοκεῖ, παραδιδοὺς 
τροιύμαϊα Θεῶν, ςάσεις, τιμωρίας, δάκρυα, 
δεσμὰ, qan πάμφυρΐᾷ, τὸς op ἐ ἐπὶ Y Dua- 
κῶν ἀνϑρώπες, € ὅσον ἐπὶ τῇ δωυάμαι, Sel τε- 
ποιηκέναι, τὰς ϑεὸς δὲ ἀνϑρώπες. ᾿Αγλ ἡμῖν 
μδὺ δυσδαιμονσιν ἀπόκειται λιμἰω καικῶν, ὁ 
ϑάνατος". τῶν σεῶν 4 οὐ cli) φύσιν, ἀγλὰ τί 
ἀτυχίαν. ἐποίησεν αἰώνιον. Πολὺ δὲ 5 ἢ πτερὰ ? 
ϑεομαιχίαιν ἀμείνω τὰ; ὅσα. ἄχραιντόν, τι x01 
μέγα τὸ δαιμόνιον, ὡς ἀληπῶς, i ἄκρατον 
παρλςησιν, οἷοι (ολλοῖς ὃ 9 We ἡμῶν ὃ von O" 


"Tartaro, et toto mundo fub- 
verfo diffipatoque, omnia fi- 
mul, Colum, Orcus, mor- 
talia, immortalia, cum pug- 
na, que tunc fui, conflic- 
tantur et periculum una 
fubeunt? Sed hzc, que funt 
terribilia quidem, nifi alle- 
gorice accipiantur, omnino 
funt impia, nec fervantia 
decorum: Homerus enim 
mihi videtur, cum  Zfer:s 
tradit Deorum vulnera, dif- 
fidia, ultiones, lacrymas, 
vincula, eaque omnis gene- 
ris, que patuntur, mala, 


Homines, qui rebus Iliacis 


interfuerunt, Deos, quantum. 


potuerit, feciffe, Deos vero 
Homines. Sed nos quidem, 
Jé infelices. fimus, manet 
mors, malorum portus: De- 
orum vero non naturam /o- 
lum, fed infortunium fecit 
eternum. Multo autem me- 
liora iis, quz de pugnis De- 
orum ab illo dicuntur, funt 
illa, quecunque reprzfen- 
tant Numen, ut revera ἐμ, 
Ache τς et magnum, 


cess qualia /uzt (a 
tis autem ante nos hie 


"Troas yp. 
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 éEegyagoj) τὰ ἐπὶ τὰ 
E ---Τρέμε δ᾽ Speo, μωκρὼ, vg) ὕλη, 
SS Ka κορυφαὶ, Τρώων TE τοόλις, Xo) Vies ᾿Αχαιῶν, 
2 Heec ὑπ᾽ ἀϑανάτοισι Ποσειδάωνος ἴοντος. 


ἸΠοσειδῶνος, 


m A » , E $:7*... 9 NT ^ 
B4 δ᾽ Ada ἐπὶ κύματ" ἄτωλλε de κήτὲ UT QUT 
/ ; ς ^ 9 Ὁ » 
εὖ. Πάώντοϑεν ἐκ κευϑ᾽ μῶν, δδ᾽ ἠγνοίησεν ἄνωκτω. 
E / / 4 N z^ 
d ἔν Γηϑοσύνη δὲ Θάλασσα διίσατο' τοι δὲ τέτοντο--τ- 


Ταύτῃ, E ὁ τῶν ᾿Ιεδαίων ϑεσμοϑέτης, ex ὃ 


ε 


τυχὼν ἀγὴρ, ἐπειδὴ Ti) τῷ Sem Busan xD T 
ἀξίαν ἐ ἐχώρησε, καἀξέφηνεν, εὐθὺς ὁ ὃν τῇ εἰσθολῆ, 


| . γρᾷψας τῶν νόμων, ** Eure» ὁ ϑεὸς," 
E i  Ὑ; " Pipe φὼς, 0i ἔγφετο: fosse yh» 104 
Οὐκ ὄχληρὸς ἂν ἴσως, ἑταῖρε, 
δόξαιμι, ὃ ἕν ἔτι 38. ΙΠοιητῶ, χαὶ τῶν ἀνθρωπίνων 


Lv ^ 5 7 32) 
5i bx EjpeTo. 


φησί; 


E Ὰ τιαρῳϑέμϑυος, τῷ μαϑέιν χάριν, ὡς εἰς τὰ 


locus tractatus eft) illa, 4 
de Neptuno dicuntur, 


, — 'Tremebant autem montes fpa- 
tiofi, et fylva, 

Et vertices, et "Trojanorum urbs, 
et naves Achivorum, 

Sub pedibus immortalibus Neptuni 
incedentis : 

Tendebatque ire per undas: exul- 

| — tabant autem balenz fub ipfo 

Undique e latebris, neque ignora- 
bant Regem. 

Cum letitia etiam mare fe divide- 
bat ; hi vero volabant &c. 


Ad hunc modum etiam ille 
Judseorum legiflator, vir 
minime vulgaris, pofiquam 


ἡρωϊκὰα μεγέϑη συωεμβαίνειν ΓΝ 


᾿Αχλὺς 


potentiam Numinis pro dig- 
nitate ejus mente concepit, 
etiam declaravit; ftatim in 
principio legum fuarum fcri- 
beus, * Dixit Deus," in- 
quit: quid? **í(t lux, et 
* fuit; fit terra, et fuit." 

Non moleftus fortaffe vi- 
dear, amice, fi unum am- 
plius /ocum Poets fc. Ho- 
meri de iis, que ad homi- 
des pertinent, proponam, ut 
diícas quomodo affuefaciat 
nos fecum una ingredi in 
Sublimia heroica.  Caligo 


P4 


72 AIONTZIOT AOTTINOT 


ἄφνω X04 νὺξ ἃ ἄπειρος αὐτῷ Tiu) τῶν "Ex duas | 
ἐπέχει μάχίω" ἔνϑα δὴ ὁ Αἰας ἀμηχανῶν, E. 


Ze πάτερ, (que) ἀλλὰ cU ῥῦσαι ὑπ᾽ Mi Viae 


᾿Αχωμεῶν, 


Ioco) δ᾽ αἴϑρην, δὸς δ᾽ ὀφϑαλμῶσιν ioa. à 


Ἐν δὲ φάει καὶ ὄλεσσον. ἱ 
"Eew & ως ἀληθῶς τὸ τάϑος Αἴαντος" οὐ 9 a » - 


εὔχεται, (o γὰρ τὸ αἰτημα T) ἥρωος ἀπεινό- 
τερον) eo. ἐπειδὴ ἂν ἀπρόκτῳ σκότει πιὼ o ἂν- 
δοίαν εἰς ey γρναῖίον eee διαθέῶϑαι, διὰ (Gr. 


ἀγανακτῶν, ὅτι πρὸς alio μάχίω διργέί, φῶς 


ὅτι τάχιςαι αἰτεῖται, oc. τυάντως τῆς δρετῆς εὑς- 
ρήσων ὀντάφιον ἄξιον, κἂν αὐτῷ Ζεὺς ἀντιτάτ- 


TUTO. Ἀλλὰ ὮΝ Ὅμηρος 2 ὀνθάδε & Βριος 


cusam τοῖς ἀγῶσι, χρῇ Gic ἄγλό τι οὐτὸς 


^ 
πέπονϑεν, ἢ 


Μαίνεται, ὡς or " Apr ἐγχέσπαλος, ἢ ὀλοὸν τὺρ 


repente et nox ignava apud 
ilum inhibet pugnam Grz- 
corum : hic Ajax incertus 
confilii, 
At tu Jupiter, (inania libera a ca- 
ligine filios Achivorum: 
Et fac ferenitatem, daque oculis 
videre ; 
In luce vero vel perde. 
. ἘΠῚ revera affectus Ajacis; 
non enim optat vivere, (heec 
enim petitio effet abjectior 
quam decet heroa) fed, cum 
in tenebris ignavis non po- 
tuit (μα fortitudine ad ge- 


nerofum ullum facinus uti, 


propterea indignans fe ad 


pugnam inutilem effe, lu- . 


ceni quam primum oriri pre- 


catur, tanquam omnino 1: 


ea inventurus funus di 
virtute fua, etiam fi Jupiter 
fe illi opponat. | Sed enim 
Homerus hic, velut ventus 
fecundus, una adípirat cer- 
taminibus, et non aliud ipfe 
paffus eft es beroes, vel 
(ut ejus verbis utar) 


Furit, ut cum Mars haftam vi- 
brans, aut ignis perniciofus 


E PORTTUNT IP NH ώ PRESS n p E SR E 


EUREN 
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. Operi μιεώνηται βαϑέις ἐνὶ τάρφεσιν ὕλης" 

᾿Αφλοισμὸς δὲ cpi sáu, γίνεται. 
Δείκνυσι dU ὅμως διὰ Φ ᾿Οδυοσείας (ve γὰρ 
foro πολλῶν ἕνεκα φροσεπιϑεωρητέον,) ὅτι 
μεγάλης φύσεως ἱασοφερομδῥης ἤδη ἰδιόν. égiy 
E γήρᾳ τὸ φιλόμυϑον. Δῆλος γὸ Ox "Ay 
TE ἄγλων συωτεϑεικὼς (ruo δευτέραν 3 T ὑχῦ- 
ϑεσιν, ἀτὰρ δὴ κἀκ τῷ λείψανα τῶν ᾿Ιλιακῶν. 
ταϑημάτων διὰ τῆς ᾿Οδυοσείας, ὡς ἐπεισόδια 
τινα T8. Teuix& τολέμε, “ξοσεπεισφέρειν' o 
y] Ai ox τὸ τὰς ὀλοφύρσεις 0) τὸς OixTEQ, ὡς 
πάλαι c2 φφϑεγνωσμϑῥες τοῖς ἥρωσιν, eiua 
φεοσαποδιδόνα" οὐ 39 aX. ἢ 27 Ἰλιάδος ἐπί- 
λογός &giy 1j ᾿Οδύοσεια. | 


Ἔνϑα μὲν I κεῖται ἀρήϊος, D» » ' Axio eoe, 
Ἔνϑα δὲ Πάτροκλος, Θεόφιν μήφωρ ἀτάλαντος" 
Ἔνϑθω δ᾽ ἐμὸς φίλος υἱός. 


In montibus furit, profunde in 
denfis receffibus Sylvee : 
Spuma autem eft circum os ejus. 


Oftendit tamen in Odyffea 
(etenim haec, quz /equun- 
tur, pluribus de caufis funt 
obfervanda,) magni ingenii, 
cum jam declinet, proprium 
effe in fenectute amorem fa- 
bularum. Illum enim com- 
pofuiffe hoc argumentum 
fecundo in loco conftat ex 
multis aliis rebus, fed et ex 
60 quod reliquias Iliacorum 


laborum. in Odyflea, tau- 
quam Trojani belli partes 
adventitias, adduxerit; et 
mehercule ex eo quod la- 
mentationes et dolores, ut 
quos olim antea cognoffent, 
heroes, illic enarraverit; O- 
dyífea enim nihil aliud eft 
quam epilogus lIliadis : 


Illic quidem Ajax jacet martiüs, 
illic etiam Achilles, 

Tlic vero Patroclus, diis fimilis 
confiliarius : 

Illic etiam meus carus filius. 
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᾿Απὸ δὲ τῆς αὐτῆς αἰτίας, οἴμοι, τῆς μὲν Tu- 
aos, ᾿Ὑρᾳφομϑῥης ἃ ὧν ἀκμῇ πνεύματος, ὅλον τὸ 
σωμάτιον δρᾳματικὸν ὑ ὑπεςήσατο x07 ὀναγώνιον" 
τῆς δὲ ᾿Οδυοσείας τὸ "AEOy διηγηματικὸν, ὅ ὅπερ 
ἔδιον γήρως. "OSev- à τῇ ᾿Οδυοσείᾳ πταρεικά- 
σαι τις ἂν καϊξιδυομδῥῳ τὸν Ὅμηρον ἡλίῳ, οὗ 
δίχα τῆς σφοδρότητος παρφιϑῥει τὸ μέγεϑον' 
οὐ 39 ἔτι τοῖς Ἰλιακοῖς ὀκεένοις ποιήμασιν ἶσον 
ὀναῦηα σώζει τὸν τόνον, 8d] ξωμαλισμϑῥα. τὰ 
ὕψη X0] Gua μηδαμϑ Magi eros 808 alu 
πρόίυσιν ὁμοίαν τῶν ἐπαγλήλων. παϑῶν, es 
τὸ ἀγχίςροῷον Qi “σολιτικὸν, χοῦ (ig Ox τῆς 
ἀληϑείαρ φαντασίαις xa leemos pov Q^. , 
οἷον ὑποχωρφυῦτος εἰς ἑαυτὸν ὠκεανϑ χρὴ πτερὰ 
τὰ 1010. μέτρᾳ ἔρημεμϑρμε, τὸ λοιπὸν φαίνονται 
v8 μεγέδδς ἀμπώτιδες κἂν (Gig μυϑώδεσι χρὴ 


Ex eadem caufa, opinor, 
totum corpufculum 1liadis, 
que fcripta fuit in vigore 
ejus fpiritus, actione et cer- 
taminibus plenum fecit: O- 
dyffee autem corpufculum 
maxima ex parte narratione 


plenum, quod proprium eft 


fene&utis. Unde in Odyf- 
fea comparare p aliquis 
Homerum foli occidenti, 
cujus fine vehementia ar- 
doris permanet no: 

meque enim amplius hic 
confervat intentionem azz 


parem poematibus illis Ilia-- 


cis, neque Sublimitates ubi- 
que (u£2 122) equales et nuf- 
quam qzafi íubfidendo' fe 
remittentes, neque idem il- 
lud fibi femper fuperveni- 
entium affeéctuum flumen, 
neque verfatile ἐμά dicendt 
genus οἵ concertatorium, 
Vifionibus a veritate ducis 
cumulate repletum : fed, 
velut oceani recedentis in 
fe et a fuis finibus reli&i, 
ila Homeri in Odyffea dein- 
ceps apparent Sublimitatis 
receffus etiam in illis fabu- 
lofis et incredibilibus diva- 
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ἀπίζοις "Aog. Λέγων δὲ (or Gyx. ἐπιλέ- 
λήσμαι, τῶν ἂν τῇ ᾿Οδυοσείᾳ χειμώνων, t τῶν 
wee τὸν Κύκλωπα, καὶ τινων. ἄχλων᾽ ἀγλὰ 
γῆροις διηγοῦμαι, γῆρας d ὅμως Ὁμήρου. 
Πλίω ὁ ὧν ἅπασι τὅτοις ἑξῆς TH "oni xea- 
T τὸ μυϑικόν. Παρεξεβίω d| εἰς (93, ὡς 
élu, ὃ ινα. δείξαιμι, ὡς εἰς λῆρον Gore ῥᾶςον 
LL ἀπαχμἰὼ τὰ μεγαλοφυῆ τοαρατρέπετο 
οἷα. τὰ περὶ τὸν ἀσκὸν, ἢ τὸς Cat Κίρκης συο- 
φορδθμδῥες (ὃς ὁ 0 Ζωϊλος ἐῴη χοιρίδια κλαὶ- 
" X9] τὸν Cub τῶν τελειάδων ὡς νεροσὸν 

ἀρᾳτρεφόμϑυον Δία, τσὴ τὸν ἐπὶ τῷ voworyis 
i ἡμέραις ἄσιτον, τά τε περὶ alu) μνηςηρο- 
Φονίαν ἀπίϑανα: τί γὰρ ἂν «o φήσαιμϑυ 
bro, ἢ 7 τῷ ὄντι τῷ Διὸς ὀνύπνιαι ; Δευτέρου 
δὲ ἕνεχα φροϑσιςορείδϑω τὰ XP Tiu ᾿Οδύοτειαν, 


tionibus. Cum vero hzc 

ico, non oblitus fum ea- 
rum, quz in Odyffea defcri- 
buntur, tempeftatum, et eo- 
rum quz ad Cyclopem at- 
tinent, et aliorum quorun- 
dam: fed bcc appello fe- 
nec&tutem, fenectutem ta- 
men Homeri. Imo in om- 
nibus his et fingulis plus eft 
fabulae quam actionis. Di- 
greffus fum vero ad hzc, 
ut dixi, oftendendi caufa 
quam facillime Sublimia in- 
genia, cum vigor eorum ἴδ 
remiferit, ad nugas nonnun- 


quam defle&untur; cujuf- . 
modi funt ea, quee finguntur 
de utre: et de iis, qui por- 
corum more a Circe paíüi 
erant, (quos Zoilus vocavit 
porcellos flentes;) et de 
Jove, pulli inflar, a colum- 
bis nutrito ; et de illo, qui 
in naufragio inediam decem 
dierum fufüinuit; et ea, quae 
de procorum cede Jingun- 
tur, incredibilia : quid enim 
aliud poffimus hzc dicere, 
quam revera Jovis fomnia ? 
Secundam autem ob cau. 
fam memorentur haec de 
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ὅπῶς L σοι γνώρεμον, ὡς ἢ ἀπακμὴ τῷ ves 
ἂν τοῖς μεγάλοις συγίρᾳφεῦσι d avons εἰς 
730g ὀκλύετα" τοιοῦτοι γάρ π τὰ περὶ T38- 
Olvoséus das αὐτῷ βιολογέμϑναι οἰκίαν, οἷ- 
ονεὶ κωμῳδία, τίς ἐςὶν ἠϑολογερδῥη. 


M Φέρε yu, & Ti 39] ἕτερον ἔχομῆν ὑψη- | 


᾿ λὲς τοιᾶν τὰς λόγβς διιυάμϑυον, ἐπισκεψώ- 
uen. Οὐχοιῶ, ἐπειδὴ πᾶσι. τοῖς πράγμασι 


φύσει σωυεδρεύει. τινὰ μόρια (ris ὕλαις σωω- 
ὑπάρχοντα, ὡξ ἀνάγκης por ἂν ἡμῖν ὕψες, 
οὐτιον, τὸ τῶν ἐμφερομϑμων ὀκλέγειν ἀεὶ τὰ 
καιρμωΐξιτα, X0 f&ora. τῇ πρὸς Gau ETI- 
συυϑέσει καθάπερ ὃ ἕν τι σῶμα TTOLEZV Suse ray 
[ὃ μδὺ ) γὰρ τὴ ὀκλογῇ τὸν ἀκρραπίω) τῶν λημ- 
μάτων, ὃ δὲ τῇ τυχνώσει τῶν ὀκλελεγμϑῥων 
exescceyerou| Οἷον ἢ Σαπφὼ τὰ συμβαίνονζᾷ, 


Odyffea ; nempe, ut tibi no- cum in omnibus rebus τᾶς 


tum fit, quomodo remiffio 
vigoris Affectuum in mag- 
nis s profe fcriptoribus-et po- 
etis in moratum dicendi 
genus diffolvatur: talia e- 


nim, que de Ulyffis domo 


morate ab illo vitam $roco- 
vum deícribentia narrantur, 
funt inflar comedi cujuf- 
dam mores hominum ex- 
primentis. 

X. Agedum nunc, videa- 
mus fi quid. aliud habea- 
mus, quod poffit fcripta ef- 
ficere Sublimia. Idcirco, 


turaliter infident qusedam 
particule cum ipfa materia 
una nate, neceffario δος no- 
bis effet Sublimitatis cáufa, 
fi poffemus femper eligere 
precipua ex iis, qua 

exoriuntur, et hzc conjune- 
tione inter fe fa&a quafi u- 


num quoddam corpus 


cere: partim enim Sublimi- 
tas efficitur dele&u circum- 
flantiarum fummarum, par- 
tim autem conftipatione e- 
le&arum. Qualiter Sappho 
cas, que accidunt furoribus 
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| (Gus ἐρωτικοῖς μανίαις matu. c CX τῶν παρ- 

| emop fov, «oj ὃκ τῆς ἀληϑείας αὐτῆς ἐχάςοτε 
λαμβάνει... I δὲ δύω Tlo) Aer Δαοδείκ- 
γύυτοι ; ὅτε τὰ ἄκρᾳ αὐτῶν qM ὑπερτεζμϑμα 
δεινὴ 49]. ὀκλέξαι καὶ εἰς ἄγληλα ergo ies 


Φαίνεταί pP κῆνος ἰσὸς Θεόισιν 
| Ἔμμεν ὠνὴρ, ὅςις ἐνωντίος TOL 
᾿Ισδάνει, κοὶ τολασίον ἀδὺ φωνεύ- 
σὰς ὑπώκξει. 
Καὶ γελάϊς δ᾽ ἱμερόεν" τό μοι "jay 
Καρδίων ἐν ξήϑεσιν ἐπΊδασεν. 
Ὡς γὰρ εἴδω σε, βροχέως με φωνὰς 
Οὐδὲν £9" ἵκει. 
᾿Αλλὰ xeu yore ἐώγή, ἂν δὲ Aen Toy 
Αὐτίκα χρῶ τὺρ ὑποδεδρόμεικεν" 
“Οππάτεσσιν δ᾽ Ede 6, cena, (oou eeu 
Ἐν δ᾽ ἀκοαῖ μοι. 
Καδδ᾽ ἱδρὼς ψυχρὸς χέεται, τρόμος δὲ 
Πᾶσαν drypéi, χιλωροτέρω δὲ τσοίας 
'"Eupi τεθϑνάκην δ᾽ ὀλίγω ᾿πιδεῦσα 


amatoriis, perpeffiones ex Et rides amabiliter ; quee res miht 


Cor in pe&oribus tremere fecit : 
circumftantiis, eU OE ID a ve- Cum enim videam te, repente ad 


ritate, undique ducit: ubi τὴν vocis 
autem hanc. excellentiam Nihil amplius venit ν 
oftendit ? nempe quando e- Sed lingua quidem fracta eft; fub- 
ti li di tilifque 
gregia e in eingendis pre- Statim cutem ignis fubiit, 
€ipuis earum circum[taniia- Et oculis nihil video, tinniunt et 
rum alüffmifque, et in iis Ane sihi 
Et fudor gelidus manat, tremor- 

inter fe connectendis : id 

Videtur míhi ille zequalis Diis "Totam occupat, pallidiorque her- 

Efie vir, qui oppofitus tibi ba 

Sedet, et propete dulceloquentem .— Sum, et a moriendo pargm ab- 


audit, fóre 
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φαίνομαι ὄὥπνες. Ó$ " " 

"AAA τᾶν popdur. ἐπεὶ παένητα---- 

Οὐ ϑαυμάξεις, ὡς UT αὐτὸ τὼ ψυχίω, τὸ 
σῶμα, TÓC ἀκοὰς, T γλῶοσαν, τὰς ὄψεις, alu 
X92», muy», ὡς ἀγλότρμαι, διοιχόμῆνα ἐ επί-- 
ζητεί; 19 xaS ὑπεναντιώσεις ἅμα ψύχετ TS 
καίεται, ἀλογιςεῖ, φρονεῖ ; ἢ ὃ φοξῶται, à 
παρ ὀλίγον TESyqxev, ivo. μὴ ἕν τι περὶ cid | 
τάϑος φαίνηται, ττανῶν δὲ σιύοδος. Πάντα 
μδὺ τὰ τοιαῦται γίνεται περὶ τὸς egy ue" ? 
λῆψις dl, ὡς ἔφίω, τῶν ἄκρων, χορ 7] εἰς iuro 
σαυαίρεσις ἀπειργάσατο, Tl) ὀξοχίω" ὅνπερ, 


οἰμαι, χαὶ ἐπὶ τῶν “χειμώνων τρόπον ὁ Ποιητὴς 


ὀκλαμϑάνει τῶν τ αρρικολβϑοιμώτων τὰ χαλε- 


πώζιτα. Ὁ 7» γ τὰ Ae £A C0 ποιήσας 


ὀκέίνα, οἴετοωι δεινὰ, 
Θαῦμ᾽ ἡμῖν "ἡ τῦτο μέγω φρεσὶν ἡ ἡμετέρησιν. 


UE dis "" tus. Omnia quidem büjuf- 
e amen omne ef audendum, 

quoniam pauperem &c. ry le M ber 4 οἷν 

1 - 

Nonne miraris, quomodo SHEET Fu no z P 
fub idem tempus animam, 

earum confociatio in unum 


corpus, aures, linguam, o- 
efformavit Sublimitatem. 
culos, colorem, omnia hzc Quo more, opinor, et in 
3 3 


dilapfa, velut aliena a5 z5/a tempeflatibus defcribendis il- 


effent, requirat; et quomodo 


| per vices fibi oppofitas fimul 


friget, uritur, ratione caret, 
fapienter fe habet? vel enim 
exanimata, vel prope mor- 
tua eft, adeo ut non unus 
aliquis "Affectus ἢ in ipfa ap- 
pareat, fed Affectuum cce- 


le Poeta, fc. Homerus, ex- 
cerpit maxime terribiles cir- 
cumfítantias: ille enim, qui 
fecit foema di&um. Arimaf-. 
pia, hec cenfet grandia effe, 


Admirationi nobis hoc magna fait, 
et animis noftris, 


S ee à 
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* I / 20 X X 3 
4 ἴΆνδρες ὕδωρ Vos Ti ἀπὸ χιϑονὸς ἐν πελώγεσσι" 
E 7 , Σ 3) Ny / 
Δύςηνοι τινες εἰσιν £x ci 99 &p*y e, ταονηρα" 
y 1 ,25 "7 v ; 2? / 97 
Ομμῶτ εν ὥφροισι, ψυχὴν δ᾽ ἐν τὐόντω ἐχξσιν. 
"Hare πολλὰ Θεόισι φίλας ἀνὰ χέιρως ἔχοντες 
y 1 / ^^ 3 ΄ 
Ἑύχονται As dnd XX repo emtudd 


Παντὶ ul, oa, δῆλον, ὡς πλέον ἄνϑος ἔχει 


τὰ λεγόμϑνα ἢ ἢ δέος. 


Ὁ 38 Ὅμηρος πῶς ; ἕν 
y ἀπὸ πολλῶν eyed 


! 


Ἔν δ᾽ ἔπεσ᾽ ᾽ ὡς ὅτε κύμω Si € ἐν Vfji τέσησι 
Λάζρον ὑπαὶ νεφέων, ἀνεμοτρεφές" ἡ δέ τε τᾶσα 
" Aon ὑπεκρύφϑη, ἀνέμοιο δὲ δεινὸς ἀήτης 


ἹἸσίῳ ἐμξρέμεται" τρομέεσι δέ τε CDoéva, ναῦται 
Δειδιότες" τυτϑὸν 90 ὑπὲκ ϑανάτοια ζέρονται. 

' , MI ^ Nom 
᾿Ἐπεχείρησε x ὁ ᾿Άρρτος τὸ αὐτὸ TOTO μετ- 
Sy&yx&y, 


— $éAkyoy δὲ dia, ξύλον eid" ἐρύκει. 


Homines aquam incolunt procul 
a terra ià mari: 
Infelix genus funt hominum; fub- 
eunt enim labores improbos: 
Oculos in aftris fixos, animam ve- 
ro in ponto habent. 

Sane multum Diis fuas manus ten- 
dentes 

Precantur vifceribus turpiter rc- 
je&is. 


JUnicuique, puto, manifef- 
.tum eft, hzc, 


que dicta 
funt fuaviter, potius habere 


flofculum, guam Sublimita- 
4em. Homerus autem quo- 


modo Banc rem depingit? 


unum enim «exemblum de 


IDJw μικρὸν αὐτὸ χρὴ γλαφυρὸν ἐποίησεν ἀντὶ 


multis proferatur : 


Incidit autem, veluti cum flu&tus 
- ., Velocem in navem ingruerit 

Rapidus a nubibus, ventis au&us : 
haec etenim tota 

Spuma operta eft, venti vero gra- 
vis flatus 

In velo fremit, trepidantque ani. 
mo nautae 

Timentes, parvo enim fpatio a 
morte fubvehuntur. 


Tentavit et Aratus hoc idem 
ab Homero ad fuum | $oema 
transferre, 


— parvum autem lignum prohibet 
mortem. 


Sed exile hoc fecit et γε- 
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TUM. ἔτι δὲ πὐαρώρασε τὸν χίνδειυον, εἰπὼν, | 
** ξύλον Gd] ἐρ ὕκει." Ὁ δὲ ἸΠοιητὴς cix εἰς 
ἅπαξ παρρρίζη τὸ δεινὸν, ἀγλὰ τὰς ἀεὶ i9 | 
μονονεχὶ x? τᾶν κῦμα τυγλιάκις λπολλυμϑρες 
εἰκονογροιφεϊ" x9j plo τὰς φροϑέσεις, ἄσωω- : 
ϑέτες σας, σωυανογκάσας wapa φύσιν, χρῇ 
εἰς ἀγλήλας συμξιασάμϑυος, “ ὑπὲκ Savaro, 
τῷ UD σωωεμπίπηοντι "woe τὸ ἔπος ὁμοίως 
ἐβασανισεν' τῇ δὲ τῷ ἔπες συυϑλίψει τὸ πό- 
γος ἄκρως ἃ ἀπεπλάσατο, χρὴ ] μονονὰκ ὀνετύπωσε 


τῇ λέξει τῷ κινδιωώε τὸ ΑΝ 


€. XN , 
* ymrex ϑανᾶ- 


* TOIO Φέρονται. jr Οὐκ ἄγλως ὁ ᾿Αρχίλοχος 
ἐπὶ T8 wwawis, χαὶ ἐπὶ τῇ προσαγίελίᾳ. ὁ ὃ Δη- 


μοδϑένης, “ “ ἜἝαπσε 


en db 


» lo—, φησίν. 


᾿Αλλὰ τὰς ὀξοχὰς (ὡς ἃ ἂν εἴποι τις) sic ἰνδίω 
ὀκκαϑήρᾳντες MPH δὲν φλοιῶδες, ἢ 


nuftum vice terribilis: prze- 
terea terminos p?riculo con- 
fütuit dicendo, Zgnum pro- 
bibet mortem: ergo arcet. 
Ille vero Poeta fc. Homerus 
ne femel terminos conftituit 
ei, quod terribile eft; fed 
repraefentat bomines femper 
et peene ad fingulos fluctus 
{προ pereuntes: et quidem 
prepofitiones, quz conjun- 
gi non poffunt, cogens con- 
tra zpfarum naturam, alte- 
ramque in alteram vi ur- 
gens, vT ἐκ ϑανάτοιο, tor- 
mento affecit verfum ad fi- 


militudinem incidentis zaz- 
tis tempeftatis ; et violentia 
verfui adhibita, id, quod ἐπ 
tempeflate patiuntur, magni- 
fice efinxit, et tantum nom 
impreffit ditioni :5/am. peri- 
culi naturam ὑπ᾽ ἐκ ϑιαγάτοιο 
φέρονται. Non aliter Archi- 
lochus in naufragio feci£, et 
Demofthenes in nuntii ex- 
pofitione : Erat emim diei 
vefpera &c. inquit. Sed prze- 
cipuas circumflanlias, cum 
optimates (fi ita loqui li- 
ceat) eduxerint, connecte- 
bant, nihil futile, aut vile, 
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ἄσεμνον, ἢ οφολικὸν ἐγκαϊζζιτατηοντες διὰ μέσου. 
Λυμαίνεται yo Gora. τὸ ὅλον, ὡσανεὶ ψήγμαζ 
d Nguusuaa, ἐμποιοιῶτοι μεγέϑη Gt40IX6y0- 
udo. Tj τε πρὸς (Wax. cix CUJTETEL- 
wed 
“α. Σου εδρός € ἐςιὶ (Gris «εϑεκκειμδῥαις χρε- 
τὴ, xj lu) xa^ civ Aie ὅταν δεχομϑύων 
τῶν. πραγμάτων à ἀγώνων X τεριόδες ἀρχάς 
τε πολλὰς E ἀναπαύλας, ἕτερφ. ἑτέροις ἐπεισ- 
κυχλούμβϑνα μεγέϑη συωεχῶς ἐπεισάγηΐζαι xt 
- ἃ ^» N » Ν / » 
ἐπίβασιν. "lero δὲ eire δια τοπηγορλαν, εἴτε 
δείνωσιν, ἢ ἢ πραγμάτων ἢ καϊξισκευῶν ἐπίῤῥω- 
᾿ σιν, εἴτ᾽ ἐποικονομίοιν ἔργων ἣ eod, (uses 
» ἰδέοι τῶν αὐξήσεων) γίνοιτο, “χρὴ γινώσκειν 
ὅμως τί ὁ ῥήτορα, ὡς δὲν ἂν τότων καὶ αὐτὸ 


συςαίη “χωρὶς ὕψες τέλειον, who εἰ μὴ ἐν 


aut e fcholà petitum in me- 
dio infercientes : hzec enim, 
veluti ramenta aut fruftula 
lapidum, omnino leedunt ea, 
qua efficiunt ut. Sublimi- 
tates fint una difpofitze, et 
mutua inter fe affectione 
conftructe. 

XI. Vicina eft etiam iis, 
quam jam tractavimus, vir- 
tus, et quam vocant Incre- 
- mentum ; fc;icet cum (ad- 
mittentibus Rebus et Con- 
tentionibus multa initia 
multafque claufulas in peri- 
odis) il illa, quie fer (2 magna 


funt, alia aliis ingefta, con- 
tinua ferie infurgant afcen- 
dendo. Hoc autem five per 
communis loci.tractationem 
fiat, five per exaggeratio- 
nem, vel rerum aut probatio- 
num corroborationem, five 
per fa&orum aut affectuum 
alterius poft alterum difpofi- 
tionem; (innumera enim ge- 
nera poftunt effe incremen- 
torum,) oportet tamen ora- 
torem cognofcere, quod ni- 
hil ex his per fe fine Subhi- 
mitate conftituat aZquid per- 
fe&um, nifi in miferationie 
G 
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οἴκτοις X en. yn Aia, ἢ Oy εὐτελισμοῖς. “Τῶν. 


δ. ἄγλων αὐξητικῶν TP στερ ἂν τὸ ὑψηλὸν 


ἀφέλῃς, ὡς ox]? ὀξαιρήσεις σώματος" εὐθὺς, 


» ἀτονεϊ «gj κενῶῦται τὸ ἔμπρφικτον αὐτῶν, μὴ 
τοῖς ὕψεσι σωμεπιῤῥωννύμδρον. | 

φέρει T8 δοτίως ignis TOL VU ᾿πφαρρεγεννλό- 
ϑνα, (περιγραφὴ γάρ τις ἰώ ὀκέϊνο T d 
λημμάτων, xoj εἰς EVOTW(A σαώταξις,) i) TM 
xaSoAS τῶν αὐξήσεων "aeg le τὰ ὕψη, 
τῆς σαφἰωνείας αὐτῆς ἕνεκα. σαωτόμως. d 


Ἥ joproi δια- 


ςέον. 


ιβ΄. Ὃ &R ἄν τῶν τεχνογρᾷφων iis ἐμοίγ᾽ | 


G»x ρεςός. Αὔξησίς ἐ ect, φασὶ, λόγος. μέγεϑος 


περατιϑεὶ φ. τοῖς ὑπαυκειμδροις. 


Διώαται γὰρ 


ἀμέλει 39 ὕψες, xo] πάϑες,. d τρόπων εἶναι, 
κοινὸς ὅτος 0. ὅρος, ἐπειδὴ κοικέϊνοι τῷ "λόγῳ, 


bus movendis mehercule, aut 
μι rebus extenuandis. Cze- 
terarum vero rerum Incre- 
mentum facientium cuicun- 

ue id, quod Sublime eft, 
deisaxtdn detrahes ' tan- 
quam animam corpori ; fta- 
tim enim fe remittit et eva- 
nefcit id, quod efficax in 118 
eft, cum non fit fuffultum 
Sublimitatibus. Quomodo 
fane differant ab illo, quod 
nuper diximus, hzc de qui- 
bus nunc praeceptum da- 
mus, (illud enim erat deli- 
neatio quzedam fummarum 
eircumftantiarum. et in u- 


num collocatio;) et quo- 


modo in univerfüm Subli- 
mia difcrepent ab Incre-. 
mentis, breviter, ut res cla- 
rius percipi ὦ manet t, i ague.oa 
ne exponendu o 

XII. Dedi Mu 
Scriptorum Artis iis non 
lacet: incrementum eft, 
inquiunt, oratio fubjectam 
materiam magnitudine vef- 
tiens. Hoc enim poteft - 
que effe communis defini- 
tio et Sublimitatis et Af- 
fectus et Troporum, quo- 
niam et he res orationem 
veftiunt certa quadam mag- 


| 
: 
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x se ,» A 4 OE À 
περιτίϑησι ποιὸν Ti μέγεϑος. Ἐμοὶ δὲ φαΐ- 
ee QAUTA ἀγλλήλων τ ατειν, ἣ κξιται 


τὸ up ὕψος ὧν διάρματι, n d αὔξησις x9] ἂν 
wider διόπερ, ὁ ὀχέϊνο ΤῈ κἂν νοήματι ἑνὶ τολ- 
Acus, ? τι ἀᾶντως 22 “ποσότητος X τερμδσίοις 
τινὸς ὑφίξατο.. Καὶ ἔςιν ἡ αὔξησις, ὡς τύπῳ 
τεριλαθεῖν, συμπλήρωσις Nm loy T ἐμφε- 
eeuüpov τοῖς πράγμασι μορλων X, τόπων, ἰγυ- 
θφποιβσα τῇ ἐπιμονῇ τὸ κοβεσκευασμϑρον' ζαύτῃ 
Φ gene διεςῶσα, ὃ ὅτι 1] ιδὺ τὸ ζητόμϑυον Δσο- 
δείκνυσιν, ΝΣ πλεσιωΐατα, καϑάπερ 
τι πέλαγος, ὡς ᾿ἀναπεπῆαρϑύον xat "oA- 
λαχῇ μέγεϑος. "OSev, οἶμο;; x λόγον ὁ pop 
ῥήτωρ, ἅτε παϑητιχώτεῤος, πολὺ τὸ διάπυρον 
ἔχει; χα. ϑυμικῶς ὀκφλεγόμϑυον' ὃ 2 καϑεςῶς 

spoydk Ü μεγαλοπρεπέι σεμνότήι;, οὔκ eux?) 


nitudine: hec autem mihi  Probatione, quod. hzc de- 


videntur inter fe difcrepare 
in eo, quod Subliniitas qui- 
. "dem eonfiftat in elatione o- 
rationis, Inerementum au- 
tem etiam in multitudine : 

quare illa quidem fzepe ex- 
tat etiam in uno fenfu, hoc 
autem femper cum abun- 
dantia quadam et copia. Ft 
incrementum (ut zd defini- 
endo exprimam) eft oratio 
completa omnibus, quz in 
rebus continentur, particu- 
lis ae locis; àddens ei, quod 
probatur, vim diutius inhie- 
rendo: in hoe differens a 


monftrat eam rem de qua 
quaftio infütuitur, * * * * 
*o* oo abutidantiffime, vel- 
ut mare quoddam paffim in 
late patentem (P/a/o) effu- 
fus eft magnitudinem. Un- 
de, puto, in oratione Rhe- 
tor hic, /c. Demofibenes, ut 
gui in Áffe&ibus commo- 
vendis potentior e//, mul- 
tum habet inflammatum, et 
quafi ira accenfum: ille au- 
tem (fc. Plato) elationem 
et magnificam σαι figi- 
habens, non quidem frigi- 
dus fuit, fed non part modo 
G2 
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"p, 4M. Ey ὅτως ἐπές ραιπῆαι. Οὐ καὶ dax 
δέ τινα ἢ (ora, ἐμοὶ δοκεῖ, φίχξτε Tegey- 
TIO, (λέγω δὲ, εἰ X ἡμῖν ὡς “Ἕλλησιν ἐφεῖται 
τι γινώσχειν) xod o Κικέρων τὸ Δημοδϑένες ὃν 
τοῖς μεγέϑεσι τῷ ail. 'O jp 38 ὁν 
ὕψει τὸ πλέον ἁποτόμῳ, ὁ ὁ δὲ Κικέρων | ev χύ- 
cer eu o. pop ἡμέτερος διὰ τὸ μετὰ βίας 
ἕκαςα, ἔτι δὲ TAa, Ῥώμης, δεινότητος, οἷον 
καίειν τε ἅμα ἢ διαρπάζειν, cy lo τινι Watg- 
enam ἂν ἢ κερφυυυῷ" 0 δὲ Κικέρων, ὡς ἀμ- 
φιλαφής τις ἐμπρησμὸς, (οὐμαι) TE vue?) 
x ἀνειλέται, τ 130AU Ka: id XoJ ἐπίμονον. ἀεὶ τὸ 
κοῖον, χαὴ διακληρονομέμϑοον oT ἀγλοίως 1 
ἂν οὐτῷ, X0 κατὰ διαδοχὰς. ἀνατρεφό 
᾿Αγλὰ φῶτα ιδὺ ὑμῶς ἂν ἄμεινον ἐπικρίνοιτε, 
Καιρὸς δὲ 48 Δημοόϑενικδ μϑὺ ὕψες oj ὑπερ- 


fulminis inflar. cóntortus eft. piat, eom ἐμόν condi tur- 
Non autem in alüs quam bini proce pn aut P fulminiz 
his rebus, ut mihi videtur, 'Cicero autem, velut late 
chariffime Terentiane, (ad- patens quoddam  incendi- 
do autem, fi nos etiam, ut- um, (opinor, ubique de- 
pote Greci, poffimus ali- .pafcitur et volutatur, m 
jid fcire (de Het tam habens femperque ma- 
&nis) etiam Cicero dif- nentem inflamman vim, 


fert a Demofthene in Subli- 
mitatibus. Hic enim abuz- 
dat plerumque Sublimitate 
recifa, Cicero autem dif- 
ufa: et ille nofter, quia 
violentia, et item celeritate, 
robore, vehementia omnia 
quafi et urat fimul et abri- 


^ 


et variis in locis vario modo 
apud ipfum diftributam, al- 
teraque maleria alteri fuc- 
cedente enutritam: fed de 
his Vos Latini melius po- 
teftis judicare: tempus au- 
tem Denioiiehion Subli- 
mitatis generifque dicendi e- 
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rea, & ἐν Té (Gis δεινώσεσι, gj ? τοῖς. σφοδροῖς 
τάϑεσι, χοὶ ἔνϑα δέ τὸν deed τὸ GUUONOY 
ὀκπλῆξαι" ? δὲ χύσεως, ὅπε χρὴ isti nd 
τοπήγοράαις τε γὼ, m ἐπιλόγοις X 7 τὸ πλέον, 
xj παρᾳβάσεσι, x τοῖς φρᾳςικοῖς ἅπασι id 
ἐπιδεικτικοῖς, 1 igogiaus Te, 394 φυσιολογίαις, 0d 
οὔχ ὀλίγοις ἄχλοις μέρεσιν ἁρμόδιος. ᾿ 
ay Ὅτι μϑῤτοι ὁ ὁ Πλάτων (ἐπάνειμι γὰρ) 
τοιότῳ τινὶ χεύματι ἀψοφητὶ ῥξων δὲν ἡτΊον 
μεγεθαιώεται, aye yug TO ὧν τῇ Πολιτείᾳ, 7 
τύπον GiX ἀγνοέϊς.. «Οἱ Ren. d'egríneus," 


dat. ** χρὴ eerie ἄπειροι, εὐωχίαις δὲ x, 


τοῖς. 


** φοιότοις ἀεὶ ξωωόντες, κάτω (ὡς ἔοικε) φέ- 
** egyro4, x9] Ταύτῃ τὐλανῶνται διὰ [is πρὸς 


“δὲ τὸ ἀληϑὲς ἄνω ST ἀνέδλεψ, 


6 iT 3 


lati maxime, eft et in exag- 
gerationibus et in vehemen- 
tibus Affe&ibus, et ubi o- 
portet auditorem omnino 
commovere: /empus autem 


Ciceroniani fufi dicendi ge-. 


neris eft, ubi oportet eum 
demulcere; communis enim 
loci alicujus tractationibus, 
et epilogis plerumque et di- 
gre ionibus, et omnibus, 
quze narrationem aut often- 
tationem ' habent, hiftoriif- 
que, et rerum naturalium 
expofitionibus, et non pau- 
cis aliis partibus ora/;0nis eft 
aptum. 


/ 
ay πώποτε, 


8r ἀνηνέχθησαν, ἀδὲ βεδαίε τε χοὶ καϑαρδις 


XIII. Quod Plato qui- 
dem (redeo enim) tali quo- 
dam flumine fine firepitu 
decurrens non minus /azenz 
Sublimem fe praftat, Tu, 
qui legifti ea quz in eus 
republica confimentur, non 
ignoras. ** Qui quidem fa- 
*€ pientize et virtutis exper- 
*€ tes, conviviis vero et hu- 
*€ Jufmodi rebus femper in- 
« e dulgentés, deorfum (uti 

r eft) feruntur, atque 
*& ita per vitam vagantur : 
* ad veritatem autem ne- 
* que fufpexerunt unquam, : 
* peque affurrexerunt, ne- 


o 


ςίαν. 
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ἡδονῆς ἐγεύσαντο". GOL βοσκημάτων Sidus; 
κάτω ἀεὶ βλέποντες; Wo] κεχυφότες. : eic li 
οὶ εἰς τρρπεξαρ, βόσκονται voe tudo LU 


ὀχεύοντες, OR ἕνεκα τῆς πότων. πλεονεξίας. 
᾿λακτίζοντες iod χυράτιοντες ἀγλήλες σιδη-" 


ene LE X, ὁπλαῖς Xaolyvümi δ ἀπλη-. 


ΕἸ . 
: ὶ ^ ss Soo 


"EyBeboray σὴ ἡμῖν ὅτος ὁ | ἀνὴρ, εἰ etii, 
| μεϑα μὴ κατολιγωρείν, ὡς x9] ἄγλη τις W 

τὰ εἰ φημϑῥα ὁδὸς e ἐπὶ τὰ ὑψηλὰ τείνει" Wei 
δὲ, wo τίς aim s ;» τῶν ἔμπροῦδεν. μεγάλων. 
συγίξοφεων Xo ποιητῶν μιμησίς TE i puni. 
Καὶ céT8 γε; φίλίατε, ἀπεὶξ ἐχώμεϑα. E 
CXOT E πολλοὶ » ἀγλοτρίῳ γεοφορθνται τὺνεὺ 

ματι τὸν αὐτὸν τρόπον, ὃν wp τί Πυϑίαν 
λόγος ἔχει τράποδι acia tera, (ἔνθα ὁ ῥῆγμα. 


** que flabilem z//am et pu- 
* ram voluptatem guftave- 
* runt: fed pecudum in- 
*€ ftar, deorfum femper in- 
* tuentes, deflexique ad 
* terram et ad menfías ex- 
*€ plent fe epulis et venere; 
* et caufa cüpiditatis fia- 
*€ rum rerum calcitrantes et 
“ἐς arjetantes fe ferreis cor- 
* nibus ungulifque interfi- 
* ciunt ex infatiabili defi- 
ἐς derio."? 

Oftendit autem nobis hic 
vir, fi nolimus z//um neg]li- 
gere, aliam etiam effe quan- 


e. 
frt ἘΠῚ 


dam , preter eas quas. trae- 


tavimus, viam, qui ad Sub- 
limia ducit : qualis autem, 
et quenam eff hiec? memfe: 
imitatio emulatioque mag- 
norum fcriptorum profaico- 
rim et E qui ante. 
nos vixerunt. Et ad hunc. 
fcopum, chariffime, oculos. 


diligenter intendamus; mul- 


ti enim qvafi divinitus fe-. 
runtur vi alheni fpiritus eo-- 
dem modo, quo rumor. » 
etiam Pythiam, cum tri 

appropinquet, (ubi, ut. dico 
cunt, ** hiatus eft terree fpi-- 


Cone DANI ndo D 
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ἐς! Yüs 2 ἀναπνεῖν φασὶν ἀτμὸν ἔνθεον) αὖ- 
τόϑεν ἐγκύμονα $ δαιμονίβ καϑιςαμϑρίω uoa - 
peus παραυτίκα. χρησμῳδεὶν XOT ἐπίπνοιαν" 
ὅτως Dv τῆς τῶν δρχαίων μεγαλοφυϊας εἰς 
τὰς τὼν ζηλέντων ὀκείνες ψυχὰς, ὡς Dm i ἱερῶν 
ςομίων, Dodo τινες φέρονται. ὑφ ὧν ἐπι- 
πνεόμϑροι, X04 οἱ μὴ λίαν. φοιβαςικοὶ, τῷ 6 ἑτέρων 
σωωενϑεσιῶσι μεγέϑει. Μόνος Ἡρόδοτος. Ὁ- 

μηρικωΐατος ἐμέο; ; Στησίχορος ἔτι πρότερον, 
0 TE ᾿Αρχίλοχος, πάντων δὲ τϑτων μάλιςα ὃ 
Πλάτων, ἀπὸ τὸ Ὁμηραχϑὃ ὀκείνε νάματος εἰς 
αὐτὸν μυρίας ὅσας “παρατροπὰς δαοχετευσά- 
μῆνος. Καὶ ἰσως ἡμῖν, λιποδείξεων ἔδει, εἰ. μὴ 
τὰ ἐπ εἰδὲς e οἱ περὶ ᾿Αμμώνιον ὀκλέξατίες 
ἀνέγραψαν. "Ec: οἵ οὐ κλοπὴ τὸ πεάγμα, 
ἀλλ᾿ ὡς DNO καλῶν 130v, 2 πλασμάτων, ἢ 
δημιεργημάτων δποτύπωσις. Καὶ Bd ἂν ἐγ- 


fuit, et Archilochus : Mies 


* rans halitum divinum" 


illinc quafi gravidam factam 
vi divina ftatim per inflatum 
oracula edere: fimiliter ab 
ila veterum animi magni- 
tudine ad animos imitan- 
tium feruntur quzedam, vel- 
ut a facris fpiraculis efllu- 
via; quibus inflati etiam 11, 
qui zaGtura non valde funt 
Deo pleni, ab aliorum mag- 
Sladise concitantur. 80- 
lufne Herodotus fuit mag- 
nus Homeri imitator? Ste- 
fichorus etiam ante eu» idem 


autem, quam hi omnes, 
Plato fuit, qui ab Home- 
rico illo fonte innumeros 
rivulos ad fe deduxit. Et 
forfitan nobis opus fuiffet 
exemplis, nifi ea figillatim 
etiam Ammonius eligens in 
fuis fcriptis notaffet. Hsec 
vero res non eft furtum z/- 
lum, fed (ut a bonis mori- 
bus fieri potefi) five &imula- 
crorum five operum expreffa 
effigies. Et videtur mihi, 
quod non vigere feci(let ille 


e 4 
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κοϊδιμίξαι. μοι δοκέὶ τηλικοῶτα τίνα. τοῖς τῆς 
φιλοσοφίας δόγμασι,. χρὴ εἰς ποιητικὰς ὕλας 
mo ae mue pu luo iu Qegaus, εἰ μὴ week 
"gore νὴ Διὰ “παντὶ, ϑυμῷ πρὸς Ὅμηρον, 
ὡς ἀνΐξιγωνιςὴς γέος «gos ἤδη τεϑουμασμϑμον, 


ἰσως pp φιλονεικότερον, χρὴ οἱονεὶ διαδορᾳτι- 
ζόμϑρος, οὔκ ἀνωφελῶς d| ὅμως, διηρλς:εύετο Ὁ 
^ -- -ἀγαϑὴ (γὰρ κατὰ 1 Ἡσίοδον) ἔρις ἥδε vaina 


X0) τῷ ὃ ὄντι καλὸς οὗτος ei bind ros. εὖ. 
κλείας ἀγὼν τε 2 φέφανος, à» ᾧ χοὴ τὸ iras 


T exer fpes guy ei ἄδοξον. 
ιδ΄. Οὐχῶν "ti ἡμᾶς, lix. ἂν Nori 


ὑψηγορίας Ti xj μεγαλοφροσιωώης Ded 
χαλὸν ἀναπλάτ!εδναι (Gus ψυχαῖς, wg ἂν, εἰ & 


/, “ 


ὅν 


τύχοι, furo τῷ 5 Ὅμηρος εἰπεν, τὼς 4 ἂν 
Πλάτων ἢ Δημοδδένης ὕψωσεν, ἢ ey ἱσορίᾳ , 


quidam bujufmodi in dog- 
matibus philofophize, neque 
multis in locis 1ingreffus eí- 
fet in poeticas tam mate- 
rias, quam di&iones, nifi 
cum Homero toto animo 
mehercule de primis con- 
certaffet, (tanquam athleta 
juvenis cum 60, quem jam 
omnes admirantur) fortafle 
quidem contentionis m 
dius quam par fuit, et velut 
hafta eum petens, non inu- 
tiliter tanen : nam (fecun- 
dum Hefiodum) 


—hsec contentio utilis eft mor- 


talibus, 
et revera hoc certamen de 
gloria et praemium eft pul-- 
chrum dignumque victoria; 
in quo certamine vinci qui-- 
dem nos a amen non: 
inim eft. 


XIV. Ergo et nos dani 


cum molimur aliquid, quod: 


Sublimitatem et animi alti- 
tudinem exigat, animis ef- 
fingere quomodo  forfitan 
Homerus hoc idem dixif- 
fet ; et quomodo id Plato, 
vel Demofthenes, vel in hif- 


tora Thucydides Sublime 
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Θεκυδίδηρ" vegan » ἡμῖν κατὰ C ἧλον 
ὠκέινα. τὰ πρόσωπα, γοὴ οἷον διαπρέπονίᾷ, τὰς 
ψυχὰς ἀνοίσει πως τπορὸς τὰ ἀνειδωλοποιόμϑμα. 
y N ^v , LE Ὁ 7 
μέτρρι. Ez: δὲ paso, εἰ κακέινο τῇ διανοίᾳ 
φροσυπογρᾳφοιμῆν, “ὡς ἂν τόδε τι UT ἐμοῦ 
λεγόμϑνον παρὼν. Ὅμηρος ἢ ἤκθσεν, ἢ Δημοϑέ- 
νη, ἢ aig ἂν ἐπὶ τότῳ διετέθησαν" τῷ y) 6 ὄντι 
μέγα τὸ ἀγώνισμα, ᾿ TOIBTOY tarea, $ Ζ ἰδίων 
λόγων δικαιςήρλον x0 ᾿ϑέατρον, ΧΙ ὧν τηλιχέτοις 
ἥρωσι, κραταῖς τε qj μάρτυσιν, ὑπέχειν τῶν 
γρφιῴομδῥων εὐϑυώας, 9l μὴ παῖξαι. ἹΤλέον 
δὲ τότων ταρορμητικὸν, εἰ. προς ϑείης, πῶς 
ἂν ἐμ Δῦτα γράψαντος ὁ μετ ἐμὲ was 
ἀκόσειεν αἰῶν ; ; E; δέ τις οὐτόϑεν φοβοῖτο, μὴ 
τὸ ἰδίϑ Bis. X0d. χρόνε οὐ φϑέγξαιτό τι ὑπερ- 
ἥμερον, ἀνάγκη xo) τὰ συλλαμβανόμϑμα x Go Ὁ 


effeciffet : ille enim perfo- 
ne, ex imitatione nobis oc- 
currentes et velut pralu- 
centes, animos zof/ros effe- 


rent ad illos Sublimitatis ter- 


minos, quorum imaginem 
ob oculos pofuimus. Tum 
vero magis, fi illud quoque 
cogitationi reprefentemus, 
mo" hoc, quod a me 
icitur, auditum accepiffet 
Homerus, ἢ adeífet, aut 
Demofthenes; vel quomodo 
hoc affe&i effent: revera 
enim magnum eft certamen, 
tale qoutüituere noftrorum 


fcriptorum tribunal thea- 
trumque, et apud tantos 
heroas, judicefque fimul et 
teftes, in ratione fcriptorum 
reddenda exerceri. Majus 
autem his incitamentum 2/7, 
fi addideris, quomodo de 
me, qui hzc fcripferim, ju- 
dicabit omne fequens fzecu-- 
lum? Si quis autem ipfo 
Jcribendi tempore. vereatur, 
ne non pronunciet aliquid, 

quod fuz vitz. temporique 
fuperfit, neceffe eft ut etiam 
ea, que illius mente conci- 
piuntur, imperfecta et cae- 
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Tur ψυχῆς ἀτελῆ xoJ τυφλὰ ὥσπερ GASES, 
πρὸς τὸν τῆς dr eggs Sors μὴ PM 
εφύμϑνα. χρόνον. 

vM Ὄγκε, ἊΣ μεγαληγορῥας, X94 ἀγῶνος 
ἐπὶ τέτοις, ὧ νεαινίδι, χα αἱ Φανίασίαι᾽ aea- 
σκευαιςικώτοιτα" ὅτω you εἰδωλοπαίας' αὐτὰς 
ἔνιοι λέγεσι" καλεῖται Jp » κοινῶς Quin, 
mày ἐννόημαι λόγε γρνητικὸν ὁ ὁπωσομῦ. παριςά- 
βϑρμον". ἤδη σ᾽ ἐπὶ τότων κεκράτηχε τὄνομα, 
ὅταν ἃ λέγῃς, Um éyS'acio.o 8 *» τάϑες. βλέ- 
me δοκῇς, Ὁ UT ὄψιν τιδῇς τοῖς ἀκόδσιν.. Ὡς 
4 ἕ ἕτερόν τι "n ῥητορικὴ qoia. βέλεται; Xo 
ἕτερον. ? παρὰ ποιηταῖς, Gn ἂν λάϑοι σε, ed 


ej 


ort τῆς μδὺ ὁ ey “ποιήσει τέλος ἐςιν ἔκπληξις, τῆς 


4 ἂν λόγοις ἐνάργεια" ἀμφότεραι 4. ὅ ὁμῶς 
TOT Sulis τὸ cuyxexiynpopov. kt 


ca quafi abortum patiantur, 
omnino non perducta ad 
tempus famze apud pofteros 
vigentis. . 

XV. Preterea, juvenis, 
Sublimitatis, et magnitudi- 
nis, et vis aCtuofze. maxime 
effectrices funt etiam Vifio- 
nes (vel Imagines:) quippe 
fic nonnulli appellant ipías 
imaginum fictiones: voca- 
tur enim generaliter Vifio, 
quidvis mente conceptum 
orationem generans, quo- 


modocunque adfit; jam ve- . 


ro.in his nomen valuit, cum: 
ea, quae dicis, divino quo- 
dam furore et Affectu cer-. 
nere videaris, eaque ob ocu- 
los audientium ponas. Quod 
vero aliud quiddam velit 
rhetorum Vifio, et aliud illa 
poetarum, non poteft te la- 
tere; neque quod Vifionis 
in poefi finis fit terror, ejus. 
autem in orationibus odas 
evidentia; utreque res ta- 
men - hoc. querant, meme 
commotionem qim. 
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* m ε B s »^ / 
Ὦ μῆτερ, ἱκετεύω σε jun ᾿πίσειε μοι 
ε "^ 
Τὰς αἱματωπὲς xg] δρωκοντώδεις κόρας" 


Αὗται yàp, αὗται ]ὐλησίον ϑρώσκεσί με. 


91, 


t ^^ Lr /, 
Οἵ μοι, κτανεὶ με cuoi φύγω 5 


"Evra93 ὁ ποιητὴς οὐτὸς εἶδεν ἐραννύαρ᾽ ὃ δὲ 
ἐφαντάδη, μικροῦ δέϊν ϑεάσαδδαι χρῇ τὸς ἀκέ- 


οὐζόις ἰωάγκασεν. 


"Eei p By Φιλοπονώτατος 


ὁ Ἐὐρμπίδης δύο ζαυτὶ πάϑη, μανίας τε 5x ἔρω- 


ἄς, ὀκτροιγῳδῆσαι, κἂν πότοις, ὡς οὔκ oid à 


εἰ 


τισιν ἑτέροις, ἐπιτυχέσατος" οὗ plo ἀγλὰ xod 
(Gris aatis Emiriseyat Φανζασίαις em ἄτολ- 
μος" ἥκιςά γέ τοι μεγαλοφυὴς ὧν, ὅμως Tli) 
αὐτὸς αὐτῷ φύσιν ἐν πολλοῖς γρέδαι reoryndu, 
φρϑοἰιυάγκασε, x "ag ἕκαςοι ἐπὶ τῶν μεγε- 


Soy, ὡς o Ποιητὴς, 


Oves δὲ σλευράς τε xou ἰογίω ἀμφοτέρωθεν 


O mater obfecro te, ne contra me 
.excites 
Sanguinoculas et anguicomas vir- 
gines : 
Ipfe enim, ipfe prope me infili- 
unt: 
et, 


Hei mihi! interficiet me: quo fu- 
giam? 
Hic poeta ipfe vidit furias; 
^et id, quod imaginatus eft, 
coegit auditores quoque 
propemodum videre. Ef i- 
gitur quidem Euripides im- 
primis ftudiofus tragice ex- 


primendi duos hos Affectus, 
furorefque et amores, et in 
his Zffectibus (ut nefcio an 
in ullis aliis) feliciffimus : 
veruntamen non inaudax eft 
ad alias QvodnE Vifiones ag- 
gredien as: fane cum mi- 
nime natura Sublimi effet, 

tamen ipfe fuam naturam 
coegit in multis locis tragi- 
cam e£ erectam fieri, et ubi- 
que in Sublimibus (ut dicit 
Poeta ile) 


Cauda et latera et lumbos utrin- 
que 


92. 
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Μαξίεται, ἑὲ δ᾽ αὑτὸν ἐποτρύνει paire αι. 


Τῷ γομῦ ᾧΦαξέϑοντι — τὰς "ane ὁ 


"Hos, 


Ἔλα di, μήτε Λιβυκὸν εὐθὲς 


eia Gay" 


Κρᾶσιν γὰρ ὑγρῶν 2x ἔχων, ἁψίδα σὴν 


Κάτω διήσει 


φησίν. Eis ἑξῆς, 


Te δ᾽ ἐφ᾽ ἑπ]ὼ Πλειάδων ἔχων δρόμον" 
Τοσαῦτ᾽ ἀκέσας χέρσ᾽ tuper ἡνίας" 
Κρσας δὲ πλευρὰν τ]εροφόρων ὀχημάτων 


Μεϑήκεν" αἱ δ᾽ ἔπ]αντ᾽ ἐπ᾿ αἰϑέρος τ]υχάς. 
Πατὴρ δ᾽ ὄπιοϑε νῶτα cenis βεξὼς 
ἽἭππευε, πιαϊδω Ves ETÀ, '"Exüc ἔλω, 


Τῇ ja, φρεφ᾽ ὥρμα, τὴ δέ. 


"Ag cix ἂν ἔποις, ὅτι 1) ψυχὴ T8 γεάφοντορ 
σιωνεπιϑαίνει τῷ ἅρματος, 9 συγκιγδιευεύεσα 
τοῖς ἵπποις σωμεπήέρωται ; οὗ γὸ ἂν, εἰ D τοῖς 


|. 


Ferit, feque ipfe concitat ad pug- 


nandum. 
Phaethonti igitur Sol cum 


tradidiffet habenas, apud 11- 
lum fic dicit, 


Áge vero, neque Libycum aerem 


ingreftus ; 
Temperierm enim humidam non 
habens, tuum currum 
Deorfum tranfmittet. 


Deinde poftea, 
I vero ad feptem Pleiadas tenens 
curfum : 
Tot cum audiiffet, deinde corripuit 
habenas ; 


Quatienfque fcutica latus equaeum 
alatarum, cum curribus 

Dimifit eas ; illa autem volabant 
ad setheris convexa: 

Pater vero pone tergum equi aftri- 
ci confcendens 

Equitavit, admonens filium, Illac 
age, 

Hac verte currum, et hac &c, 


Annon poffis dicere, ani- 
mum fcribentis fimul cu» 
Phacibonte confcendere cur- 
rum, et in eodem verfatum 
periculo una cum equis vo- 
lare? neque enim, nifi fer- 
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kegslus ὀκείνοις ἔργοις ᾿σοδρομᾶσα ἐφέρετο, 
τοιαῦτ᾽ ἄν ποτε ἐφαντάδδη. Ὅμοια X, τὰ ἐπὶ 
Φ is αὐτῷ, 

᾿Αλλ΄, ὦ φίλιπποι Τρῶες ---- i 
T2 d Αἰρύλε φανίασίαις ἐπιτολμῶντος ngui- 
κωτάταις, ᾿(ὥαπερ «94 oi &zla ἐπὶ Θήδαις Tag 
οὐτῷ, 

" Aydpes, Φησὶν, exlà ϑέριοι λοχαγέται, 

Ταυροσφαγἕντες εἰς μηλάνδετον σάκος, 

Καὶ ϑιγγάνοντες χερσὶ raptis ζόνε, 

“Αρήν T "Evo, κρὴ φιλαίματον Φόξον 

νον κα 


τὸν ἴδιον αὐτῶν πρὸς ἀγλήλες δίχα οἴκτϑ σαω- 


ομνύμϑροι ϑάνατον) ὃ ὀνίοτε topo ἀκατεργάςες, 
19i οἱονεὶ ποχοείδέὶς τὰς ὀνγοίοις i ἀμαλάκτες 
φέροντος, ὅμως ἑαυτὸν ὁ Eveywmi 'δὴης κακείνοις 
ἕστο φιλοτιμίας τοῖς κινδουύοις esci ba fen. 


Taurum ma&antes fuper nigro 
Ícuto, 

Tangentefque manibus taurinum 
fanguinem, 

Martemque, Bellonam, et fangui- 
ne gaudentem Metum 

Jurarunt &c. 


retur curfu :zquali fa&is il- 
lis cceleftibus talia unquam 
imaginari potuiffet. Simi- 
lia rur etiam illa, que a- 
pud ipfum de Caflandra 4i- 
cuntur, 


Sed, O Troes pugnis equeftribus 
gaudentes &c. 
Et cum are lus audax fit 
in conci is Vifionibus 
maxime SE (ut apud 
ipfum Tragedia vocata Íep- 
tem ad Thebas dicit, 


Vinum M) bellico. agminum 
u&ores 


in fuam ipforum mortem 
invicem fine u//a fui mife- 
ratione conjurati) nonnun- 
qu vero afferat fenfus ru- - 
es, et 0 que impexos pa- 
rum ubactos, tamen fe 
ipfe dies pre emula- 
tione cogit ad illa ipfa pro- 
pius accedere pericula. Et 


δά ΔΙΟΝΥΣΊΟΥ͂ ΛΟΓΓΙΝΟῪ 


Καὶ παρ u Αἰχύλῳ, "wa ἀραδόξως τὰ τῷ ΔΛυ- 
κθργε βασίλειο. κατὰ πίω ἐπιφάνειαν " τῷ Διο- 
νύσϑ ϑεοφορέϊται, | 


᾿Ενθεσιῷ δὴ δία; βακχεύει eéyr 


od Εὐριπι (nc τὸ οὐτὸ τῷ ϑ᾽ ἑτέρως ἐφηδύνας, 


ὀξεφώνησε, y Qus 


Πᾶν δὲ ξυνεξάκχευσ᾽ ὄρος. 

"Axgus δὲ χρὴ ὁ Σοφοκλῆς ἐπὶ τῷ ονήσκοντος 
Οἰδίπϑ χοαὶ ἑοωυτὸν μετὰ. vend τινὸς ϑάπ- 
τοντος medo eon, Xu, μὴ τὸν DUTUTAOUD τῶν 
Ἕλγλίωώων, ἐπὶ T EST" exe douyoudps τοῖς 
ἀναγομδροις ὑπὲρ τῷ τάφε. 
τις ὄψιν ὀναργεςερον εἰδωλοποίησε Σιμωνίδε" 
πάντα 4 ἀμήχανον ταρατιϑεό)αι., Ov bs 
an τὰ ιδὺ παρᾷ τοῖς ronis μυϑικ 

ἔχει τὼ ὑπερέκπῆωσιν, ὡς &Qlu, XH πάντῃ. 5 


b.m , L Iti 3.4 - "X 


liente infi 


e/ 1*9 (^ *y 4 y 
H» ex od & 


apud ZEfchylum palatia Ly- 
curgi, cum appareat Bac- 
chus, mirabihter facro fu- 
rore commoventur, 


Numine afflatur jam domus, bac- 
chatur tectum : 


Euripides autem alio modo 
hoc idem fuavius reddens 
expreffit, 


Totus autem fimul bacchatus eft 
mons. 


Sublimi autem modo etiam 
Sophocles de CEdipo mori- 
ente feque cum prodigiofa 


tempeftate fepe 

ines concepit ; 'et (cum 
Sifcodoresit Greci): de A- 
chille apparente fuper tu- 
mulo iis, qui reditunr para- 
bant. Quod quidem vifum 
nefcio an quis evidentius, 
quani Simohides, reprzefen- 
taverit: fed omnia exemla 
Fifionum apponere difficile 
eft. Veruntamen δα, quie 
Junt apud poetas, habent 
exceffum fabulofiorem, τις 
dixi, et ubique, quod -cre- 


—UI — Mm oc RU mKe Tg 
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uid ὑπεραίρουσαν" τῆς δὲ ῥητορικῆς φανί- 
σίας, κάγλεφον ἀεὶ τὸ ἔμπρακτον χρῇ ἐνάληϑες" 
δειναὺὴ δὲν ἢ ἔκφυλοι oj παραβάσεις, ux ἂν ἢ 


ικ ἂν ἢ 
A 


ποιητικὸν τῷ λόγε χοὶ μυϑῶδες τὸ πλᾶσμα, 10 
- εἰς πᾶν τξοσεκπίπῆον τὸ ἀδιαύατον' ὡς o νὴ 


Aia. x οἱ καὶ ἡμᾶς δεινοὶ ὁ ῥήτορες, καϑάπερ, οἱ 


| τραγῳδοὶ, βλέπεσιν ἐραννύαρ" x BÜB ὀκέϊγὸ 


μαϑεῖν. οἱ api διιύανται, ὅ ὅτι ὁ λέγων ᾽Ορέ- 


$15; NE 
Μέϑες, pi ὥσω τῶν ἐμῶν Ἐρινύων" 


᾿ Μέσον n ἐχμάφες, ἃ ως ev εἰς Yerum. 
φαντάζεται (Us, ὅτι μαίνεται. Τί ἐν 7 gn- 
τορικὴ φανζασία διιύαται : : πολλὰ pop i i0 X, 
ἄγλα. τοῖς λόγοις ὀναιγώνιαι χρῇ ἐμπαϑὴ Ὡροσ- 


εἰσφέρειν" κοΐαικιρφναμϑῥὴ toro Gus. πεαγμα- 


TIXOLS . ἐπιχειρήσεσιν,. o) πεῖϑει τὸν ἀκρφοιπίιὺ 


dibile eft, fuperantem: quod  ἀϊίοοτο, quod, cum dicit O- 
vero ad rhetoricam Vifio-  reítes, 


nem attinet, id femper pul- 
cherrimum 'eft, quod ex re 
et veritate ductum eft. Sub- 
limefque tranfitiones zz R5e- 
loribus funt etiam  alienz, 
cum forma orationis fit po- 
etica et fabulofa, et incidat 
in omne id quod impoffibile 
eít:.ut Jam etiam. illi, qui 
Sublimes (fi Diis placet) 
apud. nos rhetores funt, eo- 
dem more, quo tragcedi, vi- 
dent furias: et ne hoc illi 
magnanimi J/cz;et poffunt 


Dimitte me, tu quz? es una mea- 
rum Furiarum :. 

Medium me ulnis ample&eris, ut 
jacias in tartarum, 


imaginatur hec, quia infa- 
nit. Quid igitur rhetorica 
Vifio poteft facere? oratio- 
nibus quidem etiam. multa 
forfitan deter alia. afferre, 

uz in fe vim contentionis 
et Affe&us habent: . fane 
immixta argumentationibus 
negotialibus non tantum 
perfuadet auditor, fed e- 
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μόνον, ἀγλὰ E OBABTOy. ““ Καὶ μἰω εἴ τις," 
φησὶν, “ αὐτίκα δὴ μάλα κραυγῆς ἀκόσειεξ 
e "e? T δικαςηρίων,, εἰς εἴποι τις, ὡς ἀνέῳκ!) 
** σὸ δεσμωτήρμον, οἱ δὲ δεσμῶται φεύγεσιν, 
δϑεὶ ς οὕτως, ὅτε γέρων ὅτε γέος, ὀλίγωρός 
ἐςτιν, ὃς ἐχὶ βοηϑήσει xa ὅσον διιύαται" εἰ 
«c δὲ δή τις eroi παρελϑὼν, ὡς ὃ τότες ἀφεὶς 
** ὅτός ἐςιν, ἐδὲ Moya τυχὼν Ta gnum tic ἂν 
* »ἡπόλοιτο Ὡς νὴ Δία xj ὃ regis καΐη- 
γορφύμϑυος, ἐπειδὴ τὸς δόλες. ΧΦ «lay ἐλευ- 
ϑέρρυς ἐψηφίσατο, ** πῶτο τὸ ψήφισμα, εἴπεν, 

"Ex ὃ 0 ῥήτωρ ἔγραψεν, QNM ἢ ὧν Χαιρωνείᾳ 

“ μάχῃ: ᾿᾿ἅμα γ τῷ προιγματικῶς ἐπιχειρέϊν 
ὃ ῥήτωρ πεφάνζαςαν᾽ arg x τὸν τὰ πείϑειν 0gov 
ὑπερβξέξηκε τῷ λήμματι. Φύσει δέ πως ἂν τοῖς 
τοιὅτοις ἅπασιν ἀεὶ T8 xgetTloyog ἀκέομϑυν" ὅϑεν 


€€ 


L1 


tiam dominatur. ** Etfane etiam. Hyperides accufatus, 


*€ fi quis (dicit Demo/ibenes) 
* derepente clamorem ante 
* tribunalia magnum  au- 
** diat; deinde nunciet ali- 
** quis apertum effe carce- 
** rem, vinctofque fugere ; 
** nemo, five fenex five ju- 
** venis, tam negligens eft 
*€ ut non auxilium, uan- 
** tum poterit, ferat: fiquis 


** vero füperveniens dicat, 


* quod qui illos emiferit, 
** Hic eft, flatim, ne impe- 
*€ trata ῥγὸ fe dicendi venia, 
* periret," Ut mehercule 


quod fervos poft cladeni ac- 
ceptam liberos effe decre- 
verit, ** Hanc rogationem 
*€ (dixit) non Fheloi tulit, 
** fed Cheeronenfis pugna :" 
fimul enim cum argumen» 
tatione negotiali rhetor Vi- 
fionem effecit; quare et per- 
fuafionis terminum tranfivit 
illa circumftantia ex re du- 
&a. Naturaliter autem quo- 
dammodo in omnibus hu- 
jufmodi rebus femper audi- 
mus e£ aftendimus ad id, 
quod melius eft: unde ab. 
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πὸ τὸ αποδεικτικ περιελχόμεϑα εἰς τὸ xL 
φανϊδισίαν ὀκηιληκτικὸν, ῷ ) τὸ πραγματικὸν, ἐγ- 
κρύππεται περιλαμπόμϑρον.. Καὶ aT cw ἀπ- 
Ἑικότως roro" δυοῖν. » quor lou Dpow ὑφ᾽ 
ἣν, ἀεὶ τὸ xgerr loy εἰς ἑαυτὸ. Tiu) Wem διώα- 
| μιν HW. Τοσαῦτα. περὶ τῶν XL τὰς 
νοήσεις, ὑψηλῶν, "o ub μεγαλοφρφσευμὴξ, 
7 1 “μιμήσεως, ἢ ἡ td erdum B. 
κέσει. Sue 

ug ᾿ΙΑὐτόϑι μϑύτοι [d ὁ Weg χημάτων 
ἐφεξῆς τ τέτακται τόπος" X4 Ὁ (or, ἂν ὃν δὲς 
᾿σχευἄζηται Ττεόπον, ag ἔφιω, en ἂν. ἣ τυχϑσα 
'μεγέϑες à enm μερίς" ὁ μιὼ xw, irá Lor 
Waxeyfoa 'πολὺ ἔργον. ὃν v ) παρόντι, μᾶνλον | 
δ᾽ à ἀπερλόρλξον, ὀλίγα. σῶν, ὅσα. μεγαληγορίας 
Δαστελες ικὰ,᾿ 15 αἰςώσαδϑδα! τὸ «οροκείμϑυον 


gor uod demonftrativum 
: dauid ad 1d, quod 
Alone nos COnithioveret ; 
in quo oceultatur magna 
luce circumdata pars illa, 
qua negotialis eft. Et hoc 
non preter rátionem pati- 
mur; nam, cum res collo- 
cate funt in unum, femper 
melior vim alterius ad fe 
trahit. Hc füffieient dica 
de Sublimibus, quz ad fen- 
fus attinent, et quie vz/ ab 
ahimi Maguitudine, vel pra- 
cipuarum —£irceumflantiarum 
DeleBiu et Congeru, vel Ín- 


eremento, vel Imitatione, vel 
Vifione nafcuntur. 
XVI. lllie porro etiam 


-de Figuris in ordine affig- 


natus eft locus; etenim he, 
fi adliibeantur eo quo de- 
bent modo, poffunt efe (üt 
dixi) minime vulgaris pars 
"Sublimitatis : yeruntamer, 


quoniam omnes 'eas accu- 


rate in prefens tractare 
multi laboris effet, feu po- 
tius infiniti, ex 7: ucas, 
qui Sublimitatem efficiünf, 
confirmandi id quod a zo^'s 
pofitum eft caufa, pereuüric- 

H 


98 AIONTXIOY AOTTINOT 


ἕνεκα i δὴ διέξιμϑν. ᾿Απόδειξιν ὁ 0 Apadióng 
m: τῶν memo eod εἰσφέρει: τίς a Ἰὼ ἡ E 
x? φύσιν χρῆσις αὐτῆς; * Boe ἡμάρτετε, ὦ T 
slg τῆς τῶν Eod» ἐλευϑερίαις ἀγῶνα 
** χιράμϑυοι" ἔχετε. 'δὲ οἰκεῖα τότε ταρᾳδείγ- 
| * Marie δὃδὲ 32 οἱ ὃν Μαρᾳ"ῶνι ἥμαρτον, ἐδ] 
““ οἱ ὧν Σαλαμῖνι, oUd| οἱ ὃν Πλαταιαῖς." 
AD ἐπειδὴ, χκαϑάπερ ἐμπνευδιὲς ion: 
iuo ϑεξ, χρὴ οἱονεὶ φοιδόληπῆος “μόμϑνος, δ x 
TY ριςέων. τῆς Ἑλλάδος, ὅρκον. reple 
*6 eux οὐκ ἔςιν ὅπως ἡμάρτετε, οὐ μὰ τὰς ὧν Μα- 


x | eon ἀρρκινδιιυεύσανζξις,". Qaiye?) Àj ἑνὸς 


Lr opor ὀχήματος," 'ὅπερ. ἐνθάδε. Boc eeglu) 


ἐγὼ καλῶ, τὸς pp φφγόνες, Χποϑεώσας, on 
“δέ. Tue οὕτως: δποϑανόνζας ὡς Seis, ᾿ὀμντωύαι 
ATLAS OU, Ζοις δὲ κράνϑσι τὸ. τῶν. ὀκέϊ, ὥρος-: 


mus. Probationem Demo- 
fihenes affert de iis quee ὦ {6 
in admini(iratione urbis ge- 
.fta erant: quinam autem οἱ- 
fet naturalis ejus frobationis 
ufus ὁ nempe bic, ** Non 
.** male fecifiis, O vos, qui **rathone antea periclit 
* certamen. iniifüs pro li- **funt," videtur. ha 
.** bertate Grzcorum ; . ha- jurisjurandi. ESSE 
** betis autem domeftica hu- ia Apoftroph im appel 


numine r pente afflatus et 
quafi Phe o, perci) D juf- 
jurandum illu | per pro 

.natores Grecorum. dii 
** Non male. feciftis y i; non, 


.€€ Juro per 608, qui in ui 


ac iis 


io 
ML T ΡΨ ἊΨ TR 
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.*-jus exempla; neque enim eciffe, 
** male fecerunt illi, qui ad 
* Marathona dafqnave- 
** runt, neque qui ad Sala- 
e mina, neque qui ad Pla- 
f teas," Sed, quum (velut 


majores (05 
(docendo, qubd E oporteat r 
608, qui fic e vita δὰ 
rint, tanquam per Deos j u- 
rare) judicibus.autem animi 
xnagnitutneHs eorum, qui 


κινδιιυευσάντων ἐὠντιϑεὶς. φρόνημα, πω 3. τῆς 
Χποδείξεως φύσιν μεϑεςακὼς εἰς ὑπερθαῖλον 
ὕψος "ul πάϑος "οὶ ξένων “ΘΙ ὑπερφυῶν ὅρκων 
ἀξιοπιςίαν, 19i ἅμα πταιωνιόν τινα xod ἀλεξι- 
φάρμακον εἰς τὰς ψυχὰς τὼν Grey ty καιϑιεὶς 
λόγον" ὡς καφιξομϑῥες, Go τῶν ἐγκωμίων μη- 
δὲν ἔλατῆον τῇ μάχῃ τῇ weoc Φίλιππον, ἢ ἢ, ἐπὶ 
τοῖς x) Μαρᾳϑῶνα. xod “Ξαλαμίνα νικητηρζαις, 
ταρίταδϑαι φρονεῖν" οἷς πᾶσι τὸς ἀκρρατὰς | 
διὰ τῷ χήματισμϑ quu qnas ᾧχετο. - : Καὶ 


τοι τἱ 


φασὶν eigo, ! 


τῷ Εὐπόλιδι 78 igna το eius 


Οὐ 99, μὰ τὴν. Μάραϑων τὴν " μάχην, VETE 
Χαίρων τις οἰυτῶν τῶ μὸν Say "as 


"Eci δὲ οὐ τὸ ὁπωσομῦ τὰ ὀμόσαι μέγα, τὸ 
δὲ πὸ, χαὶ πῶς, χαὶ &Q ὧν καιρῶν, X0] τίνος 


illic "olim t men fubie- 
rant, infinuafle ;; et proba- 
tionis naturam convertiffe 
in eximiam Sublimitatem et 
affectum et in eam fidem, 
quz merito tribuenda effet 
novi excellentifque generis 
juramentis; fimulque infu- 
diffe i in animos audientium 
opinionem quandam medi- 
cam et dolores propulfan- 
tem ; ut illi elati laudibus 
docerentur non minores a- 
nimos habere ob pugnam 
.cum Phihppo commiffam, 
quam ob victorias Mara- 


-thone et Salamine refarta- 


las : quibus omnibus audi- 
tores vi bujus Figure fe- 
cum abripiens inceffit. Di-- 
cunt quidem femen Aujus 
juramenti inventum effe a- 
pud Eupolidem, 
Non enim, juro per eam ad Mara- 
thona pugnam, 


Gaudens aliquis eorum meum cor 
dolore afficiet, 


At non quovis aliquem ;ju- 

rare modo, magnum. eft; 

fed ubi, et quomodo, et 

quo tempore, et cujus rei 

caufa juremus, confi iderandum 
B2 
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ἕνεκα. "ANN exei pp ἐδὲν 8 ég εἰ μὴ ὅρκος, 3) 


πρὸς guru ey ἔτι, i οὐ δεομϑῥες παρηγο- 
ρίᾶς, τὸς ' ASlwatse" ἔτι dq 8x ] σὸς ἄνδρᾳς 


ἀπαϑαναῖίσας ὁ o ΠΠοιητὴς ὦμοσεν, ἵνα T ὀκείνων. 


ἀρετῆς. τοῖς QXSBUly ὀντέχῃ λόγον ἄξιον, dp 
διὸ τῶν τπεοκινδιευευσάντων ἐπὶ τὸ ἀψυχον 
ἀπεπλανήϑη, πίω μάχίων" Παρὰ, δὲ τῷ Δη- 
μοδεένει τεπραγμάτευται πρὸς. if nius "ὃ 
ὅρχὸς, ὡς μὴ Χαιρώνειαν ἔτ᾽ ᾿Αϑὐωαίοις ἀτύ- 
χημα φαίνεδϑαι. Καὶ υτὸν,᾿ ὡς ἔφίω, M^ 
Χιηόδειξις LL T8 μηδὲν ἡ ἡμαρτηχέναι, 
δείγμα, ὅρκων "wigig, ἐγκώμιον, sre 


Καπειδήπερ ὑπίώτα τῷ ὁ ῥήτορι, j. Λέγεις. a1 loy | 


Hi πολιτευσάμϑμδ-,. τα νίκας ὀμνύεις," διὰ 


(ora. τὰ ἑξῆς κανονίζει, 
X9] ὀνόμοζαι, διδάσκων ὅτι xay Boni νή- 


eft. Illic autem nibil aliud 
eft quam merum juramen- 
tum, idque ad Athenienfes 
fa&tum, cum adhuc. prof- 
. pere res fuas agerent, et 
confolatione non  indige- 


thenienfibus fuiffe infortu- 
nium. Et hoc ivi dixi) eo- 
dem tempore Probatio eft 
illos nihil male feciffe, ex- 
emplum, juramenti fides, 


E δι ἀσφαλείας ἄγει | 


non am οὐ videretur Α- 


rent; porro Poeta juravit, 
non homines immortalitate 
donando, ut audientibus in- 
fereret rationem dignam il- 
lorum virtute : fed ab. 115, 
qui antea periclitati erant, 
male delapfus eft δά rem 
inanimam, zemfe ad pug- 
nam: apud Demofthenem 
vero rem hàbuit cum victis 
juramentum, ut Chzronea 


laudatio, cohortatio. Et quo- 
niam Rhetori zz amimo oc- 
currebat δος, “Τὰ qui Rem- 
*€ publicam adminifirafti lo- 
" ques de clade, dein- 
* de juras per. viétorias ;" 

própterea in ii$, que fe- 
quuntur, ad normam explo- 
rat, et per tutum iter verba 
quoque ducit, docens ne- 
ceffe effe etiam in ipfis fu- 


ls doy 1c ef e 4 Qo 
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ᾧειν ἀνοαγκοῖον, "' τοὺς «ρρκινδωυεύσανίζᾷς," 
φησὶν, “ἐν Μαρᾳϑῶνι τῶν axegyovuev χοὶ τοὺς 
“Σαλαμῖνι, καὶ τὰς ET Αῤτεμισίῳ ναυμαχή- 
““ gay, χαὶ τὰς c» Πλαταιαῖς πα͵αραΐζάξα- 
| ** pouce" οὐδαμξ “νικήσανζξοις εἶπεν, ἀγλὰ 
πάντῃ τὸ τὸ τέλες διακέκλοῷεν ὄνομα, ἐπειδή- 
σερ li) εὐτυχὲς, à, τοῖς xL Χαιρώνειαν ὑπενα»-. 
τίον" διόπερ καὶ T ἀκρφαήιὺ φϑάνων εὐθὺς ὕτο- 
φέρει, ** ὃς oro y aue ἔϑανψε δημοσία,, φησὶν, “ἢ 
** πόλις, Αἰογίνη, δχὶ τὰς κοπορϑώσανίᾷς μόνες." 

ιζ΄. Οὐκ ἀξιον dj ἐπὶ τότα τῷ τόπϑ τσαρϑι- 
λιπᾶν ἕν τι τῶν ἡμῖν τεϑεωρημϑμων, φίλτατε, 
(ἔςα! δὲ ττάνυ σωώτομον) ὅτι φύσει πως συμ- 
μαχέϊ τε τῷ ὕψει τὰ auae. 2 WA GYyTI- 
συμμαχᾶται ϑουμαςῶς ὑπ αὐτῶ. ἸΠῇ δὲ χρὴ 


οὖ 


, δὲ ! , ; & 
σῶς, ἐγὼ Qeaca. "Y'rozloy &gi» ἰδίως τὸ διὰ 


roribus fobrium fe przefiare ; 
** per illos. (inquit) ex ma- 
* Joribus zo//rz,, qui antea 
** periclitati funt in Mara- 
** thone, et illos qui ad Sa- 
* Jamina et ad. Artemifium 
** navali proelio dimicarunt, 
* et illos qui ad Platzas 
*€ acie fieterunt inftructa :" 
nufquam dixit ** qui vice- 
** runt," fed omnino quafi 
furto removit eventus no- 
men, quia fortunatus fuit, 
iifque rebus, quee ad Chz- 
roneam gé/^z unt, contra- 
rius; quare et auditorem 


preveniens fiatim fubjicit, 
** quos omnes (inquit) pub- 
** lice fepeliit civitas, ZEf- 
** chine, non eos folos, qui 
*€ feliciter rem gefferint," 
XVII. Non autem decet 
hocin loco, chariffime, prze- 
termittere unum quoddam 
ex lis, quz a nobis obfer- 
vata funt, (erit vero brevif- 
fimum) zempe, quod Fi- 
gura natura quodammodo 
auxilium ferunt Sublimita- 
ti, rurfufque mirifice acci- 
piunt ab illa. Sed ubi et 
qui δος fit, exponam. Om- 


"» 
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σχημάτων πανδργξεῖν, Xo] πιροσθάγλον ἱπωύνοιαιν 
ὀνέδραςς,. ἐπιβελῆς, Wa pay IG "οὶ GUN, 

ὅταν ἢ πρὸς xxr) κύρμον ὁ λόγος, μάλιςα ὃ 
πρὸς τυρᾷννξς, βασιλέας, ἡγεμόνας ὧν ὑπερο- 
xps ἀγανακτεῖ 9 εὐθὺς, εἰ, ὡς "os ἄφρων, 
id τεχνίτα ῥήτορος φηματίοις καΐαισοφίζετοι, 
qo] εἰς καϊξιφρόνησιν ἑουτθ λαμβάνων ἡ 7 Tagus 
λογισμὸν, ὀνιοτε (δὃὺ ᾿ἀποϑηρλθται τὸ συώολον, 
κἀν ἐπικρᾳτήσῃ δὲ τῷ SUME, woos Tl) reco 
τῶν λόγων πάντως. ἀντιδιατίϑεται" διόπερ, 39 
τότε ÜigJgov Soxéi TÓ χῦμα, ὅταν αὐτὸ σθ8το 
διαλανϑάνῃ, € ὅτι 2471172 eg. Τὸ Tofyu ὕψος 
E τάϑος ἡ ἐπὶ τῷ σχηματίζειν 1 ὑχσονοίοις ἀλέξη- 

μα χαὶ ϑουμαςή τις ἐπικθρίαι xag oap καή 
σῶς ταῤαληφ εῖσοι 7 τὸ πανεργεῖν τέχνη τοῖς 
κάχλεσι χαὶ μεγέϑεσι τὸ λοιπὸν ἱπσοδέδυκε, wo] 


nia per Figuras tra&are, 
ΗΝ: ies eít res fufpiciofa, 
us adducit opinionem 
inf iG diari: doli, fraudis : 
idque cum oratio habetur 
coram Judice, ex cujus ar- 
bitrio caufa pendet, (prz- 
fertim. vero coram Tyran- 
nis, Regibus, Imperatori- 
bus fumma poteftate uten- 
tibus;) indignatur enim fa- 
tim fi, velut puer infi piens, 
ab artifice Rhetore Fi Figuris 
decipiatur : putanfque ra- 
tiocinationem falfam effe 
contemptum .fui, nonnun- 


quam omnino efferus eit; 
et, fi contineat iram, famen, 
ἣν minus verbis perfua- 
eatur, totum fe opponit : 
quare et tunc Figura opti- 
ma videtur, cum eam ipfam 
non appareat Figuram efle. 
Sublimitas igitur et Affec- 
tus contra fufpicionem, quce 
ex Figurarum ufu veniat, re« 
medium et admirabilequod- 
dam auxilium eft: et artifi- 
cium ἐμά omnia vafre a- 
πεν: per Figuras, Mies vm 
ibitum fuerit iis, 
chra et Sublimia de de: 
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πᾶσαν ὑποψίαν iere ier. oin δὲ Tek- 
μήρμον τὸ axeoecgnpüpov, ge μὰ τὸς ὃν Maeg- 
«ϑῶν. Τίνι y» eMAUS ὁ ῥήτωρ ἀπέκρυψε 
τὸ gina; δῆλον, ὅ ori τῷ φωτὶ αὐτῶ"" a env γὼ, 
ὥαπσερ Xj τὰ ἀμυδρᾳ φεγίη ἐναφανίζεται τῷ 
ἡλίῳ περιαυγέμϑνα, ὅτω τὰ τῆς ῥητορικῆς δος 
φίσμαζα ὀξαμαυροι περιχυϑὲν τάντοϑεν τὸ 
μέγεϑος. Οὐ πύρῥ 2 2i ig τῶτϑ Ju ἐπὶ ζω- 
γραφίας τι συμβαίνει, ἐπὶ » τῷ αὐτῷ κειμδῥων 
ἐπιπέδε παρᾳλήλων ὃν χρώμασι τῆς σχιᾶς TE 
xp) τῷ φωτὸς, ὅμως φροῦπαντα τε τὸ Φῶς (Gic 
ὄψεσι, "σὴ οὐ μόνον ἔξοχον, ἀγχλὰ “σὴ Eure ὑτέρω 
παροιπολὺ φαίνετω..  OUxouD χαὶ τῶν λόγων 
τὰ πάϑη xu τὰ ὕψη, (bic ψυχαῖς ἡμῶν eyo- 
τές t κεί μῆνα διά τε φυσιχίω τινα συγήϑειαν 
X9 διὰ λαμπρότηζ,, ἀεὶ τῶν φψημάτων (θ8- 


inceps latuit . omnemque fuf- 
picionem evitavit. Idoneum 
autem argumentum 4ujus 
rei eft id quod antea citavi- 
mus, ** Juro per eos, qui 
«^in Marathone,"" &c. Quo- 
modo enim Rhetor hic fi- 
guram celavit? manifeftum 
eft, quod 5oc ipfa luce fecit : 
fere enim, quemadmodum 
]umina debilia obícurantur 
undique Sole illuftrata, ita 
Sublimitas ubique circum- 
fufa  abícondit Rhetoricse 
artificia: et non diverfum 


forte ab hoc quiddam in 
pi&ura evenit: nam cum 
umbra et lux, coloribus de- 
picte, in eadem tabulz pla- 
nitie poniieie jaceant, ta- 
men lux prius oculos ferit, 


neque folum eminere, fed 


et multo propius effe vide- 
tur. Quare etiam Affectus 
et Sublimitates fcriptorum, 
cum animis noftris jaceant 
propinquiores tum ob natu- 
ralem quandam cognatio- 
nem tum ob /zum fplendo- 


rem, femper ante conípici- 


H4 
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ἐμφανίζεται, x0] Tl τέχνην. οὐτῶν Χποσκιάζει 
i οἷον GV ooa npe τηρεῖ: o TAS 


, * 


a". Ti 4 ὥκέένοι φώμδρ, τὰς πεύσεις τε i 
ἐρωτήσεις ; ; 02. Gh αὐτοῖς Qus τῶν. κημάτων 
εἰδοποιίαις ταρᾳπολὺ ἐμπραικτότερᾳ xpi σοβα- 


greg σιμδείνει τὰ λεγόμϑρα; Sell βέλεϑε, 
ς ἧπέ μοι; ττρρϊόντες ἀγλήλων πωυϑά 


ςς 
«ς 
““Ἕγλαδα ; 
ξςς 
«ες 
€& 


λιππον ποιήσετε." 
€t 


λέγεται. τι καινόν ; ; τί PE » fiore: ot TÜTE 


καινότερον, ἢ Μακεδὼν o ἀνὴρ Meter 
τέϑνηκε, Φίλιππος ; ; οὐ μὰ Δί, 


ἄγ ἀδδενέϊ' τι σ᾽ ὑμῖν διαφέρει: 39d δ, 
ἂν ὅτός τι um, (dus ὑμεῖς ἕτερον. Φί. 
Καὶ πάλιν, ἐν Πλέωρδν 
ἐπὶ ὶ Μακεδονίαν," φησί, ** eroi δὴ φξοσορμιές-. 


“μεθα; ἤρετό τις" εὑρήσει, TOL caen τῶν 
* Φιλίππε πραγμάτων αὐτὸς ὁ πόλεμος." 


untur quam Figure, artifi- 
ciumque iftarum £igurarum 
obumbrant et quafi occul- 
tum aflervant. 

XVIII. Quid vero de il- 
lis dicemus, zempe de In- 
terrogationibus et Percon- 
tationibus? annon his Fi- 
g£gurarum conformationibus 
2dem ille Rbetor Demoflbenes 
laborat efficere ea, quee di- 
cit, multo magis actuofa et 
magnifica ? * Num vultis 
** (1nquit) dic mihi, guz/quzs 
-*€ es, circum curf(itantes alii 
«« alios percontari, Dicitur- 


«€ li 


«€ {δὶ 


* ne aliquid novi? Quid 
*€ enim ft effe m 
4 oct M vir Maosdo 
** bello aggrediens Grzci- 
* am ? Mortuufne eft Phi- 
ip us? non, per Jovem, - 
egrotat? quid autem 
« ve(tra intereft? fi. enim 
* moriatur ille, brevi vos 
** alium Philippum vois fa- 
** cietis.". Et rurfus. dicit, 
* Navigemus in. Macedo- 
** niam : fed. quo appelle- 
* mus? roget aliquis : bel- 
*]um ipfum inveniet ea, 
*€ quee debilia funt in rebus 
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Ἤν δὲ, απλῶς. ῥηϑὲν, πὸ πρᾶγμα. τῷ. παντὶ 
καϊδιδεέςερον' "ui δὲ τὸ ἔνϑομω "ul | ὀξύῤῥοπον 
τῆς πεύσεως d διποχράσεως, Xo τὸ πρὸς E0UJ- 
τὸν ὡς πρὸς ἕτερον &Y3UT ATA, οὐ μόνον ὑψη- 

λότερον ἐποίησε τῷ ulis τὸ ῥηθὲν, ἀγλὰ 
χαὶ πιξότερον. "Aye » τὰ παϑητικὰ τότε 
pao, ὅταν αὐτὰ φαίνηται. μὴ ἐπιτηδεύειν 
αὐτὸς ὁ λέγων, ἀγλὰ γρνᾷν ὁ καιρός" ἢ d 
ἐρώτησις 1 εἰς ἑαυτὸν xoj δσόκρασις μεμείται 
T8 πάϑες τὸ ἐπίκαιρον. Σχεδὸν a ὡς οἱ ὑῷ 
ἑτέρων ἐρωϊώμϑμοι, magebuudévres ὁ Ox τῷ ΄παρα- 
χρῆμα, πρὸς τὸ λεχϑὲν ὀναιγωνίως, αὶ ἀπ᾿ 0U)- 
τῆς τῆς ἀληϑείοις ἀνϑυπαντῶσιν᾽ ὅτω τὸ ue 
τῆς πεύσεως X, λποκρίσεως, c óx τῷ δοκέιν & ἐχοιςον 
T ἐσκεμμδῥων eE i tromyura χεκινῆόλαι τε uH λέ- 
γεῦδαι, τὸν ἀκρφοιπίω) ἀπάγει à, παρφιλογιζεῦ. 


« Philippi." Effet autem δὰ fe autem Zzreca Interro- 


hzc res, fi fimpliciter dice- 
retur, omnino abjectior quam 
decuit; nunc autem conci- 
tata vis velocitaíque Inter- 
rogationis et Reíponfionis, 
et ille fibi ipfi velut alteri 
objicienti occurrendi modus, 
Figurz ope non folum Sub- 
]imius fecit id quod dictum 
eft, fed et credibilius; Pa- 
thetica enim tunc magis 
commovent, cum ea videa- 
tur non elaborare ipfe Ora- 
tor, fed generare occafio: 


gatio et fa&a Refponfio imi- 
tatur Affe&tum ex occafione 
natum. Fere enim, quem- 
admodum illi, qui ab aliis 


quid interrogati funt, fubito 


le exacuentes, ei, quod di- 

citur, concitate atque ex 
ipfa veritate refpondent; fic 
Figura Interrogationis et 


Refponfionis auditorem, ut 


ei videatur unumquodque 


eorum, quz meditata funt, 


extempore concipi dicique, 
abducendo etiam fallit eum. 
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» YN CUT : : YIN 
Eri Toivup, (ἐν γάρ τι τῶν ὑψηλοτάτων τὸ 


Ἡροδότειον πεπίςευται,) εἰ ὅτὼς & S OU 
ιδ΄. * Ck ἃ ἃ ἃ oor exo ὀκπιπῆει, d 
οἱονεὶ. everyday τὰ λεγόμϑυα, ὀλίγου. δῶν 
φϑάνοντα χαὶ οὐτὸν "T λέγοντα. " Koj συμ- 
* βαλόνιες, φησὶν ὁ Ξενοφῶν, "* : τὰς ἀασίδας, 
e ξωγᾶντο, ἐμάχοδι, ἀπέκτεινον, ᾿ἀπέϑνησχον." 
Καὶ τὰ τὸ Ἐὐγυκῦχαν, 
ἬἬομεν, ὡς ἐκέλευες, ἀνὰ δουμῶ, ipli Ὀδυσσεῦ; 
Ἑὕρομεν ἐν ᾿βήσσησι τετυγμένω δώματα κωλά. : 


Ta y QA διακεκομμϑῥα, 9 E] fios 


κατεαπευσμῆραι, φέρει τῆς ἀγωνίας ἔμφασιν, 


ἅμα Ü ἐμποδιξέσης Ti X, συιωδιωκόσης. Τοι- 
τὶ ὁ ἸΠοιητὴς ὀξίιύεγκε διὰ 3 T ἀσωωδέτων. Ὁ 

| "Axgue δὲ woj ἡ ἐπὶ ζᾳυτὸ cupoDog τῶν 
Een ἐἰωδε κινέϊν" ὅταν δύο ἢ τρία, οἷον 


Porro (nam hoc Herodoti 
ereditum eft unum effe ex 
maxime Sublimibus,) fi fic 
ko πὰ αὶ ἃ 

XIX. * * * * * ea, que 
dicuntur, non ligata prove- 
niunt, et quafi profundun- 
tur, fere przevenientia etiam 
ipfum dicentem: ** Et con- 
* fliggentes clypeos (dicit 
** Xenophon) impelleban- 
* tur, pugnabant, czede- 
T. bant, moriebantur:" et 
illa Eurylochi apud Home- 
rum, 

Ívimus, ut juffitti, per fylvas, in- 


clyte Ulyffe, — 
Vidimus in vallibüs éxtru&as aedes 
pulchras. 


Qus enim ab fe invicem 
abfciffa funt, et nihilominus 
accelerata, exhibent repra- 


fentationem efficacize cujuf- 
dam eodem tempore et non- 
nibil impedientis curfum. 0- 
rationis, et tamen ordinan- 
tis. Talia Poeta ille protulit 
per Diffoluta. 

XX. Summopere autem 
Figurarum quoque in unum 
Codd? folet commo- 
vere : quando due vel tres, 
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xt συμμορίαν ἀνακιρνάμϑμα, ἀγλήλοις σίω- 
seat a Tl) i ᾿ἰρχεὼ, ἰὼ πειϑὼ, τὸ κᾶχλος.ς Ὁ- 
ποῖοι. "cd τὰ εἰς τὸν Mejia», (bis aya opns 
ὁμϑ 04 τῇ διατυπώσει σειυανοιπεπλεγμϑραι,, τὰ 
ἀσιιύδετα. “«“ἸΤολλὰ » ἂν ποιήσειεν ὃ TUT- 

“χων, ὧν ὃ παθῶν ἔνιαι ad ἂν ἀπαγίεϊ ΠΩΣ 
M BupotTo ἑτέρῳ, τῷ Agua, τῷ" βλέμματι, 

ἐ τῇ φωνῇ.᾿ E;3, iva μὴ ἐπὶ τῶν οὐτῶν ὁ 
λόγος. ἰὼν $i (5v άσει y τὸ ἡφεμομῦ, ey 
ἀταξίᾳ 3 τὸ τσιάϑος, ἐπεὶ φορᾷ ψυχῆς Ὁ συγ- 
κίνησίς ἔς:ιν,) εὐθὺς ἐπ NND. μεϑήλατο. ἀσωώ-. 
δεΐαι, E ἐπαναφορᾷς, " * qi) quami, τῷ ὁ βλέμ- 
“ματι, τῇ “φωνῇ, ὅταν 23 ὑδρίξων, ὅ ὅταν ὡς 
Exo, ὅταν, “κονδύλοις, ὅταν ἐπὶ κόῤῥης." 
Οὐδὲν ἄγλο διὰ τότων ὃ ῥήτωρ, ἢ ὅπερ ὃ τύπ- 


των, ἐργάξετοι" πίω). διάνοιαν τῶν δικαςῶν. τῇ 


€€ 


quafi pet munerüm focieta- 
tem commixte, fibi invi- 
cem robur, fuadelam, pul- 
chritudinem conferunt.Qua- 
lia funt et illa in Midiam 
Diffoluta, . permixta fimul 
cum Repetitionibus et cum 
ea Figura, quee vocatur fub 
oculos Subjectio. ** Multa 
** enim. poffit facere is, qui 
** aliquem verberat, (ex qui- 
*€ bus nonnulla ille; qui pa- 
* titur, ne referre quidem 
* alii poteft) geftu, vultu, 
€. 4006 Deidej: ut oratio 


non in iifdem rebus ince- 
dere perfeveret, (in perfeve- 
rantia enim eft quies, in 
ordinis vero defectu ineft 
Affectus, quoniam impetus 
animl et commotio efl) fia- 
tim ad alia tranfiliit Diffo- 
luta, et ad a/izs Repetitio- 
nes, ** Geftu, vultu, voce; 
** quum ut infultans, quum 
«€ ut inimicus, quum pug- 
* no, cum in malam." Ni- 
hil aliud hic εἴποις Rhetor, 
quam is qui verberat: fc. 


mentes judicum repetito im- 
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ERAN) ar Ant let Qogd.. Εὐτ᾽. ἐντεῦθεν τά- 
λιν, os αἱ καταιγίδες, ἄγω φοιθμῆνος ἐμθο- 
em ὅταν κονδύλοις, ὅ ὅταν ἐπὶ κόῤῥης," φησί: 
“ (τα. κινέι, ζαῦτα ὀξίςησιν ἀνϑρωπες ἀήϑεις 
- oss τῷ Germ ades ὀδεὶς, (&.Ura. ὁ ἄπαγ- 
** γέχλων, δυώαιτο τὸ δεινὸν παραςῆσοι 
Ouxoup Tl "ip φύσιν τῶν ᾿ἐπαναφορῶν. ad 
ἀσιωδέτων πάντῃ quarte τῇ συμεχεὶ μεᾷ.- 
βολῇ" ὅτως αὐτῷ i ἡ τάξις ἀΐάκτον, X0] ἐμω- 
παλιν ἣ a aeuo. ποιὰν aee ou eae rb. : 
xa. Φέρε ὃν τρφὅϑες τὸς superas, εἰ 
ϑέλοις, ὡς τοιϑσιν οἱ ᾿Ισοκρᾷτειοι, 66. Kaj "np 
ἐς $08 qUTO χρὴ τῳαρφλιπεέὶν, ὡς ON. ἂν 
es ποιήσειεν ὃ τύπων, --- πρῶτον μδὺ τῷ χήμαζι, 
** εἶτα δὲ τῷ βλέμμ, εἶτά γε ul αὐτῇ τῇ 
Ἢ * φωνῇ" x9 ἐΐσῃ, XT τὸ ἑξὴς ὅτως παρᾳ- 


petu percutit. Deinde hinc, 
procellaum inflar, rurfus 
alam judicibus faciens ag- 
greflionem, ** quum pugno, 
* cum in malam: (inquit) 
*€ haec perturbant, hec ex- 
* tra ie rapiunt homines 
** non affuetos injurias pati: 
* nemo eft, qui hzo refe- 
*€ rens poteft acerbitatem 
*€ eorum ob oculos ponere." 
Ergo naturam Repetitionum 
et Diffolutorum ubique per- 
petua variatione. cuftodit : 
fic apud illum etiam ordo 


confufum quid, rurfufque 
ordinis defectus |. certum 
quendam in fe continet. Or- 
dinem. 

XXI. Age. igitur, adde 
bis copulas, fi vis, ut faciunt 
Ifocratis imitatores, *€ Et ne 
** hoc quidem oportet omit- 
* tere, quod multa poffit 
* facere 1s qui verberat &c. 
* primum quidem. geftu, 
* deinde vultu, poftremo 
* autem ipfa voce," et fen- 
ties (fic in iis, bos SS 
tur, addendo) id quod Af- 


Byacyumi «Sec ἀληϑέςατος. 
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yendo», "eg τῷ πάϑες τὸ συυδεδιωγμύον χαὶ 
Χποτροιχωνόμνον, € ἐὰν τόῖς σωυδέσμοις ὄξομα-. 
λίσῃς εἰς Χειότηζε, ἄκεντρόν τε Ὡσροσπίσηει, xo] 
εὐθὺς Er esca. "Dante 35,8 τις σειυδήσειε Y T 
ϑεόγίων τὰ up, τὼ Φορᾷν οὐτῶν ang)» 
fruc 3 τὸ waSoc πὸ τῶν cupias 0 τῶν 
ἄγχων isi eid ἐμποδιξόμϑοον ἃ acyotyabrár 7 
» ἐλευθερίαν Χαολύει τῷ δρόμδ, y τὸ ὡς QT 

γανεὶ τινὸς ἀφιεῶα!.. | 

«B. Τῆς δὲ αὐτῆς ἰδέας tu TX Tuto 
Ser£oy' &gi δὲ λέξεων, ἢ γοήσεων" ex 18 κατ᾽ 
datori χεχινημϑμη τάξις, i οἱονεὶ χαρακτὴρ 
Ὡς y οἱ τῷ 
ὄντι, τὶ ὀργιζόμνοι, ἢ ἢ φοβέμῆνοι, ἢ 7 ἀγαναικτᾶντες, 

D tub ζηλοτυπίας, ἢ iuo Ge τινὸς (πολλὰ » 


M ἀναρλομμητὰ wow, WW ad| &y εἰσι ξιν τις 


SA JF. a xdi | PET ς 7. ἐκ 4 
ὁπόσα δώσαιτο) Exagore Φαραπιπίοντες, ἄχλα 


fe&us in fe habet concita- 
tum et afperum, fi copulis 
ita complanes ut lheve fit, 
aculeo carens fubfidere, et 
fiatim." extingui. Ut enim 
fi quis colligaverit e nsa 
currentium, abftulit im 

tum eorum: fic etiam Ἢ 
fectus a copulis aliifque ad- 


. ditamentis impeditus indig- 


natur; prohibet enim, quo 
minus libere currat Affectus, 
et velut e machina quadam 
contorqueatur. 

. XXII. Státuendum eft 


Vero Hyperbáta ejufdem effe 
fpeciei: funt autem m *er- 
bata ordo verborum a 


fuuni ex eo, quo natura res 
fe fequuntur, mutatus, cer- 
tiffmufque velut character 
Affectus actuofi. Ut enim 


illi, qui revera irafcuntur, 
vel timent, vel indignantur, 


vel qui prz invidia aliove 


quodam affc&u (multi enim 
et infiniti fuut affe&us, et 
eorum numerum nemo po- 
teft recenfere) ubique in- 
curfantes, alia proponentes 
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τροϑέμῆνοι πολλάκις ἐπ ἄγλα μεΐάπηδῶσι, 
μέσα. τινὰ ταρεμβαλόντες ἀλόγως,. elm. αὐὖϑις 
ἐπὶ τὰ πρῶτα ἀναικυκλομῦτες, Xo]. “πάντῃ πρὸς 
τῆς ἀγωνίας, ὡς ὑπ ἀςάτε πνεύματος, τῦδε 
κακέϊσε, ἀγχιςρόφως Kyteapadpu τὰς λέξεις, 
τὰς νοήσεις, T OX Té XD 7- φύσιν εἰρμϑ, παντοίως 
πρὸς μυρίας τροπὰς dubie τάξιν". "οὕτω. 
"eo. τοῖς ,χρίςοις συγίᾳ φαφεῦσι, διὰ τῶν Mq 
βατῶν ἢ μίμησις ἐπὶ τὰ τῆς φύσεως. ἔργα. 
θεται". τότε *» ἢ. τέχνη τέλειος, Ld ἂν vus 
εἶναι δοκῇ, ἡ 4 QU) φύσις. ἐπιτυχὴς, ὅταν λαν- 
ϑάνεσαν περμέχῃ Tl) τέχνίω" ὥαπερ λέγει ὃ 
Φωχαεὺς Διονύσιος παρφ, τῷ ᾿Ηρρδότῳ, “Ἐπὶ 
p “ ξυροῦ P ἀκμῆς. ἔχεται ἡμῖν τὰ πράγμᾳΐα, 
“ ἄνδρες Ἴωνες, εἶναι ἐλευϑέροις, 1 7 δδλοις, 0j 
** πότοις ὡς δρᾳπέτῃσι, Nu ὦν, UjLEEQ ἰὼ 
tap βούχηδδε ταλαιπωρίας ὀνδέχεδδαι,.. τὸ 


turc. opera; (tunc enim 


fepe δᾶ alia. tranfiliunt, 
Ars. perfe&a,. eit, cum vi- 


quedam in medio contra 


rationem ponentes; deiude 
rurfus ad prima quafi cir- 
culo revertentes, et omnino 
animi impetu (velut vento 
inftabili) huc et illuc fubita 
mutatione in alium /ocum 
trahentes verba δέ fen(us, 
ordinem ex naturali ferie 
quomodocunque in pluri- 
mos flexus immntant: fic 
apud optimos fcriptores vi 
Hyperbatorum imitatio eos 
ducit ad ea, quz funt Na- 


deatur effe Natura; ; e con- 


trario vero Natura func voti 


compos ef, cum latentem 
in fe Artem contineat:) ut 


dicit apud Herodotum Dio- 


nyfius Phocaenfis,. ** [n acie 
* enim novacule res funt 
** nobis, Iones, ut liberi fi- 
** mus, aut fervi, iique qua- 
*€ fi fugitivi. Nunc igitur, 
** vos, fi quidem velitis la- 
* bores füfcipere, in prz- 
** fens vobis abor erit; ho- 


TOWSREPE TtVOTx. 111 


éc “ παραχρῆμα "op τύνος. ὑμῖν ἔφαν". οἷοι TE 3 
ec ἔσεῶε εὐπηρβεδιεδιαι τὰς. πόλεμίξς." | Ἔν ῦν 


m τὸ x τάξιν" CQ ἄνδρες Ἴωνες: vun και-- 

** eov. ie ὑμῖν πόνες ἐπιδέχεδδαι" ἐπὶ ξυροῦ 
T e ὃ ἀκμῆς, ἔχεται ἡμίν. τὰ πρᾳγμαΐα.᾽ Ὁ 
M. τὸ 4p, ὋΣ ἄνδρες Ἴωνες," ὑπερεδίξασεν" 
«πξρεισέβαλε γουῦ εὐθὺς Jn τὸ φόξε, à ὡς und. 
D] φϑάνων πρὸς τὸ. ἐφεςὼς δέος ex anyo- 
ρεῦσαι τὲς ἀκθονίξις᾽ ene δὲ slo τῶν νοημά- 
των -ἀπέςρεψε τάξιν' we» ». TÉ φῆσαι, ὅτι 
αὐτὰς δέι πονέϊν, (20 . γάρ &g1y ὃ. ππαρᾳκελεύ- 
erat). ἐριπόθόνεν ἀποδίδωσι. τὺ αἰτίαν, à lo 
Quen odi, τ κ΄. ἐπὶ ξυροῦ. ἀκμῆς, φήσας, ἔχεται 

“ἡμῖν. τὰ arepry pata ὡς μὴ δοκεῖν ἐσχεμι- 
pa. Met, QNM aea up XE δὲ 
μᾶλλον. ὁ. Θεκυδι one. e. τὰ. “δῇ πάντως 

ἡνωμϑμα. κα ἀδιανέμητα: ὃ ὅμως. Gus. ὑπερθάσεσιν 


Ἐς fles. fcd teritis dures 
Ἐς re, (A hic erat. “ὁ 
* Tones, nunc tempus € Í 
** aborum vobis fufcipien- 
** dorum ; in acie enim no- 
*€ vaculze res funt nobis :' 
ille autem hoc, «0 Tia e 
ex juo loco in alium tranf- 
tulit: initium igitur fecit 
fiatim. metu incutiendo, ut 
qui omnino non primo com- 
llarit auditores propter 
imminentem timorem : de- 
inde etiam ordinem fenfuum 


p ; aute enim. quam 
dicit oportere eos Jaborare 


(hoc enim eft id ad quod 


£o$ hortatur). coram. reddit 


rationem, ob quam laborare 
necelfe eft, dicens, «^in acie 
ἘΝ novacule res nobis funt :* 

ia ut videatur dicere non 
meditata, fed ea, qua ipfa 


rerum. neceffitas exprefhit. 


Praeterea Thucydides peri- 


tiffimus eft in iis, quz? om- 
nino unita funt natura et 


mon divifibilia, tamen a íe 
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em ἀγλήλων ἄγειν δεινότατος. Ὁ δὲ Δημο- 
δ)ιένης ὁ eX, ὅτως μϑὺ αὐϑάδης, ἃ ὥαπσερ. ὅτος, πάν- : 
τῶν 4 ὼν τῷ on τότῳ xa xo pee aero" τὴ. 
πολὺ τὸ ἀγωνις κὸν e τῷ ὑπερθιδάξειν. 401 ἔτι 
γὴ Δία τὸ ἐξ ἃ ὑππογυΐε A&yety σμωυεμ φαίνων, vg) 

"oos τέτοις εἰς τὸν κίνδαυον τῶν μακρῶν ὕπερ: - 
βατῶν τὸς ἀκθονίαις στιυεπισατώμϑυος.. Πολλάκις 
» TOV VOU, ὃν ὥρμησεν εἰπεῖν, ἀνακρεμάσας, 
χα eG ED, ὡς εἰς ἀγχλόφυλον E] ἀπερικυῖαν 
τάξιν, QNM ἐπ Nis διὰ μέσε *X ἔξωϑέν 
σποϑεν ἐπεισκυκλῶν, εἰς φόδον ἐμβαλὼν. »$ exeo 
olo, ὡς ἐπὶ παντελέϊ τῷ Aye διαπβώσει; 19 
sumo eden o UT ἀγωνίας τῷ A&yolli σὺν- 
αναγκάσας, εἶτα “Φαρᾳλόγως διὰ μακροῦ s τὸ 
πάλαι ζητόμϑυον rene ἐπὶ τέλει T8 Quegc- 
αἰποδὸς, αὐτῷ τῷ x? τὰς ὑπερδάσεις ᾿σαρᾷ: 
δόλῳ x9 ἀκροσφαλξϊ, σὐλὺ μᾶλλον ὄχ: 


divellendis vi Hyperbato- 


rum : Demofthenes autem 


non adeo nimis creber eft 
ac ille: omhium vero in hoc 

enere Figurarum  abun- 

ntiffmus ad fatietatem 
ufque: et fpeciem multe 
vehementi& atque etiam 
mehercule témpore dicendi, 
verba ex fuis locis transfe- 
rendo, prz fe fert ; fecum- 
que preterea trahit audito- 
res in periculum, quod ex 
longioribus Hyperbatis or;- 


tur. 


Sepe enim füfpenfa 


fententia, quam  inchoave- 
rat dicere; et interim (tan- 
quam in ordinem alieni 
neris et diffimilem) alia a- 
liis in medio et extrinfecus 
arce[fita Àngerens ; incutier 
item auditori metum, ac. 
oratio omnino aberraet ; 


cogenfque eum follici- 
tudine fimul pe iow cum 
dicente; deinde ji gm 


longo po 


ft tempore id, quA 


jam ah. defiderabatur, 


citer ad finem perducens, 
multo tiagis eum audaci illa 
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πλήτιει. Φειδὼ 5 τῶν παροιδειγμάτων ἔξω διὰ 
τὸ πλῆσος. 

xy. Τα. ye ip Πολύπωτα λεγόμϑυα, 
᾿Αϑροισμοὶ, 0 ᾿Αντιμεΐξιδολαὶ, x Κλίμακες, 
πάνυ ἀγωνιξίκο, ὡς οἷδδα, κόσμε τε, d παντὸς 
ὕψες, xod πάϑες σαυεργά. Τί δέ; αἱ τῶν 
σῇωσεων, χφόνων, X990 TOV, Deja, Jie 
Syene σῶς ποτε xa erronee XM ETE- 


γείρεσι τὰ Njnionienien ; 
Φημὶ δὴ, 7 7 x? τὸς Χριϑμδς. οὗ μόνα τὰ 


κοσμεῖν, me, 
διωυάμει XT 


ράσκεται" 


τοῖς τύποις ἑνικὰ ὄντα, 
3l) ἀναθεώρησιν ππληϑωωτικὰ εὑ- 


τῇ 


For (dro) λαὸς ἀπείρων. 


7 3.94 9597 1 . 7 / : 
Quroy £m. qioVeci διϊς μενοι κελάδησαν. 


3 3 fo ^ / » v 
ÁXW. ὀκέινο 00V. παρφᾳτηρήσεως ἄξιον, ὁτι 


et periculofa utendi TPCW 
batis via percellit. Sed o- 
mittantur exempla propter 
eorum multitudinem. 
XXII. Illa quidem, quz 


appellantur Polyptota, /mve 


varie definentia, Coacerva- 
tiones, et Commutationes, 
et Gradationes, omnino (uti 
noft) contentioni infervi- 


unt, et efficiunt ornatum, 


omnifque generis Sublimi- 
tatem et affectum. Quid 
vero? mutationes Cafuum, 
Temporum, 


Numerorum, . Generum, 


Perfonarum,. 


quomodo exornant elevant- 
que Elocutionem ? 

Dico fane ex iis Figuris, 
qui ad numeros attinent,: 
non folas has ornatum ora- 
tion afferre, quee, cum fint 
quoad formas earum Singu-- 
laris numeri, poteftate, fi 
contempleris, Plurales de- 
prehenduntur : 

' — Statim (inquit) populus infini- 
tus 


Ruebant, et in litoribus ftantes in- 
fonabant. 


Sed ille, que Plurales funt, 
potius obfervatu digne funt, 
1 
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ἐδ ὅπε exor iile τὰ πληϑιυωτικὰ μεγαλοῤ- 

ῥημονέςερᾳ, X9] αὐτῷ δοξοκομποιωῦτα τῷ ὄχλῳ 
78 δριὴμϑ. Τοιαῦτα Sad τῷ Xopond τὰ 

ἐπὶ τῇ Οἰδιπε᾿ | 


"Q NUM γάμοι, 

᾿ΕΦύσειϑ᾽ ἡμᾶς, καὶ φυτεύσαντες πάλιν 

᾿Ανέτε ταὐτὸ σπέρμω, κοωπεδείξατε 

Πατέρας, ἀδελφὸς, Tre, aA. ἐμφύλιον, j^ 

ΝΝύμιῷοις, *yvvetxotg, μητέρως τε, χὠπόσω 

Αἰογις᾽ ὧν ἀνθρώποισιν ἔργω γίνεται. 
Πάντα » ζῦτα, τὰ δὲ ὃ Ey ὄνομά. &ciy, Oibi- 
aee, ἐπὶ δὲ. ϑατέρων ἸΙοκάςη. "ANAK ὅμως 
χυϑεὶς εἰς τὰ πληδιυτικὰ ὃ 0 δριϑμὸς σωυεπλή- 
| Jure xo τὰς ἀτυχίας" ὡς X9] ὀκέϊνα "WETAE- 
ὄνας", 


Ἐξηλϑον ἽἝχτορές τε wj Σαρπηδόνες. 


Καὶ τὸ Πλατωνικὸν, ὃ xo] ἑτέρωϑι, παρατεϑεί- 


qu aliquando Pluralia ca- Foaediffima inter mortales opera fi- 
unt magis magnifica, et lue 

fpecie grandia pre ipfamul- Omnia enim hzc funt u- 
titudine numeri: talia funt num nomen, binc CEdipus, 
apud dew ea,que in ex altera autem parte Jo- 


fabula CEdipi dicuntur : cafta. Sed tamen numerus, 
— O nup tauptite; diffufus in Pluralia, multi- 
Genuiftis nos, et, cum genuiftis, plicavit etiam infortunia ; 
rurfus t, ut illa, ffc augetur boc 
Reddidiftis idem femen, et often- bs i " Ji δεῖ " 
diftis Exierunt He&orefque et Sarpedo- 
Patres, Fratres, Filios, fanguinem nes, 


cognatum 
Sponf&e, - uaores, matrefque, et Item illud Platonis (quod et 


quacunque alibi adduximus) de Athe- 
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μεϑα, ἐπὶ τῶν ASlwaty, ** Οὐ 48. Πέλοπες, 
** δὲ Κάδμοι, 86] Αἰγυπῆοι ve χαὶ Δαναοὶ, 
** ἐσ᾽ ἄγλλοι πογλοὶ φύσει βάρβαροι σωνοικδσιν 
** ἡμῖν, oU. αὐτοὶ "E»Alwesc, οὐ μιξοβάρβαροι, 

Ἂν voix, χα τὰ eje" φύσει: 8 ὀξακέεται 
τὰ πρφγμοΐα κομπωδέξερᾳι, ἀγεληδὸν ὅτως 
τῶν ὀνομάτων ἐπισαωτιϑεμϑύων. Οὐ - Hp τοι 
Odi ποιεῖν αὐτὸ ἐπ᾽ ἄγχων, & μὴ ἐφ ὧν 06e?) 
τὰ ὑπποκείμϑυα αὔξησιν, ἢ eun, ἢ ὑπερ- 

δολἰω, ἣ esos, ἕν TI TÉTUy, ἢ τὰ πλείονα" 
ἐπεί τοὶ τὸ πανζωυχϑ κώδωνας ὀξηφιαι, λίαν 


σοφιςικόν. 


xà. ᾿Αλλὰ μιὼ iu TOuUayrioy τὰ Ox τῶν 
πληϑιυλικῶν εἰς τὰ ἑνικὰ ἐπισυωαγόμϑνα. ἐνίοτε 


ὑψηλοφανέςαΐᾷ. 


*"EzeS ἡ Πελοπόννησϑ᾽ 


* ἅπασα διειςήκει," φησί: * Καὶ δὴ Φρυνίχῳ 


nienfibus, *€ Neque enim 
** Pelopes, neque Cadmi, 
* neque ZEgyptii et Danai, 
* neque alii multi origine 
** Barbari una nobifcum ha- 
* bitant; fed zos ipfi Hel- 
*€ lenes, "nón cum Barbaris 
* commixti, M habitamus," 

et ea quie fequuntur ; natu- 
raliter enim audientibus vi- 
dentur res effe magis Sub- 
limes, cum nomina fic gre- 
gatim  accumulentur. At 
oportet non hoc facere in 
alis, quam in iis, quorum 


fubje&a materia. recipit in- 
crémentum, vel multitudi- 
nem, vel hyperbolen, vel 
affe&um, unum quiddam ex 
his, vel plura: quoniam tin- 
tinnabula ubivis fufpendi, 
valde fophiftam fapit. 
XXIV. Sed et contra illa, 


qus ex Pluralibus in Sin- 


gularia colliguntur, habent 

nonnunquam 1 fpeciem max. 

imam Sublimitatis. ** De- 

* inde omnis ON 

*€ in fatliones difceffit," in 

quit: ** Et quum Piryuis 
I2 
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i m Μιλήτε ἅλωσιν διδάξαντι, ἐ ες δάκρυα 
᾿ ἔπεσε τὸ ϑεητρον"" τὸ γὸ ὁ en TOY Smengpay 
εἰς τὰ luvwp Bio. ἐπισυςρέψαι τὸν λοιμὸν, σω- 
ματοειδέξερον. Αἰτιον d ἐπ᾽ , ἀμφοῖν τὸ κόσμϑ 
ζαυτὸν οἰμαν" 0TH τε » ἑνικὰ ὑπάρχει τὰ 
ὀνόμαΐζᾷ, τὸ πολλὰ «οιέξὶν οὐτὰ, eo. δόξαν 
Bum ag" 0TH TE πληνϑαυτικα, τὸ εἰς ἕν τι 
εὔηχον συγκορυφομῦ τὰ πλείονα, διὰ alu) εἰς 
τουϑαντίον μεζα μόρφωσιν τῶν rre ὃν 
τῷ παραλόγῳ. P. 
d : Ὅτάν γε Ulo τὰ ππαρεληλυϑόται τι τοῖς 
χρόνοις εἰσάγῃς ὡς γινόμῆναι ] maeoy s οὐ 
διήγησιν ἔ ἔτι 7 λόγον, QAM 6 ὀναγώνιον πρᾶγμα 
ποιήσεις. ““ llezlexog δὲ Tig, φησὶν ὁ Ξενο- 
** Quy, UO τῷ Κύρου i ἵππῳ, X0 πατόμϑυος, 
“παίει τῇ μαχαίρᾳ εἰς alu) γαςέρῳ, "T ἵππον' 


ἐς chus fabulam diam Mi- 
* Jet! excidium  docuiflet, 
*€ effufum eft in lacrymas 
** 'heatrum :"" converfio e- 
nim numeri ex iis, quz in 
plura divifa funt, ad ea, quee 
unitate conj jun&a funt, qua- 
fi corporis molem prz fe 
, magis fert. In utrifque ve- 
ro caufam ornatus eandem 
effe opinor; namque ubi 
vocabula funt Singularia, ea 
Pluralia facere, ejus eft, qui 
preter expectationem 'alli- 
citur; et ubi vocabula funt 
Pluralia, collectio plurium 


in unum aliquid fonorum, 
eft propter commutationem 
rerum in contrarium, res 
inopinata. 

XXV. Quando fane ea, 
quie temporibus preterita 
funt, inducas quafi que mune 
fiant et adíünt, orationem 
facies non jam narrationem, 
fed rem veritatem ipfam ob 
oculos ponentem. ** Cum 
*€ cecidiffet quidam (inquit 
** Xenophon) fubter equum 
** Cyri et proculcaretur, fe- 
* yit equi ventrem gladio; 
*jle autem :egre ferens 
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“ὁ δὲ σφαδάζων λιποσείεται τὸν Κῦρον, ὁ δὲ 


| Miri 


δίδης. 


/ 
AE 


''oi&rog ὃν Toig πλείςοις 0 Θεχυ- 


᾿Εναγώνιος a ὁμοίως "i ἡ τῶν Quer 


ὠπων ἀντιμετάϑεσις, καὶ πολλάκις ἂν μέσοις 
τοῖς κινδυύοις τοοιᾶσα. τὸν ἀκρφατίω) Soxéiy ςρέ- 


φεδϑα! 


Pants κοῤκμήτος X ἀτειρέας ἀλλήλοισιν 
Y ,5 ^ € , ΄ 5 / 
res Cy ολεμὼ" ὡς ἐσσυμένως εμυώχοντο. 


ἵοὺ o" Aearos, 
Μὴ κάνῳ ài uu πιικλύζοιο Seti 
"Qe πε καὶ o Ἥ ρόδοτος, '* Aso 5 ᾿Ελεφαν- 


7 / y / » 9 / 
** TiyQg πόλεως ἄνω πλεύσεοι, X, ἐπεῖα ἀπίξεοι 


E / - 
'* ες σπεδιον λέϊον 


— —Bie£exSoy δὲ χῦτο τὸ 


nh χωφίον, αὖϑις εἰς ἕτερον σλοιον ἐμϑὰς πλεύ-.. 
τ΄ σέο δύ᾽ ἡμέρας, x9 ἐπεί ἵξεαι ἐς σόλιν 


" μεγάλίω, 5 ὄνομα, Μερφη. 


* excutit Cyrum, hic vero 
*€ decidit." "Talis in plerif- 
que eft Thucydides. 

XXVI. Rem quoque ip- 
fam ob oculos ponit Perfo- 
narum commutatio, et fze- 
piffime facit, ut auditor vi- 
deatur in mediis periculis 
verfari : 


Diceres illos indefatigatos et indo- 


mitos fibi invicem 
. Occurrere in pugna; adeo eonci- 
tate pugnabant, 


Et Aratus, 


Ogie, t) 


Ne in illo menfe circumluare ma- 
ΣΙ. 

Sic etiam Herodotus; ** Ab 
*€ urbe vero Elephantina 
*€ furfum navigabis, et de- 
* inde venies ad campum 
* planum: tranfiens au- 
* tem hunc locum, iterum 
* aliud navigium confcen- 
* dens biduum navigabis, 
** et poftea venies ad mag- 


ἐς pam urbem, cui nomen 


* ef] Meroe." Vides, ami- 
ce, quomodo veut manu 


13 
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ἑταίρε, ὡς παραλαβὼν c8 τί Volo διὰ τῶν 
τόπων ἄγει, τω aol) ὄψιν «πποιῶν" πάντα δὲ 
τὰ TOI, πρὸς αὐτὰ ἀπερειδόμϑρα τὰ πρόσ- 
ωπα, ἐπ αὐτῶν ien τὸν ἀκρφοιπηίω) τῶν ὄνερ- 
γθμδρων. Καὶ, ὅταν ὡς οὐ πρὸς mof, 
ἀλλ᾿ ὡς πρὸς μόνον τινὰ λαλῇς, 


Τυδείδην dV ἐκ ἂν γνοίης, τυστέροισι μετείη, 


ἐμπαϑεςερόν τε αὐτὸν ἅμα, χοὶ «ροσεχτικώ- 
τερον, x0j ἀγῶνος ἔμπλεων Διπδιελέσεις, (big εἰς 
ἑαωτὸν «xcos uvis eain ὀξεγειρόμϑρον. 

κζ΄. "Emi γε μὴν ἔδ᾽ ὅτε περὶ σρρούπο 
διηγέμδρος ὁ 0 συγίρᾳφεὺς, ὀξαίφνης παρενεχθεὶς 
εἰς τὸ οὐτὸ πρόσωπον ἀντιμεϑίςαται, χρῇ ἔς 
τὸ τοιῦτον εἶδος ἐμβολή Tig πάϑες, 


Ἕκτωρ: ἢ Τρώεοσιν ὀκέκλετο, tion eO, 
Νηυσὶν ézioyeósad αι, £g dV, ἔναρω βροτόεντα," 


prehendens animum tuum 
per loca ducit, faciens te 
videre ea quz audis: om- 
nia autem hujufmodi, que 
in ipfas incumbunt perfo- 
nas, faciunt auditorem iis 
ipfis rebus, qua. aguntur, 
intereffe. Et, ubi loqueris 
velut non ad omnes, fed 
velut ad unum quendam, 


Tydides vero inter quos effet, non 
potuiffes cognofcere, 


commotioremque ipfum fi- 
mul, et attentiorem ple- 
numque re, quae cum con- 


tentione agitur, effeceris, 

quippe qui excitetur iis, 

Eos ad ipfum fa&e funt, 
locutionibus. 

XXVII. Preterea eft ubi 
de quadam perfona narrans 
fcriptor, repente abreptus 
in eandem illam. perfonam 
fe convertit : et hujufmodi 
fpecies Figurarum eít erup- 
tio quzedam irruentis Affec- 
tus, 

He&er vero "Trojanos hortabatur, 

alta voce clamans, 


Ut in naves irruerent, omitterent. 
quc fpolia fanguinolenta ες 
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"Oy δὲ ἂν ἐγὼν ἀπάνευϑε νεῶν ἐϑελοντο νοήσω, 
Αὐτῷ οἱ ϑεάνατον μητίοσομζφι. 


OüxouD Th) pOp διήγησιν, ἅτε πρέπεσαν, » 
ἸΠοιητὴς ζασοσῆψεν ἑαυτῷ" d d λπύτομον 
ἀπειλίω τῷ ϑυμῷ τῷ ἡγεμόνος ὀξαπίνης, ἐδὲν 
«ξοδηλώσας, Segui. ᾿Εψύχετο yag εἰ 

ταρενετίϑει, ““ Ἔλεγε δὲ Toi τινα i τοῖα. ὃ 
4 "Exrug "^yupi d| ἔφϑακεν ἀῴφνω τὸν μεΐξι- 
βαϊνονίᾷι ἡ n τὸ Aóy2 μέϊαβασις. Διὸ καὶ ἢ πρόσ- 
χεησις τῷ ογήματος τότε, d ὀξὺς ὃ καιρὸς 
ὧν διαμέκλειν, τῷ γεᾷφοντι μὴ 019, γον εὑ- 
Sog non pui μεζαθαίνειν c CA exeocum ay eig 
πρόσωπα" ὡς X9] παρα τῷ Ἑκαταίῳ. is Kf 
" "M (&k)ra δεινὰ ποιόμϑρος, αὐτίκα ὀκέλευε 


* φὰς Ἡρᾳκλείδας € ὀκιχωρέϊίν' Ov ὃ ὑμῖν δυ- 
* yarróc εἰμι δρήγειν' ὡς μὴ (y αὐτοί τε διπό-- 
Ὁ ων καμὲ τρώσητε, ἐς ἄγλον τινὰ sp 


Quem autem ego feorfim a navi- 
bus lubenter manentem animad- 
vertero, 

Ibi ei mortem inferam.— 


,Ergo narrationem, quippe 
qua 7/lum decuit, Poeta fi- 
bi fumpfit, abruptam vero 
comminationem, nihil ante 
fignificaus, fubito tribuit 
fervori Ducis. Frigida enim 
effet commznat:o, f 1nterpo- 
fuiffet ille, ** Dixitautem ta- 
** ]ia, et talia Hector :"" nunc 
vero praevenit ipfum celeri- 
ter tranfeuntem tranfitus o- 
rationis. Quare et oportet 


uti hac Figura tunc, cum 
brevitas temporis non per- 
mittat fcriptori cunctari, fed 
eum ftatim cogat tranfire 
a perfonis a/z:s ad a/;as per- 
fonas. Ut etiam apud He- 
cateum, ** Ceyx autem, 
* hzc molefte ferens, pro- 
** tinus juffit, ut Heraclidz, 
** pofteri, emigrarent: ne- 
* que enim Vobis poffüm 
** opem ferre: ut igitur non 
* jpfique pereatis, et mihi 
* damnum inferatis, ad a- 


*]ium quendam populum 
1 4 
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i λιποίχεδ)ε." Ὁ p » Δημοδϑένηδ, κατ 
QOO τινὰ τρόπον ἐπὶ τῷ ᾿Αρλξογείτονος ἐμ.- 
παϑὲς τὸ πολυπρόσωπον Xo ἀγχίςῥοφον τπὰρ- 
ἔςησεν" ““ Καὶ ἀδεὶς U υμῶν xou, φησὶ, ᾿ a sd, 
V ogylo ἔ ἔχων εὑρεθήσεται, ἐφ οἷς, ὃ βδελυρὸς 
ὅτος 494 ἀναιδὴς βιάξεται; ; ὃς, ὦ μιαρώϊζατε 
ἁπάντων, nex) er ipn σοι TR παῤῥησίας. οὐ 
κιγκλίσιν, BOE ϑύραις, ἃ 5 -α φρινοίξείεν. ἄν 
"pne ἣ —9 ἀτελέϊ T νῷ (a XS 
Xp] μονονὰ pets λέξιν διὰ τὸν ϑυμὸν εἰς. δύο | 
διααπάσας πρόσωπα, « $6, κῶ μιαρωτᾶτε;" 2: 
εἰτὰ τὸν πρὸς τὸν ᾿Αριξογείτονα λόγον. ἀπο- 
ςρέψας, γοὴ διααολιπέιν δοκῶν, ὅ ὁμῶς: διὰ. Té πά- 
Suc q'oAU πλέον ἐπέφρεψεν᾽ οὐκ ἄχλως ἢ. The 
νελόπη, 

Κήρυξ, vizde δέ σε exeoeray μνηφῆρες ἀγαυοί $ 


*€ abite." Demofthenes qui- 
dem alio quodam modo 25 
oratione dé Ariftogitone ple- 
nam affectu reddidit banc 
plurium perfonarum induc- 
tionem, celeremque a aliis 
ad alias commutationem. 
** Et nemo veftrum (inquit) 
“9 invenietur ira vel indig- 
** natione motus ob ea, quz 
** jmpurus ifte et iuspudena 
“ὁ vi facit? qui, O omnium 
* impuriffime, cum prae- 
** cludatur tibi licentia non 
*€ cancellis, neque januis, 
*€ quas res forte aliquis eti- 
** am aperire poffit," &c. In 


fententia nondum abfoluta 
fubito mutans, unamque 
dictionem, i irze impetu, tán- 
tum non in duas perfonas 
diftrahens, * impu- 
* riffime ;)" deinde; cum 
fermonem, quo jam Arifto- 
gitonem allocutus fuerat, 
ab illo avertiffet, illumque 
reliquiffe videretur, tamen 
ad illum vi Affe&us multo 
magis orationem convertit. 
non aliter quam Penelope, 
que dicit, 


Preco, cur te praemiferunt Proci 
inclyti ? 
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'H εἰπέμεναι δμωῆσιν Οδυοσῆος ϑείοιο 
Ἔργων παύσει, σφίσι dX, αὑτοῖς dams, πένεδκ s ; 


| Μὴ μνηφεύσοιντες, pate ἄγλοϑ᾽ ὁμιλήσαντες, 
"Y'ezesze Καὶ Supe yu ὀνθεώδε δειπνήσψαν" 


O; Jupe ἀγειρόμενοι βίοτον κωτωκείρετε πολλὸν, 


Κτήσιν Τηλεμάχοιο δαΐφρονος" ὁδὲ τι παϊρῶν 


Ὑμετέρων τῶν σοϑεϑ εν ἀκἕετε παῖδες ε ἐόντες, 


Οἷος Ὀδυοσεὺς ἐσκε. 


, 
xn. 


Καὶ Bp τοι xod j i ἹΠερέίφρᾳσις ὡς δΧ 
ὑψηλοποιὸν, ὀδεὶς ἂν ᾿(οἷμαι) διςάσειεν., 


Ὡς 


P» e» Μεσικῇ διὰ τῶν aeg Quy xara py 
ὁ κύριος φϑόγίος ἡδίων XMwersAesro], ὅτως 1) 
περίφρᾳσις πολλάκις συμφϑέγίεται Τῇ xugyo- 
λογίᾳ,, i94 eig κόσμον. “ἐπιπολὺ σαυηχεῖ" xj 
μάλις" ἂν μὴ ἔχῃ φυσῶδές Ti Xi ἄμεσον, 


&NM ἡδέως. xexegpüpon. 


"Ixavog δὲ «UTo Tek 


μηρλῶσαι χρη Πλάτων x τὼ εἰσθολλιὺ τῷ 


-Àn ut diceres ancillis Ulyfüs di- 
vinia 
Ut ab Speribus fuis ceffarent, ipfis 
M autem convivium appararent ὃ 
Utinam illi, quos vellem non nup- 
tias ambiiffe, alienaque in domo 
veríatos fuiffe, 
Ultimo et extremo nunc hic cc- 
^ nent: 
Qui fimul congregati vicum con- 
fumitis multum, 
Bona Telemachi prudentis; neque 
unquam ex patribus 
. Weftris, qui ante vos erant, au- 
diftis, pueri cum effetis, 
Qualis Ulyffes fuerit. 


XXVIIT. Et fane, fit nec- 


ne Periphrafis effectrix Sub-- 


limitatis, nemo (opinor) po- 
teft dubitare. Ut enim in 
Mufica illi, quos Paraphonos 
vocant, faciunt principem 
fonum dulciorem : fic Peri- 
phrafis fepe concinit cum 
proprietate verborum, et ad 
ornatum faciendum pluri- 
mum cuz ea confpirat: prze- 
fertim fi habeat aliquid non 
inflatum et abfíonum, fed 
fuaviter attemperatum. Po- 
teft autem hoc exemplo 
confirmare etiam Plato in 
initio Concionis Funebris ; 
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Ἐπίζφιβ, '"Eoys μὸν ἡμῖν oi] ἔχεσι τὰ 
vs Ges Txoy a σφίσιν αὐτοῖς, ὧν τυχόντες -ο- 

ἐς ’ b t h / I 33 
gevovra Th εἰμαρμϑρμίω πορείαν ὥροπεμ.- 
τ φϑέντες κοινῇ 7» Ub τῆς πόλεως, ἰδία δὲ 
“ ἕχαςος wo τῶν «οροσηκόντων.᾽ Οὐκομῶ τὸν 
ϑάνατον εἶπεν ““ εἱμαρμϑμίω πορείαν, τὸ δὲ 
τετυχηκχένα! ““ τῶν νομιζομϑρων, τροπομπίω 
** qiya, δημοσίαν iuo τῆς πατρίδος." "Aeg δὴ 
, / » 4 , mA. ^ 
τότοις μέτρμως ὥγκωσε Tu νόησιν, ἰὼ ψιλίω 
^T , 9 L4 7 € ᾿ 
λαβὼν τῇ λέξει ἐμελόποίησε, καθάπερ ἁρμονίαν 
τινὰ πίω ὃκ ὃ τιερλφράσεως περρχεάμϑρος &U- 
μέλειαν; Καὶ Ξενοφῶν, ““ ἸΠόνον δὲ τῷ ζῇν 
ες “ 7ὔ € / ; / PP 7 RT 7 d 
ἥδεως ἡγεμόνα νομίζετε καΐλιςον 5 πάντων 

£6 Ν ' ^ 5 * ἢ ^ 
Xoj πολεμικωΐζιτον κτῆμα εἰς τὰς ψυχᾶς 
** συγχεκόμιδ)ε" ἐπαινόμϑμοι γὸ μᾶγλιον, ἢ τοῖς 
«c ὅ" e /, 32) 3 ^ "6€ Ὁ 
ἄγλοις ἁπασι χαιρετΕ. Ἀντὶ τ ““ aroyery 
* SéXere, “πόνον ἡγεμόνα τῷ ξὴν ἡδέως ποι- 


** Revera hi a nobis habent 
** ea, quze ipfis debita funt, 
** quibus potiti iter fato de- 
9 dinatom proficifcuntur : 
** dedu&i publice quidem 
* a civitate, privatim vero 
* unufquifque a fuis necef- 
* faris," Ergo mortem vo- 
cat ** iter fato deftinatum," 
et confequi ea quz juf- 
ta funt, vocat dedu&tionem 
** quandam publicam factam 
* a patria" Num mode- 
rate his extulit fenfum ? cui 
aflumens nudam elocutio- 


nem, modulatus eft ea», 
fuavitate, quafi. hftrmonia 
quadam, ducta ex Peri- 
phrafi eam circumfundens. 
Et Xenophon zzguit, ** La- 
* bores vero putatis duces 
* ad jucunde vivendum: 
** animos autem τε γος in- 
*€ ftruxifiis. poffeffione om- 
* nium pulcherrima et bel- 
*€ Jatoribus aptiffima ; quip- 
** pe qui laude magis, quam 
** omnibus aliis rebus, gau- 
* detis." Vice ** vultis la- 
* borare," dicendo, **]la- 
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'* ede, 
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$i Xia. Ku $i / 3 / 
my XM T (NN. irai eder vos 


μεγάλίω τινὰ ἔννοιαν τῷ ἐπαίνῳ πρφσπερλωρί- 


σατο. 


Καὶ τὸ ἀμίμητον CxE1yO τὸ Ἡρρδότο, 


** πῶν δὲ Σχυϑέων τοῖς συλήσασι τὸ igo óvé- 
** βαλεν ἡ ϑεὸς ϑήλειαν νῆσον." 

xS. ᾿Επίκαιρον troi TÓ πρᾶγμα ἣ σερί- 
Φρασις τῶν Gy σλέον, εἰ μὴ ἀσυμμέτρως 
τινὶ λαμβάνοιτο" eus γὸ ἀθλεμὲς exon miles, 


xeqoNryiag vs ὄζον xpj ταχύτητος. 


Ὅϑεν Qi 


τὸν Πλάτωνα (δεινὸς » ἀεὶ περὶ ous, ὦ 
κἂν τισιν y ἄκαιρφρ) ὃ ἂν τοῖς νόμοις My, ὡς 


y 
ες BTE 


eouu δέ. πλᾶῆτον, ὅτε 
C πόλει ἱδρύμϑινον ἐᾷν οἰκεῖν," 


UGOUD ὧν 
ioc eda 


ὡς, εἰ σρφβδατα, φασὶν, [94 βᾶς] ὀκώλυε 


ΧΕΧΤΊ ΣΟΙ, «€ δῆλον, ὅτι φροθάτειον ἃ ἂν X 


ὃ βόειον 


* σλῦτον EMEQU. ᾿Αλλὰ γὸ ἅλις isle 7 εἰς 


* bores putatis duces ad 
** jucunde vivendum," alia- 
que fimiliter dilatando, in- 
clufit in laudatione /72 mag- 
nificum quendam "fenfum : 
et inimitabile eft illud He- 
rodoti, ** Iis vero Scythis, 
** qui fpoliarunt templum, 
** Dea immifit femineum 
*€ morbum." 

XXIX. Periphrafis fane 
res eft periculo magis ob- 
noxia, quam alie j^ 
nifi moderate ab aliquo u- 
furpetur: ftatim enim id, 
quod imbecille eft languet, 


Igure, 


ét inane quiddam redolens 
et pinguifimum. Unde et 
Platonem (multus. enim 
femper eft in Figura ztenda, 
et in quibufdam /oczs inop- 
portune multus) derident 
quidam dicentem in Legi- 
bus, quod ** oportet. per- 
* mittere neque argenteas 
** opes, neque aureas in ur- 
** be fedes fuas locantes ha- 
*€ bitare:"' adeo ut, fi oves 
et boves (dicit aliquis) vetu- 
iffet poflidere, **conftet eum 
“ὁ dicturum fuifle Ovinas et 
* boyinas opes." Sed enim 
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τὰ ὑψηλὰ Y T οφγημάτων χρήσεως Ox παρενδήκης 
τοσαῦτα πεφιλολογηόϑω, Τερεντιανὲ φίλίατε: 
πάνζᾳ γ ῦτα παϑητικωτέρους Xo) συγκεκινή- 
ropes Δαοτελει τὸς "λόγες. Πάϑος δὲ ὕψες 
μετέχει. τοσϑτον, ὁπόσον ἥϑος ἡδονῆς. 

X. Eze μϑύτοι. ἡ " τῷ λόγει νόησις, ἥ τε 
φράσις, τὰ πλείω OL ἑκατέρου διέπῆυκται, E 
δὴ, αὐτῷ T8 φραςικέ μέρους εἰ τινα, λοιπὰ ἔτι, 
φροσεπιϑεασώμεϑα. 
κυράων X04 μεγαλοπρεπῶν ὀνομάτων ὀκλογὴ 
"αυμαςὼς ἄγει "οὴ na Goa pet τὸς ἀκϑονίξις, ᾽ὰ 
ὡς πᾶσι τοῖς ῥήτορσι Χο συγίρᾳφεῦσι κατ᾽ 
ἄκρον ἐπιτήδευμα, μέγεθος ἅμα, καῖλος, EU- 
πίνειαν, aos, 1 iub, χρᾷτος, ἔτι δὲ T ἄχλα, 
ἂν ὦσι τινα, τοῖς λόγοις, ὥσπερ ἀγάλμασι 
καζλίςοις, δί αὑτῆς ἐπανϑεν παροισκευάξεσα, 


"Ori "op Tou ἢ τῶν 


fatis de ufu Figurarum ad 
Sublimia facienda agr di- 
greffionem hec dicta fint, 
Terentiane chariffime : om- 
nia enim hzc perficiunt fcri- 
pta pleniora affeGibus et 
commota: affectus autem 
tantum particeps eft Subli- 
mitatis, quantum morata o- 
ratio jucunditatis. 

XXX. Quoniam fenfus 
orationis et dictio  ple- 
rumque a fe invicem expli- 

cantur, agedum, fi adhuc 
Íuperfint quaedam illius ip- 
fius partis, quz ad dictio- 


nem attinet, ea confidere- 
mus, Vereor me Jupervaca- 
neum fit 115, Li: id fciunt, di- 
cere ; quod delectus T 
propriorum et illuftrium £ 

mul verborum mirifice ἀπ 
cit et permulcet auditores : 
quodque Pujufmodi dele&ius 


omnibus Rhetoribus et pro- 


faicis fcriptoribus fummunr 
£f ftudium, quippe ul fa- 
cit, ut per fe innaícantur 
fcriptis, velut imaginibus 
pulcherrimis, Sublimitas fi- 
mul, ornatus, antiquitatis 
color, pondus, vis, robur, 


CUTE cM 


* 
ACER -“εε Π : —— 
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x9] οἱονεὶ ψυχίω τινα τοῖς πρῴγμασι Φωνη- 
τικίωὺ ἐντιϑέισα, μὴ J weeyrloy ἢ πρὸς eds 
διεξιέναι" φῶς 43 τῷ ὄντι ἴδιον τὸ v8 τὰ καλὰ 
ὀνόμαζα.. 
$0 Bros γε ὄγκος αὐτῶν οὐ πάντῃ χρειώ- 
Oe" ἐπεὶ τοῖς μικροῖς πρῳγματίοις. περατιϑέναι 
μεγάλα à, σεμνὰ ὀνόμαΐζᾳ furis. ἂν ;Φαίνοιτο, 
ὡς & τις τραγικὸν προσωπεῖον μέγα παιδὶ 
περ᾿ϑείη γηπίῳ. Πλί ἐν ad ποιήσει ul 
ITITZT 

λα. *o ἃν ῃχωΐξιτον, 2) “γόνιμιον τόσ A- 
νακρέοντος, ** Οὐχέτι Θρηϊκίης ἐπιςρέφομαι." 
Ταύτῃ χρὴ τῷ Θεοπόμπε ὀκέϊνο τὸ ἐπαινετὸν, 
διὰ τὸ ἀνάλογον, ἔμοιγε σημαντικώζωτα € ἔχει» 
'δοκέϊ" ὅπερ 0 Καικίλιος, οὐχ oid ὅπως, xo i. - 


μέμφεται. '* Δερὸς ὧν, φησὶν, “ὁ Φίλιππος 


aliaque adhuc fi que fint ; 
et qui velut inferit rebus 
animam quandam voce u- 
tentem, Pereor (znguam) ne 


fit etiam fuperfluum iis, qui. 


id fciunt, hzc exponere: 
Íplendida enim verba funt 
revera lux propria men- 
tig. 

Faflus quidem illorum 
non eft ubique utilis : quo- 
niam res parvas veftire mag- 
nis et nobilibus verbis, idem 
poffit videri, ac fi quis pre- 
grandem períonam . tragi- 
cam infanti puero imponat, 


Sed in Poefi quidem et * * 
Ae xo 

XXXI. * * maxime vul- 
gare, et famen naturale eft 
illud Anacreontis: ** non 
* amplius ad Thraciam me 
* adverto." Eodem modo 
etiam laudabile illud 'Theo- 
pompi videtur mihi fignifi- 
cantiffime fe habere, prop- 
terea quod «vocabulum re: 
bene refpondet : quod ta- 
men Cecilus, neício cur, 
criminatur. ** Cum Phi- 
*]ippus, (inquit) valeret 
*€ res neceffitate cogente de- 
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^ ἀναιγκοφο;γῆσαι πρᾳγμοίαι." Ἔριν. do ὁ 
ἰδιωτισμὸς ὁ ὀνίοτε τῷ κόσμε παραπολὺ ἐμφανι- 
ciego ἐπεγινώσκε: 22) οὐτόϑεν ὁ ex τῷ xoa 
Bis, τὸ δὲ συύηϑες ἤδη πιξότερον. Οὐκοιεῦ € ἐπὶ 
τῷ τὰ αἰρρᾷ χρὴ ὀυπαρῷ τλημόνως "ui ue 
ἡδονῆς, d £VEXOL πλεονεξίας, καιῤίερϑύϊος, τὸ “ ἀνᾶνγ- 

** κοφοιγεῖν τὰ πράγμοΐα ὀναργές αἵδε παρεί- 
ληπῆαι. "O36 πως ἔχει xod τὰ Ἡροδότειαι" 


sch Ὁ Κλεομϑύης," 


φησὶ, E μανεὶς τὰς ἑαυτῶ 


» σάρκας ξιφιδίῳ xaré Gp εἰς Merl, ἕως 


** ὅλον χαϊξιχορδεύων € ἑαυτὸν διέφϑειρ εν." 


Καὶ, 


' Ὁ Πύϑης ἕως τῷδε ἐπὶ T γεὼς ἐμάχετο, 


“ἕως ἅπας κατεκρεβργήϑη," 


Ταῦτα 48 ἐγ- 


yog παραᾳξύει τὸν ἰδιώτίω, QNM Ghx ἰδιωτεύοι 


τῷ σημαντικῷ. 


λβ. Περὶ δὲ πλήϑες ὰ Μεζφορῶ ὧν, ὁ Hp 
Καικίλιος ἔοικε συγκαϊξιτιϑεῦδοι τοῖς δύο, ἢ τὸ 


** vorare." Eft quidem ver- 
bum vulgare nonnunquam 
verbo ornato multo fignifi- 
cantius ; illico enim ex com- 
muni vita cognofcitur, et 
id, quod ufitatum eft, eo eft 
jam credibilius: ergo illud 
* neceflitate cogente res de- 
* vorare"  fignificantiffime 
ufurpatur de illo, qui feeda 
et fordida patienter jucun- 
deque, ambitionis caufa, 

rfert. Sic etiam fe habent 
illa Herodoti: ** Cleome- 
* nes, (inquit) infanus fa- 


* (us fuam carnem enfe 
** minutim diffecuit, donec 
*€ fe totum refcindendo 

* jit." Et, * Pythes eo ub 
** que in navi pugnavit, do- 
*€ nec totus in frufta carnis 
* concifus eft," Hec enim 
prope accedunt ad /ermonem 
vulgarem, fed non vulgaria 
funt fignificatione. 

XXXII.. Quod ad multi- 
tudinem etiam Metaphora- 
rum attinet, Cecilius qui- 
dem videtur affentiri iis, 
qui docent duas /antum; vel 
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πλέςον τρέϊς ἐπὶ (ire γομοϑετᾶσι τάφῇεδνο!. 
Ὁ y» Δημοϑϑένης ὅρος il τῶν τοιότων" ὃ τῆς 
χρείας δὲ καιρὸς, ἔνα τὰ Ta χειμάῤῥε δὲ- 
aw ᾿ἐλοώνεται, xod alu) πολυπλήϑειοιν αὐτῶν, 
ὡς ἀναιγκαῖαν oda, σμυεφέλκετοη. ᾿ Ay. 
4“ ^u d φησὶ, “" * μιαροὶ, x ἀλάςορες, 104 

* χόλακες ἠκρωτηρλασμϑῥοι. τὰς ἑαυτῶν ἕκαςοι 
πατρίδας, τὼ ἐλευθερίαν φροπεπωκότες, 
πρότερον. Jp Φιλίππῳ, γυωὶ 4 ᾿Αλεξάνδρῳ, 
τῇ γαςεὶ μετρφωῦτες xoj τοῖς αἰοίςοις τί 
εὐδαιμονίαν' τὼ di ἐλευθερίαν 9i τὸ μὴ- 
** δέγα. & ἔχειν δεαπόπιω, ἃ τοῖς πρότερον Ἕλ- 
e λησι ὄρφι τῶν ἀγαπῶν ἤσαν xoj κανόνες, 
ie scat ge E»x&)3a τὼ πλήϑει τῶν 
τροπικῶν ὁ xU T φροδοτῶν ἐπιπρράνεῖ τϑ Ῥή- 
τορος d: Διόπερ ὁ [9p ᾿Αριξοτέλης «0j ὃ 
Θεόφρριςος μειλίγματά φασί τινα τῶν Seg- 


ad fummum tres una po- 
nendas effe: Demofthenes 
enim norma eft etiam hu- 
jufmodi rerum ; tempufque 
iis utendi eft, ubi affectus 
torrentis inftar volvuntur, et 
fecum rapiunt multitudi- 
nem earum, tanquam hic 
neceffariam. —** Homines, 
* (inquit) impuri, et pefii- 
* feri, et adulatores, qui 
** fede lacerarunt fuas u- 
* nufquifque patrias, qui 
** libertatem ἤ uam propina- 
** runt prius Philippo, nune 


* vero Alexandro; à -me- 
* tiuntur felicitatem  ven- 
* tre, iifque, que foediffi- 
* ma funt; quique everte- 
ἐς runt libertatem et cozd;- 
* fjioneg; nullum dominum 


** habendi, que res priori- 


** bus Grecis fines normze- 
“6 que erant bonorum." Hie 
multitudine metaphorarum 


. a Rhetoris in proditores 


proruit. Quare Ariftoteles 
et Theophraftus dicunt hee 
effe quedam lenimenta au- 
dacium Metaphorarum, fci- 


128 AIONTZIOY AOFLTTINOT 


σείῶν εἶναι uta Me paguv,. τὰ, M ὡασερὲ 

coitu i.  οἷονει, asd Ce χρὴ τῶτον εἰ- 

t πεῖν " τρόπον," Xo, “ εἰ 96 παρρικινδιυευ- 

^ τικώτερον λέξαι. i 
ἰᾶται τὰ τολμηρά. Eyo δὲ 4 07a. 419p 
ἀποδέχομαι, 6 ὅμως δὲ πλήϑες ni τόλμης μεζ- 
Φορῶν (ὅπερ ἔφίω χαὶ ἐπὶ τῶν gender) τὰ 
εὔκαιρα, xod σφοδρᾷ πάϑη, χοὶ τὸ γρνοῦον ὕψος 
εἰναι φημι 1010. τινα ἀλεξιφάρμακα" ὅτι τῷ 
ῥοθίῳ τῆς Φορὰις Gori πέφυκεν ἅπαντα T 
ἄγρια. τπαρασύρειν τὴ (SU dEIV, μᾶλλον. δὲ 
XU] ὡς ἀναιγκοῖζοι πάντως εἰσπροιήϊεδδαι, τὰ 
παρῴβολα, 0 οὐκ ἐᾷ τὸν ἀκρρατίμω χολάξειν 
περὶ τὸν τῷ ees ἔλεγχον, διὰ τὸ σωω- 
ενγεσιᾷν τῷ λέγοντι. ᾿Αχλὰ μἰὼ ἔν γε Gus 
TOTWYyOgAQMg 01 διαγραφαὶς Gh ἄγγό τι ὅτως 
καϊαᾳσημαντικὸν, ὡς οἱ συνεχές. Xo] ἐπαγληλοι 


H » i ὑπσοτίμησις, φασὶν, 


licet, ** ut ita loquar," et, 
$5 quafi," et; f fi hoc modo 
*€]oqui liceat," et, ““8 » 
*€ portet audacius dicere." 

Corre&io enim, inquiunt, 
audacibus medetur. Ego 
vero etiam hec probo, ta- 
men dico (id quod dixi eti- 
am de Figuris) tempeftive 
adhibitos vehementefque af- 
fe&us, et gren Subli- 
mitatem, efle propria quz- 
dam remedia multitudinis 
audacieque Metaphorarum: 
quia iis naturale eft impetus 


[wi vehémentia omnia alia 
fecum abripere et propelle- 
re, potius vero exigere au- 
dacia tanquam omnino ne- 


ceffaria; neque permittunt, 
utauditori otium fit ad mul- 


titudinem — Metaphorarum 
reprehendendam, propterea 
quod eodem, quo is qui di- 


cit, facro furore afHatur. 


Atque in communium loco- 
rum tractationibus et in de- 
fcriptionibus nihil aliud tam 
fignificans eft, quam  fre- 
quentes fibique inftantes 
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, edo N M »- -“- ε , 5 

τρόποι" δι ὧν Xue. Ξενοφῶντι ἡ T ἀνϑρω- 
qiya cxlweg ἀνατομὴ -πομπικῶς, 9, ἔτι μᾶζλον 
ἀναζωγρφιφέϊται ϑείως waea τῷ Πλάτωνι" 
t€ Tl D χκεφαλίὼ αὐτῷ φησὶν ἀκρόπολιν" 
** ἰδυμὸν δὲ μέσον διωχοδομῆδθαι! μεΐξιξυ [αὐὖ- 
““ σῆς xeu | T8 ςήϑες τὸν αὐχένα, σφονδύλες τε 
-** ὑπεςηρχϑαι! φησὶν οἷον ςρόφεγίας᾽ χοὶ To 
** dp. q3oylo. ἀνϑρώποις εἶναι κακῶν δέλεαρ, 
"* γλώοσαν δὲ γεύσεως δοκίμιον ἄναμμα δὲ 
“ τῶν φλεξῶν τὼ καρδίαν, x, ττηγίω 18 περι- 
«6 Φερομϑρμε σφοδρῶς οματος, εἰς To δορυφο- 
“ eyxlu) οἴκησιν καϊατεϊαγμϑῥίω" τὰς 3) διαδρο- 
“ μὰς T πόρων ὀνομάζει ςενωπός" τῇ δὲ ση- 
** δήσει v καρδίας ἐν τῇ τῶν δεινῶν axeonDoxia,, 
* χρὴ τῇ 48 υμ8 ἐπεγέῤσει, ἐπειδὴ διάπυρος 


n 


* lu), ἐπικαρίαν μηχανωμῆνοι, φησὶ, alu). τὲ 


In : quibus et apud Xe- 
nophontem anatome huma- 
ni corporis magnifico more 
depingitur, et adhuc magis 
divino more apud  Plato- 
nem: ** Caput ejus dicit 


** Plato effe arcem; collum . 


* vero inter Doc ef pectus 
* medium, gzaf; lfthmum, 
** zedificatum efle ; dicitque 
*€ vertebras e; fuppofitas effe 
*€ velut cárdines; et volup- 
** tatem hominibus effe ef- 
** eam malorum, linguam- 
** que faporis indicem ; cor 
** vero effe nodum venarum 


*€ fontemque fanguinis ve- 
* hementi impetu circum- 
** fluentis, quod. in bene 
** cuftodita ftatione colloca- 
f tum eít: et. meatuum 
ἐς tranfitus appellat angipor- 
* tus: dicitque,. quod .Dz 


. * molientes auxilium fub- 


* fultationi cordis (gue ἔς 
* dum expectantur . mala, 
* iraque concitatur, poft- 
* quam excanduit,) corpo- 
* r; pulmonem inferuerunt 
* mollem et exanguem, et 
*€ Quafi fpongiarum forami- 
** na intus habentem, quale 
K 
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πλεύμονος ἰδέαν ὀνεφύτευσαν, poo 1 
ἄναιμον χρὴ meae ας ὀντὸς ἔχεσαν,. ὁποῖον 
μάλαγμα: ἵν, ὁ ϑυμὸς ὁπότ᾽ ὃν owTij (eor, 
πηδῶσα εἰς ὑπεῖκον, μὴ λυμαίνηται" xoj Tl) 
ma: ἐπιθυμιῶν 0123381) φροσείπεν ὡς γυωαι- 
κωνϊτιν, τω τὸ Suu8 δὲ ὥαπερ ἀνδρωνῖτιν' 
τὸν γέ plo apo. τῶν ἐντὸς μαγέείον, ὅϑεν 
τπὐληρούμϑρμος T pow ch nd μέγαρ, X01 
ὕπελος αὔξεται" ut 8s ῦτα c acti way. 
(φησὶ) κατεσκίασαν, axesSoluo τῶν ἔξωϑεν 
Tl) σάρκα, οἷον τὰ wap exegseudyor 
voulu) ^ σαρκῶν ἔφη τὸ αἷμα" τῆς δὲ τρο- 
qiue ἕνεκα, φησὶ, διωχέτευσαν τὸ σῶμα, 
τέμνοντες ὥσπερ ἐν κήποις ὀχετοὺς, ὡς ἔκ 


Tivog νάματος ἐπιόντος, ρα ὄντος αὐλῶνος 


T8 σώματος, τὰ τῶν φλεδῶν ῥέοι vá quate 
ἰυδίκα δὲ ἡ τελευτὴ "aeos, — φησὶ 


** eft malagma ; ut cor, cum 
fira in eo ferveat, in id 

*€ quod cedit fubfultans, non 
** ]|zdatur: et fedem cupi- 
* ditatum appellavit quafi 
*€ conclave feminarum, fe- 
* dem vero ire quafi con- 
** clave virorum ; et lienem 
* culinam eorum, quas in- 
* tüs funt, unde, cum ad- 
« impleatur purgamentis, 
* magnus et molliter tumi- 
* dus augetur: poft hec 
. ** autem, inquit, bs carni- 
** bus omnia dimisi we 


.€6 carnium : : 


*€ ponentes is carnem, - 


* ut fafcias, wf fi munie - 


* mentum contra ea, quze 
* extra funt: fanguinem 
d vero appellavit pen 
alimenti 

** caufa, inquit, Dzz ri y 
* per corpus duxerunt, ca- 
** nales ;à; tanquam in hor- 
* tis fecantes, ut ex flumine 
* quodam perenni, cum fit 
*€ meatus corporis ftus, 
*]atices venarum fluant : 
* cum vero mors appropins 
** quet, dicit folvi anime; 
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“χὰ P ψυχῆς, οἱονεὶ νεὼς, φπείσμαΐᾳ, usSá- 
* uj τε curio ἐλευϑέρων." Τοῦτα «9j τὰ 
παραπλήσιοι ug. ἄτα e éguy ene" ἀπόχρη δὲ 
τάδε δηλοιῶ ιϑὺ, ὡς μεγάλαι τὼ φύσιν εἰσὶν 
ej τρρπικαὴ, χρὴ ὡς ὑψηλοποιὸν i E 
"t ὅτι οἱ aoc! E φραςιχοὶ x7 TÓ λέξον 
turo χαίρουσι τόποι. Ὅτι ipei xj ἢ χρῆσις 
τῶν τρόπων, ὥσπερ T ἄλλα WOy. καλὰ. ὧν 
λόγοις, φρφοιγωγὸν ἀεὶ πρὸς τὸ ἄμετρον, δῆ- 
λον ἤδη, κἂν. ἐγὼ μὴ λέγω. "Eri 39 τέτοις χοὶ 
τὸν Πλάτωνα v. ἥκιςα διασύρουσι, πολλάκις, 
ὥασερ, ὕτο βακχείας τινὸς T λόγων, εἰς ἀκρφ,- 
τὸς x9] ἀπίωῶς ue poene X04 εἰς Gaye 
góp qo» ὀχφερόμϑρον. * Ou 38 ῥᾷδιον € ἐπινοέιν, 

φησὶν, “ ὅτι πτόλιν εἶναι! δέϊ δικίιυ κρατῆρος. 


** χρχροιμϑρίω ; o9 μαινόμϑμος [OD οἶνος ἐγκε- 


* non fecus ac navis, ru- 
* dentes, eamque liberam 
*€ dimitti." Eadem et fimi- 
lia innumera funt in iis, quze 
fequuntur: hec vero fuffi- 
ciunt oftendentia, quod na- 
turà grandes funt tropice 
di&hiones, et quod Metapho- 
re Sublimitatem efficiunt, 
puedes illi loci, qui affe 

us et narrationes zz (6 ha- 
bent, ut plurimum iis gau- 
dent. Jam apparet (etiamfi 
ego de hoc taceo) ufum 
'Troporum, quemadmodum 


alia omnia pulchra | in ora- 
tionibus, femper folere pro- 
vehere fcribtores ad id, quod 
nimis eft. [n his enim etiam 
Platonem 5om:nes non mi- 
nime reprehendunt, qu Pus 
qui fepe, veluti quadam 
bacchatione verborum, ab- 
ripitur in immodicas duraf- 
que Metaphoras, et in Al- 
legoricum tumorem. ** An- 
* non (inquit) facile intel- 
* ]igi pote ei civitatem tem- 
*€ peratam effe oportere in- 
* fiar poculi? in quo vi« 
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εἶ «cupo £e, κολαξζόμϑυ(θ. δὲ (un νήφοντος. 


“ ἑτέρου ded, xou). χοινωνίαν. No Sov, orya Soy 
"t πόμα. 2 μέτριον ἀπεργάζέϊαι. Ὧν N5$o/fc- 
δ, φασὶ, " 3eoy" τὸ ὕδωρ λέγειν, κόλασιν. 
2 Φᾧ κρᾷσιν, mon τινος τῷ ὁ ὀντι ἐχὶ νήφοντός 


ἐξ Τοῖς τοιᾶτοις ἐλοώμασιν. ἐπιχειρῶν, d 


que οαὐτόϑεν ὁ Καικίλιος ἐν τοῖς ὑπὲρ "Λυσίᾳ 
eyed uam ἀπεϑάῤῥησε. τῷ w'ayri Λυσίαν 
ἀμείνω Πλάτωνος Χποφήναδϑαι, δυσὶ πάϑέσι 
χρησάμδμος, ἀκράτοις' φιλῶν » τὸν Λυσίαν, 


ὡς ed οὐτὸς αὐτὸν, ὅμως μᾶλλον. paca τῷ 


παντὶ Πλάτωνα; ἢ ἢ Λυσίαν φίλει. IIl rog 
pop iuo φιλονεικίαρ" ὀδὲ τὰ deua. ὁμολογέ- 
Spa, καθάπερ, ὠήϑη" ὡς » ἀναμάρτητον xj 
και λαιὸν τὸν ρήτορο, ροῷέρει UNS wr 


«€ num, Deus i/le furens, in-. 


** fufum fervet; cafligatum 
*€ vero ab alio Deo, qui fo- 
« brius eft, pulchramque 
*€ jniens cuz eo focietatem, 
*€ bonum moderatumque 
** potum exhibet." Appel- 


lare enim, inquiunt, aquam 


ἐς fobrium Deum," et com- | 


mixtionem"cafti, ationem," 

eft poete cujuf bon revera 
non fobrii: hujufmodi ta- 
men defectibus Platonis Ce- 
cilius qua manum injici- 
ens, hoc in fuis de Lyfia 
commentariis aufus eft de- 


clarare, nempe, Lyfiam om- 
nino meliorem effe /cripto- 
rem Platone, duobus ufus 
affe&ibus judicio carenti- 
bus; amans enim Lyfiam, 
quantum nec ipfe fe, tamen 
omnino magis odio hab 

Platonem, quam amat Ly- 
fiam. Sed hic vir pre con- 
tentionis ftudio boc declara- 
vit; neque ea, qua ponit, 
funt conceffa; quemadmo- 
dum putavit: prefert enim 
illum Rhetorem Platoni, ac 
fi ile vitio careret, puruf- 
que eflet fcriptor, hic au- 


MUTANT UMANE eoe NIMIRUM TIPP e IRONIA 2L SE LENA EE ER 
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pag Opa τὸ Πλάτωνος" 70 σ᾽ ἰὼ ἄρᾳ ὀχὶ 
τοιϑτον, ἀδὲ ὀλίγα δεῖ. 

Y. Φέρε δὴ λάβωμϑυ τῷ ὄντι καϑαρόν 
Tiva eo Qe. X ἀνέγκλητον. "Ae οὐκ ἄξιον 
ἔτι διαπορῆσαι ved οὐ τῷ τότ και ολικῶς, αό- 
TEQOV πότε κρέϊεϊον ὁ ὃν ποιήμασι, iu λόγοις μεέ- 
γένος ὁ ὃν ὀνίοις διημαρτήμδρμον, ἢ ἢ τὸ σύμμετρον 
JOD. &» τοῖς κατορθώμασιν, ὑγιὲς. δὲ πάντῃ i2 
aio roy s. Καὶ ἔτι, νὴ Δία; τότερόν rie aj. 
etes Sera] TÓ τρωτέϊον. ὧν λόγοις, ἢ αἱ 

μείζες δικαίως à ἂν φέρφιντο ; ; "Ee » Gur oi- 
κέία τοῖς πτερὰ ὕψες exe uas, xod ἐπικράσεως: 
ἐξ ἅπαντος δεόμῆνα. Ἔγὼ δ΄ οἶδα dps ὡς: 
αἱ ὑπερμεγέϑεις. φύσεις ἥκιςα καθαροὶ {τὸ 49: 
ὃν wayri ἀκριδὲς, κίνδειωος σμικρότητος) ey δὲ. 
τοῖς μεγέϑεσιν, ὥσπερ, ὧν τοὸϊς. ἄγαν πλέτοις, 
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tem faepius in vitium inci- 
deret: hoc vero non, imo 
ne pene hujufmodi fuit. 
XXXIII. Agedum, fu- 
mamus aliquem fcriptorem 
revera purum εἴ inculpa- 
tum. Nonne operz pretium 
eft de hoc ipfo in genere 
qui&rere, utrum praftantior 
in poematibus et Jolutis Ícri- 
ptis fit Sublimitas inter quize- 
dam, qua male fe habent; 
au id quidem, quod »iedio- 
cre eft in 115, quze recte fe 
habent, fanum véro omnino 


et vitio carens? Et preter-: 
ea hercule, utrum plures 
virtutes in fcriptis, an ma- 
jores jure' primas ferant ? 
hse enim fünt propriz Sub-: 
limitatis difquifitiones, quze-- 
que judicium omuino re-: 
quirant. Equidem non ig- 
noro, valde Sublimia inge- 
nia minime effe pura, (nam: 
id, quod ubique accuratum: 
e(t, in periculum humilita-: 
tis venit) et oportere in ii$, 

quze Sublimia funt, velut in. 
magnis opibus, ut. fit ali- 
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εἶναι, σι χρὴ χοὴ ταρολιγωρφύμῆνον.. Μήποτε 
δὲ τϑτο LA ἀγνοιγκοίιον. ἢ, τὸ τὰς [OD (reas ἢ 
μέσας φύσεις, διὰ τὸ μηδαμῇ παρφικινδιμυεύειν, 

μηδὲ ἐφίεδδαι τῶν ἄκρων, ἀναμαιρτήτες ὡς ἐπὶ 
τὸ πολὺ 0j ἀσφαλεςέρᾳς διαμδμειν". τὰ δὲ 
μεγάλα ἐπισφαλῆ δ’ οὐτὸ γίνεδναι. τὸ μέγε- 
os. ᾿Αλλὰ Hop sie ὁ ὡκείνο ἀγνοῶ τὸ δεύτερον, 
ὅτι φύσει gyro. τὰ ἀνϑρώπειοι Dd T8 χεί- 
£9vos ἀεὶ μᾶζλον. ἐπιγινώσκετοη, Xp τῶν 2 


ἀμαῤίημάτων ἀνεξάλειπῆος ἡ ? μνήμη 7e pets 


T καλῶν δὲ ἔχεως Δπορῥεῖ. 


σμασιν δρεσχόμϑρος, € ὅμως δὲ, Bw, ap grt e 
μᾶλλον αὐτὰ ἐκθόσιαι καλῶν, ἢ παροράμαῖι 


δι ἀμέλειαν, εἰκὴ πα χοὴ ὡς ἔτυχεν, ασο με-- 


Ila2 θατεϑείμδῥος 
4 Gi ὀλίγα d αὐτὸς ἁμαρτήμαΐᾳ, E Ὁμήρου 
x9 T NV, c ὅσοι μέγιςοι, i ἥκιςαι τοῖς aloi-. j 


quid, quod negligatur: vide 
autem, ne hoc etiam necef- 
farium fit, humilia et me- 
diocria ingenia, quia nun- 
quam periculum  fubeant 


neque fumma affectent, per-- 


manere plerumque vitio ca- 
rentia et als tutiora; ma- 
gas, vero ingenia periculis 
ofita effe propter eam 
er. quam babent, Subli- 
Ries Enimvero neque 
illud feeundum ignoro, na- 
. turaliter omnia humana ofe- 
γα €x 60, quod in iis eft pe- 


jus; NT potius cognofci 
memoriamque vitiorum. non 
delendam permanere, vir- 
tutum vero celeriter exci- 
dere: ego autem, qui et 


ipfe notavi non. pauca vitia. 
et Homeri et aliorum, quot-- 
quot funt optimi /erzptores,. 


quique minime letor lapfi- 
bus zz dicendo, (fed tamen. 
qui non potius illa appello 
vitia voluntaria quam ne- 
gleCiones ex incuria, te- 
mere quidem et ut accidit, 
ab animi magnitudine in- 


AEUU Me um Tram E, a a BERE NA (DM TN 
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yooquiag ἀνεπιςάτως ταρενίωεγμδρα, ἐδὲν 
ἧτιον οἶμαι τὰς μείζονας δΔρετὰς, εἰ xUj μὴ ὃν 
exacti. διομαλίζοιεν, Τ᾿ τὰ πρωτεῖα ψῆφον μᾶλ.- 
“λον ἀεὶ φέρεδδαι, κἂν εἰ μὴ δὲ ἑνὸς ἑτέρου, τ 
᾿“μεγαλοφροσοώης αὐτῆς ἕνεκα. ᾿Επείτοι γε x, 
asflorros ὁ ᾿Απογχλώνιος ὁ τῶν ᾿Αργοναμτικῶν 
τοοιητὴς | xay τοῖς βεχολικοῖς, πλίω ὀλίγων τῶν 
ἔξωϑεν, ὁ Θεόκρατος ; ἐπιξυχέςατθ"]} ἄρ οὖν 
᾿Απολλῶνι Θ᾽ ἂν μᾶγλον ἢ Ὅμηρος ἐϑέλοις 
᾿ἡψέδϑαι; Τί δέ; ᾿Ερᾳτοδένης ἐν- τῇ Haryovn. 
(διὰ πάντων γὰρ ἀμώμητον τὸ «οιημάτιον) 
᾿Αρχιλόχε, πολλὰ χρὴ ἀνοικονόμηΐζε ππαρᾷσύ- 
-gavros, κακέϊνα τῇ ἐμβολῇ τὸ δαιμονία τνεύ- 
ματος, lu) ὑπὸ νόμον τάξαι δύσχολον, deo. δὴ 
μείζων. ποιητής ; Τί d ;. ὄν: μέλεσι μᾶγλον ἂν 
εἰύο! Βακχυλίδης ἕχοιο; ἢ Πίνδαρος; «9j ἂν 
τρριγῳδίᾳ Ἴων ὁ Χίος, 5» νὴ Aux Σοφοκλῆς ; 


-confiderate in. medium pro- 
atas) Ego, inquam, qua bac 
Jententia |. fami ,/ nibilominus 
cenfeo majores virtutes (etfi 
.non ubique fint :quales) 
femper potius primas tene- 
re, fi non propter z/az a- 
ham rem unam, £amen pro- 
pter ipfam. Süblimitatem. 


Quia etiam vitio caret A- 


.pollonius ille Argonautico- 
rum Ícriptor, (et im Bucoli- 


cis fuis, paucis quze funt al- 


terius argumenti exceptis, 
. "Theocritus eft feliciffimus) 


annon malis fuiffe Home- 


rus, quam Apollonius? Quid 
-vero ? num Eratofthenes in 
-Erigone (per omnia enim 


illud poema eft inculpatum) 


.eft major poetà, quam. Ar- 
-chilochus, qui multa etiam 
.nullum | ordinem . habentia 


prapoftere trahit, eoque im- 
petu divini fpiritus, qui non 
facile legibus fubjicitur ὃ 


Quid vero? in Lyricis mà- 


lis effe Bacchylides, quam 

Pindarus; et in Tragoedia 

Ion Chius, quam mehercule 
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ἐπειδὴ οἱ ᾿ιϑὃὺ ἀδιάπίωτοι, 19] ὁν "τῷ γλαφυρῷ 
ear exa ouryog npo ὁ δὲ Ilólaggg: ^9 
ὁ “Σοφοκλῆς ὁ ὁτὲ μὸν οἷον τάν ἐπιφλέγεσι τῇ 
φορᾷ, σβέννευται d ἀλόγως πολλάκις, iei 
τὶπῆεσιν ἀτυχέςαΐα. ?*H ὀδεὶς ἃ ἂν εὖ φρονῶν 
ἑνὸς δράματος «ἃ Οἰδίποδος εἰς (iuro σαυδὲς 
τὰ "Ἴωνος ἀντιτιμήσαιτο ἑξῆς. pw Ds 

AM. Eid ἀριθμῷ, qu τῷ ἀληϑῶ, κρί- 

yorTo. τὰ ᾿κατορϑωμαΐᾳ, ὅτως ἂν xs "Yaregi ru 
τῷ aai eset Δημοϑένες. ἜΣ y uri 
πολυφωνότερος, χρὴ τλείες ἀρετὰς ἔχων, Xo χα 
gov ὦ ὕπακρος e». πᾶσιν, ὡς ὁ Πένίαιϑλος,. ὅς 
γε T "p τορωτείων vd ἅπασι T ἄλλων «ἀγωνι- 
cay λείπεται, πρωτεύει 5. τῶν ἰδιωτῶν. Ὁ. 1p 
» Ὑπερλδης πρὸς. τῷ: TOY, E ἔξω γε τῆς σωω- 
ϑέσεως, μεμειδλα! a τὰ Δημοϑένειαι. Á€— 


Sophocles? quia illi quidem 
|: (fe Bacebylides et Ion) vitio 
carent, et in florido dzcend: 
genere ubique funt: elegan- 
tes: Pindarus autem et So- 

hocles nonnunquam, omnia 


impetu quafi incendunt, fze- 


pe vero fine:ratione extin- 
guuntur, caduntque. infeli - 
ciffime : fane nemo, qui fa- 


pit in unum colligens :/a-, 


μίας lonis, ex sequo. eas 

sefüimarit contra unam. fa- 
bulam Sopboclis, CEdipum. 

XXXIV. Si vero nume- 


ro, non veritate, judicentur 


bene fcripta, hoc modo e-- 


tiam Hyperides omnino fu- 
perior effet Demoftlhene. Eft. 


enim Hyperides magis,quam 


1116, fonorus, et plures vir- 


tutes habet, et. fere fummo 


proximus eft. in omnibus, 
tanquam a/iguis Quinquer- 
tio; adeo ut inferior eft a- 
. [115 certatoribus;. qui primas 
-tenent finguli in fingulis ge- 


neribus, fuperior vero eít 118, 


qui in eodem, quo. ille, ge- - 
nere certatores funt. Ἤγρε- | 


rides enim imitationi omni- 
um Demofthenicarum vir- 


ΠΈΡΙ ΥΨΟΥΣ. 137 


ματα, καὶ τὰς Λυσιακὰς ex περι περμεί- 
ληᾷεν. δρετάς τε xod χάρις. Καὶ 39 μαλα- 
κίζεται ἔνϑα χρὴ; χα οὐ wo. ἑξῆς ΧΟ. μόνο- 
τόνως ims 0 Δημοδϑένης), λέγει; τὸ τε ἡϑικὸν 
ἔχει qe pe) γλυκύτητος ἡδὺ, λιτῶς ἐφηδοιυόμβοον' 
ἄφατοι τε περὶ αὐτόν εἰσιν Men “μυκτὴρ 
ππολιτικωζατος, εὐήθεια, τὸ xL τὰς εἰρωνείας 
SEC d σχώμμοαΐᾷι em ἄμεσα, sd ἀνά- 
γωγα x? τὸς Av lixàg C ὀκείνες, QN ἐπικείμϑμα, 
xw ad TÉ ἐπιδέξιος, D “ολὺ. τὸ ᾿κωμεπκὸν, 
xo μὲ; παιδιᾶς εὐρόχε κέντρον, ἀμίμητον δὲ 
(εἰπέ). 40.6» wàci πὅτοις: ᾿ἐπαφρόδιτον" οἰκτί- 
cao, TE. “προσφυέξατος,, ἔτι: 88 μυϑολογῆσαι 
κεχυμϑῥος,. “σῇ ὧν ὑγρῷ πνεύματι διεξοδεῦσαι 
ἔτι εὐκαμπὴς ἄκρως, ὥασερ. ἀμέχει τὰς d περὶ 
al) Ara: “ποιητικώτερρι, 5: Td. ᾿Ἐπιταάφιον Ἑ ETI- 


Ii rms 


tutum Cei compofitio- 
-ne) etiam ^ Lyíiz: virtutes 
-gtátiaíque:copiofe adjunxit: 
etenim -mollis:'eft, ubi re- 
-miflione opus eft, neque om- 
nia feriatim et una. fpiritus 
intentione (ut Demofthenes) 
. dicit, habetque moratum Z;- 
cendi enus.:cum- fuavitate 
jucundum, leniter dulcedi- 
me conditum: et innumerze 
funt in illo: urbanitates, na- 
fus maxime forenfis, fefüvi- 
:tas liberalis, vi&rix in. iro- 
niis facilitas, joci non ille- 


pidi, et non arceffiti (quales 


— illos ditigbe ΤῊΝ 
ef[[2) fed rei: inhzerentes, fe- 
lixque Diafyrmus, et: multa 
vis Comica, aculeufque cüm 
joco fcopum bene attingen- 
te, et non imitabilis (ut ita 
dicam) venuftas'in his om- 
nibus: ad mifericordiam e- 
tiam movendam natura ap- 
tus eft maxime; item in fa- 
bulis narrandis fufus, fum- 


meque flexilisad digredien- 


.dum cum moll facligue 
fpiritu, quomodo. (exempli 


gratia) illa, quz poetice 
tius funt de Latona dita, 
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δεικτικῶς, wg οὐκ oid] εἰ τις ἄκλος, διέϑετο. 
Ὁ δὲ Δημοδϑϑένης ἀνηϑοποίητος, ἀδιάχυτῷ, 
ἡκιςαὰ ὑγρὸς 5 ἐπιδεικτικὸς, ἁπάντων ἑξῆς τῶν 
«αφφειρημδῥων. XT τὸ πλέον ἄμοιρος. Ἔνϑα 
ιϑρτοι γελοῖος εἶναι βιάξεται z ἀςεῖορ, οὐ γέ- 
λωτα κινέι μᾶλλον, ἢ κοϊαιγελᾶται". ὅταν δὲ 
ἐγγίζειν ϑέλῃ τῷ ἐπίχαρις εἰναι, τότε. πλέον 
ἀφίςαται" τὸ γέ τοι wee Φρωύης 3 ἢ ᾿Αϑίωο.-. 
diss λογίδιον ἐ ἐπιχειρήσας γεθίφειν, ἔτι μᾶλ- | 
λον ἂν Ὑπερίδίω σαυέςησεν.. An. ἐπειδήπερ, 
οἶμαι, τὰ Jp ϑατέρου καλὰ, WU εἰ aua. 
ὅμως aque yen. X0J καρδίᾳ νήφοντος, Xxya χαὶ 
τὸν ἀκρφαιίμ) ἡ ἠρεμεῖν εῶνζᾷι, Bere youn Ὑπερ- 
il à ἀναγινώσκων φοδέταν, ὁ δὲ ἔνϑεν. λαβὼν 
τὰς μεγαλοῷυες τες E ET ἄκρον. ὰς UU- 


τέϊελεσμϑρας, ὑψήγορλας τόνον, ἔωψυχα. πάϑη, 


orationemque Funebrem, ut 
nefcio an quivis alius, cum 
oftentatione compofuit. De- 
mofthenes vero in effingen- 
dis. moribus 5om:num Wfe- 
lix efj, parum fufum dicendi 
enus habet, minime flexi- 
s eft vel oftentationem prae 
ἴδ ferens, omnium. denique 
antea. dictorum plerumque 
eft expers. Ubi quidem vi 
conatur. rifu et urbanitate 
plenus effe, non. potius ri- 
íÍum movet, quam. deride- 
tur; quunf bd velit ad fe- 
füvitatem prope accedere, 
tunc ab ea longius abeft: 


-de fobrius eft, et. 


fi oratiunculam ille (fc. De-- 
mofibenes) de Phryne vel.de 
Aabenog ein νωρ περοῦνο τ κῷ 
cepiffet, multo magis Hy- - 


peridem infignem: v 
ciflet. Sed quoniam. alte- 


rius fc. Hyperidis. virtutes, 
et& multe, tamen: Sublimi- 


tate carent, ejufque funt, 


a. 


navge 
e ut au- 


vw (μέ in —— 


funt, permit 


ditor quietus. fit ; idcirco 


nemo  Hyperidem. legeris 


commovetur; hic vero: fr. 


Demoflbenes, cum hinc fump- 
íerit animi magnitudinem, 
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περιδσίαν, ἀγχίνοιαν, τάχος, ἔνϑεν σ᾽. ὃ κύ- 
ρλον, πὼ ἅπασιν ἀπρόσιτον δεινότηζαα xoj δύ- 
vay ἐπειδὴ (aura, φημὶ, ὡς ϑεόπεμπῆά τινα 
| δωρήμαΐ, (ov » εἰπεῖν ϑεμιτὸν, ἀνϑρώπινα) 
ἀϑρφαι. ἐς ἑαυτὸν ἔσπασε, διὰ Tro οἷς ἔχει 
καλοῖς mous ἀεὶ νικᾷ, X04 ὑπὲρ ὧν οὔκ ἔχει, 
ὡαπερεὶ κοΐδιθροντᾷ χοὶ xa pee τὸς GUT αἱ- 
ὥνος ῥήτορᾳς" X Sáloy ἃ ἂν τις κερφιυνοὶς Φερο- 
| spots ἀνζαινοῖξαι τὰ apa δειυύαιτο, ἢ ἢ avr. 
€: τοῖς ἐπαλλήλοις ὀκείνε τάϑεσιν. | 

| Emi popror 48 Πλάτωνος Xu] ἄλλη 


id ἐςὶν, ὡς élu, διαφορᾷ" οὐ » μεγέϑει 7 


; GO xo) Td πλήϑει “Φ᾿ολὺ “λειπόμϑμθ: 


| nome τῷ μδὺ πλῶον d ἔτι, τοῖς 


σὲ 


τορεήδιοι τῆ ἢ (Gus Men» λείσετοι. ΤΙ eror 


vitamiiue ad fafügium 
perdu&as, sempe Grandilo- 
quentie tonum, affectus a- 
nimatos, abundantiam, ver- 
futiam, celeritatem ; illinc 
autem (id quod huic pro- 
prium e&) vehementiam, et 
vim dicendi tantam, quan- 
tam nemo confíequi poteft ; 
Cum hzc, inquam, velut 
quzdam divinitus miffa do- 
na (neque enim fas eft ea 
llare humana) | confer- 
tim ad fe attraxerit, prop- 


terea. iis virtutibus, quas ha- 


bet, omnes femper vincit, 
et quod ad eas attinet, quas 
nen habet, quafi tonitru 


fulgurequs petcelli omnes 
omnis feculi Rhetoras; et 
facilius quis poffit oculos 
Jos: contra fulmina. immiffa 
aperire, quam rectis oculis 
intueri fibi infantes ejus af- 
fectus. 
. KXXV.. De Platone vero 
alia quzdam eft, ut: dixi, 
differentia infer eum et Ly- 
Jfam: non enim propter ma- 
itudinem virtutum /oJum, 
ied et numerum, multum 
inferior 2//o fit Lyfias ; ; eb 
hic quidem magis vitiis e- 
um [iuperat, quam virtuti- 
bus ab eo vincitur. vind 
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ὧν εἶδον οἱ ἰσόϑεοι ὠκεῖνοι, χα T μεγίρων ἐπο- 
φεξάρϑροι τῆς συγίρᾳφῆς, τῆς d| ἐν ἅπασιν 
ἀκραβείοις ὑπερφρονήσαντες ; $e Πρὸς πολλοῖς͵ 
ἄγλοις ὠκέϊνο, ὅτι E φύσις οὐ ταπεινὸν ἡμᾶς 
ζῶον, 8d] ἀγμνὲς ἔ ἔκράνε, τὸν ᾿ἄνϑρωπον, (ANN. ὡς 
εἰς μεγάλζω τινὰ πανήγυραν, εἰς τὸν Bios] 
εἰς τὸν σύμπαντα, κόσμον ἐπάγεσα;, ϑεατάς 
τινοις τ ὅλων. αὐτῆς. ἐσομϑύες, E φιλοτιμω- 
τάτες ἀγωνιςὰς, εὐϑὺς ἃ ἅμᾶαχον. gu. ἐνέφυσεν 
ἡμῶν Qus ψυχαῖς ππαντὸς ἀεὶ τῷ μεγάλε, XH | 
ὡς πρὸς ἡμᾶς δαιμονιωτέρφυ. Διόπερ τὴ ϑεω- 
era χα διανοίας τῆς ἀγϑρωπίνης, ἐπιδολῇ dq ὁ 
σύμπας κόσμος Axel, ἀγλὰ i) τὰς wey 
ἔχοντος πολλάκις ὅρους, ᾿ὀκβαίνεσιν. αἱ ἐπίνοϊα!" 
HH εἴ τις περιϑλέψαιτο € e» κύκλῳ τὸν. βίον, ὃς 
τλέον ἔχει τὸ weepihy € ἐν wai 19 πρῶ, 


ati 


affe&tantes maxime Subli- 
mia in fcriptis, negligentes 
vero accuratam in omnibus 
diligentiam? Hoc inter mul- 
ta alia, »empe quod Natura 
ftatuit Hominem effe ani- 
mal. neque humile. neque 
ignobile; fed velut in mag- 
num quendam conventum, 
in vitam nos et in univer- 
fum. ferrarum orbem indu- 
cens, ut effemus fpe&tatores 
omnium ejus fc. nature par- 
tium, et cupidiffimi honoris 
certatores, ftatim noftris a- 
nimis infevit inexpugnabi- 


F ob P 


lem amoremomnis jusquod 
femper MÀ —ÀÀ | 
que, ut ad nos refer. ἐν σῇ 
vinius eft. Quocirca ἢ 
totus mundus fufficit: con-- 
templationi  agitationique 
humane jaculationis 

fed cog mem tranfg 

war limites omnis. e- 
jus quod nos ambit: et fi 
quis Bingen 

que vitam, quz in omnibus. 
rebus magis. eo. abundat, 
quod ὕλαν μὐξ eft et mag- 
num et pulchrum, cito co- 
gnofcet quas ad res nati fu-- 
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χκοαϊλὸν, ζζχέως eie?) πρὸς ἃ γεγόναμϑυ. "Ev- 
σεν φυσικῶς πως ἀγόμϑνοι. μὰ A οὐ τὰ μι- 
xoa. A Saws ouo, ei Kl διαυγῇ x xj χρή- 
σιμα" ἀγλὰ τὸν Néihov, 304 Ἴςρον, n Pljjo, 
woAU d] ἔτι μᾶγλον τὸν vir ἀδέ γε và 
ὑφ᾿ ἡμῶν reri ᾿Φλογίον ἀνακομόμϑυον, ἐπεὶ κοι- 
ϑαρὸν σώξει τὸ deos, ὀκπλητήόμεϑα 9 7 Seg- 
Vitoy μᾶλλον, καίτοι. πολλάκις ἐπισκοτεμϑῥων" 
ἐδὲ τῶν T Αἴτνὴς χρᾳτήρων ἀξιοϑοαυμαςότερον 
νομίξομϑ, ἧς αἱ ἀναιχοαὴ πέτρους TE OX fuss 
Ü ὅλες eyes ἀναφέρουσι, i ποταμὲς ὀνίοτε 
“8 γηγμϑς ὁ ὀκείνε e] οὐτῷ μόνε «εύχέεσι, τυ- 

jc. ᾿Αλλ᾽. ἐπὶ τῶν τοιότων ἁπάντων ὀκεῖν 
ἂν eroi, ὡς εὐπόριςον Jp ἀνϑρώποις τὸ 


χρειῶδες, ἢ 2 xod. Q.yOtryxortov, ϑουμαςὸν σ᾽ ὅμως 


| . ἀεὶ τὸ παράδοξον. 


Ag. Οὐχκοιὼ ἐπί γε T ἂν λόγοις μεγαλο- 


imus. Inde natura du& 
mehercule non admiramur 
» parvos rivulos, etiam fi pel- 

ls cidi utilefque fint; fed 
Nilum, et Ifirum, aut "Rhe- 
num, imo multo etiam ma- 
gis Oceànum: neque admi- 
ramur hunc ignem a nobis 
accenfum, quia puram ize 


intermiffione. fervat. lucem; 


magis quam coeleftes. zgnes 
quamvis fepe obfcuratos: 
neque bunc ignem dignio- 
rem admiratione cenfemus 
quam crateras ZEtne, cujus 


fauces ernittunt faxaque ex 
fundo et totos fcopulos, et 
effundunt fluvios nonnun- 
quam illius generis, et ip- 
fus folius ignis. Sed de 
omnibus hujufmodi rebus 
poflumus hoc dicere; id, 
quod utile eft, vel etiam 
neceffarium, facile acquifi- 


tum effe ab hominibus; ta- 


men id, quod preter expe- 
&ationem videtur, femper 
effe admirationi. 

XXXVII. Ergo de iis, qui 
in fcriptis natura Sublimes 
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quis (ig ὦ ὧν οὐκέτ᾽ ἔξω ᾧ χρείας x04 ὶ ὠφελείας 
eet τὸ μέγεϑορ) exon tiet σωιυδεωρεῖν, ὁ αὖ- 
τύϑεν᾽ ὅτι TE ἀναμαρτήτε, πολὺ  ἀφεςῶτες. οἱ 
τηλικᾶτοι, ὅμως πάντες εἰσὶν ἐπάνω τῷ ϑνητᾶ, 


σὴ τὰ μὲν ἄγχλα τὸς χρωμδῥους. ἀνϑρώπους 
ἐλέγχει, τὸ d] ὕψος ἐγγὺς tiger mp 
mus Θεξ, * TÓ Hm ἄπίαιςον οὐ 

μέγα. δὲ d ϑαυμάζξεται. ἤθε χρὴ πρὸς qe- 
τοῖς ἔτι λέγειν ; ; ὡς ὀχείνων T ἀνδρῶν ἕκας Θ᾽ 
ἅπαν τὰ σφάλμαΐᾳ ἑνὶ. iir “φολλάχις 
ὕψει, χα κατορθώματι" 40d, τὸ κυρμώΐζωτον, ὡς 
& τις ὀκλέξας τὰ Ὁμήρε, τὰ Δημοδϑϑένες, τὰ 
Πλάτωνος, τὰ T ἄγλων, ὅσοι δὴ μέγιςοι, παρα- 
mua σάν]α. ὁμόσε σμιυαϑροίσειεν, ἐλάχιξον 


᾿ ἄν τι, μᾶζλον 4 δδὲ πολλοςημόριον ἂν εὑρεθείη 
Φ ὀχείνοις τοῖς ἥρωσι πάντῃ d Διὰ 


jam his addere; zempe quod 
unufquifque illoram homi- 


num omnes μος. errores fze- 
ffit redimere una Sub- 
imitate et virtute; et ἃ 


(praecipuum hoc cf: 16) 
it omnia errata 


funt (in quos Sublimitas 
càdit non (ine utilitate et 
commodo) oportet hic con- 
fiderare ; licet hujufmodi 
homines longe abfint a per- 
fe&tione vitio carente, ta- 


M illos omnino effe fupra 
TES mortale eft; et alia 
robare eos qui iis 

neni omines effe, Sub- 
limitatem vero tollere prope 
ad altitudinem Dei ; et id, 
quod culpa vacat, non vitu- 
rari; id vero, quod. Sub- 
ime eft etiam admirationi 
elle. Quid eft, quod oportet 


fi quis ele 
Homeri, * Acid 
tonis, aliorumque, qi 
maximi fun fcriptores, V 
in unum Οἱ minima, 
tius vero ne millefima 
inventa effet. illorum; 
qui ab his Heroibus ubi- 
ue funt J di&a. 
Quocirca omne feculum se- 


Come qoe ir 


Af cn oH - 
- 


. a C re 
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(Q3 ὁ (was αὐτοῖς αἰὼν x ioc, o9 Ouna- 


μϑρος ἱ ὑχὺ τὸ φϑόνε παρανοίας ἁλῶναι, φέρων 
ἀπέδωκε τὰ νικητήριαι, xod ἄχρι γι ἀναφαί- 


gera. Quale, X0] ἔοικε τηρήσειν, 


"Es ἂν ὕδωρ τε pé, X δένδρεα μακρὰ τεϑήλη. 
Πρὸς proi ys τὸν γρθίφοντα, ὡς o Κολοοσὸς 


ὃ ἡμαρτημδῷ᾽ οὐ κρείτίων ἢ ἢ ὁ Πολυκλείτε 
Δορυφόρος, παράκειται πρὸς πολλοῖς eme, 
ὅτι ἐπὶ LOp τέχνης. ϑαυμάξεται τὸ ἀκριβέςαῖον, 
ἐπὶ δὲ 7 Φυσικῶν ἔργων τὸ μέγεϑος" Φύσει δὲ 


; λογικὸν | Ó ἄνϑρωπος: καπὶ μδὺ ἀνδριάντων ζη- 


τείται τὸ ὅμοιον ἀνθρώπῳ, ἐ ἐπὶ ἢ λόγξ τὸ ὑπερ- 
diy, ὡς elo, τὰ ἀνϑρώπινα. Προσήκει d 
ὅμως (ἀνακάμεπῆει γ ἐπὶ τὼ yo ἡ ἡμὶν T 
ὑπομνήματος ἣ παραίνεσις) ἐπειδὴ τὸ n ἀδια- 
σἥωτον ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τέχνης ἐςὶ κατόρϑωμα, 


vumque, cum nequeat in- 


vidi& dementia decipi, il- 
lis tulit tribuitque victoriz 
premia, et ad hoc ufque 
tempus minime ab 115 de- 
trahenda cuftodit, et cufto- 
diturum videtur, 

Dum et aqua currit, arborefque 

procera virefcunt. 

Ili, qui fcribit, Coloffum 
vitium habentem non me- 


liorem effe, quam Polycleti 


orum, in promptu 
eft praeter multa a4a boc re- 
Ípondere; zempe quod in 


. operibus artis id, quod ac- 


curatius eft, admiratione ex- 
cipitur, in "operibus autem 
nature id, quod Sublime 
eft; hominem vero effe ani- 
mal oratione praeditum, na- 
ture debetur: et quod in 
ftatuis humanis quzritur fi- 
militudo hominis ; in ora- 
tione VerTO, quee diaras opus 
£f], queritur id quod, ut 
dixi, excedit res humanas. 
Convenit tamen (redit enim 
preceptio noftra ad initium 
commentarii) quoniam vitio 
carens dicendi genus plerum- 
que artis eft virtus ; id vero 
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TÓ 4 ὧν ὑπεροχῇ, Nu) Se ὁμότονον, μεγαλό:. 


φυίας, βοήϑημ μα. τῇ φύσει πάντῃ πορίζεδλαι 3 T 
τέχνίωυ" n y) ἀγληλεχία πότων ἴσως bor 


ἂν τὸ τέλειον. Τοσοῦτα lo ἀναγκαῖον ὑπὲρ 


T πεοτεϑέντων ἐπικράναι σχεμμάτων᾽ sam | 


σ᾽ ἕκαςος, οἷς ἥδεται. 

AD. Ταῖς δὲ μεΐάιφοραὶς γειτνιῶσιν (ira- 
νιτέον 3 ) αἱ παρφιδολοὶ X, εἰκόνες, ὀκείνῃ μὸν 
παροινλατθσοι, * * *- 


NR ἘΠ τος 30H oj τοιοιῦται,, " Ei μὴ 
* σὸν ἐγκέφαλον ὧν (Qus πβέρναις καΐᾳιπεπατη- 


T Ke: Φορείτε. s Διόπερ εἰδέναι χρὴ τὸ μέ- 


«Xe me παροραξέον ἕκοις ον" τὸ 9 ἐνίοτε περφι-. 


τέρω exepsiem iem ἀναιρεῖ T ὑπερξολ]ὼ, χοὶ 
τὰ τοιαῦτα ὑπερτεινόμϑμαι χαλᾶται, ἐδ) ὅτε ὃ 
X0] εἰς ὑπεναντιώσεις ἀντιπεριϊςαται, S γοιῦ 


quod in Süblimitate $9//£zm ^ modo inter fe difta 


Aoc oo 


οὶ, fed non ubique zquale, 
virlus eff animi magnitudi- 
nis, convenit, inquam, ubi- 
que acquirere artem in au- 
xilium Naturz.: forfitan e- 
nim cohzrentia harum mu- 
tua fuerit perfectio. Hec 
de queftionibus in medio 
pofitis neceffe fuit flatuere : 
fed unufquifque fruatur iis, 
quz ipfi placent. 
XXXVII. | Metaphoris 
(revertendum. enim eft) vi- 
" cinz funt Comparationes et 
Similitudines, illo. tantum 


Ja a 15 


XXXVIII. ἘΞ * oifio vie 
funt etiam hujufmodi 


perbolz : ““ S1 vos. non zz 
** rebrum in plantis. pedum 


* proculcatum ..geratis;" 


Quare oportet ícire, quo 
ufque res unaquseque extra 
limites ferenda fit : . non- 
nunquam enim. va/de mo- 
dum excedere, evertit Hy- 
perbolam, et. bujufmodi res 
nimis intente laxantur, ali- 
quando etiam in contrarias 
commutantur, Ergo Πὸ- 


Her 


"ars SUECUNDDCVRONN 


᾿Ισοχράτης, gn. oid ὅπως, «“αιδὸς πρᾶγμα 
sedis διὰ Tiu) τὸ πάν οὐξητικῶς ἐϑέλειν 
λόγειν φιλοτιμίαν" ἔς! Hp y9 ὕσύϑεσις αὐτῷ 

«8 " m λόγε, ὡς ἢ ᾿Αϑἰωαίων πόλις 
(bie εἰς τὸς "ExMwag εὐεργεσίαις ὑπερβάλλει 
alo) Λακεδαμμονίων' ὁ 4 εὐθὺς ὃν τῇ εἰσδολῇ 
(αὗτα τίϑησιν". ““ Ἔπει d] οἱ λόγοι aurai 
** ἔχεσι "mie d wá) οἷόν T €fyoj χρὴ τὰ με- 
“ γάλα ἵάπεινὰ ποιῆσαι, καὶ τοῖς μικροῖς σερι- 
i: rv μέγεϑος, ὯΝ τὰ Φαλαιὰ καινῶς εἰπεῖν, 
* «gj τσερὲ τῶν. νεωςὶ γεγρημϑῥων Pigs δι- 
ML Οὐχοιῦ, ᾿ φησί τις, Ἰσὺκ reg, 
TUS ( μέλλεις XM τὰ "eA Λακεδαιμονίων xod 
- -ASlwoatay- ἐναγλάτιει ; ογεδὸν J9 τὸ λόγων 
ἐγχώμιον ἀπιςίας τῆς LE 0UT8 τοῖς OXS8CI 
παράγελμα. X04 ἀσρφοίμείον. ὀξέθηκει. Mor 
οὖν I τῶν ὑπερδολῶν (ὡς xo ἐπὶ τῶν ογη- 


crates, EUR quomodo, pu- 
eriiter egit pre ftudio di- 
cendi omnia ampliore mo- 
do ; apud illum enim argu- 
mentum eft Panegyricz o- 
rationis, civitatem Atheni- 
enfium civitate Lacedemo- 
niorum fuperiorem effe be- 


neficiiss in. Greciam colla-- 


tis: ille vero ftatim in ini- 
tio ejus hsec ponit: ** Prze- 
* terea verba tantam vim 


* habent, ut /cripfor poffit. 


* et res magnas humiles 
*€ efficere, et parvas magni- 


εἷς differere." 


*€ tudine vefüre, et venuftas 
* novo more dicere, et de 
** nuper faétis antiquo more 
Siccine igi- 
tur, Ifocrates, (dicitaliquis) 
ea, que ad Lacedzemonios 
et Athenienfes attinent, im- 
mutaturus es? prope enim 
fecit illud verborum enco- 
mium przceptum quoddam 
audientibus et preemonitio- 
nem ne ipfi crederent. de 
igitur ne ille Hyperbolae 
time fint, (ut etiam de 
DER antea diximus,) quee 
L 
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μάτων ὠχρρείπομϑυ) αἱ οὐτὸ τῶτο διαλανϑάνε.- ὦ 
σαι, ὅτι εἰσὶν ὑπερθολα. Γίνεται. δὲ τοιόνδε, ὦ 
ἐπειδὰν τυ ὀκπαϑείας μεγεδει τινὶ σωωεχκῷφώ- 
γῶντοι τπτεριςἄσεως" ὅπερ ὁ Θεχυδίδης ἐπὶ τῶν 
ἂν Σικελία φϑειρομϑρων odi. ““ Ol τε γὰρ 
T: 4 » k ec 2 M xou τ΄ 

* Zvegxscio, ᾧησιν, ἐπικαΐζδιδαντες τὸς ἂν 
** σῷ σοζξιμῷ μάλιςα. ἔσφαζον. Καὶ τὸ ὕδωρ 
** εὐδὺς διέφϑαϊο" ἀγον ὀδὲν ἧοσον ἐπίνέϊο ὁμᾷ 
qu) τοηλῴ ἡματωμϑῥον, χϑὴ τοῖς «πολλοῖς ἔτι 

«€ Dy περιμάχητον." Augu od “ηλὸν αἰνό- 
μᾶνα ὅμως ἔνα! περρμόχηΐζᾷ ἔει, [οι «ἰςὸν 
ε eM e e ND $. Y i 6s 

ἢ τὸ aec ὑπεροχὴ x94 τεραςασις: Καὶ τὸ 
Ηροδότειον ἐπὶ τῶν ἂν Θερμοπύυλᾶις ὈὉμιοιον" 
{ςς Ἔν verd," φησὶν, ςς ἀλεξομϑῥδς μοιχαίρῃ- 
“σιν (ὅσοις οὐτῶν ἔτι ἐτύγχανον περλϑῦσο) X 
Mie e aem em Ὁ Ὁ) 
* βάνλοντες.Ό | Ewrow23 οἷον &ci τὸ “" Wy 


hoc ipfum celant, quod fint **et pro ea multi pugna- 
Hyperbole. Hoc vero eve- “ὁ bant." Sanguinem, li- 
nit, quum pte maximo af- inumque potos fimul, effe 


fe&u ze Hyperbole pro- 
nunciantur una cum mag- 


id etiam, ΕΣ uo dimica- 
rent, credibile facit fumma 


nitudine quadam circum- 
ftantie : quod "Thucydides 
facit de us qui in Sicilia 
perierunt: ** Syracufani e- 
** nim (irquit) 1]]uc defcen- 
* dentes trucidarunt eos 
** potiffimum, qui in fluvio 
* erant: et aqua ftatim fuit 
* inquinata; fed nihilomi- 
*' nus bibebatur fanguine, 
* cum limo fimul, infecta, 


vis affe&us et circumflantia. 
Et illad Herodoti de iis, 
qui bens interfeéli 
Junt fimile ett: * In hoc 
** (inquit) Zoco Barbari ja- 
** cula mittentes tumulave- 
* runt i//os defenfantes fe 
ἐς gladiis (quibufcunque ex 
ἐς js gladii forte adhuc fu- 
* pererant) et manibus et 
* oribus." Illic quale δἰ 


DOR 
* 
A 
? « 
; 


siot er pene ὁ 


TARESMRGROMuARVIS cbe 
- Se 
1 
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* φόμασι pereo πρὸς ὡπλισμδύες, xo] 
ὅποιον τι τὸ ὧν ᾿ κοΐδικεχωδα! βέλεσιν," ἐρεῖ ς; 


τλίωὺ ὁμοίως ἔχει «igi 00 2 τὸ τρᾷγμα 
ἕνεκα. τῆς ὑπερβολῆς πιαροιλαιμιβάγεδναι δοκεῖ, 
? ca d εὐλόγως γρνᾷος πρὸς 78 πρᾷγ- 
Ec: 9 (ὡς οὐ διολείσω λέγω») δαν- 
τὸς Pru, λεκτικξ λύσις Xo] τανάκειά 
Tie τὰ ἐγγὺς ὀκςάσεως ἔργα e wá. Ὅϑεν 


xU τὰ κωμικὰ, καῖτοι y εἰς ἀπιςίαν ὀχπιπ- 
τοντα, πιθανὰ διὰ τὸ γελοίον' | 


' Ayypoy & A ἐλάτ]ω γὴν ἔχοντ᾽ ἄρ᾽ Ov 


Λακωνικῆς. 


Καὶ » ὃ γελὼς τάϑος ὃν ἡδονῇ. 


Αἱ d ὑπερ - 


βολοὴ χαϑάπερ ἐπὶ τὸ μεῖζον, οὕτω d emi 


TOUA loy" 


ἐπειδὴ κοινὸν ἀμφοῖν ἡ ἐπίτασις, 


xo) πως ὃ διασυρμὸς (ἀπεινότήϊός ἐς ιν αὔξησις. 


(dices) id, *€ etiam oribus 

** pugnare" * contra armatos, 
et quid iftud, ** tumulari 
ἐς jaculis?" fed eodem mo- 
do credibile eft: non enim 
videtur res affumi propter 
Hyperbolam, Hyperbola ve- 
ro rite nafci ex re. Opera 
enim (ut non definam oc 
dicere) furori confinia et af- 
fe&us funt folutio remedi- 
umque quoddam univerfale 
omnigenze in elocutione au- 
dacie : unde etiam 44e 
Comica, liget in incredibile 


quid decidant, fidem habent 
propter ;d, quod i in. illis. eft, 
ridiculum : 


Agrum habuit habentem in fe ter«- "m 
ram minorem Epiftola 
Laconica. 


Etenim rifus οἱ affe&us in 
voluptate $o/£tus. Hyperbo- 
lc vero ut ad id quod majus 
eft ducunt, ita etiam ad id 
quod minus eft; quia inten- 
tio eft res communis ütri- 
que, et Diafyrmus eft incre- 
mentum humilitatis, 
L2 
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AS. 'H τέμπῆη μοῖρῷι τῶν σαωτελασὼν εἰς 


TÓ ὕψος, ὧν γε ὧν. δοχῇ φεϑυϑέμεϑα, FoY ἡμῖν 
λείπεται, b κρῴτιςε, L διὰ τῶν λόγων αὕτη 
ποιὰ συώϑεσις" ὑπὲρ ἧς ὃν δυσὶν Σποχρώντως 
Χιποδεδωκότες σαυτάγμαισιν ὅσα. ye ? ϑεωρίας 


lu ἡμῖν ἐφικτὰ, τοσϑτον Gb o ἀνάγκης, exse 
ἡμῶν à ἂν εἰς Tiu παρᾶσαν ἐπόϑεσιν" ὡς οὐ μό- 


yoy &gi πειϑὸς xo ἡδονὴς ἢ ἁρμονία. φυσικὸν 


ἀνθρώποις, [ἐνέργημα Ev ii μετ ἔλευ- 


ϑέρμαις τοὶ πάϑες ϑοωμαςὸν τι ὄργανον. Οὐ 
9 οὐλὸς. op. ὀντίϑησι τινοι πάϑη τοῖς ἀκρφω- 


μϑύοις, X9] οἷον ἔχῴρονας x0j κορυδαντιασμξ 


πλήρεις δι αποτελέϊ, χοὴ βάσιν ὀνδές τινα quu 


ἥυρὸς (hor ἀναγκάξει βαίνειν € ὧν. ῥυσμῷ, x» 
σιιυεξομοιβόδαι τῷ μέλει. τὸν ax egal, χὰν 


ἄμαιδὺς ἢ παντάπασι; iei yn Δία qoefa κι κις- 


XXXIX. Quinta pars re- 
rum. perficientium Sublimi- 
tatem, quas in initio propo- 
fuimus, adhuc nobis reliqua 
eft, Fir optime; fcilicet ver- 
borum certa quedam Col- 
locatio: de qua cum in du- 
obus libris fatis expofui- 
mus quzcunque ad nos ob- 
fervatione pervenerint, tan- 
tum ex neceffitate addamus 
buic prefenti argumento; 
quod Harmonia verborum 
eft non folum naturale ho- 
minibus perfuafionis et vo- 
luptatis, fed fed 


etiam (cum li- 


bertate zamen) Affectus e 
mirabile quoddam inftru- 
mentum: nonne enim Ti- 
bia inferit Affe&us quof- 
dam audientibus , eoque 
reddit. velut mente captos. 
et facro furore plenos, et 
adhibens quandam pofitio- 
nem numeri ad eam cogit 
auditorem fe movere in nu- 
mero, eoídemque, quos me- 
los habet, motus animo fe- 
qui, etiamfi z//e auditor fit 
omnino muficze ignarus ἡ et. 
mehercule: voces. Citharz, 
nihil omnino fignificantes, 
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Sa2os, ὀδὲν ἁπλῶς σημαίνοδες, (Gris τῶν ἤχων 
μεϊαθολαῖς, Yo τῇ πρὸς ἀγλήλες κρίσει xod 
μίξει τῆς συμφωνίας, douane oy ἐπάγεσι τὸλ- 
λάᾶκις, ὡς ἐπίςασοι, ᾿ϑέλγητρον' καίτοι (oro. 
τὰ εἴδωλα. v0] μιμήμοζᾳ νόϑαι ἐςὶ πειϑὲς, &yi 
τῆς ἀνϑρωπείαις φύσεως, ὡς ἐφίω, ἐνεργήμοϊζι 
γνήσιοι" Οὐκ οἰόμεϑα. qi ἄρᾳ lo σαώϑεσιν, 
ἁρμονίαν τινα. ὅσαν λόγων ἀνϑρώποις ἐμφύτων, 
5 τῆς ψυχῆς αὐτῆς By τῆς ἀκοῆς μόνης εἐφα- 
πβοιϑύων, ποικίλας κινοῦσαν ἰδέας ὀνομάτων, 
νοήσεων, πραγμάτων, κάγρνες, εὐμελείαις, σάν-: 
τῶν ἡμίν ἐντρόφων iu συγίενῶν, χα ἅμα τῇ 
μίξει "ΘΙ πολυμορφίι τῶν ἑαυτῆς φϑόγών τὸ 
τπαρεςὼς τῷ λέγοντι πάϑος εἰς τὰς ψυχὰς τῶν 
πέλας παρεισάγεσαν, 4t εἰς ᾿μετεσίαν αὐτὲ 
τὰς ἀκθονίξις ἀεὶ. καϑιςᾶσαν, Tj τε τῶν λέξεων 
ἐποικοδομήσει τὰ μεγέθη σωναρμόζεσαν, δὲ 


ad aures folas, pervenien- 


nonne fiipé admirabile (ut 
Íciunt bomines) oble&tamen- 
tum afferunt immutationi- 
bus fonorum, eorumque in- 
ter fe pülfatione et mixtura 
Symphonie ; quamvis hzc 
funt rmagines Zanfum fpuri- 
eque imitationes perfuafio- 
nis, non humane naturz (ut 
dixi) operationes genuinze ? 
Annon putamus igitur Stru- 
é(Gturam, cum fit harmonia 
quaedam verborum a natura 
hominibus infitorum, et ad 


animum 3pfum ufque, non 


tium; cum varias excitet 
ideas verborum, fenfuum, 
rerum, venuftatis, modula- 
tionis, omnium in nobis in- 
nutritorum, et nobifícum 
natorum; et cum fimul mix- 
tura varietateque fuorum fo- 
norum inducat eum aflie- 
&um, qui oratori adeft, in 
animos eorum, qui funt 
prope; et cum auditores 
femper efficiat illius parti-: 
cipes, et cum verborum a- 
liorum fuper alia sedificationi 


»8 
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αὐτῶν TÉTOY ety τε ὁμϑ, 4 πρὸς ὄγκον. τε, 
40] ἀξίωμα, "ui ὕψος, à πᾶν, ὃ ὃν αὐτῇ TEEA- 
λαμβάνει, ἡμᾶς ἑκάςοτε συωδιατιϑέναι, πὰν- 
τοίως ἡμῶν T διανοίαις € εἐπικροιτῶσαν ; ; AN εἴη 
x, μανία τὸ περὰ τῶν ὅτως ὁμολογαμϑύων Oa - 
TTOQEty" Doy giao y» 1 πέιρᾳ πίςις. Ὑψηλόν 
γε τῷ δοκεὶν νόημα, i ἐςὶ τῷ ὄντι ϑαυμά- 

Giov, ὃ τῷ ψηφίσματι ὁ o Δημοϑένης ἐπιφέρει" 
““Τῶτο τὸ ψήφισμα: τὸν τότε τῇ πόλει περα- 
* cay» κίνδιωμον παρελθεῖν, ἐποίησεν, ὥσπερ 
νέφος." ᾿Αλλ᾽ οὐτῆς T διανοίας οὐκ ἔλοτον 
τῇ ἁρμονίᾳ πεφωνηται" ὅλον τε γὸ ἐπὶ $7 δακ- 
τυλικῶν εἴρηται ῥυθμῶν, εὐγρέςατοι d| &ror. x9 
μεγεϑοποιοί" διὸ e τὸ ἢ ἡρῷον, ὧν ἴσμῆν καῦλι- 

&oy, μέτρον uus iy τότε * * ἐπείτοιγε 5n 


ee 


τὴς ἰδίας αὐτὸ wen 


aptet Sublimia ; Zunon pu- 
lamus (inquam) Stru&uram 
his ipfis et allicere. fimul 
705, et ad. granditatem dig- 
nitatemque, et ad Sublimi- 
tatem, et ad omne, quod in 
fe ipfa complectitur, nos 
femper difponere, omnino 
animi nofiri imperium ha- 
bentem δ Sed vel amentia 
eft de 11s, quz fic in con- 
feffo funt, difputare ; expe- 
rientia enim οἷ probatio 
idonea. Sublimis hic fenfus 
videtur, et eft revera admi- 
rabilis, quem de plebifcito 
profert Demofthenes: ** Hoc 


μετάϑες, ὅποι δὴ ἐϑέ- 


«€ plebifcitum fácil ut peri- | 
** culum, quod urbem tunc 
*€ temporis circumftetit, vel- 
** ut nubes tranfiret." Sed 
ob harmoniam non minus 
quam ob fententiam fono- 
rus eft: totus enim fenfus 
per da&tylicos numeros di- 
&us eft; hi vero funt nobi- 
liffimi et Sublimitatem effi- 
cientes ; quapropter metrum 
Heroum, eorum quae novi- 
mus preftantiffi mum, con- 
fütuunt. E boc, ὥσπερ νέφος, 
"ite claudit fententiam; nam. 
ex proprio loco illud tranf- 
fer, ubi fane velis, μὲ fit, ex- 
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Ac, .“" T&ro TÓ ψήφισμα, à ὥσπερ γέφος, ἐποί- 
“ ase σὸν τότε XiVOUUOV παρελθεῖν, ἢ 7 ἢ vi Aia 
μίαν Χιπόκοψον συγλαξίω μόνον, ἐν ἐποίησε 
“ παρελϑεὶν ὡς νέφος,᾿ X0H εἴσῃ πόσον 7 a2- 
Movia. τῷ ὕψει cuya. Αὐτὸ 9 τὸ, ὥαπερ 
- νέφος," ἐπὶ μακροῦ T8 πρώτε ῥυϑμδ βέβηκε 
τέτρασι καΐιμετραμδμε, χεόνοις" ὀξαιρεϑείσης 
δὲ Ὁ μιὰς συλλαβῆς, “ ὡς νέφος," εὐϑὺς ἀκρω- 


τηρράξει, τῇ συγκοπῇ τὸ μέγεϑος. Ὥς ἔμ- 


«€ 


TrOLNIV, ἐὰν ἐπεκτείνῃς, 
M 8. Ἃς , 

τὸ αὐτὸ σημαίνει, 
,» ^ NC , 

αὐτὸ δὲ ἔτι πχρφαπσιπει" c ὅτι τῷ μήκει Y 


1 ὡσπερεὶ γνέφ," 


, / 
** σαρελῆειν ἐποίησεν, 
X 
οὐ TÓ 
ἄκρων 


χρόνων σωνεκλύετοαι 0j διοχαλᾶται τῷ ὕψες 


τὸ λπότομον., 


μ΄. Ἔν 3 τοῖς μάλιςα μεγεϑοποιεῖ τὰ λε- 


γόμϑμα, καϑάπερ τὰ 


ἐπισυώϑεσις᾽ ὧν ἕν τὰ 


empli gratia, varo τὸ ψήφισμα, 
ὥσπερ νέφος,. ἐποίησε τὸν τότε 
κίνδυνον τοαρελϑεῖν, vel me- 
hercule unam folam fylla- 
bam eus reíeinde, μέ fif, 
ἐποίησε τοαρελϑεῖν, ὡς veQQe, 
et videbis quantum harmo- 
nia cum Sublimitate con- 
fpiret ; ; hoc enim ipfum, 
ὥσπερ νέφος», primo numero 
longo incedit quatuor tem- 
poribus dimenío; fed, ab- 
Óciffa una Syllaba, ut fit, 
ὡς νέφος, ftatim z//ud immi- 
nuit abícifone Sublimita- 


σώμαΐᾷᾳ, ἢ τῶν μελῶν 
ἐδὲν, τμηϑὲν ἀφ᾽ ἑτέρα, 


tem: ut e contrario, ἢ z//ud 
extendas, ut 6, ταρελϑεῖν 
ἐποίησεν, ὡσπερεὶ yéQos, idem 
fignificat: non tamen idem 
jam cadit; quia longitudine 
ultimorum temporum diffol- 
vitur et relaxatur ea Subli- 
mitas, quz z;uzc preecife ab- 
rupta eft. 

XL. Imprimis vero ma- 
gna reddit ea que dicuntur, 
eodem modo quo corpora, 
membrorum connexio; quo- 
rum (Ὁ. corporum unum zzem- 
brum, ab alio abfciffum, ni- 

L4 
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xaS* ἑαυτὸ ἀξιόλογον € ἔχει, TOMÓ δὲ uem De 
λήλων ὀκπλήρφι τέλειον sosta Brus τὰ με- 
γάλα, axebia rey. ἢ m GN» ἄγλο ἄγλῃ, 
ἅμα ἑαυτοῖς σαυδιαζϑορεῖ CR τὸ ὕψος" σωμα- 
τοποιέμϑμα δὲ τῇ κοίνωνίᾳ, wo] ἔτι τῷ “δεσμῷ T 
diguonias megpiveiiulpa, οὐτῷ τῷ κύκλῳ. φω- 
γήενται γίνεται" XR σζεδὸν ὧν YA περιόδοις 
ἔρᾳνός eei πλήϑες τὰ μεγέϑη. ᾿Αλλὰ tp. ὅτι 
τε ποῖλιοὶ X0H συγίρῳφέων καὶ n, ποιητῶν, οὔκ ὄντες 
ὑψηλοὶ φύσει, μήποτε δὲ ii ἀμεγέϑεις, ὅ ὅμως 
κοινοῖς x04 δημώδεσι τοῖς. ὀνόμασι, x, δδὲν ἐπα- 


γομϑύοις meey lov, ὡς τὰ mana συγιχφώρϑροι, | 


διὰ μόνε, a8 συωϑθᾶναι. Ω ἁρμόσαι ἀῦτα, ὅμως 
ὄγκον. χα διάςημα, xo] τὸ μὴ ζπεινοὶ Doxéty 
εἶναι περιεβάλοντο, (καϑάπερ ἄγλοι τε πολλοὶ, 


"ἃ Φίλιζος, ᾿Αριξοφάνης ἕ εν τίσιν, ὧν. τοῖς Tei 


hil per fe habet dignitatis, 
omnia vero inter fe perfe- 
&am faciunt corpoream mo- 
lem: fimiliter membra ora- 
tonis, ab fe invicem alia a- 
Jibi diffi ipata, fecum diftra- 


hunt etiam Sublimitatem ᾿ς 


fed cum in corpus velat re- 
-digantur | communicatione 
quadam, preeterea cum con- 
firingantur vinculo harmo- 
nig, ipfo ambitu fonora fi- 
"unt; et in periodis Subli- 
:mia funt quafi fymbola a 
multitudine co//e&a.. . Quin- 
etiam fatis a. nobis declara- 


tum eft, quod multi folutze 
orationis Ícriptorés et poe- 
te, cum non effent natura 


Sublimes, forte autem cum. 


effent etiam. humiles, cum- 


que adhzec uterentur ple- 


rumque verbis communibus 
et vulgaribus, nihilque ex- 
quifite elegantiz exhiben- 
tibus, tamen folum collo- 
cando bzc et aptando, gran- 
ditatem et ip noce et 
ut ne humiles viderentur 
effe, confecuti funt, (ut fe- 
cerunt aliique multi, et Phi 

liftus, Ariftophanes in. aui 
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soie Εὐρμπίδης,) ἱκανῶς ἡμῖν δεδήλωται. Mélx 
γέ τοι πω τεκνοχτονίοιν. Ἡρφκλῆς φησι," 
Γέμω κακῶν δὴ, κὠκέτ᾽ Eo. ὅπη TED 


Σφόδρᾳ δημῶδες τὸ λογόμῆνον, "S γέγονεν 
ὑψηλὸν Tij πλάσει aya vrai εἰ d ἄγλως 
οὐτὸ uuo quoe, φανήσεται σοι, διότι τῆς 
σωυϑέσεως ποιητὴς. Evers μᾶγλόν Ecl, 
ἢ τὸ νοῦ. Emi δὲ Φ cugglpw x UD TS Ges" 
Δίρκης, 

"E dé -5 

Τύχοι πέριξ ἐλίζας, PA e λαξὼν 

Γυναΐίκω, πέτραν, δρῶν, qpévinenides ἀεί. 


"Eci 9p γρναῖίον τὸ λῆμμα, ἁδρότερον δὲ γέ- 


Jon; τῷ τὼ ἁρμονίαν. μὴ κατεαπεῦδ)αι, ud. 


οἷον ὧν δἰποχυλίσματι Φερέδαν" YA Snexy- 


μὅς τε ἔχειν τρὸς ἀΐληλα τὰ ὀνόμαΐᾷ, xod 


quam fenfus. De Dirce ve- 


bufdam locis, in plurimis Im 
ro raptata a tauro diczt, 


Euripides.) 45ud bunc.po- 


Jiremum Hercules. poft. fuo- 


rum liberorum: occifionem 
dicit, 


^ Plenus fum malis, neque jam locus 
- eft ubi aliud ponatur ; 


14, quod dicitur, valde vil. 


pue eít, fed. fit Sublime 
uia -ftru&ura verborum. re- 
pondet re de qua agitur: 


cues fi alio modo 1d collo- 


ces, apparebit tibi mani- 
feftum, Euripidem effe poe- 
tam v; compofitionis magis 


Sicubi vero taurus 
! Inciderit, circumquaque fe vertens, 
". una traxit prehendens 
. Mulierem, rupem, quercum, fem- 
per fuum curfum immutans. 


Circumflantia quidem . eft 
nobilis, fed | vehementior 
facta eft ex eo quod harmo- 
nia non precipitetur, neque 
velut machina quidem ad 
volvendum apta feratur; fed 
quod verba habeant qus- 
dam, quibus alia aliis ob- 
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SEsgetmaacti τῶν χρόνων, woe ἕδρρῖον διάβα | 


θηκότα μέγεϑδ-. 
μα. Μικροποιὸν d| ἐδὲν 8 Erw ὃν τοῖς alin 
λοῖς, ὡς ῥυθμὸς κεκλασμϑῥος λόγῳ, χρὴ σεσοθὴ- 


μϑρος, οἷον δὲ αυρῤῥίχιοι 3 reggio xod διχό- | 


geni, τέλεον εἰς ὀρχης κὸν σωυεκπίπήοντες" εὐ- 
Sus. o wo. Φαίνεται τὰ nell quaa. κομψὰ, 
xod μικροχαρῆ, χα ἀπαϑέςοία, διὰ τῆς ὁμοει- 
δίας ἐπιπολάζον. Καὶ ἐ ἔτι τότων τὸ | χείραξον, 


ὅτι Gaye τὰ ὠδάρμοι τὸς ἀχρρατὰς Du 78 


"wearypuarog ἀφέλκει 49) ἐφ αὐτὰ βιάξεται, 
rug x τὰ κατεῤῥυθμισιϑῥα τῶν λεγομϑῥων 
οὐ τὸ τῷ λόγο πάϑος ἐνδίδωσι τοῖς ἀκϑεσι, τὸ 
j d ὡς ὀνιόϊε φφϑειδόϊδις. τὰς ὀφειλομϑῥας 
καϊαιλήξεις οὐτὰς ὑχσοκρθειν τοῖς A&[eci, 3) 
γονζξις, ὡς ὃν χορῷ τινι, «αρθοιποδιδόναι T ptm 


qéi-. 


flent, quibufque mora fiat 
temporibus, evadentia ad 
ftabilem Sublimitatem. 
XLI. Nihilvero eft, quod 
tam minuta reddit Subli- 
mia, quam numerus in ora- 
tione fra&us et concitatus ; 
cujus generis quidem /un/ 
Pyrrichii et Trochzi et Di- 
chorei, prorfus in faltato- 
rium modum incidentes: (ta- 
tim enim omnia ea, quze ul- 
tra modum mumerofa funt, 
videntur fcita effe, et mi- 
nuta, et affe&ibus maxime 
carentia, quia eodem fem- 


per modo procedunt. Et 
adhuc horum peffimum eft, 
quod, ut cantica, auditores 
a re abftrahunt et ad ipfa vi 
cogunt; ita ea, quz ultra 
modum numerofa dicuntur, 
non dant auditoribus affe- 


&tum orationis, fed numeri: 


adeo ut illi nonnunquam 
pravidentes debitas 

rum claufulas, eodem modo; 
quo dicentes, Zerram pede 
pulfent, et priores, velut in 
choro quodam, pofitionem 
faciant. 
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Ὁμοίως 3 Guy 30] τὰ λίαν συγκεῖς 
μῆνα, iu εἰς peg ii βραχυσύγλαϑα συγ- 
κέχομ. ja, xj ὡσανεὶ γόμφοις τισὶν ἐποιγλή- 
λοις κατ ἐγκοπᾶς χοὶ σχληρότηζις ἐπισυωδε- 
δερϑρα. 

μβ΄. "En γε ulo yes pueilixóy zm Pls 
τῆς φρᾷσεως συγκοπή᾽ wnegi » τὸ μέγεϑθ᾽, 
ὅταν εἰς May σαυσγητοι βρφιχύ. Axes) δὲ 
νοι μὴ τὰ δεόντως cuusgeapuppa, ἀλλ᾿ ὅσα 
ἄντικρυς μικρᾷ iu καΐζξικεκερματισμδῥα". συγ- 
κοπὴ μὸν γὸ κωλύει τὸν vou, σαυτομίαι 4 ET 
εὐθὺ [ἄγει.}. Δῆλον 4 t 0g ἔμπαλιν τὰ Óx- 
ταδίωυ ἀπόψυχα, παρ μῆκος ἄκαιρον aya. 


χαλώμϑρα. 


My- Aemi δ aout τὰ μεγέϑη χαὶ 5 
μίκρότης T ὀνομάτων παρᾷ γᾶν τῷ Ἡροδότῳ 


Similiter etiam ea verba 
Sublimitate carent, que ja- 
cent nimis propinqua, qua- 
que funt in minutas bre- 
vefque fyllabas concifa, et 
veluti clavis quibufdam con- 
tinuis afpere et duriter co- 
pulata. 

. XLIT.. Preterea quidem 
etiam valde curtum dictio- 
nis genus minuit Subli- 
mitatem : mutilatur enim 
granditas, cum in nimiam 
brevitatem cogatur. Intel- 


 ligantur vero nune non ea, 


que rite contracta funt; fed 


ea, quee prorfus minata funt, 
et quafi in particulas diffe- 
Ca: concifa enim brevitas 
impedit fenfum, fuccincta 
vero eum reca via ad jco- 
pw dirigit. Conftat autem 
quod e contrario ea, quz 
nimis producuntur, funt fri- 
gida, cum propter immodi- 
cam longitudinem retarden- 
tur. 

XLIII. Valet autem et 
exilitas verborum dehone- 
flare Sublimia: apud He- 
rodotum quidem tempeftas 
defcribitur divine quoad cir- 


/ 
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xP- μδὺ τὰ λήμμοαΐζᾷ δαιμονίως ὃ χειμὼν πε- 
ᾧρφιςα᾽. τινὰ δὲ νὴ Δία περλέχει τῆς ὕλης 


ἀδοξότερᾳ, x, τῶτο jj) ἴσως, '* ξεσάσης x τῆς 
ἃ 


** ϑαλάοσης.᾿ Ὡς τὸ '' ξεσάσης᾽  4WoAU TO 


e Ὁ N Ν / 9 ᾿ 
ὑψος περλασα δια τὸ κακοςΌμον. ANN “ὁ 


&« Y 33 N ἐς. 4... KL NES 3 040 A 

ἄνεμος, ᾧησιν, f'Oxomact' wo, τς ὅερᾳ 
τὸ ναυάγιον ὀκθοφιοσομδῥθς ἐξεδέχετο ““ qe» 
“ ἄχαρλ." Ασεμνον: γϑ τὸ ““ κοπάσαι! wo) 
ἰδιωτικόν᾽ τὸ σ᾽ “ ἄχαρι, τηλικότο "wogeg 
ἀνοίκειον. Ὁμοίως χαὶ ὃ Θεόπομπος, ὑπερ- 
φυῶς σχευάσας alu) τῷ “ἹΤέρσα κατάβασιν ἐπ᾽ 
Αὐγυπῖον, ᾿ ὀνοματίοις τισὶ τὰ ὅλα, διέδαλεν. 
* ἸΠοῖα γὸ πόλις, ἢ ποῖον. ἔδνος τῶν xT alu) 
«᾿Ασίαν, cix ἐπρεσδεύετο τορὸς βασιλέα ; τί 
* Bà. τῶν ὁκ τῆς γῆς ρνωρϑρμων, ἢ τῶν xL 
** φέχνίω ἐπιτελΒῥϑρων, κουλλῶν ἢ τιμίων, cit 


cumftantias, continet vero 


mehercule quadam ver? 
materia abjectiora: et hoc 
quidem fortaffe abje&um. eff 


ξεσάσης X, τῆς ϑαλάσσης, el 
fervente mari: ut 1114. vox 


δεσάσης multam Sublimita- 
tem de fententia; detrahit 
propter malum vocis fonum! 
Simul dicit, ὁ ἄνεμος ἐκόπιασεφ 
ventus quievit; et, 11, qui 
in wc 

bantur, habuerunt exitum 
ἄχαρι ingratum: minus gra- 
ve eft illud verum κοπάσαι 


ragio  deprehende- 


et vulgare; hoc vero ἄχαρι 
non eft tali affectui aptum. 
Similiter et "Theopompus, 
cum Sublimem in modum 
paraffet defcribere defcenfum 
Perfarum in ZEgyptum; ver- 
bis quibufdam minutis om- 
nia reddidit odiofa :. ** Quae 
** enim civitas, vel quze gens 
* ex iis, quee in Afia funt, 
* non legatos miferunt ad 


* Regem? quid vero ex 115». 


* quae terra proveniunt, vel 
** ex iis rebus, quz arte ela-- 


* borantur, pulchris vel pre» 


EJ 
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$4 ὀκομιίδϑη, δῶρον. ὡς αὐτόν ; 3 Οὐ πολλαὶ. "op 
“αἰ πολυτελείς, φρωμναὴ xod χλανίδες, τὰ Hp 


p ἀλεργείς,.. τὰ ὃ ποικιλταὴ» τὰ δὲ λευκοὶ, 
| πολλαὶ 3 oido. “χρυσοῖ κατεσκευασρϑῥαι 
1 πᾶσι σοῖς χρησίμοις, zou 3 EI ξυς δὲς 
p] κλῖναι. πολυτελεῖς ; ἔτι δὲ: χοὴ κοίλος, ἄρ- 
γυρφς. Qu χρυσὸς ἀπειφγασμϑμος, χρὴ ὀχπώ- 
μα. xe κροιτῆρες, ὧν τὸς top. λιϑοκογλή- 


**.qge, τὸς σ᾽ ἄγλες. ἀκριβῶς, Xd πολυτελῶς 


εἶδες ἂν ὀκπεπονήημϑμρους; Πρὸς δὲ πότοις 
ἀναρλϑμῆητοι i ὅπλων μυριάδες, τῶν. 2 
Ἑλλίιυικῶν, τῶν ὃ βαρθδαρικῶν᾽ ὑπερθαλ- 
“λον ὃ τὸ τλῆσος. ὑποζύγια, [^ πρὸς καΐζδι- 


5 


aui) i ἱερείοι σιτευτά" "t πολλοὶ μὸν δρτυ- 
“ μάτων με ἔδίμνοι, πολλοὶ δὲ ϑύλακοι 


N ? 
0GoX- 


** xoi X94 'χάρται βιδλίων, καὶ τῶν ἄλλων ἀπάν- 


«ὁ tiofis, non dono illi mif- 
** fumfuit? nonne multz et 
** fumptuofz erant ftragulze 
* et veftes, partim purpu- 
** reze, partim pictz, partim 
*€ albae? nonne multa ten- 
* toria aurata m:[/a, erant, 
ἐς omnibus rebus utilibus 
*  jnftructa ? nonne multe 
* etiam veftes tricliniares 
*]e&ique pretiofi? zonne 
f infuper etiam czlatum 
f argentum aurumque fa- 
* bricatum, poculaque et 
*€ erateres, quorum alios vi- 


*€ deres zemmis adhzrenti- 
«€ bus ornatos, alios vero ac- 
* curate et fumptuofe ela- 
*€ boratos? Ad hzc etiam ad 
«€ eum mittebantur innumerze 
** armorum. myriades, par- 
* tim Grzeorum, partim 
* Barbaricorum ; et exce- 
*€ dentia numerum jumenta, 
es vi&timzque ad czedem de- 
«€ fignatez: ad bzecetiam mul- 
* t1 condimentorum modii, 
** multique culeoli et facci 
** chartarum, et librorum, 
* aliarumque omnium re- 
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των χρησίμων. 


ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ͂ ΛΟΓΓΊΝΟΥ 
Τοσαῦτα, δὲ χρέοι Té ug 


u χευμδῥα «παντοδαπῶν ἱ ἱερείων, ὡς σωρὸς, οὦ- 


$6 σῶν γρέϑαι τηλικότες, ὥςε τὸς ,ecynió ae 
“πόῤῥωθεν ὑπολαμθάνειν ὄχϑες εἶναι, 19 λό- 


“Φες σαυώωϑαρμδμες. | 


Ἔκ 7 ὑψηλοτέρ ων ἐπὶ 


τὰ ἀἀπεινότερᾳ ἀποδιδράσκει, δέον “ποιήσαιδϑαι 
τί αὔξησιν ἔμπαλιν" ἀγλὰ xo] τῇ er. 
τῆς ὅλης παρασκευῆς aranea. w 
τὸς ϑυλάκες ul τὰ δοτύμαΐαι X0H τὰ σαικκίοι, 
— τινὰ φανζασίαν ἐποίησεν" ὥσπερ 9), 
Tig ET. αὐτῶν ὀκείνων τῶν φροκοσμημάτων, 
ue τῶν χρυσίων, X λιϑοχογλήτων κροδήρων, 
xj ἀργύρου κοίλιθ, σκἰυυνῶν τε ὁλοχρύσων, 9i 
ὀκπωμάτων, φέρων μέσα ἔϑηχε συλάκιοι x0) 


σαικκίοι, ἀπρεπὲς ἂν lw τῇ esses TÓ ἔργον' 


ὅτω OR τῆς gilet 


ας τὰ τοιαῦτα ὀνόματα, 


αἴονη, χρῇ οἱονεὶ ςἱγμαΐᾷ καιϑις το, Tod. X0 - 


* rum utilium: tot vero 
* γα erant carnes fale 
*€ conditeeomnigenarum pe- 
U- cudum, ut acervi earum 
* tanti effent, ut illi, qui 
* accederent, e longinquo 
^ fafpicarentur eos effe co les 
* tumulofque  congeftos." 

Ex Sublimioribus ad humi- 
liora fugit, cum oporteret 
ilum feciffe incrementum 
vice verfa: fimul admira- 
bili totius apparatus narra- 
tioni admifcens culeolos et 


condimenta et facculos, i- 
maginem quandam culin | 
fecit: ut enim, fi quis fu- 
per haec ipfa ornamenta, in- 
ter crateras aureos et gem- 
matos, interque czlatum 
argentum, et tentoria ex 
omni parte aürata, et pocu- 
la, ferret poneretque me- 
dios culeolos faeculofque, 
indecorum effet vifu opus ; 
fic etiam hujufmodi verba 
funt dedecora elocutionis, 
εἴ velut note ei zufize, cum 


5 YN, 
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nie, um πνο 
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a Apá£as, εἰπέϊν, 
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gov ἐγκαταϊριἠόμϑνα.. Παρέκειτο 4 ὡς ὅλο- 
ογερῶς ἐπελϑ είν a ὃς ὄχϑες Λέγει συμξε- 
Θλῆδθα!, χρὴ πτερὰ τῆς "Pos παρασκευῆς ὅτως, 
“κα καμήλες, anis 
** ἐχσοζυγίων Φορίδιγοκύτων. wy. τὰ πρὸς 


| €€ gogl. xod Χπόλαυσιν AS Han “χορηγή- 


x μαῖα" ἢ “σωρὲς" ὀνομάσαι "*moclotay ἄσερ- 

“ μάτων, X, τῶν ἅπερ διαφέρει τρῶς ὀψοποίαις 
ét a0) ἡδυπαϑείας"" n vn ὡς ἐβούλετο, 
ihe ὅτως ϑιῶνοι, χοὴ “ὅσαι τροιπεζοκόμων 

χρῇ ὀψοποιῶν ἡδύσματα." Οὐ » δέ; XO TOY- 
τὰν ἂν "τοῖς ὕψεσιν εἰς τὰ ῥυπαρᾷ s: ὀξυδρισ.Ἅ 
papa, ἂν μὴ σφόδρα ioo τίνος ἀνάγκης quo. 


διωχώμεϑα" AN τῶν τπρργμάτων πρέποι ἂν 


χϑὴ τὰς φωνὰς ἔχειν ἀξίας, EZ μημιξίδ)οη Tl 
δημιεργήσασαν φύσιν vov ἄνϑρωπον, ἥτις ὧν 


353 


pofita. 


fint intempeftive ibi inter- 
Potüit autem quafi 
fummatim percurrere etiam 
eos, quos dicit conjectura 
habitos effe colles, et de 
cietéro apparatu fic oratzo- 
Aem  iimmutando dicere, 
«: Camelos, multitudinem- 
^ "ss ümentorum fubve- 
ntium omnia, quie funt 
e Ma ditamenta menfarum 
jncin et delicias:"" 
vel appellare eos, ** acervos 
** omnis generis frümenti, 
* et eorum, quie preftan- 
** tiffima funt ad opíonia et 


* delicias ;" vel (fi omnia 
voluerit, ut voluit, fuffici- 
entia fic exponere) etiam di- 
cere, * quacunque funt de- 
«lici eorum qui menías 
*€ ftruunt, eorumque qui op- 
* fonia parant." Neque e- 
nim oportet in Sublimibus 
defcendere ad fordida verba 
et inquinata, nifi ab aliqua 
neceffitate valde adigamur ς. 
fed decet habere voces re- 
fpondentes dignitati rerum, 
imitarique naturam homi- 
nis creatricem, qus in no- 
bis neque partes non nomi- 
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ἡμίν τὰ μέρη τὰ λιπόῤῥηΐα, € Bx ἔϑηκεν ὧν ὥφοσ- 
ὦπῳ, 808 τὰ T8 παντὸς ὄγκε ra ie 
ἀπεκρύψατο. δὲ, ὡς euo, xdi. xT Oy Ξενο- 
Φώντα, M τὸς σότων ὅτι ogg ὀχετὸς 
κ᾿ ἀπέςρεψεν," ἐ δδαμῇ ipd τὸ τῷ 6A 
ζωε κα». | EC s ν᾽ 
᾿Αλλὰ ὃ οὖκ ἐπ᾿ dw ἐπείγει τὰ 


TOO διαριὴμ εῖν" «ξοῦποδεδεεγμϑμων, Ἂν 7 ὅσα 
e jpcis x ὑψηλὸς ἐργάζεται. τὸς λόγες, δῆλον | 
ὡς τὰ ὀναντίοι TÉTOY ταπεινὰς ποιήσει. -— TÓ 
πλέϊςον X0J ἀρχήμονας. | oz οὐ dte 

uà. Exéivo μϑύτοι ἜΡΕΕ ἕνεχαι τῆς L3 


χρηςομαϑείαις, οὔκ ὀχνήσομϑυ ἐπιπρφό)εναι,. "σὴ : 
διασαφῆσαι, Τερεντιανὲ φιλίδτε, ὅπερ. ἐζήτησέ | 
τις. τῶν φιλοσόφων Xon eva, Θαῦμα μ᾽ 
ἔχει, λέγων, ὡς ἀμέλει Ὁ ἑτέρους πολλὸς, πῶς 
ποτα x? τὸν ἡμέτερον αἰῶνα vts μδὺ ἐπ᾽ 


[ 2uR 
miaque efficiunt foi pta, n ma- 
nifeftum eft, quod his con- - 
traria humilia ea plerumque. 
dit vero, quantum potuit, et indecora reddent... 
et, fecundum Xenophon- .. XLIV. Illud fane reli- 
tem, * harum rerum cana- quum non Eran hirtir, MA 
** ]es quam longiffime | a- ve cupiditatis. j 
** vertit," non παν μοὶ to- addere, et explicare i l, Te- 
tius animalis pulchritudi-  rentiane. chariflime, quod 


nandas pofle in elus 
neque excolamenta totius 
corpore molis; abícondi- 


nem. 

Sed enim non neceffe eft 
fingulatim ea, quze minuunt 
orationem, enumerare: cum 
enim ánten oftendimus om- 
nia ea, qua,nobilia Subli- 


nuper queefivit. quidam ex 
Philofophis, dicens, Miror 
ego, perinde ac multi. alii, | 
qui fiat ut in cetate noftra 
Jint ingenia: ad, perfuaden- 
dum. maxime apta et. in. .fo- 


OR REM 


Argus emo n 
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ἄκρον xe πολιτικοὶ, δρεμεϊο τε i ὀντρεχεις,. 
x uua. πρὸς ἡδονὰς λόγων εὔφοροι, ὑψη- 
Maj δὲ λίαν L2 ὑπερμεγέϑεις, aw εἰ μή τι 
απάνιον, οὐχέτι γίνονται φύσεις" τοσούτη λό- 
γῶν κοσμική τις ἐπέχει τὸν βίον ἀφορία. Ἦ, 
νὴ Ar, ἔφη, vieeuréoy ὀκείνῳ τῷ Sgunospüpo, 
ὡς 7 Duonegrio. τῶν μεγάλων ἀγαϑὴ τιϑἰωυὸς, 
ἣ μόνῃ geo i σωνήκμασαν οἱ eg) λόγες 
δεινοὶ χρῇ σωνασπέϑανον; Θρέψαι τε 39, Φησὶν, 
ἱκανὴ τὰ φρονήμαΐᾳ T μεγαλοφρόνων ἣ ἐλευ- 
ϑέρμα. «oJ ἐφελκύσαι, x0) ἅμα διωϑεέίν τὸ τρό- 

Suuoy ᾧ τὐρὸς ἀγλήλες ἔρλδος wo] τῆς περὶ τὰ 


. πρωτέϊο. φιλοτιμίας. "Emi γε ulo διὰ τὰ 


exeoxeipidpa. ὃν (Gic πολιτείαις ἔπαϑλα ἑχάςοτε. 


τὰ ψυχικὰ προτερήματα τῶν ῥητόρων μελε- 
τώμϑμα ἀκονᾶται, xod οἷον ὄχκτράδετοαι, χοὶ τοῖς 


renfibus caufis tractandis 
perita, acriaque et afpera, 
et precipue ad fuavitates 
fcriptorum fa&a; non vero 
jam fint (fi rarum quiddam 
excipias) Sublimia valde et 
magnifica: tanta prorfus in 


hac parte fcriptorum (teri- 


litas feculum circumdat. 
Num mehercule (dixit) cre- 
dendum eft trito illi dicto, 
Rempublicam effe bonam 
nutricem magnorum inge- 
niorum, quacum fola fere vi- 
r excellentes in fcripüs et 


viguerint et mortui fint? 
Libertas enim (dicit aZ- 
quis) apta eft et ad nutri- 
endas cogitationes magna- 
nimorum ea/que allicien- 
das, et fimul ad urgendum 
eorum ftudium mutuz con- 
tentionis eemulationifque de 
principatu e/oguentize. Prz- 
terea quia propofita funt 
in Rebufpublicis certaminis 
przmia, egregiae animi do- 
tes Rhetorum femper exer- 
citatze acuuntur et quafi te- 
rendo excutiuntur, et cum 
M 
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πρᾷγμασι «T τὸ εἰκὸς ἐλεύθερα σωυεκλάμπει. 

Qi δὲ νωῦ ἐοίκοιμϑυ, ἔφη, τταιδομαϑέίς εἰναι, 
δελείας δικαίας, τοῖς αὐτῆς ἔϑεσι χοὶ ἐπιτηδεύ-. 
μασιν eb ἁπαλῶν ἔτι φρονημάτων μονονῆκ 
ὀνεσπταιργανώμϑροι, à, ἄγευςοι καῦλιίςει Xy. γόνι- 
μωτάτε λόγων νάματος, τὼ ἐλευϑερίαν, ἔφη, 
λέγω" διόπερ δὲν ὅτι μὴ κόλακες SSmo p 
μεγοαλοφυέϊς. Διὰ «ῦτο τὰς μὸν ἄγλας ἕξεις 
X, Εἰς οἰκεζξις cia leuw ἔφασκεν, δῶλον 3 μηδένα 
γίνεδϑαι ῥήτορα" εὐθὺς 39 ἀναζέϊ τὸ ἀπαρῥη- 
σίοιςον, 494 οἷον ἔμφρουρον, Uo cuum deiog. ἀεὶ 


κεκονδυλισμδβον᾽ “«Ἥμισυ 39 τ 7 δρετῆς, x 


* σὸν Ὅμηρον, Διποαίνυτο ---δούλιον ἥμαρ." 
Ὥασερ By (& Ys φησὶ, τῶτο πτιςόν ἐςτὴ ἀκόω 
τὰ “γλωϊϊόκομα, ὧν οἷς οἱ Πυγμοῖοι καλιθυϑροι 


τρέφονται, οὐ μόνον κωλύειν, T ἐγκεκλεισμδμων 


rebus una (uti par efl) li- tates etiam in famulos ca- 


bere effulgent. Nos vero 
hodierni "i ixit) videmur a 
pueritia imbuti effe jufta 
fervitute; moribus ejus. in- 
fiitutifque ex teneris jam 
cogitationibus tantum. non 
quafi fafciis 1nvoluti, neque 
unquam deguftantes fontem 
ilum fcriptorum pulcherri- 
mum et naturalem maxime, 
(Libertatem, dixit, volo :) 
quare nihil evadimus, nifi 
adulatores magnifici: ad- 
didit, alias propterea facul- 


dere, fervum vero neminem 
fieri Rhetorem: fiatim enim 
rorumpit illud quod illi- 
aids eft, quodque quafi 
cuftodia eum tenet femper 
a confuetudine fubactum : 
nam (fecundum Homerum) 
*€ dimidium virtutis aufert 


*€ dies fervitutis." Quem- 
admodum igitur NP quidem, 
inquit, verum eft 26, quod 


audio) arcule, in quibus 
Pygmzei vocati, nutriuntur, 
non folum impediunt in- 


terme os 


Στ COMO apice NN MO IUE LL. coo. 
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τὰς αὐξήσεις, ἀγλὰ x συμάγειν διὰ, τὸν σερ- 
κείμϑμον. τοῖς “σώμασι δεσμόν: ὅτως ἅπασαν 
δελείαν, κἀν ἢ δικαιοτάτη, ψυχῆς γλωτ)όκομον 
χοὶ κοινὸν δή τις ἀποφήναιτο δεσμωτήφμον. 
Ἐγὼ υϑῥτοι γε ὑπολαμβάνων, Ῥάδιον (ἔ- 
φίω, P βέλτιςε) xod ἴδιον ἀνϑρώπβ, τὸ xa i- 
μέμφεδϑαι à ἀεὶ τὰ “αρόνζᾷ. Ὅρᾳ δὲ μήποτε 
χαὶ ἡ T οἰκερϑρης eiglum διαφϑείρει τὰς μεγά- 
λας φύσεις" «πολὺ δὲ μᾶλλον ὁ κατέχων ἡμῶν 
τὰς ἐπιθυμίας ἀπερμόριςος ὅτοσὶ πόλεμος, xod 
νὴ Δία πρὸς τέτοις τὰ φρερᾶνία τὸν VuD βίον, 
49 κατ᾽ ἄκρας à ἄγονται E Φέρονζα uri πάϑη" 
ἡ γὸ φιλοχρηματία, πρὸς lo ἅπαντες ἀπλή- 
φως ἤδη νοσϑμϑν, χρῇ 2 φιληδονίαι δελαιγωγᾶσι, 
μᾶγλον δὲ (ὡς ἃ ἂν εἴποι τις) καταβυϑιζουσιν 


αὐτάνδρες ἤδη τὰς βιες" φιλαργυρία pop νό- 


crementa eorum qui in il- 
lis includuntur, fed etiam 
contrahunt eos circumpo- 
fito corporibus vinculo ; ita 
aliquis poffit appellare om- 
nem fervitutem (licet fit ju- 
füffima) arculam animi et 
publicum carcerem. 

Ego quidem 2//um fic ex- 
cipiens, Facile eft (inquie- 
bam, vir optime) et fami- 
liare homini, conqueri fem- 
per de rebus przfentibus ; 
vide autem ne fit univerfi 
orbis pax, que corrumpat 
magna ingenia; multo vero 


magis hoc perpetuum bel- 
lum quod noftras cupidita- 
tes obfeffas tenet, et prz- 
terea hercule hi affectus, 
qui przefens feculum prze- 
fidio tenent, et ex arce ra- 
piunt feruntque: amor enim 
nummorum (quo omnes jam 
infatiabiliter laboramus) a- 


" morque voluptatis in fervi- 


tutem rapiunt, feu potius, 
(ut ita dicat aliquis) demer- 
nt Jam fecula una cuni 
fis hominibus: amor qui- 
ἄμα argenti morbus eft mi- 
nutos 705 efficiens, àmorque 
M2 
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σήμα μικροποιὸν, φιληδονία σ᾽ ἀν μνέςατον. 
Οὐ δὴ ἔχω λογιζόμϑυ(Θ᾽ εὑρῶν, ὡς οἷόν τε 
"ω , . , / * , 3 / 
w'ASToy G024g0 ὀχτιμησανίᾷς, τὸ d] αληϑε- 
ςέρον εἰπεῖν, ὀχϑειάσανζδις, τὰ συμφυὴ τότῳ 
κακὰ εἰς τὰς ψυχᾶς ἡμῶν ἐπεισιόντα. μὴ σα- 
ρφιδέχεδδαι!" ἀκολεϑέι SO τῷ ἀμέτρῳ "AST d) 
3 7 / S Ν / 
ἀκολάςῳ συωημμδμὴ xo ico. (φασὶ) βοῖνδσα 
“πολυτέλεια, ἀνοίΐγοντος ὀκείνῃ τῶν πόλεων. X04 
οἴκων τὰς εἰσόδες, εἰς ἃς ἐμβαίνει, X04 guuoi- 
, t 7 N ^v $5 ^ £3 
xiteroj χρονισανίξι δὲ (ora. εν τοῖς βθιοις, 
e» N M! ἃ IN. SCIES 
νεοτ]οποιέίτοι (κατὰ τὰς σοφοὺς) xo ἴχεως 
“)μόμϑυα ππερὰ τεκνοποιίαν ἀλαζόνειάν τε ἧω-᾿ 
- NY / - δ ^ , , (UD C 
γῶσι xoj TUQov xo) TQUQluw, ou νόϑα εαὐτῶν 
“νημαΐᾷ, ἀγλὰ x9] πάνυ γνήσια. — Ea δὲ 2 
τότες Tig τὸ τὐλότα τὸς ὀχγόνες εἰς ἡλικίαν EA- 
δῶν ἐάσῃ, χέως δεασόζας (Gig ψυχαὶς ὀντί- 


voluptatis morbus viles effi- 
ciens. NNequeo fane cogi- 
tando invenire, quo modo 
fieri poffit, ut nos, qui im- 
menías divitias magni zefti- 
mamus, et (ut verius di- 
cam) numinis inftar coli- 
mus, non recipiamus in ani- 
mos noftros invadentia illa 


mala, qu: cum illis dzvitus- 


una nafcuntur; fequitur e- 
nim opes immenfías et ni- 
mias conjunctus et zquis 
(ut aiunt) paffibus incedens 
magnus fumptus, opibus il- 
lisaditus urbium et privata- 


rum sedium recludentibus, 
in quos intrat fumptus, etiam 
una cum opibus ibi habi- 
tat: et, cum hzc in fscu- 
lis per aliquod fpatium tem- 
poris duraverint, nidificant 
(fecundum fapientes) et cito 
ad prolem faciendam con- 
vería generant Oftentatio- 
nem et Fatum et Luxuri- 
am, foetus fuos non fpurios, 
fed valde legitimos: fin quis 
vero hos divitiarum filios 
permittat. ad adolefcentiam 
pervenire, ftatim procreant 
1n animis dominos inexora« 
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xTegiy ἀπαρφιτήτες, ὕξραν xod παρονομίαν xo] 
ἀναιογμυτίαν. 'Ταῦτα γὰ ὅτως ἀνάγκη "yivesm, 
x9j μηκέτι τοὺς ay Quas ἀναβλέπειν, μηδὲ 


πέρᾳ φήμης eo τινα λόγον ἀγλαὰ τοιότων 


ἐν κύκλῳ τελεσιθργεϊδδα! κατ᾽ ὀλίγον τῶν βίων 
"luo διαφϑορᾷν, φϑινειν δὲ χοὶ καΐϊξιμαρρείνε- 
Qo τὰ ψυχικὰ μεγέϑη, χοὶ ἄξζηλα γινεῦϑαι, 
ἡνίκοι TO. ϑνητὰ ἑαυτῶν μέρη x, ἀνόηΐζᾳ ὀκϑαυ- 
μάζοιεν, παρέντες αὔξειν v ἀϑάνατα. Οὐ 38 
9 ΠΝ / / M , *^ » ^ 
ἐπὶ κράσει [Op vig δεκαῦγείς, οὐκ ἂν ἔτι τῶν 
δικαίων x9] καλῶν ἐλεύϑερος καὶ ὑγιὴς ἂν κρι- 
E , E sy S / ds 
τῆς "porro" ἀναγκὴ 39 τῷ δωροδόχω τὰ οἰκέϊα 
N δ Ν N 7 e CO ^ 
pOp φαινεῶσαι xoxo, xoy Oixoux. Οπε ὃ ἡμῶν 
e. M! e » 7 A / 
εκας 8 τὰς ὁλδς ἤδη [dig δεκασμοι βραξευεσι, 
Ἂν m / NS ς 
X94 αλλοτρλων Soo, Saworrww, xo ἔνεδρα! διοι- 
ϑηκῶν, τὸ σ᾽ ὁκ τῇ τοαντὸς χερδαίνειν ὠνόμεϑα 
τῆς ψυχῆς, ἕκαςος πρὸς τῆς ἑαυτῇ ἡδονῆς ἡν- 


biles, Contumeliam et In- 
juftitiam et Impudentiam : 
neceffe eft enim hzc fic fi- 
er, hominefque non am- 
plius furfum oculos erigere, 
nec ulterius zz; ullam efle 
famae rationem ; fed abfo- 
lute compleri paulatim ta- 
lium fzculorum corruptio- 
nem, et contabefcere et e- 
marceícere animt Sublimi- 
tates, neglectaíque effe, cum 
admirentur mortales fuas in- 
telligentiaque carentes par- 
tes,omittentes incrementum 


/. facerepartibusimmortalibus, 


Neque enim in judicio quis 
pretio corruptus, poteft effe 
liber integerque de rebus ze- 
quis et pulchris judex; ne- 
cefle eft enim ut fuze res vi- 
deantur pulchrze juftzeque ei, 
qui dona accipit : et fzmiliter, 
ubi munera, et venationes 
alienarum mortium, et in- 
fidi& teftamentis facie to- 
tas vitas noítras jam mode- 
rantur; zà; etiam lucrum 
ex re qualibet zo5:s compa- 
ramus vite $ericulo, in 1er- 


M3 
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δραποδισμϑύοι, ἄρᾳ δὴ ὁν τῇ τοσαύτῃ λοιμεικῇ 
τῷ (oie διαφηορῷ δοκϑμὴν ἔτι ἐλεύϑερον τινα 
κρμτίω τῶν μεγάλων, ἢ διηκόντων "eos τὸν 
αἰῶνα, καἀδέκαςον Χπολελέϊφϑαι, κα μὴ καταρ- 
χαιρεσιάξεδναι πρὸς τῆς πῷ πλεονεχτεῖίν ἐπι- 
ϑυμίαρ ; j ᾿Αλλὰ μήποτε, τοῖς τοιότοις, οἷοι περ 
ἐσμδ ἡμεῖς, ἄμεινον ἄρχεϑαι 7 ἐλευϑέρφυς 
εἰναι" ἐπείῖτοι γε ἀφεϑέϊσαι τὸ σιύολον, ὡς ἐξ 
εἰρχτῆς ἄφετοι, xT σχὼν πλησίον oJ “πλεονεξίαι 
xL ἐπικλύσειαιν τοῖς καικοῖς “ἰὼ οἰκαμδρίω. 
Ὅλως 0i δαπανὸν ἐφίω εἶναι τῶν VUD Ὑρνω- 
pope» φύσεων πίω ῥαϑυμίαν, ἢ; Aw ὀλίγων, 
πάντες ἐγκαταιβιδμῆν, ix ἄγλως wovouireg 7 
ἀναλαμβάνοντες, εἰ μὴ ἐπαίνε e ἡδονῆς & ἕνεκα, 
ἀγχλὰ μὴ τῆς A χορ σιμῆς ἀξίας ποτὲ aqe- 
λείας. . 

Κρατιςον σ᾽ εἴη wu (Ur ἐᾶν, ἐπὶ δὲ τὰ 


vitutem redacti onufquifque 
a voluptatibus fuis, num in 
tam peftilenti feculi cor- 
ruptione putamus reliquum 
efle quenquam liberum et 
incorruptum judicem J/cri$- 
torum Sublimium vel ad. z- 
ternitatem perventurorum, 
et non corruptum effe a cu- 
piditate ditefcendi? — Sed 
vide annon fit melius tales, 
quales nos fumus, regi quam 
liberos effe: quoniam cupi- 
ditates z j^ d velut ex ca- 
vea emiffze Pef/izg, in proxi- 


mos omnino emiífe etiam 
inundarent malis totum or- 
bem. In fumma vero dixi 
defidiam effe confumptricem 
ingeniorum nunc temporis 
natorum, in qua nos om- 
nes (exceptis paucis) vitam 
tranfieimus, non aliam ob 
rem fabofadth vel fufcipi- 
entes opus quam ob glorio- 
lam et voluptatem, non au- 
tem ob id commodum, quod 
dignum eft emulatione et 
honore. 

Sed prafüterit heec omit- 
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σωυεχῇ χωρέϊν' lo δὲ (oro. τὰ Ilo3», πτερὰ 

ὧν ὧν ἰδίῳ τεϑηγεμδῥως ὑπε eu oues. γράψειν 

ὑπομνήματι, ὡς πίω τε τῷ ἄγ λόγε X, αὐτῷ 
d£ μοῖραν ἐπεχόντων, ὡς ἡμὶν δοκεῖ. 


tere et ad ea pergere, quz 


fequuntur: hzc vero erant 
Affectus, de quibus ex pro- 
feffo promifi me in peculiari 
Commentario dicturum, et 


qui, ut mihi videtur, tum 
alius generis orationis, tum 
ipfius Sublimitatis partem 
[non minimam ) confütuunt, 
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Á EXGAGNUN 


DIONYSII LONGINI 


FRAGMENTA. 


l. E Cod. MSto Vat 


R OPQONIZ δ᾽ ἔςω λόγε wayrog X, Φρο- 
νήματος Ἕλίωικϑ Δημοδϑένης, Λυσίας, 


Αἰογίνης, ᾿Αριςεἰδης, Ἴσαϊος, Τίμαρχος, Ἴσο- 
(τῆς, Δημοδϑένης ὁ 0 K ejus, Ξενοφῶν, πρὸς 

τότοις Παῦλος ὁ Ταρσεὺς, ὃν τινα καὶ τορῶτόν 

φημι προῖς ἄμϑυον δόγματος ἀναποδείκτϑ, 


I. E Cod. MSto Vat. Timarchus, Ifocrates, De- 
mof(thenes, qui et Crithinus 

INIAT autem omnem  /ui4 Xenophon, preterea 
nofrum fermonem. et Paulus Tarfenfis, quem et 
Grecum Sublime dzendi primum dico przfuiffe opi- 
genus Demofthenes, Lyfias, nioni argumentis non pro- 


JEfchines, Arüdes, Iísus, bate. 
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II. E Cod. MS. Par. 


Πρρῆλϑε δὲ τὸ μέτρον ὃκ Θεβ, μέτρῳ τά 
τε , Segna «04 ἐπίγεια. κεκοσμηκότορ᾽ ἁρμονίαι 
γάρ τίς ἐς! 304 τοῖς ἐπαροινίοις 9 ἐπιγείοις. 
Ἢ «os ἂν ἄχλως cuUégn τόδε τὸ τᾶν, εἰ μὴ 
θυμῷ TIVI z τάξει διεκεκόσμητο 5 ; L2 τὰ ὑφ 
ἡμῶν j καϊξισκευοιζόμῆνα. ὄ ὄργανα μέτρῳ TA 
γίνονται. E; δὲ πάντα, πολλῷ γε μᾶγλον o ὁ 
λόγος, ἅτε X τερλεκτικὸς ἀπάντων ὦν" ἔς! ἃ 
| » X91 τῷ wet ἀρμονία τίς" «0j δῆλον dE ὦ ὧν, 
τὸ 1p ὃ "λόγος ἐς ὶν εὐρυϑμότερος, τῷ δὲ oU. 
Μαλλον ὃ πρόσεςι τῷ ποιητικῷ, πάϑεσι πλεί- 
ςοις ᾿χρωμϑῥῳ χα λέξεσι, i4 δὴ wo) μύϑοις sod 
πλάσμασι, or ὧν ἀρμονίαι xa eu erat. 
Τοῦτ᾽ ἄρφι X0) οἱ παλαιοὶ ψῤέμρέφουν pies: 


conftant. 


II. E Cod. MS. Par. 


Metrum a Deo primum 
venit, qui et ccelefüia et ter- 
reflria concinne et quafi 
modulate difpofuit: rebus 
enim cum ccelefübus tum 
terreftribus ineft qusedam 
harmonia. Ecquomodo au- 
tem univerfum hoc, nifi 

certo ordine et rythmo quo- 
dam digeftum fuiffet, aliter 
unquam conítitiffet? 1mo 
organa ipfa e£ zmfirumenia, 
que manu hominum fiunt, 
modulo omnia /eu menfura 


Si vero omnia, 
multo magis oratio, utpote 
quz omnia in fe comple&i- 
tur; etenim  pedefiri fer- 
moni fua eft harmonia : id- 
que ex eo liquet, quod ho- 
minis unius quidem fermo 
numerofior eft, alterius vero 
non item. Sed harmonia 
fane magis competit Poeticee 
orationi, quz plurimis et 
affe&ibus utitur et dictioni- 
bus, et fabulis quoque et 
figmentis, per que efficitur - 
harmonia. Idcirco antiqui 


fuos libros firi&a potius 
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τὸς οἰκείας ἐποίομιυ λόγες, ἢ πεζός" καὶ uo 
τῷ μέτρῳ τρόσες!ν. ἁρμονία, ἣ 4 a. ὀμονία 
μεσικὴ τυγχάνει" τῆς μεσικῆς δὲ ὅσον xA£G- 
ἐςὶν, ὀδεὺς ἀγνοεῖ" ὥς ε καὶ τὸ μέτρον ἕν τῶν 
Meis, vxo T uecixlu) ὃν, ἧς “τὸ κλέος (ὡς 


Ὅμηρος ἔφη) 


Cam S 5 J 
Οἷον ἀκέξομεν, δέ τι ἴδμεν. 


I1. E Cod. MS. Par. 


Ta IIPOAETOMENA εἰς τὸ τῷ Ἥφαι- 
ςίωνος Ἐγχειράδιον. 


f 
c. 


"AU εἴτε νέο. τῶν μέτρων ἡ ; ἢ ϑεωρία, 
ére Μέσης εὕρημα τυαλαιᾶς, ἑκάτερον ἕξει 
χαλῶς" Dua 1p ἦσα ex τῆς «πἰΙαλαιότητος 
ἕξει Tho σεμνότηζᾳ, vea δὲ ὅσα ποϑεινοτέρρι 


xo. Ὅμηρον, 


quam foluta oratione conde- 


III. E Cod. MS. Par. 
bant: Metro certe infita 


ineft harmonia, harmonia 
vero mufica eft; muficze 
autem Quanta fit gloria, 
nemo ignorat: quamobrem 
et Metrum res eft eximia, 
quippe quod muficz fubeft; 
cujus nos, ut Homerus lo- 
rat 


—Solam famam audivimus, neque 
quicquam impu, 


PROLEGOMENA 
in Hepbeflionis Enchiridion. 


I. Atfeu nova res fit Me- 
trorum obfervatio, feu vete- 
ris. Mufz inventum, pul- 
chre utrumque fe habebit : 
nam fi fit vetus, vetuftate 
ipfa venerabilis, fi recens, 
amabilor futura eft, idque 
Homero judice, | 
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ds A N , 3, 

Τὴν φὸ ἀοιδὴν τ]ώντες ἐπεκλείεσ᾽ dvo gue, 
«qd , Á 7 3 z 

H «9$ ὠκξόντεσσι γνεωτώτη ὠμφιπελήται. 


ε 


Μέτρφυ 3 πατὴρ ῥυθμὸς xo) ϑεός" Dum QUSE 
J8 ἔσχε πὸ δρχίω, Seg δὲ τὸ μέτρον ἀπε- 
φϑέγξατο. | ue 
pg. "T8 δὲ Wee μέτρων λόγε πολλοὶ πολ- 
Ace ἤρξαντο" οἱ μδὺ δ'σπὸ ςοιχείων, ὡς Φι- 
λόξενος, οἱ ὃ πὸ τὸ μέτρων ὅρρυ, ὡς Houo- 
δωροο" ἡμέϊς δὲ ἩΦαιςίωνι na xoig 
? ^ ΕἸ / D 3 
ἀπὸ συλλαδῆς δρξαμϑῆνοι" τορῶτον δὲ ὀλίγα. 
axesermréty. δίκαιον. 
, / ἢ UU AN e v 
y. Τεχμήρλον μέτρου ἀκοὴ" Ἔνιοι *youn 8- 
ad / P X a2 * , 
τως ὠρλσαντο μέτρον Egi ποδῶν ἢ βασεων 
συώταξις, αἰδδήσει τῇ δι ἀκοὴς aeu 
βδανομϑῥη" εἰ δὲ τὸ κράνον Egi ἀκοὴ, τὸ κοσ- 
S We Ce. V / e KS M , , 
μοι Egi φωνή" ὡς 29 τὸν ἥχον τῆς εὐρυδ μοι 
ὀκτείνουσά, τε χαὶ συςέχλουσα φωνὴ o mua 


Quippe illam refonant omnes lau- 
dantque Camoenam, 

Qua, novitate placens, infuetas 
fertur ad aures. 


Porro Metri pater eft non 
folum Rhythmus, fed et 
Deus: nam ex Rhythmo 
ortum habuit, Deus vero 
fonum ipfum Metri protu- 
lit. | 

2. Rei metricz tra&tatio- 
nem multi multifariam orfi 
funt: alii ab literis, ut Phi- 
loxenus; ali a definitione 


Metri, ut Heliodorus: nos 
vero auctorem fecuti He- 
pheftionem a fyllaba ordie- 
mur: fed pauca primum 
przefanda funt. 

3. Senfus audiendi eft id, 
quo de Metro judicamus : 
unde fic quidam definiunt : 
Metrum eft pedum apta com- 
fofitio, que fenfu. audiendi 
fercipitur : quod fi auris ju- 
dicat, vox fane eft quze or- 
nat: quippe ut vox, fonum 
modulatum producendo vel 
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τίξει τὰς συγλαξὰς, οὕτως εἰσδεξαμϑῥη κρίνει 
ἡ ἀχοή. 

δ, Διὰ στῦτο πολλὰ τῶν μέτρων wie 
θηκεν λποκρύπῇεδϑαι σιωπώμϑρα. ἐ ὧν τῇ x τεξὸν 
ῥήσει Ω αὖ “πάλιν πἰΙολλὰς «ῇώσεις ἔ Ext πρὸς 
EL μέτροι. ,Ἐὔροι. youn ἄν τις παρᾷ Δη- 
μοδϑένει τῷ ῥήτορα εἶχον ἡρωϊκὸν κεκρυμμϑρον, 


ὃς ἡδιιωήϑη AaSéy διὰ τὸ τεξίω ὅσαν sl 
φερφοραὰν. σαυαρπάσοα! τῷ λόγῳ Ti oxolw' 


φησὶ Yyoun, 


Τὸν φὸ Cy ᾿Αμφίοση πόλεμον, δὲ ὃν εἰς Ἐλάτειαν 


Ἦλϑε Φίλιππος, 


2722 ἐςὶν ngos" ἀγχλὰ ιδὺ xo] Ἰωνικὸν, ὅταν 


λέγῃ; 


Πολλῶν δὲ λόγων X ϑορύδε γιγνομένε: rap ὑμῖν. 


τῶτο y9 ἄντικρυς ᾿Ιωνικὸν &giy Dv μείζονί», 


ὅμοιον Th 


contrahendo, fyllabas quafi 
figurat; ita auditus eas aure 
excipiens judicat. 

4. Hinc fit ut Metra 
complura velut tacita late- 
ant in pedeftri oratione, et 
viciffim in alia Metra mul- 
tis modis incidant. Itaque 
et apud Demofthenem ora- 
torem invenire eft occultum 
verfum Heroicum; qui ideo 
latere potuit, quia pronun- 
tiatio ; ad folutam oratio- 


nem accommodata, audi- 
tum fimul et verba abri- 
puit. Ait quippe, 
Τὸν γὰρ ἐν ᾿Αμφίσση V0AE- 
μόν, δὲ ὃν εἰς Ἔλάτειαν &c. 
verfus eft Heroicus : fed et 
Ionicum referias, cum ait, 


Πολλῶν δὲ λόγων. X, ϑορύξᾳ 
γιγνομένε παρ᾽ pev 
nam in his manifeftum fe 


prodit Ionicus a majori, fi- 
milis huic, 
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Εὐμορφοτέρω Μνασιδίκω τᾶς ἁπαλῶᾶς Τυφώνω." * 


τὰς δὲ τῶν μέτρων σωωεμπῆώσεις ὃν τοῖς "ἑξῆς 


ἐπιδείξομϑυ. 

εἰ Διαφέρει, δὲ μέτρον ῥυϑμβ, ὕλη μδὺ 
» τοῖς μέτροις ἢ συλλαβὴ, E χωεὶς συγλαβῆς ἧς 
ei ἂν "porro μέτρον' 05 ῥυϑμὸς γίνεται μϑὺ 
Xj ἂν GUN aes, γίνεται 3j xj χωεὶς συχλαι- 
δῆς, Ω yo ὃν κρότῳ. Ὅταν μδὺ » τὸς χαλ- 
κέας ἰδωρμδν τὰς σφύρας κοϊοιφέρονίας, ἅμα 
τινὰ 49] ῥυθμὸν ἀκθομδρ" Xoj ἵππων δὲ πορεία 
ῥυθμὸς evo, à, κινγησις δακτύλων, καὶ μελῶν 

ογήμαϊζξι, χοὶ “χορδῶν κινήμαΐᾳ, χα τῶν igit 
τὰ afleguyi pura" μέτρον 5 ck àv: Lue 


χωρὶς λέξεως ποιᾶς X, “«Φφοσῆς. 
Ἔτι TOLYUU διαφέρει SEN τὸ μέτρον, ] τὸ 


Jp μέτρον weriyóás ἔχει τὸς xev, μδς 


Εὐμορφοτέρα Μνασιδίκα τᾶς 
ἀἁπαλᾶς Ῥυρίννω. 
Metrorum vero in fe invi- 
cem incidentium exempla 
pofthac afferemus. 

5. Metrum et Rhythmus 
hoc differunt, quod Metra 
fylabis tanquam materia 
confient, et abfque fyllaba 
non poffi t fieri Metrum: 
Rhythmus vero et in f, g 
labis et citra fyllabas 
nempe in eo fono qui el 
fatione efficitur. — Etenim 
cum ab zerariis fabris mal- 
leos deorfum incuti vide- 


mus, fimul etiam Bhyth- 
mum quendam audimus: 
item equorum inceffus pro 
Rhythmo habitus eft, nec- 
non micatio digitorum, et 
apta membrorum conforma- 
tio, et chordarum motus, et 
avium volitantium plaufus : 
at fine dictione, quie et ta- 
lis fit ettanta, Metrum con- 
fiftere non poteft. | 

Preeterea Metruma Rhyth- 
mo differt, eo quod Metrum 
tempora habeat fixa ac de- 
finita, longum fcilicet et 
breve,: et τ νῦδᾳ medium; 
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χρόν τε Y) βρᾷχωὼ, € TÓV' Lo TUTOY, τὸν κοινὸν 
καλόμῆνον, ὃ ὃς X, οὐτὸς. πάντως μακρὸς Egi χρὴ 


βραχὺ, ὁ 


ὁ δὲ ῥυθμὸς ὡς; βέλεται ἕλκει σὸς 


χρόνες" onus you xt 5 βρᾳιχυιὺ χρόνον 
«"οιέϊ Max. "Ori δὲ τῦτο ὅτως ἔχει, 19] 

διαφορᾷν ἰσασιν οἱ τσοιηταὶ. “Λάῤωμϑρ παρᾳ- 
Seiya ταιξέσης κωμῳδίας ὃν σπεδαζούσῃ 
φιλοσοφίᾳ ὃ you ᾿Αριςοφάνης, e» (fug. Νε- 


φέλαις" φησὶ Xexe 


ρᾷτης; εἰ 30d “τωϑάζει Agr 


ςοφάνης, i πότερον περὶ μέτρων, P ug 
£t ἐπῶν, ἢ περὶ θυσμῶν ; ᾿ ἀντιδιές λα γὰρ 
ὀκέίνος. Dro θυ μῶν τὰ μέτρᾳ εἰς ἑκάτερον 
you τὸ παρᾷδαγμαι σημειωτέον, ὅτι τε £u- 
ϑμὸς μέτρε διαφέρει, 3 x ὅτι ἴσασιν ἐν διδασχαι- 
λίᾳ οἱ. «παλαιοὶ "ho $ T μέτρων ϑεωρλαν.. 

ve. T9-3 μέτρον λέγεται τολλαιχώρ' 3 


ὃ Tl εὐμετρίαν μέτρον τεϑδαγορειομὴμ, ὡς 


- 


quod commune appellant 
quod ipfum quoque omni- 
. no et longum et breve eft: 
Rhythmus autem. tempora 


ad libitum producat, fic ut 


breve tempus longum fzepe 
efficiat. Rem ita fe habere, 
et illa a fe invicem differre, 
Poetze fciunt. Capiamus ex- 
empla ex Comoedia in gra- 
vem Philofophiam jocante : 

nempe Socrates ait (licet e- 
um imideat Ariftophanes) 


uirum de Metris, an de Epi- 


co vec an de Rbytinis ? 
Diftinxit ile ^ Metra. ab 
Rhythmis : itaque in ex- 
emplo allato duo hzc ob- 
fervanda; Rhythmum. a 
Metro differre, et veteres 
Metrorum rationem fprze- 
ceptis comprehenfam didi- 


- ciffe. 


- 6. Metrum de multis re-. 
box dicitur. Nam et mo- 
dum eu mediocritatem, 
Metrum. vocamus ;. ut ille: 
qui dixit, METPON API- 

N 
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ὁ εἰπὼν, ΜΈΤΡΟΝ APISTON' εἴτε 
ἀπύφϑεγμα, eire. ϑέϊον ἀνάθημα, ᾿Απόχλωνι 
Jp yo ομοδιώτατον, ἐπεὶ e μέτρων εὑρετής. 
Λέγεται δὲ μέτρον E αὐτὸ τὸ μετρφωῦ, χρὴ τὸ 
μετρούμϑρον' ὡς ὅταν cimo τὸν μέδιμνον 
μέτρον, 49] τὸ ὃν αὐτῷ μετρηϑὲν μέτρον, ἀμ- 
φότερᾳ δὲ καλέίται μέδιμνορ' χαὶ οὖ πάλιν εἰ 
ἐἴσοιμι qo TÓ σκεῦος, ὃν ᾧ μετρῶ. φοσότητά 
τινα WU] αὖ πάλιν αὐτί il) ποσύτητα. χόα 
“ξοσαγορεύομϑμ᾽ [ed οὖ "WO αὐτὸ TO: ξύ- 
λον, ὃ μόνον ἔχει eun, iie — 
geiordp. | 

ζ΄. Οὕτω "o ὃν i eri Φύτης T ϑεωρίαρ 
A λέγεται μέτρον" μέτρον τε | γὰρ 
χκαλβρμὴν τᾶν τὸ μὴ πεζόν: ὅταν. ἐπω τὰ [p 
Πλάτωνος πεζὰ, τὰ δὲ Ομήρφυ μέτρᾷι. Me- 
appellare χόα congium, eti- 


ΣΤΟΝ, modus ophimus : five 


hoc fit fapientis pronuntia- 


tum, feu donum Pomzanibus 
a Deo datum; nam Apol- 
linequidem digniffimum eft, 


modorum inventore. Dein- 


de appellatur Metrum et id 
ἀρίστη quod metitur, et id 


quod. menfum eft: ut cum 


medimnum, et id quod me- 
dimnus capit, Metrum vo- 


camus, fane utraque ea res 
medimnus dici folet: item 


fi poffum vas, in. quo ali- 
quam quantitatem metior, 


am e contrario ipfam quan- 
titatem 7z eo contentam. ap- 
pellamus: χόα : [itidem ip- . 
fum lignum, quod lon 
dinem habet unius cubiti, 
appellamus cubitum;] |... 
7. Pariter et in prefenti 
infituto Metri nomen ad 
multa pertinet : nam et Me- 
trum dicimus quidquid pro- 
fa non eft; ut cum ea quse 
fcripfit Pláto, profam, qua 
Homerus, Metra nomino. 
Metrum etiam dicitur quae 
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τρον καλεῖται x εἶδος € ἑχκάςεα' ὡς ὅταν εἴπω, 
μέτρον Ἰωνικὸν, χρὴ μέτρον ᾿Ιαμβικὸν, Kk] μέ- 
τρῶν. T εφχαϊκόν. Μέτρον καιλέϊτοι καὶ choc 
ἕκας:ος" TE ὅταν εἴπω, 9. meum Ὁμήρε ga- 


e 


ψῳδία. μέτρῳ ἔχει x" τῶτο δὲ ᾿Οδυοτεὺς 0 


μετρακὸς ἐσημειώσατο. Ἔτι TOlVUU μέτρον 
καλξμδν ΠΥ συξυγίαν, TeTígi T διποδίαν, ὅταν 


τὸ Ιαμξικὸν, τὸ Dur EE “ποδῶν συγκείμϑρον, 


τεάμετρον καλῶμῆν. Mérgov xoxo udo καὶ τὸν 
χρόνον, ὃν τινες τῶν quuin σημεῖον. ὥρόσα- 


yogeüeci ὅτι δὲ τῦτο ὅτως ἔχει, παράδειγμα 
τεϑήσεται, ὅ τινες μδὺ Ὀρφέως, τινὲς δὲ τῆς 
Πυθίας φαρᾳλαμθάνεσι" τοὶ Yt τῶν. ἐπῶν 
λέγων, 7 λέγεσα, JA 

etes ἑξαμερέ, nite 5 εἴκοσι μόρων. 
na (ora. ὃ ἕσως ἔχει, ὥασερ εἴρηκα": rgo. δὲ 


καὶ τὸ “μετροιιῦ &j τὸ lanae 


que Metri fpecies; ut cum 
ico, Metrum Ionicum, Me- 
trum lIambicum, Metrum 
Trochaicum. Item verfus 
finguli appellantur Metrum: 
ut cum dico, prima Home- 
ri Rhapfodia Metris conftat 
fexcentis, id quod Ulyffes 
Metricus obfervavit. Jam 
vero et pedum duorum con- 
jugátionem Metrum voca- 
mus, ut cum "rimetrum 
appellamus Iambicum il- 
lum; qui conftat fenis pedi- 
bus, lpfum. tempus etiam 


ον" ὅτως z ἐπὶ 


Metrum "vocamus ;. quod 
quidam Rhythmici fcripto- 
res σημεῖον notam appellant. 
Id ita.-effe exemplo confir- 
mabimus, quod alii Orpheo; 
ali Pythie acceptum refe- 
runt: etenim cum hzc; vel 
ile, de Epico verfu fic lo- 
quatur, 
'Tramite eunt re&o pear duo- 
dena, pedes fex. 
Et hzc ita fe habent ut 
dixi: Metrum vero eft et id 
*€ quod. metitur et id quod 
« menfum eft ;" ita etiam in 
N 2 


180 AIONTXIOY AOITINOY 


τῶν exper οὐτὸ τὸ μέτρον, τοτέςι τὸ 
φοίημα, μέτρον “ξοσοιγορεύετοη, [3 € xag ay T 
μετρφιώτων τῆς ὁμοίας τετύχηκεν. ὀνομασίαρ" 
χρόνος 39 συγχλαβίω “ποιέϊ, TUN D "πόδα, 
τὸς δὲ συξυγίαν; συξυγίοι 3 ei, eros δὲ 
“οἰημα" "πανία By εἰκότως "uz — 
— PA vest 
Τέγονε ὃ πὸ τῷ μείρω ῥήματος, ὅ ἐς! 
— ἀφ οὗ ταρᾷ τῷ τυοιητῇ, ὁ 
CC" egy m: itis X9) ἥμισυ Pme: — six 


ὡς 5 παρὰ τὸ σείω σεῖς ρον γίνεται, ΠΝ 
τὸ δέρω δέρτρον, i aen TÓ φέρω Mo 
Bro κα παρᾷ τὸ μείρω μεέτρον' ὄγομα y8v & 
x Ox T ἐτυμολογίας, T8 μερισμξ. νος 
5: “Περὶ 3 ὅρων μέτρου yuD εἰπεῖν ex 
ἀνοιγκοίίον" αὐτὸς PX 0 Ἡφαιςίων αἰτιᾶται. τὸν 


᾿Ηλιόδωρον ὅτι τοῖς ἐπαρχομϑῥοις γράφει". τοῖς. 


$343 A ; 
hl. 


EY 


modo di&is id ipfum quod 
menfíum eft (id eft Poema) 
Metrum vocatur, et fin 

155 partes metientes einn) em 
appellationem fortitz funt : 
tempus enim fyllabam, pe- 
dem fyllaba, pes metricam 
conjugationem ; hec  ver- 
fum, hic Poema, efficit; ut 
merito fingula appellentur 
Metra. 

8. Fá&um eft Metri no- 
men ex verbo gig», quod 
eft divido: unde illud. Po- 
eta, 


Ἴσον ἐμοὶ βασίλευε, αὶ ἡ ἥμισυ 
μείρεο ἜΡΙΝ ὦ ἀροῦν : 
lure pari 'imperita meme 

hunc divide honorem. ui 


atque ut ex σείω fit σεῖρρον, 
ex δέρω δέρτρον, ex φέρω, φέρ- 
ΡΝ lta ex μείρω μέτρον; eft 
igitur, fi etymologiam. fpe- 
emus, nomen partitionis.. 
9: Dedefinitionibus Me-.- 
tri nunc agere haud neceffe 
eft. Ipfe enim | Hephzefüi- 
on reprehendit Heliodorum, 
qui apud novitios de ea re 
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pa ἀπείροις, uj τοῖς μήπω τ μετροποιίας γε- 
γευρδύοις; ἀδυώατον νοῆσαι τὸν ὅρον. | 

T ᾿Επιγέγρᾳπῆαι δὲ. ErxEIPIAION, ἐχν 
(de τινες φήϑησαν) διὰ. τὸ ξίφος, ἀγα διὰ. 
τὸ bem τῶν μετιόντων. τὰς ψυχὰς, i04 διὰ 
τὸ ὃν χερσὶν ἔχειν τὸς βελομϑμες τὰ κεφάλαια 
T μετρικῶν παραᾳγίελμάτων" ὅτι 08 ζαῦτα οὔ- 
τως ἔχει, Fijutdegi τῷ ᾿Εγχειριδίβ δρχόμῆνος 
ὅτω λέγει, * * φοῖς βελομϑῥαις ἐ ὃν χερσὶν ἔχειν 
e τὰ Ὁ Nea τῆς μετομκῆρ. voe 
** TO βιδλίον TUTO. | 

ια΄. Ἤρξαῖο 3 ὃ 0UT8 ὃ ὁ Ἥφαις ων, ὡς ἔφην, 
Xr συγλαθῆς, ὕλη » τοῖς μέτροις ἢ συγλαβὴ, 
xu] ἄνευ ύτης οὐκ ἂν συςαίη τὸ μέτρον' τὸ 
πποιοιῦ πρὸ τὸ ποιηϑέντος, ὅσεν ἄρξαϑαι δί- 
χαίον. Οὐκ Dro τ δες ἣ ἤρξατο, ἀλλ᾿ PX 
τῷ ἐίδες" διαφέρει δὲ εἶδος «9H ῦος, A "ipos 


agat ; cum i qui rudes funt 


et rem metricam nondum 
atti erunt, non 
n uum intelligere, 

. Liber infcribitur ET- 


| XEIPIAION fugillare, non. 
(ut quidam opinati funt) ex 


gladio, fed ex eo quod a- 


cuat animos eorum, qui in 


ipfüm incidunt, quia poffint 
habere ili, qui velint, ἐν 
χερσὶν in manibus preecep- 
tionum metricarum fingula 
capita. Id ita effe hinc con- 
ftat, quod Heliodorus initio 


poflint Me- 


Enchiridii ait: Hic Zber im 
ufum corum fcriptus. eft, qui 
rel metrice precipua capita 
babere in manibus velint. 

1r, Hephefüon, ut jam 
diximus, ab fyllaba illud in- 
cipit, eo uod Metri mate- 
ria fit fyllaba, fine qua nec 
Metrum poteft confiere : 
id autem quod efficit, prius 
eft eo quod efficitur, adeo- 
que illinc incipiendum. Cae- 
terum non ab genere inci- 
pit, fed a fpecie: differunt 


vero genus et fpecies, qua« 


"Nd 
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m" ἐςι τὸ παρωτότυπον εἰς ἐΐδη Macri 
διιυάμῆνον,. εἴδος δὲ τὸ Dur) τῷ oss διῃρ 


οἷον εἰ τις λέγοι ζῶον bos. cà δὲ αὐτῶ, i ἂν- 
Sgumov, Ἷ ἵππον. χρὴ τὰ λοιπά. | OuxouD. 00’ 
μδρ ἐ egy i συγϑιαθὴ, ἐδη δὲ αὐτῆς βραχεῖα, : X 
μακρᾷ, J χοινὴ καλβμδβη: οὐχ ἔδοξεν ὅ ὃν αὐτῷ 
Dro τῷ γος morada, T Χρχίω: τεχνικὸς » 
ὅτος ὁ λόγος, à, οὐ πάνυ τοῖς μετροῖς συμβάλ- 
λέται». ὅτε ὅρῳ. Tl) συνκαβι φεριλαξεν, re 

Σ περὶ αὐγῆς εἰπεῖν λόγον T? ἐτυμολογίαρ" " 
TOL ὧν τοῖς τεχνικοῖς ἔλεγχον ἔσχεν ὃ ὅρος. 


ip. "Ec 1 ) συλλαδὴ ....... 


tenus genus quidem eftres tori initium ab genere fa- 


primaria, quz in fpecies di- 
es oteft; fpecies autem 

t d i in quo emus divi- 
itur fic animal eft genus, 
cujus fpecies funt homo, e- 


uus, etreliqua. Eadem ra-- 


tione et fyllaba genus eft: 

fpecies vero ejus funt brevis, 
longa, et ea quz» communis 
dicitur. Itaque huic Scrip- 


cere haud vifum eft, quod 
ea quzftio effet. mere tech- 
nica; nec aut TOME 
finiri, aut e pes 
afferri, ad Metrá ipfa 
quam conferret. Tamen ille 
éo nomine a technicis "ἢ 
prehenfus εἴ bie o 
12. Definitio | .** -— | . ; 
Syllaba eft ευὐνενε 
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m. Ἔτι J CUNT a2 τῶτο ὠνόμας 
παρᾷ τὸ τϑσσότηται φοιχείων εἰς ζυτὸν συλ- 
λαμβάνειν, ὧν ἔξεςιν ὑφ᾽ ἕνα φϑόγίον weg) 
“λαβεῖν, ἂν μὴ rro τις τὰς μονογρῳμμάτες" 
ἀγλὰ Goo. "mn ζητείτωσαν οἱ τεχνικοί. 
so49. Ἔν 3à τοῖς μετρλκοῖς εἰδένο! δέι, ὅτι 
“πᾶσα βεαχέϊα Ἰσὴ, 391 “πᾶσα μακρᾷ à Ἰσὴ 
χαϑόλθ B αἱ 2 εἰσι δίχρονοι, αἱ ὃ - 
“χρόνοι ὀντεῦσεν τὸν Jp Δάκτυλον καλβρμδρ 
τετραίχρονον, T 3 Πυρῤῥίχιον δίχρονον, οὐ τὐ- 
“λυπρρφγμονθντες r πομήϊικῆς λέξεως ἢ ἢ συχλαξῇς 


τὰ ςουχέϊα, δδὲ ὧν ποσότητι xo eA μοιῦτες 
διωάμει P ποσότητος. 


, 


τὸς χρόνδς, ἀγλὰ ὃν 


IV. .E.Cod. MS. Par. 


᾿Αρκτέον ἢ Nw βρριχείαρ' ὅτω τοίνυω ὃ 
᾿Ἢφαις ων cuu) ὁρίζεται, " Begxeia ἐςὶ 


13. Preterea fyllaba hinc 
nomen habuit, quod literas 
[geri in fe una compre- 
endat, quz fub unico fono 
percipi poffint: nifi quis lo- 
uatur de 115 fyllabis, quee 
litera una conftant; fed hzec 
"tiem technicis difquiren- 
a relinquamus. 

14. In re metrica illud 
tenendum, omnes breves 
inter fe effe zquales, item 
omnes longas; univerfe 
quippe conitant tempori- 
bus, longe duobus, breves 


uno. Hinc fit ut in 'Da&y- 
lo quatuor, in Pyrrichio duo 
tempora effe ftatuamus, nec 
dictionis aut fyllabe Poe- 
tice literas curiofius inve- 
ftigantes, nec ex earum nu- 
mero, fed ex numeri pote- 
ftate, tempora metientes. 


IV. E Cod. MS. Par. 


Tncipiendum autem a bre- 
vi fyllaba: fic vero eam de- 
finit Hephzftion, Sy//aba ea 
brevis τ, que babet vocalem 
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** συλλάβδὴ ἡ- ἔχεσα βραχὺ φωνῆεν à Bea- 

** χύνομῆνον, μὴ ἐπὶ τεέλὲς λέξεως, ὅτως ὡς 
ria αὐτῆς Y T8 Cy. τῇ ἑξῆς συλλαβῇ Qu- 
* ψήεντος μὴ ὑπάρχειν σύμφωνα. πλείονα. ἑνὸς 


* QA, aao. ἦτοι ἕν, ἢ μηδὲ 


ef 5 


Ey. à ] » t | 


Πάνυ ὃν ἐπαίνε ἄξιος, à ως τάν E ἔχων. ὅσα 


δὲ! ὁ υγιῆ ὅρον ἔχειν. 


Ὅρος 38 τοῖς φιλοσόφοις 


.&gi, . 0 μηδὲν ἔξωϑεν τῶν ὀραξομδῥων συμπερ,- 
λαμβάνων, ; ὁ μηδὲν τῶν ὁριζομϑῥων καΐόι- 
λιπῶν,, ὃς ἀντιςρεῷει, πρὸς τὸ κεφαλαιῶδες" 
τετέςιν ἐὰν ἀγλήλων ὑπάρχεσιν οἱ ὅροι αὐτὸς 
τε ὁ ὅρος χρὴ τὸ ὁριζόμϑνον, € ὅτως ὡς ἐπὶ τοιϑδε 
πιαρριδείγματος" ἄνϑρωπος egi ζῶον. λογικὸν, 
ϑινητὸν, v8 χρὴ ἐπιςήμης δεκτικόν᾽ & τι BY ἐςι 
ζῶον λογικὸν, ϑνητὸν, v8 xo] ἐπιςήμης δεκτικὸν, 
αῷτό ἐςιν ἄνϑρωπος πἰαντῶς" Ka αὖ TEAM 
Quy; ἔριν ἀὴρ πὲεπληγμδβῥος" & τι ὃν éguy. ἀὴρ 


brevem vel correptam, non in 

Jine. dictionis ; et. ita quidem 
uL eam anter οἱ Jequentis. fyl- 
labe vocalem non. interfint 
confonantes plures una. fim- 
plice, fed aut una tantum, 
aut nulla. 

Omnino fane laudanda de- 
finitio, utpote omnia habens 
quie oportet habere legiti- 
mam definitionem. Nempe 
Philofophis definitio ea eíIe 
Jlatuitur, quz nihil. extra 
rem definitam complectitur, 
quz nihil omittit rei defi- 


nite, quz cum rei fumma 
reciprocatur; fi videlicet de- 
finitio ipfa, et illud quod 
definitur, alterum alterius 
definitio fit, fic ut in hoc 
exemplo: homo eft animal 
fermone preditum, morta- 
le, intelligentia et Ícientize 
capax: fiquod igitur animal 
fermone. preeditum eft, et 
mortale, idem ue intelli- 
entis et fcijepti& capax, 
b illud μας ἐᾶν E I. 
tem fonus et aer percuffus : 
fiqua res igitur aer eft per- 
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τεπληγρᾶύος, 8το Φωνὴ πάντως. Οὕτως ὃν 
n ἐπὶ TÉ excoxeqpe t ὅρου, dopo τὸ ayTi- 
ςρέφον" εἴ τι ἐςὶ Peg) φωνῆεν, μὴ ἐπὶ τέλες 
λέξεως. κείμϑμον, pij TT ἄγλης. συλλαβῆς enc 
ἔχον σύμφωνα ἑνὸς πλείονα, TUTO πάντως esi 
συλλαβὴ βεαχεϊα. Προείρηται δὲ τὸ μὴ ἐπὶ 
πσέλες λέξεως κείμϑρον, διὰ aluo. xol) λεγο- 
εϑνίω' [ἐάνπερ εἰς μέρος ἀπαρτίζῃ AB, TO 
v χοινῆς ὑπσπιπήει Moy οἷον ὅταν cua 
βραχέα ε &giy ἐπὶ τέλες λέξεως κείμϑίη, ὁνο-- 
uis wor μακρᾷ, ὡς ἢ παρὰ τῷ ποιητῇ, 

τὰ περὶ καλὰ ῥέεῦρο αὖ πάλιν ἣ 

“ meos συλλαβὴ βρᾳχέϊα € él, Qe ey τόπῳ 
MH μακρὰς, ὅταν Ὅμηρος S Un E πρὸς 

* οἴκον Πηλῆος"" σπτονδείον γὰρ δὲ efyo, τὸν 
LUE E ὃ φησὶ μὴ ἔχει σύμφωνον ue 
ἕν, διὰ Tli μακρᾷν'" εἰ 39 συμβαίη βραχεῖ ἢ 


cuífus, ea utique eft fonus. 
Eodem modo nos in propo- 
fita definitione videamus id 
quod reciprocatur; fi qua 
eft vocalis brevis, nec ea in 
fine di&ionis pofita, quz 
non habeat poft fe plures 
una confonantes, ea utique 
οἰ brevis fyllaba. Antea 
vero dictum fuit, noz in fine 
dichenis pofita, propter eam 
vocalem, quz communis di- 
citur: [fi faciat partem in- 


tegram orationis, incidit in 


naturam vocalis communis : 
velut cum brevis fyllaba in 
fine di&ionis pofita, ali- 
quando longa habita eft, ut 
apud Poetam, τὰ περὶ καλὰ 
ῥεεδρα: ita et fyllaba πρὸς 
brevis per fe eft: fed longe 


locum obtinet, ubi Home- 


rus ait, πρὸς οἶκον IIyAxos, 
quoniam ibi pedem opor- 
tet efle fpondeum.] lllud 
autem, **fi non interfint 
“ plures una confonantes,"" 

additum eff. defimitioni, pro- 
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βραιχυυνομδύῳ. φωνήεντι δύο σύμφωνα ἐπενεχ.- 


alos, μαᾶκρδὶ 


ἂν ποιήσει lu συγλαβίω" οἷον. E 


pop M^ ἐςὶ βεοιχείαι, QNM ἐὰν δύο. σύμ- 


Qva ἐπενεχϑῇ, ὡς ἂν τῷ “ ἽἝχτωρ, 


ποιήσει τὼ cual. 


35 A 


Διὰ τᾶτο σέϑηκε, 


μὴ δῶν v ὑπάρχειν σύμφωνα δύο, à. £v ἀπλδν, 
P μηδὲ ὃ ἕν" ul yag ἐὰν διπλοιῦ “Ὡροσενεχοῇ, 


€ ἑλών. 


ἂν “ποιήσει T GUNMASlu), ὡς ἂν Té, “ ἄξω 


V. Ex Porphyrio de vita Plotini, p. dà 
Edit. Bafil. 

ἸΠολχλῶν xaS ἡμᾶς, & Μαρκεῦλε, vyejpn- 

papa Φιλοσόφων, ex ἥκιςα aed τὸς πρῶτες 


4 ἡλικίας ἡμῶν χρόνες, ὃ dp y vup καιρὸς, 
ad εἰπέιν égw, oclu apow ξογήχε | τῷ πρᾷγ- 


pter eam vocalem quie. pofi- 
tione fit longa: nam fi con- 
tigerit, ut vocali, feu brevi 
feu correpte, poftpofitze funt 
due coníonantes, es fylla- 
bam longam efficient: fic 


vocalis s fyllaba eft brevis ; 


at fi duz' confonantes poft- 

ofitee fint, ut in voce "Ex- 
τῶρ, es Íyllabam longam 
facient. Idcirco au&or de- 
Jfinitionis addidit, non opor- 
tere fubfequi duas confo- 
nantes, fed unam quz fim- 
plex eft, vel nullam : nam 


et duplex fi accefferit, fylla- 


bam produ&ura eft, ut in 
“ἄξω ἑλών, 


Wh Ex ΤῊΝ de vita 


Plotini, p. 13. edit. Bafil. 


Quum permulti memoria 
noftra exítiterint, Marcelle, 
Philofophi, prefertim autem 
primis pueritize noftrae tem- 


poribus (nam dici vix po-. 


teft, quanta przefens tempus 


laborat rei penuria) tum ve- 


ro non pauci ex his, quum 
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μᾶτος, ἔτι Ji pet ἴων ἡμῶν, οὔκ ὀλίγοι T C) 
Φιλοσοφίαι λόγων φρφέφησαιν, ὃς ἅπανΐας Jp 
ὑπῆρξεν ἰδέϊν 3 ἡμῖν διὰ aluo ἀκ παίδων ἐπὶ πολ- 
| λὲς τόπες ἅμα τοῖς γονεῦσιν ἐπιδημίαν, συγ- 
“ρέϑαι 3 αὐτῶν τοῖς emi DOO! κατὰ iuro, 
συχνοῖς ἔϑνεσι ui πόλεσιν ἐπιμίξανίαις" οἱ μϑὺ | 
αὶ διὰ γραφῆς ἐπεχείρησαν τὰ δοκοαῦζαι σφίσι 
τρᾳγματεύεδαι, καϊοιλιπόντες τοῖς ἐπιγίγνο- 
topo T παρ αὐτῶν ὠφελείας μεζεῖν' οἱ δὲ 
Xy guis σφίσιν ἡγήσαντο τὸς quus axi 
βιβάζειν εἰς dl τῶν Χρεσκόντων ἑαυτοῖς κατά- 
A». ὯΩν τὸ Lp προτέρου γεγόνασι repre 
Ibxoerovixoi pp, Εὐκλείδης, 5 Δημόκρατος, Ὁ 
Πρρκλίνοξ, ὃ dad “ἰὼ “Τρωάδα, διατρίψας, οἷ. 
TE μέχρι νι ἂν τῇ Ῥώμῃ δημοσιεύοδιες, IDa- 
τίνος, por Tevriuavos ᾿Αμέλιος, ὃ Tere γνώ- 
£uuog Στωϊκῶν ὃ Θεμιςοκλῆς, χαὶ Φοιβίων, 


fic et pofteri doctrina ipfo- 
rum fruerentur; ali vero 
fufficere fibi exiftimarunt, fi 
fe&tatores tantum fuos ad 


jam adolefcentuh effemus, 
tuendis Philofophize placitis 
inclaruerunt: quorum qui- 
dem omnium notitiam fre- 


quens mihi per loca plurima 
db ipfa ftatim pueritia cum 
párentibus inftituta peregri- 
natio contulit; quin et cum 
aliquammultis ex hifce, 
o tum fuperfütes erant, 

um varias gentes et popu- 
los obeundo perluftro, fa- 
miliarius vivendi facultas 
fuit: nonnulli eorum placita 
fuà fcriptis tradiderunt, ut 


illorum captum et cognitio- 
nem perducerent. Ex qui- 
bus de priore genere Plato- 
nici fuere Philofophi, Eu- 
clides, Democritus, et Pro- 
clinus, qui in Troade vitam 
fuam traduxit; necnon, qui 
nunc Romz degunt, Plo- 
tinus, hujufque familiaris - 
Gentilianus Amelius: at ex 
Stoicis fuere Themiftocles et 
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οἵτε Meg e) "onu ὁ ἀκμάσαντες, "Αννιός τε ἫΝ 
ΜηδιΟ»: Περιπατητικῶν δὲ ὁ ᾿Αλεξανδρ εὺς 
᾿λιόδωρος. T8 8. 5 δευτέρου, Πλατωνικοὶ p 
᾿Αμμώνιος X04 ᾿Ὥρφμγβης, οἷς ἡμεέϊς τὸ τὐλέίςον, 
τῷ χρόνΒ «ροσεφοιτήσαμϑῃ, ἀνδρᾷσιν ἐκ ὀλίγῳ 
τῶν xx9 ἑαωτὰς εἰς συώεσιν διενεγκβσιν' οἵ τε 
᾿Αϑἱωῃσι, διάδοχοι Διόδοτος, à Εὔξολος. Καὶ 
y em τότων "y&yenrilog τισιν, ὥασερ Quopjper 
μδὺ τὸ ΠΕΡῚ ΔΑΙΜΌΝΩΝ, Ἐὐδόλῳ 5 τὸ TIEPE 
TOY OIAHBOY ΚΑῚ TOY l'oprior, - Xu τῶν 
'"Agigor£^a ΠΡῸΣ ΤῊΝ ΠΛΆΤΩΝΟΣ Πολι- 
TEXAN ἀντειρημδῥων, ei ἐχέγυα. πρὸς τὰ ub 
τῶν ὀξειργασμϑῥων τὸν “λόγον, αὐτὰς᾿ D iid 
ἂν porro, παρέργῳ τῇ τοιατῃ, χρησαμϑμων. 
απσεδὴ, χαὶ μὴ φερηγεμδῥίω wie T γράφειν 
ὁρμίὼ λαβόντων. Τῶν ὃ Στωϊκῶν ba we. 


€ 


Phoebion; quique nuper ad- 
modum floruerunt ' Annius 
et Medius: e Peripateticis 


Eubulus, v IN Pee 
BUM ET GORGIAM - 
mentarium edidit, atque Per 


autem Heliodorus Alexan- 
drinus, Secundi generis fu- 
erunt. . Ammonius et Ori- 
genes quos nos diutiffime 
requentavimus, viros qui 
zequales fuos fapientia. mul- 
tum excellerent : tum. et 
qui zz fzbola Athenis fuc- 


ceflere, Diodotus et Eubu- 


lus. Licet enim ex hifce 
nonnulli quzdam fcripfe- 
rint, ut Origenes, qui DE 
DAMONIBUS βρὲ, et 


rifotli coxrRA PrATO- 
NIS REMPUBLICAM Te-. 
fpondit: non illa tanti funt, - 
ut ea propter inter illos . 
referri mereantur, ΜΝ ἀς- 
dita opera literis JPbzlofo-. 
pie dogmata explicuerunt;. 
quum hzc ipfis opufcula 
velut parerga T fortuita fu-. 
erint, nullo certo-ao ferio: 
fcribendi confilio fufcepta. 
atque elaborata. Ex Stoicis. 
porro Herminus οἱ Lyfimas 


 AEITAN A. 189 


x Λυσήμανχος, οἵτε ἂν ἄςει χκαταβιώσαντες 
᾿Αϑηϑαῖος Οἱ Μαεσώνιος" χαὶ Περιπατητικῶν 
᾿Αμμώνιος δ Ἡτολεμαῖος, φιλολογωταῖιοι 385- 
TO τῶν xaS αὐτὸς. ἄμφω fo 0i, 3H j μάλιςα 
ὃ ᾿Αμμώνιορ, (eo y&o 8g, ὅςις, ὀκείνῳ "yes 
"yov&y εἰς πολυμάϑειαν. meg Mitos), οὐ ul 
X yeeosfes γε τεχνικὸν. edv, ἀγλὰ monu aie 
Mp) λόγες. ἐπιδεικτικδς, ἅπερ ὃν oi 'σωδίεῦαι, 
τῶν ἀνδρῶν. φότων ὄχ ἑκόντων, οἶμαι" μὴ y» 
à» curas δέξοιδναι διὰ τοιότων βιδλίων ὕςερον 
γρέϑαι γνωρίμες, ἀφενΐξις απεδαιοτέροις συγ- 
γράμμασι τὼ ἑαυτῶν ταρρϑησουράδοι διά- 
γοιαιν., Τῶν δ᾽ οὖν vy ρῳψάντων οἱ 2 ὀδὲν 
πλέον ἢ σωυαιγωγίω, xod μεΐξγοαφίω τῶν τοῖς 
πρεσβυτέροις σαυτεϑέντων. ἐποιήσανο, καθάπερ 
Ἐυχλείδης, x9] Δημόκρατος, χοὴ. Τρροκλίνορ᾽ οἱ 


chus; quique in urbe vi- 
vendi tempora tranfegerunt, 
Athenzus et Mufonius; et 
ex Peripateticis Ammonius 
et Ptolemzus, qui ambo 
omnium füorum zqualium 
maxime Philologi erant ; 

praefertim vero Ammonius, 
(neque enim quifquam eft, 
qui, quod ad diffufam ele- 
gantiorum literarum et om- 
nis fcientiz notitiam, cum 
€o comparari queat,) nil ta- 
men, quod ad Pbilefapbie 
artem pertineret, fcripfere ; 
Íed poemata tantummodo 
«onnulla, et. quafdam  De- 


monfítativi generis oratio- 
nes; qua quidem, invitis 
ipfis, etiam nunc fuperefle 
exifümo: neque enim cez- 


Jeas ilos credidiffe ob hu- 


jufmodi libellos fe apud po- 
fleros notos fore, omitten- 
tes literis cura dignioribus 
fuas mentes. locupletare. 
Rurfus ex eorum numero, 
qui quid commentati funt; 
quidam nil nifi. collectanea 
aliqua, aut ex aliis defcripta 
vetufüioribus, in medium 
protulere ; quemadmodum 
Euclhdes fecit, necnon De- 
mocritus, atque item Ῥσο- 
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2; μικρᾷ κομιδὴ) eara τῆς τῶν παλαιῶν 
ἱορίας διπομνημονεύσαιες, εἰ εἰς τὸς αὐτὰς τόπᾶς 


ὀκείνοις ἐπεχείρησαν suum iva, βιδλία, καϑά-. 


"Αννιός τε χρὴ Μήδιος, χαὶ Φοιβίων: ἕτος 
^ πὸ ἊΝ ὃν τῇ λέξει XO A XSUTg γνωράζεδλαι 
μᾶγλον,. ἢ τῆς ὃν τῇ διανοίοι σωαυϑέσεως ἀξιῶν. 
Οἷς χρὴ τὸν Ἡλιόδωρον συγκαϊαινείμειέ τις ἂν, 
sd ὀκέίνον Tp τὰ τοῖς πρεσθυτέρφις àv. is 
ἀκρφάσεσιν εἰρημϑμα πλέον τι συμβαγλόμϑρον 
εἰς Tu) τῷ λόγε διάρϑρωσιν. Οἱ ὃ 3p πλήϑει 
egenum, à μετεχειρίσαντο,. Tl απεδιὼ 
τῷ γράφειν ἀποδειξάμϑυοι, 19] τρόπῳ ϑεωρίας 
ἰδίῳ χρησάμϑροι, Πλωτῖνός εἰσι "t Γεντιλιανὸς 


᾿Αμέλιος: δ' μϑὺ τὰς Πυϑαγορείας. ἀρχὰς L^] 


Πλατωνικὰς; ὡς ἐδόκει, πρὸς σαφεςέροιν τῶν 


πρὸ αὐτῷ καϊᾷςησάμϑυος ὀξήγησιν, (808 "yaQ 


clnus: Δ vero, minutas 
prorfus quafdam veterum 
doctrinz: particulas ad in- 
terpretandum fibi deligen- 
tes, de iifdem, atque illi, 
locis aggreffi funt libellos 
componere ; quo ex numero 
Annius ac Medius funt, nec- 
non et.Phebion; atque hic 
«uidem elocutionis elegan- 
tia potius, quam rerum ac 
fententiarum pondere, in- 
notefcere ftuduit. Iifdem et 
Heliodorum hcet adjunga- 
mus: nam neque hic quid- 
quam novi et veteribus in- 


di&ti ad P NP Vb Philofo« 


hiz dogmatum explicatio- 
oin ia fuo tonnln At 
qui etiam — e- 
matum; 
fcribendi dil et dili- 
gentiam oftenderunt, et fin» 
lari quadam contemplan- 
- pain ufi funt, Plotuiee 
et Gentilianus Amelius: fu- 
erunt : quorum ille p - 
pia Pythagorica et Plat. 
ca multo, ut videtur, quam 
E na quam priorum, pm 
ius explanavit; (non enim 
lle commentationes lINumes 


-— —Á  P— " 


m snpra a sitas, de 
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ἐσ ἐγγύς τι τὰ Νεμίωιε 3i Keguia, ed 
 Mosegre, x04 OeacUna, τοῖς Πλωτίνε περὶ 
τῶν οὐτῶν συγίράμμασιν εἰς ἀκρίβειαν") ὁ δὲ 
᾿Αμέλιος. κατ᾽ ἰχνὴ (δὲ τότε βαδίζειν Qeso- 
egóutpos, χαὶ τὰ πολλὰ [OD τῶν αὐτῶν δογμά- 
των ἐχόμϑρος, 7» 5 ὀξεργασίᾳ TOAUS ὧν, 2 τῇ 
T ἑρμίωείας meg) So πρὸς τὸν ἐναντίον ὀκείνω 
ζῆλον ὑπαγόμϑρος.. Ὧν χαὶ μόνων ἡμέϊς ἄξιον 
εἶναι vo Cop ἐπισχοπέϊδδαι τὰ eve ena 
τὸς. Hop. γὸ λοιπὸς τί τις ὃν κινεῖν οἰοίτο δεῖν, 
ἀφεὶς ὀξετάζειν ὀκείνες, παρ ὧν (xor. λα- 
Góvreg ὅτοι ,γεγεάφασιν:; ; δὲν αὐτοὶ παρ QU 


τῶν 


ἔντες οὔκ ὅτι: τῶν κεφαλαίων, QNA 


80g τῶν ν᾿ ἐπιχειρημάτων, Bd ἂν ἢ σαυαγωγῆς 


T -ὰ 
ἐσιμοληβέντες. 


nii, aut Cronii, aut Mode- 
rati, aut "Thrafylli, propter 
accuratam explicationem 
cum Plotini commentatio- 
nibus de iifdem rebus co»- 
$onendze funt:) Amelius au- 
tem, hujus veftigia dum fi- 
bi legenda proponit, eadem 

üidem habet et exponit 

ogmata, verum proi 1XiOor 
multo in illorum tractatio- 
ne, latioreque ufus inter- 
pretationis ambitu, in con- 
traram  Plotino tractandi 
formam defle&tere videtur. 


Et hi quidem foli funt, quo- 


X τοῖς πλείοσιν, - ἢ κρίσεως τῷ βελτίονος 


Areiiion 


δ ἄγλων τοτὲ 


rum fcripta cura noftra εἰ 
cognitione digna exiftimem. 
Nam reliquos quare. quis 
attingere oper pretium pu- 
tet, omittens ad ipfos re- 
currere, a quibus illi hec 
mutuantes fcripferunt? prz- 
fertim cum nihil omnino de 
fuo addiderint; et non mo- 
do non rerum "capitum, fed 
ne argumentationum qui- 
dem, neque aut collectionis 
eorum quae a plurimis Z;- 
euntur, aut deligendi opti- 
nià quseque curam ullam 
geffennt. Ego yero et in 
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πσεποιήκαμϑυ, ᾿ὥασερ x9 τῷ [Op P'evriuay) 


IIEPI TH KATA [n EN AIKAIOETNHE 


ἀντειπόντες, τῷ δὲ Πλωτίψνα τὸ ΠΕΡῚ τῶν 


ἸΔΈΩΝ ἐπισχεψάμϑοοι. Τὸν ιδὃὺ γὰρ κοινὰν 
ἡμῶν τε κἀκείνων ἑταῖρον ὄντα Βασιλέα. τὸν 


uen à οὐτὸν ὀλίγα EE 
x? «lu τῷ Πλωτίνε μίμησιν, (ὃν λποδεξά 

LONG T "OLD ἥμιν ἀγωγῆς, ἐπεχείρησε. δὰ 
συγίράμματος, λποδέζξαι». βελτίω δόξαν. "week 
τῶν ἰδεῶν τῆς ἡμῖν διρεδχϑσης ἔχον), ᾿μέτρίως 
ἀντιγβαφῇ διελέγξαι Sox&pdo, οὔκ εὖ παλινῷ-" 
δησανΐξι' κἂν. πότοις οὐκ ,ὀλίγαρ τῶν ἀνδρῶν 
τότων κεκινηκότες δόξας, ὥασερ : ὃν TH ΠΡΟΣ 
TON ΑΜΈΛΙΟΝ ΕἸΠΙΣΤΟΛΗ, μέγεθος: ὥ ἐχόσῃ 


συγράμματος, Δποκρανομϑῤῃ ὃ πρὸς, ἄτα τῶν 


ὑπ᾽ αὐτὸ πρὸς ἡμᾶς iw τῆς Ῥώμης ἀπεςαλ- 


aliis hoc ipfum feiptid ; jam- 
modo plus femel przfíüiti ; 
ficut et Gentiliano, ΡῈ Jus- 
TITIA QUAE APUD Pra- 
'TONEM EST, refpondi; 
tum vero Plotini de ΤΡ Ὲ15 
commentarium examinavi. 
Communem enim noftrum 
omnium amicum Regem il- 
lum Tyrium, qui et ipfe non 
pauca ad exemplum et imi- 
tationem Plotini commen- 
tatus eft, (quum, illius ra- 
tionem atque difciplinam 
noftre praferens, multo il- 
lum meliorem de Ideis fen- 


tentiam, quam quie mobis 
probaretur, ampleGti, edito: 
i» vulgus fcripto demon-- 
firare in animum induxif- 
fet), mediocriter refponfione 


mea confutaífe videor, quod. 


non reGe /uam fententiam 
retractavit ; preterea non 
paucas opufculis hifce hen 
illorum virorum fente 
convelliffe ; ficut in: mea, 
qui ad commentarii mag- 
nitudinem accedit, ADvER- 
SUS AMELIUM EPisTO- 
LA, queque illis refpondit 
que ab illo mihi Roma mif. 


- Ἢ Su" ers 
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μϑῥων, ἰὼ οὐτὸς à &migoMlo ukPr TOY ΤΡρο- 
ΠΟΥ ΤῊΣ ΓΙΛΟΤΙΝΟῪ ΦΙΛΟΣΟΦΙᾺΑΣ ἔγραψεν. 
Ἡμεῖς ) αὐτὸ μόνον. “ξοσηρκέδϑηρδ Τῇ κοινῇ 
τὸ" ράμματος ἐπιγραφῇ HPOP TON AME- 
AION ἘΣΠΙΣΤΟΛῊΝ αὐτὸ wv nc ond 


VI. Ex Porphyrio in vita Plotini, p. 12. 
i Edit. MA [. 


Κῶ σὺ n ra: T τέ βιδλία πέμπειν; ὅταν. 
σοι δοκῇ" ᾿μᾶνλον 3 κομίζειν. Οὐ 33 ἃ ἂν Dwm- 
catu τῷ πολλάκις, oda) ca Tb) eoe ἡμᾶς 
ὁδὸν T. ἑτέρωσε φροκξῖναι; κὰν εἰ μηδὲν δ 
ἄγλο (τί JB ἂν νὰ σοφὸν παρ ἡμῶν exeo Sexy 
ἀφίκοιο ;) πῶ γε παλαιὰν, σωνήϑειαιν, 30] τὸν 
ἀέρᾳ, μετριωϊζατον ὄντα ᾿Φρὸς ἰὼ λέγεις σώ- 
ματος ἀδϑένειαν. Ky ἀγλό TI τύχης οἰηϑεὶς, 


fa erant; diat Epiftolam 
De infcripfit DE PLOTINI 

HILOSOPHANDI Βλτιο- 
NE. Ego vero, communi 
tantummodo  infcriptione 
contentus, fimpliciter opuf- 

culum hoc meum Evrs- 


TOLAM ADVERSUS ÁME-. 


LIUM indigitavi, 


VI. Ex Porphyrio in vita 
^ . Plotini, p. 12. 
Edit. Bafil. | 


Ἄς tu quidem, ubi com- 


modum erit, libros illos 
mittes: quin potius ipfe ad- 
fer. Non enim roegare te 
faepius definam, ut hoc ad 
nos iter omni alteri antepo- 
nas: etiamfi nulla alia de 
caufa (quid enim fapientize 
adventu tuo apud me lucra- 
turum te fperes?) certe et 
ob veterem noftram confue-- 
tudinem, et ob aerem, qui 
temperatus eít, δὲ utilis ad 
eam corporis imbecillita- 
tem, qua te dicis 


duod 
cfe, Et fi quid aliud, quod 
o 
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παρ ἐμϑ 3 μηδὲν «οροσδοχῶν καινότερον, μηδ, 
ὃν παλαιῶν, ὅσαι φὴς ᾿“Χπολωλεκέναι" τῶν γὃ 

γροψάδιων τοσαύτη απάνις ovium. καϑέφηχκεν, 
θα γὴ τὸς Seüg, πανία τὸν χρόνον τῶτον τὰ 
λειπόμϑμα. 7 T Πλωτίνε καϊξισκευάζων. μόλις αὐ- 
τῶν ἐπεκράτησα, τὸν ἀπογραῷεα τῶν [Op εἰω- 
Sóray ἀπάγων ἔργων, πρὸς ἐνὶ 3 τότῳ τάξας 
γρέδαι. Καὶ κεχτημοη tp ὅσα δοκῶν πάντα 
x94 τὰ VuD ὑπὸ. c8 me Qe κέχτημοι δὲ 
ἡμιτελῶς, οὐ 3 μετρίως lo διημαρτήμϑμα. 
Καίτοι τὸν ἑταῖρον ᾿Αμέλιον ᾧμίω. ἀναλήψεὼῶς 
τὰ τῶν γεξαέων vla τῷ d lu ἄγλα 
πιρϑργιαίτερῳ τῆς τοιαύτης, φροσεδρίαρ.. Οὐκ 
ὃν ἔχω τίνα χρὴ τρόπον αὐτοῖς ὁμιλῆσαι, καί- 


σερ ὑπερεπιϑυμῶν τά τε ΠΕΡῚ VYXHE xoj τὰ 


ΠΈΡΙ TOY ΟΝΤΟΣ ἐπισχέψαδ)αγ dim n: ὃν 


cogitas, nancifcaris, at a me 
ne quid recentius expectes, 
imo nec veterum quidem 
eiie dic fcriptorum. quse 

rifle dicis: tanta namque 

ic loci fcribarum eft ino- 
pia, ut toto hoc tempore 
vix, ita me dii ament, li- 
brarium nancifci potuerim, 
qui mihi Plotini que de- 
erant co irent defcriberet ; 
quem ego ab confueto o- 
pere abdu&tum huic uni cu- 
rz intentum eife jufli. Cun- 
&a vero jam, ni fallor, fcri- 
pta ejus comparavi, atque 


etiam illa quie mihi Tecens 
fubmififi;: attamen im 

fecta ea funt, quie us 
fum ; non enim mediocriter 
erant corrupta. Quamquam. 
fodalem ego noftrum Ame- 
lium fcribarum errores e-. 


mendaturum fuifTe exiftima- 


veram : fed alia illi 

fuiffe video, quam ut uic 
fefe eum de eret. Quare 
non ut us u 

tametfi Beg Tox 
ANIMA et DE ÉNTE accu- 
ratius confiderandi: nam et 
hec vitiofige | defcripta 


L 
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xj μάλιςα, διημάρτηται. Καὶ my) βελοί- 
μίω à ἂν ἐλϑέν μοι maed ca τὰ μετ' ἄχρι- 
βείας ὙΕΎ μιϑῥα, τῷ παράναγνῶναι μόνον, 
τα Δαοπέμψαι πάλιν. Αὖϑις ἢ τὸν αὐτὸν 
ἐρῶ Aóyoy' ὅτι μὴ πέμπειν, ἀνλ᾿ οὐτὸν ἥκειν 
ἔχον, μᾶχλον ἀξιῶ, (Ur. τε, χοὶ τῶν λοιπῶν 
ἄτι διαπέφευγε 7T ᾿Αμέλιον᾽ ἃ Op γὃ ἤγαγν, 
ἅπαντα διὰ απσεδῆς ὀκτησάμίω. Πῶς 4. οὐκ 
ἔμελλον. ἀνδρὸς Cou yn atl πάσης αἰδᾶς ἄξια 
Xo] τιμῆς κτήσεδλαι: ; ἼἴΠΤὅτο 55 ὃν 30] παρόντι 
coL, vod Ly Xtra, xj περὶ τὸν Τύρον 
διατράθοντι, τυγχάνω δήπεϑεν ἐπεςαλκῶς, ὅτι 
τῶν "D ἱασοσέσεων οὐ πάνυ με τὰς πολλὰς 
«ορϑσιξόναι op Seer τὸν 5 τύπον τῆς "Yea- 
φῆς, ταὶ τῶν ὀννοιῶν τἄνδρος Tl) ττυκνότητα, 
xp] τὸ φιλόσοφον τῆς τῶν ζητημάτων — 


σεως ὑπερθαλόντως ἄγαμαι wo] φιλῶ, χοὴ |t 


illius Commentationes om- 


funt. Ergo rem mihi longe 
ómnium gratiffimam fece- 
ris, fi mihi quam emenda- 
tiffime defcripta tranfmife- 
ris: folum ut mea cum tuis 
exemplaria conferam, atque 
illa ad te poftea remittam. 
Attamen repeto id, quod 
fuperius dixi: mittas nolim, 
vérum ipfe potius huc illa 
afferas; tum et fi que forte 
alia Amelium fugere: nam 
cuncta, quae ille attulit, 


fummo ftudio a ze exquifita 


poffideo. - Quidni enim viri 


ni veneratione et honore 
dignas avidiffime mihi con- 

uiram? Hoc autem et prze- 
enti tibi, et cum longe ab- 
effes, vel cum Tyri commo- 
rarere, femper fcilicet fig- 
nificavi, quod mihi accide- 
ret multis ejus argumentis 
non a(lentiri: fcribendi ve- 
ro formam, et fententiarum 
hujus vir den(íitatem, ac 
Philofophicam quzftionum 
tractationem immane quan- 
fum admirar et amare; 

Oo 2 
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7 ἐγλογιμωτάτων ἄγειν τὰ τάτϑ βιθλια. ns 
ἂν ücty. τὸς ζητητικός. cn cWmeit ΝΣ 


106 


x3 
f o dm 

ὙΠ. Ex Eufebii Vi patio Evange 
lib. 15. p. 822. Edit. — DET 


Σεωελόντι wv εἰπεῖν, p μοι 
ἀφεςηκέναι, τῷ τὰ δεονίᾳ "λογίζεδγαι τά χντες. 
ἐφεξῆς, ὁπόσοι πίω. ψυχίω σῶμα ἀπεφήναντο" 
πῶς 39 ὅλως ἐγχωρεῖ παραπλήσιον. εἶναι, τινι, 
τῶν φοιχείων τὸ καὶ our) 3étvay : ; T * ἐπὶ 
τὰς κρᾷσεις δ μίξεις ἀνενεγκεῖν: oj xy TOME 
γιγνόμϑυαι τρόπες, ἄγλων MOD ἀμυϑήτων ἰδέας 
σωμάτων ἀπο νὰν πεφύκασιν' ὧν οἷς, & Hu 
σωμεχὼς, eA. ὃ ὃν πόῤῥωϑεν. ἰδέϊν ἔνι T cor 
αἰτίαν, X94 T "eos τὰ δεύτεραι. X0] Telmo. Li 
πρώτων S dd Τῶν καὶ πτερὰ ψυχίω, 7 ἰχνος 


quin et ab iis, qui in rerum 
veritatem inquirunt, libros 
ilius inter preeftantiffimos 
dico referri oportere. 


VII. Ex Eufcbii Prepara- 
tione Evangelica, lib. 15. 
p. 822. Edit. Par. 


Ut autem rem paucis ex- 
pediam, longe mili illi om- 
nes a vera rationis .via re- 
ceffiffe videntur, quicunque 
animam corpus effe ftatu- 
ere: qui enim fieri poteft, 


ut de ipfa AM 

alicui ex elementis ym H 
effe? aut qua. ratioi ei 

ad colicrell ΩΣ et 1 
nes referamus ? quae 


variis fiant modis, inm 1 παῖς 


cies producere folent: - 

quibus, etfi non 6. proximo, 
certe non ita remote licet - 
videre elementorum exiflen- 
δία caufam, primorumque 
ad fecunda. tertiaque - efi- 
cienda conatum. At i in » 


qua ad Animam 
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ey, ἀδὲ τεκμήριον à τοῖς ς σώμασιν εὑρίσχε 


κὰν εἰ φιλοτιμοῖτό τις, ὡς ᾿Επίκθρος d Χρύ- 
σίππος, ἅπαντα Al (ον κινεῖν, z τ-σαν ἐρευνᾶν 


Quse ti) σώματος, εἰς *fiperw T ve ψυχίω 
πράξεων. TY P: 7 τὸ πνεύματος ἡμῖν λεπῆό-. 

τῆς πρὸ ἔργα rd ἂν εἰς φανζάσιας X04 A6- 
γισμές; ; τί ON T ἀτόμων gua roman) παρᾷ 
τὰ ἄγλα ἔχει δαύαμιν ti ῥοπίω, exe -φρό- 
νησιν γρνᾶν, ὅταν εἰς ἑτέρου πλάσιν ἐγκαΐξι- 
μιχϑῇ σώματος; Οἴμαι Lip ὡς sd εἰ 7H- 
φαίςε τις ἂν τύχοι. τευπόδων 39i “εροιπαινῶν, 
ὧν φησιν Ὅμηρος τὸς püp οὐτομάτες εἰς τὸν 
ἀγῶνα. “χωρεῖν, τὰς 7 σωυεργάζεδνοι τῷ δε- 
απότῃ, X01 μηδενὸς, οἵων ζῶδες ἔ ἔχξσι, πλεονέκ- 
τημάτων Ἀιπολείσεδν, μή τι γε δὴ T ὃκ ζυτο- 
ure ψηγμάτων, χοὶ owroig ἐπὶ "V αἰγιαλῶν 


ne vefligium quidem origi- 
γῆς, aut indicium in corpori- 
bus reperitur: etiamfi quis, 
ad Epicuri et Chryfippi ex- 
emplum, omnem movere la- 
pidem fedulo voluerit, om- 
nemque exquirere corpo- 
ris potentiam, unde animz 
aétiones nafcantur. Quid 
enim fpiritus illa tenuitas 
ad vifiones et ratiocinatio- 
nes conferre poffit? et unde 
atomorum ἐ gura tantam 
pre ceteris vim atque mu- 
tandi potefiatem habeat, ut, 
quum. in alterius conforma- 


tionem corporis inter fe va- 
riantur, prudentiam progig- 
nant? Equidem exifümo, 
quod (vel fiquis Vulcani tri- 
podas et ancillas poífideat, 
de quibus Homerus fabula- 
tur, illos fuapte ad Deorum 
miniftreria accurrere, haíce 
vero. una cum domino /zo 
laborare, neque ullis, quas 
vivi habent, facultatibus ca- 
rere,) nulla fane ex illis 
Íponte fe moventibus ma- 

chinis prudentiam progigne- | 
rei, et quod fimilis effet il- 


lis, qui funt in litoribus, 


95 


198 AIONTZIOY AOTTINOY 


παροσέδικε λίϑοις εἰς τὸ Ougado, Ti "ieyfló- 
τερον ποιξὶν πρὸς αἴδδησιν. Zoe μδὺ γὸ καὶ 
Κλεάνϑει νεμεσήσειέ τις ἂν δικαίως, ὅτω σφό- 
Sen ὑδριςικῶς περὶ αὐτῆς διαλεχϑεῖσι, x0] 
eur ἀμφοῖν 78 ςερεᾶ σώμαῖος εἶ εἶναι T ψυχὴν 
ἀναϑυμίασιν φήσασι. Ti »» D πρὸς ϑεῶν, 
κοινὸν ὅλως ἀναϑυμιάσει χρῇ ψυχῇ; wa j &y- 
χωρέϊ ; νομισανΐδις τότῳ «ξθσεοικέναι T) d 

ἡμετέραν, i Tho T ἄγλων ζώων ἐσίαν, φῶτο 
μὃὺ φανΐάσιας χα devia οἷδε τε εἶναι, σώζειν. 
διαρκείς, τᾶτο δὲ 0 ὁρμὰς X01 βελήσεις Y T λυσι- 
τελοιύτων εἰς σαύεσιν πρῳγμιάτων : ; Hr ἄρᾳ 
xi τὸς aei, Xp τὸν διὰ, πάντων παρήκοντα. 
ὁμοίως ἐπιγείων TE Xj Beg, εἰς ἀναϑυμίασιν 
χορ καπνὸν k τοιουύτζω φλυαρίαν καϊδιϑήσομϑυ: 

Koj ὀδὲ τὲς ποιητὰς aio queue a, οἱ, καίπερ 


lapillis, andi potentiam e- 
jus praeclari alicujus ad fen- 
fum producendum efficiendi. 
Neq ue enim immerito. Ze- 
Dude urs atque Cleanthi 
facade quod tam con- 
tumeliofe uterque de anima 
feuferit; nihilque illam ali- 
ud nifi fpiff corporis effe ex- 
halattonem ftatuerit. Quid 
enim (Di boni !) exhalatio- 
ni) omnino cum anima com- 
mune eft? aut qui fieri po- 
teft, ut cum huic rei et no- 
firam et caeterorum omni- 


um animantium effentiam. 
fimilem effe cenfent, vel vi- 
fiones et recordationes con- 
tinuas, vel earum rerum ap- ᾿ 
petitiones atque voluntates, 
quze ad intellectum Πρ 
queant defendere? Erg: 

et Deos, atque ipfum i | 
qui cuncta tam iacilia, ! 


, quam cceleftia pervadit, fum. 


mum. Jovem, ad exhalatio-. 
nem et fumum et caetera id... 
genus deliria referemus καὶ 
Nec Poetas faltem revere-. 
bimur, qui, quamvis accu- 
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ἀκριβῆ σαύεσιν 7 Seis οὔκ ἔχοντες, ὅμως, τὰ 
ιϑὺ ὁ ὀχ Φ κοινῆς ἐπινοίοις T ἀνϑρώπων, τὰ 5 εξ 
ἐπιπνοίας T Meca», ἣ κινεῖν αὐτὸς ἐπὶ ora 
πέφυκε, σεμνότερῳ, εἰρήκασι περὰ αὐτῶν, x0J 
ex aya upset, a  asogg, δὲ πνεύματα, 
404 λήρους 


VIII. Ex Anonymi Comment. in Hermog. 
p.380. Edit. Ald. 


"Oca χήμαΐᾳ ζ T ἐννοιῶν ὠνόμας 0, οἷον «co- 
διόρθωσις, ἐπιδιόρϑωσις, Δποσιώπησις, παρά. 
λεψις, εἰρωνεία, ἠϑοποιίία, ἅπανζι ζᾳῦτα. οὔ 
μοι δοκᾶσι δικαίως anat καιλείδαι, ἀλλ᾽ 
ἔννοια, X ἐνθυμήμαΐζᾳ, X, λογισμοὶ T8 aisayB 


«ere, χα πίςεως εἴδη. Τὰ "p y9 2171727. 
ἔχει διώαμιν ἐπιδιόρϑωσίς τε Xj φροδιόρϑωσις, 


rata Deum notitia carue- tiarum appellari folent, vel- 
rint, partim tamen e com- uti, Previa Correctio, "'Cor- 
muni hominum fenfu, par- rectio, Reticentia, Prateri- 
tim ex Mufarum afflatu, qui tio, Ironia, Morum effictio, 
illos ad hzc folet excitare ea parum idoneam mihi vi- 
effata, honefiora de illis dentur fortita effe appella- 
xerunt; neque exhalatio- tionem : quum potiore jure 
nes eas effe, aut vapores, fint Sententiz et Enthyme- 
aut fpiritus, nugafque——- ^ mata, et Argumenta a pro- 
babili, et Probationum ge- 

VII. Ex Anonymi Com- nera. Quzdam enim ex i1isy 
ment, in Hermog. p. 380. ut Correctio et Previa Cor- 
Ed. Aid, re&io, habent Procemiorum 

vim; (Preteritio autem in 

Qu: Schemata Senten- eo veríatur, ut quid fit fide 


04 
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7 δὲ παράλειψις τὸ ἀξιόπιςον ὀκδείχνυται, gj 
μέρη ἂν εἴη τῆς τα ητικῆς TE X04 nudis 2gm- 
δείξεως, τῇ T ὑποκρίσεως δρετῇ πρεπονΐξι. 


dignum oftendat,) et poffint rum, que Pronuntiationis 
p? artes effe probationum ab virtuti conveniunt, . 
affectibus et moribus ducta- 
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DAVIDIS RUHNKENII 
EMENDATIONES 


IN LONGINUM. 


SEcr. I. 
ΕΡΑΠΕΙΝΟΤΕΡΌΝ ἐφάνη τῆς ὕλης ὑποϑέσεω!) Pearcio 
Ícriptum videtur: ταπεινότερον ἐφάνη ὃ ὕλης ὑποϑέ- 
σεως, ex imitatione, ut ait, Dionyfii Halicar. in Cen- ἡ 
fura veter. Script. p. 68. Sed Longinus Platonem, 
Demofthenem, et Similes, imitatur, non Dionyfium 
Halicarnaffenfem. | Nec ulla opus eft mutatione. 
Nam ὑπόϑεσις, idem eft, quod. ὕλη ὑποθέσεως, materia, 
argumentum operis. Polybius, 1. 5. ἵνα μὴ ἀνυπόξατος ἡ 
$ ὅλης ὑποϑέσεως ἀρχὰ γένηται. Sed notior eft hec vo- 
cis fignificatio, quam. ut exemplis confirman de- 
beat. 
δευτέρου δὲ τῇ TXLet, τῇ δυνώμιει δὲ κυριωτέρα) Imitatur 
Demofthen. Olynth. iii. p. 23. τὸ γὰρ τράτῆειν € λέ- 
γέιν ix, χειροτονεῖν ὕξερον ὃν τῇ τάξει, τορότερον τῇ δυνάμει καὶ 
xp£iTlóv igi. 
συνεπιχρινεῖς ἀληϑέσατα)] Forte lacuna, quam Fran- 
ciícus Portus hic effe fufpicatur, ita fupplenda; 
συνεπικρινεῖς φιλοφρονέξατα X) &AnJígaTA, ut εὐεργεσία ad 
φιλοφρονέξατω Teferatur, ἀλήϑεια ad ἀληϑέσκατα.  Anony- 
mus Scriptor in Catalogo Bibl. Medicez, tom. ii. 
p. 294. σὺ δὲ μετ᾽ ἐπιμελξς ἀναγνώσεως κρίναι τῶ κείμενα, 


^ 


x εἴ, ri παρεῖται; δήλωσον ἀσμενίξαται. Dictum Pytha- 
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gore, quod Longinus refpexit, commemoratur" ab 
JEliano V. H. xii. 59. 

ταῖς ἑαυτῶν περιέξαλον εὐκλείαις T alc] Ut facilis et 
vera Langbenii emendatio. ὑπερέδαλον, fic dura et 
contortz aliorum explicationes. Formam loquendi 
Longinus duxit e Platone, Menex. p. 408. B. ὅπως 
μάλιςα μὲν ὑπερξωλεῖσϑε x ἡμᾶς. x τὲς “πρόσϑεν εὐκλείᾳ. 
Himerius Declam. p. 46. ὦ μόνοι ταῖς μεγάλαις πράξεσιν 
“χρόνον κὶ φϑόνον quii ica 


Szcr. II. 


ὡς ἐπικινδυνότερα &c] Exprefi locum Platonis, 
multorum imitatione celebratum, Thest. p. 115. B. 
x; &1]ovrts φέρονται, ὥσπερ τὰ ἀνερμάτιςα πλοῖα qua The- 
miftius, Orat. i. p. 17. ad: verbum defcripfit. Plu- 
tarch. t. ii. p. 501. D. ἀλλ᾽ ἀκυξέρνητος xj ἀνερμάτιςος---- 
εἰς τι ναυάγιον φοδερὸν ἐξέπεσε. Dio Caffius, lii. p. 672; 
ὥσπερ ὁλκῶς χωρὶς κυδερνήτε σαλεύει Tt X Ge: δεῦρο κἀκεῖσε, 
χαϑάπερ ἀνερμάτιςος ὅσα. Eodem refpexit Hermog. 
Form. p. 238. qui, quod ad fententiam attinet, cum 
Longino convenit : ἴσως ἂν αὐτὸν καὶ σφάλλοι μᾶλλον τὰ 
7 φύσεως πλεονεκτήματα χωρὶς τέχνης τινὸς ἀλόγως. ἄτιοντα. 
πρὸς ὅ, τι x τύχοι. Suidas : ᾿Ανερμάτιςον" ἀςήρικτον, &o- 
sov, ἀπαρασάλευτον. Pro ultima voce fcribe ὠπὰρ 
σκεύαςον, ut habet Lex. Sangerm. MS. Plutarchas, 
tom. Hl. p. 454- Δ. ἄνθρωπος ἐ ἐν ϑυμῷ X; ὀργῇ σαλεύων; “ἄν 
μὴ παρεσκευασμένον ἔχῃ Σ οἰκεῖον λογισμόν. Ex Suida fuf- 
picetur aliquis, tollendum effe ἀςήρικϊα, ut explicatio- 
nem vocis ἀνερματισα. Sed fepe a Longino Meno: 
idem fignificantia junguntur. Iw 


SEc T. III. 


Anal xps] Quod T. Faber de conje&ura vidit, 
JEíchyli fragmentum. effe, planiffime confirmat Jo- 
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annes Siceliota Commentario MS. in Hermogenem, 
quem. Parifiis excuffimus in bibliotheca Camilli. Fal- 
eu. dos φαίνεται. δὲ ἡ ἀτοπία 9 ποιητὰ (JEfchyli, 
eps pus mentionem fecerat) b τῷ. $ eye δρά-- 


τς :3 


x, Becsr i μιμεῖται" λέγει, δὲ περὶ τέτων AUS RE A 
φέρον ἐν τῷ χὰ τῶν φιλολόγων. "Unus, quod Ííciam, Sice- 
Ποία eft, qui ZEfchyli. Oritbyiam - commemorat ; à in. 
quo pro Σοφοκλῆς μιμεῖται fcribendum Σοφοκλῆς oU pi- 
μεῖται, ut fenfus fit, Sophoclem in ejufdem argu- 
menti draniáte non imitátum effe ZEíchylum. 'Nam 
Sophocles. etiam Oritbyjam dederat, ut e Strabone, 
Vli. p. |4$2.. colligere. licet, Ante hic  ZEfchyli locus 
vix intelligi poterat. . Nunc, ubi ex Oritbyia. ductum 
oftendimus, clara omnia. Loquitur Boreas iratus ac 
fremens, quod. Erechtheus ipfi Orithyiam negarat, 
minaturque adeo, fe regiam Erechthei incenfurum, 

etiamfi caminum reftinxerint : | 


..Ei καὶ καμίνε σχῶσι μάκιςον σίλας" 
. Ei ye Tiv ἑσιξχον ὄψομαι ψόλον. 


Sire enim hunc locum egregie reftituit vir preftanti 
ingenio et eruditione, Samuel Mufgravius, 1 in literis 
ad me datis. ψόλος ὃ EFI or o6 dicitur, ut wp Égizioeov apud 
Plutarch. tom. ii. p. 158. C. ut et óc ἐπιξώμιος in 
ZEíchyli fragmento apud Scholiaft. in. Nicand. The- 
rac. p. 38. Ceterum vix dubito, quin 4Eichylum 
ob oculos habuerit Ovidius, Met. vi.677. ^ ^ 
Μίαν τπαρείρας] Cur usam potius, QuN plures ? 


Lege : 
Bía ποαρείρας τολεχτάνην χαμάῤῥοον. us ἢ 


Γύπες, ἔμψυχοι τάφο Non fatis affecuti funt viri 
docti ad hunc locum, et H. Columna ad Ennium 
p. 142. quid a Longino reprehendatur.. Byf/um et .6-- 
pulcbrum xe&e et eleganter dicitur de ventre, in quo 
cibi conduntur et confumuntur. : Nec ita.dicere prz- 
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flantiffimi quique fcriptores dubitarunt. Vide Pri- 
ceum ad Apul. Met. v. p. 100. Sed vivum - Luffum 
dicere ineptum eft, propterea quod vivum de Juffo 
dici nulla ratione poteft ut pulchre vidit cl. Er- 
neftus, Init. Rhetor. p. 846. Hae tamen inéptie non 
uni Gorgia placuerunt. Lucret. lib. v. 291. " 


Viva videns v1vo fepeliri vifcera »UsTO. 
Sidon. Apollinar. Carm. ix. 109. | 


Fratris crimine qui mifer voratis 
VivuM jignoribus fuit SEPULCHRUM... 


Etiam Lucianus, quod mireris, Dial. Deor. vi. p. 347. 
Senem decrepitum vocat ἔμψυχον τάφον; ubi vide 
Hemfterhufium. |. Similes aliquot lafcivientis irigenii 
nugas e Demade collegit Athenzus, iii. p. 99. multo 
plures ex aliis "Tzetzes Commentario verfibus poli- 
ticis fcripto in Hermogenem, qui, inéditus md t m 
Bibliotheca Leidenf : 


Πόῤῥω δὲ λαμξανονῖαι (μῆαφοραὶ) ὦ ὥσπερ ποιεῖ Χοιρίλλος, 
Καλῶν τὲς λίϑες; γῆς ὀρᾶ, τὸς πόϊαμὲς, γῆς φλέξας" 
Ὡςὶ Σελήνην, Bg πάλιν Αἰσχρίων σίγανα. "n 
Οὕτω γὰρ λέξεσιν. αὐταῖς αὐτὸς Αἰσχρίων λέγει" 
Μήνη τὸ καλὸν ἔρανξ νέον σίγανα. 
Τὸν λόγον ἐκτραχύνεσι» σκληρύνεσι δὲ πλέον, 
^H μᾶλλον εἰς ψυχρότητα σύρεσι. γελαφέαν" 
Ὡς E ὃ γράψας τὰ ψυχρὰ ταυτὶ ? ἰαμδείων" 
Στενὸν κατ᾽ Ἑλλήσποντον, i ἐμπόρων χώρην» 
Ναύται ϑαλάσσης ἐςρέφοντο μύρμηκερ, 
Καὶ πολλαχᾷ δύρηνα τοιαυτὶ λέγει" — 
Ὁ δ᾽ ἐξελὼν ἱμάντα φορτία ζώνην. 
"Ipis δ᾽ ἔλαμψε, καλὸν ἐρανξ τόξον 
Καὶ, 
᾿ Πίσσαν ἰφϑὴν, ἣν ϑύραι pep Loans 
Pro σίγανα Yer. 3. et 5. fcribendum σίγμα. Sic enim 


JEfíchrion sovam luam vocabat a figura figmatis 
Greci C. Ex quo loco refellitur, quod Ifaacus Vof- 
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fis et Ez. Spanhemius ftatuebant, hanc figmatis 


figuram ferius in Graecorum dried veniffe, 
Nam. ZEíchrion, five Samius fit, five Mitylenzeus, 
certe venuftus fcriptor eft. Vide Jonfium de Script. 
Hift. Phil. ii. 2. p. 124. 
᾿Αμφικράτες} Amphicrates, Sophifta Athenienfis, 
patria eje&us, primum Seleuciz. exulavit, deinde in 
Tigranis aula. vixit, et ibi inedia periit, ; Hzc et 
alia de co narrat Plutarch. Lucull. p. 506. C. Recte 
Jonfius de Script. Hift. Phil. ii. 15. p. 179. ei tri- 
buit librum τοερὶ ἐνδόξων ἀνδρῶν, quem laudant Athe- 
nzus, xiii. p. 576. C. et Diog. Laert. ii. 101. Obi- 
ter cafligandus ridiculus. Langbenii error, qui ex 
male accepto Athenzi loco Amphicratis librum ver- 
fibus ἀλεφαρ putabat. Quod ab Athenzo. lau- 
datur, . Ii" tf1i19 
᾿Αδρότονον eiie γυνὴ ἡ γένορ" ᾿ἀλλὰ τέχέσϑαι 
“Τὸν μέγαν Ἕλλησιν φασὶ Θεμιροκλέᾳ, ; M 


non Amphicratis. diftichon eft, fed incerti Epigram- 
ma in Abrotonum, quod. ita fcribitür in a Aotoniogia 
inedita : | j i 


᾿Αθρότονον Θρήϊσσα γυνὴ «έλον" Peers τελέσϑαι. 
Τὸν μέγαν Ἕλλησιν᾽ φημὶ Θεμιροκλέα. 


Idem Epigramma laudat Plutarchus in 'Themiftocl. 


et eo alludit, tom. i. p. 753. Ὁ. Amphicratem ite- 


rum perftringit. Longin. Seét. 

μεγάλως ἀπολισϑαίνειν] Jo. Columbus ad Lactant. de 
M. P. 13. recte legit: μεγάλων ἀπολισϑαίνειν᾽ quod 
confirmat Codicis Parifini fcriptura. μεγάλω. Sed ut 
fenarius rectis pedibus incedat, fcribendum : 


Μεγάλων ἀπολισϑάνειν ὁμόρτημ᾽ εὐγενές. 


οἱ χαῦνοι x, ἀναλήϑει,} Nihil verius T. Fabri eleganti. 
conjectura, οἱ χαῦνοι x ἀναλϑεῖς. Sed VOCIS ayxASms TA 
tio, vulgo minus cognita, paulo uberius explicanda 
videtur. Ab 4v; /piro, eft ἄλω vel ἅλω, Latinum £a- 
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lare et hàlesé, unde balitus, et ἀλία vapor ὁ calidus, et 
ἀλεαίνειν, calefacere... Ab ἄλω etiam derivatur ἄλσϑω et 
ὄὥλϑα. Hefychius : : Αλϑα' ϑερμασία, ἢ ϑεραπεία. ὦ In 
quibus prima vis eft ca/efaciendi, alterà | fanandi, quam 
habent derivata ἀλϑάω, ἀλϑαίνὼ, ἐπαλϑὴς,. εὐαλϑὴς, δυσ- 
αλϑὴς, ἀναλϑής. Hefychius : ᾿Αναλϑές" ἀνίατον, ἀνυγί-- 
ego. Vide Foefium, CEcon. Hippocr. Εος fenfu 
ἀναλϑὴς gos: grise rin aee Luciano 
Tragopod. vet, 8, .uod.1 | 2,954 T 
Τίς τὴν ne σε "Deui ἃ dem o ; Wer a ded 

Εἰς φὼς avix , ἀναλϑὲς ἀνϑρώποις βλάξος : ἃ. TRUE loo 


Quod. quanto elegantius. eft fcriptura, que ld 
circumfertur: Εἰς φῶς ἀνῆκεν ; ἤλϑες ἀνθρώποις. βλάξος ? 
Sed ἄλω, et inde du&ta, preter vim /asándi, habent 
etiam vicinam augezdi poteftatem, quam fatis often- 
dit Latinum alere. - Hefychius : ᾿Αλϑαίνει" αὔξει» Ga- 
lenus Gloff. Hippocrat.. ᾿Αναλϑὲς (ava dis. idem) 4 ἄτρο- 
φὸν, ἀναυξές. Quo fenfu animalia firigofa, qua nul- 
lum: ex alimentis incrementum capiunt; ἀναλϑὴ 'di- 
cuntur... Unde Longinus, aliique Rhetores hanc vo- - 
cem traduxerunt ad oratiomem macram et exilem, que . 
ad copiam .et magnitudinem ali et. augeri non poteft. | 
Dionyf. Halic. in Dinarcho, p. 115. Οἱ δὲ Ἰσοκράτην 
x) τὰ ᾿Ισοκράτες ἀποτυπώσασϑαι ϑελήσαντες, alioi, x ψυ- 
spoi, καὶ ἀσύςροφοι, καὶ ἀναλήϑεις. Omnino: legendu 
ἀναλϑεῖς, etiamft 'Tollius: hinc prefidium petat vul- 
gate lectioni. Eadem corruptela in Dionyfii De-. 
moft. p. 166. ταῦτα μέντοι πολλαχῇ μακροτέραν τε αὐτὴν 
(περίοδον) ποιεῖ, x ἀληϑεςέραν;, ama" τες 810 vulgo edi- 
tur. At MS. Regius, tefte Jo. Capperonerio Vio» 
in Comment. Acad. Infcr. tom. xxiv. p.' 19. pro 
ἐληϑερέραν exhibet dvaAsS:eigav, ex quo facile eft ve- 
ram lectionem ἀναλϑερέραν elicere. Oratorem ἀναλϑῆ 
Jirigofum vocat Cicero, Brut. 16. Quanquam in Lyfia 
Jepe funt etiam lacerti, fic ut. fieri uibil: poffit valentius : 
verum eff certe genere toto Jirigofi or. 

ἐποχέλλοντες δὲ εἰς τὸ ῥοπικὸν x, κακόξηλον Baro: pro 
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fua Grece linguz intelligentia ῥοπικὸν exponit bumije. 
Quod ut Grece do&is novum et inauditum eft, fic 
nihil verius Voffiana conjectura ῥωπικὸν,, que. nec 
Tollio . difplicet...Proprie quid fit ῥωπικὸν copiofe 


à docet Salmafius ad Vopifci Aurelian. 45: Longinus 


fic; vocat genus dicendi, qmod mon naturali pulcbritu- 
dine commendetur , fed lenociniis et ineptiis. fucatum έν 
uitorem fucatum et adjcititium babeat. Appofite Hety- 
chius : ^M Ῥωπικόν" ᾿χσὸ ἐπίκτητον, κὶ ὡραϊσμεένον. Sic fcribi-.-— 
mus pro ὡραῖον. Nam Rhetores hoc vitii genus 2ga- 
ἱσμὸν vocant. Vide cl. Elereaum. ad Muaerid. Attic; 


P. 76. 


A9. N 


ΓΝ exl me 


πρὸς MA vide vifi EX d67] Male, que. eda 
et plana. funt, pervertit Pearcius : : ἐκ ἄφορος eft : ἐπί- 
Φορος, εὐεπίφορος, κατάφορος, εὐκατάφορί». Sect. B. ἐπί- 
φορον εἰς cvs la uat v av xod dpa mio. τὰ m κάλλη &c. Plutarch. 


.tom. 11, p. 623. D. εἴς, τε ποίησιν μελῶν. x) μέτρων, ὡς 


div ἄλλο πάϑος | ἐπίφορος 3d κατάντης. Idem. p. 703..C. 
ταῦτα γὰρ οὐ σοιεῖ τρὸς “δειδιδαιριονίαν. € ἐπιφέρερ, Nefcio an 
ἐπίφοροι « etiam legendum SeGt. xliv. pico πρὸς ἡδονὰς 
λόγων s0Qopoi. Sed vulgatam confirmat Dionyf, Ha- 
licarn, Ὑέχνῃ. Ρ- 26. εὔφορος πρὸς ἀνδρῶν ἀρετήν: : 
τῶν ἐν τοῖς ὀφϑαλμοῖς τοαρϑένων] Non folus Longinus : 
ita in Xenophonte legit, .fed etiam. Stobaeus, Serm. 
xli. p. 287. Vulgati quidem Stobzi libri babent 


ἐν τοῖς θαλάμοις, led ἐν. τοῖς ὀφθαλμοῖς in Codd. Regiis 


reperit Hugo Grotius, cujus collatio eft im Biblio- 
theca Leiden: Quid? utroque vétuftior. fcriptor; 
Aretzeus Cappadox; imitatione, fua oftendit, fic fe in 


Xenophonte legifie, de. Cauf. Morb. i. me p» 84: TE - 


πάσχει. ἄμφω. τὰ) des κα] ἡ, :ἐγ τοῖς. Vj i DNE ood ᾿ 


Qui locus i inprimis notandus, .. QUA NOTE 


ἐν ὀφθαλμοῖς κόρας» μὴ τύρνας, Yo] Nod ΣΎΝ: fed 
Rhetori cuidam frigidum.di&tum tribuit Plutarchus | 
P 
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de Vitiofo Pudore, tom. fi. p. 528. ὅϑεν o μὲν ῥήτωρ ὃ 
ἀναίσχυντον ἐκ ἔφη κόρας ἐν τοῖς ὄμμασιν ἔχειν» ἀλλὼ qrópyas* 
quem locum P. Petitus ad Aret. Cappad. p. 177. 
per errorem, ut Rufi Ephefii, laudat. . Bernardus 
Martinus, Var. Le&. iv. 13. Rberorem apud Plu- 
tarch. intelligit. Dezofibenem. Sed cum hoc, tum 
alia, quz ibi difputat, refellere non eft tanti. Equi- 
dem intelligam Hegefiam, quem alii quoque ob fi- 
mile ineptiarum. ftudium: cum Timzo confuderunt. 
Vide quz notavimus ad Rutil. Lup. i. p. 26. Inter 
frgida "imei, que, Longino tefte, Ccecilius pofu- 
erat, fine dubio hoc etiam fuit, apud Plutarch. 
tom. m p. 717. τ΄ γενομένε μὲν (Egyridu) ἡμέρᾳ xad 
ἣν οἱ Ἕλληνες ἐναυμάχεν ἐν Σαλαμῖνι πρὸς Σ Μῆδον, ἃ ἀπο- 
ϑανόντος δὲ καὶ ὁ ἣν ἰγιννήϑη Διονύσι(» ὁ ὃ τρεσδύτερί» τῶν ἐν 
Σικελίᾳ τυράννων" ἅμα $ τύχης, ὡς Τιμαῖς» ἔφη, 7 μιμητὴν 
ἐξαγέσης Y T τραγικῶν παϑῶν, X 7 ᾿ἀγωνιςὴν — 
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Kai γανρόν τι ἀνώςημια λαμξαάνεσα τληρῶται χαρᾶς κα pte 
γαλαυχίας] MS. Parif. habet av pan, ícribendum vero 
ἄνάφημα. Suidas : " Avoe nsa ψυχῆς" τὸ πρὸς ἀρέας, ἐπιτέα- 
μένον κα σύνϊονον ἰδίωμα. Frequentius dicitur παράςημα Ψυ- 
χῆς» quod hic intrufit Manutius. Vide [1 Bos, Ani- 
madyv. p.94. Longinus vero colorem duxit e Pla- 
tonis Lyfide, P. 107. B. οἱ καλοὶ, ἐπειδάν τις αὐτὲς ἐπαιν 
x, αὔξῃ, φρονήματος ἐμπίπλανται M) μεγαλαυχίας. co 

τοῖς ἀπὸ διαφέρων ἐπιτηδευμάτων, βίων, ζήλων, 1 ἡλικιῶν; 
λόγων] Pearcius, cum, quid λόγοι fignificarent,. non 
videret, fcntentiam interpungendo corrupit. Λόγοι 
funt Jermones, lingue, ut Dacierius vidit. Polyb. 
ix. 17, vig ov vé Cr, Ux ἔθος, οὐ λόγ»; y ἕτερον ἐδὲν ἦν 
κοινόν, "Themift, Orat. viii. p, 105. E OMM 
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Secr. VIII. 


TÓ | περὶ τὰς νοήσεις οδρεπήξολον)] Etfi hec vox nullo 
dum exemplo confirmata eft, tamen viris doctis non 


minus proba videtur quam μεγαλεπήξολ». Sed Lon- 


ginus, ni fallor fcripíerat: τὸ περὶ τὰς νοήσεις αδρὼς 
ἐπήξολον. Error facile e fcribendi compendio naíci 
potuit. 


? 


SEgcT. IX. 


ἐδὲ γὰρ οἷόν τε &c.] Haec fumpfit. a Demofthene 
de Rep. Ord. p. 126. ip δὲ ἐδέποτ᾽ οἶμαι δυνατὸν μικραὶ 
ac φαῦλα τω βάνηοντας, ᾿ μέγα »ἡ νεανικὸν φρόνημα λαξεῖν' ὥσπερ 
δὲ καλὰ v» λαμπρὰ τρατῆοντας; μικρὸν x ταπεινὸν φρονεῖν, 
Quz maximus orator ita probavit, ut totidem fere 
verbis repeteret, Olynth. iii. p. 39. Eundem locum 
exprefit Cicero de Amicit. 9. NibZ enim altum, uibi 
maguificum ac divinum [ufpicere polJuut, qui fuas omnes 
eogitationes abjecerunt in rem tam bumilem, tamque con- 
temptam. 

j “ἀνατροπὴν δὲ ὅλ6} Locus ita corrigendus : ἀνατροπὴν 
δὲ διόλε x διώρασιν g κόσμε λαμβάνοντος, wav ἅμα, ὅρα- 
νὸς, ἄδης, τὰ ϑνητα, τὰ mo» τῇ τότε jr dinge καὶ 
At Spip μάχη. ' 

οδυσδαιμονξσιν ἀπόχεΐαι λιμὴν κακῶν, ὁ ϑαάνατος} In ani- 
mo habebat Herodot. vii. 46. P “μὲν ϑάνατος μοχϑηρῆς 
one T Conc, Xaro.Qu'yri αἱρετωτάτη τῷ 2 avJodTO γέγονε. In- 
certus poeta, vel Sophocles, ut placet cl. Valckena- 
rio ad Eurip. Hippol. 1372. apud Plutarchum, tom. 
ii. p. 106. D. A Sad παιὰν ἰατρὸς μόλοι" λιμὴν γὰρ 
ὄντως aidac ἀν᾽ «iav ΟἿ] legendum puto: Audio γὰρ ὅν- 
ὼς ἀἴδας ἀνιῶν. ' ον]. Suppl. 408. Κόδαμξ, λιμὴν 
κακῶν, Critias. apud Athenzüm, x. p. 433. D. wp 
S! ὕπνον ἥρμοςαι Σ καμάτων. λιμέναν Sed. haec. Satis illu- 
ftrata ab aliis. 
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Ταύτῃ ὦ ὃ * Ἰαδαίων ϑεσμοϑέτης &c.] Fr. Portus 
hunc locum ab aliena manu veniffe putat, propterea 
quod parum verifimile fit, Longinum in facris literis 
-verfatum effe, aut ufurum fuiffe exemplis Chriftia- 
nis. Priore ratione nihil levius. Nam omnes fere 
hujus zetatis philofophi, quibus fzepe cum Chriftianis 
pusnandum effet, libros Chriftianorum cognitos ha- 

ebant Narravit mihi aliquando J. 1. Wetftenius, 
fe in Catena Patrum MS. Longini judicium de ver- 
bis D. Joannis, κα Θεὸς ἦν ὁ ^éyG», reperiffe. Sed ve- 
reor, ne qui hoc judicium commemoravit, Longi- 
num cum Amclio, philofopho: Longini equali, con- 
fuderit ; cujus de his ipfis verbis fententia eft apud 
Eufebium, Prep. Evang. xi. 19. p. 540. Páulo pro- 
babilior eft altera Porti ratio: quanquam ne ea qui- 
dem magnopere movemur. Eft denique vir longe 
doctiffimus, qui totum .hoc abruptius pofitum ex- 
iftüimat, quam ut a Longino profectum effe videtur. 
Quod fi fraudem hic veríatam effe ftatuamus ; idem 
ejus auctor eft, qui in alio Longini loco, de quo ad 
Rutil. Lup. ii. p. 88. difputavimus, D. Pauli nomen 
fatis impudenter inculcavit. Ceterum fublime illud, 
quod in Moyfis loco eft, et fenfit, et imitando εἷς 
preffit Hermes apud Stobzum, Ecl. Phyf. i. τὰ 125. 
ubi poftquam, Platonis exemplo, fummum Univerfi 
auctorem induxiffet ad reliquos deos orationem ha- 
bentem, hzec fubjecit : : εἶπεν x, eU Eug oc pias τῆς ἔτι 
γενέσεως διάςαςις € ἐγένετο, x, ἐφάνη μὲν ó ἐρανὸς ἄνω 
proxime ad illam magnificentiam mier Epigramma 
vetus de Xerxe, mare in terram, terram ιν mare - 
vertente, Anthol. Lat. ii. 13. p. tiov LTodd Zi oi 
Hoc terree fiant, boc mare, dixit ᾿ rant. E ΔΝ ἢ 
Sic enim jr. Gronovius divinitus. einendatit quod 
vulgabatur : Hoe terre fiat: bae mare, dixit, eat. 
Vide ᾿ς]. Valckenarium ad Herodot. iii, 185. [At 
vero longe melior et. fimplicior . emendatio . 
nmi δ}: 5151 
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Quale fuit regnum, mundo nova ponere jusa ! 
Hic terre fant, bac mare, dixit, eat. 
TovPivs.] 
eni πρὸς τὴν μάχην ἀργεῖ] "''olle putidum glofíema, 
quod quis adícripferat ad explicanda verba ἐν ἀπράκτῳ 
σχότει. ἔΛπρακτος ὥρα eodem feníu eft apud Helych. 
V. ᾿Δωρία. 
περὶ τὸ ἴδια μέτρα o. ἐρημεμένε] Ifaacus Voffius in mar- 
gine libri, qui eft in Bibl. Leidenfi, notat aliud ex-* 
emplar habere περὶ T αιδνὰ τέλματα. Quod "T ollius, cul 
Voffiani libri copia fuit, perperam de Codice Parifino 
exhibente lectionem, quam pofuimus, accepit. Cum 
vero quicquid librorum fupereft, e Codice Parifino 
fluxerit, dubitari non. debet, quin lectio, quam Vof- 
fius commemorat, potius ex eruditi hominis con- 
je&ura, quam ex libro antiquo, venerit. Hic vero 
locus ita legendus : περὶ τὰ ἴδια τέρματα ἡμερεμένε. Ut 
ἀγριαίνεσϑαι mare dicitur, fic etiam ἡμερᾶσϑαι. Ατι- 
ftides, tom. 1. 96. προξαΐνει yo μέχρι WAtigz, T ϑαλάσ- 
cav ἡμερᾶσα. Μοχ Pearcius bene corngit : κἄν τοῖς 
μυϑώδεσι x, ἀπίροις am Sic pou et πλάνον jungit 
; c ΑΨ, vil. Mp 720. € 


SECT. X. 


ὅςις ἐναντίος τοι &c.] Hunc locum preter alios mul- 
tos exprefht. Xenophon, Ephef. i. p. 25. τῷ «δὲ ἄρα 
ἐδὲν f, Ev ἣν ἢ φιλεῖν ᾿Ανϑίαν, x ὑπ᾽ ἐκείνης qiiia San, x λα- 
λεῖν ἐχείνη, x ἀκέειν λαλέσης. Vide Ti. Hemfterhufium, 
. Mifcell. Obferv, tom. iv. p. 287. qui recte. legit : 
PY φωνέσας ἐπακάει. 

ἀλογις εἰ; φρονεῖ 3 : ἢ γὰρ hic 7 wap ὀλίγον cvm] 
Corruptum et interpolatum. locum fic reftitue : ἀλο- 
yisti, φρονεῖ, τ]οεῖται, ἢ wap. ὀλίγον τέϑνηκεν. Voces ἢ γὰρ 
nate íunt ex fequentibus ἢ ἢ παρ᾽... Πτοεῖται refpicit 
verba Sapphonis : : Καρδίαν ἐν ςήϑεσιν ἐπϊόασεν. Notum 
eft, οὐοεῖσγαι 1n. vehementi amore quafi domicilium 


P3 


214. |» ^» RUHNKENII 


habere. ' Vide Erneftum ad Callim. H. in Dian. 190. 
Φοξεῖται fi quis. retinere malit, referendum ad verba : 
τρόμος δὲ ὡᾶσαν ἀγρεῖ. Et fic Ariftenet. i. * Sapphus 
odarium ob oculos habens: Πυκνὼ ταλλομένης iQamlo- - 
pa ὃ καρδίας, xj δεινῶς ἐκπηδᾶν x) φλέγεσϑαί μοι doi 
ϑεωρξσα δὲ καὶ καλὸν, αἰδέμαι, φοξξμαι, ὑφ᾽ ἡδονῆς τνευςιῶ, 
In quo loco pro φϑέγίεσθ αι ícriphimus φλέγεσϑαι cum 
Valckenario noftro. Plutarchus, tom. li. p. 550. E. 
quanquam in alia re : μηδ᾽ c ὅτε μάλιρα φλέγεται x σφα- 
δάζει Πηδῶν ὁ ϑυμὸς T φρενῶν ἀνωτέρω, ex Euripide, ut. 
opinor. 

σπλάγχνοισι κακῶς ἀναξαλλομένοισι] Σπλάγχνα avo Gat 
λειν dicuntur naufeantes, Plutarch. tom. ii. p. 831. 
G. 4 ἐμξντος & ἕτέρς, x, λέγοντ» τὰ σπλάγχνα ἐχξαάλλειν.. 
Forte etiam Graci ἀναξάλλειν fimpliciter dixerunt 
pro vomere, ut Latini rejicere. Sueton. Aug. 77.. 
Si excepiffet [emos fextautes, vejiciebat. ubi vide Bur- 
mann. 

ἤγουν ἀπείργει] (Vulgo, HXOUV ἀπείργει) eft expli- 
catio verbi ἐρύκει, quam recte omittit editio prima, . 
Tollio etiam Judice, P. 385. 

τὰς tox e, ὡς ἄν εἴποι τις, ἀριςίνδην bored] Com- 
paratur, ut fimilis, locus Platonis, Poht. 11. P- 423. 
C. ὡς ἐῤῥωμένως ἑχαάτερον τοῖν ἀνδροῖν, ὥσπερ ἐν εἰς Y 
κρίσιν ἐκκαϑαίρεις. Ubi quid fit ἐκχαϑαίρειν, rectius quam 
Pearcius, intellexerunt, qui eundem locum imitati 
funt, Synefius, Dione, p. 56. D. et Eunapius, Liban. 
p. 173. Sed loci Platonici diverfa ratio eft. Ibi di- 
citur ἐκκαϑαίρειν τι ὡς ἀνδριάντα" hic ἐκκαϑαίρειν Ti & igiv- 
δὴν, quod recte dici potle nego. Ne multa ; f 
ginus Ícripferat : τὰς ἐξοχὰς, Qc ὧν εἴποι τις ἀριςίνδην 
ἐπικρίναντες. Philo Judaeus, de Vita Mof. iii. p. Yu 
F. τὰς δὲ Ὁ ὑφασμάτων ὕλας ἀριςίνδην ἐπέκρινεν, Ρ 
exempla dedimus ad Timai Lex. Plat. p. 35. Su- 
pereft tamen una ratio vulgata lectionis defendende, 
ut ἀριςίνδην non cum ἐκκαϑήραντες, fed cum App . 
jungatur. 


Λυμαίνεται γὰρ ταῦτα &c.] Difficilis locus, et ich 
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menter vexatus, veruntamen pofthac non amplius 
vexandus. Lege: Λυμαίνεται γὰρ ταῦτα τὸ ὅλον, ὡσανεὶ 
ψήγματα, ἃ εἰς ἐραιώματα ἐμξύεται; τὰ μεγέϑη συνοικοδο-- 
μέμενα. Hec enim omnino, veluti ramenta, que rimis 
zuculcantur, deformaut. magnificum. et bene. firuclum. di- 
cendi genus. Nunc de mutationis, quam fecimus, 
ratione fingulatim dicamus : τὸ ὅλον eft omnino, pror- 
fus, Ut τὸ συνόλον, S: ΧΙ. et xvil, ἀραιώματα funt rime, 
Kifftre parietum. Strabo, iv. p. 297. διόπερ οὐ συνάγεσι 
τὰς Kéjuoias Y σανίδων, ἀλλ᾽ ἀραιώμαϊα καταλείπεσι, Mon- 
ftrum vocis ἀραρινώματα Longino obtrudebat Tan. 
Faber, deceptus vitiofa Hefychii gloffa: ᾿Αραρινοί" 
ὅσα ταρασφηνᾶται λιϑώρια εἰς τὰς ῥαγάδας" ubl nemo 
dubitet, quin corrigendum fit ᾿Αρμοί. Nam que 
Latini coaymenta lapidum, lignorum, &c.. Greci ὡρμὲς 
et οἱομονίας dicunt, ut Strabo l.c. Euripides apud 
Lycurg. c. Leocr. p. 219. | 


Αρμὸς πονηρὸς ὥσπερ ἐν ξύλῳ παγεῖς. 


Charax apud Schol. ad Ariftoph. Nub. 508. καταλεί- 
ψαντες δἱρμὸν λίϑε.  Jofeph. Antiq. 1. 3. p. 13. λάρναξ 
Toig ορμοῖς ἰσχυρῶς ἐνδεδεμίνη, Eadein vox reftituenda 
Agatharcidi apud Phot. p. 1344. ἀναϑέμενοι πέτρες 
αὐτοπαγεῖς ἐπὶ T κοιλίας, οἷονεί τινας ἀραιές. SCIIDe, VIX 
litera mutata : οἱονεί τινὰς ὡρμές. Verbum ἐμξύειν in 
hac re proprium eft. Ulpian. ad Demoft. c. Timo- 
crat. p. 81 5. ἐν τππαραξύςῳ, ἐκ μεταφορὰς T τπαραπληρωμά- 
τῶν €? ἐμξαλλομένων ἐν ταῖς οἰκοδομίαις. ladem tranfla- 
tione, Lucian. tom. ii. p. 38. μεταξὺ εὐτελῆ ὀνόμαλα, κὶ 
δημοτικῶὼ, x, τ]ωχικὼ ποολλὼ τοαρενεξέξυςο, Cicero, Orat. 
69. Apud alios autem, et Affaticos maxime, numero fer- 
vientes, tncultata reperies inania. quedam «verba, quaft. 
xomplemeuta numerorum, ἘΠῚ mox: meque infercieus 
verba, quaft rimas expleat:z τὼ μεγέϑη intellige magnifi- 
cai oratiouez, ut fect. ii. et xii. et aliis locis. Deni- 
que συναικοδομιέμιενα Ícripfimus pro συνοικονομέμενῶ. Sic 
fec. xi. ἐποικοδομιίαν ἔργων ἢ waSQv ut Fr. Portus bene 
emendat. et fect. xxxix. τῇ P λέζεων ἐποικοδομήσει- : 


P4 
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SECT. XI. 


εἴτε δείνωσιν, ἢ πραγμάτων ἢ κατασκχευῶν ἐπίῤῥωσιῇ Hbc 
Portus et Pearcius parum feliciter tentarunt. Lege: 
εἴτε δείνωσιν, ἢ πραγματικῶν κατασκευῶν ἐπίῤῥωσιν. Quam 
emendationem: ipfe Longinus confirmat Τέχνῃ Ῥητο- 
gin, P- " 2. πολλὰ γὰρ τὰ κηλδντα Ll ἀκροατὴν ἄνευ τῆς 
διανοίας, x ὃ πραγματικῆς κατασκευῆς, ἡ ὃ ἡϑικῆς wiS9avós - 
τητος. Infra, fe&. xv. φαντασία XOT GU QV OL μένη ταῖς. πραγ- 
ματικαῖς ἐπιχεἰρήσεσιν. 

εὐϑὺς «yap ἀτονεῖ x, κενδται τὸ ἔμπρακτον αὐτῶν) Sem 
in verbo κενὅται haereo. Quid f legamus? εὐθὺς  YÀi 
ἀτονεῖ E σξέννυται τὸ. qutparor αὐτῶν. Sect. XXl. ὡς τῷ 
τᾶϑες τὸ συνδεδιωγ μένον x) ἘΝ, ἀιομμφενχίν τροσ- 
πίπῆει x; ἔσξεςαι. 


SEcr. XIII. ; 

χεύματι ἀψοφητὶ ῥέων] Sumfit locutionem a Platone, 
'Theet. p. 115. B. οἷον ἐλαΐξ ῥεῦμα ἀψοφητὶ ῥέοντ( Ὁ». Ex 
eodem fonte Dionyf. Halic. in Demoft. Ῥ. 175. ἡ δὲ 
λέξις 6 ἐςὶν ὑγρὰ x, ὁμαλὴ, x ὥσπερ ἔλαιον ἀψοφητὶ διὼ ὃ ἀκοῆς 
ῥέασα. Plutarch. Fabio, p. 185. C. ὑπὸ x κατὰ 
μικρὸν ὑποῤῥέοντος ἀψοφητί. us 


Sgór. KV. x i 
99 
ἐπὶ T ᾿Αχιλλέως τοροφαινομένε ] Refpicit Sophoclis Po- 

lyxenam, ex qua initium orationis, ab Achille fuper. 
tumulo habite, confervavit Porphyrius apud Stob. 
Ecl. Phyf. i i. p. 129. 

ὮΩ τὰς ἀπαιῶνάς τε x) μελαμφαεῖς 

Λιπᾶσα λίμνας ἦλθον ἡ ἡχέσας γόοις 

᾿Αχέροντος ὀξυπλῆγος ἀρσενὰς qose 


vete 


- 
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Sic illud fragmentum conftituerunt Grotius, Ex- 


cerpt. Stob. p. 165. et amiciffimus Valckenarius ad 
Eurip. Phoeniff. 1017. 


p AR SEcT. XVI. 


εἰς ὑπέρξαλλον ὕψος x; τάϑος] Πάϑος ab hoc loco alie- 
num. Repone: ὕψος »ἡ"ἡ βάϑος. Utrumque conjungit 


-fe&. d. εἰ Zi ὕψες τις ἢ βαάϑες τέχνη. 
χ 


τὸν ἀκροατὴν φϑάνων εὐϑὺς ὑποφέρει Scribe ἐπιφέρει. 
Semper hoc fenfu dicitur ἐπιφέρειν €t ἐπάγειν, nunquam 


ὑποφέρειν €t ὑπάγειν. Demet. Phaler. de Elocut. fect. 


122. x, ἢ παροιμίαν ἐποίσομεν. Sic lib. Hemfterhufius 
emendabat vulgatum, καὶ ? παροιμίαν ἐποιήσαμεν. 


SEcT. XVII. 


ἡγεμόνας tv ὑπεροχαῖς] Non dubito, quin Longinus 


i 


Ícripferit : ἡγεμόνας ἐν ἐπαρχίαις" prefides provincia- 


rum. Sic enim Greci loquebantur de magiftratibus 
Romanorum provincialibus. Plutarch. Caton. maj. 
P. 346. A. ἐτύγχανε μὲν οὖν ἡγούμεν(» ὑπατικῆς ἐπαρ- 
χίας. | 

xoi πως apaAnpStca n & uavseynv τέχνη] Repone καί 
πὼς τπαρακαλυφϑεῖσα. Nihil hac emendatione certius. 
Δέδυκε τοῖς κάλλεσιν exquifitam elegantiam habet. Plu- 
tarch. de Herodot. Malign. p. 874. B. δεῖ φυλάτ]εσϑαι 
T βλασφημίαν "ἡ μικρολογίαν λείοις X ὥὡπαλοῖς σχήμασιν ὑπο- 
δεδυχυῖαν. | ΤΣ d 


Szcr. XVIII. 


τοαροξυνϑέντες ἐκ € παραχρῆμα! Vulgo, τοαροξυνόντες. 
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SEcT. XXI. 


τὴν γὰρ ἐλευϑερίαν ἀπολύει € δρόμ5} Malim ἀποχωλύεις 


SEcT. XXIII. 


τὸ wavreys κώδωνας ἐξηφϑαι} Sumfit locutionem a 
Demofthene c. Ariftog. 1. p. 495. ἃ * ἄλλων ? ἠτυχη- 
κότων ixagos ἀψοφητὶ wii, ταῦϑ' ὅτος μονονὰ κώδωνας ἐξ-: 
«ψάμενος διαπράτ]εται. "laylorus V. C. cum hanc for- 
mulam, tum ipfam Orationem, Demofthene parum 
dignam cenfet. Sed aliter íenfiffe haud paulo me- 
liorem Tayloro Criticum, Longinum, non folum ex 
formule imitatione intelligitur, fed: multo magis ex 
fe&. xxvii. ubi ut. Demofthenis oratio diferte lau- 
datur. Propria fignificatione hec formula eft apud 
Agatharcidem in Photii Biblioth. p. 1360. Κώδωνας 
δὲ ἐξέδησαν ἐκ Y κερώτων Y ἀῤῥένων ττάντων, ὅπως 0 ἀπ᾿ αὐτῶν 
ψόφος διώκῃ τὰ ϑυρία" quem locum deícripfit Strabo, 
xvi. p. 1122. Lucianus Afino, p. 617. x, κώδωνες ἐξ- 
ἠπίοντό ps μέλ» μεσικώτατον ἐχκφωνᾶντες. Ex quibus 
exemplis, quz tranflationis ratio fit, facile intelli» 
gitur. 


Szcr. XXVIII. ix 


φυσῶδές τι Xj ἄμεδον] Scripfit, ni fallor, more fuo : 
φλοιωδές ri,  SeCt. X. ἐδὲν φλοιῶδες ἢ ἄσεμνον. — Set. 1]. 
φλοιώδης γὰρ ὁ ἀνήρ. Plutarch. tom. ii. p. 16. B. τὸ 
σοξαρὸν x, φλοιῶδες ἀποτίϑενται. Idem, p. 610. F. ὁ Λα- 
χωνικὸς λόγος ἐκ ἔχει φλοιόν,  Perfius, Sat. 1. 96. 


—Nonune boc fpumofum et cortice pingui. 
Ubi vide Cafaubonum. 
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ἣν ψιλὴν λαξὼν τῇ λέξει ἐμελοποίησεϊ Vulgo, ἢ Ψιλὴν 


λαξὼν 7? λέξιν ἐμελοποίησε. 


SECT. XXIX. 


ἐν τοῖς Népos] Locus eft Libro vii. p. 632. G. 
quem de memoria fic laudat Clemens Alex. Ped. ii. 
p. 189. ὡς ἅτε ἀργυρᾶν δεῖ τλξτον ὅτε χρυσῆν ἀσκεῖν. Sed 
ridiculi funt ifti. Platonis repreheníores, quorum 1in- 
eptias Longinus non debebat tanti putare, ut com- 


1ihemoraret; nam zaz«€» non di;ui/ías fignificat, fed 


perfonam, i. e. Deum divitiarum. prefidem 5. xeípici- 
turque ad morem ftatuas Diis ponendi : id quod fa- 
tis declarant verba ἐνοικεῖν et ἱδρυμένον, quorum alte- 
rum de perfosis, alterum de /fatuis dicitur. | Nobif- 
cum fentit vir eruditus, qui nuper Platonis Leges 
Gallice vertit. 


SEcT. XXX, 


H 


ὡς πᾶσι τοῖς ῥήτορσι xj συγίραφευσι xar ἄκρον ἐπιτήδευμα) 
Una voce tranípofita fcribendum : ὡς τᾶσι τοῖς ῥήτορσι 
x; συγίραφεῦσιν ἄκρον κατεπιτήδευμο.. Compofitum no- 
mnen κατεπιτήδευμα Occurrit apud Dionyf. Halic. in 
Cenfura Veter. p. 70. :j κατεπιτήδευμα μὲν αἱ κυκλικαὶ 
περίοδοι" ubi male divi&m ícribitur κατ᾽ ἐπιτήδευμα. 
Apud eundem in "Thucyd. p. 157. eft verbum κατ 


«πιτηδεύω. "Og τὸ μὴ βεξασανίσϑαι, μηδὲ κατεπιτηδεῦσϑαι. 


SEcTr, XXXII. 


ὑποτίμησι.] Unus Boilavius recte vertit excu/atio. 
Dio Chryf. Orat. xxxii. p. 390. B. τῆς δὲ ψυχῆς svéga- 
ποδισμένης καὶ ἀπολωλυΐας, εἰρωνεύεσϑαι καὶ ὑποτιμᾶσϑαι. 
JElnan. Hift, Anim. iv. 43. ἄνευ τινὸς ὑποτιμήσεως ἐϑε- 
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λοκακώσης, X; σκήψεως. Rationem vocis, paucis cogrii- 
tam, explicuit. T. Hemfterhufius δὰ Hefych... v. 
Ὑποτιμήσεως, ubi nomen ejus amm negligentia 
emiffum eft. 
ἀπόχρη δὲ Tad: Oni μὲν] Lege et dilige: ἀπόχρη 

δὲ τάδε. Δῆλον μὲν ὡς μεγάλαι. 

' τοῖς τοιότοις ἐλατώμασιν. ἐπιχειρῶν, ὅμως αὐτόϑεν. &é] 
Scriptura Codicis Parifini fic habet, τοῖς τοιότοις ἐλατ]ώ--. 


μᾶσιν ἐπιχειρῶν ὅμως αὐτὸ ὁ Καικίλιος; CX qua, fi minus. b 


- verum, certe quod intelligi poffit, elicimus : Tie ln 
ὅτοις ἰλατ]ώμασιν € ἐπιχειρὼν ὠμότατα ὁ Καικίλι .. τ 
τὸ δ᾽ ἦν ἄρα ἐχὶ τοιξτον, ἐδὲ ὀλίγε δεῖ] Fondi ne-. 
gandi frequens Demoftheni, c. Leptin. p. 44. £i δὲ, 
EX, Pim Tae ἔχοντα, ἐδὲ ὀλίγε δεῖ" C. Timocr. p. 435. 
οὐ Wpoixa, ὦ Τιμόκρατες" πόϑεν ; só ὀλίγε δεῖ. de. Coron.. 
Ῥ. 523. τὸ δὲ oU τοιξτόν. ἐς τ" τύϑεν 3 : πολλᾷ γξε καὶ dn. 
Tayloro ad Demofth. tom. ii. p. 666. inficetum et. 
moleftum videtur, zóS:» et πολλξ γε x δεῖ MR s 
Sed virum do&iffimum ratio fefellit. Nam for 
totidem verbis occurrit apud Dionyf. Halicar. v. 
p.286. vi. p. 400. Lucian. Pfeudol. p. 136. Dion, 
Cali, im. p. 399. SN 


- 
ja. UMS SNP, eo) 


Site: XXXIV. Ps MS *qU 
$3 τ ΤΕ 
τῶν ἰδιωτῶν] Longinus quidem. ob oculos- habuit 
Platonem, Theag. p. 6. B. veruntamen rem fuo ex-: 
tulit modo, ut. fruflra Tan. Faber ejus verba in fen-- 
fum; quem Platonica habent, torqueat, et inauditam. 
vocis ἰδιώτης notionem confingat.. ᾿Ιδιώτης eft aris. 
expers, opponiturque ar//fic. Sic Plato, Protag. p. 
200. D. ἰδιώτας opponit αὐληταῖς. Polit. iii. p. 433- D. 
ἰατροῖς. Xenophon, Cyrop. 1. p. 24. B. ἐγωνιςαῖς, ut 
hoc loco Longinus. Iterum Xenophon, Hieron. p. 
909. et Paufan. vi. 1. ἀϑληταῖς. Porphyr. de. Abft. 
An.i. $. 47. γυμναςαῖς" ubi. vocis vim. mipus: ΩΝ 
runt viri eruditi. Vide Kuhnium ad Paufan. l. c. et. 
Hemfterhuf. ad Lucian. Necyom. p.484... «05. 


"XT 
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H ἀἄφατοί TE, περὶ αὐτόν εἰσιν ἀςεῖσμοὶ ]- Hanc urbahitatem 
ἴ γῆς quoque tribuit. Dionyf. Halicar. in 'Cenfur. 
δ ει. pe79: x κομψὸς xj ἀληϑὴς, xj τῷ ἀςεἰσμιῷ εὔχαρις. 
fic enim refingirmus quod vulgo circumfertur: καὶ 
3 ᾿Ατ]ικισμιῶν εὔχαρις. Contra. alii Rhetores apud pup 
dem Dionyfium i in Demoft. p. 196. requirebant τὸς 
ἰςεϊσμὲς ἐν τοῖς Δημοσϑένες. λόγοις. Eunapius an: Liban. 
Perge correctione H. Valefii, Emend; ii1..19.. οἱ 
Συροφοίνικες ἴ ἔχεσι κατὰ *- “κοινὴν ἔντευξιν, ἡδὺ 9 κεχαρισμένον 
---οἰ μὲν ὃν "Aslixei μυκτῆρα κὶ ἀςεισμὸν αὐτὸ καλξσι" qui 


locus imprimis ad rem pertinet... Szpe vox ἀςεϊσμὸς 
abiit in Αἡικισμὸς, tanquam apud Donatum in Te- 
rent. Eunuch. ii. 3. 50. ut vidit. Richardus. Bent- 


leius.. Eadem commutatio facta eft. in. Alciphron. 


1.4 OP 249. x ἀτρέμα δι’ ὑπονοιῶν Αἰγυτῇΐοις ϑέλων ᾿ΑΤΊι.--: ; 


κισμοῖς, σε διατωθάξειν. Repone, ἀςεἰσμοῖς" ut etiam 
conjéecerat is, cujus acumen nulla menda. fallebat, 
T. Hemfterhufius. Sic alibi confunduntur ἀςικὸς et 
᾿Ατῆικός. Athenceus, xi. Ρ- .577' E. ἦν δὲ "» Λάμια 
σφόδρα. εὔϑικτος x ᾿Ατ]ικὴ πρὸς, τῶς ἀποκρίσεις" ubi H. Ste- 
phanus, Ind. 'Phef. ᾿Ατ]ικὴ capit pro ax, Jepida. 
Male. Nam ᾿Ατ]κὸς fimpliciter non dicitur facetus, 


fed. Atticis peculiaris, ut χάρις ᾿Ατῇικὴ, ῥήτωρ ᾿Ατ]ικὸς &c, 


Legendum ἀεικὴ, quod. ipfe Athenzus, p. 578. E. 
confirmat :. ἦν Xx ἀςεία τις ἀποκρίνασθαι" et p. 59 5- B. 
ἐμμελὴς ἦν w&vu ἡ Γναϑαινᾶ; Xj ἐκ ἀνοαςειος φϑέγξωσϑαι. 
Eadem corruptela in Dion. Laert. v. 86. ὑπέρογκοξ ἣν 
0 σχῆμα, ὥςε αὐτὸν. ὑπὸ ? ᾿Ατ]ήικῶν wowmov καλεῖσϑαις 
Scribendum : ὑπὸ Ὁ ἀσικῶν pro quo alii. Scriptores, 
quos laudat elegantiffimus Pierfonus ad Moerid. At- 
ticift. p. 74. dicunt: ὑπὸ 5 ἀςεἰζομένων. Forte ἀρικὸς 
etiam. revocandum. án Alciphrone, All..43../ p. 368. 
ἀνἄπαιςα. -εὐκροταν ἐπιλέγοντες αὐτῷ, σκομμᾶτων ἀλυχῶν καὶ 
αὐτοχαρίτων ᾿Ατ]ικῶν. αἰμυλίαφ, nyémeovro.. . Legerim partim 
de conjectura, partim. fide MS. Regii; ἀνάπαιςα. εὖς- 
κρότα, brine LL d Ag KO. xj αὐτοχαρίτων. 'Ar- 
τικῶν xy ᾿οἰμυλίας γέμοντά.. 4 Ammonius: quidem; pe 26. 
diftinguit. ἀρεῖος et ὠρικόρ, . Sed. pfomiícue dici multis 
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exemplis certum eft. Lex Sanget. MS. ᾿Αρεῖος xoi 
᾿Αςικὸς διττῶς. Μένανδρος" τροποιήσεις ἀςικὸν σαυτόν" wai 
᾿Αλκαῖος Ilacipom* νᾷν γένοιτ᾽ ἀςεῖος οἰκῶν ἐν τὸόλει" quam 
gloffam aliis corrigendam relinquo. Liceat his unum 
ct alterum locum addere, ubi ᾿Ατ]κὸς et ἀρικὸς, etfi 
alia poteftate pofita, tamen eodem errore permutata 
reperiuntur. Alciphron. lii. 25. p. 332. σὺ δὲ ὑμῖν 
μειροίκιον ᾿Ατ]ικὸν ἀνεφάνης. Repone ἀςικόν. Nam rufti- 
cus Atticus, five in regione Attica natus, Athenis 
natum non ᾿Ατ]ικὸν, fed agixiv, appellat. Sic iii, r. 
Ῥ. 274. ἀεικὸς ἔφηξδος" et ill. 71. p. 448. ἀςικα μειραίκια. 
At rectiffime legitur iij. 58. p. 420. οὐ γάρ ici "Ashi- 
κῶν τέτων εἷς Y χαύνων μειρακίων, Quod 'A«dixZ μειρακίᾳ 
ibi opponuntur militi, qui "Due dicitur in editio- 
nibus vulgatis, Μαλιεὺς in MS. Regio. Satis de hoc 
loco. Apud eundem, iii. 11. p. 294. Scripti editi- 
que libri fic habent : οὐ σωφρονεῖς, e γύναι, ἀλλ᾽ οἱμιλλᾷ 
ἐν ταῖς ᾿Ατ]ικαῖς τανταισὶ ταῖς ὑπὸ τρυφῆς διαῤῥεάέσαις. Eri 
fortaffe, qui hanc fcripturam fervandam putet, quod 


^de 


veteres Grammatici docent, feminas Athenis natas 


^ d Bak cii RI i ae 


non ᾿Αϑηναίας, fed ᾿Ατ]ικὼς vocatas effe, ne. nomen . 


Dez cum mortalibus communicaretur. Vide Sui- 
dàm, v. ᾿Αϑηναίαν, et ibi Kufterum. Ego vero. non 
dubito, quin. Alciphron hic quoque, ubi mulierem 
ruüflicam dierte opponit uróanis, fcnpferit : ἀλλὰ αἷμιλ- 
Ax ταῖς ἀξικαῖς ταυταισί, δάση de cauía, iii. 70. 
P. 444. ᾿Αἡλικῆς σωμυλίας, quod alibi re&e dicitur, 
commutandum in ἀςικῆς σωμυλίας.  INam dicacitas ur- 


bana apponitur rgffice fimplicitati. Ad hanc normam - 


ei, qui animum attenderit, facile erit, alia aliorüm - 


loca, in quibus idem error eft, corrigere. |. ^^. 
μυκτὴρ πολιτικώτατος, εὐγένεια] Similiter Plutarch. de 


Herodot. Malign. p. 86o. E. εὔρυϑμός t 9) uris ὁ 


μυκτὴρ € συγίραφέως. Quibus locis πολιτικὸν non. iatel- 
ligo civilem vel forenfem, fed. /epidum, urbamim, &cstov. 
Hefychius :᾽ Πολιτικός" ἀςεῖος μετὰ τέχνης τινός. Po ἷ 


Excerpt. Peirefc. p. 117. ἐν μὲν ταῖς ὁμιλίαις εὔχαρις 3) 


τρόχ oos ἦν, “Φαρα TE τὸς συνεσίας εὐτράπελος 1 πολιτικόφ. 
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Vide Pierfon. ad Meer. Attic. p. 75. "As Tixóv μυκτῆρα 
dicit Lucianus, Prometh. p.24. Pro εὐγένεια, quod 
merito fufpectum habet Fr. Portus, legendum ἐμ- 
μέλεια. Sic enim dicitur ἀέρος εἰ venufias im jocando. 
Plato, Thezt. p. 127. F. Θαλῆν Gea] τις ἐμμελὴς καὶ 
χαρίεσσα Θεραπαινὶς ἀποσχκῶψαι λέγεται" quem locum 
imitatur Plutarch. tom. ii. p. 456. A. p. 544. A. et 
p. 633. A. Ariftoteles, Nicom. iv. p. 75. οἱ δὲ ἐμ- 
μελῶς παΐζοντες, εὐτράπελοι προσαγορεύονται. Hermias 
Commentario MS. in Platonis Phaedrum : οὐ γὰρ ? 
ἐμμελείας X) εἰρωνείας ἦν Σωχράτες. | 

σκώμματα ἐκ ἄμεσα &c.) Legendum: σχώμματα EX 
ἄμεσα, ἐδ ἀνάγωγα, ἀλλὰ, κατὰ τὲς ᾿ΑτΊικὲς ixtivac, ἐπι- 
εἰκῇ. Particulam ἀλλὰ tranfponendam effe, Tollius 
quoque vidit. At qui funt ᾿Ατ]ικοὶ ἐκείνοι ? Lyfias, 
Plato, et Socratici omnes, veteres denique Comici, 
quorum jocis nihil fingi poteft venuftus. — Scio, 
Ariftotelem, Nicom. iv. p. 75. Plutarchum in Com- 
par. Ariftophanis et Menandri, et tom. ii. p. 711. 
item Artemidorum, i. 58. p. 5o. antiquze Comeediz 
jocos illiberales, novze liberales tribuifle. Sed non 
omnium idem fenfus fuit, idem judicium. Plato 
quidem quanti Ariftophanem, veteris Comoeedie 
principem, fecerit, fatis conftat. Cum Platone fuo 
fentit Cicero de Offic. i. 29. ** Duplex eft omnino 
jocandi genus: unum illiberale, petulans, flagitio- " 
fum, obícoenum : alterum elegans, urbanum, inge- 
niofum, facetum : quo genere non modo Plautus 
nofter, et Atticorum antiqua Comoedia, fed etiam 
Philofophorum Socraticorum libri referti funt." Non 
?Menandrum, fed Ariftophanem, χαριέντισμξ x) ἱλαρῷ 
2óyz exemplum ponit. Demetrius Phaler. de Elocut. 
$. 128. Non ex nova fed ix $ ἀρχαίας κωμῳδίας Li- 
banius hauferat leporem et venuftatem fuam, tefte 
Eunapio in ejus Vita, p. 173. Platonius denique de 
differ. Comad. ita judicat de Ariftophane : ὁ 'Agisz- 
φάνης ἐπιτρέχειν Ὁ χάριν τοῖξ σκώμμασι" vod" qui locus 
inprimis ad rem pertinet σκώμματα mro, ut emen-. 
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davimus, τοῖς ἀναγωγοῖς opponuntur. Plutarch. x 
p: 74- D. ὅτε οἱ νόϑετδντες ἀρείως, τὸ τιπρὸν, x δηκτικὸν 
προσξάλλοντες ἀποτρέχεσιν; ἀλλ᾽ ὁμιλίαις ἑτέραις, X "λόγοις 
ἐπιεικέσιν ἐκπραῦνεσι. Idem, tom. ii, p. $55. B. δυσχε- 
gecortoig ῥήμασιν opponit ἐπιεικῆ. Marcellinus in. Her- 
mog. p. 425 εἰ μὲν ἄδοξον. £n τὸ πρόσωπον, vigi: d 
ὃ Ayo | ἔςαι» ti à: AA εἴη, emienégeg Qs 1 I orsi 
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ὡς. εἰς μεγώλην TIVO, eripi) Nobilis bus 
fententia, quam a multis expreffam effe docet iid 
fkerhufius ad Lucian. Dial. Mort. xxvi. p. 434. 
: τῇ ϑεωρίᾳ EZ διανοίας τῆς ἀνθρωπίνης ᾿ἐπιδολῇ} - Vul: lgo, 
τῇ ϑεωρίᾳ καὶ διανοίαι ὃ ἀνθρωπίνης ἐπιδολῆς. “ "Phil. Jud. 
tom. 1. P: 229» ὡς μηδὲ Xa TO. τῶς ἀκραιφνξῖς X) ἀσωμιώτε 
5 διανοίας ἐπιβολὼς ψαύσασϑαι. Idem, tom. 1. p. 416. 
τῆς διανοίας εὐϑιξίαις x εὐσκόποις ἐπιξολαῖς "urged yos 
Charito, l..p. 32: βαλᾶσα τρὸς, τὸ veteiiie 8 Matt" 
ubi vide Derxilliam. jos 4j | 

καὶ τπτοταμὲς ἐνίοτε 5 γηγενῶς ἐκεῖνᾷ ὶ αὐτξ riva, wp 40 
πυρός] Vulgo, € E γένει: Marklandus autem ad. Tof 
577. veriffime legit 9 $ yrlevas. Strabo, xiii. p-932. Χώ- 
βὰν ἐμπρησϑῆναι v ὑπὸ yuleves πυρός. Heraclides, Allez. Ho- r 
Ier. p. 447. ἐνταῦϑα γὰρ ἀνίενται ysyeré πυρὸς αὐτόμιαιτ 
φλόγες. Sed quod lequitur, αὐτῷ. pévay non. 
vitiofum. .. Vix dubito, qpin totus. locus ata. fit. τος 
fingendus : : d molas c ἐνίοτε & V γηγενᾶς ἐκεῖνα X  αὐτόχϑονος 
προχέδσι τπουρός. Sic. Eyle (Ge et αὐτόχϑων. conjungitui 
Plutarcho, tom. H. p. 500. D. κακῶν indien ine 
ῥεόντων, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐγίείωρ x αὐτόχϑονας πηγὰς ἐχόντων, ἃς 
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w ἃ » , ^ ^ 9. . , 

μηδὲ παντοδαπὰς βάσεις, ἀλλὰ ia ῥυθμὰς ἰδεῖν κοσμιδ τε 
- , lad , 

xal ἀνδρεία τίνες εἰσίν" ὃς ἰδόντας, τὸν πόδα TQ τοιότῳ λόγῳ 

, A. ej LA CO ͵ 3 ^ AS: 7, d a 

ἀναγκάζειν ἕπεσϑαι xj τὸ μέλ᾽» αἀλλῶ μὴ λόγον uod) τε xod 


ἀλλ᾽ εἴη x; μανία) Cod. Parifin. ἀλλ᾽ εἰ ἡ μανία, eX 
quo viri docti re&e fecerunt : ἀλλ᾽ ἔοικε μανίᾳ. Ῥ]αῖο, 
Euthyd, p. 229. B. des μοι δοκεῖν μανίαν εἶναι τὸ ἕνεκα 79 
παίδων, ἄλλων μὲν πολλῶν σπεδὴν ἐσχηκέναι. Demofth. 
adv. Mid. p. 112. μανία γὰρ ἴσως igiv, ὑπὲρ δύναμίν τι 
wow Liban.tom. i. p. 581. A. εἰ δὲ «3s κοσμίως spa 
φίντας, τορνοξοσκὲς ὀνομάζεσιν, μανία τὸ χρῆμα." 


SECT. XL. 


τ ψέγονεν ὑψηλὸν τῇ Adres ἀναλογδν] Scribendum : τῇ 
waca avaA yn. | | 


Secr. XLI, ^ oq 


ῥυθμὸς κεχλασμέν» λόγῳ] Corrigendum : ῥυθμὸς Ἀε- 

χλασμίέν( ὅλως. ͵ | 
SEcrT. XLII. 
τ ὡς ἔμπαλιν τὰ ἐκτάδην &c.] A. Longino fic fcriptum 
videtur: ὡς ἔμπαλιν τὰ ἐχτάδην ἀποψύχεται,» εἰς ἄκαιρον 
px» ἀναχαλώμενα, Quod repofuimus ἀποψύχεται» 
Valckenari ingenio debetur .:. ἀναχαλώμενα confirma- 
tur ab ipío Longino, fect. 38. τὰ τοιαῦτα ὑπερτεινό-- 
μενα χαλᾶται εἴ [eCt. 20. ὅτι τῷ μήκει Ὁ ἄκρων χρόνων 
συνεχλύεται 3, διωχαλᾶται τὸ ὕψος τὸ ἀπότομον. .Pearcius, 
cum pro vulgato ἀνακαλέμενα Dionyfium Lalicar- 
naffenífem laudat, errorem errore defendit. Locus 
eft de Stru&. p. 23. ταῦτα ἀνακέκληταί τε τοῖς χρόνοις. 
^ , $».V ^ . 
É διαξέξηκεν ἐπὶ τὸ πολὺ ταῖς οἱρμονίαις" ubi Grzce doctus 
facile legendum videat : ταῦτα ἀναξίξληταί τε τοῖς χρό- 
ες 
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νοις. Sic Dionyf. L c. p. 15. ἀναξεξλημένες x) βραδεῖς 
óvss, D. 23. ἀναξολήν τε wowi x tyxom"w ὃ ρμονίας. 
idem in Demoft. p. 190. εἰ «d piv ὠναξεξλημένας ἔχει 
τὸς οἱρμονίας καὶ διεεώσας. Photius, Bibl, p. 630. σχο- 
λαῖον μὲν, ἀλλ᾽ ἐκ ἀναξεδλημένον βάδισμα. i. ARE 


SEcrT. XLIII. 


"^ φολλοὶ δὲ ϑύλακοι] Vulgo, πολλοὶ δ᾽ οἱ ϑύλακοι.. Hic. 
autem Theopompi locus etiam laudatur ab Athenzo, 
li. p. 67. F. ubi recte abeft articulus οἱἕ. Pro Síaaxo 
Athenaei Epitome MS. Parif. exhibet ϑύλακες" que 
forma, ut rarior, praeferenda. Eandem redde Arte- 
midoro, i. 57. ex Suida, v. G/aax«, quamvis diffen- 
tiente Kuftero, et ex MS. Polluci, x. 149. Vide 
Hefych. v. Μαλάγας, et ibi Interpretes. Alteram for- 
mam ϑυλὼς reftituimus Callimacho Fragm. 360. nec 
poenitet conje&uree. 


Sscr. XLIV. 


οἷον ἐχτρίξεται x) τοῖς τράγμασι----συνεκλάμπε! Duxit 
tranflationem a Platone, Polit. iv. p. 451. C. x τάχα 
ἂν παράλληλα σκοπᾶντες, X τρίξοντες, ὥσπερ ἐκ τουρείων ἐκ- 
λάμψαι ποιήσαιμεν ᾧ᾿ δικαιοσύνην. Platonem non tam 
imitatus eft quam defícripfit Philo Jud. tom. i. p. 
683. Ὑρίξοντες γὰρ ἀεὶ τὰς wipi ὁσιότητος λόγες, καϑάπερ 
ix τουρείων τὸ ϑεοειδέςατον εὐσεξείας φέγί» ποιῶσιν ἐκλάμι-. 
πεῖν" ltem Syrianus, Comment. MS. in Ariftotelis 
Metaphyfica : καὶ ὥσπερ ix τυυρείων τῶν ἐπιρημονικῶν 
ϑεωρημάώτων τταρατριξομένων φῶς ἀναλάμψαι νρερόν. . Vide 
Petrum  Weflelingium, Epift. ad Hen. Venem. 
p. 22. L noram 

ἄγευςοι---ολόγων νοματος)] Hanc locutionem derivavit 
e Platone, Polit. vii. p. 490. D. ὅταν τοπρῶτον λόγων 
ytievros* et Tim. p. 545. E. τὸ δὲ λόγων νᾶμα ἔξω ῥέον; 
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x UTTEETEV φρονήσει» καλλιφον x, ἄριςον πάντων ναμάτων. 
Sepe illud λόγων νᾶμα expreffit Philo Jud. tanquam 
tom. i. p. 325. 693. ubi vide Mangeium. 
- εὐϑὺς γὰρ ἀναζεῖ &c.] Hic locus manifefta veftigia 
habet imitationis Platonis Theztet. p. 127. C. τὴν 
sap αὔξην x; τὸ εὐθύ Tt X) τὸ ἐλεύϑερον καὶ ἐκ νέων δελεία ἀφή- 
ρητᾶι. Sed reliqua etiam comparanda. Eundem lo- 
cum non tam imitando expreffit, quam ad verbum 
defcripfit Themift. Or. xXi. p. 249. | 
- && κεκονδυλισμένον] Mirum ni hunc Longini locum 
ob oculos habuerit Herennius Commentario inedito 
in Ariftotelis Metaphyfica: οὐ ϑαυμαρὸν, εἰ τεφορημένος 
"ἡ μέγας ὄχλος, ἐθῶν x, νόμων T ὁπωσξν εἰσηγμένων ἀκλεῆς 
δῆλος, ἀπ᾿ αὐτῶν tri σπαργάνων ὑπαχόειν, ὡς ἂν δεσποτῶν ἢ 
τυράννων, ἐκμαϑὼν, κατακεκονδυλισμένος P ψυχὴν, x) μέγα κὶ 
νεανικὸν φρόνημα λαξεῖν μὴ δυνάμιεν(»».» τοιξεύει τοῖς τοαραδο-- 
ϑεῖσιν ἁπαξ, xj τὸν νᾶὲν ἐάσας ἀγύμναςον, ἀδιερευνήτοις καὶ 
ἀνεξετάςοις συνέσεσί τε X) ἀρνήσεσι χρῆται. Potuit tamen - 
uterque communem aliquem fontem íecutus effe, 
ficut Longinus infra, ἀκολεϑεῖ yXg τῷ ἀμέτρῳ wAÉTO 
&c. eundem Scriptorem imitando exprefüt, quem 
Lucianus, Timon. p. 141. Sic ftatuere magis con- 
fentaneum eft, quam credere, Longinum Luciani 
rivulis hortos fuos irrigafle. [Scribendum opinor, 
. €vwawictci τε »ἡ ἀρνήσεσι. Quae plane oppofita funt. 
TovPivs.] | ! 

ἀλλο καὶ ewcyav| Codex Parifinus συνάροι, quod in 
apographis, qua inde fluxerunt, mutatum eft in 
συνάγει, idque placet viro praeftantiffimo ad Herodot. 
vii. p. 538. Malim e Codicis vefüigiis legere: ἀλλὰ 
x) συναιρεῖ, Plutarch. tom. ii. p. 966. F. ταχὺ συν- 
eigtiv tic ταῦτα X, συνάγειν τὸ ϑήρατρον. Philo de Telor. 
Conítr. P. 50. αὔξοντος τε x συναιρᾶντας τὸν 9 enar 
κύκλον, Damaícius apud Suid. v. Σαραπίων" συνάγων 
ἑαυτὸν ἀεὶ X συναιρῶν, ὡς οἷόν τε, πρὸς τὸ εἴσω. 
“ἢ ψερη]οπὸιεῖταῇ lranflatio fumpta a Platone, Polit. 
ix. P- 503. C. ἄρα ἐκ ἀνάγκη μὲν τὰς ἐπιϑυμίας βοὰν 
οπσυκνᾶς τε X σφοδρὰς ἐννενεοτ)ευμένας ; 
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. ἐλαζόνειαν Tt γεννῶσι] Vulgo, ἀνάλεξον ἕν τι γεννῶδι, 
faacus Voffius in libri margine emendat : ἀλαζονείαν 
γεννῶσι: quod 'Tollus pro | Codicis. Parifini. le&ione 
temere arripuit. Poffis etiam fcribere : πλεονεξίαν yev- 
γνῶσι. Simillimus locus Plutarchi in Agide, p. 796. C. 
ἐπεὶ wapactoo Soa εἰς τὴν πτόλιν aoyÜgu-x, χρυσξ ζῆλος, X 
συνηκολέϑησε € 8 πλέτε τῇ μὲν κτήσει πλεονεξία 5 μικρολογία; 
τῇ δὲ χρήσει x, ἀπολαύσει," τρυφὴ xj μαλακία X) πολυτέλεια, 
: Sed Voffiana conje&ura praeferenda. | Nam πλεονεξία 
fimul cum ποολυτελεία ingreris debet, eq ee gti, 
100» et τρυφή. 

μηκέτι τὲς ave puras ἀναξλέπειν, μηδὲ πέρα ectodtis : 
τινα λόγον.] μηδ᾽ ἕτερα vero habet unicus ille. Codex 
Parfinus, tefte Iíaaco. Voffio ,, quod deinde inepte 
mutarunt in μηδὲ πέρα. Sed codicis antiqui, quam- 
vis corrupta, fcriptura nos quafi manu ducit ad le- 
&ionem. veriffimam et pulcherrimam : μηδ᾽ vespognpuias 
εἶναί, τινα λόγον. Plutarchus, tom. il. p. 58. C. ἐδενὸς, 
αὐτῷ τῶ πράγματα. πλὴν ὑγεροφημίας ἐνδεῖν οἰόμενος. 1 Ipfe 
Longinus, fect. xiv. πρὸς τὸν τῆς ὑφεροφημίας. ὅλως. μὴ 
τελεσφορεμένα E rds Dio Chryf. Orat. XXXI. p. 316. 

e zi πλείονος € ζῆν v ἡγέμενοι T ὕςερον εὐφημίαν. ER 
autem imitatio Demofthenis de Coron. P. 547: ὅσ 
ἢ δόξης, ἢ " προγόνων, ἢ € μέλλοντος αἰῶνος εἶχε λόγον. 

Οὐ γὰρ ἐπὶ κρίσει μέν τις δεκασϑ εἰς &c.] MS. Parifi- 
DUS: οὐ yap ἐπικρήσει μὲν τις δικασϑείς" ex quo l(aacus 
Voffius faciebat, οὗ yZe ἐπικρινεῖ μέν τις δεκασϑεῖς, .. Sed 
vir doCtiffimus nefciebat, locum fumtum effe ex De- 
mofthene de falf. Legat. p. 117. ἡγάμενος i ἅπαξ λα- 
δόντα, x διαφϑαρέίντα ὑπὸ χρημάτων, ἐδὲ Nri in sydiv 
ἐόντων ἀσφαλῆ μένειν. τῇ πόλει. 

ἕκας Gp? πρὸς Σ ἑαυτῷ ἡδονῆς OF Wise vos Vulgo, 
ἕκαςος πρὸς 7 ἡνδραποδισμένοι.. Turbatum locum inte- 
gritati fuz fic reftituo : ἕκαςος πρὸς LEN Mp aie 
ἐπιϑυμίας ἠνδραποδὶσμιένοι. Cum librarius verba £ was | 
ονεχτεῖν ἐπιϑυμίας fuo loco omififfet, mox errore ani- - 
madverfo, in extrema periodo ponere maluit, quam - 
prorfus omittere. Hac emendatione nihil verius puto. 
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ἀφεϑεῖσαι τὸ σύνολον &c.] Cl. Marklandus ad Max. 
Tyr. Differt. xxxii. p. 711. tollit vocem ἄφετοι, velut 
ex gloffemate natam. Sed nihil jiciendum, modo 
corrigatur : : ἐπείτοιγε eyed tima TÓ σύνολον, ὡς ἐξ εἰρκτῆς 
ἄφετοι. Philo Jud. tom. 1. p. 279. X τὰ $ ἀνάγκης ἀνεὶς 
δεσμὰ, ἄφετον εἴασε ? διάνοιαν. 

χράτιρον δ᾽ εἴη ταῦτ᾽ és] Hoc eft e conjectura Tan. 
Fabri, que mihi probabilis videbatur. Vulgo, κρά- 
Tigov δ᾽ tixm ταῦτ᾽ ἐὰν. Lucian. Encom. Demofth. p. 
497. ᾿Αλλὰ μὴν βέλτιον εἴ £m x ταῦτα ἐὰν ἐν ἄσαφεϊ κείμενα. 
Sed nihil mutandum. ἘΠῚ enim verfus Euripidis ex 


Ele&. 379. vel ex Auge, apud Diog. Laert. i1. 33. 
Kecirigoy 8X" ταῦτ᾽ ἐὰν ἀφειμένα. 


et commode particula δὲ, quod metro officit, a MS. 
Parifino abeft, tefte Iíaaco Voffio. 
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JOANNIS TOUPII. 
ANIMADVERSIONES 


CIN LONGINUM. 


-SkcT. 1. | 


Kore Vulgo, Κεκιλίς, feribenduni pétinéi Και- 
Χίλια" αὐ €t ε In libris fcriptis paffim confunduntur. 
Sic Románi czcrLrUs. Erat autem Ceecilius ifte, 
rlietor: Siculus, domo Cala&inus; homo in arte fua 
nomincélebris, Ejus meminere complures, Dionyfius. 
Halicar. Harpocrátio, Plutarchus; Quintilianus, Eu- 
febius, Photius, ali. Vixit fub Julio et Augufto, καὶ 
μετέπειτα. " Roma eloquentiam non fine laude docuit, 
et Dionyfio Halicarn. ufus eft familiariffime. Vide 
Dionyf. Halic. in Epift. ad. Cn. Pompeium. Suid. 
ν. Καικίχιος, Ἑρμαγόρας €t Τιμαγένης. Quod vero dicit 
Suidas, eum fub. Adriano docuiffe, verüm effe non 
poteft. Mihi verifimile eft, confudiffe Suidam, ut 
folet; duos Caecilios, unum fub Augufto, alterum 
fub Adriano ; quibus et tertium adjunxit, Q. Cz- 
cilium ^nempe, famofiffignum illum Verris quzfto- 
rem. Atque de hoc poftremo intelligendus Suidas, 
cum dicit fuiffe TJudeum. ^ Erat enim religioni ifti 
addictus Ὁ. Caecilius, ut liquet ex celeberrimo 'illo 
Joco: Ciceronis, Quid Judeo cum verre? quem ita 
narrat Plutarchus 1n Cicerone : Ὅμως δὲ πολλὰ x«i 
ἐντὰ διαμνημιονεύεται Xx tol ἐκείνην kjTE T δίκην. Βέῤῥην γῶρ 
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οἱ Ῥωμαῖοι 7 μὴ ἐκτετμημένον χοῖρον καλξσι: Ὡς ἂν GU 
ελευϑερικὸς ἄνθρωπος ἔνοχος τῷ [εϑαΐζειν, ὄνομα Καικίλι» 
ἐδέλετο τταρωσάμενος τὰς Σικελιώτας κατηγορεῖν & Βέῤῥε, Τί 
Ἰεδαίῳ πρὸς χοῖρον; ἔφη ὃ Κικέρων. Scripfit autem Cze- 
cilius nofter plurima, quz hodie defidetantur omnia. 
Nonnullorum titulos, qui ad notitiam noftram per- 
venerunt, hic opere pretium recenfere duxi. IIEPI 
PHTOPIKHZ: de Rbetorie. Quintilian. de Inftitut. 
üi. τ, Tbeopbraffus quoque riffotelis difcipulus de Rhe- 
torice diigenter fcripfit: atque biuc vel ftudiofus pbilo- 
fopbi quam rbetores, praecipueque Stoicorum ἃς Peripate- 
Hcorum principes. — Fecit deinde velut propriam Herma- 
goras viam, quam plurimi -funt- fecuti $ cui maxime par 
atque mulus videtur Atbenzus fuiffe. .. Multa poft. Apol- 
lonius Molon, multa Areus, multa Caecilius, et Halicar- 
naffeus Dionyfius. ΠΕΡῚ EXHMATON: de Figuris. Quin- 
tian, ix. 3. Jac omnia (de Figuris) «opioftus 

execuli, qui uon ut partem operis tranfcurrunt, fed pr 

libros. buic. operi dedicaverunt, ficut Caecilius... Idem, 
ix. 3. F'erborum autem .concinna tran[greffro, id: oft, by- 
| perbaton, quod Caecilius quoque putat fchema, a. sobis 
eft. interpofita..... Atque de. hoc libro. paffim Quinti- 
lanus... ΠΕΡῚ XAPAKTHPOZ TON AEKA PHTOPON* 
de Cbaractere decem oratorum. Suidas. . Atque hic ipfe 
liber eft, contra quem fcripfit Lyfimachides..| . Am- 
monius de Voc. Differ. v. Θεωρός. Λυσιμιαχίδης ἐν τῷ 
πρὸς Καικίλιον περὶ T παρὰ τοῖς ᾿ΑτΊικοῖς ῥητόρων" ubi le- 
gendum cenfeo, περὶ Κ᾽ ( τταρὰ τοῖς ᾿Ατή]ικοῖς -ῥητόρων᾽ de 
decem. Atticis Oratoribus adverfus Ceecilium : nam. 

gie falitur vir eruditifümus Gerardus Voffius. de 
Hiftor. Grac. iv. 16. qui putavit. Lyfimachidem 
libellum de Atticis rhetoribus Caecilio nuncupaffe. 
Quare. non erat cur iftos fcriptores συγχρόνες faceret 
vir doCtiffimus. | Ceterum paene oblitus fum monere 
virum praeclarum Lud. Caíp. Valckenarium.in Ari- 
madverf. ad Ammonium reponere voluiffe, Δυσιμα: 
xjdns ἐν τῷ πρὸς Καικίλιον περὶ T wapa Toig Ax]ixoig ἑορτῶν" 
Lyfinacbides de. Feffis. Atticis. contra. Gecilium, . Sane 
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Lyfimachidem, ὁ ἐν τῷ. ii ἑορτῶν laudat Harpocratio. 
Sed gbíiiat Suida auctoritas, quod non animadvertit 
vir do&iffimus. ὙΠῈΡ ATXIOY XEYTIPAMMA: QCom- 
menta; is ἐς 1,yfia. Longinus. Plutarchus in vit. de- 
cem. L.hetorom. .. Huc refpexit: Photius in Lyfia: 
Καικίλιος, δὲ ἁμαρτάνει; εὐὑρετικὸν, μὲν τὸν ἄνδρα, (Lyfiam) 
εἴπες, ἄλλον τινὰ συνομολογῶν, οἰκονομῆσαι δὲ τὼ εὐρεϑέντα 
dx ὅτως ἱκανόν, Idem tamen fentit cum. Czcilio Dio- 
nyfus Hiaicar. in Lyfia, ὃ. τς. ΠΕΡῚ ANTIGONTOE 
XYNTALMA: Commentarius de ZIntipbonte.: Plutarchus 
in Vit. deccm. Rhetorum. Photius in Antiphonte. 
ΣΎΓΚΡΙΣΙΣ ΔΗΜΟΣΘΕΝΟΥΣ ΚΑΙ KIKEPONOZ: Com- 
[.- atio. Desoflbenis et Ciceronis. Suidas. Plutarch. in 
refat.ad Vit. Demofth. et Ciceronis : Τὸ δὲ τὰς λό- 
yes ἀντεξεταίξειν, X ἀποφαίνεσϑαι πότερος ἡδίων ἢ δεινότερ» 
s ἐάφομεν. Κακεῖ Yee ὡς φασιν ὁ Ἴων». δελφῖνος ἑ ἐν 
σῳ βίᾳ" Ἥν ὃ περιτῆὸς d ἐν ἅπασι Καικίλιος ὦ ἀγνοήσας ἐνεα-- 
2 τύγχρισιν S. Δημοσϑένες καὶ Κικέρωνος ἐξενεγκεῖν. 
Ubi lanis. verba. multum fÍollicitant viri eruditi. Sed 
μῶν mutandum. .Verfus ita fuerat conceptus : 


- Kaxei- y8e ἡ δελφῖνος ἐν χέρσῳ βία. 
dà emm tanquam pifces 1 in ficco fumus. 


In filvis delphinus. . Δελφῖνος. βία eft delpbis, ut. βία Ὀ- 
δυσσίως, Uhffes.... Re&e autem.xdxs. | Ita locutus eft, 
ut alios taceam, Theophraftus, Chara&t. 9. Κάκεῖ ἐδε- 
μία σοὶ xpi, [No tbanks to you for tbat; dta fcriben- 
dus ifte locus, quem minus intellexerunt do&iffimi 
editores, Haud aliter Latini. Terent. Andr. 1 ll. 3. 


—1bi culpam in te transferet.— 


Ceterum ad hunc librum Caecilii tacite, opinor, re- 
fpexit Longinus nofter in Zvyxeica fua Demofthenis 
et Ciceronis. Quod le&or eruditus notabit. ΣΥΓ- 
KPIZIE AHMOZOENOTZ ΚΑΙ AIXXINOT: Compara- 
110 Demofibenis et j/Efcbimis, Suidas. ΠΕΡῚ AHMO- 
XZOENOTZ ΠΟΙΟῚ ΑΥ̓ΤΟΥ͂ FNHEZIOI AOTOI ΚΑΙ ΠΟΙΟῚ 
ΝΌΘΟΙ’ Ze JDemofibems orationibus: germanis et. fpurüs. 
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Suidas. TINI AIAOEPEI O ATTIKOX ΖΗ͂ΛΟΣ ΤΟΥ 
AEIANOT* Quaenam ft differentia iuter Atticum, "dnd 
genus et Afiaticum. Suidas. ΠΕΡῚ IZTOPIAE- de Hi iffo- 
Yid. Atheneus, lib. xi. Καικίλιος ὁ ῥήτωρ 5 ᾿ἀπὸ καλῆς 
ἀκτῆς ἐν τῷ περὶ "[zegías. ΠΕΡῚ TON ΚΑΘ᾽ ΙΣΤ OPIAN 
Η ΠΑΡ᾽ IETOPIAN" ΕἸΡΗΜΈΝΩΝ ΤΟΙ͂Σ PHTOPZI 
de iis que ab oratoribus vel fecundum vel prater biftlorie 
veritatem. dicla funt. Suidas. ΠΕΡῚ AOTAIKON. IIO- 


 AEMQN* de bellis fervilibus. -Athenzus, lib. vi. taun 


γραμμά τε ἐχδέδωχε περὶ T^ δαλικῶν πολεμῶν ᾿Καικίλι 
ῥήτωρ, ὁ ἀπὸ κἀλῆς ἀχτῆς. Strabo, lib. v. Καὶ ὁ Kend- 
λιος ὁ 7 Ὁ Ῥωμαίων. συγ[ραφεὺς TüTO τίϑεται σημεῖον δ΄ Ἑλλη- 
φψικὸν εἶναι κτίσμα. T Ῥώμην, τὸ wap αὐτῇ Y sat ed 
“Ἑλληνικὴν εἶναι τῷ Ἡρακλεῖ. "CL Voffius i in opere p 

claro de Hiftor. Tatin.i. 8. ita' reddit; Ceecilius npe 
rum Romanarum : feriptor ; quin et de noftro Caecilio 
intelligit, et ad hunc librum 4e Pellis fervilibus vefert. 
Sed pace viri eruditiffimi, ὁ τῶν Ῥωμαίων | 
Romasüs Scriptor. Quare legendum videtur ap 
Strabonem, ὁ ἢ Ῥωμαϊκῶν συγίραφεύς" rerum Rom 


fcriptor. Et hoc verum. ΚΑΤᾺ ΦΡΥΓΩ͂Ν: δυο" Con- 


c 


tra Pbryges, duos libros. Suidas. EKAOTH ΛΕΞΈΩΝ 


ΚΑΤΑ ΣΤΟΙΧΕΙ͂ΟΝ: Vocabulorum delectus ordine a 
detiro. Suidas. Et fic legitur in Catalogo Scr ripto- 
rum, ex quibus Suidas ftia. depromferit. 1 Καικίλι» 
Σικελιώτης, “ἐκλογὴν λέξεων κατὰ φοιχεῖον" quod notan- 
dum. ΠΕΡῚ YYOTE: de Sablimitate: contra | 
fcripfit Longiaus. Atque hsec dé fcriptis Caec ἢ 
quz nobis faltem comperta fánt)^^ 4801. ASIN 
ταπεινότερον ἐφάνη. ὃ ὅλης ὑποθέσεως]. die: locum orsi 
peram follicitavit vir doctiffimus. Quod et: 
adnotavit cl; Ruhnkenius. Nihil tritius phrafi illa, 
$ ὅλης ὑποϑέσεῶς: Polybius, i. 5. "Avvmógarog E ἃ D» 
ὑποθέσεως doy?) y, ϑεωρία. Ariftides, vol. ii. p. 270. τῶν 
πρώτων ἐπιλάὰϑόμεν», μᾶλλον δὲ καὶ τῆς ὑποθέσεως ὅλης. 
Jambliclius de Myfter. Cap. 26. Ῥῆς ὅλης ὑποθέσεως 
φαινομένης παρὰ τοῖς γόησιν. Vis autem τῇ 'ταπεινό- 


vigo, quod nunc boe, nunc illo fenfu: gaudet; paulo 


ον 
LY * 
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exquifitior - ef. Senfus eft, quod et dudum vidit 
Dacerius::« Cecilii liber exilior ét. jejunior eff vifus, quam 
TOTA ré fofularet.. TOTUM argumentum baud- com- 
lexus- eff... Vides jam τὸ ὅλης plane effe neceffarium. 
s c autem Longini extra dubium ponit Pho- 
tius, Epift. 147. ᾿Αλλὰ. ταῦτα μέν cov wpóe ὑποτύπωσιν 
διεχάραξα, ΤΗΣ MEN ὙΠΟΘΕΣΕΩΣ ΤΑΠΕΙΝΌΤΕΡΟΝ, 
7? δὲ κατ᾽ ἐπιςολὴν Ἰκρείας ἴσως ἐκ ἐνδεέςερον" IHec ego tibi 
paucis delineavi, multo quidem jejuniis. quam argumentum 
guflularet, fed. [atis fortaffe bro modulo atque ui (fu epiftolee. 
Qui locus i anprimis notandus. 
οὐ πολλὴν ὠφέλειαν} Vulgo, οὐ πολλήν τε ὠφέλειαν, fed 
delenda vocula illa τὲ, qua ortum habuit ex infcitia. 
alicujus librarii, jungentis ea qua non erant conjun- 
genda. Locus ita Ícribendus : Ταπεινότερον. iom $ ὅλης 


- ὑποθέσεως, x ἥκιςα * καιρίων ἰφαπήόμενον, οὐ πολλὴν ὠφέλειαν, 


ἧς paga δεῖ ςοχάξεσϑαι δ Σ γράφοντα, πσεριποιεῖν τοῖς ἐντυγ- 
χάνεσιν" Ceecilti liber. jejunior eft vifus, et cum precipuas 
res minime attigerit, non multam utilitatem legentibus af- 
ferre. Sic re&te procedit argumentatio, quz. prius 
nulla erat. Ceterum ante oculos habuit Nofter Dio- 
nyfium Halicar. Antiq. Roman. in Procemio: Πρῶτον 
μὲν ὑποθέσεις δεῖ αἱρεῖσθαι καλὰς x μεγαλοπρεπεῖς, x, ΠΟΛ- 
AHN. QOEAEIAN τοῖς ἀναγνωσομένοις φερέσας. E 
εἰς wocTV μεγέϑες ἐπίδοσι»] Ad faciendos. aliquot. in eic 
limitate progre[Jus : ita vertendus eft ifte locus. |. De- 
inde legitur, ὡς αὐτῆς ὃ € ἐπινοίας x σπαδὴς ἀξιον ἐπαινεῖν. 
Quz non male vertit vir do&iffimus, οὐ ipfam ejus 
cogitationem fludiumque laudare. Senfus eft: Sed Ca- 
cilius non tam eo nomine, quod. nonnulla preter- 
miferit, eft reprehendendus, quam quod opus hu- 
jufiodi fufceperit, et in eo ftudium laboremque 
pofuerit, laudandus. Nempe Czcilius primus, ut 
videtur, ΠΕΡῚ Y'YOYZ Ícripíerat. Quod nefcio an 
alis obfervatum. Ceterum haud alter locutus.eft 
Plutarchus de Educat. p. 1. Πανυ δὲ AZION- EBIAI- 
NEIN καὶ Aaxtózipsoviac ΤῊΣ ΜΕΓΑΛΟΦΡΟΣΥΝΗΣ. : 
τ φέρε, εἴ τι δὴ] Elegantifimam illam voculam δὲ mi- 
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nus cepere Interpretes. ψάσε, ff quid et mos, os 
Cacilum fugiffet, obfervaverimus, videamus. 

haíce elegantias non adfequitur lingua Latina. . | De- 
inde recte vir doctiffimus ex MS. Parif. ὡς. πέφυκας ἫΝ 
καϑήκει.  líocrates, Orat. ad Philippum : Διόπερ € ἐπὶ- 
cepe συμξελεύειν TÀTOV 7 τρόπον, ὃν ἐγὼ ΠΕΦΥΚᾺ x δύνα- 
μαι. Ατηδη. Epicet. ii. 24. Οὐ γὰρ, συνταπεινδσσαι 
ΠΕΦΎΚΑΣ, ἐδὲ συνατυχ EIV, ἀλλῶ συνευτυχεῖν. Locus ita 
vertendus els Ipfe autem. nobifcum, amice, de fiugulis 
bujus commentarü partibus ingenue, ut. foles, et te. decet, 
judicabis, Praeclare enim ille, qui cum declararet, quid 
JDüs fimile baberemus, Beneficentiam dixit. et Veritatem. 
Ceterum de hoc dico, quod ad Pythagoram refertur, 
vide ZElian. Var. Hift. xii. σο. IThemift. Orat. xv. 
p. 192. et, ut alios taceam, Damaícium owe Bui- 
dam noftrum v. ᾿Αγαϑοεργία. 

ἀκρότης X) ἐξοχή τις λόγων ji τὰ ὕψη} Habuit : A Ῥιυ- 
tarcho, tom. 11. p. 444- 5 μὲν ἀπροσδεὴς g ἀλόγε, x περὶ 
Σ εἰλικρινῆ x ἀπο viv συνιςαμένη σοφία x Qpévnois, αὐτὸν 
τελής τις &iv ΑΚΡΟΤΗΣ TOY ΛΟΓΟΥ͂ 3j δύναμις. 

περιέλαβον εὐκλείαις ἃ αἰῶνα! Vulgo, περιέξαλον. Lang- 
bznius vir eruditifimus et Oxonii noftri quondam 
decus, legebat ὑπερέξαλον. Quod et probat cl. Ruhn- 
kenius. Sed neutrum verum. Scribendum proculdu- 
bio, περιέλαξον. Sur/que laudibus feecula circumdederunt. 
Eulogius apud Photium, Biblioth. p. 760. Παῦλον ὃ 
ΠΕΡΙΛΑΒΟΝΤΑᾺ τὴν οἰκεμένην τῷ ὃ εὐσεβείας μας ες 
Que plane gemella funt. 

Εἴγε τὸ μὲν τοιϑανὸν] Perperam ἐᾷ (olliciterid ὧδ 
doctiffimus. Locus ita diftinguendus eft : hpc te 
γε σὺν ἐκπλήξει 8 viSavz x δ᾽ πρὸς χαριν ἀεὶ κρατεῖ τὸ 
μάσιον" εἴγε τὸ "μὲν wiSaviv &c. Rationem enim reddit 
Nofter, cur τὸ τοιϑανὸν fuperent τὰ ὑπερφυᾶ. Quod et 
recte animadvertit cl. Morus. Quod fequitur, πάντὰ 

, διεφόρησεν, xj τὴν δ᾽ ῥήτορος εὐθὺς ἀϑρόαν ἐνεδείξατο δύναμιν, 
optime vertit non optimus Interpretum Petrus ees 
nus: Aes omues fulminis Ufar discere, et unrverjam 


Jlatim oratoris vim patefacere folet. Nam iftam efie 
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aliquando hujus teruporis vim. veriffime monuit eru- 
ditiffiggus Graevius, Lect. Hefiod. cap. 5. et ante 
eum ὁ μέγας Cafaubonus ad Laertii Chilonem εἰ Ari- 
ftophanis Equites. Ita locutus eft Demofthenes, 
Olynth. ii p. 6. Ὅταν δ᾽ ἐκ πλεονεξίας x τοονηριὰς τὶς 
ὥσπερ ὅτος ἰσχύση, ἡ wporn πρόφασις καὶ μικρὸν υἹαῖσμα 
ὥπαντα ἀνεχαίτισε x; διέλυσεν. Cujus loci elegantiam 
minus adfecuti funt Interpretes. 


SEcT. Il. 


γεννᾶται γὰρ, φασὶ] Vulgo, φησί. Scribe cum Manu- 
tio, φασί. praecedit enim, ἐπεί τινες ὅλως OIONTAI* et 
mox legitur, χείρω τε τὰ φυσικὰ ἔργα, ὡς OIONTAI. Sed. 
ad haec levia non adtenderunt editores. | Confer nos 
infra ad fe&. 29. 47. 

Kai ὡς ἐπικινδυνότερα] Locus elegans, fed neutiquam 
fanus. Oratio enim ícabra eft et invenufta.  Equi- 
dem cum Tollio ceníeo nonnulla deeffe : nam com- 
. parationem hic initam effe plane evincunt ifta verba, 
δίχα ἐπιςήμης ἐαϑέντα--τἀάμαϑεῖ τόλμη λειπόμενα. Adde 
quod Manutius habet, ὅτω τὰ μεγάλα, quod haud 
fpernendum. | Quare totum locum ita legendum et 
refingendum effe puto: Καὶ ὡς EIIIKINATNOTEPA 
TA IIAOIA αὐτὰ ἐφ᾽ ἑαυτῶν δίχα tmgujne ἀξήρικτα κὶ avig- 
μάτια aSiva, ΟΥ̓ΤΩ ΚΑΙ ΕΠΙΚΙΝΔΥ͂ΝΑ ΤᾺ ΜΕ- 
ΓΑΛΑ ἐπὶ μόνη τῇ φορὰ x ἀμαϑεῖ τύλμη λειπόμενα. Sed 
hoc hariolari eft. Refpexit autem Nofter, ut nemo - 
non vidit, ad Platonem in Theetet. p. 115. ᾿Αλλ᾽ οἵ 
τε ὀξεῖς x, ἀγχίνοι xj μνήμονες ὡς τὰ πολλὰ X, τρὸς τὰς ὁρ- 
γὰς ὀξυῤῥοποί εἰσι, xj ἀτίοντες φέρονται, ὥσπερ τὰ ἀνερμώτιςα 
πλοῖα, Quem fecutus eft Philo, tom. ii. p. 342. 
necnon Dio Caffius, lib. In. p. 672. quem hic in 
tranfitu emendabo : Καὶ did ταῦτα ἡ wó^ig ἡμῶν ὥσπερ 
ὅλκας ΚΑΛΗ͂ ΚΑΙ METAAH, τλήρης ὄχλε ταντοδαπξ, 
χωρὶς κυδερνήτε πολλὰς ἤδη γενεῶς ἐν κλύϑωνι φερομένη, σα-- 
λεύες τε x &cle δεῦρο καχεῖσε; καὶ ATE ἀνερμιώτιξας ἄσα. 


240 | TOUPII 


Ita.fcribendus eft ifte-locus. Confer nos infra ad 
fe£&. 3 5: Huc facit Plutarchus in Lycurgo. Alops- 
μένη ydp. ἡ πολιτεία D ἀποκλίνεσα, νῦν μὲν ὡς τὰς βασιλεῖς ἐπὶ 
τυραννίδα, νῦν δὲ ὡς τὸ σλῆϑος ἐπὶ δημοκρατίαν, οἷον Ἕρμα. 3 
T γερόντων ἀρχὴν ἐν μέσῳ δεμένη Xj ἰσοῤῥοπήσασα, τὴν '᾿ἀσφα- 
λεςώτην τάξιν ἔσχε x) κατάφασιν. | Qui locus elegans, - 
ex Polybio adumbratus, vi. 8. 
Ὅπερ γὰρ ó Δημοσϑένης] Reípexit Demofth. contra 
Ariftocrat. LP: 297. ed. Tayl. Δυοῖν ἀγαϑοῖν ὅ ὄντοιν qc» 
ἀνδρώπον,, 5 $ μὲν ἡγεμένε καὶ μεγίς πάντων TOT ETTT- 
XEIN, δ΄ δὲ ἐλάτῆονος μὲν τότε, T δὲ ἄλλων peyíeu, "TOT 
ΚΑΛΩΣ ΒΟΥΛΕΥΕΣΘΑΙ, £x ἅμα καὶ κτῆσις ἀμφοῖν ταρα- 
γίνεται τοῖς ᾿ἀνϑ)ρώποις." Quem locum vide quantum 
immutaverit et ad fuum ufum adcommodarit Lon- 
ginus.. Sed fic folet nofter Criticus. Deinde lego 
et diftinguo, τὸ E κυριώτατόν τε καὶ αὐτὸ τὸ εἶναί bis 7 i 
λόγοις ἐπὶ μόνῃ τῇ φύσει, ἐκ ἀλλοϑέν ΠΟΘΕΝ ἡμᾶς ἢ wapa 
$ τέχνης ἐκμαϑεῖν᾽ δεῖ. Que elegantia fingularis eft. 
Nofter fupra, Οὐκ ἄλλοθεν. ἢ ἐνῚθένδε ΠΟΘΕΝ. "Thucy- 
dides, 1. 22. τοῖς AAAOOEN ΠΟΘΕΝ ἐμοὶ ἀπαψγέλλεσιν. 
Locus ita vertendus eft. 15: quod. imprimis notandum, 
ueque id ipfum, ineffe [cilicet nonnulla in oratione quee. oli 
nature funt adftgnanda, aliunde difcere poterimus quam 
ex arte. Quod fequitur, νομίσαιτο Sitat manifefto 
pravum eft. Aliud eft νομίζειν,. aliud νομίζεσϑαι» quod. 
non animadvertit vir doctiffimus. Quare haud in- 
confulte, opinor, cl. Boivinus, ἡγήσαιτο, Quod om- 
nino verum. Verbum non femel ufurpat Pe c | 
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— Kai μὴ καμίϑε] Vulgo, 2 χκαμιῖνε. Affentior vero ' 
Tollio legenti, " 
Καὶ μὴ καμῖνε σχῶσι μάκιςον σέλας. 
Quod et fenfus loci poftulare videtur. Deinde lego, 
Ei γὰρ 7? ἑριξχον ὄψομαι μόνον. | 
Ἑριῶχος. eft magiften domus five Cuffos quelle, quam 
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adamavit Boreas, de quo ZEíchylus τη. fabula Ori- 
thyia, Hefychius: Ἑριξχος" oixzpos; οἰκώναξ. Jarm- 
blichus in Babylonicis apud Suid. v. "AGge. ᾿Επεὶ δὲ 
TZTO χαλεπὸν ἣν x σπάνιόν T1, τῆς OIKOYPOT QvuAaTl£ens, 
xj ὥξρας τινὸς ἄλλης συμπαρόσης, ἀναπείϑει ὃ κόρην λαϑδσαν 
τὲς γονεῖς ἀποδράναι. | Quoniam autem acce[Jus ad. puellam 
rarus ac difficilis erat, cum diligenter cuftodiretur, et alia. 
ancilla una ade[fet, perfuadet puelle ut clam. parentibus 
aufugiat. lta Ícribendus et vertendus iíte locus, 
quem non intellexit Interpres. Quare minatur Bo- 
reas apud ZEfchylum, 82 vel cuffodem folum puelle vi- 
derit, fe totas edes, nifi ignem. reffiuxeriut, pe[undatu- 
rum. Sed in his quifquiliis nihil certi. Ceterum, ut 
re&e monuit Tapaq. Faber, nonnulla hic intercide- 
runt: nam illud «góc ἐρανὸν ἐξεμιεῖν, quod vituperat 
Longinus, in hoc loco non comparet... Eadem locu- 
tio occurrit apud Attium, quem laudat Cicero, Nat. 
Deor. ii. 35. us j 


"Aut forte Triton fufcina evertens fpecus, 
Subter radices penitus undautt in. freto 
JMolem ex profundo faxeam AD ccr vM EVvOMIT, 


Ad quem locum confulendus Davifius. Quod fequi- 
LUFT, ὑπονος εἶ πρὸς τὸ εὐκαταφρόνητον, elegantifümum eft. 
Plutarchus de. Repub. gerend. p. 811. Kai τὸ ϑαυμα- 
ζόμενον αὐτῶν ἐν ἀρχῇ $ ἐπιμελείας εἰς χλευασμὸν YIIO- 
NOZTEI £ γέλωτα. Quod plane gemellum eft, 
: χαί τιν Y Καλλισϑένεε] MS. Vat. καί τινα * Περσῶν 

Καλλισϑένες. . Scribe, τῶν Περσικῶν, Callifthenis Περ- 
σικὰ laudat Photius in. Lexico inedito, et ex eo Sui- 
das et Apoftolius. De eo plurima, ut folet, cl. Hem- 
fterhufius ad Polluc. ix. 93. . Euin vituperat Cicero 
ad Quintum, 11. 12.  Cal/lifi:benes quidem vulgare et 
Ἐν negotium, quemadmodum | Greci | aliquot. locuti 
unt. 

φυσῶν, XoTU δ Σοφοκλέα] Locus Sophoclis extat inte- 
grior apud Cicer. ad Atticum, ii, 16. Czeus quidem 
noffer jam plane quid cogitat nefcio. ^ 
R 
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Φυσὰ γὰρ οὐ σμικροῖσιν αὐλίσκοις ἔτι, 
᾿Αλλ᾽ ἀγρίαις φύξαισι φορξειᾶς ἄτερ. 


Librariü vero ex duobus optimis verfibus unum fe- 
cere non malum. ! 


Σμικροῖς μὲν αὐλίσκοισι» φορβειᾶς δ᾽ ite. 


Sed dum fenario confulerent, fenfum plane peffun- 
dederunt. Particula enim negativa omnino defide- 


ratur, quod et recte animadverterunt viri eruditi. 


Longinus proculdubio fcripfit, nulla metri ratione 


habita, οὐ σμικροῖς μὲν αὐλίσκοις, φορξειᾶς δ᾽ ἄτερ. Nom 
wm e Pr 
parvis quidem "bis, fed fine capifiro. Quod de Cli- 


tarcho omnino verum videtur. Huc facit Plutarchus 


de Adulat. p. 56. Πτολεμαίῳ δὲ τί ππεριηψεν ἄλλο ΦΟΡ- 
BEIAN ΚΑΙ ATAOTZ; É 5x 0 κολακευόντων ἔπαιν OP S 0 
᾿Αμφικράτες τοιαῦτα, X; Ἡγησίε] Fraterculorum ifto- 
rum, Amphicratis et Hegefie, meminiffe videtur 
Lucianus i in Rhet. ,Precept. P- 9- Εἶτα σὲ κελεύσει ζη- 
λὲν ἐκείνες τὰς ἀρχαίες ἄνδρας, ἕωλα . παραδείγματα ταάρα- 
: τιϑεὶς * 7 λόγων, οὐ podia. μιμεῖσθαι; οἷα τὰ παλαιᾶς γα- 
cias ἐςὶν, ἩΓΗΣΙΟΥ͂ X ? ἀμφ᾽ ΑΜΦΙΚΡΑΤΗΝ δ] Νησιώτην, 
Ita ícribendus ifte locus. Vulgo legitur 7 ἀμφὶ Kpai- 
vira. Per Νησιώτην vero intelligendus, ut recte vidit 
Gravius, Gorgias Leontinus, rhetor antiquiffimus, 
de quo fupra Nofter: et fic intelligendus, opinor, 
Athenzeus, lib. n. P. 70. Ἑκαταῖος δὲ ὁ Μιλήσιος ἐν 
᾿Ασίας περιηγήσει, εἰ γνήσιον δ᾽ συγίραφέως τὸ βιδλίον, Καλ- 


λίμαχος γὰρ αὐτὸ ἀνοιγροφει ΝΗΣΙΩΤΟΥ. Sed de hoc ; 


viderint eruditi. 
xai MT eidoc] De Matride iíto parum compertum 


Labia Interpretes. Intelligendus autem videtur 


Matris Tbebauus, qui encomium in Herculem fcri 

fit, idque foluta oratione, fi Langbenio credideris. 
Athenoeus, lib. x. p. 412. Μάτρις δὲ ἐν τῷ δ᾽ Ἡρακλέας 
ἐγκωμίῳ, xj εἰς πτολυποσίαν φησὶ ἃ Ἡρακλέα προκληϑῆναι. ὑπὸ 
g Λεπρέως» x) πάλιν νικηϑῆναι" ad. quem locum confu- 


lendus Cafaubonus. Idém, lib. ii. p. 41: At benieufem. 


vocat. Μάτρις δὲ ὁ ᾿Αϑηναῖος ὕσον ἐξίω χρόνον ἀδὲν ἐσιτέντο 


WERE opidi Meo 
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ἢ μυρσίνης ὀλίγον. Verum Ptolemeus Hephaftio apud 
Photium, unde hanc fabulam mutuatus eft Athe- 
. nzus, Zbebamum vocat. Μάτρις ὁ Θηξαῖος ὑμνογράφῷ» 
μυρσίνας wap ὅλον αὶ βίον ἐσιτεῖτος Quare corrigendus 
videtur Athenzus ex Photio, et legend. Μάτρις ὃ 
Θηξαῖος. Naàm de eodem uterque accipiendus, Ὑμνο- 
γρώφῳ ícilicet, qui hymnum in Herculem fcripferit, 
qui et ipfe erat Thebis oriundus. Huc accedit 
Diodorus Sicul. 1. 24. Τὸν δὲ ἐξ ᾿Αλκμήνης γενόμενον. ὕςε- 
pov πλείοσιν ἔτεσιν ἢ μυρίοις ᾿Αλκαῖον ἐκ γενέτης καλέμενον, 
ὕςερον Ἡρακλέα μετονομασϑῆναι, Sx, ὅτι δ Ἥραν ἔσχε κλέος, 
ὩΣ ΦΗΣΙΝ O MATPIZ, ἀλλ᾽ ὅτι ἢ αὐτὴν ἐζηλωκὼς wpo- 
αἵρεσιν Ἡρακλεῖ τῷ παλαιῷ, T ixtivg δόξαν ἅμα x τποροσηγο-- 
δίαν ἐκληρονόμησε. Ubi fragmentum hujus Matridis 
deprehendiffe videor: | 
is - ὅτ, ài Ἥραν 

Ἔσχε xA 
Vel forfan verfus ita fuerat conceptus, 


Ἡρακλέα καλέεσκον ὅτι κλέος ἔσχε dv Ἥραν. 

Μεγάλων ἀπολισϑαίνειν ὅμως εὐγενὲς ομάρτημα! Vulgo, 
Μεγάλως ἀπολισϑαίνειν ἁμάρτημ᾽ εὔγενες. ““ Vitiofa Ma- 
** nutii in hoc loco le&io nata videtur ex eo quod 
* verfum hunc Iambicum effe cenfuit: fed ut cl. 
** Boivinus notavit, nullibi occurrit verfus Iambicus 
* duobus Anapeftis incipiens." Pearce. De pedi- 
bus Iambici nihilo certiores funt viri do&iffimi, 
quam de iis que apud Antipodas. Nec melius qui- 
dem hic fe geffit nofter Ruhnkenius. Nihil autem 
certius quam Senarium iftum ex veteri aliquo Co- 
mico, nam Comici in re metrica minus religiofi funt, 
efle defumptum, atque ita effe fcribendum : | 

MET AAQN ἀπολισϑαίνειν ὁμιάρτημ᾽ εὐγενές. 
Huc refpexit Plutarchus in Craffo. HMAPTE μὲν, 
ὠρέχϑη δὲ ΜΕΓΆΛΩΝ.  Quocum facit Herodotus, 
Vil. 100. Καλῶς τελευτῆσαι Y βίον, ὑπὲ MECAAQN αἰω- 
ῥηϑέντα. Quod imprimis notandum. — Dicitur autem 
R2 
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ἀπολισϑαίνειν, ἀπολισϑάνειν €t ἀπολισϑεῖν, Ut ἀλφαίνειν, ὧλ- 
φάνειν εἰ ἀλφεῖν, Οἰδαίνειν, οἰδάνειν, εἰ οἰδεῖν, εἴ fi qua& 
alia. Negat quidem non nemo in Mifícellaneis Cri- 
ticis aliam fuiffe hujus verbi formam, quam ἀπολι- 
σϑάνειν, Sed obftare videtur, ut alios permultos ta- 
τ ceam, Mufzi, fi qua demum, au&oritas : | 


--- ἀπ᾽ ὀφθαλμοῖο βολάων᾽ 


“Ἕλκος ΟΛΙΣΘΑΙ͂ΝΕῚ --- E 
090 1 


Quod non animadvertit vir doctiffimus. | Ceterum, 
dum .hoc agimus, reftituendum hoc verbum Alci- 
phroni, i iii. II. Οἶδα. ὠχέσας ἄλλα τινα δαιμόνων ὁ ὀνόματα, 
ὧν διὰ τὸ τλῆϑος ἀπολέισϑαί μοι τῆς μνήμης το πλείονα. 
Quz expedire. non. potuit. cl. Berglerus. Reponen- 
dum abíque controverfia : AILQAIXOE μοι ὃ μνήμης. 
JMemoria mea exciderunt. . Cyrillus contr. Julian. p. 
288. Καὶ ΑΠΏΛΙΣΘΕ μὲν τῆς πρὸς Θεὸν οἰκειότητος, ὡς κυ- 
goxróvos ὁ Ἰσραήλ. Leonidas in Ep nl 
Hm 15 


ATIOAIXOGON δὲ βίοιο 
᾿Κάλλαισχρος, Λιξυχᾷ μέσσα ϑέων πελάγευς. 


/ 


“αῦνοι κα ἐναλήϑει.]  Legebat Tanaq. Faber, ἀναλ- 
ϑεῖς, Quod et nefcio quomodo probat Ruhnkenius, 
Sed nihil mutandum : χαῦνοι ij ἀναλήϑεις, in giiba 
nibil veri atque Jolidi,. Dionyfius Halicar. in. Di 
cho, p. 184. Oi δὲ Ἰσοκράτην κὶ τὰ Ἰσοκράτες amorum 
cacS oa ϑελήσαντες, Umlion, x; ψυχροὶ, x ἀσύφροφοι:, x Ae 
AHOGEIX. ldem in Demofth. p.270. ubi de 
cratis dicione agit. Ταῦτα μέν τοι πολλαχῆ egerit 
TÉ αὐτὴν {περίοδον} ποιεῖ X ANAAHOEZTEPAN, ἀπὶ 
x) πτανηγυρικὴν μᾶλλον ἢ ἐναγώνιον. Ita cribendus te 
locus ex MS. Reg. Parif. Vulgo nullo fenfu legitur 
ἀληϑεςέραν. Idem error tollendus infra, P- 299. 'H μὲν 
γὰρ ἐδὲν ἔξω $ εὐμορφίας ἐπιτηδεύει, c] παρὸ TET riv αὐτῆς 
τὸ καλὸν ἐν ΑΝΑΛΗΘΕΣΙ’ ἡ δὲ dv ὅ ὅτι ἐκ ἐπὶ τὸ χρήσιμον 
x, ΑΛΗΘΙΝΟΝ ἄγει. Platonis enim diciio nibil preter ele- 
gautiam et venuftatem [e&tatur, et proinde caufis mon "veris 
convenit :. Demoflbenis autem dicito nil, nifi qe se et 
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verum eft, quarit. ^ Ita fcribendus et interpretandus 
ifte locus. Quod ex Antithefi fatis liquet. Vocem 
ἀναλήϑης ufurpat etiam Plutarchus i in Coriolano. Ὅτι 
τοί νυν emus τις ὃ Μάρκιος. ὑπείληπαι. τῷ τρόπῳ γεγονέναι ci 
αὐϑέκαςος, ὁ δὲ ᾿Αλκιξιάδης πάνβργος ἐν τῇ πολιτείᾳ καὶ 
ἈΝΑΛΗΘΗΣ, ἐκ ἄδηλόν iei. Item Arrian. Epiét. 
Ρ. 541. Ὁμόσαι δύναμαι, ὅτι ds ὅτως igiv ἀναίσϑητος ἢ a 
ANAAHOHE, μὴ ἀποδύρασϑαι τὰς αὐτῷ συμφορὰς ὅσῳ ἂν 5 
φίλτερ". Quem locum perperam follicitavit do&iffi- 
mus editor. Hinc ᾿Αναλήϑως M. Antonino, ii.- 16. 
Ὑδρίζει ὁ ἑαυτὴν 5» ξ΄ ἀνθρώπε ψυχὴ, ὅταν ὑποκρίνηται; x ἐπι- 
πλάςως x, ΑΝΑΛΗΘΩΣ τι wor ἢ λέγη. His contraria 
Ἐναλήϑης et ᾿Εναλήϑως. Longinus, fe&. 15. ὃ δὲ ῥητος 
ρικῆς φαντασίας καλλίςον ἀεὶ τὸ ἔμπρακτον x ENAAHOEX. 

Καὶ δήποτε περιϊσάντες ἡμᾶς εἰς τέναντίον)] Vulgo, μήπόε: 
Manutius vero καὶ δήποτε" quod placet. ΕἾ qua mo 
raro eliam in contrarium deducunt. Damaícius apud 
Suid. v. Σεξηριανός.. Δικαζων δὲ πικρότατος ἦν, ΚΑΙ ΔΗ- 
ΠΟΤῈ ἐξαγόμενος ὑ ὑπὸ ϑυμξ φόνες εἰργώσατό τινας ἐκ εὐαγεὶς 
ἰδὲ εὐτυχεῖς. Nofter infra, fe&. 48. EXG' ΟΤῈ “δὲ xj εἰς 
ὑπεναντιώσ εἰς ἀντιπεριΐσαται. Quod perinde eft. Que 
fequuntur fenarium redolent, qui ita. a Poeta, qui- 
canquas demum fuerit, profectus videtur, 


“Οὐκ i igiv HOiv ξηρότερον ὑδρωπικξ. 
Quod Attice elegantie eft. Ariftoph. Av. 1 342. 
Οὐκ ἐςὶν 2àiv 9 πέτεσϑαι γλυχύτερον. 


Menander in Adelph. p. 6. ed. Cler. 


€ v 


Οὐκ: ig. ἀνοίας ἐδὲν τολμηρώτερον. 


Que ita erant corrigenda ex Stobzo, P. 98. ed. 
Franc. | 

Οὐκ ig! ἀνοίας ἐδὲν, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, 

Τολμηρότερον --- 

»Τί mol ἂν τὸ μωμοῶδές ἐς E15 ἢ ἢ δῆλον, ὡς] Vulgo, 5 ἢ δῆλον. 
Scribe cum Fabro, ἦ δῆλον, Quidnam cff igitur quod pu- 
erile appello? Nibil aliud pem quam fenfus fcbolafficuss 
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Plato, Apol. Socrat. δ. 26; Ἐγὼ δὲ δὴ τίνος ὑμῖν ἀν]ιτιμή- 
σομιαμ 5 ἢ ἦ δῆλον ὅ ὅτι ἢ ἀξίας. Porphyrius de Abftin. Iib. 1n. 
"AAX εἰ πάντες τέτοις τοειϑεῖεν τοῖς λόγοις, τί ἡμῖν tgo 5 d. 
δῆλον ὡς εὐδαιμονήσομεν. Atque ad hanc normam Cor- 
rigendus Demofthenes contr. Leptin. p.27. ed. 
Tayl. Io; WoT ἂν ἔχοιτε πρὸς τὲς ταῦτα λέγονϊας ; ;7 3 δῆλον 
ὅτι φωνὴν ἐκ ἀνάώσχοισσε ὡς CUXODAVTEVTUV. Nec non Jo- 
lianus, Orat. v. - p. 179- ed. Spanh. A τί πέρας ἴςαι 
μοὶ τῶν λόγων ; 0 δῆλον ὡς ὃ 7 μεγάλης ὕμνος 9:z. Vulgo 
male fcribitur, 3 δῆλον. Sed i in his fzepius peccatum. 
Deinde fequitur, ὑπὸ περιεργίας, λήγεσα εἰς ψυχρότητα. 
Ubi libri meliores ὑπὸ wseispyacias" quod mire placet. 
Senfus. fcbolafficus, eo quod. nimis elaboratus fit, in. frigi- 
dum defiens. ἘΠ: ΞΟ mens Longini. Vocem elegan- 
tiffimam ufurpat Schol. ad Euripidis Hippol. 521. 
Τὴν ᾿Αφροδίτην δὲ ἐπικαλεῖται ὡς παραςατδσαν ταῖς τοιαύταις 
HEPIEPTAXIAIX. Atque hic notanda verba Περιεργά-- 
ζεσϑαι et Προσπεριεργάξεσϑαι: quod verbum reftituen- 
dum Straboni, lib. 1. Ρ- 30. Καὶ IIPOZIIEPIEPCAZE- 
TAI γε; τουνϑανόμενος τί συμξάλλεται τρὸς ἀρετὴν omi, 
W0AAQV ὑπάρξαι τόπων ἔμπειρον. Et preterea curiofe ad- 
modum agit, querens quid ad virtutem. poetice facit 
multorum locorum periia. | Ita, fcribendus eft, ifte 1 ο- 
cus. Vulgo, προσεργάζεται. Sed MSS. uw. »οσεπεργά-- 


ξεται" uhde veram le&ionem elicuimus, Philo ) Jud. | 


de Virtut. p. 556. 9 δὲ nidi, st πενϑερὸς di QV du, 
τὰ μὴ καϑ' ἑαυτὸν ΠΡΟΣΠΕΡΙΕΙΡΓΑΖΕΤΟ. Synefius in 
Dion. p. 6o. τῷ παντὶ ἄν ἔχοι XQ, μηδὲν IIPOZIIEPI- 
EPTAZEXOGAI. : 
ὑποκέλλοντες δὲ εἰς porixóv] Vulgo, ἐποχέλλοντες δὲ εἰς 
ῥοπικόν. | Editio *princeps Robortelliana, ὑποκέλλοντες: 
Omnino vere atque eleganter. Nofter fupra, φύσει 
γὰρ ἅπαντες οἱ μεγέϑες ἐφιέμενοι, φεύγοντες ἀσϑενείας καὶ 
ξηρότητί᾽ κατάγνωσιν, οὐκ οἶδ᾽ ὅπως ἐπὶ TOUS. TIOGOE- 
PONTAI. Quod plane geminum eft. Quod fequi- 
tur, εἰξ ῥοπικὸν, omnino exfibilandum eft. Nos 36» 
Ícripfimus cum MS. Ven. εἰς τὸ pomixàv. καὶ κακό 
Quod et magno Cafaubono placuiffe intellexi, Ni- 
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mirum quod minutum, et affe&tatum, et nullius 
fere pretii eft, pomo» five pemixóv vocant Greci: de 
quo Hefych. Suidas, Photius in Lex. inedito, alii. 
Polybius, 1 in Excerptis Valefii, Ρ- 1434- ed. Gronov. 
Tóv δὲ πραγματικὸν τρόπον ὑπέφαινε μὲν τέλειον, ἤν δὲ ψευδὲ- 
.πίγραφος x) ΡΩΠΙΚΟΣ. Plutarch. de Amore prolis, 
Ρ. 49 5. Πανταχὰ μὲν γὰρ ἡ φύσις ἀκριξῆς, αὶ φιλότεκνος, x) 
RENNES X) ἀπερίτμητος, ἐδὲν, ὡς ἔφησεν ᾿Βρασίςρατος, ἔχασα 
FNMEEEGN, Idem, i in Lycurgo : Τὸ γὰρ σιδηρᾶν ἀγώ- 
yen EX ἣν πρὸς τὲς ἄλλες Ἕλληνας; ἐδ᾽ εἶχε τιμὴν κατα- 
γελώμενον, ὥσε ἐδὲ πρίασϑαί τι τῶν ξενιχῶν καὶ ΡΩΠΙΚΩΝ. 
Οὐδ. bona fide exfcripfit Porphyrius de Abftin. 
lib. iv. Hinc Ῥωποπώλης, a baberdafber of fmall wvares, 
-et Ῥωπογρώφος, 4 fign painter: de quo cl. Salmacius 
ad Spartiani Adrianum, et Lampridii Heliogabalum. 
Eleganter Leonidas in Epigrammate : 
"A páirng ζῶον 3 ? Μίκυϑον, via GEI pO, 
Βάκχῳ δωρεῖται; ΡΩΠΙΚΑ ye αψαμένα. 
Βώκχχε; σὺ δ᾽ ius 3 7 MíxuSov" εἰ δὲ τὸ δῶρον 
' ΓΡΩΠΙΚΟΝ: ἃ λιτὰ ταῦτα φέρει πενία. 


Πολλὰ γὰρ] Ita locutus eft Diod. Sic. 1. 4. Πολλὰ 
γὰρ παρὰ τῶς ἀγνοίας 8 T τόπων διήμαρτον ἐχ, οἱ τυχόντες μό- 
νον Y συγίραφέων, ἀλλά τινες x τῇ δόξῃ τπιεπρωτευχότων. 
Confer D. Jacobum, iii. 2. et 'cl. Gronovium ad 
JElan. Var. Hift. ii. 8. Addas Dionyf. Halic. 
Art. Rhet. x. 6. et Hierocl. p. 296. edit. Needham: 
ubi rem minus recte adminiftrarunt cl. editores. 
Atque hinc obiter vindicandus Callimachus in Dian. 


27. 


Πολλὰς δὲ μάτην ἐτανύσσατο χεῖρας. 
ubi idem eft πολλᾶς χεῖρας et στοολλὰ χεῖρας. Quomodo 


-]ocutus eft Au&or Arimafpiorum a Longino noftro 
infra laudatus : 


"H πὸ IIOAAA ϑεοῖσι φίλας ἄνα XEIPAX tele. 


(rpg ἐδὲν πεεπονϑύότας a ἀκροατὰς ἀσχημοναδσιν" εἰκότως] Quod 
. adeo elegantioribus placuit, ut nihil fupra. Lycurgus 
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contta Leocrat. Οὐδ᾽ αἱ παρὸ  ϑεῶν c ἐπικερίαι τοῖς s προδόταις 
βοηϑξἔσιν. EIKOTQ.E* ἐδὲν γὰρ πρότερον ἀδικδσὶν ἢ περὶ τὲς 
ϑεὸς ἀσεξξσι, Diodor. Sic. in Excerpt. ρ. 468, Ἕχαρος 
ἐθαύμαζε 7 T τανδρὸς ἀρξϊήν. EIKOTOZ* παράδοξον γὰρ ἐφαί- 
νέϊο πᾶσιν. Ita confütuendus eft ifle locus, quem male 
mul&avit cl. Weffelineius. Ceterum Plutarchum 
fuum de Audit. p. 39. ob oculos habuiffe videtur 
Nofter : 0i δὲ εὐθὺς ἀντικόπίοντες, d ὅτε ἀκέοντες ὅτε QXEÓ- 


F'ECYEE 


βένοι, λέγοντες δὲ τορὸς λέγοντας AEXHMONOTEI. ἡ 


ΟΒΕστΟΙ͂Υ. io : 5:52 
, EI i 
Τίμαι 9} De Timzo ifto, hiftorico: .Siéulo alii ali- 
ter, ut folent: nam laudatur ab his, culpatur abi 
De co Polybius, Diodorus, Plutarchus, Suidas, alli. 
Que fequuntur male accepit vir doctiffimus. Nos 
revocavimus diftin&ionem prifünam :- Ü ᾿Ανὴρ τὸ μὲν 
ἄλλα ἱκανὸς, x πρὸς λόγων ἐνίοτε μίγεϑος 2 2X ESQ Quo 
nihil verius. Sic Nofter infra, fe&. 44. τὴ μάλιξα πρὸς 
ἡδονὰς λόγων εὔφοροι" quod gemellum εἰ. aud aliter 
Dionyf. Halic. Art. Rhet. cap. 3. a Ruhnkenio Jau- 
datus: Πόλις μεγάλη, τπολυάνϑρωπ»» ΕΥ̓ΦΟΡῸΣ “τρὸὺς 
ἀνδρὼν ἀρέην, Eleganter Julius Capitolinus i in Marco: 
Pofl Feri obitum. Marcus. Antoninus. folus" rempublicam 
Zenit, multo melior et FERACIOR AD VIRTUTES. Ce- 
terum mentem Longini optime expreflit. Tollius, 
Seriptor fane cetera egregius, et ad. orationis granditatem 
401 Taro a[furgens. 
Ἑρμοκράτην τὸν Ἕρμων» Eandem fabulam tangit 


Plutarchus i in Nicia. “Ὥσπερ ὅ ὅταν λέγῃ Τίμαιος τοῖς A9«- 


γαΐοις οἰωνὸν ἡγήσασϑαι, γεγονέναι τὸν ἀπὸ 7 νίκης ἔχοντα τὔ- 
νομο ςρατηγὸν ἀντείποντα τορὸς ἢ εραϊηγίαν" Καὶ TH: ΠΈΡΙ- 


KOIIH: ΤΩΝ EPMON προσημαίνειν αὐτοῖς τὸ δαιμόνιον, « ὡς. 


ὑπὸ EPMOKPATOTZ TOT EPMONOZ πλεῖςῶ τείσούται 
παρὰ ? πόλεμον. 

E τί δεῖ περὶ Tipsaiz λέγειν ; org yd Maiutius; à Καί τοι 
τί δεῖ, Uterque cod. Vat. Καὶ τί δέν quee vera lectio. 


p—————— —— MÀ 
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- Schol. ad Ariftoph. Acharn. 278. Καὶ τί δεῖ περὶ ἀσπί- 
δὸς x) πηδαλίς λέγειν ; ὅπε yr Dionyfius Halicarn. 
Antiq. Rom. lib. 1. Καὶ τί δεῖ περὶ Ὁ ἄλλων λέγειν ; s ὅπῃ 
γε-- Jofephus contr. Appion. Ρ. 439. Καὶ τί δεῖ λέγειν 

: περὶ 7 κατὰ πόλεις ἢ βραχυτέρων ; ; ὅπῃ yt περὶ ? περιηγήσεως 
τῆς Περσικῆς ςρατείας οἱ δοκιμώτατοι διαπεφωνήκασι. Ita 

"fcribendus ifte locus cum Eufebio. ele omittitur 

- s, non fine elegantiz detrimento. 

ὄμμαϊα μεταςρέψαις]} Sic legunt Manutius et MSS. 
nonnulli. Quomodo etiam legitur apud Xen. Laced. 

"Republ. p. 679. Quod et nefcio quomodo elegan- 

tius videtur. Deinde MS. Elienis, Ὁ ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς 

᾿ἬἭΜΩΝ ταρϑένων. Sic mox Longinus, «zc ἐν τοῖς ὀφβαλ- 
pos ΗΜΩΝ x Ceterum quod dixit Xenophon, 
dixit etiam dretdins ,Cappadox de Cauf. Morb. 

Iib. vii. P. 34. Ta πάσχει ἄμφω τὰ εἴδεα, καὶ H EN 

ΤΟΙΣ ΟΦΘΑΛΜΟΙΣῚ ΠΆΡΘΕΝΟΣ. Οὐυοά et Ruhnke- 
nium noftrum animadvertiffe video. 

τὰς ἁπάντων ifs κόρας] Inepte Morus, ἦτ pofterum 
omes pupillas : ino, omues omnino pupillas. . Confer 
nos ad finem, fec. 33. Qus fequuntur, ὡς ἐν τοῖς 
ὀφϑαλμοῖς 5. ἰταμὸν, corrupta funt' ct male diftinta. 

Equidem fcribendum arbitror: ὅπε φασὶν ἐδενὶ ὅτως 
ἐνσημιαίνεσϑ αν τήν τινων ἀναίδειαν; ὡς ΤΩ, ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς 

ἹΤΆΜΩ,. Nulla re magis declarari aliquorum impudeu- 
tiam, quam oculorum torvitate.. Quod planum et per- 
fpicuum eft. Huc. facit Plutarch. in Amator. p. 767. 

: ITAMOT μὲν ἦϑες καὶ axo gu x, διεφϑορότος σημεῖα ΤΟΙ͂Σ 
EIAEZI 7 7 γυναικῶν ἐπιτρέχει. ὦ 

ὡς φωρίξ τινὸς ἐφαπήῤμενος] Graeca Girl fana, fenfus 
obvius. Nil novi fecit "Timzus ; fecit quod fures 
folent, qui quicquid in manus venerit, predam fuam 

ducunt. Haud aliter locutus eft Alciphro, lil. 52. 
᾿Αλλὰ γὰρ τὰ ἐκ ὃ οἰκίας σκεύη xa9 iv ΩΣΠῈΡ OOPIA 
λαμξάνεσι. Quin οἱ fupelle&ilem ex domo quafi predam 

Juam comvafaut et. exportant. Ita fcribendus et ver- 
tendus ifte locus, qui viros doctifüimos fruftra exer- 
cuit... Themiftus, Orat. vii. ad Valent. Ὑπὸ μάλης 
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ἔκρυπῖον τὸς ἀσπίδας ὭΣΠΕΡ ΦΩΡΙΑ ΕΟ Dio Chry- 
foft. p. AUI. Περιςσέλλων KAOAIIEP ΦΩΡΙΑ κλέπῆης. 
Prifcus. in Excerptis Hocfcheli, p. 43. Τὰς φιώλας 
ἐνέχυρα, X; οὐ ΦΩΡΙΑ λαξών. Atque hinc obiter emen- 
dandus. Plutarchus in Demetrio : t ἙξορμήσαντΘ», ἐπὶ 
Θρακον € Δημητρίς, ὥσπερ ἔρημα καταληψομένε. Legen- 
dum proculdubio : ὥσπερ EYPHMA καϊαληψομένε. Xe- 
noph. Exped. vi. p. 404. Ei δὲ μισϑὸν τροσλήψοιντο, 
EYPHMA. ἐδόκες εἶναι. Sirachides, XXIX. 4. “Πολλοὶ ὡς 
EYPHMA νομίζεσι Jav». Ariftides, tom. ii. Ρ. 47. 
Οὐδ᾽, εἰ μετέχει τέχνης» EYPHMA ποιεῖσϑαι" ad quem. lo- 
cum vide Scholiaftam. , Iízus, Orat. viii. p. 540. 
Ἡγεῖται yàp αὐτῶν ἑκάώτερθ» EYPHMA ἔχειν ὅ 9, τι ἂν τῶν 
᾿Αρυφίλε λαάξῃ. Lyfius contr. Archebiadem apud Dio- 
nyf. Halicar. in Io, P 170. Ἐγὼ ὦ ὅν σε ἀξιῶ μὴ ΕΥ̓- 
PHMA ΗΓ ΕἸΙΣΘΑῚΙ τὴν ἡλικίαν 7 ἐμὴν, ἀλλὰ uie doy d 
τὲς ἐμὰς φίλες xj τὰς σαντξ, διηγήσασϑαι περὶ τῷ χρέες, | 
γεγένηται" κἂν δοκῆς ἀληθῆ λέγειν ἐκείνοις. δὲν σοι. κῃ 
πραγμάτων, ἀλλὰ λαξὼν ἐ ἐπὶ τὰ σαυτῷ, Οὐδ. poftrema 
corruptiffima funt, et. viris do&iffimis fraudi fuerunt. 
Scribendum fine controverfia.: ἀλλὰ λαξὼν ΑΠΙΘΙ τὰ 
σαυτῇ. Locus ita vertendus eft: Quod αὶ ilis vide- 
beris id quod res eff. proferre, nullum exinde tibi negotium 
faceffam, quin tu rebus tuis. repetitis abeas.. Nos Angl. 
Take tbat tbiue is, and. go thy vay. Xenoph. Exped. 
lib. νι, Ταῦτα ΛΑΒῺΝ καὶ τὰς τῶν ἀδικησοντων σε ὁμήρες 

τροσλαξὼν ΑΠΙΘΙ, ΡΪαίο ! in Epift. ad Dionis. amicos, 
p. 301. AIHGI ΛΑΒΩΝ «d χρήματα ταῦτα."  4Elian. 
Var. Hift, ix. 25. Εἰ μέν σοι τέϑνηκε ζεῦγος, wap ἐμὲ 
AABON-AIIOGI. Ceterum ut Lyfüs, μὴ εὕρημα ἡγεῖ- 
σϑαι;, fic D. Paulus ad Philipp. i1. 6. ix iid 
ἡγήσατο. Quod perinde eh. i 

ἐκ τῶν ἀνακαλυπήηρίω"} Reddunt, poftridie nuptiarum : 
vereor ut rece,  Diferte grammaticorum. doGiffü- 
mus, Hefychius : ᾿Αὐακαλυπῆήριον, ὅτε ἃ νύμφην πρῶτον 
ἐξάγεσι ΤΗ, TPITH, ἩΜΈΡΑΙ. — Confer viros doctiffi- 
-mos ad Callimachi Dian. 74- et imprimis cl. Weffe- 
ling. ad Diodor. lib. v. 2. Latini Repotía dicunt. 
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Gloffz Nomice Labbei: Ῥεπώτια, ἡ τρίτη T γάμων 
ἡμέρα. Quocum et facit Philoxenus in Gloflis. Huc 
refpexit Petronius, Satyr. cap. 26. loco venuftiffimo, 
fed cujus mentem nemo interpretum adíecutus eft : 
jam Pj[ycbe puelle caput imvoloerat flammeolos " jam 

| E iruete: praeferebat facems jam ebrie mulieres lon- 
gum agmen plaudentes fecerant, tbalamumque inceffa (leg. 
inpefla) exornaverant vefle. Sum Quartilla jocantium 
quoque libidine accen[a, et ipfa furrexit, correptumque 
Gitona in cubiculum traxit. Sine dubio non repugnaverat 
puer, ac me puella quidem ΠΡ expaverat. nuptiarum 
nomen.  ltaque quum inclufi jacerent, confedimus ante 
limen 1balami, et in. primis Quartilla per rimam improbe 
didu&lam adplicuerat oculum curiofum, lufumque puerilem 
libidinofa [peculabatur diligentia. Me quoque ad idem 
Jpectaculum lenta manu traxit.—Fenerat jam TERTIUS . 
DIES, id eff, expetlatio libere cene. Elec fatis ele- 
ganter Petronius. . Fruftra autem viri docti de Satur- 
nalibus εἰ cena libera hic difputant. Intelligit Arbiter 
tertium pofl nuptias diem, five ᾿Ανακαλυπήήρια, quo flam- 
meolo nova nuptz amoto, amici affinefque convivio 
excipiebantur, atque adeo laute et libere genio lita- 
bant. Atque ita intelligendus D. Joannes, n. 1. 
Kai TH: HMEPA; TH; TPITHi γάμος ἐγένετο ty Κανὰ τῆς 
Γαλιλαίας. Et tertio pofl nuptias die, five ᾿ΑνακαλυπΊη- 
βίοις» erat convivium nuptiale in Cana Galilee. . Qui lo- 
cum aliter accipiunt, falluntur. 

Tí δέ; ὁ τ᾽ ἄλλα ϑεῖος Πλάτων 5] Codd. omnes, Τί δὲ ὁ 
τἄλλα. Düfítinguo, τί δέ ; ὁ τἄλλα ϑεῖος Πλάτων τὰς δέλ- 
τὸς ϑέλων εἰπεῖν, Γράψαντες, φησὶν, ἐν τοῖς ἱεροῖς ϑήσεσι κυ- 
παριτίίνας μνήμας. Sic fepius Nofter. Atque ita lo- 
cutus eft Dio Chryfoft. p. 408. τί δέ ; ὁ Περσεὺς ἐκ ἂν 
ὄντως Uctpminwu δοκεῖ ὃ πόλιν: [τὰ diftinguendus ifte 

.locus. Deinde quod legitur Herodoteum de Per- 
farum legatis, τὰς καλᾶς γυναῖκας ἀλγηδόνας ὀφϑαλμῶν, 
idem fere tradit de Alexandro Plutarchus, p. 676. 
τὸς δὲ ἄλλας αἰχμοαλώτας ὁρὼν ὃ ᾿Αλέξανδρος κώλλει x με- 
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yi3e διαφερέσας, ἔ ἔλεγε τοαΐζων; à ως εἰσὶν AATHAONEE oit: 
MATON. AI HEPEZIAEZ. Ὁ) Seahe 
3 ὶ oin ? J TrC μὰ δ dio: 
J. : ᾿ d ioa b: ji 
" ^"Sger. V. ἜΑ ROI e ASA 
; ? : ; ὯΣ S E 


"AS ὧν γὰρ ἡμῖν Wi isa; σχεδὸν ἀπ᾿ αὐτῶν Pia, E 


xoxo 2 γεννᾶσθαι φιλεῖ] Ita fe habet MS. Par. Non male. 


Vulgo, γίϊνεσϑαι. Vulgatam autem: lectionem firmare - 


videtur Democritus five neício quis apud Stobeum 
Eclog. Ethic. Pp. 205. Ae ὧν ἡμῖν LE TITNETAI, 
ἀπὸ Ὁ αὐτῶν τότων X) τὰ κακὰ ἐπαυρισκοίμεϑα., Δα ——— 
locum refpexiffe videtur Longinus. | QUA MSN 


ἄν ps Ta 
V 1 és Ἢ 


"s man "». í νὴ X 
* 2, MT TRA int 


SECT. VII. ὶ » wed y Vs yt f 


DT QAI 

ἔχοι τοιαύτη") SiC MS. Par. recte, Scil: "quilent (i: 
pra memoratam. Vulgo, τε ταύτην. Deinde difti 
ἀναπ)]υσσόμενα δὲ, ἄλλως εὑρίσκοιτο. χαῦνα.. Que fi forte ex- 
plicueris, tumida omnino 'atque inania inveniantur. " Axxws 
χαῦνα, ton πὴ jj tumida atque dnania. Maximus Tyr. 
XXVll. 2. Καὶ πόλεως τὸ καλέμενον δὴ τᾶτο νόμος ἄνευ τει- 
Sae $ E χρωμένων συγίραμμά ἔ; ἐςξιν ΑΛΛΩΣ KENON. Idem, 
Xll. 5. καὶ μόν» ὧν εἴη ὅτος νόμος, οἱ δὲ AAA QE καλέά- 
μενοι δόξαι Ft Ita fcribendus ifte. locus, cujus. ele- 
gantiam minus perfpectam habuerunt viri eruditif- 
fimi. Artemidorus in Procemio : Té; ἀντιλογίας δὲ- 
διὼς 7 ἀνϑρώπων ----λεγόντων ὅσα λέγεσιν, ἢ AAAQXE.TTM- 
NAZMATA x διατριξὰς € ἑαυτοῖς ποριζομένων. Quem lo- 
cum minus intellexit cl. Reifkius : ἄλλως γυμνάσματα, 
"on nifi exercitia et. difputandi argumenta. ,Lucian. in 
Prometh. Τέρψις ΑΛΛΩΣ 5 παιδιὰ τὸ πράγμα... Ari- 


ftides, 1 11. Ῥ. 281. Εἰ μὲν γὰρ ΑΛΛΩΣ ταῦτ᾽ ii Aya xu s 


pis x) ἡδονὴ. τί ὃ p ῥητορικῆς ταῦτα κατηγορεῖ ; ; lta ícriben- 
dus ifte locus ex Codd. MSS. Atque una opera 
corrigendus Ariftides, 1. p. 135. Ἐπὶ μὲν Σώμῳ δέκατίΘ» 


ule e D te δὰ ἂν 


-- «αὐτὰ ων... ὄν», σήν ἀν REY 
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αὐτὸς ςρατηγῶν, ἀπσχρύψας τὰς ἄλλες ἅπαντας ςρατηγὲς, xj 
δείξας ὄνομα ἄλλες ὄντας. Reponendum omnino: ὄνομα 
ΑΛΛΩΣ ὄντας. ita locutus eft Ariftides, i1. p. 502. 
ὁ δὲ Κῦρος ΑΛΛΩΣ ONOMA igi» αὐτῷ" ubi recte Inter- 
pres, M" autem illi iuane quoddam. uomen eft. "lhu- 
cydides, vii. 728. ΤΣ μὲν ἐκ ἐϑέλοντος----ἄλλα τὸς παρὰ 
Τισσαφέρνες Φοινίσσας ναῦς μένοντες, |leg. Horas AA- 
AQ ONOMA x ἐκ ἔργον, κινδυνεύειν διωτριξῆναι. lta le- 
gendus et diftinguendus eft ifte locus, in quo expe- 
dire fe non poterat eruditifimus Dukerus. Nimirum 
Aftyochus pugnam detrectando, et-Phoeniffas naves 
fruftra praeftolando, fe fuofque in fummum pericu- 
lum conjecerat. Lac mens Thucydidis. Eandem 
locutionem ufurpat. Menander in. Hypobolimzo 
apud Stobzum. 


Εἰ μή τις AMAQE ONOMASI χαίρει κενοῖς. 
Item Sophocles, 'Trachin. 827. ὁ 
"Oyxev γὰρ AAAQX ONOMATOX τί δεῖ τρέφειν ; 
Callimachus in Epigrammate, ho 
ἐς ν Aum μὲν ἐν ὑγρῇ : T 
. Νεκρὸς, ἐγὼ δ᾽ AAAQE OYNOMA τύμξος ἔχων. 
Philo Jud. adv. Flaccum, p. 541. ὁ δυνάμεις πολλὰς 
πεζὰς xj ἱππικὸς να ναυτικὰς, ἐκ ΑΡΙΘΜΟΝ ΑΛΛΩΣ, ἀλλ᾽ 
ὅσον δοκιμώτατον ἐν ὑπηκόοις ἔχων. lta legendus ifle lo- 
cus, quem non intellexit. cl. Mangeius, | Euripides, 
Troas, 476. | T 


wo 


Kayrxv3 ἀριξεύουτ᾽ ἐψεινώμιην τέκνα, 
ΟΥ̓Κ APIOMON ΑΛΛΩΣ, ἀλλ᾽ ὑπέρτάτας Φρυγῶν. 
Ad quem locum manifefto refpexit Philo. Confer 
etiam Ariftoph. Nub. 1205. et nos Epift, Crit. p. 8o. 
Sed hac explicatiora atque uberiora funt quam pro 
more atque inftituto noftro. : 
ἐπαίρεται τε ἡμῶν ἡ pen, x, γαῦρόν τι ἀνάξημα λαμξά- 
νεσα] Mss. complures, ἀνώϑημα" quod vel furca ex- 
pellendum. MS. Ambrof. ἀνάσημα. Omnino vere. 
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Hefych. ᾿Ανάρημα, ὕψωμα. Suidas, ᾿Ανᾶξημα ψυχῆς" τὸ 
πρὸς ἀρετὰς ἐπιτεταμένον Xx σύντονον ἰδίωμα. Idem, "Ase- 
gmax, ἀνάφημα ἔχων. Εὐνάπιορ" Ἐλεύϑερος δὲ ὦ wv; E av 
ema ἐκ παιδὸς T τυχὴν γενόμενος. . SCribe, τὴν YYXHN 
γενόμενος, quomodo recte legitur apud Suid. v. Ai- 
λιανός. Eft autem vox ἀνάςημὰ rarior et exquifitior. 
Quid quod ifta verba ἀνάϑημα et ἀνάξημα non femel 
permutari novimus. Vide Jofeph. Jud. Antiq. p. 
449. ed. Havercamp. Locus autem ita vertendus 
eft: Natura enim uefcio quomodo animus nofter vera at- 
que genua [ublimitate elevatur, fpiritumque quendam 
alacriorem na£tus, geffit atque exultat quafi ipfe peperi, Not 
quod ab aliis todo acceperat. In quo imitatus eft 
ter Quintilianum fuum, Inftit. Orat. viii. 2. Sed au- 
ditoribus etiam nonnullis grata funt bec, que cum intel- 
lexerint, acumine fuo delectantur, et gaudent NON QV ASI 
AUDIVERINT, SED QUASI INVENERINT, 

Μηδ᾽ ἐγκαϊαλείπῃ τῇ διανοίᾳ πλεῖον δ΄ λεγομένε τὸ aya eu 
ρόμενον----οῦ πολλὴ piv ἡ ἀναϑεώρησις] Expreffit mani- 
fefto nofter rhetor Diod. Sic. xiii. 35. Ἔρι δὲ καὶ κατὰ 
? λέξιν σύντομιος, ἢ ΠΟΛΛΗΝ τοῖς ἀναγινώσκεσιν AIIOAI- 
HON ANAOGEQPHZIN. lta quoque locutus eft Plu- 
tarchus in Lycurgo : Ἐδίδασκον δὲ τὲς παῖδας Xj λόγῳ 
χρῆσϑαι πικρίαν ἔχοντι μεμιγμένην χάριτι, x; ΠΌΛΛΗΝ 
ΑΠῸ BPAXEIAZ ΛΕΞΈΩΣ ΑΝΑΘΕΩΡΗΣΙΝ. ᾿Ουοᾷ 
fequitur, τίπἥη δ᾽ ἄν τὸ συνεχὲς ἐπισκοπῆς, in vulg. le- 
viter corruptum eft. Scribendum, ἐπισκοπῇ. 8S; pau 
diligentius perpendat. Scil. homo ifte ἔμφρων, de quo 
fermo eft. Nihil verius hac emendatione. 

ἀδύνατος ἡ κατεξανάςασιεἾ Ita re&e dedit vir do&iffi- 
mus ex Robortello et libris MSS. Eft autem κατεξ-- 
ανάςασις VOX elegans, et quam non adfequitur lingua 
Latina. Eam non male exponit Pearcius. — Cui zm- 
2 δὴ eff obfiflere. Quod. deprimere vel deminuere ne- 
queas. Refpondet enim iis quz fupra leguntur, τίπῆη 
δὲ ἄν TO συνεχὲς ἐπισκοπῇ εἷς ἈΠΑΥΞΗΣΙΝ. Quod miror 
non vidiffe Interpretes. Vocem ufurpat Jamblichus 
de Vit. Pythag. Cap. 16. Δόξης τε X TÀÀTB X) τῶν ὁμοίων 
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ἀνεπιτήδευτον καταφρόνησιν τε καὶ ΚΑΤΕΞΑΝΑΣΤΑΣΙΝ. 
Idem, cap. 31. Δόξης τε γἡ τλότε 1$ Ὁ ὁμοίων ἀνεπιτήδευτος 
KATEZANAEXTAEIX. Ubi vide qua adnotavit eru- 
ditiffmus Kufterus. Hinc Sextus Empiric. p. 710. 
xaTa QpoynTix d μὲν τῷ 19559, .KATEZSANAETATIKA δὲ τῶν 
ἀλγηδόνων" ad quem locum coníulendus Fabricius. 
Illud autem κατεζανάςησις, quod in plerique Editis 
eft, ne Graecum quidem eft, et praelo, non Manutio, 
acceptum referendum eft. - 

᾿ ὅταν γὰρ τοῖς ἀπὸ διαφόρων ἐπιτηδευμότων, βίων, ζήλων, 
— ἡλικιῶν, λόγων, ἕν τι] Hec male adminiftravit vir doc- 
tiffümus. Nos veram diftincionem cum Manutio 
et Robortello reftituimus. Dicit autem nofter rhe- 
tor eam demum veram effe fublimitatem, quz viris 
omnium ztatum atque linguarum placeat ; quippe 
quae, in quemcunque fermonem verteris, permane- 
bit. Quod et recte adnotavit cl. Dacerius.. Equi- 
dem folus Interpretum, quod mireris, rem vidit Pa- 

nus: Quando enim umum quiddam et idem fimul de 
a/dem rebus vifum fuerit omnibus, qui zuffitutis, vita, ffu- 
. diis, etate, LINGUA, inter fe differant, tunc &c. 
Ceterum non diffimili argumentandi ratione utitur 
Polybius, xi. 17. de Hannibale. Εἶχε γὰρ Λίξυας, 
"I8ngas, Κελτὸς, Φοίνικας, Ἰταλὲς, Ἕλληνας, οἷς oU vB, ἐκ 
f9es, οὐ ΛΌΓΟΣ, sx ἕτερον εδὲν ἦν κοινὸν ἐκ φύσεως τορὸς 
ἀλλήλες" ἀλλ᾽ ὅμως ἡ ξ΄ τπαροεςῶτος ἀγχίνοιῶ τὰς τηλικαύτας 
xj τοιαύτας διαφοροὶς ἑνὸς ἐποίεε τοροςάγματί(» ἀκέειν, X) pax 
πείϑεσθαι γνώμη. Οὐδ bona fide vertit Livius, lib. 
XXvil. I2. d | 

- ὡς κρίσις X; συγκατάϑεσις) Hec perperam follicitavit 
vir do&iffimus. Plutarchus, adverfus Colot. p. 1123. 
Ποίαν δὲ ἐκ ἄνω X κάτω ποιεῖ ΣΥΓΚΑΤΑΘΕΣΙΝ ΚΑΙ KPI- 
ΣΙΝ. Nemefius de Nat. Hom. cap. 12. T2 δὲ διανοη- 
4dixE εἰσὶ γενικῶς μὲν αἵτε ΚΡΙΣΕΙΣ ΚΑΙ ZYTKATAOE- 
ΣΕΙ͂Σ. Optime et ad rem noftram Quintilian. v. 11. 
Adbibetur extrinfecus in caufam et auctoritas. — Heec, fe- 
£uti Grecos a quibus Κρίσεις dicuntur, judicia aut. judi- 
cationes vocaat 5 "on de quibus ex caufa di&la fententia 
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ef, nam ea quidem in exemplorum locum cedunt, fed fi 
quid ita vifum gentibus, populis, Japientibus viris, claris 
civibus, illuffribus poetis, referri. poteft. Qua en | 
num noftrum illuftrant egregie. 


. Scr. VIII. 


ἧς ὅλως χωρὶς ἐδὲν] Legebam, ἧ ἧς ΟΦΕΛΟΣ χωρὶς dd 
Jine qua nibil utique profeceris. Ὅλος et Ὄφελος in libris. 
Ícriptis non raro confunduntur. Dionyfius Halicar. 

| Epift. ad Pomp. in re non diffimili, Ρ- 209. Πρώτη t 
ἀρετῶν γένοιτ᾽ ὧν, HE ΧΩΡΙΣ OTAEN τῶν ἄλλων ? vu 
τὲς λόγες ΟΦΕΛΟΣ: ád quem locum refpexiffe videtur 
Longinus. Idem, Antiq. Rom. iv. 8o. QN ΧΩΡῚΣ. 
QYAEN ἄν γένοιτο ὃ ἀνϑρωπίνης σπεδὴς x, τορονοίας ΟΦΕ-: 
ΛΟΣ. Damaícius apud Photium, Biblioth. p. 1033- 
Ὡς OTAEN γένοιτ᾽ ἂν O9BSAOP ἄνευ. εὐμοιρίας., Lucian. a: 
p. 7 36. ΟΥ̓ΔΕΝ γὰρ ἄν εἴη ΟΦΕΛΟΣ, ἡ ὑμῶν, μὴ ÉTO. δια- 
κειμένων. Dio Chryíoft. Orat. ii. p.*49. "Higov pa- 
μώτων φῶς, OY ΧΩΡΙΣ 2i ? ἄλλων ODEAOZ OTAEN τῶν, 
καλῶν. Sed nihil muto. . Deinde legitur, τὸ περὶ τὰς 
νοήσεις οἱδρεπήξολον. ᾿ Ubi libri nonnulli, ἰδρεπίξολον. 
Sic folent fcilicet. Idem, ἐπήξολος et ἐπίξολος" edem 
ξολ et suemiGoA p" δυσεπήξολος et δυσεπίξολος". peyae 
πήξολος εἴ μεγαλεπίξολ(». Qua de re vide, prater vi-. 
ros doctos ad Longinum, cl. Wefleling. fubtiliter 
agentem ad Diodor. i. 19. Emendandus hac occa- 
fione Phurnutus five Cornutus de Nat. Deor. αὐ φῶς 
Πάντας τὰς (Jag καὶ MET ΑΛΕΠΙΒΟΛΟΥ͂Σ γενομένες. Πο-. 
σειδῶν» ἐμύϑευσαν ἐκγόνες εἶναι. Vulgo. male. nar 
μεγαλεπιξέλες. 

ἀλλ᾽ εἰ μὲν ὡς ἕν τι ταῦτ᾽ ἄμφω] Legebam, ὁ ἀλλ᾽ εἰ, » 
ἕν τι ταῦτ᾽ ἄμφω ἘΝΟΜΙΣΘΗ͂, καὶ ἔδοξεν αὐτῷ. Quomodo 
locutus eft Dionyfius Halicar. Antiq. Rom. 1. p. 23.- 
Πολλοῖς γέ τοι γένος ἕν ἄμφω ταῦτ᾽ ἘΝΟΜΙΣΘΗ. Sed . 
nihil neceffe. | Locus ita vertendus: Sed ' bec 
duo, quaf unum idemque effent, coexiflere. etiam illi, 
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et connata ejfe viderentur, falte Quz plena. fen- 
tentia. Lio un 


SECT. D | c ΟἼΗ 


| τίνα, φήσεις, τρύπον ; Vulgo, τίνα; φήσει, τρόπον ; ; MS. 
Vat. φήσεις. Non male. .4} inquies, amiciffime 'Te- 
rentiane, Quomodo, boc. fieri - polit. In iis 4:8 fequun- 
eir, γέγραφα 78 x ἑτέρωσε». τὸ τοιξτον ὕψος μεγαλοφροσύνης: 
ἀπήχημα, reícripfimus cum.lollio, ὅτι. τὸ τοιοῦτον, 
Nempe illud ὅτι, quod poftulat. fententia, .abíorp-- 
tum erat a literis przcedentibus. Qui fons erroris 
uberrimus. . Subintelligitur auter i54 quod Longino 
familiare. | .Egregie autem et ligaanter,. μεγαλοφροσύνης. 
ἀπήχημα.. -Jichines à in Axiocho :.- Καὶ ταῦτα, δὲ ἃ λέγω 
Προδίκε ἐςὶ. δ΄ copa AIIHXHMATA. 'Eleganter Bafiius 
Homil. ἴῃ Mart. Juli. p. 149. Πεφύκαδι yop Wn 
αἱ ἐμ d ὕπνον φαντασίαι ὡς τὰ πολλᾷ -ΑΠΗΧΗΜΑΤΑ εἶναι: 
T μεϑημερινῶν φροντίδων... Qua. imitatus videtur lfido- 
rus, Epift. l. n Αἱ νυκτεριναὶ φαντασίαι». ὡς γέγραφαὶ, gh. 
᾿λομαϑέςατε; οὐ. μόνον ? βεϑημερινὼν εἰσι συντυχιῶν - X) ὁμιλιῶν, 
ΑΠΗΧΗΜΑΤΑ, ἀλλὰ Xj $ ῥαϑύμιε συνηθείας γεννήματα." 
Confer etiam. Damafícium apud. Suid. v. Χαλδαϊκοῖς, 
ἐπιτηδεύμασι" de quo nos in Cur. Noviff. p. 143. 
Deinde. notandum illud, ἡ. τῷ Αἴαντος ἐν Νεχυία ciurrni 
μέγα, κὶ παντὸς ὑψηλότερον λόγα. Quo refpexit Plutar-. 
chum fuum i in elegantiffimo libello de Educat. p. το. 
Σοφὸν γὰρ εὔκαιρος σιγὴ, x, παντὸς λόγε d pep^ Scribe 
ex Longino, κρεῖτῆον. i.a ei ; 
Ἔγω μὲν. ἂν ἠρκέσθην [εἰ ᾿Αλέξαυδρο 1 ζων τ ἐκὰ xd Baíva] 
Quz uncis incluía. funt, non.male fuppeditavit. ex. 
Homero et Plutarcho vir bonus Gabriel de Petra. 
Sed et MS. Vat. exhibet ἠρκέσϑην το. Unde una voce. 
| auctiorem Longinum praítabo.  Reícribo, Ἐγὼ piv. 
ἄν ἠρκέσϑην TOYTOIZ. . Ego quidem .bifce. conditionibus: 
acquiefcerem. | Quae Grecis folennis locutio. Paulus 
in prima ad "Timoth. vi. 8. Ἔχοντες 5 διατροφὰς X σκε-. 
| S 
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πάσματα, TOYTOIZ APKEEOHXOMEOA. Jofephus, 
Antiq. Jud. p. 777. Ἡρώδης δὲ κα ΤΟΥΤΟΙ͂Σ APKE- 
ΣΘΕΙῚΣ ---σάντας ἀπ᾿ ἐχείνε τοὺς Ἑσσήνες τιμῶν διετέλει. 
Polybius in Excerpt. Valefii,: P- 1402. ᾿Αλλ᾽ — ἐκ 
HPKEITO ΤΟΥ͂ΤΟΙΣ. . 


pon oi Ememacs oo ans eom 
«5.1 sway ἀναῤῥήξειε ἀϊοαειδαων ivmifnié] 28V 
Locus exftat in Iliad. Y. 6r. ubi legitur; τὸ οἱ desse 
quod melius. Huc refpexit etiam Plutarchus de - 
Audiend, Poet. p. τό. Οὐδὲν πείσέται desi, dàbnuerócer 
φαυλόν" ἀλλ᾽ ἐπιλήψεται" — g ['Aidostos] φοξυμένα, — 
σειδῶνα, τὰ ταρξξντος um ἀνωῤῥήξη, x, e 
dw. e Coibendufi ifte dedi "Deinde Num sod 
petitio, IIxv3 AMA, ἐρανὸς,. ἄδης, τὰ ϑνητὰ, τᾶ ὶ ἀθάνατα, | 
AMA TU τότε συμπολεμεῖ x συγκινδύνευει μάχην. Sic folent Ἢ 
Graci. Haud diffimilitér Nofter, fe&. 40. ὍΜΩΣ 
κοινοῖς x) δημώδεσι τοῖς ὀνόμασι συγχρώμενοι---ΟΜΩΣ d 
x διάφημα τεριεξάλοντο.. Que fruftra follicitant. | De- 
nique: libri meliores. ᾿Αλλὰ ταῦτα φοξερὰ μέν" πλὴν 
ΑΛΛΩΣ εἰ μὴ κατ᾽ ἀλληγορίαν λαμβάνοιτο, παντάπασιν 
ἄϑεα, x) οὐ. σώζοντα τὸ πρέπον. Quod Grece abun- 
dantize eft. Locus ita vertendus : Hc quidem terris — 
. dia funt; fed. nif ves ar T" aes omnino eb 
preter decorum. » ILL 
(eU ὃ φύσιν, “ἀλλὰ T NV SET Eleg ser fapprimitur 
μόνον. Quod tum: Grecis, tum reversi ie familiare. 
Nofter fupra, Oy ye εἰς wüdu τὲς dxpoujakose, AX εἰς, 
ixcacis ἄγοι τὸ ὑπερφυᾶ, - Atque hinc caftigandus Dio-- 
dorus in Excerptis Valefii, p. 581. ed. rwr irs "Àsco 
ελύϑη καὶ a ἀγωνίας ὁ ὕπατος, ἔχων OY ΠΑΤΡΟΣ ΠΡΟΣ YION 
οἰλλὼ xA pupa τινὰ διώθεσιν we TU yépebulo 
Cura: atque anxietate liberatus eff. conful, quippe" qui ἢ aon 
paterna tantum benevolentia, fed. perdito quodam amore. 
adolefeettem profequebatur.. [τὰ legendus eft ifte locus, 
quem: perperam adminiftravit do&iffimus- Valefius.- 
Quin-et una opera vindicandus Catiillus án es 


tiffimo carmine de coma Betenicotie | Da 
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"At tu non orbum Juxti deferta cubile, 
Sed fratris cari flebile diffdium. 


Que, locam. minus intéllexit Ifaácus Voffius. 


« ἄχραντόν τι-τχαὶ ἄκρατον. Corrigunt viri docti, ὠκή- 
eavóv' quomodo exhibet margo MS. Elienfis. Cyril. 
contr. Julian. lib. viii, p. 287. ἡ AXPANTOE καὶ ἡ 
AKHPATOZ φύσις: Jamblichus de Myfter. p. 120. 
Οὐδὲ. ᾿Χραίνονται αὐτοὶ (9:1) ἄπὸ *? ἡμετέρας κηλίδΘ. A- 
XPANTOI γάρ εἶσι πάντη x; ΑΚΗ͂ΡΑΤΟΙ. Confer Clem. 
Alexand. rest p. 5o. Proclum in Platon. 'T'heo- 
log. lib. v. p. 321. Plutarch. tom. ii. p. 820. He- 
liodor. ZEihiop. lib. ii. p. 120. Schol. ad Euripid. 
Hippolyt. 73. Apollon. Rhod. ἵν. τοῖς. Sed libri 
omnes ἄκρατον, quod. neutiquam follicitandum.. Phi- 
lo, tom. 1. p. 506. Τὸ γὰρ Θεῖον ἀμιγὲς; AKPATON x 
a patpégocrov ὑπάῤχον, ἅπαντι τῷ κόσμῳ γέγονεν αἴτιον μίξεως, 
χράσεως. ὠὐλυμερίας:" Plutarch. de 14. et Ofir. P. 61. 
ed. Squire : “τὸ δὲ Θεῖον ἐκ apis id AKPATON : ἔχοντας: 
Idem, in Pericle: ΝΟΥ͂Ν ἐπέσησε ΚΑΘΑΡΟΝ x, AKPA- 
TON. Atque hinc emendandus Lucian. in Hermo- 
timo; Καὶ ys ἐκεινὸς (Hercules) ἀποξαλὼν ὁπόσον ἀνϑρώ- : 
πείον εἶχε dup ὃ μητρὸς, Ὁ ERO TE X) AKPATON 
φέρων τὸ ^OEION ἀνέηϊατο ἐς τὰς ϑεὲς διευχρινηϑὲν ὑπὸ 48 
πυρός. [τὰ legendus videtur et diftinguendus ifte lo: 
eus. Quin et refütuenda ifta vox Synefio i in Dion: 
Ρ. 44. Οὐ γὰρ ἐσμὲν ὁ ἀκήρατος vis, ἀλλὰ vEC ἐν Cos ψυχῆ: 
endum, 56 AKPATOZ NOTX. Confer Xenoph. 
Inftit: Cyri, lib. viii. p. 237. et cl. Markland. ad 
Max. Tyr. xxviii. 7: ubi locum Longini tangit. 
τἰἄφταλλε δὲ χήτε UT αὐτῷ] Vulgo; αὐτῇ; fcribendum po- 
tius αὐτῷ. Quomodo recte legitur apud Hom. Il. N. 
27. Ὑλάταλλε αὐτῷ, UH fubblandiebantur, blandimentis 
regem fuum agnoftebant.. "Non intellexerunt Inter- 
pretes. Quin et fic quoque laudat Maxim. Tyr. 
xxxi. 7. Ceterum hunc dti imitatus videtur 


- Calaber, v. 93: 


-- τὸ δ᾽ ἑκάτερϑεν RÀ AC ἀμφὶς ἄνακτα 
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᾿Αγρόμενοι δελφῖνες ἀ Pipino HAHbes 
EAINONTEX βασιλῆα 


ἐχώρησε, καξέφηνεν] Libri alii, ἐ ἐχώρησε, ahi ἐγνύρισει 
Lego. et diftinguo : ᾿ἘἘπειδὴ ὃ «2 Suas δύναμιν xaO τὴν 
ἀξίαν € ἐχώρησεν, ἐγνωρίσε κὶ ἐξέφηνεν. Gum Dei majeffatem 
pro dignitate. concepifet, agnovit et. itdicavit. Τνωρίξειν 
eft. utrumque, et cognofcere, et facere ut alius cog» 
nofícat: de quo Cafaubonus à δι πάνυ ad Strab.i. p. 52. 
Quz fequuntur, ὡς εἰς τὸ ἡρωϊκῶ μεγέθη, 'συνεμιξαίνειν £o 
Ca, ita reddit Petrus Paganus, «o patto frilicet ad 


Heroicas. amplitudines iagredi oleat : nempe una. cum. 


heroibus de quibus agit. Quod συνεμπνεῖν, inum: 
vocat infra Longinus. er diria id 
νὺξ ὦ ἀπειρὸς αὐτῷ] Vulgo, & ἄπορος, fed Manutius - 

bet, νὺξ ἄπειρος. Quocum facit MS.. Elienfis.. Re&e. 
ἄπειρον σκότον vocat Pindarus apud Plutarch. de Aud. 
. Poet. p. 17. Confer dl. .Lennep. Animad. ad Coluth. 
i. xi. Deinde re&e. αὐτῷ" apud illum : quomodo δῦ 
Nofter alibi locutus εἴ. Reftituenda haec vox Dio- 
nyfio Halicarn. de Stru&t. Orat..c..16. "Ass igiv ὃ 

κατάλογος ΑΥ̓ΤΩ͂Ι; τοιδτος" ita fcribendum, non αὐτῶν: 
Confer Dionyfium, cap. 22. p. 46.. Atque ita quo- 
que corrigendus Maximus Tyrus, xxix. 1. Oi. δὲ μα- 


"pi AYTO; ἄνδρες, ὃ ὃς ἐκεῖνος ἐπαινῶν χαίρειν ἕτεροί, εἰσιν 


ἐξ ἑτέρων. ἐπιτηδευμάτων 3, ἔργων. Quod et recte animad- 
vertiffe j jam video doctifümum Davifium.. τ΄ τ 
πολλῶν ἕνεκα τροσεπιϑεωρητέον) Non male Gabriel; 


multorum taufa: quem et fecutus eft Tollius.. Quee: 


ftio nempe erat celeberrima, utrum poema prius 
Ícripferit Homerus, Odyffeam an Iliadem. Lucian. 
Ver. Hift. lib. ii. Ka? μὴν κακεῖνο ἐπεϑύμιεν εἰδέναι», εἰ προ- 
τέραν ἔγραψε ὃ ᾿᾽Οδύσσειαν ? Ἰλιάδος, ΩΣ ΠΟΛΛΟΙ ΦΑΣΙΝ. 
Seneca de Brevit. Vite, cap. 13. Grecorum iffe mor- 
bus fuit, querere quem numerum remigum Ulixes babu- 
erit : prior feripta efjet llias au Od»y[Jea : preterea: an 
eju(dem effent au&loris. — Alia. deinceps. bujus mote 5 quee 
Jive contineas, uibil tacitam confcientiam juvant; frve 


- 
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proferas, uon. do&lior videberis fed moleffr. lllud au- 
tem τροσεπιϑεωρητέον minus cepiffe videntur Inter- 
pretes. "Tu verte, Here enim infuper non una de caufa 
obfervamda atque monenda duxi. Προσεπιϑεωρεῖν eft in- 
Jh uper five auctarii vice obfervare. Socrates, Epift. vi. 
Χρὴ δὲ μὴ τῆτο μόνον, ἀλλὰ "ἡ τὸν ἄλλον ἡμῶν ΠΡΟΣΕΠΙῚ- 
ΘΕΏΡΕΙΝ βίον. erum mon boc folum, fed et preterea 
reliquum vite "ftre ifhitutum. examinaudum eff. De- 
inde fequitur, ὅ 0T μεγάλης φύσεως ὑποφερομένης ἤδη ἴδιόν. 
&giy. ἐν γήρα τὸ φιλόμυϑον" ubi notanda Vox ὑποφερομένης, 
qua non ex trivio eft, Max. Tyrius, xvi. 5. Πᾶν γὰρ 
σῶμα ῥεῖ x φέρεται. ὀξέως, Εὐρίπες δίκην, ἄνω x, κάτω, νὺν μὲν 
ἐκ νηπιότητος εἰς ἥξην οἰδαῖνον, νῦν δ᾽ ἐξ ἥξης εἰς γῆρας vmo- . 
voriv κα ὙΠΟΦΕΡΟΜΈΝΟΝ. Qui locus elegans eft. 

"eU yxp xAX ἢ ὃ "Dados ἐπίλογος] Vulgo, ἄλλ᾽; MS. 
Parif. vero habet, ej γὰρ ἀλλ᾽ ἢ. Non enim nifi epi- 
logus lhadis eff Od)yffaa. Quod elegantius. Deinde 
fequitur, ὅλον τὸ σωμάτιον δραματικὸν ὑπεσήσατο. Ε16- 
fychius: Ἰλιάς" τὸ Ὁμήρε EQMATION. Atque huc 
nefcio an referendus D D. Judas in Epift. ver. 9. Ὁ δὲ 
Μιχαὴλ 6 ἀρχώγίελος, ὅτε τῷ διαδόλῳ διακρινόμενος περὶ 
ΤΟΥ ΜΩΣΕΩΣ ΣΏΜΑΤΟΣ, ἐκ ἐτόλμησε κρίσιν. ἐπενεγκεῖν 
βλασφημίας. Sed de hoc viderint Theologi. Qua 
paulo infra leguntur exquifita funt : ὅϑεν ἐν τῇ Ὀδυσ- 
ctia παρεικώσαι τις ἂν καταδυομένῳ à T Ὅμηρον ἡλίῳ, οὗ δίχα 
T σφοδρότητος τοαραμένει τὸ μέγεϑος. Haud diffimiliter 
Strato in Epigrammate hactenus inedito. 


Ἐξεφλέγην ὅ ὅτε Θεῦδις i ἐλάμπετο παισὶν ἐν ἄλλοις 
Οἷος ἐπαντέλλων ἄξρασιν ἠέλιος. 
"TÉvex! ἐπιφλέγομαι ΚΝ νῦν UTE νυχτὶ Magia, 


ATOMENOZ γὰρ ὅμως ΗΛΙΟΣ ἐςὶν ἔτι. 


ἱξήματα μηδαμξ λαμξάνοντα] Ita locutus eft Plutar- 
chus de Orac. Defe&. P- 434. Τῆς γῆς ὑποσάλε γινο- 
μένης x; ΛΑΜΒΑΝΟΥΣΗΣ IZHMATA. Sed Plutarchum 
in ore et oculis femper habuit nofter Rhetor. De- 
inde MS. Par. x ταῖς ἐκ τῆς ἀληϑείας φαντασίαις, Quod 
minus animadvertit cl, Pearcius. - 
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ἡμεραμένα "quanods et ten d. Rubnkenius. e 


t ἐν 5 Vv 


verbum elegans. Ariftot.. de Mundo : "Edid τε 


κυμάτων x ἀνα χωρήσ εἰς, πολλᾶχις x ἠπείρες Wed a 
ϑόλατίας HIIEBIPOQZAN. Philo, l. p. 298. Τὰ ydp ἀμ. 
ποτίζοντα, πελάγη ποτὲ μὲν μετὰ Tug x φαταγα, acie 
ρεέτᾶι» x ἀναχεόμενα λιμνάζει Y τέως χέρσον, ποτὲ δὲ ἐξανα- 
χωρᾶντα πολλὴν. ϑαλαζτῆης μοῖραν HIIEIPOI. . Idem, i. 
Ρ. 510. “Πρὸς δὲ τέτοις μεγάλων σελαγῶν μεγάλες χόλπες M). 
IC ἀναξηρανϑέντας BUEJOXeAT Sed. nihil. muto. 
Dicitur mare τερὶ τὰ ἴδια μέτρα ἐρημᾶσϑαι; cum fines. 
Juos deferit, five intra fuos fines (bigb water mark) Jon-- 
ΓΟ recedit... Quod. ὑπονοςεῖν et ὑποφέρεσϑαι vocant, 
Greci, ZElian. de Animal. x. 43. Ὁ δὲ ἌΝ Ad 
vogti. X, εἰς TA EAYTOY METPA ὑποςρέφει. 


melius aut expreffius nofter Rhetor. Deinde e 


ΤΑΙ͂Σ μυϑώδεσι x ἀπίςοις ΟΔΥΣΣΕΩΣ IIAANAIZ. 'Qive- 
eins vw omnibus nota. Strabo, lib.i. Ρ- 48. Ὅπερ 
χαὶ Πολύξιός φησι περὶ ΤῊΣ ΟΔΥΣΣΕΩΣ ΠΛΆΝΗΣ: 
Idem, lib. i. P- 43- Ταῦτα δὲ τροοικονομησάμενος. ἐκ. ia 
X Αἴολον iv μύϑαε σχήματι ἀχόεσϑαι, 30. ὅλην ΤῊΝ ὉΔΥΣ- 
ΣΕΩΣ IIAANHN. Libanius de Ulcifcend. Juliani 
nece: Ἐγκαλεῖται. δὲ ὁ Ζεὺς ὑπὸ τῆς ᾿Αϑηνᾶς. EN, ΤΑΙ͂Σ 
ΟΔΥΣΣΕΩΣ ΠΛΑΝΑΙΣ. Nihil verius hac 
tione. Sed oratio neutiquam integra eft. 
enim ἀπόδοσις, five. pofterior pars fententiz ; quod et 
vidit vir acutiffimus Tanaquillus Faber. "Equidem 
locum. ita refingendum et fupplendum effe. cenfeo : 

"AAX οἷον ὑποχωρᾶντος εἰς ἑαυτὸν xta, x tpi τὸ ἴδια pé- 
TpX. ἐρημεμένε, τὸ λοιπὸν φαίνονται τῇ μεγέϑες ἀμπωτιδες" 
OYTO ΚΑΙ OMHPOT ΦΑΙΝΕΤΑΙ ΤῸ ΜΕΓΕΘΟΣ χὰν 
ταῖς pos dens x, ἀπίξοις ᾿Οδυσσέως τολαναιςι. . Sed. velut 


oceatii recedentis, et fuos fines. deferentis, apparent tamen, j 


magnitudinis. recefJus, ita et. Homeri apparet, VA, 
in fabulofis illis Ubyflis erroribus. | 

ἐκ Κίρκης σνοφορξεμένες] Vulgo, ἐν. Libftqompesdilt 
Eigen quod neutiquam follicitandum., Idem, ix Kíg» 
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xz; €t ὑπὸ Κίρκης" quomodo non. raro loquuntur Grze- 
οἷ, ZElianus in primis et Herodotus. | Quod et re&e 
obfervavit cl. Weffelingius. Confer Suid. v. Σωμαᾶ- 
σκία. Eadem locutio reftituenda Plutarcho, ii. p.62. 
"Amawrac, ὥσπερ ἐκ Κίρκης μεταμορφωϑέντας, ἀμιεσία, 3X) χήϑη 
ab εὐήθεια κατέσχε. [τὰ fine dubio legendus εἰ diftin- 
guendus ifte locus. Recte Interpres, Uuiverfos vel- 
ulia Circe trausformatos. Ὑπὸ ὃ Κίρκης μεταμορφωθέντας 
vocat Schol. ad "Theocrit. ix. 535. Huc facit. Crates 
in Epift. p. 347. ταῦτα γὰρ τὲς γέροντας ἀποϑηριοῖ» ὥσπερ 
τὰ ΠΑΡΑ THE KIPKHZ φάρμαχα, Quod perinde eft. 
Illud autem συοφορξαμένες. rarum et feftiviffimum eft. 
Refpexit Nofter ad Homer. Odyff. K. 241. 


| τοῖσι δὲ Κίρκη 
Ie ῥ᾽ ἄκυλον, βαλανόν τ᾽ ἔξαλεν, κώρπον τὲ κρανείης 
Ἔλμεναι, οἷα ΣΥΕΣ χαμιαιεύναδες αἰὲν ἔδεσιν. 


SECT. X. 


Ux 


᾿ς Φέρε νῦν, εἴ τι καὶ ἕτερον ἔχομιεν----ἰπισκεψώμεθα] Vulgo, 
ἔχοιμεν. Manutius autem cum. nonnullis libris fcrip- 
115,. ἔχομεν. Recte. Nofter, íect. τὸ φέρε, εἴ τι δὴ 
ΔΟΚΟΥ͂ΜΕΝ ἀνδράσι πολιτιχοῖς τεϑεωρηκέναι χρήσιμον, 
ἘΠΙΣΚΕΨΩΜΕΘΑ. Deinde re&e Tollius, ? ἐμφερομένων 
ἐκλέγειν ἀεὶ rà καιριώτατα. Τα. ἐμφερόμενα Tunt que an re 
dn[unt. Longin. fect. 12. τῶν EMOEPOMENJQN τοῖς 
πράγμασι μορίων. Hherocles de Provid. p. 242. ᾿Αλλὰ 
γὰρ ταῦτα μέν ἐςιν ἰδεῖν τῷ € ἀνδρὸς EMOEPOMENA- γράμ- 
ματι,  Erotian. in Procemio ad Hippocrat. TAX EM- 
QEPOMENAE αὐτῇ vois συγίρώμμασι λέξεις.  SOZOmen, 
Ecclef. Hift. lib. ii. p. 79. τὸ μὲν τορῶτον ἐκ ἘΜΦΕΡΕ- 
TAI ΤΟΙ͂Σ IIETIPATMENOIZ. 

τ ὃ piv yag τῇ ἐκλογῇ] Manutius, τὸ μὲν----τὸ δὲς Qua- 
1e locus ita conftituendus videtur : τὸ μὲν γὼρ ἡ ἐκλογὴ 
Ὁ ἄκρων λημμάτων, τὸ δὲ ἡ τούκνωσις T ἐκλελεγμένων αὶ ἀκροῶ- 
τὴν προσάγεται. Partim enim. delectus circumftantiarum, 

: $4 
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partim conflipatio electarum auditorem conciliat: τὸν &xgu- 
ατὴν προσάγεσϑαι elt auditorem allicere, conciliare. . Avi 
ftides, tom. il. p. 130. 2c ψυχὰς ΠΡΟΣΑΓΕΣΘΑΙ͂ τῶν 
axzóvrow.. Polybius, X. 18. Καὶ τὲς μὲν waidus καϑ᾽ ἕνα 
ΠΡΟΣΑΤΟΜΕΝΟΣ κὶ καταψήσας Sappüv ἐχέλενε. Athe- 
neus, lib. iv. p. 188. "Octo γὰρ ὅταν φέγίος ἐν νυχτὶ. 
wap), wxwre» IIPOZATETAI τὰ ὄμματα, ὅτω x; τὸ Αὐτο-- 
λύκε κάλλος πάντων ἐφέλκεται ὄψεις tQ ἑαυτό. Ceterum 
hic locus gloffema olet: quz ratio fuit, quod eum 
uncis incluferimus. | p; 4M 
II δὲ 2 ὠρετὴν ἀποδείκνυῖαι s] Sic fe habet in vulg. fed 
re&e Faber, ταύτην αὶ ἀρετήν, Dionyfius Halicarn. in 
Lyfia : Νῦν δὲ ὁ wAgros Ὁ κυρίων ὀνομάτων ἐκ πολλῆς αὐτῷ 
περιασίας ἈΠΟΔΕΙΚΝΥ͂ΤΑΙ TAYTHN ΤῊΝ APETHN. 
Φαίνεταί μοι] Ad hanc oden, qua nihil elegantius 
vidit Graecia, manifefto refpexit Lucian. in Amori- 
bus. ᾿Αλλ᾽ ἐμοὶ μὲν, δαίμονες ἐράνιοι, βίος εἴη διηνεκὴς ὅτ», 
ἀπαντικρὺ & φίλε καϑέζεσϑαι, X πλησίον ἡδὺ AmABVTOS ἀκδειν. 
In fequentibus Robortellus, Καὶ γελὰς δὴ ἱμερόεν : unde 
fecimus, xj γελάϊς δ᾽ ἱμερόεν᾽ nam. vocula ifta in hoc 
odario fepius utitur Sappho, quod et Faber obfer- 
vavit. Deinde legimus cum MSS. et Boivino, τό 
μοι ᾽μῶὼν καρδίαν ἐν ςήϑεσιν ἐπ]όασεν᾽ quod cum non ca- 
perent imperiti; reponebant τό μοι τὰν. Αἰααὶ illud 
μοι eleganter παρέλκει. Auctor Arimafpiorum infra : 


Ga). HMIN Xj TETO μέγα φρέσιν HMETEPHIXIN. . 


Quod male follicitant. Verbum autem ἐπίόασεν ufi- 
tatifflumum in rebus hujufmodi. Apollon. Rhod. 


1 ΄ I 23 2 . MT Sx 
JE S! L * TES. 
—— τῆς δὲ φρένας EITTOIHZEN tact on 

Kup pets cem ( | » ex 


Recte etiam fcripfimus, μὲ φωνᾶς ἐδὲν ἔτ᾽ ἵκει, MSS. 
fere omnes εἴκει, quod ZEolice dicitur pro ?xa. Sed 
ἥκες nullum locum hic habet. Quare nullus dubito 
quin fcripferit Sappho ἵκει" quod fecundum morem 
atque confuetudinem ./Eolum eít, qui leni fpiritu 
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gaudent. Puella dociffima eg Philofophum in 
Rhetor. i. 9. 


Ai δ᾽ IKE σ᾽ ἐσλῶν ἵμερος ἢ καλῶν. 


[ta legendus ifle verficulus, atque ita laudat Jofe- 
phus Scaliger ad Eufebium et in Catalectss. In 
proximo verfu legimus cum Manutio, La 


᾿Αλλὰ χαμμὲν γλῶσσ᾽ syn, ἄν δὲ fusis &c, 


Nec aliter edidit Urfinus: quin et Plutarchus ita 
legiffe videtur, tom. ii. p. 81. Lucretius, i5fringi 
linguam, quod ex Sappho mutuatum. . Ceterum no- 
tanda hic συνίζησις, de qua nos in Curis Noviff. ad 
Suidam. Deinde re&e fcripfimus, 


Ὀππάτεσσι δ᾽ ἐδὲν ὅρημι, βομξεῦσ᾽ 


39 , 
Ev δ᾽ ἀκοαΐ oi. 


1. € ἐμξομξεῦσί (μοι. Synefius, Epift. 123, EMBOMBEI 
μὲ ταῖς ἀκοαῖς ἡ ϑαυμαςή ila 7 σοφῶν "λόγων ἠχώ. Plato in 
Critone : EN EMOI καὶ αὕτη ἠχὴ τότων Y λόγων ΒΟΜΒΕΙ, 
x, ποιεῖ μὴ δύνασϑαι 5 ἄλλων ἀκόειν. Denique fcripfimus 
cum Manutio, Φαίνομαι ἄπνες" quem et fecutus eft 
Urfinus: nam líaaci Voffi emendatio ineptiffima 
eft. Poteris quidem, idque opinor verius, Ícribere, 


Φαίνομαι - 
Ἁ a 
"AAAG τᾶν τολματὸν, ἐπεὶ πένητα. 


Ut nomen alicujus exciderit. Sed in his Reliquiis, 
quas magis magiíque corruperunt viri do&i et τη τ᾿ 
docti, nihil certi definiri poteft. 

Dum omnia, quz in amore infunt mala, percur- 
rimus, fuccurrit locus Plauti in Curculione, ubi morbi 
bepatarii mentio eft; de quo varie fuerunt homi- 
mop fententia. Eft autem, Act. ii. Sc. 1. 


. Pa. O fcelerum caput, 
bite: quid agis ἢ Ca. Frvo. Pa. Nempe ut dig- 
"His es. 
Sed quid tibi efl ? Ca. Lien necat, venes dolent, 
Pulmones. diffrabuntur, cruciatur jecur, 
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Radices «ordis pereunt, bir omues dolent... m 
Pa. Tum te igitur MORBUS agitat HEPATABUSUH 
Ca. Facile eff miferum árridere..— 


Ad quem locum nonnulla fcripfit Tan. Faber in 
Epiftolis, quz plane ἀπροσδιόνυσα. funt, et nullius pre- 
tii Morbus hepatarius eft sorbus amatori x nam 
(mae five jecur eft fedes amoris: de quo Schol. ad 
Horat. lib. iv. od. τ. Atque hinc intelligenda poena 


Tityi, cujus meminit Horatius, iii. 40s SHRSPRE 
Incontinentis nec Tityi JECUR urbi. Sfh * 
Relinquit ales, uequitie additus... P ies Sw 
Cuffos | UT 


Huc facit Theocritus, xi. 15. 


ἔχων ὑποχάρδιον Dus ; 
Κύπριδος € ἐκ μεγάλης, ἢ οἱ HITATI matt βέλέμνον. 


Ita fcribendus ifte locus ex libris MSS. Quod e et in 
Curis Pofterior. ad Theocritum notavimus. — 


ὑπ᾿ αὐτὸ] Re&e Langbenius, δα idem. tempus, yp 
mul. Quod vel ex fenfu loci manifeftum. ; 
αὐτὸ εἰ ὑπὸ τὸ αὐτό" quomodo locutus eft Plutarchus 
in Quaeít. Roman. p. 284. Ἐμήνυσε, βαρξάρα, τινὸς de 
TAXE ϑεράπων τρεῖς παρϑένες Y ἱςσιάδων, Αἰμυλίαν. x Anavíay 
x; Μαρτίαν ὙΠῸ ΤῸ ΑΥ̓ΤΟ διεφδαρμένας" ubi recte In- 
terpres, Sub idem tempus viliatis. Kov αὐτὸ vocat He- 
rodian. i. 37. et Hefychius, v. Ped. Κατα τὸ αὐτὸ, 
Lucas, Act. Apoft. xiv. τ. quocum facit ZElian. Var. 
Hift. xiv. 8. Quod perinde eft. Subintelligitur au- | 
tem Xe góva five καιρξ. Herodian. i. 44. ἐγένοντο. δέ τινες | 
ΚΑΤ᾽ EKBINO. ΚΑΙΡΟΥ͂ διοσημίαι.  Polysnus, Strat. 
vii. 41. ἔτυχε δὲ βασιλεὺς ΚΑΤ᾽ EKEINO THE QPAX 
ἑριώμενος. Suetonius in Nerone: Quare sminquam poftea 
fe publico Mud hora Jue tribunis. commifit. Ceterum 
corrigendus: hac occafione Hefychius Εὐήϑης γυνή" i 
χαλς Wr αὐτὸ ἔχεσα διατριδάς. Scribendum .fine d ξ 
bio, ἡ χκαλᾶς YIL ΑΣΤῪ ἔχεσα. “διατριξάς. Qua amuana | 
baberet loca Juburbana. Poteris etiam legere, Εὐήϑης 
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yo» quod cl. Hemfterhufio vifum : qui omnino ad 
Hefychium confulendus eft. : 

Θαῦμ᾽ ww] Vox ἡμῖν eleganter παρέλκει. Sic non 
femel Sappho: de quo nos fupra. Piinde legitur, 
Δυςηνοί τινές εἰσιν, Atque hinc commendanda doctiffi- 
mi Marklandi emendatio ad Max. 'T'yr. 1. 1. Οὐδὲ 
τοείσεται ὅπερ Y wAtóvrav οἱ AYZTHNOI ΤΙΝΕΣ x ϑαλατῆη 
πρῶτον ἐντετυχηκότες" ὃς tay x σμικρὸς ὑπολαξη. κλύδων, ἐκ- 
πλαγέντες τῇ ἀηϑείαν X) καταλιπόντες T ναῦν, X, ἀμελήσαντες 
$ σωζέσης τέχνης, τοαρέδωκαν ἑαυτὰς τῷ κύματι; X) τροανα-- 
λώϑησαν ? νεώς. lta legendus videtur ifte locus, qui 
fane elegans eft... Quod fequitur, 


^ 5 
— σπλάγχνοισι χακως ἀναξαλλομένοισι 


neutiquam follicitandum eft. Idem, ἀναξαλλόμενος et 
ἀναπαλλόμενος, Quod de cordis fubfultatione five pra- 
cordiorum iremore intelligendum eft. Confer Schol. 
ad vocem ᾿Αφοξόσπλαγχνος apud Ariftoph. Ran. 499. 
Vopifcus in Caro: Eo u/que gravata eff noffra refpub- 
lica Punicis bellis ac terrore Pyrrbi, ut mortalitatis mala 
PRJECORDIORUM TREMORE /emiret. Kelpexit au- 
tem Auctor Arimafpiorum ad Homer. Il. O. 627. 


Τρομέεσι δέ τε φρένα ναύταις 


| Δειδιότες 
Quare non male Petrus Paganus, 
... Seudentes duplices ad culi fidera palmas 

Oraut [epe deos, formidine membra foluti. ὁ 
Quod nautis folenne eft. Jonas, i. 5. Καὶ EGOBH- 


ΘΗΣΑΝ οἱ ναυτικοὶ, x ἀνεξόησαν ἕκαςος: πρὸς τὸν Θεὸν αὐτῷ, 
Atque hac occafione corrigendus Anaxandrides Co- 
micus apud Athenaeum, lib. xv. p. 688. 


d ^ , i 

ὦ wovnpz καρδία, ᾿ 

3 " $0 80.7 3^ , 
Ἐπιχαιρξέκακον ὡς εἰ μόνον $ σώματος, 
, led VM 50 * *^ 23 γὼ ΄ 
Oppo yxp εὐϑὺς ἂν μ᾽ ἰδὴς δεδοικότα, 


Ita fcribendi funt ifti verficuli, quorum mentem. mi- 
nus perfpexit vir doctifimus ad Ammonium. Huc 
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referendus Plautus in Aululatia, :» "bougie 


Contiruo meum cor cepit artem facere ludicram, τῶ 
"Atque.zn pectus emicare in dad 


τι JW 


Confer omnino Hom. Iliad. K. 94. qui harant- ve- 
nuftatum fons et origo eft. Ceterum Ruhnkenius: 
nofter de zazfea five vomitu intelligebat, qued: -- 
Langbznio et Pearcio placebat. τ᾿ | PU 
— Παντὶ μὴν, οἶμαι, δῆλον] Legendum forfan, wavri οἱ» 
οἵμαι, δῆλον. Dio Chryfoft. in Euboica: Οὐκᾶν τόδε; 
MEN ΟΙΜΑΙ ΠΑΝΤῚ ΔΗ͂ΛΟΝ, Sed illud μὴν non ag. 
nofcunt libri nonnulli. Deinde ícribe, ὡς πλέον d»9oe- 
ἔχει τὰ λεγόμενα  NEOZ. Plus dm bis πιο. vent/fAatis 
quam ferr oris. . Nihil verius. Longinus infra, Πλὴν 
μικρὸν αὐτὸ χα ΓΛΑΦΥ͂ΡΟΝ ἐποίησεν ἀντὶ ΦΟΒΕΡΟΥ͂. Quod 
tantundem eft. Denique legitur, ὁ δὲ Ὅμηρρ». πῶς; 
quomodo locutus eft Dio Chryfoftom. Orat. xxxiii, à 
P- 399. ᾿Αρχίλοχος μὲν ὅτως εἶπεν, Ὅμηρος δὲ σῶς: 

τὰς Lows, ὡς ἀν εἴποι τις, ἀριξίνδην ἐκκαϑύραντες ]- 
Hunc locum fruftra fufpe&um habuit Ruhnkenius :- 
ἀριςίνδην ἐκκαϑαίρειν eft. pro. dignitatis ratione [eligere et 
caffigare.  Deletfu babito expurgare. Quod ex fequen- 
tibus patet. Albini Introduct. in Dialog. Platon. 
AB πρῶτον ἐκκαθᾶραι τὰς ψευδεῖς δόξας 7 ὑπολήψεων. Μετὰ 
δὲ τὸ ἐκκαϑαραι, € ἐπεγείρειν X) τροχαλεῖσϑαι δεῖ τὰς φυσικαὶς, 
ἐννοίας; x ταύτας ἘΚΚΑΘΑΙΡΕΙ͂Ν x εὐκρινεῖς ἀποφαίνειν ὡς 
ἀρχάς. Quz verba notanda. Poteris etiam legere, 
ἀριςίνδην ἐκλέξαντες x ἐκκαϑήραντες" quomodo locuti funt 
Polybius, Philo, alii: de quo vir do&tiffimus ad 
Timzum. Sed nihil, opinor, necefle. Ceterum, 
dum hoc agimus, füblevandus Polybius, vi. 8. qui a 
gloffemate mifere . laborat : OT κατ᾽ ἐκλογὴν ἀριρίνδην. 
χεχριμένοι τᾶντες ἔμελλον ἀεὶ τῷ δικαίῳ προσνέμειν ἑαυτός. 
Scribendum omnino ; Οἱ ἀριξίνδην κεκριμένοι. lllud xaT 
ἐκλογὴν eft non nifi interpretamentum vocis fequentis. 
Schol. ad Lucian. vol. ii. p. 651. ANUS avri τὸ 
κατ᾽ ἐκλογήν. 

Λυμαίνεται γὰρ ταῦτα τὸ ὅλον] Locus platie — 
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imatus.. Nonnulla, opinor, exciderunt, quz. fruftra 
ex ingenio fuppleveris. Interea refcribo : Λυμαίνεται 
ἂρ ταῦτα τὸ ὅλον, ὡσανεὶ ψήγματα ἢ ἢ ἀραιώματα; ΤΑ ΕΜ- 
ΠΟΙΟΥ͂ΝΤΑ ΜΈΓΕΘΟΣ. συνοικοδομόμενα, τῇ τε πρὸς ἀλ- 
ληλα σχέσει συντετειχισμένα... Qua non male vertit Pe- 
trus Paganus: Hzc emim, quafi ramenta ac rime, om- 
nino labefa&lant ea, que fimul coagmentata et mutua. con- 
venientia communita. magnitudinem. efficiunt... 'Tà ὅλον eft 
omnino : eft et totum corpus : quod. melius. . Refpexit 
enim. Nofter, quod nemo vidit, ad Demofth. de Co- 
ron. p. 584. ταῦτα ἅμα ἐλυμήνατο τοῖς. ὅλοις, ἕως ἀνέτρεψε. 
Quem locum perperam follicitavit cl. Taylorus. Duo 
lunt, inquit. Longinus, que orationem non minus 
quam edificium deformant et labefactant, rimee et 
ramenta.- Τὰ ἀραιώματα funt rime five interfitia. He- 
liodorus, 4Ethiop. lib. ix. Ἐπειδὴ δὲ ἐπιξρίσαν τὸ ὕδωρ εἰς 
ὕψος : τε ἤρετο, ἊΣ διὸ 5 ΑΡΑΙΩΜΑΤΩΝ τῆς γῆ» οἷς μέλαινα 
X εὔγειος ὅσα. weis E ϑερινῆς ὦ pas κατέσχιςο; πρὸς τὰ βάϑη 
κατεδύετο. puflias znanes vocat Seneca, Epift. 1oo. 
Cum circu fpeseris omnia, nullas videbis ANGUSTIAS 
INANES.-. Non potuit melius Grecam vocem expri- 
mere. . - Rede autem emendavimus, τοὶ ἐμποιᾶντα pí- 
εϑος. Hermogenes de.Form. 1. 5: Διὰ δὲ τὸ κινδυνεύειν 
ενεχα ταύτης. ᾿ἐχπίπΊειν αὐτῷ T λόγον εἰς τὸ εὐζωνότερον, κατ- 
ad αὐτῇ ΤΑ ΠΟΙΟΥ͂ΝΤΑ ΤΟ ΜΕΓΕΘΟΣ. ΕΠ etiam 
quic legat, τὰ i» ποιῶντα μεγέϑη. Quod fpeciem qui- 
em habet. - Sed Greca nondum complanata funt. 


SEcT. XI. 


ἀρετὴ, X) ἣν καλξσιν Αὔξησιν] MS. Ambrof. ἣν x, xu. 
λξσιν" quod perinde eft. Deinde lege et diftingue : : 
TETO δὲ εἴτε διὰ τοπηγορίαν---- (μυρίαι γῶὼρ ἰδέαι  αὐξήσεων) 

TINOITO. Hoc autem frve per communis loci tra£latio- 
nem, Jf ve-—(iumumera enim Junt. genera. Exaggerationis) 
fiat. | Verbum ἐἰσὶ reticetur : quod Longino folenne 
eit. , "Que fequuntur, ὡς ZÓiv ἂν TÉTUV. xa αὐτὸ συςαίη 
χωρὶς ὕψως τέλειον, non re&e reddit vir do&tiffimus, 
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Quod nibil ex bis per. fe fine fublimitate conflituat aliquid 
gerfe&um. Non cepit vim verbi συξαΐη. Vertendum, 
Quod nibil ex bis per. fe perfettum effe poffit. Hermog. 
de Form. Orat. lib. i. cap. τ. Ide» δὲ ἐξ ὧν ἅπας 
λόγος πέφυκε γίνεσθαι; κα ὧν ἐκ ἄνευ ποτὲ ETZTAIH τί Ad- 
yu» εἶδος, ῥητέον. Quae paululum inquinata fünt. Vir 
do&us ad oram Hermogenis, quem mecum commu- 
nicavit humaniffimus Heathius, adícripferat d» ἄνευ 
οὐ. Sed ne fic quidem locus integer erit, qui ita 
fine dubio legendus eft: ὧν ἄνευ ἐκ AN wot EY 
τι λόγων εἶδος. Sine quibus we conflare quidem poffit ora- 
?!iv. Nofter in Prolegomen. ad Hepheft. Ὕλη y 
TOS μέτροις ἡ συλλαξὴ, x, ἄνευ ταύτης OTK AN TES 
4i μέτρον. H dl le ss 2d bio enis — 
εὐθὺς yag ἀτονεῖ i κενδται τὸ ἔμπρακτον αὐτῶν} - an- 
dum verbum xezrav  Janguet et fame exi. Ὁ 
melius aut exquifitius. ^ Hefychius: Κενέὸν, xtv, 
AIIPPAKTON. Quo refpexit Lexicographus ad Ho- 
ter. Iliad. B. 398. Pd c perc 


' Αἰσχρόν τοι δηρόν τε μένειν, κενεόν τε γέεσϑαι. 20s L 
Ubi Schol. Κενεόν" κενὸν, AIIPAKTON. - A ὑηδν τα 
tur, τῆς σαφηνείας αὐτῆς ἕνεκα. — Solius per[picuitatis E | 
Ut res ita clarius. percipi poffit. Laertius in Diogene. 
Ἔπειτα ἐν τῇ σαλαΐίςῥα ἐκ ἐπέτρεπε TQ παιδοτρίξῃ, ἀϑλι ικῶς 
ἄγειν, ἀλλ᾽ ATTOT EPTOHMATOZ χάριν x, εὐεξίας. Tta 


proculdubio fcribendus ifte locus. Re e Interpres, | 


Ruboris tantum et bone valetudinis eratia. 


I 


; τ Li "iiS 
ὡς τύπῳ wtpihatav| Re&e Petrus Paganus, 4? for- 
mam ejus quodammodo adumbremus. | Ut formula qua- 


dam, five paucis, complectar. Eadem lo ifione. ἐπε 
τῇ 


Θεοῦ. XII. x. «n oM HESSE 


eft Dionyfius Halicarn. de Stru&. Orat. cap. 1. 
αὐτὶ μὲν δή τινά iw, ὩΣ ΤΎΠΩΙ ΠΕΡΙΛΑΒΕΙ͂Ν, ὑπὲρ ὧν 
μέλλω λέγειν, Item 'Lheophraftus, περὶ Εἰρωνείας: Ἢ 


τὸ νὰ ἀπ UMS eu 
᾿ ἙΥΥΧ ΔῈΝ ἐν ἢ δ" iM ω : 


zd Eo nsi ndo e: 


ΒΡ ΟΣ 


TT CRAP 


να e ie aU mire 
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μὲν εἰρωνεία δόξειεν ἂν εἶναι, ὩΣ ΤΎΠΩΙ AABEIN, ὥροσ- 
ποίησίς ἐπὶ χεῖρον τραξέων wj λόγων" ubi reCte notarunt 
viri do&i, Τύπον five ὡς τύπῳ χαξεῖν, accurartiori et ube- 
riori difguifitomi opponi. Suidas: Ὡς τύπῳ εἰπεῖν" ἀντὶ 
ΤΥ CERCARE NOU 19 BAR fes 4) : 

τῇ, ὡς κοινότερον x xa d Ua STE. Philofophus ad Ni- 
comach: ii. 2. Πᾶς ὁ περὶ Ὁ τρὰκτῶν λόγος ΤΎΠΩΙ, ΚΑΙ 
ΟΥ̓Κ ἈΚΡΙΒΩ͂Σ ὀφείλει λέγεσϑαι. Plutarchus in Pyrrho, 


οἷον t» BIKONI. Longinus füpra, d: εἰπεῖν i» IAPAT- 


7 


TEAMATI. Quod perinde eft. Deinde fcribe cum 
Porto, ἐμφεέρομένων τοῖς σράγρασι μορίων. | INOfter, fect. 
IO. Ἐπειδὴ z2c; ΤΟΙΣ IIPATMAXI φύσει συνεδρεύεί τινοὶ 
ΜΌΡΙΑ ταῖς ὕλαις συνυπάρχοντα, ἐξ ἀνάγκης γίνοιτ᾽ ἂν 
ἡμῖν Wess ἀἴτιον, τὸ τῶν ἘΜΦΕΡΟΜΕΝΩΝ Oye» ἀεὶ τὰ 
καιριώτατα. Nihil verius hac emendatione. Ὁ 
m ὅϑεν, GARI, κατὰ 'λόγον ὁ μὲν ῥήτωρ----σολὺ ᾿τὸ διπυρον : 
ἔχει, “ὦ ϑυμικῶς ἐχφλεγόμενον Κατὰ λόγον. tà uli par 
erat : ut jure expeEies. Quod. et recte vidit cl. Μο- 
rus. Deinde notanda vox ϑυμικῶς, que paülo rarior 
eft, et reftituenda Aucton Vite Homer. p. 321. 
Ed. Gale. ᾿Αρπαγὴν δὲ ἅμα μυϑικῶς "κα ἱταμῶς τπρασσομένην 
λύχοις εἴκασεν. OCribendum, συμικῶς X ἱταμῶς, Aliam 
viam infiftebat vir doctiffimus ad Ammonium. Sed 
noftra emendatio veriffima eft. Confer cl. Ruhnken. 
Epift. ad Erneft. p. 48. Mox fequitur, ἐκ ἔψυκται 
μὲν, ἀλλ᾽ gx ὅτως ἐπέςραπῆαι. Ubi Bentleius ὃ πάνυ le- 
gebat, Z ὅτως ἀπαςράπῆει. Sed nihil muto. Philoftrat. 
Vit. Sophiít. p. 504. Σεμνότης δὲ ἡ piv Δημοσϑένες EITE- 
ZTPAMMENH μάλλον, καὶ δὲ ᾿Ισυκράώτες ἀξροτέρα τε Xy ἡδίων. 
Huc facit Quintilianzix. 4. Νίεφησ euim :Demoflbenes 
fulmina tantopere vibraffe diceretur, mifi. numeris cox- 
TORTA ferrentur. | Dor 
! extulo "nu αρεικαζοιτ᾽ &» 7 "xepava ] CVox σχηπῆὸς 
nunc de zurbize nunc de fu/mize dicitur: de quo 
pluribus, ut folet, illuftrifmus: Spanhemius ad Ju- 
lianum. ' Confer et cl. Valckenar. ad Eurip. Hippol. 
p. 212. ubi de hoc loco agit." Ceteruni legebat cl. 
Ruhnkenius, σχηπῆῦ τινι ἢ xapdijo quomodo locutus. 
eft Demofthenes de Coron:^p. 527. edit: Taylor. 
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Ὥσπερ ΣΚΗΠΤῸΣ ἢ XEIMAPPOYEZ ἀν -ὦπαν τῶτο τὸ 
πρᾶγμα üc.T πόλιν εἰσέπεσε. Ita Ícribendus. TU locus 
ex Ariftide, tom. ii; p. 445. Sed: Longinus neuti- 
quam follicitandus ^: Agit. enim hic Nofter de 
€o, quod. urat fimul et digiciat, quod de 207, rente. five 
Xen poo verum effe non poteft. Adícribam 
Auctoris, de. Mundo, qui rem plane. confe&am et 
dilucidatam dabit: τὸ δὲ ἀςράψαν, avt upto i βιαίως 
ἄχρι $ γῆς junio, KEPATNOZ καλεῖται" ἐὰν δὲ ἡ ρον 
(45 σφοδρὸν δὲ ἄλλως x aS gov, Πρηςήρ᾽ ἐὰν δὲ ἃ ἄπυρον ᾿παν- 
τελῶς» Τυφῶν' ἕκαςον. δὲ τάτων;, . κατασκῆψαν. εἰς, τῆν γῆν, 
ZKHIITOZ ὀνομάζεται. var 
καιρὸς δὲ τῇ Δημοσϑενικᾷ μὲν EOM x, fo Ls Nor 
e ὑπερτεταμένον fubftantive .hic accipitur. et 
* 1dem quod ὕψος." Pearce. Nibil nimi: s rae 
᾿ μοδϑενικὸν 3X) ὑπερτεταμένον ie εἴ Sublime 
uibil  Jublimius, et in quo folus, regnat Demofth M 
ὑπέρξαλλον ὕψ» vocat inira Tenit Q χὰ 
inde elL.. ... f HT 


SEcT.. XIII. i ds ᾿ | rasi , 


' 


go D. 


τὸν τύπον ἐκ i dpa]. Nota locutio; τὲ τὸν τοὶ m τὸν 
τύπον EX ἀγνοεῖν: Damoxenus Comicus apud. Athe- 
nzeum, lib. iii. p. 103. — πηψδες nde 


εν 5; 


"Agisovixüs οὐ μάγειρος, B. Ἔπιτεινον. τὸ Up. 
Ὁμαλιζέτω τις τοῖς Fa χεσι" πρώτη λόπὰς ᾿ 

Ζεῖ ταῖς ἐφεξῆς ἐχὶ συμφώνως" ΝΟΕΙ͂Σ 

TON TTIION ---ΟΟἰ. OMM 


Ita fcribendus ifte locus. -«Re&e autem Cafaubonus, 
νοεῖς κα sumov,. Jam formam tenues meorum imperiorum, et 
artis tolius... Synefius, Epift. 67. ἃ δὲ àv tv ταῖς τέτρα- 
σιν ἡμέραις διῳκησάώμην, ἃς ἐν τοῖς τῇδε τόποις ; διέτριψα,,Ἤ TÉ- 
τῶν ΟΥ̓Κ APNOHZEIZ ὅντινα ΤΎΠΟΝ ἕκαρον εὕρατο. 
Quare locum, qui. noftris editoribus valde fufpe&tus 
eft, ita reddiderim : Quod vero ad Pjatonem attinet, 


ΠΕ} 


& 
" à 
CC6 1^5 


4. "odium. m an ia v. 
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qui fluminis ad isflar late et fine Jtrepitu decurrens, non 
minus tamen affnrgit et elevatür ; tu qui in. Republica 
ejus iffa legiffi, formam ejus atque marem n Jeribeudi i igno- 
Tare uon potes. 

Piypá ἐ gu yns ὃ ἀναπνεῖν φασὶν ἀτμὸν do] Vulgo, 
ὥἄγμά 1 ia γῆς ἀναπνεῖν ἀτμὸν ἔνσεον. ““ Vocem ῥῆγμα in 
** jy niutavi, ut appareat verfum hunc ex veteri 
“ἐς quodam ignoto. poeta addu&um, efle Iambicum 
** trimetrum." Pearce, Verfus, quem nobis hic pro- 
pinat vir doctiffimus, graviter laborat, nam Spon- 
deus in quarto loco ftare nequit.. lllud autem ava- 
πνεῖν DIO ἀναπνέον feftiviffhmum | eft... MS. Απιρτοί. ὃ 
ἀναπνεῖν φασίν. Quod. cum cl. Schurzfleifchio. verum 
effe. puto. Deinde lego, Ti 5 μόνος Ἡρόδοτός ' Ομηρικῶς 
τατος ἐγένετο ; Plutarchus de Garrul. p. 506. Τίς. δέν 
'δοικας, εἶπε, μὴ μόνος ἐκ ἀκέσης ὃ σαάλπιγίος;: lta Ícri- 
bendus ifte locus. Lucas, Ac. Apoft. xxvi. 8. Tí; 
ἄπιςον κρίνεται. παρ᾿ ὑμῖν, εἰ 9 Θεὺς νεχρὲς ἐγείρει ; ; Nihil 
verius aut elegantius. 

ὡς ἀπὸ καλῶν ἠϑῶν] Hec non intellexit vir doc&uffi- 
mus. Idem, ἀπὸ καλῶν ἡϑῶν ἀποτύπωσις et οαὐτοτύπωσις 
καλῶν 539v de quo cl. Jenfius, in. Epift. ad. Grz- 
 yimum.- Recte omnino Gabriel, SeZ zeuquam ab ῥο- 
πρβὲς δἰ ῥγεροϊαγὶς moribus. efficia exprefJaque. forma. 
Deinde non male Manutius ex ingenio, xai ἐδ᾽ ἄν ἐμ- 
ξιξασαι μοι δοκεῖ. .Sed libn fcripti omnes cum. .Ro- 
bortello, ἐπακμοόαι" quod fruftra. defendit Pearcius. 
Equidem aut fallor aut legendum : Καὶ J ἄν. .EF- 
KATAMIZAI μοι δοκεῖ τηλικαῦτα τινὰ τοῖς Ὁ φιλοσοφίας | 
δόγμασι; X εἰς ποιητικοὺς ὕλας πολλαχ ΣΥΝΈΜΒΗΝΑΙ "ἡ 
φρώσεις. - Neque Jane videtur Plato.tam multa bujufmodi 
Philofopbie placitis ymmifcuifJe, et in poeticas βέυας toties 
um. Homero jugrefus fife, nii —,; Laertius in Pla- 
stone: "OSzu- x μυδικώτερος ἐ (oig ὑπέλύφϑη τοῖς cvylesp- 
"μασιν ἙἘΓΚΑΤΑΜΙΞΑΣ τὰς τοιαύτας διηγήσεις, Philo- 
ftratus, Vit. Apollon. 1: 2, Πλαΐτων τε, βαϑίσας ἐς. Αἴ- 
“γυπῆον, "ἢ πολλὰ 9 ἐκεῖ τοροφητῶν τὴ ἱερέων EFKATAMIZAE 
τοῖς ἑαυτῷ λόγοις, BDafilus in Píalm. T$ ἐκ ὃ μελῳδίας 

Τ 
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τερπνὸν ΤΟΙ͂Σ ΔΌΓΜΑΣΙΝ ETKATEMIZEN. Quod in- 
primis notandum. Confer etiam Dionyf. Halic. de 
Struct. Orat. cap. 25. Recte autem vir do&tiffimus 
ex MS. Par. εἰς ποιητικὰς ὕλας συνεμξήναι" una ingredi : 
cum Homero fcilicet, quocum contentio erat. Nof- 
ter fupra, εἰς τὼ ἡρωϊκὰ μεγέϑη EYNEMBAINEIN ἐϑίζει. 
Qua fequuntur, ἴσως μὲν φιλονεικότερον x, οἱονεὶ διαδορα- 
τιζόμενος, elegantiffima funt. Διαδορατίζεσϑαι eft baffa 
"velttari: bafla cum aliquo. contendere. Verbum ufur- 


pat Polybius, lib. v. 84. 'Ezoízv ἀγῶνα καλὸν oi wupye- . 


᾿μαχᾶντες, ἐκ χειρὸς ταῖς σαρΐσσαις ΔΙΑΔΟΡΑΤΊΖΟΜΕΝΟΙ 
x, τύπίοντες ἀλλήλες. Confer cl. Salmafium ad Solin. 
p. 27. et doctiffimorum Batavorum patrem ac prin- 
cipem Tiberium Hemfíterhufium δά Xenoph. Ephe- 
"fum. | 


SECT. XIV. 


καλὸν ἀναπλάτεσϑαι ταῖς ψυχαῖς, τς ἄν, εἰ τύχοι, 
ταυτὸ 729 Ὅμηρος εἶπεν, πῶς δ᾽ ἄν Πλάτων ἢ Δημοσϑένης 
ὕψωσεν, ἢ ἐν ἱςορίᾳ Θεκυδίδης ;]. Vulgo, ὕψωσαν, Recte 
vir do&tiffimus, ὕψωσεν. — Epi&et. Enchirid. cap. 33. 
TlpótuAs σαυτῷ, τί ὧν ἐποίησεν iv τότῳ Σωκράτης ἢ Ζήνων 5 
Refpexit autem Longinus, ut folet, ad Plutarchum 
fuum, vol. ii. p. 85. Ἤδη δὲ τοῖς τοιέτοις τοαρέπεταιν τοῖς 
᾿βαδίζεσιν ἐπὶ πράξεις τινὰς, τίϑεσϑαι τορὸ ὀφθαλμῶν τὲς 
ὄντας ἀγαϑὲς ἢ γεγενημένες, xj διανοεῖσθαι τι δ᾽ ἂν ἔπραξεν ἐν 
τότῳ Πλάτων, τί δ᾽ ἄν εἶπεν ᾿Επαμινώνδας, τοοῖος δ᾽ ἂν ὥφϑη 
Λυκᾶρψγος ἢ ᾿Αγησίλαος, οἷόν τι πρὸς tcomlpa κοσμᾶντας ἑαῦ- 
τὰς ἢ μεταῤῥυθμίζοντας. Θυοά ἱ 
Va ἐμξξ λεγόμενον τπσαρὼν Ὅμηρος ἤκεσεν ἢ Δημοσϑένης, mi- 
nus intellexerunt noftri Editores. Τόδε τι eft boe ve/ 


equitur, cec ὧν τόδε Ti. 


illud. Eufebius, Prep. Evang. lib. vi. p. 243. Εἰ γὰρ ἢ 


ἐξ εἱμαρμένης ΤΌΔΕ TI γενήσεσϑαι νομίζοι----ῶς ἐκ ἀν τις 


ἐθελήσειε τὸ ῥᾷον αἱρεῖσθαι; ldem, Ρ-. 244. TOAE TI 
βέλεσϑαι xj μὴ βέλεσϑαι. Confer Suid. v. Νοσοκομεῖον" 
et v. Προσκλήσεις. ἃ PA, Tivi iif 
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᾿ ὑπέχειν----εὐϑύνας, x) μὴ παῖξαι. Hec eft le&io Ma- 
nutii. JZque ferio et citra omnem jocum. Que Ga- 
brielis interpretatio eft. Haud incommode. Sed 
MSS. plerique omnes, ὑπέχειν εὐϑύνας weraxix3e qua 
vera lectio, fed editoribus noftris parum perfpecta. 
Ὑπέχειν εὐθύνας πεπαῖχϑαι Ct finpi five figere te ratio- 

nes reddere. Nam hic non vera res agitur, fed ficta - 
fcilicet et πεπαιγμένη. Sic modo fupra Nofter, ava- 
mAailec3o. ταῖς ψυχαῖς ---- τῇ διανοίᾳ προσυπογράφοιμεν---- 
ὑποτίϑεσϑαι δικαςήριον. Quae quidem omnia ejufdem 
virtutis funt. Athenzus, lib. xi. p. 501. Típaex(G? 
δὲ ἐν τετάρτῳ περὶ δ΄ Ερατοσϑένες "Eppz, IIEIIAIXOAL τις 
ἂν οἰηϑείη φησὶ ? λέξιν. Pollux, iii. 109. ὃ δὲ Εὐπόλιδρ» 
πλέταξ ΠΕΠΑΙΚΤΑΙ. Jox autem τλέταξ apud Eupo- 
lidem ludo jocoque fila ef. Synefius in Dion. p. 42. 
Ὅσα Μεσῶν ἑταίροις ἄνδρασιν ἐῤῥαϑύμηταί τε x, IIEIIAIK- 
ΤΑΙ, Que a poetis animi gratia confi£la {μπ|.. 5815 [Φ- 
pius παίζει Plautus et Comici Greci: de quo paflim 
Scholiaftes ad Ariftophanem. Suidas : ᾿Αναξλυςωνῆσαι, 
ἀναξλῦσαι. Εὔπολις Δήμοις" πάντα τὰ τοιαῦτα οἱ Κωμικοὶ 
ποιῶσι ΠΑΙΖΟΝΤΕΣ. | Hujufmodi verba a Comicis multa. 
pro libitu finguntur. Tta ícribendus et vertendus ifte 
locus cum magno Pearfono. Huc referendus Origen. 
cont. Celfum, p- 310. Παραπλήσιόν τι ποιῶν οἷς ΠΑΙ- 
ΖΟΝΤΕΣ οἱ τῆς ἀρχαίας κωμῳδίας ποιηταὶ ἀνεγράψαντο. 
Deinde reC&e vir doctiffimus, Ei δέ τις αὐτόϑεν φοξοῖτο, 
μὴ S ἰδία βίᾳ x) χρόνε OY φϑέγξαϊό τι ὑπερήμερον. Vocula 
οὐ amiffa erat in praecedentibus literis. | Particula 
autem ifta negativa omnino defiderari videtur. Ita 
locutus eft Dio Chryfoft. in Trojan. pag. 179. Ὡς 

δὲ ἑώρα αὐτὸν οὐ δυνώμενον βαςώσαι τὸ δόρυ, τὰ ἄλλα Edu, 
x; ἐκ EDOBEITO MH ΟΥ̓́ δυνήται φέρειν αὐτά. Plutarch. 
tom. il. p- 549. "Eon yp Βίας weis τινα πονηρὸν, ὡς οὐ 
AEAIE MH OT. δῷ δίκην, ἀλλὼ μὴ ἐκ αὐτὸς ἐπίδῃ. Maxi-- 
mus Tyr. XXVI. 3. AEAIA δὲ MH OY τοιῶτον 7] πᾶσιν 
ἑξῆς. Quem locum minus recte reddunt. Refti- 
tuenda ifta locutio Callimacho in Epigrammate cele- 
berrimo, in quo quidem emendando viri magni Vof- 
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fius, Salmafius, Bentleius, operam fuam et oleum 
perdiderunt. Quin et nuper admodum magis ma- 
gifque corrupit cl. Erneftus. - Carmen ita freibe e 
eft. Eft autem in Arati Phenomena. —  —  - 


γὴν 
Ἡσιόδος τόδ᾽ ἄεισμα x, ὃ τρόπος" οὐ τὸν Eodiflo: 


"Ee x aet, ἀλλ ΟΚΝΕΩ MH ΟΥ τὸ Mos 
Τῶν ἐπέων ὁ Σολεὺς ἀπεμαίξατο" χαίρετε λεκίαν νι τα 
Pacis ᾿Αρήτε σύντοϑος ἀγρυπνίη. ib UE 


Senfus eft: Hefodum nou poffremum poetarum. imitatus 
eff Aratus [24 vereor ut. fuaviffimos ejus verfus expre[- 
ferit. . Hiec eft mens Epigrammatis. — Crafts. autem | 
illa poetis familiaris. Sophoc. Aj. 540. —  - 


T; δῆτα μέλλει MH OT τοαρεσίαν ἔχειν ; Η ἡ AX 


Denique rece fcripfimus, σύντονος ἀγρυπνίη. Theophy- : 
la&. Epift. 54. ἡ ZYNTONOZ ATPYHNIA φαρῴχηκε: 
Nilus, Epift. 24. ᾿Αλλὰ X) εὐχῆς ἅψαι λοιπὸν, 5 hound 
γηφαλίων, A ATPYIINIAZ ZYNTONOY. 

ἀτελῃ καὶ τυφλὰ ὥσπερ, ἀμξλξσϑαι} Ita locutus eft 
Themiftius, Orat. xxxii. TYOAAE τε εὐθὺς xj ἀγόνας 
ΤΑΣ. OAINAZ λαχὼν, βαρύνεται. Deinde non male 
Manutius, $ ὑξεροφημίας ὅλης. Cum mon adeo Lid 
nafcantur, ut in atermim vivant. Sic Nofter fapra, Πῶς 
ἂν ip3 ταῦτα γράψαντος δ᾽ piv ἐμὲ ΠᾺΣ ἀκέσειεν AIQN. - 
Τὴν MHKIZTHN TZTEPOGHMIAN vocat M. Anto- - 
ninus, iit. ro. Suetonius in Nerone : Erat illi eterni- | 
tatis PERPETUZQUE FAMJE cupido. | 


-- 
ia 


SECT. XV. i» "v3 » 4 2 b 


᾿ émuUEV wopiedqavoy| Τὸ ταριτάμενον eft iE mii » ] 
jettum eft : quod. ammo otcurrit... Confer cl. Hemfter- " 
huf. ad Luciani Contempl.. P. 507. Addo Ifidor. - 
Epift. v. 92. Οὐκ ἀπόρήσομώ TO IIAPIZTAMENON 

εἰπεῖν. . INon def naim quod Jentio dicere. Deinde Manü- | 
tius, ἰδίως δὲ ἐπὶ viTUV ᾿κεκράτηκε τἄνομιω" quod haud | 
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fpernendum. ' Suidas : ΔΛείριον" ΚΟΙΝΩΣ τὸ ἀνθ» x 
ΙΔΙΩΣ τὸ àv9Q» τῷ ναρχίσσε καλξσιν οἱ ᾿Ατήικοί. Cete- 
rum haud diffimiliter locutus eft Philo adverf. Flac- 
Cum; p- 520. Ταραξιπόλιδες, T3TO- γὰρ, KEKPATHKE τως 
τὄνομα" et ante eum Herodotus, 1v. 149. Καί πως τὸ 
οὔνομα τοῦτο ἘΠΕΚΡΑΤΗΣΕ. Qui fundus. locutio- 
nis. 
τῆς μὲν ἐν ποιήσει τέλος ἐξιν X RI Valgo, Maie. 
MS. Parifin. ἔκπληξις. Re&e. Aliud eft ἔμπληξις aliud 
ἔκπληξις. “Ἔμπληξις eft ifania. ' Ἔχπληξις perterrefattio. 
Finis autem vifionis poetice eft ἐκπλῆξαι five perterre- 
facere. Max. Tyt. xxi. 4- Ovatv: γὰρ. εἰκῆ, ἐδὲ ἐκ TE 
“τρορυχόντος,: ταρέλϑοι. ὧν εἰς τοιαύτην. Mv; Ort αὶ ϑενϑήναι 
"Opmps τὰς. Brus wii -Segv: δόξας, ἐμμελῶς μεγαλύνοντ(» τὴ 
-τρέποντΘ᾽ τὰς Ὁ πολλῶν ψυχὰς ἐκ ταπεινῆς ΦΑΝΤΑΣΙΑΣ 
BIX EKHAHZIN.-» Adpofite. Polybius, M. 56. Δεῖ τοι- 
qagav ἐκ ἐπιπλήτῆειν (leg. ἐκπλήτ]ειν) ? συγίραφέοι. τερατευό- 
μενον διὰ δὶ irepias. tác ivy avivras xad mp οἱ Tgayudio- 
γράφοι. Τὸ γὰρ τέλος, ἱρορίας: X τραγῳδίας ου ταὐτὸν, as 
τεναντίον" ἐκεῖ μὲν y2g 48 àz ^ τιϑανωτάτων λόγων ΕΚ- 
IIAHZAI x Ψυχαγωγησαι χατῶ τὸ παρὸν. τὸς ἀκβοντας᾽ ἐν-- 
ϑαδὲ δὲ διὰ 3. “ἀλησινῶν & ἔργων xy 'λόγων εἰς τρῶντα τὸν χρόνον 
διδαξαι id πεῖσαι τὲς Ῥιλύβανανταρ, . Vocem ufurpat 
N ofter fupra, Σὺν EK VANS RI f EL x S πὶ 'χάριν 
ἀεὶ χρατεῖ τὸ ϑαῦμ dien, 
ἀμφότεραι δ᾽ c ὅμως TET inbnier] Robortellus et libri 
fcripti, τότ᾽ ἐπιζητῶσι. Legendum opinor: ἀμφότεραι 
δ᾽ Quos TAYTON ἐπιζητᾶσι., Utraque vero uum idemque 
querunt, Longinus, cct. 24. Αἴτιον δ᾽ ἐπ᾽ ΑΜΦΟΙΝ τῷ 
κόσμε TATTON οἴμαι. PUE in Minerv. p. τό. 
Περὶ παντὸς αἰεὶ ΤΑΥ͂ΤΟΝ ΑΜΦΟΙΝ δοκεῖ. Qui fequun- 
tur verficuli funt ex Euripidis Orefte, quorüm pri- 
mim, four fecit Met scored apud Athenzeum, 


db. viti. p. 339... 


n μῆτεβ» ἱκετεύω σεν μὴ ᾽πίσειξ μοι 
Τὸν Μισγόλαν,, οὐ γὰρ κιϑαρῳδὸς εἶ εἶμ ἐγώ. 


Sic folent Comici: de quo nos ad Suid. i. p. 116. 
T$ 
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οὐρῇ δὲ σλευράς 7 τε E ἰσχίον ἀμφοτέρωθεν, OO OE 
Μαείεται * AMA 
Scribendum, τλεύραάς τέ καὶ ἰσχία" quond exftat 
apud Homer. Iliad. T. 170. Quocum facit Etymo- 
logus, Euftathius, atii NOBIS Teen lib. xiv. 
P- 396. | uomo 
Ἱππείη δ᾽ ἀνέτελλε δι᾿ ἰξύος ὄρϑιος 9 p, carus 
. IZXIA MAXTIZOTXA i 


Ceterum ad hunc locum refpexit adi e, ^ Der 


476... - cis HM 
Ur κ᾿ ὦ Παντόϑι μαρίζων de δέμας- dy ERUT a BR 
Nec non: Quintilian. x.-7.. Rufus illa prior exercita- 
Tio plus confert, vocis: firmitatem, oris. facilitatem, motum 
cor for js, qui et ipfe, ut. dixi, excitat oratorem, et. jacta- 
tione iatis, pedis. fupplofi XC ficut caudis leones facere 
bruce bortatur. 0“: | r2. 


fr ἔμιαρψεν ἡνία. Scribendum videtur, ET ER peo i 
Τοσαυτ᾽ ἀκέσας χέρσ᾽ ririe s Tias. - td à | 


JN -Hippolyt. 1188. Med jy ἊΝ x 1 


— Mzpzla δὲ ΧΕΡΣῚΝ ἡ ἥνίας ἀπ᾽ ἄντυγοῖ πὰ ἢ δ τ 

ldem i in Heraclid. 846. Lor nu SN Ἂν U 
-AaGd» δὲ XEPZIN ἡνίας ipebias. Nope ue 

Πώλοϊς ἐπεῖχε M | ἶἰἶςΝ Μὴ Ye ; 

Ovid. Metam. ii. 150. - nC SN ser gr 


Occupat ille levem jwvenili corpore currüm | 
Statque fuper, manibufque atas contingere ἢ ha- 
τ v benas . | | Wee 
Gaudet ! | d^ ME 
Atque hec capti. cum magnum Salmafium in 
Exercitationibus ad Solinum ita legiffe reperi. 
Κράσας δὲ πλευρὰν τεροφόρων ὀχημάτων] MS. Parif, 
πλευρὰ. Quod fuavius. Lego et diftinguo, 


Κρέσας δὲ wAtvga τ]εροφόρων ὁ ὀχημάδην, τῇ 
Μεϑήκεν.-- τσ τα ᾿ ; 
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Ita locutus eft Sophocles, Ele&r. 741. 
.. .. KAPA τροξάλλων ITIIIIKON OXHMATON. 


JPinuatos currus vocat. Arnobius, lib. iij. p. 117. Nam 
quid de ipfo dicemus Jove, quem folem effe dicittavere [a- 
jientes agitantem PYNNATOS CURRUS, /urba confequente 
divorum ? Qua haufta funt ex loco celeberrimo Pla- 
tonis in Phaedro : Ὁ μὲν δὴ μέγας ἡγεμὼν ἐν ἐρανῷ Ζεὺς 
ἐλαύνων ΠΤΉΝΟΝ ΑΡΜΑ τρῶτος πορεύεται, τῷ δὲ ἕπεται 
σρατιὰ ϑεῶν καὶ δαιμόνων. | Confer Schol. ad Hom. 
Odyff. M. 63. Athenagor. Apol. p. 214. Ed. Lipf. 
Origen. Philofoph. p. 117. ubi mire hallucinatus eft 
Wolfius. Deinde recte, 


Πατὴρ δ᾽ ὄπισϑε νῶτα σειρίε βέξως 
Ἵππενε 


Pater autem. pone, dorfo canis. fideris invectus, equitabat. 
Quod et cl. Salmafio placebat. Singulum enim fidus 
fuum habebat equum : unde //Zere vebi eft idem ac 
Jidereo equo vebi, Notat autem egregie Euripides 
anni tempus fervidiffimum, cum fol et firius una cir- 
cumferebantur. Adícribam locum Q. Calabri viii. 
28. qui rem plane dilucidabit. | 


Οἷος δ᾽ ix περάτων ἀναφαίνεται ὠκεανοῖο 

— HEAIOE, ϑηητὸν ἐπὶ χϑόνα wp ἀμαρύσσων, «᾿ 
Πῦρ; ὅτε οἱ ττώλοισι xj ὥρμασι συμφέρετ᾽ Agno. 
ΣΕΙΡΙΟΣ 
Qualis vero ex oceani terminis emicat 
SOL, igni fuper terra radians admiraudo, 
Quando cum equis et curru illius circumfertur. 515 

RIUS. 


Confer Schol. ad Arati Phaenom. p. 22. et p. 45. et 
Eunap. in Jamblic. p. 24. ubi legendum, HAIOZ μὲν 
ἐφαίνετο πρὸς τῇ AEONTOE ὅρια, ἡνίκα συνανατέλλει τῷ 
καλεμένῳ KYNI. Quod εἰ vidit Theodorus Cante- 
rus. 3 ra LE 
᾿Αλλ᾽, ὦ φίλιπποι Τρῶες----} Ex Euripidis Alexandra 
T4 
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five Caffandra, cujus meminere Hefychius, Schol..ad 
Ariftoph. Ranas, Stobaeus non femel. Ἐς refe- 
renda funt que leguntur apud Plutarch. Polit. Pre- 
cept. P- 821. Ὥσπερ ὃ ὃν ὃ Κασάνδρας ἀδοξόσης ME ἦν 
2 μαντικὴ τοῖς πολίταις" ; 


3 
we 


"Anpavra γάρ μ' ἔϑηχε ϑεσπίζειν $us. | 
Καὶ πρὸς παϑόντων καν κακοῖσι κειμένων, 
Σοφὴ κέκλημαι, πρὶν vay δὲ μαίνομαι... 


Ubi notandum illud Z QOO... Quippe T'eüctis:l haud 
credita Caffandra..| Atque hinc emendandus or- 
pheus five Au&or de Lapid. xx. 7... agio 


Κεχολωμεένος ᾿Αργυρότοξ — dx i 
Kaccdvdeny ἐκέλευσεν ἀκεύντεσσιν. ἅπαντα, ex 
OEZIIZEIN Τρώεσσιν, ἐτήτυμα: περ φρονέκσαν. 


Legendum proculdubio, AKPANTA ϑεσπίζαν. Δά 
Euripidem refpexit Orpheus. | Confer cl. Merrick. 
ad Tryphiodor. p.63... Huc fpecat . etiam Cicero 
ad Attic, viil.- 11. Πρυϑεσπίζω igitur, nofler Attice, mon 
ariolaus, ut illa cui nemo credidit, Jed. conjectura | pro- 
fpiciens..... Deinde οἱ ἑπ]ὰὼ ἐπὶ Θήξας, lunt feptem illi du- 
ces, qui ad d'behas militarunt : de quibus ZEfchylus i in 
cognomine tragoedia. Quod ex fequentibus patet. 
Δειναὶ δὲ x, EX QUA OI αἱ παραξάσεις Hujus loci Grazcií- 
mus pletofque Interpretes fefellit. Re&e Pearcius : 
Egregie vero digrejfones Junt etiam aliene. Quod non 
erat mutandum. Deinde legitur, xj oi xa" ἡμᾶς δεινοὶ 
ῥήτορες βλέπεσιν ἐριννύας" in. quibus Quintilianum fuum 
ob oculos habuiffe videtur Nofter, ix. 2. Novi vero 
«t precipue declamatores: audacius, nec. mebercule. fine 
motu quodam IMAGINAN TUR. Quz fequuntur, 
ὁ λέγων "Opigne φαντάζεται ταῦϑ',» ὅτι, μαίνεται» uic 
funt ex Plutarcho de Placit. PBHeIOfiN p. 9co. Ὁ 


ya» τραγικὸς "Oetzns ὅ OTAY λέγει» 


«ἡ 
XX 
ju ἀλλὰ 


$ ΜΝ . 
f11 
LE !3 


*o parte ἱκετεύω σε ——9 


“μύνον, 


λέγει μὲν αὐτὰ ὩΣ ΜΕΜΗΝΩΣ, ópg δὲ ἐδὲν, ἀλλὰ δοκεῖ 
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ἅμα γὰρ 'τῷ πραγματικῶς ἐπιχειρεῖν) Vulgo, τραγμα- 
τικῷ. . Lege; ᾿ὡραγματικῶς quod εἰ viro docto a 
Longinum. placuiffe video. . Que paulo infra legun- 
tur, ἀεὶ ξ΄ xetirlovos ἀκόομιεν, re&te reddit cl. Morus, Id, 
quod majorem vim babet, attendimus. — uod. fortius eft, 
.J MOST STRIKING. "251 9] ibasitotd 
πον ΤΥ ΤΟΥΣ | | 
| Srcr. XVI. 
— Καὶ δὴ διέξιμεν] Hec non nemini corrupta funt vifa. 
. Sed nihil minus. [τᾶ locutus eft. Demofthenes, Phi- 
lipp. i. Καὶ τἄλλα ὡς ἄν μοι riga κα τάχιςα δοκῇ παρα- 
σκευασϑῆναι, ΚΑΙ ΔΗ ταράσομαι λέγειν. | Quomodo non 
íemel. loquitur Plutarchus... Huc accedit. Hefych. 
Καὶ δὴ, ἐπὶ τῇ ἤδη. ian AX 
τὸν κατὰ €? ἀριςέων T Ἑλλάδος ὅρκον) Vulgo, τὸν 59 ἀρι- 

ςίων &C. MS. Elienf. "τὸν κατὰ T ἀριςέων" ᾿ quod unice 
placet. Ariftides, vol. ii. p. 440. Τὸ δὲ καὶ OMOXAI 
(ὩΣ KATA ΘΕΩ͂Ν TON ΠΡΟΓΌΝΩΝ, «210 ἔχει ὃ ὑπερ- 
ξολὴν τῆς σεμνότητος" οὐ μὰ τὰς 5» Μαραϑῶνι τοροχινδυνεύ-- 
σαντας τῶν τρογόνων. | Schol. ad Ariftoph. Av. 1613. 
"Tiro ὃ Ποσειδῶν. λέγει μηδέπω ἐμφανίσας ἑαυτὸν, καὶ γελοίως 
ΚΑΘ᾽ ΕΑΥΤΟΥ ΟΜΝΥΣΙ. Au&or Epiftole δὰ He- 
bras, vi. 13. τῷ γὰρ ᾿Αξραῶμ ἐπαγ[ειλάμενος 6 Θεὸς, ἐπεὶ 
ΚΑΤ᾽ ΟΥ̓́ΔΕΝΟΣ εἴχε μείζονος ΟΜΟΣΑΙ, ὩΜΟΣῈΕ ΚΑΘ᾽ 
ἙΑΥΤΟΥ͂, Eximie ZEíchines, περὶ Παραπρεσξ. p. 294. 
Ἡγεῖται δὲ, ὅταν τι Ψεύδηϊαι, Ὁ λόγων ΟΡΚΟΣ ΚΑΤΑ TON 
ΑΝΑΙΣΧΥΝΤΩΝ ΟΦΘΑΛΜῺΝ. lta fcribendus εἶς 
locus: quod et recte obfervavit cl. Cafaubonus. ad 
Theophraftum. | Jurare per oculos haud inufitatum. 
Haud aliter. Cyclops apud Theocritum, vi. 22. 


00 —0OU 3 ἐμὸν ? ἕνα γλυκὺν, ᾧ aroSópnpa ἡ 
“Εἰς 1046» Ww 


ὡς καφιζομέναες--τσαρίςασϑαι φρονεῖν) Affentior Hud- 
fono legenti κεφιζόμένοις". quod elegantius... Dionyfius 
Halicar.. Antiq. Rom. x. 28. .PQMAIOIZ δὲ, ἄρα, οἷς 
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ἑτέρων ἄρχειν πάτριόν £1, οὐ IIAPAXTHXETAI ταὐτὰ περὶ 
ἑαυτῶν ΦΡΟΝΕΙ͂Ν. Confer cl. Dorvil. ad Charit. p. 391. 
Sed nihi] muto. Anonymus, Orat. Funeb. in Con- 
flantin. p. 763. Ed. Haverc. Καὶ τί IIAPTETATAI 
ΦΡΟΝΕΙ͂Ν ὙΜΑ͂Σ ἐπὶ τοῖς ἄρτι συμξεξηκόσι 5 Quod in- 
primis notandum. Huc facit Polybius, ii. 59. “Καί 
«ip ὁ συγγραφεὺς βαλόμενος αὔξειν αὐτῷ τὴν δόξαν, X IIAPA- 
ΣΤΗΣΑΣΘΑΙ ἼΟΥΣ AKOYONTAZ εἰς τὸ μᾶλλον αὐτῷ 
συναγανακτεῖν ἐφ᾽ οἷς ἔπαϑεν: " 

"sapo. τῷ Εὐπόλιδι &  opxu τὸ σπέρμα φασὶν εἰρῆσϑαῇ Tt 
locutus eft non femel Dionyfius Halicarnaffeus, et 
Auctor vite Homeri, p. 323. Ed. Gale. Quintil. iii 
6. Tranflatioutem bic primus ommum tradidit, quanquam 
SEMINA ejus quedam citra nomen ipfum '&u D. Anis- 
TOTELEM REPERIUNTUR. wisi καρ ον 
polidis. verba, : zi eie dept 

n οὐ γὰρ, μὰ τὶ Μαραϑῶνι κα E ἐμὴν μάχην, 1 ἮΝ me 


924.01 
“Χαίρων τις αὐτῶν τἐμὸν ἀλγυνεῖ κέαρ. Ἶ : 
LA "335r 


Que ita feftiviffime vertit, verus Mufarom. ficerdos, 
Gulielmus: Smith; 'Décsnus Ceftrenfis :... - zn 


No, by my labours in that glorious field, - 
Ther j Joy Jai! wot produce my dime. Ὁ S un 


Atqui, mi homo, χαίρων eft impuae. AXPM A- 
charni 562. Μό 


᾿Αλλ᾽ ἐδὲ ΧΑΊΡΩΝ ταῦτα τολμήσει λέγειν. 
Verum baud impune bec audebit dicere. 


Atque ita intelligendus Herodotus, ix. τοῦ. 'éditi 
"mentem minus perípectam habuerunt viri do&iffimi : 
Ἴωνας ἐδεμιίην ἐλπίδα ἔχον ΧΑΙΡΟΝΤᾺΣ wpóc τῶν Περσέων 
ἀπαλλάξειν. | Ubi χαίροντας ἀπαλλάξειν eft mpune la- 
furos, Xenophon. Expedit. lib. v. Ops μὲν ὄντες τολ- 
Aci ὥσπερ νυνὶ, δοκεῖτε ἄν μοι X) ἔντιμοι εἶναι, κα ἔχεν τὰ 
ἐπιτήδεια" -- διασπασϑέντες δὲ, X) κατὰ ped γενομένης τῆς 
δυνάμεως, ἅτ᾽ ὧν τροφὴν δύναισθε λαμβάνειν, ὅτε ΧΑΙΡΟΝ- 
ΤῈΣ ΑΝ ΑΠΑΛΛΑΞΑΙ͂ΤΕ. Item Celfus apud Origen. 
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lib. viii. P. wenpe Τὸν Διόνυσον ἢ ἃ Ἡρακλέα παρόντα εἰ 
ἐλοιδόρησας, ἐ ἐκ ὧν ἴσως XAIPON AIIHAAAZAX. . Confer 
mos ad "Theocritum, viii. 40... Ceterum locus ifte, 


Οὐ γᾶρι Μμ μὰ τὴν 
Xaiguy τις αὐτῶν τἐμὸν ἀλγυνεῖ κέαρ, 


totidem. verbis legitur apud Euripid. in Medea, 398. 
unde mutuatus eft Eupolis. . Qui mos iftorum ho- 
minum eít, de quo nos fupra ad fect. 15. 

οδι’ ἀσφαλείας. ἄγει x) ὀνόματα]. Elegans locutio. Xe- 
nophon. Memor. iv. 6. Ὁπότε δὲ αὐτός τι, τῷ λόγῳ δι- 
ubi, διὰ Y quac ὁμολογε μένων ἐπορεύετο; νομίζων ταύτην 
$3 ἈΣΦΑΛΕΙ͂ΑΝ εἶναι Aya": τοιγαρᾶν πολὺ paura, ὧν ἐγὼ 
οἶδα, $ ὅτε λέγοι, τὰς ἀκέοντας ὑμολογᾶντας παρεῖχε". ἔφη δὲ xj 
“Ὅμηρον τῷ Ὄδυσσεῖ ἀναϑεῖναὶ τὸ ΑΣΦΑΛΗ ῥήτορα. εἶναι, ὡς 
ἱκανὸν αὐτὸν ὄντα διὰ Ὁ doxávruv τοῖς ἀνθρώποις ΑΓΕΙ͂Ν 
ΤΟΥΣ ΛΟΓΟΥ͂Σ. Plutarchus, Polit. Preecept. P. 803. ! 
Más piv ὧν. ἐσκεμιμένῳ πειρῶ X, μὴ διακένῳ τῷ. λόγῳ χρη- 
σϑαι πρὸς. τὰς, πολλὲς μέτ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ. "Locutionis 
fundus p Odyff. e. 171. ios 


ὃ δ᾽ ΑΣΦΑΛΕΩ͂Σ 4 ἀγορεύει.. | 


A. * das locum refpexit Xenophon. Ceterum 
reftituendus- hac. occafione. /Elianus, Var. Hift. iii. 

-26. Γελάσανϊα, φάσι δὶ Κροῖσον. τοῖς μὲν Ἐφεσίοις συγχωρῆσαι 
9 μετ᾽ ἐλευθερίας. AEDAAEIAN. - 14 fcribendus iíte lo- 
cus, qui viros doctiffimos plurimum torfit. 

ο ὃς ἅπαντας ἔϑαψε δημοσίᾳ ἡ | πόλις] Ηις locus laudatur 
Plutarcho, de Gloria Athenienf. p. 350. laudatur et 
"Tiberio Rhetori, p. 182. Ed. Gale. .Defumptus eft 
autem ex. Demofth. de Coron. p. 550. ad dein le- 
cum confulendus Taylorus. j 


.Sxcr. XVII. 


συμμαχεῖ τε τῷ ὕψει} Libri fcripti, συμμαχεῖται, 
Scribendum, συμμαχεῖ τε τῷ ὕψει τὸ σχήματω, καὶ πάλιν 
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ἀντισυμμωχεῖταις JE  Jublimitatem. adjuvant JÁgure, | et 
ab £a: vicifim: adjwvantur: Quod. et praclare. vidit 
| Scinilzfiniiihins;: et ante.eum nefcio quis in margine 
Codicis Elienfis. Ν ihil verius hac emendatione. 
Deinde recte, ἡγεμόνας iv ὑπεροχαῖς. Sunimos magifiratus. 
Summa οἱ et. poteflate preeditos. Ἐξεσίας ὁ ὑπερεχέσας VO- 
cat. D. Paulus. | Quod perinde. eft. | Huc facit Au- 
&or de Caufis: corrupt. Eloquent. cap..19.-24t ber- 
cule pervulgatis jam omnibus, cum vix in cortina 
alflffaty qui elementis ffudiorum etfi uon duffru£tus, at éerte 
4mbulus fet, sovis et. exquifitis eloquentia dtineribus opus 
eff, per quee orator faflidium aurium effugiat, time pud 
€05 JupnicEs, ασι VI AUT: POTESTATE, ΜΟΉ 
legibus cognojeunt, et mec accipiunt. temporas. fed. sw 
4uunt 3: nec expectandum. babent. oratorem, dum illi libeat 
de ipfo negotio dicerey fed. fwpe tiltro admonent; atque alio 
sronjorediequm revocant, et. fofinare. [e toflaütur. 5.07 
τοῦ Καί πῶς" παραληφϑεῖσα! Locus: vexatiffimus.-..L. 
et diftinguo : Koi πώς ΠΑΡΑΛΕΙΦΘΕΙΣΑ: s: € wa 
τέχνη τοῖς κάλλεσι x) μεγέϑεδι, TO "λοιπὸν ὑποδέδυχε κ᾽. 
ὑποψίαν ἐ ἐχπέφευγεν. | Vox. fluit ona παραλείπειν preter- 
millere, led a παραλείφειν illinere, obtegere, dealbare. 
Metaplio ra ducta: a parietibus Zea/batis five calce ob- 
ductis: Notum proverbium 9, Δύο τοίχες ὠλείφεις" de 
απο Peufanias in Eliacis,.et. nos ad-Suidam. v. Εὐ- 
eryytas. «Verbum τραῤαλείφείν! "ufurpát Ariftophanes i 
Ecclef. εἰ "Ariftoteles iin; Rhetoricis. ldem παρᾶς 
λείφειν et: v. Suidas : Kovicrai, "οἱ τὰς, 
wenig wel diffimiliter: cats ct Dem 
in Orat. p. 180. AAEIEANTEE λόγοις tis 
τὸς wapivrás,. Quomodo: Philo, 1i. p.:31 b. 
ἐνόμασι τὼ αἰσχρὼ ἐπικοσμεῖν,  INon potuit. elegantius 
Longinus.  Noftram autem emendationem unice 
firmant qua fequuntur : Τίνι γορ ἐνταῦ ϑ᾽ ὁ ῥήτωρ ἀπ- 
ἔκρυψε τὸ σχῆμα ; δῆλον ori. ΤΩν ΦΩΤῚ AYTQs. ἊΨ» 
verba in primis βθλληόα,, | 
1 TR 


: T 
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TÉ γὰρ ἂν γίνοιτο τέτε χαινότερον, ἢ] ““ Vocem τάτα 
*€ ejiciendam effe cenfeo, quia fequitur ἢ poft xoivé- 
— * χερον, quee. particula fatis comparativo refpondet." 
Pearce. Falhtur vir doctiffimus. Iítiufmodi Pleo- 
naímis dele&antur Attici. ^ Lyfias cont. Theomneft. 
p. 183. Τί γὰρ dv TOTTOTY ἀνιαρώτερον γένοιτο αὐτῷ, ἢ 
τεϑνᾶνα: μὲν ὑπὸ Ὁ ἐχϑρῶν, αἰτίαν δὲ ἔχειν ἀπὸ $ παίδων; 
ad quem locum confulendus cl. Marklandus. .Con- 
fer etiam Euripid. Heraclid. 298. Ceterum hunc 
locum Demofthenis, qui illuftris eft, imitatus videtur 
. Heliodorus, 7Ethiop. lib. i. p. 46. Καὶ τί γίνοιτ᾽ àv, 
ἔφη ὁ Θεαγένης, καινότερον, ἢ τί ἀϑεμιφότερον,, ἢ ὅρκων μὲν x) 
ἐπονδῶν τπαραξαινομένων, Χαρικλείας δὲ λήϑην Quz λαξέσης, 
καὶ πρὸς ἄλλων γοΐμες ἐπινενέσης. — Ubi notanda locutio, 
καινότερον ἢ ὅρκων" de qua nos in Epift. ad cl. Warton. 
P- 334. hisp iride iq Ns! Raps * 
c σὰ σαϑρὰ τῶν-τσραγμάτων}] Quicquid. vitiofum. et 

male [auum fit, σαϑρὸν vocant Graeci.« Demofth. O- 
lynth. ii. p. 7. Ὥσπερ γὰρ ἐν τοῖς σώμασιν ἡμῶν, ἕως μὲν 
ὧν ἐῤῥωμένος ἢ τις} ἐδὲν ἐπαιεϑάνέαν 7 xus. ἕκαρα. EAOPON* 
ἐπὰν δὲ ἀῤῥωςημι τι συμξῆ, πάντα κινεῖται κἂν ῥῆγμα, κἂν 
ξρέμμα, κἄν ἄλλο τι Y ὑπαρχόντων ΣΑΘΡΟΝ 5. . Quem 
locum ante oculos habuit. Jofephus, Bell. Jud. lib. vi. 
p. 392. Ed. Haverc. nec non Plutarchus de Adul. 
p. 69. Confer etiam Demofth. p. 66. ubi eadem 

euntur. JDionyf. Halicatrn. Antiq. Rom. xi. 20. 
Καὶ ταῦτα ἅπαντα διαπραξάμενος, x) εἴ τι τὸ ἄλλο ΣΑΘΡΟΝ. 
ἦν 9 πολιτείας ἐπανορϑωσαμενος, ἀπέϑετὸ τὼς ῥάξδες:  Hlinc 
σαϑρὸν φϑέγίεσϑαι, vitium fonare: de quo cl. Cafau-- 
bonus ad Perfium, iii. 21; ^ Damafcius in vit. Ifidori 
apud Photium, p. r036. *H» δὲ ἱκανὸς διϊδεῖν, ὅπη τε 
ZAGPON GOETTETAI ὁ λόγος; 9, ὅπη ὑγιές.  Pacile au- 
tem perfpieere poterat, ubi oratio e[fet svitiofa, et ubi faua. 
Ita fcribendus ifte locus; qui et paulo au&tior legitur 
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apud Suid. v. Πρόσοιτο. Hinc eleganter Dio Chryfoft. 
Orat. xlviii. P. 535. Οὐ μέν τοι wap ὑμῖν τύχον ἐδείς ἐς! 
κηφὴν ἄγριος, ΒΟΜΒΩΝ ΣΑΘΡΟΝ, γευόμενος τῇ put. 

uod vero Graeci σαϑρὸν, Latini erum, vocant. 'Ta- 
citus, Hift. i. 4. Quid iu toto terrarum orbe validum, 
quid xGRvM fuerit. Suetonius in Tiberio : Forte zz 
quodam difponendo die mane praedixerat, quicquid m&aRo- 
RUM 72 civitate effet, vifitare fe velle: id a proximis 
aliter exceptum eff 9 juffique funt. omnes GR zm pubi- 
cam porticum deferri, ac. per valetudinum. genera difponi. 
Locus longe elegantiffimus et feftiviffimus, fed cujus 
mentem nemo, quod fciam, hactenus perfpexit. Per 
«pra intelligenda funt τὰ σαϑρὰ ὃ πόλεως, quicquid 
diuturnitate temporis vel attritum vel labefactatum 
eflet. Hiec aiebat fe vifitare velle Tiberius, ut in- 
ftauranda curaret. Ceterum ad hunc Demofthenis 
locum refpéxit Ariftides, vol. i. p. 498. Ὑμέτερον voi- 
vov iiv δρῶντας τὸν φόξον αὐτξ, X, OIIH ZAGPOX ΕΣΤῚ, 
μηδὲν ἀνεῖναι pps, ἀλλ᾽ ἐπικεῖσθαι xj παρελέσθαι τὰς λαξὰς, 
xj μὴ τἀκείνῳ συμφέροντα τοροκρῖναι. Aun 

wapoLuvStvreg ἐκ g παραχρῆμα] Vulgo, ππαροξυνόντες. 
Hsc manifefto corrupta funt. Scribendum fine du- 
bio, IIAPOZYTNOGENTEZ. Quod et vidit cl. Ruhn- 
kenius. Schol. ad Theocrit. xiv. 10. Ἐκ € waega- 
χρῆμα ὀξυνόμενο,  klaud aliter corruptus Euripides, 


Heraclid. 16. 


, ,»»? , 
— φεύγομεν δ᾽ ἀλώμιενοι, 
ἼΑλλην ἀπ᾽ ἄλλης ἐξορίζοντες -“όλιν. 


Scribendum, EZOPIXOENTEX. Deinde MS. Parif. 
ἀπ᾽ αὐτῆς ὃ ἀληϑείας. Recte. Quse fequuntur fcabra 
funt et invenufta. Robortellus et Manutius cum 
MSS. nonnullis, ἀπάγει καὶ πιαραλογίζεται. Omnino 
vere. Τὸν ἀκροάτην ἀπάγειν eft "uditorem ab re abdu- 
cere, atque adeo fallere. Lucianus de Domo : Ταῦτα 
πάντα, ὦ ἄνδρες dixagai, ἐχ ὁρᾶτε ὅπως AILATEI MEN 
TON AKPOATHN, 3j wpós ?-Síav ἀποςρέφει: Quare to- 
tum locum ita refingendum effe ceníeo: Σχέδον yZe 
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we οἱ, ve ἑτέρων ἐρωτώμενοι» ΠΑΡΟΞΎΝΘΕΝΤΕΣ i ἐκ δ᾽ τσὰ- 
ραχρημα; πρὸς τὸ λεχϑὲν d ἐναγωνίως καὶ ἀπ᾽ αὐτῆς J ἀληϑείας 
ἐἰνθυπαντῶσιν᾽ ὅτω τὸ σχῆμα 7 τεύσεως καὶ ἀποκρίσεως, ΕΚ 
ΤΟΥ AOKEIN ἵἕκαρον ? ἐσκεμμένων ἐξ ὑπογυίε κεκινῆσθαι τε 
καὶ λέγεσθαι, ΤῸΝ AKPOATHN AIIATEI ΚΑΙ ΠΑΡΑ- 
AOTIZETAI. Quemadmodum enim illi, qui ab aliis quid 
interrogati funt, [ubita illa interrogatione. commoti atque 
excitati, ei quod. dicitur celeriter atque adeo ἐκ ipfa veri- 
tate. re[pondent s fic figura interrogationis et. re[ponfionis, 
eo quod videtur unumquodque eorum, que meditata. funt, 
extempore proferri, auditorem. fallit et judi catu Quae 
plana et perípicua funt. (fs 


SEcT. XIX. 


ἐμποδιζέσης Ti χαὶ συνδιωκέσης ] Sic fcribendum eft 
cum Fabro. Longini auctoritas fexcentis librariis 
anteferenda, Ita enim fec. xxi. TZ wa9s; τὸ EYN- 
AEAIQTMENON κα ἀποτραχυνύμενον---- To wo; ὑπὸ τῶν 
συνδέσμων EMIIOAIZOMENON. | Nihil verius hac emen- 
datione. 


SEcT. XX. 


ὅταν δύο ἢ Tola. οἷον κωτὰ φὐμμορίαν ἀναχιρνάμενα, ἀλ- 
λήλοις, συνερανίζη 7 ἰσχὺν] Vulgo, συμμορίας. Robor- 
tellus et Manutius cum nonnullis MSS. κατὰ συμμο- 
εἰν. Rede. Jofephus, Antiq.. Jud. lib. v. 7: καὶ 
᾿ δειπνδντες κατὰ συμμορίαν. Deinde legendum, ἀλλήλοις 
συνερανίζη, non ut in vulg. ipai Qn" quomodo locutus 
eft Appian. de Bell. Civil. lib. 1. p. 716. Kai TPEIZ 
οἵδε τὸ μέγιξον ἐπὶ πᾶσι X ράτ»» ἔχοντες ΤᾺΣ ΧΡΕΙΑΣ 
ΑΛΛΗΛΟΙΣ XYNEPANIZÓN. Οὐκ plane gemella 
funt. 

“Πολλὰ vyzp ἄν 'ποιήσειεν----τῷ σχήματι, τῷ βλέμματι» τῇ 
I quy] Nobilis locus. ex Demokthenis Midiana, cujus 
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meminit Plutarchus in Platon. Queeft. p. 1010. me- 
minit et Mufonius apud Stobazuim, Serm. xix. Huc 
facit Claudius Saturninus de poenis Paganorum; lib, 
xvi. $. 6. qui hac occafione corrigendus eft: JNoz 
enim plaga repree[entat contumeliam fed dedecoratio :. me- 
que verberari liberis ef malum, quamvis eft. malum, fi. in 
contumeliam : imulta euim utique facit qui verberat, quo« 
rum qui patitur quedam neque. aununciare. poterit. alii, 
Jcbemate, a[be£tu, voce. Scribendum fine dubio: wisi 
in contumeliam. . Quod. ex fenfu loci patet, Confer 
cl. Taylor. ad Demofthenis Midianam. ^ Ceterum 
haud aliter locutus eft, ut Xenophonta taceam, Plu- 
tarchus in Agefilao: Ei δέ τις ὑπ᾿ ἀνάγκης τοροέλϑοι, καὶ 
ΣΧΗΜΑΤῚ καὶ ΦΩΝΗ͂Ι καὶ BAEMMATI ταπεινὸς ἐφαίνετο s) 
συνεςαλμίνος. Cicero, Offic. i. 29. Licet ora ipfa cer- 
nere iratorum, et eorum, qui aut libidine aliqua, aut metu 
commoti fuut, aut voluptate uimia gefiiumt, quorum om- 
flf NULTUS, VOCES, MOTUS, STATUSQUE //Iaiur. 
Ita Ícribendus ifte locus. Atque hinc illuftrandus 


et firmandus locus Ciceronis, "T'ufcul. Queeft, iii; 22. 
Hi (Corinthii) poterant omnes eadem illa. de Androma- 


cba deplorare, Ydaec omnia vidi: fed jam decantaverant 
Jortaffe : eo euim erant NULTU, ORATIONE, 0j re- 
Jiquo MoTU ef STATU, ut eos Argrvos aut. Sicyonios di- 
ceres : magi[que me moverant Corinthi Jubito. adfpectu 
garietinz quam ipfos Corintbios, — ὃ 
ἐν ςἄσει γὰρ τὸ “ἠρεμιϑξν] Manutius ἐν τάξει" αποά 
neutiquam fpernendum. ' Confer cl.'Schurtzfleifch. 
ad locum. - Quod fequitur, ἐπεὶ φορὰ wo συγκί-- 
᾿ ψησίς ti, fümptum eft éx Plutarcho, 1. p.375. Τὴν 
νόησιν καὶ τὴν φρόνησιν ὡς ΝΟΥ QOPAN ΚΑῚ ΚΙΝΗΣΙΝ 
ζέων. | οΥΠΘ "misse Sury αἱ Δ. (00 νοῦν 
) ΠοΣ 90 .gatqgé di» 
| jXo CDS ἐπ vec ἀφ. oio 
icla Sul Sgcd ΩΣΧΊΣ IM CA, ΠΟΛΛᾺ 
| JAüut 
μέσα viv πσαρεμξαλόντες ἀλόγως] Inepte: reddunt, 


Quedam in medio contra rationem ponehites. Ὁ Idem waj- - 


mam wr EET 
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εβξαλόντες ἀλόγως et παραλόγως tepore Quoriodo- 
locutus eft infra: TIAPAAOT OE διὰ μακρβ τὸ πάλαι 
ζητέμενον ἐ ἐπὶ τέλει πὰ τροσαποδές. Qua fequuntur, &y- 
χιςρόφως ἀν]ισπώμενοι τος λέξεις» minus recte adminiftra- 
vit vir doctifimus. Nos priftinam diftinctionem re- 
vocavimus. Πρὸς ὃ ἀγωνίας ἀντισπώμενοι. Quoquoverfum.. 
ab animi impetu, velut inflabili quodam vento, ntc Duc, 
nunc illuc Jatfati. Philo de Vit. Mofis, lib. ii. ᾿Αὐθελ- 
niae δὲ καὶ ΑΝΤΙΣΠΏΜΕΝΟΣ πρὸς ἑκατέῤε μέρες, ὅδε᾽ 
κὠκεῖσε, τί χρὴ δρᾶν ἡ ἠπύρει. Itaque utraque ex. «parte: bic 
et illuc varie diftraétus, quid fatto opus ejfet, πε ὃς — ^7 
᾿ προεισέξαλε ys» εὐϑὺς] Senfus manifeftus, verba gen 
taffe non item. Tu verte: Exorfus eff flatim ab INO. 
metu, adeo ut ne compellarit quidem auditores, britis quam 
iftum metum incufiffet. Τί vertendus ifte locus, quem 
minus intellexit cl. Morus. Graeca fuaviora et ele- ἡ 
gantiora funt. Notandum illud, πρὸς τὸ ἐφεςὼς 9467 
ob imminentem timorem. Plutarch. in Alexandro. Ὁ 
δὲ πατὴρ καὶ δακρῦσαί τι λέγεται ΠΡῸΣ ΤῊΝ XAPAN. 
Pater autem ob gaudium ilacbrymaffe etiam | dicitar. 
Wept for joy. Reítituenda ifta vocula Tatiano; Orát. 
ad Graecos. Se&. vi. χρῆν δὲ μήτε βασιλέας: υπρολή- * 
ματι ϑεραπεύειν. ^. Ad quem locum infigniter nugantur 
viri eruditi. MS. Reg. Par. eo Mua Legen- 
dum proculdubio : Weg λημμά Ti. Reges neutiquam 
colendi funt ob lucellum aliquod, ' Schol. ad Ariftoph-" 
Pac. 980. ᾿Αλλὰ καϊέλαξόν ct Var ov]x € ἑτοίμην χέρα, ΡΟΣ 3 
ΤΟ ΛΗ͂ΜΜΑ. Ἢ 
ὃ δὲ Δημοσϑένης d gv ὅτως μὲν αὐϑάδη:} Hec valgo; fon 
re&e reddunt. Verte, Demoflbenes autem non tantum 
Jibi fumit quantum T bucydides. Non. adeo audax eff in^ 
üs divellendis, que watura. funt unita, ac Thucydides." 
Hiec eft mens Longini. - Quod ex fequentibus ma-. 
nifeftum eft. Deinde legitur, ἄλλ᾽ ἐπ᾽ ἄλλοις διὰ μέσα, 
ἡ ἔξωθέν τποϑὲεν ἐπεισκυκλῶν, Qui locus elegans. Nofter: 
upra : Ἕτερα ἑτέροις ἘΠΕΙΣΚΥΚΛΟΥΜΈΝΑ.  Diony- 
fius Halicarn. Art. Rhet. cap. ro. Καὶ οὐ δεῖ ἔξωθεν. 
λόγες φαντασίαις EIIBIZKYKAEIZOAL  ANec vifonibus 
V 


* 
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fermones importuni funt ingerendi. ta ícribendus et 
interpretandus eft ifte locus.  Reftituendum hoc 
verbum Ariftophani, Vefp. 1466. | 


^ M , " , ,* € ^ [4 
Νὴ τὸν Διόνυσον, ἀπορῶ y "pay τραγμαᾶτο 


Δαΐμων τις ΕἸΣΚΕΚΥΚΛΗΚΕΝ εἰς 7 οἰκίαν, 


Vulgo, εἰσκέκληκεν. Sed alterum eft rotundius et ele- 
gantius. Agnoícit etiam Scholiaftes : Εἰσκεκύκληκεν, 
εἰσήνεγκεν, εἰσήγαγεν. Quare nulla eft dubitatio, quin 
ita fcripíerit Comicus. Quse paulo infra leguntur, 
τὸ πάλαι ζητέμενον εὐκαίρως ἐπὶ τέλει Ta τπροσοποδὲς, non 
recte accepit vir doctiffimus. Ἐπὶ τέλει τροσαποδῶναι 
eft in fiue tandem proferre. Dionyfius Halic. Art. 
Rhet. cap. 2. Ποτὲ μὲν ἐν ἀρχῇ χρηςέον τῷ τύπῳ TÉTU, 
ποτὲ δὲ καὶ ἘΠῚ TEAEI: Hac dicendi forma πῆρ im prin- 
cipio, tutic in FANE ulendum eff. | 


SEcT. XXIII. 


Αὐτίκα (φησὶ) λαὺς ἀπείρων] Lego et diftinguo, Αὐ- 
τίκα φησὶ ; 


M , 
Aao€ ἀπείρων 
“ 9. » 3?*7 mw “(Ὁ P; 
Θυνεν, ἐπ᾿ ἠϊόνεσσιν d. ἱσώμενοι κελᾶδησαν. 


Αὐτίκα eft Exempli gratia. Quod nefcio an primus 

obfervarit Tanaquillus Faber ad Lucretium. Con- 
fer cl. Markland. ad Lyfiam, Orat. xix. et cl. Erneft. 
ad Xenoph. Memor. iv. 7. ldem autem ἀπείρων et 
&ragG»* quomodo locutus eft Jofephus, Bell. Jud. ii. 
KATEIZI μὲν ΑΠΕΙΡΟΣ ix ? χώρας ΛΑΟΣ ἐπὶ τὴν Spu- 
exta». Ceterum vocem ϑύνων five ϑύννων de Ζόγαπο- 
rum firepitu accepit. vir doctiffimus ad Plutarch. de 
Sera Num. Vindict. p. 53. quod et ante eum fecerat 
homo omnium Interpretum futilifmus Dominicus 
Pizimentius. lta enim reddit:  Szatm iuquit, | 
pulus infinitorum tbynnorum in arenis difpofiti obffrepebant. 
Reípexit autem, opinor, poeta, quifquis fuit, ad 
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Τρώων δὲ xay yn τε X ἄσπετος ὥρτο κυδοιμὸς 
ΘΥΝΟΝΤΩΝ ἄμυδις 


Que fequuntur, ᾿Αλλ᾽ ἐκεῖνα μᾶλλον τυαρατηρήσεως ἄξια, 
manifefto corrupta funt, atque ita certo certius re- 
fingenda: ᾿Αλλ᾽ EKEINO μᾶλλον παρατηρήσεως AEION. 
Sed illud potius obfervatu dignum, quod Pluralia won 
nunquam [plendidiora exeunt et magnificentiora, et. gran- 
ditatem aliquam ob folum mumerum pre [e ferentia.. So- 
pater, Prolegom. In Ariftidem, EKEINO AE IIAPA- 
THPHTEON, ὅτι Πλάτων ἐκ εὐθὺς SO ix τοροοιμμίων ἦλθεν 
ἐπὶ αὶ κατηγορίαν. ? ἀνδρῶν. Demofthenes cont. Neazram. 
ΑΞΊΟΝ ΔΕ ΚΑΙΚΕΙΝΟ ἐνῚθυμηϑῆναι; ὅτι ᾿Αρχίαν δ ἱερο- 
φάντην γενόμενον ἐκολάσατε ὑμεῖς. Emendandus, dum 
hoc agimus, Julianus, p. 292. ed. Spanh. Κακεῖνο 
δεξιὸν ὁ ἐννοεῖν, ὅσοι παρὰ ? ἔμπροσδεν ἀνώλωνται λόγοι περὶ 
8 φύσει: κοινωνικὸν εἶναι τὸ ζῶον ἢ ἄνθρωπον. ΘΟΓΙΌΘ, Κἀκεῖνο 
A AZION : ἐννοεῖν. ' 

*Q γάμοι, γάμοι] Ita locutus eft Sophocles, 'Tra- 
chin, 1096. 


ΞΩ χέρες, χέρες. 

εἴ PRG in Medea apud Stobaum Grotii, p. 

107. 
"1: —7a2 χέρες. χέρες, ᾿ς: "a 

Πρὸς οἷον ἔργον ἐξοπλιζόμεσϑα ; φεῦ 

"Τάλαινα τόλμης, ἣ πόλυν. πόνον - 

Διαφϑερξσα, τὸν ἐμὸν. ἔρχχομιας χρόνῳ. ! 

fe: fcribendus ifte locus. Quse fequuntur, Πάντα γὰρ 

ταῦτα ἣν ὄνομά tgw, mutila funt. Aliud Tollius, aliud 

Pearcius. Sed neuter Ícopum tetigit. Nos eleganter 

refinximus : Πάντα γὰρ ταῦτα, TA MEN i ὄνομ, ἐστιν» 

Οἰδίπες" ἐπὶ δὲ “ατέρων, Ἰοκάςη" Omnia enim bec de uno 

bomine CEdipo, illa de Tocafta, dicuntur. Nofter fupra, 

fe&. vil. Δισσὰ δέ πε ΤΑΥ͂ΤΑ, TA MEN νοήσεως, ΘΑΞ 

TEPA δὲ λέξεως. Poteris etiam legere, : ἐπὶ δὲ varies, ut 

μέρας fübintelligatur. Confer Suid. v. Κυξικηνοὺ ατῆρες. 
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Sed illud, opinor, verius. Ceterum huc refpeit 
"Tertullian. Apolog. cap. 9. Per/as cum fuis matribus 
eujceri Ctefias refert. ^ Sed et Macedones. fu /fpecti, quia 
cum primum CEdipum trage diam aud; fent, ridentes in- 
«efi dolorem, Ἤλαυνε, dicebant, τὴν ματέ Nil. novi 
fecit GEdipus, dicebant Macedones ; i Matrem. fuam 
inivit. ᾿Ελαύνειν. ὃ μητέρα eft 4natrem fuam δον μὰ 
Ariftoph. Ecclef. 39. | ᾧ 
Τὴν νύχ ὅλην HAATNE μ᾽ ἐν τοῖς ςρώμιασιν. E e 
Ad quem locum vide Tanaquillum Fabrum. Cete- 
zum quod fecit. CEdipus, fecit etiam Cordopio apud. 
Comicum, de quo nos ad "Theocritum, 1. 105. Con- 
Ígr etiam Sextum Empir. P- 724- et cl. Fabricium j 
ad locum. 
συνεπλήϑυσε καὶ τὰς ΤΩΙ Ita. MS. Par. Re&e. 
Quocum facit-Robortellus. Auctor nefcio quis apud 
Puidam : Χεϊμῶν ἑξαϊσιὸς νυχτὸς γενόμιενος τὸ ῥεῦμα ΣΥΝ- 
ἘΠΛΗΘΥ͂ΣΕ. Dio Caffius in Augufto ;. Καὶ τὰ ix τῶν 
quy otra ἱερῶν ἀναϑήματα ἡ 9 Κλεοποίτρα kB e ΣΥΝΕ- 
ΠΛΗΘΥ͂ΣΕ τὸ λάφυρα τοῖς Ῥωμαίοις. nti 
ἐφ᾽ ὧν δέχεται τὰ ὑποκείμενα αὔξησιν. Sic vero fcriben- 
dum, non ut in vulg. ὑπερκείμενα. Subjetla materia. 
Nofter, fe&.-1. Προτέῤᾳ μὲν τῷ δεῖξαι τί τὸ. YHOKEI- 
ΜΕΝΟΝ. Plutarch. de Orac. defe&u: Οὐ yzg deas 
οἰκεῖα ταῦτα ΤΟΙ͂Σ ὙΠΟΚΕΙΜΕΝΟΙΣ ΠΡΑΓΜΑΣΙΝ. 
Quod fequitur, τὸ πανταχὰ κώδωνας ἔξήφϑαι; elegans i 
eft, et petitum ex Demofth. contr. Ariftogit. 1 OP 
49 3. Ταῦτα τοίνυν ᾿Αριρογείτων τὰ καλῶς ὅτω τιπηγότα τῇ 
φύσει κα τοῖς ἤϑεσι τοῖς ὑμετέροις κινεῖ καὶ ἀναιρεῖ x) μεταὶ- 
pire, καὶ "E ἄλλων Ὁ ἠτυχηκότων ἕκαςος AYOOHTI moii, 
τοῦτ᾽ ὅτος μονονξ. ΚΏΔΩΝΑΣ EZAYAMENOX διαπρόάτ- 
veru. Hinc Κωδωνοφορεῖν, tintiumabula ferre: de quo 
Ariftophanes in. Av. 843. et ᾿κκωδωνίξειν, divulgare. 
Athenzus, lib. V. Ρ- 219. ᾿Αλλὰ μὴν 3j ὧν (leg. ἐδὲν 
ὧν) ὁ ὁ Πλάτων εἴρῃκε: περὶ Σωκράτες, 5 T. Κωμικῶν τις εἴρν 
£X ὅτι μαίας βλοσυρᾶς υἱὸς ἦν, ὅϑ᾽ ὅτι Ξανϑίππη χαλεπὴ 
ἦν qim, ἥτις κρὶ νιπῆηρας αὐτῷ κατέχει ὃ κεφαλῆς, Ed. ὡς | 
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᾿Αλκιξιώδης συνεκοιμήϑη ὑπὸ ὃ αὐτὴν γενόμεν» χλαῖναν. 
Καί τοι ἀναγκαῖον 3 ἣν TÀTO EKKOAQNIZOHNAI ὑπὸ 'Api- 
goQavac δ᾽ καὶ ἐν τῷ συμποσίῳ xarà Πλάτωνα. Qui locus . 
. in primis elegans. | | 


(r2 XXIV. 


Καὶ δὴ Φρυνίχῳ] De Phrynicho, Tragico antiquif- 
fimo, confulendus Suidas : confulendus et cl. Bent- 
leius in Differt. ad Epift. Phalar. p. 256. Mox recte - 
legitur, ἐς δάκρυα ἔπεσε τὸ ϑέητρον. Ita locutus eft. Ano- 
nymus in Argument. ad Ifocratis Bufir. Kai νοῆσαν τὸ. 
ϑέατρον ἅπαν ἐδάκρυσε. Huc refpexiffe. videtur Liba- 
nius in Antioch. p. 362. ᾿Αγομένων δ᾽ ἐπὶ τὰς σφαγὰς. 
EIIEXE μὲν ὁ δῆμος EX AAKPTA. [ta ícribendus ifte 
locus. Quod et rece animadvertit doctiffimus Rei- 
fkius. Deinde non male legeris, τὸ πολλὰ ποιεῖν αὐτῶ 
παρὰ δόξαν EMIIAGEX. Quod et Moro placebat. 


SECT. XXV. 


ὁ δὲ σφαδαζων ἀποσείεται Y Κῦρον] De ρα σφαδαζειν 
pluribus, ut folet, vir doctiffimus ad Timzei Lexicon. 
Confer etiam cl. Pierfonum ad Moetin. Verbum 
non femel ufurpat Philo Judaeus adverfus Flaccum. | 
Cortigendus hac occafione Hefychius : Σφαδαάζει" (gu : 
ζει; δυσϑανατοῖ, μετὰ δόλε πολλξ ἢ μετὰ OT 00448 πηδᾷ. 
Scribendum fine dubio, μετὰ τόνε woAA2. Nam τόνος 

eft dolor. Plutarch. in Artaxerxe : ᾿Αποϑνήσκεσα γᾶν. 

ἡ γυνὴ META HONON μεγάλων Xj σπαραγμῶν. Latini,. 
Je jaétare.: . Cicero, 'Tuícul. u. 18. His £u arefentibus 
gemere et te. jaCare non audebis profe&io. Ceterum ad 
hunc locum. Xenophontis refpexifle videtur .Dieny- 
fius Halicarn. Antiq. Rom. v. 15. Καὶ οἱ ἵπποι τὰς 
ἐπιξώτας a ἀναχαιτίσαντες, ἈΠΟΣΕΙΟΝΤΑΙ. ltem, ille ve- 
nerum omnium confarcinator, Heliodorus, ZEthiop. 


v3 


a4 - TOUPII 


ix. p. 425. Παράδοξον δὲ ἔδρων xj ἐλυμαίνοντο ΤῊΝ IIIIION 
ὙΠῸ ΤῊΝ TAEXTEPA κατὰ T διεξέλασιν τοῖς ξίφεσι nva 
κόπίοντες" det ἔπιπῆον μὲν ἐκ ὀλίγοι Ὁ ἵππων πρὸς ἢ ἀλγηδόνα 
Φ χαλινὸν ὑπερορώντων; x, ΤΟΥ͂Σ ΑΝΑΒΑ͂ΤᾺΣ AIIOEZEI- 
ΟΝΤΩΝ,. : 


SEcT. XXVI. 


Φαΐης κάκμητας} Schol. ad Ariftoph. Acharn. 24. 
Ὁ δὲ λόψος ὡς πρὸς τινά épi λεγόμενος" ὡς 1) Ὅμηρος" 

Φαίης κἀκμῆτας καὶ ἀτείρεας ; 

Koi, Ἔνϑ᾽ zx ἂν ὑξρίζοντα ἴδοις. Scrbe, BPIZONTA. . 

Refpexit Homer. Il. A. 223. ! Ἢ 


Ἔνϑ᾽ ἐκ ἄν βρίζοντα ἴδοις ᾿Αγαμέμνονα δῖον. | 
Ubi Schol. Βρίζοντα, νυςάζονται, χαὶ ἠρεμᾶντα, ἐξ οὗ ἀμε- 
λᾶντα. Hinc mire corruptus Hefychius: Καμδξρί-, 
ζοντα, ἀμελξύϊα" ubi portentum illud Καμξρίζοντα, quod 
non novit Grecia, ex tribus iftis vocibus, OTK AN 
BPIZONTA, ridicule conflatum eft. Quod ex Scho- 
liafta liquet. Confer Schol. ad Arati Diof. p. 90. 
ubi de hoc loco agit. Deinde fequitur Herodoti 
locus, τλεύσεαι δύ᾽ ἡμέρας, καὶ ἔπειτα ἥξεις εἰς πόλιν μεγά-- 
Am, *» ὄνομα Μερόην. Ubi omnes codices Herodoti, 
πλεύσεαι δυώδεκα ἡμέρας" quod verum. Nimirum Ícrip- 
ferat Longinus, πλεύσεαι i ἡμέρας. Hinc error ex- 
ícriptoris. Quo nihil folennius. Ceterum, quod 
nemo vidit, hunc Herodoti locum tangit Lucianus, 
Ver. Hift. ii. 27. Ἐπειδὰν δὲ ταύτας IIAPAHAETYZEiE,. 
τότε δὴ AOIZH. ἐς ὃ μεγάλην ἤπειρον----ἰνταῦϑα δὲ πολλὰ 
παϑὼν, χρόνῳ τοτὲ ΗΞΕῚΣ εἰς ? ἑτέραν ἤπειρον. Sic folet 
ifte nebulo. Confer etiam Ariftoph. Ran. 157. 
Quz fequuntur apud Longinum, ταῖς εἰς ἑαυτὸν mpos* - 
φωνήσεσι ἐξεγειρόμιενον, Quintilianum redolent, ix. 3. 
Heec fcbemata et. bis familia. comvertunt in fe auditorem, 


mec languere patiuntur, fubinde aliqua motabili figura 
EXCITATUM. | 
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SEcT. XXVII. 


Καὶ &i τὸ ToiZTov εἶδος ἐμξολή τις τσάϑαες] Sic fe ha- 
bent libri fcripti fere omnes cum. Manutio et Ro- 
bortello. Qua quidem lectio quantivis pretii eft, 
neque erat follicitanda, Nofter fupra : Εἶτ᾽ ἐντεῦϑεν 
πάλιν, ὡς αἱ καταιγίδες, ἄλλην οιόμεν» EMBOAHN. 
Dicitur autem ἐμξολὴ w3s;, ut ἐμξολὴ πνεύματος" de 
quo nos infra. Max. Tyrius, l. 3. Αἱ piv ydg ἄλλαι 
ὁλκάδες ξυνενικαμεναι τὰ irín Ὡρὸς ? χλύδωνα ἡμιλλῶντο, καὶ 
TO ΠΝΕΥ͂ΜΑ ἔφερον, καὶ ΤῊΝ EMBOAHN ΤΟΥ ΚΑΚΟΥ͂ 
amid vro. Deinde recte Tollius, Διὸ x ἡ τρόσχρησις 
g σχήματος τότε, ἡνίκα ὀξὺς ὁ καιρὸς ὧν AIAMEAAEIN τῷ 

γράφοντι μὴ διδῷ. Refpexit Longinus ad Ariftoph. 
Plut. 22. 


"Iv , &yxovtirt, σπεύδεϑ᾽. ὡς ὁ KAIPOZ OYXI MEAAEIN. 


Ad quem locum confulendus Spanhemius. Huc fa- 
cit Philo Jud. de Agricult. p.313. TON KAIPON 
MEAAEIN ἐκ ἐπιτρεπόντων, ἀλλ᾽ UT αὐτῆς ἱςαμιένων ἀκμῆς. 
Ceterum notanda vox Πρόσχρησις" quee ex rarioribus 
eft. Occurrit tamen apud M. Antonin. Sfi. 5- Προσ- 
ν παραλαξὼν δ τ δυνάμενον κατὰ ΠΡΟΣΧΡΗΣΙΝ δ᾽ δ᾽ ἐμξ ἦγεμο- 
γι ποιῆσαι τὸ εἰς τὴν κοινωνίαν νὺν καϊριὸν x) x χρήσιμιον" nec 
non apud Stobzum, Eclog. Phyfic. lib. i. .P- 102. τὸ 
μὲν μετὰ ΠΡΟΣΧΡΗΣΈΩΣ ὀργάνων, τὸ δὲ ἄνευ ΠΡΟΣ- 
XPHZEQE- ΠΣ loca Lexicographis commendanda 
funt. 

726 Ἡρακλείδας ἐκχωρεῖν] Schol. ad Apollon. Rhod. 
iv. 277 Ἡρακλεῖδαι λέγονται οὐ μόνον οἱ Ἡρακλέας waidc, 
ἀλλὰ X, οἱ ἐκείνων ἀπόγονϑι. Cetera Hecatei ad mentem 
Tanaquilli Fabri reformavimus. Locus ita vertendus 
eft. Ceyv autem bac ere ferens, protinus Heraclidas 
Jinibus [uis emigrare ΗΠ. Neque emm vobis opitulari 
pojum. Ne igitur et vos zpfi pereatis, et. mibi quoque 
dammum inferatis, ad alium. quendam populum abite. 
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Ceterum idem fchema, quod in Homero et He- 
catzo hic laudat Longinus, ufurpat non minus ve- 
nufte Lucas, cap. v. 14. Καὶ αὐτὸς παρήγίειλεν αὐτῷ μη- 
δενὶ εἰπεῖν" AA AA. ἀπελθὼν δεῖξον σεαυτὸν τῷ ἱερεῖ, 

ἔμπαϑες τὸ πολυπρόσωπον x, ἀγχίςροφον παρέςησεν] Graeca 
non recte accepit vir doctifimus. Optime Tollius, 
Ceterum Demofibeues alio. quodam modo in Ariffogitonem 
bac perfonarum. commutatione ufus eft, eamque et fumme 
verfatilem | fecit, et. egregio. affeéiu implevit... Deinde 
fequuntur verba Demofthenis ex Orat. prima in 
Arnítogit. p. 474. ed. Tayl. in qua plenius legitur, 
ἐφ᾽ οἷς ὁ βδελυρὸς 1 ἀναιδὴς ἄνθρωπος ἑτοσὶ βιάζεται τὲς vó- 
μὲς. Ubi βιάξεσϑαι τὲς νόμες eft Pim legibus ferre, 
Leges violare. Jofeph. Antiq. Jud. p. 220. Τὴν ἀνδρίαν 
ὑπολαμξαάνεσιν Sx ἐν τῷ ΒΙΑΖΕΣΘΑΙ ΤΟΥΣ ΝΟΜΟΥΣ, 
ἀλλ᾽ ἐν τῷ μὴ εἴκειν τοῖς ἐπιϑυμίαις, εἶναι, Quem locum 
fruftra follicitant, Sophocles, Antig. 678.. 


"Oris δ᾽ ὑπερξὲς ἢ NOMOTE BIAZETAI, 


Atque hinc intelligendus locus Herodoti in Calliope, 
p. 712. qui noftros Interpretes elufit. T4 τε σφάγια 
τὸ Ἡγησιςράτε ἐὰν χαίρειν, μηδὲ ΒΙΑΖΕΣΘΑΙ, ἀλλο νόμῳ 
τῷ Περσέων 'χρεωμένες συμξάλλειν. — SIHamus, inquit, Je- 
gefifirati extifpicia. multum valere, neque contra morem et 
confuetudinem noffram quid agamus, fed ritu tandem Per- 
farum confligamus. Ita vertendus ifte locus. Confer 
Homer. Iliad. A. 557. et Cur. Pofter. ad Theocrit. 
xxii. 9. Ceterum hunc locum Demofthenis, ut alios 
taceam, laudat Ariftides, vol. ii. p. 470. à 
τὸν πρὸς τὸν. ᾿Αριςογείτονα λόγον ἀποςρέψας] De hoc 
loco in diverfum abeunt Interpretes. Aliud eft τὸν 
πρὸς τὸν "Apigoyytirova, λόγον ἀποςρέψαι; aliud 7 λόγον ἀπο- 
ςρέψοαι πρὸς δ ᾿Αριςογείτονα. Quod in primis notandum. 
Quare re&e vir doctiffimus, Cum fermouem, quo jam 
Ariftogitonem allocutus fuerat, ab illo avertiffet. Quod 
vel ex fenfu loci manifeftum eft. Deinde fcribe, zx 
ἄλλως καὶ Πενελόπη.  Lta quoque loquitur Penelope: Quod 
et Faber monuit. Sic Nofter, fe&. 10. ἐκ ἄλλως ὁ 
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Apx Dex (G"- Nihil verius. Mox fequitur Homeri 
locus, O? 9' ἅμ᾽ ἀγειρόμενοι. Sed vera lectio eft, Οἱ 
Sap ἀγειρόμενοι. Huc refpexit Themiftus, Orat. 
xxiv. p. 391. Ed. Hard. Mz ὅν δὴ xj ὑμεῖς ὑπερίδοιτε τῷ 
ξενίξειν ἐπιχειρᾶντος οὐ λίαν κεχαρισμένοις ξενίοις, ἐδὲ γοη- 
πεύειν δυναμένοις τὰς ἀκοαῖς, OLON GAMA ABOAATEIE 
XYAAETOMENOI, καὶ τὲς ἐγιάώτορας ἀγαπᾶτε, ὅτι δὴ δέξιοι 
x) iod corn xj οὐ σμικρολόγοι ταῖς τσαρασχεναῖς, 


SEgcr. XXVIII. 


Koi μέν τοι καὶ ἡ Περίφρασιο], Sic legit Manutius ; : 
quod placet. In lecuone enim vulgata articulus 
defiderari videtur. Deinde libri veteres, ὡς x, ὑψη- 
λοποιὸν ἐδεὶς ὧν οἵἴμαι διςάσειεν. Rede. Particula enim 
negativa fzpius παρέλκει apud Grecos. lta locutus 


| eft - Eufebius, Ecclef. Hift. lib. vili. p. 401. Τίς δ᾽ ἂν 


τὴν T τοσότων διερευνώμενος αἰτίαν, ΔΙΣΤΑΞΑΙ ΜΗ OTXI 
3 xa9 ἡμῶν διωγμὸν ἀποφήνασθαι" Quis eff porro, qui cum 
zautorum malorum caufam dnquifrverit, affirmare dubitet, 
τ΄ getfecutionem adverfus nos concitatam borum omuium fon- 
em extitife ? Confer etiam. eruditiffüunum Dukerum 
ad Thucyd. i. 101. Mox fequitur locus longe ele- 
gantiffimus, e Mufica petitus : ὁ Ὡς γὰρ ἐν Μεσικῇ à 
T τπαραφώνων καλεμένων ὃ κύριος φϑόγίος ἡδίων ἀποτελεῖται. 
Ubi notanda vox Παραφώνων" cujus meminit Gau- 
dentius, Harmon. Introdu&. p. 11. ad quem con- 
fulendus cl. Meibomius. Confer etiam cl. Wallif. 
ad Ptolem. Harmonic. p. 284. . Sed de hoc viderint 
Μεσικῶν ταῖδες. 

Ἔργῳ μὲν ἡμῖν] Τὸ ἡμῖν eleganter abundat. Haud 
aliter Sappho et Auctor Arimafpiorum, de quo nos 
fupra. Sed has venuftates non adíequitur Lingua 
Latina. Deinde MS. Par. τοροπεμφϑέντες YIIO ? συό- 
λεως---ὙΠΟ 7 τοροσηκόντων. Recte omnino. Que paulo 
infra fequuntur, corrupta admodum funt. Scriben- 
düm;"Ae« δὴ τότοις μετρίως ὥγκωσε ? νόησιν, HN ψιλὴν 
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λαξὼν 'THi AEZEI ἐμελοποίησε, καϑάπερ ἁρμονίαν τινὰ ΤῊΝ 
ἐκ ἢ περιφράσεως τορι χεώμενος εὐμέλειαν ; Num mediocriter 
bis extulit. fententiam, quam uudam na&tus, oratione Ὡς 
viorem longe et fonantiorem effecit, modulatione ex Peri- 
phrafí duca, tanquam  barmonia quadam circumfufa ? 
Ita tcribendus et interpretandus ifte locus. Quod et 
recte monuit Ruhnkenius. Ceterum quod hic ψιλὴν 
νόησιν, fupra ψιλὴν ἔννοιαν vocat. Nofter, fe&. ix. Ὅϑεν 
καὶ φώνης δίχα ϑαυμάζεταί ποτε YIAH καϑ᾽ ἑαυτὴν H EN- 
NOIA δι᾽ αὐτὸ τὸ μεγαλόφρον. 

ϑήλειαν vacov] Hujus morbi meminerunt Philo Ju- 
daeus, Clemens Alexandrinus, Origen. cont. Celfum, 
Dio Chryfoftom. Schol. ad Hephzft. p. 41. alii 
permulti, Verum per 94Aéav νόσον aliud, ut videtur, 
Herodotus, aliud recentiores intellexerunt. Confer - 
Hieronym. Mercur. Var. Lect. iii. 7. pec facit. 
cl. Weffeling. ad Herodot. i. 105. Adde Leopard. 
Emend. vii. ro. et cl. 'Tollrum ad locum, qui tamen 
Mercurialis Scrinia compilaffe videtur. Ceterum 
huc facit Synefius de Regno, p. 25. Σκύϑας δὲ τότες 
Ἡρόδοτός τε φησὶ, xj ἡμεῖς δρῶμεν, κατεχομένας ὑπὸ νόδξ 
wavrag δελίας. Scribendum proculdubio : ὑπὸ ΝΌΣΟΥ 
πάντας GOHAEIAX. Ad hunc ipfum Herodoti locum 
manifefto refpexit Synefius. A nbn 


Θεοῦ. XXIX. 


᾿Επίχαιρὸν μέν τοῦ Nam vulgatum illud ἐπίκηρον nihil 
eft aliud quam corruptio τῷ 'Ezixzigov. Quz Longino 
vox ufitata, | Nofter, fe&. xviii. ἡ δὲ ἐρώτησις καὶ εἰς ἑαυ- 
τὸν καὶ ἀπόχρισις μιμεῖται τὸ σάϑες TO EITIKAIPON. 
Schol. ad Soph. Ajac. 142 5. Ἐπίκαιρον, εὔκαιρον. Quare 
le&ionem Manutianam révocavimus. Quae fequun- 
tur, εὐθὺς yag ἀξλεμὲς wecezizla, male accepit vir doc- 
tifmus. 'AOpuie wpoenizlav eft molle et remiffum quid 
fonare. Sine viribus exire. Nofter fupra, Zueleov IIPOX- 
ΠΙΠΤΕῚ, Quod perinde eft, Strabo, lib.i. p. 38. 
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IIPOXIIIITEI ydp, ὡς εἰκὸς, τιϑανώτερον, ὧν ὅτω Tis ψεύ- 
- Qoo, εἰ καταμίσγοι τι x, αὐτῶν Y ἀληθινῶν. V erifimilius 
enim fonat, fi quis ita mentiatur, ut vera falfis admifceat. 
- Ita icribendus ifte locus, ad quem conífulendus Ca- 
» faubonus. Eodem íenfu verbo ἀποξαίνειν utuntur 
Graeci. Damafícius in Vita lIfidor apud Suid. v. 
Ῥυϑμίζε. Ὅσα AMETPON AIEBAINE, xai ἄλλως οὐ 
κατὰ δ πρεπώδη ῥυσμὸν, ἐμοὶ ἐπανορϑῶσϑθαι ἐπέτρεπε. — Qu 
sinus numerola exibant, e£ cceroqui decenti rytbino 
carebant, mibi corrigendi poteflatem fecit. Quse perpe- 
ram follicitavit cl. Kufterus. 

δεινὸς ydp ἀεὶ περὶ σχῆμα» εἰ κἂν τισιν ἄκαιρος] Vulgo, 
κἂν τισιν ἀκαίρως. MS. Ambrof. habet εἰ κἄν Tw. Re- 
pono, εἰ xy τισιν ἄκαιρος. Sic Νοῖϊεγ fupra, Ífe&. xv. 
Kay τέτοις, ὡς ἐκ οἶδ᾽, εἴ τισιν ἑτέροις, ἐπιτυχέξατος, Locus 
ita vertendus eft : PFiguram enim ifam amat Piato, et- 
in ea formauda praefíat, quanquam in ufu peccat. líta 
eft vis € Δεινός" qua nulla vox in omni Grgcia vel. 
plures, vel facundiores elegantias gignit. —ZElian. 
Epift. 10. Εἰμὶ δὲ ἐγὼ περὶ ταῦτα δεινός. —Cebes, p. 5. 
Ed. Gron. ᾿Ανὴρ ἔμφρων ij δεινὸς web σοφίαν. Lyfias 
contr. Theomneft. p. 174. Περὶ τϑτο “γὰρ δεινὸς εἰ, καὶ 
μεμελετήκας καὶ ποιεῖν καὶ λέγειν. Quem locum fruftra 
fufpectum habuit cl. Editor. : 

εἰ πρόξατα φασιν] Vulgo, φησιν. Manutius cum - 
MSS. nonnullis ; Διαχλευάζεσιν---ΦΑΣΙΝ, ReGe. Sic 
Nofter, fect. xxxii. Πλάτωνα Sx ἥκιξα διασύρεσι---ενή- 
φοντα γάρ ΦΑΣΙ ϑεόν. Sed hoc leve. Deinde fcribe 
cum Schurtzfleifchio, ᾿Αλλὰ ydp ἅλις---ττοσαῦτα ΠΕΦῚ- 
AOAOTHZOQ- fed bec difputata fuficiant. Demetrius 
Phal. de Elocut. $. 181. Ταῦτα piv δὴ ταρατεέχνολο- 
γίσϑω ἄλλως, Scribendum, ππαρατεχνολογήσθω AAIZ. 
Opportune Eufebius, Prep. Evang. p. 61. ᾿Αλλὰ Ze 
TOXATTA x, ἀπὸ Y Ἑλλήνων ϑεολογίας ἈΠΟΧΡΩΝΈΩΣ 
ἈΠΟΤΕΥΜΗΣΘΩ, 
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Szcr. XXX. . 
ἴθι δὴ. αὐτῷ 8 ξ΄ φραςικὰ] Lego, ἴϑι δὴ αὖ, E eparini 


μέρες. ge mune vicifim. Deinde recte legitur, ὡς 
πᾶσι τοῖς ῥήτορσι X συγίραφεῦσι. xaT ὥκρον ἐπιτήδευμα. 11] 


agunt in primis omuis generis fcriptores, ut verborum de- 
lectum faciant. klaud aliter locutus eft Athenaeus, | 


lib. xiv. p. 661.4 μαγειρικὴ τέχνη ἘΠΙΤΉΔΕΥΜΑ xoi . 
ἐλευθέρων. Atque ita intelligendus Dionyfius Halicar. 
in Cenfur. Vet. P. 125. Πονηρὰ δὲ xj πολλή τις 5 φωνη- 
ἔντων ἡ σύγκρεσις; X ΚΑΤ᾽ EHITHAEYMA μὲν αἱ κυκλικαξ. 
ταερίοδοι x ὁμοειδεῖς, τῶν σχηματισμῶν.. Ef autem in eo 
(Theopompo) frequens et vitiofa vocalium. colli jfio, nec 
πο de induffria circumdu£lee. periodi et. fimilis verborum - 
exitus. Ita Ícribendus et vertendus ifte locus, quem. 
minus perfpe&um habuerunt viri eruditifümmi. ——— 
εὐπίνειαν]. Vox elegantiffima, et quam alibi fruftra. 
qua-fiveris. Eít autem fumpta a re ftatuaria: nam. 
τίνος eft rubigo illa autiquitatis, quee veterum artificum. 
opera commendabat maxime, De eo pluribus cl.. 
Salmafius et Kufterus; hic ad Jamblichi Pythago- 


ram et Hefychium v. Eémw;, ille in Plinianis et ad. - 


Tertulliani Pallium. Sed uterque parum accurate 
et in tenebris micans. Dionyfius Halicarn. 1 in Epift. | 
ad Pompeium, P. 204. ὅτε IIINOZ αὐτῇ κα yis $$ap- 
χαιότητος ἠρέμα x) λεληνότως € ἐπιτρέχει. Ubi ineptit In-. 
terpres, neque. enim quid fit πίνος fatis intellexit. . 
Optime Scholion margini codicis | Sylburgiani ad-. 
fcriptum : Πίνος, ὃ ῥύπος, ἤτοι ὃ ἐπικείμενος ΧΝΟΥ͂Σ ὡς 
ἐσὶ μήλων d) ἀπίων X δαμασκχηνῶν. Quod undequaque. 
verum eft, et in primis notandum. Ilinc xyss ἀρχαῖος, 


& 


πινής. Dionyfius Halicarn. i in Demofih. P. 303. Hohe 


λῆς δέ τινος ἐνταῦϑα Oni Ν τεχνήσεως, ἵνα. μὴ xai quos. μ 
ἀηδὲς ἐνεγκάμεναι ταῖς ἀκοαῖς λάϑωσιν αἱ τοιαῦται συζυγίαι, j 
ἀλλ᾽ ἐπανϑὴ τις αὐταῖς XNOTZ APXAIOIIINHZ x xps 
ἀξίαςος. Übi notandum verbum ἐπανϑεῖν, Nam ívos. Á 
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five xvàc ἀρχαιοπινὴς eft rubizo illa five fos antiquitatis, 
! qu& in veterum ftatuis quafi ἐπανθεῖν dicebatur. Hinc 
wm Longinus : : Μέγεϑος, κάλλος, εὐπίνειαν τοῖς λόγοις; 
ὥσπερ ATAAMAXI καλλίςοις, à αὐτῆς EIIANOEIN zaga- 
σχευάξεσα. Quee egregia funt, et noftram fententiam 
mire confirmant. Atque hinc intelligenda VOX Εὐ- 
eive apud Noftrum, .et oratio εὐπινὴς five πεπινωμιένη, 
4026. antiquitatem redolet, et vetuflatis flore commenes - 
datur: de qua Cicero; Dionyfi us LHalicarnaffeus, 
Damafius apud Suid. v. Σαλλόςιος, alii. . Illuftris 
locus eft apud Jamblich. Vit. Pythag. cap.29. quem, 
quia egregie huc facit, et cl. Editori non nihil fut- 
pectus fuit, hic integrum adícribam. igi δὲ σοφίας. 
αὐτῇ, ὡς μὲν ἁπλῶς εἰπεῖν, μέγιςον feu τεκμήριον, TO ὁ γραφένϊῳ 
ὑπὸ Y Πυϑαγορείων ὑπομνήματα, περὶ πάντων 6 ἐχόμενα d ἀλη- 
θείας; x ερογγύλα μὲν περὶ. τῶ ἄλλα πάντα, ἀρχαιοτρόπς 
δὲ x) παλαιξ IIINOT διαφερόντως, d ὥσπερ τινὸς AXEIPAITTH- 
ΤΟΥ ΧΝΟΥ͂, προόσπνέοντα.  Intiquitatis. colorem, tauquam 
intactum et illibatum quendam florem, redolentia. Nihil 
melius aut expreffius. ,, Dicitur autem. χειραπήεῖν. et 
o een ut xh eie et χειραλείπηητος" de quo 
Suidas nofter confulendus. : Idem autem xeeezíláv et 
xeeslátáv. quod verbum ufürpat Herodotus, ii. 9o. 
Οὐδὲ Ψαῦσαι, ire αὐτῷ dra ἔ ὅτε 7 προσηκόντων, ὅτε τῶν 
φίλων, ἀλλῶ (aid οἱ ἱῤέξς αὐτοὶ οἱ & Né, ἅτε πλέον τί ἢ 
eyS poma νεχρὸν, ΧΕΙΡΑΠΤΑΖΟΝΤΕΣ ϑάπ]εσι.. Ubi MSS. 
i-o χαξαπάξοντε, qued tantundem ef. 


Svr] XXXI. 


ε αὐδάν e γόνιμον. mi "Avnipbibto;] Legendum vi- 
detur, ποιητικώτατον x γόνιμιον, Error ortus ex com- 
pendio Ícripturg. Deinde fequitur Theopompi lo- 
cus laudatus, Δεινὸς dv ὁ Φίλιππος ἀκαγκοφαγήῆσαι πράγ- 
ματα. Quomodo locutus eft Cicero in Bruto, $. 236. 
15 laborem, quaft. curfum forenfem, diutius non tulit, quod 
et corpore erat infirmo, et. bominum ineptias et. flultitias, 
qua devorande nobis funt, won. ferebat. 


iUd 
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ὅλον καταχορδεύων ἃ ἑαυτὸν διέφϑειρεν Hzc funt verba 
Herodoti, vi. 75. Ad Herodotum refpexit Ariftides 
vol. 1. - 567. Καὶ τὴν Κλεομένες τῷ Λακὼνικξ νίκην ἃ avos 
μένειν, ὃς τὸ αὐτῷ σῶμα KATEXOPAETZEEN ἐκ ποδῶν & ἀρξω- 
μεν». Huc referendus etiam Scriptor, nefcio quis 
apud Suidam : Κατεχόῤδησεν, ἀνεῖλεν, ἐξενάριξεν. Εἶτά 
y φρενῶν ἐξέπλευσε x) μανεὶς ἑαυτὸν μαχαίρᾳ KATEXOP- 
AHXE. Ubi nihil muto. Idem, Καταχορδῆσαι, κατα: 
χόρδίσαι, et Καταχορδεῦσαι. Sed de hoc viderit Suidas; 
Ceterum verbo utitur Themiftius, Orat. xxi. p. 261. 
Ed. Hard. Kai ταῦτα ἐρεῖ παρερηκότων ἔτι τυχὸν Ly 
ἃ ἀνηλεῶς KATEXOPAETXEN ε ἐν ταῖς βασάνοις. ὅτι poma 2 
προσὴν τῷ νομίσματι. TT 2^ 


SEcT. XXXII. CUM dici 

ὃ γὰρ Niglioiok:d ὅρος x τῶν » τοιότων] Ηδηντσέθιαι 
recte intellexit cl." Pearcius. ^ Senfus eft: Θυδα δὰ 
multitudinem metaphorarum attinet, Caecilius qui: 
dem videtur ftare ab iis, qui binas tantum vel ad. 
fummum térnas una adhibendas effe docent. In 
quo quidem auctoritatem 'Demofthenis eft fecutus, 
Is enim in hujufmodi rebus norma et canon eft; Tfta. 
eft mens Longini. Huc facit Plinius, Epift; ix: 26. 
Sed Demoflbenes Ὁ. ille norma oratoris et regula, gum 
fe cobibet et comprimit, quum dicit illa. notiffima. ? ἄνϑρω- 
σοι μιαροὶ κόλακες X) j ἀλάςορες. Atque hunc locum. 
ob oculos ρας vi videtur Longinus. | 
τὴν ἐλευθερίαν προπεπωκότες----τὴν δ᾽ nie dm 
τροφότες] Infignis hic locus, quem, ut alios 
laudat "heo. Progymn. cap. 7. depromp eft ex | 
Demofth. Orat. de Coron. p. 582. edi iylor. - Sed. 
oratio manifefto vitiofa eft et parum curata. Seri-. 
bendum proculdubio : ᾿Ανϑρωποι μιαροὶ x) ᾿ἀλάρορες καὶ, 
κόλακες, ἠκρωτηριασμένοι τὰς ἑαυτῶν ἕχαςοι. πατρίδας, τρο-. 
πεπωχότες. πρότερον μὲν Φιλίππῳ, νυνὶ δὲ ᾿Αλεξάνδρῳ. Homi-. 
nes impuri, nefarii, et adulatores, qui fuam. Lui 


m, 
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triam fede lacerarunt, propinatam olim Pbilippo, "Hunc 
vero Alexandro. Τὰς πατρίδας τροπεπωκότες" Qui pa- 
triam Juam prodiderunt. Plutarchus i in Arato: "Hv μὲν 
ὃν μέγα ᾿ τὸ χρήματα τοσαῦτα πορίσαι τοῖς τποολίταις, ὅσων 
' σμικρὸν μέρος ἄλλοι ςρατηγοὶ x δημαγωγοὶ λαμξαάνοντες παρὰ 
βασιλέων, ἠδίκων x) κατεδελξδντο x; ΠΡΟΕΠΙΝΟΝ ΑΥ̓ΤΟΙ͂Σ 
ΤᾺΣ ΠΑΤΡΙΔΑΣ. Accedit Photius in Lex. inedito, 
atque ex co Suidas v. Προπίνει. Δημοσϑένης δὲ τὰς τρο- 
δόντας TAX ΠΑΤΡΙΔΑΣ τοῖς ἐχϑροῖς, ΠΡΟΠΙΝΕῚΝ ἔφη, 
τοῖς ἐχϑροῖς. Qui locus in primis. notandus. Deinde 
Agitur τὴν δ᾽ ἐλευθερίαν ἀνατετροφότες" ubi Tolltus ἀνα- 
᾿ πετραφότει" quomodo JEíchines contr. Timarch. p. 8o. 
Ἡλείςες δ᾽ ὧν εὕροιτ᾽ ἐκ τῶν τοιέτων ἀνθρώπων wóAae ANA- 
ΤΕΤΡΑΦΟΤΑΣ. Idem, contr. Ctefiph. P- 245- Ὑμεῖς 
δὲ, ὦ ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ἐκ αἰσχύνεσϑε, εἰ ἐπὶ μὲν τὲς πορϑμέας. τὲς 
εἰς Σαλαμῖνα πορϑμεύοντας νόμιον ἔϑεσϑε, ἐ ἐάν τις αὐτῶν ἄκων 
ἐν τῷ στόρῳ ΠΛΟΙΟΝ ANATPEYHi, 7270 μὴ ἐξεῖναι πάλιν 
πορϑμεῖ γενέσϑαι, ἵ ivo, μηδεὶς αὐτοσχεδιάζηῃ εἰς τὸ 6 Ἑλλήνων 
σώματα" T δὲ ? ΠΟΛΙΝ ἄρδην. ἈΑΝΑΤΕΤΡΑΦΟΤΑ, τἔτον 
ἐάσετε ἜΤ δὴ ἀπευϑύνειν τὰ κοινά ; Cum Demofthene fa- 
cit Andocides de Myfter. p. 238. Πάντες LE ὅτι παρὰ 
τοῖς τοαιδαρίοις τοῖς μικροτάτοις καὶ τοῖς γυναίοις, xdi ἐ ἐν 
πάσῃ. τῇ πόλει κατέσχεν, TL, Ἱππόνικος ἐν τῇ οἰκίᾳ ἀλιτή- 
guy τρέφει, ὃς αὐτῇ ἘΤ ΓΡΑΠΕΖΑᾺΝ ANATPEIIEI: μέμνησϑε 
ταῦτα, ὦ ἄνδρες" τὼς i» *» φήμη ἢ τότε ὅσα δοκεῖ ὑμῖν. ἀπο-- 
ξῆναι : 3 οἰόμενος γὰρ Ἱππόνικος υἱὸν αὐτῷ τρέφειν, ἀλιτήριον 
αὐτῷ ἔτρεφεν, ὃς ANATETPOGEN € ἐκείν 7 τλᾶτον, 7  Cupgo- 
σύνην, ? ἄλλον | βίον & ἅπαντα. 

Taysm τῷ WAndti τῶν τροπικῶν. ὁ κατὰ 7 wpodorQy £mi- . 
προσϑεῖ € ᾿ ῥήτορος ϑυμός] Elegantiffimum verbum :zi- 
προσϑεῖ nobis confervavit Robortellus, fed. quod. ne- 
mo Interpretum intellexit. .]ta autem vertit vir 
doctiffimus : .Hie multitudine, metapborarum ira rbetoris 
iu proditores prorust. Quem et fecutus eft cl. Morus. 
Atqui ἐπιπροσϑεῖν non eft $roruere. ᾿Ἐπιπροσϑεῖν τῷ. 
πιλήϑει ? τροπικῶν eft multitudinem troporum. obnubilare et 
abfcondere. Suidas : Ἐπιπροσϑεῖ, ἐπισκιάζει. Theodoret. 
Ecclef. Hift. lib. v. 18. EHIHPOXOGEI " ἐξεσίω, τῷ λο- 
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γισμῷ" Rationi tenebras offundit licentia. 1 dem ; Grec. 
Affect. lib. ii. p Kor Οὐ μόνον ἄρα ἡμεῖς τὸ ὃ οἰήσεως 
ἘΠΙΠΡΟΣΘΕΙ͂Ν ὑμῖν εἰρήκαμεν wo3€» Non ΤΊ ΠΗ πο 
Joli inanem. quendam faftum. vobis officere diximus.: [τὰ 
Ícribendus et vertendus ifte locus. «Quod et: jam- 
pridem vidit Sylburgius. Philoponus: apud Suid. 


V. ᾿Διαφανέρ, Καὶ αἱ μὲν σφαῖραι διαφανεῖς εἰσὶν τῶ ἡ ἄςρα δὲ 


ἐχέτι" ὅϑεν νὴ ἘΠΙΠΡΟΣΘΟΥ͂ΣΙΝ ἀλλήλοις. ΕΣ je | 


quidem pellucide fuut; fed affra mon item. Quee | 

ef ut fe imvicem obfcurent. Heracl ides, Alleg. Moin: 
p. 427. Ov 2 ἀκήρατον φῶς, Ed ἀμιγὲς ἀχλύος μελαίνης 
ὑφίξαται τὸ Ü Ti, νυκτὶ δὲ αὐτὸν ἐσϑόλωσεν, ὁποία, σχεδὸν 
. εἴωϑεν iv τοῖς λοιμικοῖς πόάϑεσι ἘΠΙΠΡΟΣΘΕΙ͂Ν τῷδ᾽ ἡμέρας 
ecyla: Neque enim. fimcerum folis Iumen,- mec atre cali 
ginis expertem exbibet, [ed uotte quadam obfcurat, qualis 
fere" folet "peflileutie tempore diuruum lumen obumbrare. 
Strabo, hb. vii. p. 534. Τὸ δὲ Ποσείδειον ἄλσος gi πρὸς 
τῇ Sacha: τότῳ δὲ ἘΠΙΠΡΟΣΘΕΙῚ τὸ Σαμικὸν, ὥρε ἐκ 9a- 
Adis μὴ ὁρᾶσϑαι" Neptuni lucus ad mare eff, quem ita. 
Samicum abfrondit, ut e mari cerni tton poffit. Plutarch. 

in Pericle : Οὕτως ἔ ἔοικε πάντη χαλεπὸν εἶναι, x δυσϑήρατον 
igopto ταἀληϑὲς, ὅ ὅταν οἱ μὲν ὕρερον. γεγονότες TOV. Agpévov "wed 
ἘΠΙΠΡΟΣΘΟΥΝΤᾺ τῇ γνώσει 9 πραγμάτων. ὦ Philo 

de Special. leg. P- 344- Μηδενὸς ETÍITPOZOOTNTOR 
ἡλίῳ τὸ παράπαν, ἀλλ᾽ ὡς ἐν αἰϑρία καϑαρᾷ ὁλοςὸν ἀναφαί-- 
Vovri. Ita fcribendus ifte. locus. Hefych. "Osce, 
ὅλος ὡς ἐρίν. Et notanda vox, nam rarior eft. Ele- 


ganter Plutarch. de Audit. p. 41. Ὁ μὲν γὰρ Μελάν- 


ϑιος, ὡς ἔοικε, περὶ $ | Avoyévas τραγῳδίας ἐρωτηϑ εὶς», ἐκ ἔφη 
κατιδεῖν αὐτὴν ὑπὸ τῶν ὀνομάτων EIHIIPOZGOTMENHN: 
Quem locum imperite admodum follicitavit cl. Rei- 


fkius. Atque hinc ᾿Επιπρόσϑησις" OBteuttus : bee er 


mentum. Polybius, ili. 71. Εἶναι δὲ EIIHIPOZO 


ἱκανὰς tv τοῖς πλείςοις τόποις" Efe autem in plurimis locis. 


CE VERI ἐν ὩΣ 


idonea obtegumenta. Plutarch. de Coníol. ad: Apollon. 3 


p: 121. Ταῦτα δὲ αὐτοῖς πάντα ἘΠΙΠΡΟΣΘΗΣΙΣ γίνεται», 
x, TX ἑαυύῶν ἀμφιώσμαΐα, x, τὰ ? κρινομένων, [ἃ qwe c 
ifte locus. Vocem non femel ufurpat: Plutarchus, ! 


NOTZUE. 395 
Ὑποτίμησι.] Re&e Gabriel, Ezeig EXCUSATIO, 


inquiunt , remedium efl contra uimiam in metapboris auda- 
ciam. Quocum facit Petrus Paganus. Hefych. Ὑπο- 
τιμήσεως,, προφάσεως" ad quem locum coníulendus ὁ 
was Flemfterhufius.. Arrian. Epictet. iii. 4. Aid τῦτο 
ἀδὲν wagtón τῶν wptmóvruv ἀνδρὶ. ἀγαϑῷ, $ Bv ἀπολογέμεν Or, 
ES XIIOTIMOMENOZ. Ἡμεῖς δὲ πάσης ΠΡΟΦΑΣΕΩΣ 
τρὸς τὸ ἀγεννεῖς εἶναι εὐπορεμεν. lta Ícribendus ifte lo- 
«cus. ..Quod et. rece animadvertit. cl. Wolfius, IE- 
lian. Nat. Anim. lv. 43: Τὸ ἐϑθελόπονον. τοώρεςι ΑΠΡΟ- 
'ΦΑΣΙΣΤΩΣ, κὶ ἄνευ. τινὸς ὙΠΟΤΙΜΉΣΕΩΣ. Quem lo- 
cum, qui illuítris εἴς, tangit Ruhnkenius. 

(T2 18 ϑυμδ ἐπεγέρ σε] Manutius, ὁ ἐψέρσει. Non male. 

.Quócum et facit MS, Vat. Philofophus ad Ni Icoma- 
chum, lib. iii. Πάντα γὰρ τὰ τοιαῦτα ἔοικε σημαίνειν ΤῊΝ 
ΤΟΥ ΘΥΜΟΥ͂ ἘΓΕΡΣΙΝ. (Deinde τεῶςς libri veteres, 
ὅποιον μάλαγμα. “44 inflar malagmatis.. Ut malagmatis 
Joco [ubferviat. Atque ita quoque Ícribendum apud - 
Platonem in Timao. Nam, τὸν Ap μαλακὸν, quod 
ibi legitur, ineptiffimum eft. Rem extra contro- 
verfiam ponit Alcinous de Do&rin. Platon. cap. 23. 

Τὸν τυνεύμονα δὲ ἐμηχανήσαντο ? καρδίας χάριν μαλακόν τὸ 
καὶ ἄναιμον, σηραγγώδη τε Xj σπόγίῳ παρ ἀπλνήσεον, ὅπως ἔχῃ 
MAAATMA πηδῶσα v καρδία κατὸὰ ? ζέσιν $ Svp. Quem 
.locum a viris eruditis non animadverfum fuiffe mi- 
.ror. Huc fpectat. Rufus Ephefius, i ll. 63. Κατεσκεύ- 
aca δὲ ὁ ἐπίπλες ὡς ὧν τοῖς ἐντέροις εἴη MAAATMA, πρὸς T 
ἀπὸ ποεριέχοντῷ» αὐτὼ σκληρίαν wpirovaia, Eft autem 
μάλαγμα verbum cexrixóv de quo Cafaubonus ad 
. /Eneam : eft et verbum zauicum,  Hefychius: Σπεῖ- 
gau σειραὶ, δράγματα" x; τὰ MAAATMATA TON ΝΕΩΝ. 

Ubi intelligit lexicographus fazes complicatos, quos 
lateribus navium, cum in portu funt, appendunt 
nauta, ne attritu inter fe detrimenti quid capiant. 
Angl. J'euders. Interpretes non intellexerunt. Σύ- 
φξρεμμα ἐκ σχοινία vocat fupra Hefychius. | Quod. per- . 
inde eft. Euc alludere videtur Plutarchus, Sym- 
pof. lib. l. p. 618. Διΐξημι ^ x ςραγίαλιῶντας, x, φιλο- 
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λοιδόρες, καὶ ὀξυϑύμες. ἀλλήλων, τινὰ opti Ee μέσον, 
ὥσπερ ΜΑΛΑΓΜΑ ἃ ἀντιτυπίας. Quod siegt fin- 
gularis eft. 

TÓV γ᾽ μὴν σπλῆνα τῶν ἔντος μαγεῖον] Non ut. in vulg. 


μαγειρεῖον. MS. Vat. habet μαγεῖον. Re&e. Idem μα- 
γεῖον εἴ ἐκμαγεῖον. Quomodo re&e legitur apud Pla- 


tonem in Timeo : Οἷον xarónlpo παρεσχευάσμένον καὶ 


ἕτοιμον ἀεὶ παρακείμενον EKMAT BION;,: .Huc refpexit 
Pollux, li. 220. Περὶ μέν τοι τὴν κοιλίαν κατῶ. τὰ. PTS 
ὑπὸ τὸ διάφραγμα; ὃ 0 σπλὴν χεῖται, ὃν Πλάτων EKMATEION 
TOY HHATOXEX wyeícSe! φησιν. Hinc Damafcius in 
Vit. Ifiodori apud Phot. Bibl. p. 1664. zz τροσώπε 
EKMATEION ἡμιτύξιον : ubi inepte interpres, | ctei 
Junulacbrum.  Ymo, detevforium. Schol. in Ari : 
Plut. 729. Ἡμιτύξιον, ἀντὶ TE σεδαάριον᾽ pamot ἡμιτριξὲς 
λινᾷν Ti, οἷον ἐκμαγεῖον. Confer Ifaac. Voffium ad Ca- 
tullum, p. 96. et cl. Lindan. ad Hefych. v. Ἐκμα- 


γεωϑείς, Ceterum huc egregie facit Amit in Ἢ τῇ | 


gram. Anthol. lib. vi. p. 571. 
τόν τε MATHA 


Σπόγγον 


Ita fcribendus ifte locus ex Suid. v. Μαγῆα. - Potuit 
quidem Longinus, ut verum fatear, memoria vitio, 
ut alibi, erraffe, atque adeo continuata metaphora 
fcripfiffe γυναικωνῖτιν----ἀνδρωνῖτιν---π μαγειρεῖον. In locis 
enim Veterum laudandis parum accurati funt recen- 
tiores : fed hoc contra mentem Platonis. 


Τὴν σάρχα, οἷον τὸ ΠΙΛΗΜΑΤΑ] Ita cincadis Ie 


ad Suidam, iii. p. 58. Quae veriffima lectio, et Pla- 
toni reftituenda. Quod et me per literas monuit 


amiciffimus Ruhnkenius. Confer cl. Jungerman. ad 


Polluc. vii. 171. ubi de hoc loco agit. Opportune 
Pollux, ii. 233. ai δὲ σάρκες ILAHMA MAAAKON. Ad 
hunc ipfum Platonis locum refpexit. 

ὡς ἔκ γον νάματος, ἐπιόντος» ἀραιξ ὄντος αὔλωνος τὰ σώ- 
μᾶτος, τὰ *? φλεξῶν p ῥέοι νάματα} Hzc non recte cepe- 


runt viri doctiffimi. AJAd» € σώματος eft ipfum corpus. — 
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Locus autem.ita vertendus eft: ment caufa Di 
Tivulos per corpus. duxerunt, canales tanquam in bortis 
ecantes, ut. venarum, Jatices, velut. e perenni quodam 
fout, per corpus foraminofum  manarent. "Agua ὄντ» 
αὐλῶνος € σώματος. Cum corpus /t Ἷ foraminofum, five 
meatibus [cateat. (ta eft vis τῷ «ec. | Lucian. in 
Gymnafio: Kai κώλυμα γίνεται μὴ βλάπἝεσϑαι ὑπὸ τῶν 
-ἀνέμων, ΑΡΑΙΟΙΣ τότε καὶ ἀνεωγόσι ΤΟΙΣ. ΣΩΜΑΣΙΝ ἐμ.-- 
malva». Deinde lego ex Platone, τὰ ? φλεξῶν ῥέρι 
.PETMATA. Dionyfius Halicarn. in Vetur. Cenfur. 
.p. 122. Καϑάπερ ἐκ πολλῶν ΝΑΜΑΤῺΩΝ εἴ τις κομίσας 
ῬΕΥΜΑ τι, εἰς αὶ ψυχὴν METOXETETZEL . Quod ad 
hunc Platonis locum referendum eft. | 

᾿Απόχρη δὲ ΤΑΔΕ ΔΗΛΟΥ͂Ν MEN, dc] Sed. bac fu iff- 
ciunt gflendere. Sic. certe fcribendum. Dionyfius | 
T Halicarn. in Epift. fecunda ad Amm:eum. Βέλεται 
yap. ΔΗΛΟΥ͂Ν ὅτι μεγάλοι. γενόμενοι οἱ ᾿Αϑηναῖοι yox ny 
παρέσχον € πολέμε.. Deinde fequitur Platonis locus 
i celeberrimus, Ov yog ῥάδιον ἐπινοεῖν ὅτι πόλιν εἶναι δεῖ die 
. (ἣν κρατῆρος κεκραμένην ^ οὗ μαινόμενος μὲν οἶνος ἐγκεχυμένος 
6s, κολαζόμενος δὲ ὑπὸ νήφοντος ἑτέρε 9i, ἀγαϑὸν πόμα καὶ 
μέτριον ἀπεργάζεται. Quee in ufum fuum convertit 
. Plutarchus, de Aud. Poet. vol. i. p. 15. et deinde, 
pi 79 L. Διὸ καὶ Y νέων ἕνεκα " πολιτεύεσϑαι T T τρεσξύτην, 
ἵνα ὃν τρύπον φησὶ Πλᾷτων wmv μιγνυμένε πρὸς ὕδωρ a ἀκρά-- 
TES. MAINOMENON Suv ἑτέρῳ Θεῷ νήφοντι ᾿σωφρονίζεσϑαι 
Ἢ κολαζόμενον, à ὅτως εὐλάξεια γεροντικὴ κεραννυμένη πρὸς ζέασαν 
5 δήμῳ: ntur, βακχεύεσαν v ὑπὸ δόξης κὶ φιλοτιμίας, sett 
τὸ μανικὸν x, λίαν ἄκρατον. Qui locus infignis € 

ὅμως αὐτόϑεν ὁ Καικίλιος] Siclegit Manutius: quocum 
faciunt MSS. Vat. et Ambrof. recte. In vulg. legitur 
αὐτὸ. VOX tamen αὐτόθεν Longino familiaris eft. Senfus 
eft: Hujufmodi Platonis lapfus agere[fus Caecilius, quam- 
quam revera non nift lapfus [uut, nibulominus tamen aufus 
eff propterea. Lyfiam | Platoni, anteferre.. δος mens . 
Longini eft. Oratio autem nonnihil elliptica eft. 
Quod optimis Ícriptoribus folenne. Deinde MS. 
Parif, τὸ δ᾽ ἦν ἄρα ἐχὶ TOIETOY, ἀδὲ ὀλίγε AEI: Quod 
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utrumque tam a vero alienum efl, quam quod maxime. 
Et hoc Fabro arrifit. Sed utraque lectio proba-eft. 
Οὐχὶ τοιᾶτον, ἐδὲ ὀλίγε AEIN τοιδτον. Quod le&ori 
erudito notandum, ,CCNMBDA, 
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(0 μέγεϑος ἐν ἐνίοις dmpaprnptvv] Ita cum Manutio fcri- 
bendum.  Sub/imitas que in mounnullis peccat. " Quod 
elegantius. Quz paulo infra leguntur, τὸ γὰρ ἐν πανὶ 
ἀκριξὲς xivduvos σμιχρότητος, VereOr üt fana atque iricor- 
rupta fint. Robortellus cum MSS. Parif. et Am- 
brof. κίνδυνοι cpaxeórnr p. Lego, τὸ γὰρ ἐν παντὶ ἀκριξὲς 
᾿ΚΙΝΔΥΝΕΥΕῚ σμικρότητος" Id quod ubique at curatum el, 
in periculum. bumilitatis incurrat. neceffe eftl. [Non longe 
abefl ab eo quod minutum eff. Suidas: Κινδυνεύει" ἀντὶ 
48 ἐγγίζει. Jonas, i. 4. apud LXX. Καὶ τὸ «λοῖον 
 EKINAYTNETE τῷ συντριξῆναι" “πᾶ tbe fbip «was in 
danger of being lof. Paulo poft legitur, xp sara τοῖς 
j πταίσμασιν ἀρεσκχόμεν(. Quomodo locutus eft Philo- 
fophus ad Nicomach. lib. iv. Καὶ τῷ Σιμωνίϑῃ ΟΥ̓Κ 
 APRZKOMENOZ. Deinde diftinguo, ὅμως δὲ δὲν ἥτῆον 
eiui? ΕΠ lapfibus fcriptorum minime dele&ior, nibilo m- 
nus tamen cenfeo. sicat IS STNENSTH 
— ᾿Απολλώνιος ὁ τῶν ᾿Αργοναυτιχῶν ποιητὴς] Robortellus 
cum MS. Par. ὁ τοῖς ᾿Αργοναύταις προιητῆς, Scribendum 
proculdubio, ὁ τὲς ᾿Αργοναύτας ποιήσας" Qui poema de 
Arpgouautis fcripferat.' Strabo, lib. xiv. Διονύσιος ὃ Gea, 
E^ ᾿Απολλώνιος ὁ ΤΟΎΣ APTONATTAEZ IIOIHZAX. 'Axi- 
ἀνδρεῖς piv, txaAZvro δὲ Ῥόδιοι. Deinde Ícribe, *Ag' οὖν 
᾿Απολλώνιος ἂν μᾶλλον ἢ Ὅμηρος ἐθέλοις γενέσϑαι: “5 igi- 
tur Apollonius effe malis, quam Homerus ? Nihil verius. 
Librarii in hifce plurimum peccant. Quz vero fe- 
quuniur de 'Theocrito, nullum locum hic habent, et 
proinde inducenda funt. Confer Hiftoire de l'Acad. 
Royale des Inícript. et Belles Lettres, tom. ix. p. 
230. ubi nonnulla leguntur, quee ad hunc locum - 
illuftrandum apprime faciunt. | — 
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καχεῖνα τῇ ἐμξδολῇ E δαιμονία. πνεύματος] Vulgo; τῆς 
ἐκξολῆςτδρμῇ : : fed MSS. meliores cum Manutio non 
agnofcunt illud ὁρμῇ. BKeéte. .Eft enim nihil aliud 
quam interpretamentum & & ἐμξολῃ. . Hefychius : Ἐμ- 
βολὴν, ὁρμήν. Quare locus ita reícribendus eft : Ka- 
κεῖνα τῇ ἐμξολῃ. ὃ & δαιμιονίᾳ τΟνεύματος, ἣν ὑπὸ νόμον ταξᾶι 
δύσκολον" Idque impetu divini (ρὲ itus, quem legi Jubji- 
cere. difficile ef... Nofter, íe&. xxvii. Καὶ £g τὸ voigvov 
εἶδος EMBOAH ΤΙΣ IIAGOTZ. . Plutarchus, quem fz- 
pius imitatur Longinus, de Placit. Philofoph. iv. τό. 
᾿Αλκχμαίων ἀχόειν ἡμᾶς τῷ κενῷ τῷ ἐντὸς T2 ὠτός" TETO yap 
εἶναι τὸ διηχὰν xarz ΤῊΝ TOY IINETMATOX EMBO- 
AHN.. owes Ws oy ui be 
τὰ ᾿Ἴωνος ἀντιτιμήραίτο inc] Vox excidit. Legen- 
dum, ENOEX δράματος S Οἰδίποδος ΕΙΣ TAYTO συνϑ εἰς 
2 Ἴωνος ΑΠΑΝΤΑᾺ ἀντιτιμήσαιτο ἑξῆς" Nemo profecto, 
qui fapit, univería fimul lonis opera cum una Sopboclis 
fabula QEdipo comparaverit. Τὰ Ἴωνῷ» ἅπαντα ἑξῆς" 
Uuivería. funul. lonis opéra. ous Jes ouvrages αἱ lon 
enfemble : ut rece Boilavius. Eft autem hec for- 
mula loquendi ufitatitima. — Nofter, fec. iv. τὰς A- 
HANTON EZHE xópac. ldem, fe&. ix. Πλὴν ἐν AIIAXI 
τότοις ΕΞΗΣ.. Item; Íe&t. xxxiv. AHANTON EZHX ? 
τοροειρημιένων κατὰ τὸ πλέον Zip. Ceterum de Ione 
atque ejus fcriptis, quae plurima erant, copiofiffime 
atque elegantiffime pro more differuit Bentleius δ 
πάνυ ad Malelam. . Confer, fi tanti eft, et quae nos 
Ícripfimus in Epift. Critic. p. 104. 
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ὡς ὁ τένταϑλος 66 γε---λείπεται] MS. Par. ὥς γε λεί- 
πεσϑαι. Scribendum cum Manutio, ὅς γε---λείπεται. 
Dionyf. Halicarn. Antiq. Rom. iv. 36. Πᾶσι τοῖς wo-: 
λίταις, ὩΣ πατὴρ πρᾷος υἱοῖς αὐτῷ, χρώμενος, ΟΣ TE καὶ ? 
ἐξεσίαν, ἣν ὑμεῖς ἐδώκατέ μοι, ἐχ, ἅπασαν ἐδελόμην ἔ ἔχ εἰν. 
Lyfias, cont. Agorat. p- 253: Καί τοι εἰ ἐκεῖνος ἀπέσανεν, 
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ἦ πε ᾿Αγόρατός γε LL ἀπυϑανεῖτᾶι, ὦ ΟΣ TE τόν τε Μενί- 
φξρᾶτον ἀπογράψας, αἴτιος € ἐκείνῳ ἐςὶ d Savxrz. [8 fcri- 
bendum. Vulgo rnale legitur, dee. ^ Ceterum. Hy- 
peridem hic comparat Longinus pentathlo, qui licet 
fummis athletis, in fuo cuique generi, par non fit; 
δευτεῤεύει tàámen, five fecundas in fingulis facile obti: 
net, atque adeo ceteros athletas nullo negotio fu- 
perát. Pentathlus enim cedit curfori; qua curfor, 
fed tamen eundem curforem, in quovis alio certa- 
mine, utpote ἰδιωτὴν, longe poft fe relinquit. Fia 
mens Longini eft; quám fon male expreffit Gabriel 
de Petra, non pefümus rhetoris noftri Interpres. 
Confer Platonem in dialogo, qui "Ecagai five wi φί- 
λοσοφίας infcribitur, unde liaec quodammodo mütua- 
tus eft Nofter, quod et dudum vidit "Tanaquillus 
Faber. Eadem quoque fimilitudine utitur Anony- 
mus apud Photium in Vit. Pythag. $. r5. “Ωσπέρ ὁ 
divraSAos τάσας ἔχων τὰς δυνάμεις € ev buiey. ἡτίων i τῷ ἕν 
τι ἐπι τηδεύοντος Ὁ ἀϑλημάτων" ὅτω X, ὃ ἄνϑ' gore πάσας [ 
ἔχων τὰς δυνάμεις ἐν ixdsgu λείπεται. Elegantifime Sy- 
nefius, Epift. 148. Ἡμῖν δὲ ἡ xig καὶ TET ἔς! TO EK 
AEYTEPON IIPOTEION. ; m: 
dx ws] Re&e Gabriel, Ly jacas infuper iMhile 
venere[que adjecit. Quod Greci ix eseilz, Latini zz- 
Juper five ex abundant! vocant. Nos Angli, over and 
above. Gloffa Vet. Ἐκ τεριτῇδ, Infuper, amplius, ex 
abundanti. Laertius in Zenone : EK IIEPITTOT δὲ ὃ 
ὁρμῆς τοῖς ζώοις ἐπιγενομένης. Ἢ συγχρώμενα πορεύεται πρὸς 
τὰ οἰκεῖα. Deinde lego, Καὶ γὰρ μαλακίζεται ἔνϑα 
Mollefcit five de impetu fuo remittit, ubi opus eff. ΟΝ 
fter, ieCt. vill. Οὐδὲν ἅτως, ὡς τὸ γένναϊον τάϑος ENOA 
XPH, μεγαλήγορον. Recte autem et eleganter, paa 
κίζεται. Jofephus, de Bell. Jud. ἵν. 9. Ἔνϑα δὴ τὰς 
μὲν τροξολὰς ὀκνηροτέρας ἐποιεῖτο ὁ Σίμων, MAAAKIZO- 
ΜΕΝΩΝ αὐτῷ ? wAaóvor. Itaque tunc Simon fegnius qui- 
dem ferebatur ad. impreffiones faciendas, quod ted 
plerique de impetu fho remitterent, linc μαλακώ 
γράφειν, €t μαλάκώτερος ἐν τοῖς λόγοις, Dionyf, H 
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in Demofth. Τὸ δὲ ὃ λέξεως λεῖον y ΜΑΛΑΚΟΝ αἰτιῶμαι. 
Idem, in Lyfia : Ἐν μὲν δὲ τοῖς ἐπιδεικτικοῖς λόγοις MA- 
ΛΑΚΩΤΕΡΟΣ. Socrat. Epift. Alatii, Ρ. 67. Ὑπὲρ ἐνίων 
δὲ διὸ. ὃ ἡλικίαν ὁμολογῶν ΜΑΛΑΚΩΤΈΡΟΝ ΓΡΑΦΕΙ͂Ν, 
συγίνώμης ἀξιοῖ τυχεῖν. Quod fequitur, τό τε ἡϑικὸν Exe 
μετὰ γλυκύτητος ἡδὺ, λιτῶς ἐφηδυνόμενον, optime expreffit 
Cicero in Bruto : Hie primus iuflexit. orationem, et eam 
MOLLEM f/eueramque reddidit : et sv αν δ, ficut fuit, 
videri maluit, quam gravis; fed SUAVITATE 64, que 
gerfunderet animos, non perfringeret..——.— ὃ 

μύκτηρ ποολιτικώτατος, εὐγένεια] Secutus eft, ut folet, 


-Nofter Plutarchum. fuum de Herodoti Malign. p. 


860. Εὔρυϑμός τε xj HOAITIKOX O MTKTHP £ συγ- 
γραφέως, εἰς Κᾶρας ὥσπερ tis κόρακας ἀποδιοπομιπεμένε τὸν 
"ewyópaw. . Vocem autem. εὐγένεια fruftra fufpectam 


.habuerunt viri eruditi. Photius in Bibl. p..525. Koi 
ἡ λέξις δὲ αὐτῷ x) ἡ συνθήκη 7 ᾿ΑτΊ)ικης ΕΥ̓ΓΕΝΕΙΑΣ οὐ 
φεύγει vds γονάς" IDiclio autem ejus atque adeo iffa com- 
-pofítio uativam Atticam elegantiam fapit.. Optime Quin- 
tilian.x. 1. 4 Mefala nitidus et caudidus, et quodam- 
"modo pr«e fe ferens in dicendo NOBILITATEM SUAM. 


τὸ κατὰ τὰς εἰρωνείας εὐπάλωιςρον] Ita re&e. exhibet 


MS. Vat. Ahud eft εὐπολαις Ὁ» aliud. εὐπάλαις Ὁ». 
“Εὐπάλαιςος eft qui facile vincitur. Epicharmus apud 
Laertium in Platone : 


Δυσπάλαιςος αὐτὸς ἄλλες εὐπαλαίςες ἀποφανεῖν 
Inviéius 0,6 altos. facile fuperabit. 
Ita fcribendus ifte verfus, metro jubente. Εὐπαλαι- 
eoG» eft ῥα με γα peritus : cul opponitur ᾿Απάλαιςρ». 
Hetychius: Κυπρία τοάλη" ἣν ἔνιοι πάμμαχον καλδσιν, οἱ 


- di ἄγροικον x, ἈΑΠΆΛΑΙΣΤΡΟΝ, δια τὸ τὲς ἐν Κύπρῳ ἀτέχνως 
παλαίειν. Cicero, Orator ad M. Βγυίυπι: Jaque qua- 
"dis eorum, motus, quos ἀπαλαίςρες Greci. vocant, falis 
- borum mibi videtur oratio, qui gon. claudunt numeris fen- 
-Jentias. Quintilian, ix. 4. Jd quod Gicero optime vidit, 


atque teftatur. frequenter, fe quod numerofum fit. quaerere : 


- utmapgis uon.aopud sov, quod. elJet infcitum et agrefte, quam 
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εὔρυϑιμον (cibi ἔῤῥυθ! μον) quod poeticum eft, effe adii 
ionem velit: fiut etiam. quos palefiritas. effe nolumus, 
PERITOS TAMEN PALJESTRJE e[fe volumus, nom ἀπα- 
A«igeze. Vocem ufurpat Meleager apud Reifk. Mif- 
cell. Lipf. ix. p. 473. necaian Strato in Where 
aate : 


᾿Αλλ᾽ ἐκ ὧν ΑΠΑΛΑΙΣΤΡΟΣ ὁ ὁ LE d προσέειπε, 
Παῦσαι" τνιγίζεις, φησὶ, τὸ παιδάριον. 


Ita ícribendus ifte locus, de quo nos ad "Theocrit. 
v. 9o. 

σκώμματα ἐκ ἄμεσα, ἐδ ἀνώγωγαι xal τὲς 'Achixde t ἐκεί.- 
vas] τὰ ἀνάγωγα σκώμματα funt foci inurbani, Jafcivi, 
atque bomine libero minime digni. Atheneeus, lib. xiii. 
p- 585. ᾿Αριρόδημος δὲ ἐν δευτέρῳ γελοίων ἀπομνημονευμοσωῶνν, 
φναϑαιναν, φησὶ, δύο ΩΣ σρατιώτης x μαςιγίας. 
ANATOTOTEPON 3 ὃν δ᾽ ερατιώτε. λάκκον αὐτὴν rires Qon 
πῶς ; ἔφησεν, ἢ ὅτι δύο πόταμοι ἐμξαλλετέ μοι, Λύχ» καὶ 
᾿Ελεύϑερος ς. Ceterum huc egregie facit Cicero, Epift. 
Famil. ix. 15. decedunt son. Attici, fed falfiores quam 
Alli Atticorum, Romani veteres atque urbant ales. ΟἿΪ 
locus in primis notandus : nam ad Longinum noí- 
trum intelligendum plurimum facit. 

τὸν δ᾽ ἐπιτάφιον) Hyperidis ἐ ἐπιτάφιος five Oratio füne- 
bris cum ceteris viri facundiffimi fcriptis diu mul- 
tumque defideratur. Eam egregie laudant .preeter 
rhetorem noftrum Diodorus Siculus, Plutarchus, 
Photius, Harpocratio, alii complures. Extat frag- 
mentum ejus fane elegantiffimum apud Stobaeum, 
Serm. cxxiii. quod, quia ab hoc loco haud alienum 
eft, et le&ori erudito fine dubio arridebit, hic inte- 
grum adícribam, idque paulo emendatius quam | vul- 
go legitur. Χαλεπὸν μὲν ἵσως LL τὲς ἐν τοῖς τοιέτοις ὄνταϊ 
πάϑεσι τπαραμυϑεῖσϑαι" τὰ vae πίνϑη à ὅτε "λόγῳ ἅτε νόμῳ 
κοιμίζεται" ἀλλ᾽ ἡ φύσις ἑκάςε x ἡ φιλία πρὸς τὸν τελευτή- 
σαντα ὁρισμιὸν ἔχει & λυπεῖσϑαι" ὅμως δὲ χρὴ ϑαῤῥεῖν, x) τῆς 
λύπης παραινεῖν (leg. τιἀραιρεῖν) εἰς τὸ ἐνδεχόμενον, καὶ 
μεμνῆσϑαι μὴ μόνον δ᾽ ϑανάτω Y τετελευτηκότων, ἀλλα καὶ Y 
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ἀρετῆς ἧς καταλελοίπασιν" ej γὰρ Senvav ἄξια τεπόνϑασιν, 
ἀλλ᾽ ἐπαΐνων μεγάλων πεποιήκασι" εἰ δὲ γήρως ϑνητξ μὴ ΜΡ 
ἔσχον, ἀλλ᾽ εὐδοξίαν ἀγήρωτον εἰλήφασιν, εὐδαίμιονές τε γεγό- 
yaci κατὰ πᾶντα" ὅσοι μὲν yàp αὐτῶν ἄπαιδες τῆελευτήκασι; 
οἱ wapx Ὁ Ἑλλήνων ἔπαινοι παῖδες αὐτῶν ἀϑάνατοι E ἔσονται" 
ὅσοι δὲ παῖδας καταλελοίπασιν, ἡ τ ταατρίδος εὔνοια ἐπίτροπρ» 
αὐτοῖς Y waiduy καταςήσεται" πρὸς δὲ τότοις. εἰ μὲν in τὸ 
ἀποϑανεῖν ὅ ὅμιοιον; τῷ “μὴ γενέσϑαι», ἀπηλλαγμένοι, εἰσὶ νόσων 
λύπης καὶ Y ἄλλων Y τροσπιπῆόντων εἰς 7 ἀνθρώπινον βίον" εἰ 
δὲ ἔςιν αἴσϑησις € ἐν ὧδε καὶ ἐπιμέλειω παρὰ S ϑαιμονία, ὦ ὥσπερ 
ὑπολαμβάνομεν, εἴη (leg. εἰκὸς) τὲς ταῖς τιμαῖς Ὁ SiQv κατα- 
λυομέναις βοηϑήσαντας τλείςης εὐδαιμονίας (Ruhnken. κηδε- 
μονίας) ὑπὸ δ΄ δαιμονίῃ τυγχανεῖν. Ha&enus Fiyperides. 
Recte autem emendavit Gefnerus, 4 λύπης παραιρεῖν" 
dolorem diminuere. . Verbum occurrit apud Stobzeum 
in Eclog. Ethicis, lib. ii. p. 205. et Schol. ad Ari- 
ftoph. Pac. 481. Re&e etiani emendavimus, EIKOZ 
τὸς----τυγχάνειν." Polybius, viii. 9. "Og εἴπερ E περὶ τὰς 
ἀποιχομένες ἔςι τὶς αἰσϑησις, EIKOZ εὐδοκεῖν αὐτὸν x τῇ Ὁ 
᾿Αχαιῶν εὐχαριςία X) ταῖς ἐν τῷ ζῆν κακοπραγίαις. Plu- 
tarch. tom. 1i. JP. 560. Οὔσῃ δὲ τῇ ψυχῇ μετὰ ? τελευτὴν, 
μᾶλλον EIKOE ἔς! κὶ τιμὰς ἀποδιδόσϑαι κα αὶ τιμωρίας. Cete- 
rum pofterior pars hujus ἀποσπασματία occurrit etiam 
in Colle&aneis Maximi et Antonii a Gefnero editis, 
P. 906. ubi falfe Apollonio tribuitur. 

ὅταν δὲ ἐγγίζειν ϑέλῃ τῷ ἐπίχαρις εἶναι». τότε πλέον ἀφί-- 
garoi] Sic vero legendum, non ἐπιχαρῆς, ut in vulg. 
ἐπίχαρις enim vult feffrvus. Joannes Stobaeus i in. Ec- 
log. Ethic. p. 194. Aéytesdas yàp χάριν καὶ τὴν ἐν ὄψει, 
ἢ ἐν λόγοις, καϑ' ἣν μὲν δ εὔχαριν ὀνομάζεσθαι, κἃὶ δὲ ἘΠῚ- 
ΧΑΡΙΝ. Plutarch. in Flaminio: Συγίενέσθαι πάντων 
ἥδιςος, x, εἰπεῖν ἘΠΙΧΑΡΙΣ μετὰ δεινότητος, Philoftrat. in 
Apollon. V. 37. EIIIXAPIZ τε γὰρ τὸς διαλέξεις ἐδόκει, X 
τὰς ἔριδας παρῃτεῖτο. Platonius i in Prolegom. ad Ari 
ftoph.. Ὥσπερ δὲ ἐ igiv ὕψηλος, Z ὅτω X, BIHXAPIZ, τ περὶ τὼ 
σχέμματα λίαν εὔςοχος. Scribendum, περὶ TX XKOM- 
ΜΑΤΑ, Scriptor nefcio quis apud Suid. v. ᾿Ανασεσυρ-- 
- μένην. Καλᾶσι δὲ 7 μὲν ΣΚΩΠΤΙΚΟΝ EIIIXAPIN. 
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"wt 9PTNHX] Non ut in vulg. φρυγΐης. Quod et 
vidit cl. Schurzfleifchius. Vidit etiam. vir infigni 
eruditione. Henricus Valefius ad «Harpocrationem. 
Hyperidis orationem. ὑπὲρ Φρύνης laudant. Schol. ad 
Hermogenem, et Harpocratio non femel. Confer 
etiam Alciphron. Epift. 1. 31. et cl. Bergler. ad lo- 
cum. Que fequuntur, καρδίῃ νήφοντος, leviter cor- 
rupta funt. Scribendum καρδίᾳ. Notum proverbium: 
Τὸ γὰρ tv τῇ καρδία νήφοντος ἐπὶ ὃ γλώτῆης ἐςὶ € μεϑύοντ(»" 
cujus meminit Plutarch. de Garrul. p. 5σο9. ΕΠ au- 
tem χαρδία νήφοντος, Vere fobrii. . Sobrietate ipfa, fi. diis 
facet, fobrioris. To ὄντι γήφοντος vocat fupra Lon- 
ginus. Eleganter Plautus in Truculento, iv. 4. 


Si.alia membra vino madeant, cor fit faltem fobrium, 


ὁ δὲ ἔνϑεν λαξὼν τὸς μεγαλοφυεςάτες καὶ tw. ἄκρον ἀρετὰς 
συντετελεσμένας] Vulgo legitur, ἑλὼν ES μεγαλοφυεςάτε. 
Que vero ad hunc locum fcripferunt viri doctiffimi, 
una litura corrigenda funt. Editio princepscum MSS. 
nonnullis, Ἔνϑεν λαξὼν. Quibufcum facit Manutius. 
Recte omnino. Aliud eft ἔνϑεν aa6à», aliud ἔνϑεν ἑλών, 
Homer. Odyff. 6. 500. oes 


ENGEN EAQN, ὡς οἱ μὲν ἐυσσέλμων ἐπὶ νηῶν, 


Ubi rece Schol. Ἔνϑεν ἑλὼν, ἐντεῦϑεν ἀρξάμενδ». Hinc 
Philoftratus m Apollonio, viii. 7. Ἔνϑεν Πυϑαγόρας 
"ἑλών" biuc orfus Pytbagoras. Ydem in Alexandro: Kai 
᾿ ᾿Αλέξανδρος ENOEN EAQN διελέχϑη. Dio Chryfoft. 
p.395. ENOEN ΕΛΩΝ ἄϑρεν καὶ τποολὺν ἀφήσει λόγον. 
Synefius de regno: ENOEN EAQN φημὶ δεῖν, αὶ 

($32, βασιλέα πρῶτον αὐτὸν αὐτῷ βασιλέα εἶναι. Vides 
jam τὸ Ἔνϑεν ἑλὼν nullum locum hic habere. Deinde 
recte Robortellus et MS. Parif. ἀρετὰς συντετελεσμένας. 
Quare locus ita certo certius reícribendus eft : 'O δὲ 
ἔνϑεν λαξὼν ΤᾺΣ ΜΕΓΑΛΟΦΥΕΣΤΆΤΟΥΣ xal im" ἄκρον 
ἀρετὰς συντετελεσμένας. Qus locutio librario fraudi 
fuit. Τὰς μεγαλοφυεςάτες ἱάρετας" Virtutes Jummas atque 
elatifmas, Nihil verius hac emendatione. Ceterum 
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refpexiffe videtur Nofter, ut folet, ad Dionyfium 
Halicarn. de Thucyd. S: /.53- Ῥητόρων δὲ Δημοσϑένης 
μόνος Θεκυδιδα ζηλωτὴς € ἐγένετο xara πολλὰ, καὶ προσέϑηκε 
τὸῖς πολιτικοῖς λόγοις wap ἐκείνε, ΛΑΒΩΝ, ἃς ὅτε ᾿Αντιφῶν, 
ἄφε Λυδίας, ὅτε ᾿Ισοκράτηξ, οἱ σρωτεύσαντες, ? τότε ῥητόρων, 
ἔσχον ἌΡΕΤΑΣ, ΤΑΙ TAXH λέγω; καὶ TS συςροφοὶς, καὶ 
ΤΟΥΣ. ΤΟΝΟΥΣ; X τὸ nra 9 τὴν Val mta τὸ waa 
ΔΕΙΝΌΤΕΡΑ. ΥΩ 

οκαταξροντα : x isdpto]: Refpexit illud  Ariftopbaais 
de Pericle, quod legitur: Acharn. sip 


EvrrüOer. à ὀργῇ. Περικλέης, pur 
HEZTPAHT, EBPONTA 


Ubi laudat Scholiaftes yeifüs celeberrimos Fapolidi 
quos hic emendatos fubjiciam. 


1 Κράτιρος ζτως ἐγένετ᾽ ἀνθρώπων λέγειν: 7 
s Ὁπότε τοαρέλσοι ? D οἱ ᾿γαϑοὶ δρομεῖς | 
ὃ EKAEKA ποδῶν ἥρει λέγων τὸς ῥήτορας". 
ων Tesis λέγειν μὲν, πρὸς δέ Y αὐτῷ τῷ TA. 
.HlaSd τις ἐπεκάϑιζεν ἐ ἐπὶ τοῖς χείλεσιν..." 
13 Οὕτως ἐκήλει" ad μόνος T ῥητόρων sf 
τὸ χέντρον ἐγκατέλιπε τοῖς ἀκροιομένοις.. 


Ita fcribendus ifte locus, quem cl. Editor éqrédije 
non potuit. Confer Alciphron. Epift. p. 179. et 
doctiffimum ' editorem δα locum. Huc refpexit, 
quod nemo vidit, Themiftius, Orat. xxvii. p. 239. 
Ed. Hard. Kai λέγων αἱρήσεις ἐκ ΕΚΔΕΚΑ psu ποδῶν, 
εἰλλ᾽ Ἐξ εἴκοσιν itt, τυχὸν δὲ καὶ αὐτξ TB ςαδίε, τὰς ῥήτορας 
τὸς ἀλλαχόϑεν" lta ut orationem babens, won folum fex- 
decim pedibus, fed viginti et fex, fortaffis etiam integro 
fladio, omnes rbetores fis fuperaturus. ἴτα fcribendus 
et interpretandus eft locus, qui elegantiflimus eft, εἰ 
viros doCtiffimos elufit. 
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Secr. XXXV. 

“λειπόμενος ó Λυσίας] Scil. πρός cujus fupra men: 
tio eft... Libanius, Epift. 78. Οὐκ ὧν νήπιος, ἀλλ᾽ ἐδὲ 
ΟΔΥΣΣΕΩΣ ΛΕΙΠΟΜΕΝΟΣ.. Deinde MSS. ὁ μὲν πλεῖον 
ἔτι. Quz male diftincta, et non leviter corrupta, ita 
ex vi et juffu fententia refcribenda funt : Οὐ yze.ge- 
yea T ἀρετῶν; ἀλλὰ X τῷ τπλήϑει ΠΟΛῪ λειπόμενος. à Mii» 
σίας; ΟΜΩΣ ΠΛΕΙ͂ΟΝ ἔτι τοῖς ἁμαρτήμασι wipizleve, ἢ 
ταῖς ἀρεταῖς λείπεται" ΕΠ ΘΠ: cum non folum magnitudine 
fed et numero virtutum Platone multum inferior. fit Ly- 
fias, eum tamen. magis vitiis. fuperat, quam . virtutibus 
Juperatur. — Quod elegans et rotundum eft. .. Nofter 
fupra: Φιλῶν γὰρ 7 Λυσίαν, ὡς ἐδ᾽ αὐτὸς αὑτὸν, ΟΜΩΣ 
ΜΑΛΛΟΝ μισεῖ τῷ παντὶ Πλάτωνα. d “Λυσίαν φιλεῖς Et 
mox infra : Tz ἀναμαρτήτε ΠΟΛΥ͂ ἀφεςῶτες οἱ τηλικῶτοι; 
ΟΜΩΣ σαντες εἰσὶν ἐπάνω V. ϑνητξ. Voculee ὁ μὲν et ὅμως 
non raro permutantur. Poffis etiam fcribere, TZ μὲν 
πλεῖον ἔτι. Quod et verius fortaffe. — Haud diffimi- 
liter locutus eft Euripides in Ino apud Stobzum 
Grotii, p. 309. qui ita legendus eft, 


Φεῦ, ὅσῳ τὸ 91v δυρυχέσερον γένος 
| Πέφυκεν ᾿ἄνδρων, QN τε E τοῖσιν καλοῖς 
Πολλῷ ΛΕΛΕΙΠΤΑΙ, x, ETI τοῖς αἰσχροῖς TIAEON.- 


οὐ ταπεινὸν ἡμᾶς" ζῶον ἐδ᾽ ἀγεννὲς ἔκρινε τὸν ἄνθρωπον] 
* Opinor vocem ἡμᾶς hic ejici. debere : quid enim 
hic faciunt junctae prope voces ἡμῶς €t ἄνθρωπον, qua- 
rum una fenfui fatis eft? Pearce. | Viri doctiffimi 
κρίσις minus fatisfacit. Ita locutus eft Clemens. A- 
lexand. Cohort. p. 74. Μόνος ὁ * ὅλων δημιεργὸς, ^ TOIETOV 
ἄγαλμα ἔμψυχον HMAZ, TON ANGPOIION;, ἔπλασεν. 
Deinde legitur, εὐθὺς ἄμαχον ἔρωτα ἐνέφυσεν ἡμῶν ταῖς 
ψυχαῖς παϑὸς ἀεὶ δ΄ μεγάλε. Qua ita vertenda : Statim 
r 4 principio natura noflris animis imvictum quendam amorem 


€ μεγάλε infevit, ut femper ejus defiderio teneremur. 
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Διόπερ τῇ ϑεωρίᾳ X) διανοίας ὃ ἀνθρωπίνης ἐπιξολῇ ] Ita 
legit Ruhnkenius nofter. Quo nihil verius. Πὰς 
facit Ariftot. Epift. ad Alexandrum. Ἐφ᾽ ἃ yap ἀν 
ἐπισκοπῶν ἘΠΙΒΑΛΛΩ TH: AIANOIA,, avra μοὶ φαίνεται 
μεγάλα κὶὶ ϑαυμαςά. Ubi nefcio an fcribendum, τὴν 
διάνοιαν. Dicitur autem τὴν διάνοιαν ἐπιξάλλειν, Ut τὸν 
᾿ὀφθαλμὸν ἐπιδάλλειν. Quae locutio: reftituenda. Dio- 
' geni apud Stobaum, p. 219. Διογένης. ὁ κύων ϑεασαμενύς 
τινὰ πλεσίας γραίας τροσποιέμενον ἐρᾷν, ἔφη, ταύτη οὐ ΤῸΝ 
"OOOAAMON, ἀλλὼ ? ὀδόντα ἘΠΙΒΕΒΛΗΚΕ. . Ita fcriben- 
dus ifte locus, cujus acumen non cepit Interpres. 
£Mox re&e cl. Pearcius, καὶ μέγα i) καλόν. ΤΠ: voces 
fzpiffime conjunguntur. Arrian. Epictet. ii. 11. Καὶ 
«πῶς οἷόν TE πόλιν μὲν ἢ οἶκον μὴ δύνασϑαι διαμένειν μηδ᾽ ὀλι- 
γοςὸν χρόνον δίχα € διοικᾶντος καὶ ἐπιμέλεμένε" τὸ δ᾽ ὅτω 
META ΚΑΙ KAAON καϊασκεύασμα εἰκῆ ὡς ἔτυχεν ὅτως ἀτα- 
κτῶς οἰκονομεῖσθαι ; Confer nos fupra ad íect. ii. ubi 
iftam phrafin Dioni Caífio reftituimus. | Deinde fe- 
QuitUr, ταχέως εἴσεται πρὸς ἃ γεγόναμεν. Quomodo lo- 
cutus eft Hierocles apud Stobeum, p. 398. Edit. 
. Needham. "OS: καλῶς ἡ φύσις» ὡς à» ἘΦ᾽ A TETONA- 
ΜΕΝ μὴ ἀγνοῦσα, παρήγαγεν ἡμῶν ἕκαςον τρόπον τινὰ μετὰ 
συμμαχίας. lta fcribendus videtur ifte locus, 

Καὶ ποταμὲς ἐνίοτε V. γηγενὲς ἐκείνῃ Xj αὐτῷ μόνε προχέεσι 
wopós] Vulgo, γένες. Legebat.dociffimus Priczus, 
ToU ἐγγενᾶς ἐκείνου. Sed. verior mihi femper viía eft 
Markiandi noftri conjectura, τῷ γηγενᾶς ἐκείνα᾽ de quo 
confulendus cl. .Ruhnkenius, qui - noftra quodam- 
modo occupavit. Accedit Juftinus, iv. 1. Ef? autem 
ipfa terra (Siciliae) demuis ac. fragilis, et cavernis quibu[- 
dam fiflulique ita. penetrabilis, ut. ventorum tota ferme 
flatibus pateat ; nec non et. IGNIBUS GENERANDIS f/u- 
Iriendifque 501,1 ipfius NATURALIS MATERIA. Quod 
fequitur, αὐτῷ μόνου τυρός .elegantiffimum eft, et neu- 
- tiquam follicitandum : ffuvios fubterranei tffius et. puri 
futi ignis. Πυρὸς ἀγνοτάτας ταγὸς vocat Pindar. Pyth. 
1. 39. Ad quem locum, qui omnino confulendus eft, 
 relpexiffe videtur Longinus. . - : 
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, τὸ χρειῶδες no ἀναγκαῖον] Senfus hujus loci: paulo 
obícurior eft, quem ita facile expediveris : : Sed de om- 
nibus bujufmodi rebus. boc dici poffit ; Quod utile fit. et 
necefJarium, facile ab omuibus comparari foe, atque .ea 
. de caua minus admirationi effés id vero admirationem 
movere, quod extraordinarium fit, et prater opinionem 
expeciationemque. noffram. . X1uc egregie facit. Plutar- 
chus de Cupid. Divit. P. 527. Οἱ δὲ πολλοὶ τὸ τῷ Τηλε- 
pax πάσχομεν. Καὶ γὰρ ἐκεῖνος ὑπὸ ἀπειρίας, μᾶλλον. δὲ 
ἀπειροχαλίοις, τὴν μὲν Νέρορος ἰδὼν οἰκίαν κλίνας TD τρᾶ- 
πέζας, i ἱμάτια, S QUA aT Os οἶνον ἡδὺν, ἐκ ἐμακάριζε TON ET- 
HIOPOYNTA ΤΩΝ ANAFKAION H ΚΑΙ ΧΡΗΣΕΜΑ͂ΝΝ: ᾿ 
παρῶ δὲ τῷ Μενελάῳ ϑεασάμιενος ἐλέφαντα x) χρυσὸν 3) Ak : 
τρον ἐξεπλάγη. Quem locum ob oculos ΟΝ vie- 4 
tur nofter Criticus. | " 


SECT. XXXYI. | ! ce 


ὕμως τᾶντες εἰσὶν ἐπάνω € V ϑνητξ]} Alii πάντως, alii n 
τός. Neutrum verum. Libri omnes πάντες. Recte. 
Senfus eft.: Efi iffi bomines multum abfint a perfectione, 
nemo tamen ἐκ dis efl, qui non ultra fafligium bumanum 
Jit evectus. Flac mens.Longini. Quod noftros In- 
terpretes fugiffe miror. In His quée fequuntur, Καὶ 
τὸ μὲν ἄπ]αιςον οὐ ψέγεται, τὸ μέγα δὲ κὶ ϑαυμάζεται, Ἱπηϊ- 
tatus. eft Nofter Plutarchum fuum, Educat. p. 7. Τὸ 
μὲν yp ἀσφαλὲς ἐπαινεῖται μόνον, τὸ δὲ ἐπυῤοίιδυνὸν. ΚΑΙ 
OATMAZETAI. | 

ἐδὲ τολλορημόριον ἂν εὐρεϑ είη 5 "y ἐκείνοις τοῖς, ἥρωσι πάντῃ 
κατορϑεμένων) Dionyfius Halicarn. in Epift. ad Cn. 
Pompeium, Cap. 2. Ἐγώ Tí φημι $ ὑψηλῆς καὶ μεγαλο- 
πρεπᾶς E πιαρακεκινδυνευμένης φροίσεως ἐφιέμενον Πλάτωνα, i 
ποερὶ τοάντα τὸ μέρη κατορϑᾶν, ΠΟΛΛΟΣΤῊΝ pé» τοι ΜΟΙ- 
PAN ἔχειν ΤΩΝ ΚΑΤΟΡΘΟΥΜΕΝΩΝ τὰ διαμαρτανόμενα 
ὑπ᾽ αὐτῷ, Ad quem locum manifefto refpexit Lon- 
ginus, Que. fequuntur, Aid ταῦϑ᾽ ὁ τὰς αὐτοῖς αἰὼν κα 
βίος, 4 δυνάμενος ὑπὸ & φϑόνε τοαρανοίας ὁλῶναι, nemo in- 
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forpkáum adíecutus eft. Nulla tamen in omni Hel- 
leniímo vel frequentior vel elegantior locutio. Locus 
. Kta vertendus eft: Qwamobrem omnis ctas, omuefque 
mortales, quos vel ipfa lmvidia delirare baud dixerit, 
palmam iliis detulerunt , quam bodieque retinent, et femper 
retinebunt. Παρανοίας οὁλῶναι eft Deimentiz argut. ZEt- 
chines cont. Ctefiph. Μηδ᾽ AIPEITE IIAPANOIAE ἔναν- 
clo» Y Ἑλλήνων καὶ δῆμον Ὁ ᾿Αϑηναίων" Nolite coram Grecis 
délirationis atque iujanie populum "tbenienfem. damnare. 
Idem cont, Ctefiph. Ὁ δὲ δῆμος ἐκ ὃ ἀϑυμίας ὥσπερ παρα-- 
“γεγηρακὼς 5» IIAPANOIAE EAAQKQEI: Populus autem 
tanquam [euo ant dementia quadam. captus. Xenoph. 
Memor. 1. 2. Φάσχων δὲ xar νόμων ἐξεῖναι ΠΑΡΑΝΟΙΑΣ 
EAONTI καὶ τὸν πατέρα δῆσαι" Dicens lege. permiffum 
effe, ut aliquis. patrem convicium amentiz vincat... inc 
lux Ariftophani, Nub. 543 


Οἴμοι" τί δράσω παραφρονᾶντος ξ' πατρός : : 
Πότερον IIAPANOIAZ αὐτὸν εἰσαγαγὼν EAQ ; 


"Es ἄν ὕδωρ τε ῥέη---} Hiexameter ifte eft pars Epi- 
grammatis in Midam, quod alii Homero, alii Cleo- 
bulo tribuunt : de quo Herodotus in Vit. Homeri, 
εἰ Laertius in. Cleobulo. Eleganter Libanius in 
Juliani necem, p. 259. *Q, πολλὰ συγκχινήσας. ἐπὶ σαυτῷ 
“δάκρυα, 8 ἐκ £T ᾿ ἤματι, κατὰ τὸ ἔπος, ὀλοφυρμιᾶ τυχὼν, ἀλλ᾽ ἐν 
τῷ τένϑει κατέχων ἀνπρώπες, X κατασχήσων γε; 


: "Oop ἃ ἂν ὕδωρ τε van, x, δένδρεα μακρὰ τεϑήλῃ. 


dy ὑπεροχῇ, πλὴν Manutius cum MSS. nonnullis, 
ἐν ὑπεροχῇ, πολλῇ. Lego et diflinguo, τὸ δ᾽ iv ὑπεροχῇ 
woAAT y τλὴν X ὁμότονον. Vox altera. alteram abfor- 
buit. Diodorus Sicul. xix. 81. Ἦν δὲ κὶ τῷ κάλλει X 
τῷ μεγέϑει διώφορος, ἔτι δὲ καὶ κεκοσμημένος ὅπλοις βασιλικοῖς 
εἶχε IIOAAHN ὙΠΕΡΟΧΗΝ καὶ κατάπληξιν. lta ícriben- 
dus ifle locus. Confer Suid. v. Δημήτριος. Deinde 
recte Tollus, βοήϑημα τῇ φύσει πάντῃ πορίζεσϑαι τὴν 
τέχνην. Nofter fupra : 3 ? ἐκείνοις τοὺς ἥρωσι, ΠΑΝΤῊ: 
καϊορσ μένων, ldem, fet. xxxii ἐν τῷ γλαφυρῷ ILANTH; 
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κεκαλλιγραφημένοι, -Nihil verius. Quod vero ad hunc 
locum fcripfit cl. Pearcius, una litura corrigendum 


SgcT. XXXVIII. 

καὶ αἱ τοιαῦται Scribe, xaxieor: x) ei τοιαῦται. Agnt 
enim hic Nofter de Hyperbolis vz72//. .. Deinde le- 
gitur vel. Demofthenis, vel neício cujus, nobilis lo- 
CUS, Εἰ μὴ τὸν ἐγκέφαλον tv ταῖς ττέρναις χαταπεπατημιένον 
-φορεῖτε᾽ quem alii laudant, ali vituperant. Sic fo- 
lent rhetores. . Confer Libanii. Argument. 1n Orat. 
-de Halonefo: cujus fcrinia compilavit "Tanaquillus 
Faber. Que fequuntur, Διόπερ εἰδέναι χρὴ τὸ μέχρι mri 
Wopopigtoy ἕκαςον, perperam accepit "Vir doctiífimus. 
Non male Gabriel, ware fcire oportet quou[que pro- 
grediendum fit. — Quoufque ferri po[ft mon incommode 
Hyperbole. Iíta eft vis τὲ Παρορίζειν apud Rhetorem 
noftrum. Vide quz adnotavit cl. Pearcius ad fec. i1. 
- Optime Quintilian. vini. 6, Quamvis enim efl ommis 
-Hyperbole ultra fidem, uon debet: effe ultra modum. 
᾿Επεὶ δ᾽ oi λόγοι τοσαύτην ἔχεσι δύναμιν----ἀρχαίως διεξ- 
5S5] Hac funt verba Ifocratis in Panegyrico; ubi 
-legitur: Ἐπειδὴ δ᾽ οἱ. λόγοι τοιαύτην ἔχξσι τὴν φύσιν-ττα 
ἀρχαίως διεξελϑεῖν, - Quomodo laudat Harpocratio, v. 


᾿Αρχαίως, Sed hoc leve. Huc refpexit Libanius ir. — 


Epift. ad Abureium : Πάνυ μοι βεξαιδν δοκεῖς τὸν λόγον, 
εἴ 1 ^ / 5 "P " , e 3. OK ' 
ὃν περὶ ὃ τῶν λόγων ᾿Ισοχράτης εἶπε φύσεως, ὅτι ἄρα οἷοί TÉ 
, " δι ες Hu ^ ausi 

εἰσιν ὥρων μικχρᾶ, κι μεγαλᾶ καϑελεῖν.. ltem Julianus, 
- Orat. i. in. Conftantium : Oi δὲ ὃ τέχνης ἀπολαῦσαί φα- 


σιν iv τῷ δύνασϑαι περὶ Y μικρῶν μειζόνως διελϑεῖνγ καὶ τὸ 
μέγεϑος ἀφελεῖν Ὁ ἔργων τῷ λόγῳ, κὶ ὅλως ἀντιτάώτ]ειν τῇ τῶν — 
πραγμάτων φύσει δύνασϑαι ὃ Ὁ λόγων. Ad quem locum — 


confulendus illuftriffimus Spanhemius. 


αἷμα x πηλὸν τοινόμενα ὅμως] Diftingue, αἷμα x, πηλὸν 


ποινόμενα, ὅμως εἶναι περιμώχητα ἔτι. | Quod fanguinem 


limumque biberent, ct pro iis Nibi/o miuus dimica- - 


ΕΝ ΜΝ Δ ν΄ ΜΗ, SU 


κα... μὲ... 


TN MEN MPH t D 4 
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rent, etiam credibile facit ipfa rei acerbitas et circum- 
ffantia. Ceterum hunc Thucydidis locum ante ocu- 
los habuiffe videtur Herodian. viii. 1.3. Ὃ ydp ἣν μόνον 
"RÉ ὡΦαραρέοντος. ποταμξ πότὸν;, od gui καὶ φόνοις [Agam 
᾿σμένον EHINETO. Huc adludit etiam Lucian. in li- 
bello ;. Quomodo. conícribenda fit. hiftoria : «Οὐδὲ ἡ 
σύμπασα Wc T ᾿Αϑηναίων φόξηήσέι αὐτὸν, 3s τῶ ἐν Σικελίᾳ 
κακᾷ cogit, E τὴν Δημοσϑένες λῆψιν, X) τὴν Νικίᾳ, τελευτὴν; 
ij ὡς ἐδίψων, κὶ OION TO YAQP EIIINON, καὶ ὩΣ ΕΦΟ- 
ΝΕΥΟΝΤῸ OI ΠΟΛΛΟΙ. 

οὐχεῤδὶ κα ςόμασῇ Hunc locum Herodoti, quo. nullus 
elegantior, perperam follicitavit.'Tanaquillus. Faber. 
Ita locutus eft Dio Caffius, xxxvii. 49. Καὶ πολλοὶ 
καὶ τῆς τῶν βραωχυτέρων ξιφῶν χρήσεως. φερηϑέντες,. ΤΟΙΣ TE 
ΧΕΡΣΙ ΚΑΙ ΤΟΙΣ ΣΤΌΜΑΣΙ ἀντ᾽ ἐκείνων ἠγωνίζοντο, καῖα- 
σπῶντες τὰς ἀντιπάλες, δακνοντές,, σπαραάτοντες, à ἅτε καὶ τῷ 

μεγέδει 7 τ σωμάτων πολὺ αὐτῶν ὑπερέχοντες. ltem neício 
quis apud Suid. v. Ἐμφύς. . Ὁ: δὲ Κελτὸς τοροϑυμίαν εἶς 
Χχεν» ἐμφὺς τῷ πολεμίῳ, ΚΑῚ ΧΕΡΣῚ ΚΑΙ ZTOMATI δίκην 
ϑηρίε, PERTOEPHN αὐτόν. iuc accedit Cicero in Tuícu- 

lanis, lib. v..27.- A4dolefcentium. greges Lacedemone vi- 
— dimus ipfe incredibili contentione certantes PUGNIS, CAL- 
CIBUS, UNGUIBUS, MORSU desque; cum exammaren- 
tur prinquam: fe viétos fateretur... Quod. fequitur, 
κατέχωσαν οἱ βαάῤδαροι βάλλοντες, refpexiffe videtur Dio- 
nyfius Halicarn. Antiq. Rom: ix. 21. Kai τελευτῶντες 
ΕΓΚΑΤΈΧΩΣΑΝ αὐτὰς τῷ πλήσσει ΤΩΝ BEAQN.: 
g τλὴν ὁμοίως] Lego cum Schurtzfleifchio, πλὴν ὅμως 
ἔχει miei Nibilominus tamen credibile et. Nilus, Epift. 
102. ᾿Αμήχανον χὠρὶς λύπης τοαρελϑεῖν τὸν ἐμπαιδευόμιενον 
τοῖς πειρασμόϊς" ΠΛΗ͂Ν OMQE—. Heracüd. Allegor. 
Homer. Ῥ. 420. HAHN OMOZ τὸν ἀριδ μὸν i ὅτω πολὺν 
ὄντα τῶν ἔργων, ἐκ ἀπιςον ἡ ϑέρειος ὦ Qoa πεποίηκεν" Verum 
etfi tantus. fit verum. geftlarum numerus, propter efiivi 
tamen diei Jongitudinem eredi. meretur. Deinde rece 
Tollius, τὰ ἐγγὺς ixexocus ἔργα καὶ τάϑη" Que a furore 
gropius abfunt, ; Haud. diffimiliter corruptus. Philofo- 
phus in Pocticis, Cap. 17. AK 9 εὐφυῶς ἡ ποιητική iiw 
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ἢ pawixE' TÉTUV γὰρ οἱ μὲν εὔπλαςοι, οἱ δὲ ἘΚΣΤΑΤΊΚΟΤ' 
Quamobrem: Poetica ingeniofi eft bominis: vel. furore cor- 
vepli : illi enim fingendis. moribus funt apti , bi autem 
extra fe pofiti, fe revera effe eos putant. quos imitentur. 
Ita fcribendus et vertendus ifte locus. .Vulgo i ine| pte 
legitur, i£ereixoi. Ceterum notanda phrafis ἔργα καὶ 
wx9w que Platonis eft, Polit. ii. P. 140. Ed. Cant. 
Γάδε δὴ τῷ Keiva ΕΡΓᾺ ΚΑῚ ΠΑΘΗ ὑπὸ &. υἱέως,, ἐδ ἂν 
εἰ ἦν ἀληϑὴ ὥμην δεῖν ῥαδίως ὅτω λέγεσθαι spe ἄφρονάς τε 
καὶ νέες. VEO SIME 
ὅϑεν xj τὰ κωμικὰ} Verte, Conmica illa; vd "e Br 
guiei : nempe illa ipfa qua fequuntur ; ΞΔ. 08458915 


" Avgov € ἔσχ᾽ Dale γὴν ἔχοντ᾽ ἀρ᾽ ἐπιγολῆφ, 
Λακωνικῆς 


«01 TN 


Que miror viro do&tiffimo placere δλλεν χα diim 

illud ἄρα nullum locum hic habet. Veríus procul- 

dubio ita conftituendus eft : Du qm'aldhp 
"Aypov ἔσχ᾽ ἐλαάτίω γὴν ἔχοντ᾽ ἐπιςολῆς y. : hs 


«Eft verfus Iambicus tetrameter acatalecticus : 


genus metri Comicis familiare. Aliter ordinabat 


magnus Cafaubonus ad Strabonem : fed. noftra ve- 
riora atque elegantiora funt. Deinde legitur, καί πῶς 
ὁ διασυρμὸς ταπεινότητός ἐςιν αὔξησις" ubi notanda ele- 


Job a 


gantiffima vocula ew; quam Interpretes fufque de- 


que habuerunt. JE; diafyrmus eff quodammodo, nefcio 
quomodo, bumilitatis exaggeratio. Voculam iftam non 


iemel ufurpat Longinus. Ceterum de Epiffola La- | 
conica confulendus accuratiffimus Meurfius in Laco- 
nicis, ili. 4. et Meurfio non minor. d. Valckenarius 


ad Theocriti Adoniazufas. 22409 digi 


Srcr. XXXIX. 


ὅσα γε ? ϑεωρίας ἦ ἣν ἡμῖν ἐφικτὰ } Hunc bdbbun nemo 
Interpretum intellexit. — Greeca ita vertenda funt.: 


MB dc LE i, c e En dM ὦ - - 
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dn duobus ubris fatis expofuimus quantum bujus argu- 

menti uobis erat perfpeétum. Θεωρία eft. inffitutum, ar- 

gumentum. Nofter in Prolegom. in. Hephaeft. ὃ. 7. 

Ἐπὶ ταύτης ὃ OEQPIAX πολλαχόϑεν λέγεται μέτρον" In 

jrejfenti Inffituto metri nomen multifarium dicitur... Dio- 

nyfius Halicarn. de Stru&. Orat. cap. 5. AiZ ταύτας 

μὲν δὴ τὰς αἰτίας THE ΘΕΩΡΙΑΣ azteu* Propterea ob bas 

caufas ab boc iuffituto abfiflebam. Ariftides, vol. ii. p. 439. 

Καὶ ὅλως μυρία ἄν τις ἔχοι τοιαῦτα λέγειν, ὦ καὶ δῆλα iet 

πᾶσι τοῖς ἐντὸς ἅπαξ ΤῊΣ ΘΕΩΡΙΑΣ TAYTHE: Cujyf- 

modi certe infinita recenferi. queant, nemini uon manifefía, 

ui in boc argumento verfatus ef... luc in primis facit 

rhdtios in Demofth. p. 1470. Καὶ πολλοῖς ἔτος ὃ λόγος 

παρέσχεν ἀγῶνα, κρίνεσϑαι τροτεϑεὶς» ὥσπερ xj Ασπασίῳ τῷ 

ῥήτορι» ἅτε μηδ᾽ EDITMENQ, ΤῊΣ TOY AOTOY ΘΕΩ- 

ΡΙΑΣ εἰς ἀκρίξειαν. Ita fcribendus eft ifte locus. 

ὡς οὐ μόνον igi re 3c xj ἡδονῆς 7l αἱρμονία φυσικὸν ἀνθρώ- 

woe ἐνέργημα, ἀλλὼ----ϑαυμαςόν τι ὄργανον] VOX ἐνέργημα 

a Manutio profecta eft, qui de fuo addidit. Νο- 

tanda autem locutio φυσικὸν ἐνέργημα" quomodo lo- 

cutus eft Marcus Antoninus, ix. 3. Kai τὰ ἄλλα τὰ 

9YXIKA ENEPTHMATA, ὅσα αἱ € σξ (a ὧραι φέρεσι. 

Sed quod in Antonino verum et probum eft, in 

Longino vereor ne pravum et improbum fit. Quare 

vide an locus ita legendus et diftinguendus fit : ὡς οὐ 

μόνον igi aree ac ἡδονῆς ἡ ἀρμονία φυσικὸν ἀνθρώποις» ἀλλὼ 
xj μεγαλοπρεπείας x, πάϑες ϑαυμαςόν τι ὄργανον. )υοά 
planum et perípicuum εἴ. ReGe μεγαλοπρεπείας καὶ 

w3s* quod egregium et harmoniae proprium. Illud 
autem ὄργανον πειϑᾶς habuit a Plutarcho-íuo in Fabio 
Maximo. "Hexe τὸ μὲν σῶμα wpüs τὲς πολέμες, ὥσπερ 

ὅπλον σύμφυτον, αὶ δὲ λύγον ΟΡΓΑΝΟΝ ΠΕΙΘΟΥ͂Σ uis τὸν 
δῆμον, εὖ μάλα τορεπόντως τῷ βίῳ κατακεχοσμημένο. | Ad 

hunc locum proculdubio refpexit Longinus. 

οὐ wp αὐλὸς μὲν ἐντίϑησι] Sic legendum, non ut in. 

vulg. ἐπιτίϑησι, Quod et. Faber monuit. Nofter 

fupra :- ψυχήν τινα τοῖς τράγμασι φωνητικὴν ENTIOEIZA. 

Lucian. in Gymnafio : Καὶ ὁ πόνος ἕτος ὦμες τε αὐτῶν 
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κρατύνσι, X) τόνον τοῖς ἄκροις ἘΝΤΊΘΗΣΙ, Jamblichus de- 
Myfteriis, p. 83. Ἡμῖν τε δὲ αὐτῶν ἘΝΤΊΘΗΣΙ φρόνησιν. 
Nihil verius hac lectione. Ceterum notanda locu- 
tio, Οὐ γὰρ αὐλὸς MEN ;---Οὐκ οἰόμεθα δ᾽ APA τὴν σύν- 
ϑεσιν----ς Qui loquendi modus Grecis. non inufi- 
tatus, fed editoribus noftris parum perfpe&us. . Sen- 
fus eft; quém et recte admodum expreffit vir doctus 
in. Commentario ad. Longinum : . “ Si tibige, fi ci- 
* thare foni habent vim permovendi animos audi- 
* torum vehementiffime, multo magis habebit hanc 
* vim verborum collocatio." ^ Faud aliter locutus 
eft Dionyfius Halicarn. Antiq. Rom. x. 28. Οὐ γὰρ 
ἤδη ΜΕΝ τισι βαρξάροις----Ῥωμαίοις δ᾽ APA——; ltem 
. Plutarchus de Audit. p. 42. Οὐ ydo. ἐκ. xapgsía ΜῈΝ 
ἀναςάνται--- Ex δ᾽ ἀκροάσεως ἀπιόντα X, σχολῆς; ΟΥ̓Κ εὐϑὺς 
ἀφορὰν χρὴ Ὡρὸς ἑαυτὸν---ς Qus loca fedulo obfer- 
vanda funt et conferenda, nam plane. gemella funt, 
et locutionis hujus indolem abunde patefaciunt. 5 Ὁ 
"i βάσιν ἐνδές τινα ῥυϑμᾶ πρὸς ταύτην ἀναγκάζει βαίνειν ἐν 
ῥυθμῷ} Heec neutiquam follicitanda- funt. | Xenoph. 
Exped. lib. vi. ἤεσαν τὲ EN. PTOMQ: πρὸς ἢ ἐνόπλιον 
PYGMON αὐλέμενοι. Confer cl. Valcken. Diatrib. Eu- 
rip. p- 208. ubi de hoc loco agit. ponp bee 
κράσει καὶ μίξει ὃ συμφωνίας] Lego et diftinguo, Καὶ νὴ 
Δία φϑόγϊοι κιϑάρας, ἐδὲν ἑπλῶς σημαίνοντες, ταῖς τῶν ora 
μεταξολαῖς, xj τῇ πρὸς ἀλλήλες κράσει X, μίξει, ὃ σι 
ϑαυμαςὸν ἐπάγεσι πολλάκις» ὡς ἐπίςασαι, ϑέλγητρον. Recte 
Ícripfimus xedca καὶ μίξει" Sonorum iemperamento et 
mixtura, barmonie mirificum [ane faciunt, ut. tute feis, 
oble&tamentum. | Nofter apud Eufeb. Prep. E 
xv. οἱ. ΠΖ δὲ ἐπὶ TAX KPAXEIE KALI ipee 
κεῖνις Ariftides, tom. ii. p. 479. Καὶ γέγονέ τις αὐτῶν 
KPAZIE ΚΑΙ MIZIZ τοιαύτη. lDamaícius apud Phot. 
Bibl. p..409. MIXEI ΚΑΙ ΚΡΑΣΕΙ͂ ὃ ἰδεῶν. - Scriptor, 
nefcio quis, apud. Suid. v. Μέσον. Καὶ  MIEEI ΚΑΙ 
KPAZEI ἃ σχέσεως ἐν ἅπασιν αἰτίαν ὃ μέσος ἔχει. Sed hac 
locutione.nihil folennius. Egregie Plulo de: Mofe, 
lib. iii. p. 174. Φϑόγίοι γὰρ οἱ μὲν ἀνδρῶν βαρεῖςν ὀξεῖς δὲ 
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oi γυναικῶν, ἐξ ὧν ὅταν à KPAXIZ γένηται σύμμετρος, ἡδιφὸν, 
xj “σαναρμιόνιον ἀποτελεῖται μέλ». 

οἰπῇ Tt Y λέξεων ἐποικοδομήσει τὰ μεγέθη συναρμόζεσαν᾽ 
Hzc minus recte accepit.vir doctifimus. Non male: 
Gabriel, Perborumque fuperffructione magnitudinem con- 
ciliet. Τὰ μεγέϑη συναρμόζειν eft Sublimia inter fe com- 
ponere et coaptare, ut quafi unum corpus efficiant. Xe- 
nophon, Memor. i. p. 726. Kal ἄλλων δή πε META- 
ΛΩΝ ὄντων, ἑκάςε μικρὸν μέρος λαβόντι τὸ σώμα EYNHP- 
ΜΟΣΤΑΙ σοι. Lucian. de conícrib. Hiftoria : ᾿Απόλυϊα 
γὰρ Xj ἐντελῆ πάντα ποιήσει, X τὸ τορῶτον ἐξεργασα μέν," 
ἐπάξει τὸ δεύτερον ἐχόμενον αὐτῷ, X) ἁλύσεως τρόπῳ ΣΥΝΗΡ- 
MOXMENON. "οἵ 

. ᾿Αλλ᾽ εἴη καὶ μανία] Vulgo, ἀλλ᾽ ἔοιχε μανία. [τ qui- 
dem locutus eft Dio Chryfoft. p. 412. Ὡς ἤδη MA- 
NIA; τὸ γιγνόμενον EOIKEN αἰσχρᾷ xai ἀπρεπεῖ, Verum 
Robortellus cum opttmis MSS, ἀλλ᾽ εἰ καὶ μανίας 
Quare vide an legendum fit, ᾿Αλλ᾽ EIH x) μανίᾳ τὸ περὶ 
Y ὅτως OpoAoyapévw» διαπορεῖν" Sed infamia fuerit de iis, 
que iu confeffo funt, dubitare. Quod et verum videtur. 
Confer nos infra, ad fec. xliv. Potens etiam le- 
gere, ἀλλ᾽ £m xj μανίας. Lucianus in Parafito : Τό γε 
μὴν πρὸς τί τέλος εὔχρηςον 7? ἐν τῷ βίῳ, μὴ ΚΑΙ MANIAZ 
EIH ζητεῖν ; Deinde fcribe cum Manutio, ὑψηλόν γε 
TQ: AOKEIN γόημα, καί igi τῷ ὄντι ϑαυμάσιον᾽ διρι 1716 
quidem "videtur, et ef revera admirabile. Xenophon 
in Sympofio : Nai μὰ AP, ἔφη, ἣν ὁρῶσι γέ σε μὴ T 4 
AOKEIN, ἀλλὰ ΤΩΙ ONTI ἀρετῆς ἐπιμελέμινον. Ignatius 
in Epift. ad Smyrn. ᾿Αλλ᾽ οὐ ΤΩ, AOKEIN, ἀλλὰ 'T Qs 
ONTI wxvra ὑπόμένω διὰ Χριςόν, Quod fequitur. De- 
mofthenicum laudat Hermogenes, laudat et Deme- 
trius Phalereus. Huc refpexit Philo de Agricult. 1. 
Ρ. 312. Τῶν καιρῶν μέλλείν ἐκ ἐπιτρεπόντων, ἀλλ᾽ ἐπ᾽ αὐτῆς 
ig α μένων ἀκμῆς, ὡς μὴ ἀναξάλλεσϑαι τὲς ὑςερηχότας μᾶλλον 
5 ἀποτυχεῖν &v εἰκότως εἰσώπαν νόμισϑηναι, φϑάντων IIAP- 
EAOGEIN, ΩΣΠῈΡ ΝΕΦΟΥΣ, ἐκείνων. bs 
τι συνεκλύέξαι καὶ διαχαλᾶται τῷ ὕψες τὸ ἀπότομον) lta 
Ícribendum,. non ut in vulg. τὸ ὕψος, Nofter, fedt. 
T3 
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xvill. qj δὲ ἐρώτησις καὶ εἰς ἑαυτὸν καὶ ἀπόκρισις μιμεῖται ΤΟΥ͂ 
ΠΑΘΟΥΣ TO EIHIKAIPON. Demetrius Phaler. περὶ: 


Ἑρμηνείας, $. 8. Οὕτως ἐκτεινόμιενον ἘΚΛΥΕΤΑΙ ΤΟΥ Ao- 


TOY TO ΘΥΜΙΚΟΝ. Quod gemellum eft. 


SEcT. XL. 


ὅμως κοινοῖς--ττόμως ὄγκον] Hujufinodi repetitione. 


yisüd infrequentes funt. Confer nos fupra ad fedt. x. 


Deinde. fequuntur, ὄγκον x διώςημια, xy τὸ μὴ ταπεινοὶ" 
δοκεῖν εἶναι πεεριεξάλοντο" ubi non male cl. Pearcius, 


ὄγκον xj διάρμα. Quomodo locutus eft Plutarchus, i li. 


p: 953. "Everi pi» ἄν ἐν τῇ κατασκευῇ T ὀνομαίτων t αὐτῷ τὸ 


τραγικὸν, τὸ κωμικὸν, τὸ σοβαρὸν, τὸ πεζὸν, ἀσαφεια. “κοινό- 
της, ΟΙΚΟΣ ΚΑΙ AIAPMA. Vocem ufurpat Diony- 
fius Nofter, et Hermogenes non femel. Sed vulgata 


le&io neutiquam follicitanda eft. Διάςημα eft vox 


elegantiffima et a Muficis petita. — Ariftides. Quin- 
til. de Mufic. lib. ii. P. 84. Μέγεϑός γε μὴν καὶ ee oa 


ἐμποιεῖ τῷ λόγῳ διὸ cuvexdon ne, tv τῷ" 


Οἱ δ᾽ ἰϑὺς πρὸς τεῖχος ἐῤδμητον βόας ava 
"dés ἀνασχόμενοι, ἔκιον μεγάλῳ ἀλαλητῷ" 


μεγέϑει TON ΔΙΑΣΤΗΜΑΤΩΝ ἐξήρει καὶ λόγον. Quse ja 
ςεήματα Ariftides, Διαςάσεις ἀξιολόγαες vocat Dionyfius 
Halicarnaffeus. Atque hinc intelligendus Laertius 


in Arcefilao : Ἦν δὲ ἀξιωματικώτατος X, συνηγμένος, καὶ ἐν 


τῇ λαλία ΔΙΑΣΤΑΤΙΚΟΣ 7 ὀνομάτων. Rem egregie ex- 


plicat Longinus infra : Στηρίγμός τε ἔχειν urpis ὁ ἄλληλά 
TA ONOMATA, καὶ ἐξερείσματα τῶν χρόνων, πρὸς ἑδραῖον 


AIABEBHKOTA μέγεϑος. Ad quem locum Rote 


dus cl. Tollius. 


Φίλιςος] Philiftus, hiftoricus Siculus, dei lio cio | 
dorus, Dionyfius Halicarn. Plutarchus, Paufanias, 
Suidas, alii quamplurimi, JPeze pufillum T bucydidem | 
vocat Cicero, Epift. ad Quintum Fratrem, ii; 13. - 


C.M APTENT AUT ur ibi 
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Confer Clem. Alexand. Strom. vi. p. 740. et cl. 
Duker. ad Thucyd. p. 190. Ceterum, dum hoc 
agimus, occurrit noftri Philifti locus apud Polluc. 
x. 116. quem, quia de mendo fufpectum habuerunt 
viri eruditiffimi, hic vindicatum adponam. Ἐν γοῦν 
τῷ δευτέρῳ Ὁ Φιλίςε βιδλίων εἴρηται" Καὶ τὰς νύκτας ἐπαί- 
ρεσϑαι λαμιπίηρας ἀντιπεφραγμένες" Oportet. ποδί lateruas 
attollere, ea parte qua. bofiem fbectant, obfeptas. Πα 
eft vis δ΄ ᾿Αντιπεφραγμένες.  Polyaenus, lib. v. 10. λαμ- 
πῆρα τὸ τρόσϑεν μέρος πεφραγμένον VOCat. Quod per- 
indié eft. Rece quoque, «zc νύκτας.  /Eneas, Tact. 
p. 1681. Ed. Gronov. AZ ΤᾺΣ ΝΎΚΤΑΣ λύχνα xai- 
εσϑαι λαμπῆηρσιν᾽ ad quem locum vide que ícripfit 3 
wv) Cafaubonus. 

Γέμω xax» δὴ] Hlunc Euripidis verficulum laudat 
Plutarchus de Stoic. Repugn. p. 1048. laudat etiam 
in libello de Commun. Notion. p. 1063. fed utro- 
bique mendofum et parum curatum, | Quod fequi- 
tur, τῇ wA«ce ἀναλογᾶν, neutiquam follicitandum eft. 
Senfus eft: [4 quod dicitur valde vulgare efl ; fed fit 
Jublime, quia. fententia non. abborret a. firu£ura. | Quod 
et "lTanaquillo Fabro vifum. Ita locutus eft Athe- 
nzus, lib. v. p. 185. Τὸ κέρας αὐτῷ weocazlzciw ANA- 
AOTOTN τῷ τῶν σαλπίγίων κώδωνι. | Helychius : Φλὲψ, 
μώλωψ" ἡ ΤῸ ANAAOTOYN TQ, ΣΩΜΑΤΙ. Photius, 
Biblioth. p. 157. Καὶ καὶ συνϑήχη καὶ τἄλλα ΤΩ; AOD Qu 
ANAAOTA. Quz verba notanda: nam hec quo- 
dammodo reciproca funt. Ceterum vocem πλάσις 
ufurpat Tiberius Rhetor de Figur. Demofíth. p. 178. 
Ἔςρι τοίνυν σχῆμα, τὸ μὴ κατὰ φύσιν αὶ νὲν ἐκφέρειν, μηδὲ ἐπ᾽ 
εὐθείας, ἀλλ᾽ ἐκτρέπειν x, s£aAA lav T? διανοίαν, κόσμε τινὸς 
TH; IIAAXEI ἢ χρείας ἕνεκα. — Ubi κόσμε τινὸς τῇ wat 
ἕνεκα eft fru&fure ornaudee φγαα. Sed hec minus 
intellexiffe videntur Interpretes. | 
εἰ δέ πε | yg 

Τύχοι, πέριξ ἑλίξας----Ἴ Hec minus recte admini- 
ftravit, Barnefium fecutus, vir do&tiffimus, | Delenda 
ifta interpunctio. poft. τύχοις et: vertendum, | S/euéi 
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Je taurus. eireumverterit, Appian. de Bell. Annibal. 
p. 544. Ὑπολαξὼν δὲ xoi μεγάλην αὐτῷ δόξαν, EI ΚΑΙ 
TTXOI IITAIZAX, TÓ γε ἐγχείρημα οἴσειν. Jofeph. cont. 
Appion. ii. 32. Αὐτεργίαν λέγω, 1) τροφῆς λιτότητα, καὶ τὸ 
μηδὲν εἰκῆ, μηδ᾿ ὩΣ ETYXEN ΕΚΑΣΤῸΟΣ ΕΠΙΤΕΘΥΜΗ- 
ΚΩΣ, φαγεῖν ἢ τιεῖν. ]ta difünguendus ifte locus. 
Atque hinc fublevandus .Lyfias cont. Eratofth. p. 
197. Καὶ πολλῶν ὄντων ἡματίων, αἰτᾶσιν Edi» ἔδοσαν εἰ εἰς τῶ- 
φὴν, ἀλλὰ Y Y φίλων ὃ μὲν. ἱμάτιον, ὁ δὲ προσκεφάλαιον» ὃ δὲ. 
0, τι ἕκαςος ἔτυχεν ἔδωκεν εἰς ἢ ἐ ἐκείνε ταφήν. Vox excidit. 
Legendum fine dubio, 2, τὶ EKAZTOX ETYXEN 
EXON. Et cum multe effomt veftes, nullam tamen ad 
fepulturam | petentibus | conceffere 5 verum amicorum unus 
vefiem, alter pulvinum, alii quod. quifque babuiffet,. in 
fuus conferebant. Sic mox Lyfias, Τῆς γὰρ Πολεμάρχε 
γυναικὸς χρυσᾶς ἑλικτηρας, or EXOTZA ETYLXA 

ὅτε τὸ πρῶτον ἦλϑεν εἰς Y οἰκίαν, ὃ Μηλόξι» ἐκ - TOV ἐξ. 
εἵλετο. Ceterum deprompti funt ifti verficuli ex Eu- 
ripidis Zzivps : quz fabula hodie cum. multis aliis 
defideratur. Ejus meminere Joannes Stobaeus, Har- 
pocratio, Hefychius, Suidas, Schol. Ariftoph. Aa». 
nas, ali. De ea multis difputavit vir induftriee et 
do&rinz fingularis Ludov. Cafp. Valckenarius in 
Diatribe Euripidea,. Adponam unicum fragmen- 
tum, quod. nobis confervavit Clemens Alexandrinus, 
idque eo libentius, ut emendem : 'Axaz νὴ vt ἐν 
᾿Αντιόπῃ φησὶν, 


— ἔνδον δὲ ϑαλάμοις ΒΟΥΚΟΥΛΟΥ͂, ws js 
Κομῶντα κισσῷ ςύλον Evi Jes. MG 


Iutus autem in. cubilibus bubulci, vidi columnam Evi dii 
bedera exoruatam. lta legendus et vertendus ifte lo- 
cus, quod ex fequentibus patet. Poteris etiam fcri- | 
bere, βεκόλον κοσμᾶντα, κισσῷ. Quomodo Phoronidis 
Auctor apud Clement. Strom. i. p. 418. 


Καλλιϑόη κλειδῆχος Ὀλυμπιάδος βασιλείης ὁ : ux*Vb 
Ἥρης ᾿Αργείης, ἡ "s ἔμμασι d ϑυσᾶάνοιι. o0 a 
Πρώτη ἘΚΟΣΜΗΣΕΝ περὶ ΚΙΟΝΑ μακρὸν ἀνάσξηξ. ὁ 
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Sed prior emendatio verior et. elegantior eft... Cete- 
rum quod fecerunt Thebani, ut.«o/uzmam pro Bac- 
cho. colerent, idem fecit Danaus apud Lindios in 
honorem Minerve : a quo .Callimachus apud. Eu- 
feb. asp. Evang. iii. 8 


καὶ γὰρ ᾿Αϑήνης 
"Ev Λίνδῳ Δαναὺς AAAN ἔϑῃηχεν ἕδος. 


[πᾶ Ἢ κου. ifte Pentameter, de quo nos in | Curis 
Novifimis ad Suid. P. 62. . 
᾿ς Ἔρι μὲν γενναῖον τὸ aho) MS. Par. καὶ τὸ λῆμα, 
Euripid. Hippolyt. 206. 


"Paov δὲ νόσον μετά yg ἡσυχίας 


Καὶ ΓΕΝΝΑΙΟΥ ΛΗΜΑΤῸΣ οἴσεις. 


Synefius, Epift. 104. Νῦν ἔδει € ΤΕΝΝΑΙΟΥ AHMA- 
ΤΟΣ, νῦν τῶν ixtivs χειρῶν. Heliodor. ZEthiop. lib. vi. 
Οὖσα TENNAIA MEN TO AHMA, συνετὴ δὲ τὸ φρόνημα. 
Sed nihil muto. Vocem λῆμμα non femel ufurpat 
Longinus. Addo Dionyfium Halicarn. in Demofth. 
p. 285. Ἐν τότοις οὐ μέμφομαι τὸν ἄνδρα ΤΟΥ AHMMA- 
ΤΟΣ, ΓΕΝΝΑΙΑ γὰρ 9» διάνοια καὶ δυναμένη κινῆσαι wa dos. 
Ad quem locum confulendus Sylburgius. Deinde 
fcribe, Μηδ᾽ οἷον EN ἀποκυλίσματι φέρεσϑιαι. Nofter fu- 
pra, fe&. xvii. Kai OION EN κατακαλύψει τηρεῖ. Quod 
non abfimile eft. Quae. fequuntur, weós ἑδραῖον δια- 
ξεξηκότα μέγεϑος, minus commode accepit vir doctiffi- 
mus. Dionyfius Halicarn. de Stru&. Orat. cap. 22. 
Μεγάλοις, τε καὶ ΔΙΑΒΕΒΗΚΟΣΙΝ εἰς τὡλώτῷ» ὀνόμασιν ὡς 
τὰ πολλὰ μηκύνεσϑαι φιλεῖ. Ubi recte ^ affa 
grandi incedentibus, 


 Sser. XLI. 


[o Meer λόγῳ] Re&e Tanag. Faber, ja 
ps. λόγων' Numerus verborum. Τὰ κατεῤῥυδ μισμένα τῶν 
λεγομένων infra vocat Longinus. Nihil verius. Huc 
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facit. Philoflratus in Ifocrate, p. 505. “ὁ δὲ ᾿Αμαρτυρ» 
ἰσχὺν ἐνδείκνυται κεκολασμένην εἰς ῥυϑμός.  SCIIDe κεκλα- 
«μένην. Confer Demet. Phaler. de Elocut. ᾧ. 193. 
Quse fequuntur, ài ὃ ópstadins ἐπιπολάζονἷα, non intel- 
lexerunt Interpretes. TZ ἐπιπολάζοντα funt, Que em- 
sibus manifefla unt. Τὰ παντὶ δῆλα re&te exponit Phi- 
lofophus, Rhetor. iii. 10. Greca ita vertenda funt : 
Quippe que facile omnibus apparent, eo — unum que 
fe ferant colorem. 

Ὑποκρέειν τοῖς λέγεσι, Xy φϑάνοντας, ὡς ἐν χορῷ τινι» p 
ἀποδιδόναι τὴν βάσιν) Locus exquifitiffimus. Eft autem 
ὑποκρέειν tnodulum vocis iciu pedis fervare... Pedem fup- 
plodere vocat Seneca. Verbum ,ufurpat. Plutarchus 
in Demofthene : τὶ Παραυτίκα μὲν dy à Φίλιππθ᾽ ἐπὶ τῇ 
vixy διὰ τὴν χαρὰν ἐξυξρίσας, καὶ κωμάσας ἐπὶ τὲς νεκρὲς, 
μεϑύων᾽ ἤδε τὴν ἀρχὴν 72 Δημοσϑένες ψηφίσματ» ΠΡῸΣ 
IIOAA ΑἸΑΙΡΩ͂Ν ΚΑΙ ὙΠΟΚΡΟΥΩΝ. . Idem, in Αρο- 
phthegm. Ἐπεὶ δὲ ὁ Τιμόϑεος ὁ ὁ κιϑαρῳδὸς ἐλπίσας πλείονα 
λαξῶν δὲ ἐλατίονα, δῆλος ἦν ἐγκαλῶν αὐτῷ, καί ποτε ἄδων 
Tum τὸ κομμάτιον, Σὺ δὲ τὸν γηγενέταν ἄργυρον AINEIZ, 
ἀπεσήμαινεν εἰς ἐκεῖνον" ὙΠΕΚΡΟΥ͂ΣΕΝ ὁ ᾿Αρχέλαος αὐτῷ, 
Σὺ δέ γε ΑἸΤΕΙ͂Σ. mor fuavifima funt. Ceterum 
huc egregie facit Ari ides, tom. ii. Ρ. 412. "He μὲν 
yon ἐγκλίνας T χαρίτων εἵνεκα" ἀκροτελεύτιον δὲ ἐπεφϑέγίετο 
io ἑκάςῳ Ἐ κομματίων, ὥσπερ ἐν μέλει, ταὐτόν" οἱ δὲ ἃ ἀκροαταὶ 


x; ϑεώμενοι ὁ ὅτω σφόδρα ἐξεπλήτ]οντο E κατείχοντο, ὑπὸ $ μέ 


A36, QcS ὅτε δὴ ἐ ἐγίγνοντο πρὸς τῷ ῥήματι, ἐκγελάσαντες &u- 
τοὶ ὑπέξαλον, d ἐκ ANTAIIOAIAONTEZ ὥσπερ ἠχὼ ? φωνὴν, 
ἀλλὰ IIPOAAMBANONTEZ. | Confer cl. Talium, ΔΒ 
Longinum. 


SEcT. XLII. 


Δῆλον δὲ ὡς ἔμπαλιν τὰ ἐκτάδην ἀπόψνχα, ἅτε apo: 


μῆκος ἄκαιρον ἀναχαλώμενο ] Conflat autem ea; que nimis 
extenduntur, efe. frigida et emortua, quippe qua:ob intem- 
peflivam longitudinem velaxentur.. Sic lego et. i 
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In vulg. vero ita fe habet locus ut fiat inquinatiffi- 
mus: cà: γὰρ ἄκαιρον μῆκος ἀνακαλέμενα. | Manutius, 
ἀπόψυχα γὰρ τὰ μῆκ» ἄκαιρον.  Notanda vox ἐκτάδην, 
quz de ;or/uis porr etis dicitur. Lucian. Dial. Mort. 
P- 357- Ἐγὼ δὲ αὐτίκα μάλα EKTAAHN ἐκείμην, ὑποξο- 
λιμῶϊος ἀντ᾽ ἐκχείνε νεκρός. Euripides 1 in Hippolyto. 


Ἤδη γὰρ ὡς νεχρόν νιν EKTEINOTEI δή, 
Lucilius in Epigram. Anthol. lib. ii. p. 268. 
| Λυσιτελεῖ ϑνήσχειν, εἶπε; xX ἘΞΕΤΑΘΗ. 


M. Antoninus, xi. 18. ᾿Ακαριαῖος ὃ 0 ev purtivoc /e, καὶ 
ptr ὀλίγον πάντες ESETAGHMEN. /— Perfius, iii. 103. 


tandemque beatulus alto 
Compofitus le£to, cra[Joque Jutatus amomo, 
Iu portam rigidos calces EXTENDIT—. 


Ad quem locum confulendus Cafaubonus. | Hinc 
feftive Longinus, τὰ ἐχτάδην ἀπόψυχα. Sed has ve- 
nuftates non adíecuti funt Interpretes. Idem autem 
ἀπόψυχος εἰ ἄψυχος, Ut ἀπόδειπνος εἰ ἄδειπνος, ἀπόμισϑος 
et ἄμισϑος, ἀπόσιτος εἴ ἄσιτος, ἀπότιμος εἴ ἄτιμος" de 
quibus. Hefychius, Harpocratio, et vir do&tiffimus 
ad Gregorium. Ceterum cl. Valckenarius legebat, 
τὰ ἐκτάδην ἀποψύχβαι. Quocum facit Arifüdes, vol. ii. 
p. 392. Καὶ ἀνάγκη δὴ κάτω φέρεσϑγαι Y τοιξτον ῥήτορα ὑπὸ 
$ ἀμξλύτητος ΑΠΟΨΥΧΟΜΕΝΟΝ. Sed hoc tantundem 
eft. Recte autem ícripfimus, weed gx» ἄκαιρονι 
Dionyfius. Halicarn. de Struct, Orat. cap. 15. Τῶν 
γράμμώτων πολλὰς ἐχόντων. :διαφορὰς; οὐ μόνον ΠΑΡΑ ΤΑ 
ΜΗΚΗ͂ καὶ τὰς βραχύτηϊας, ἀλλὰ x; ΠΑΡΑ ΤΟΥΣ ΗΧΟΥΣ- 

Julian. Dtat: in Conftantium : Ὅσα ΠΑΡᾺ ΤῸ MH-. 
ΚΟΣ παραλιπεῖν δοκῶ. Nofter in Frolegom. ad He- 
phaft. "Eri ἡ συλλαξὴ ΠΑΡᾺ ΤΟΥ͂ΤΟ ὠνόμαςαι. Auctor 
Epift. Themiftocli adícript. p. 9o. os ἱππάσασϑαι 
ΠΑΡΑ ΤΟΥ͂ΤΟ: χεῖρον ἄν μοι γένοιτο, ὅτέ νηὶ χρήσασϑαι" 

Nec deterior ero! propter Ῥοε, οἱ ad equitandumy vel ad 
wavi utendum... Quae locutio: re(tituenda Porphyrio 


332. J. TGuri$ 


de. Abftin. 1. 44- Καὶ χὺ δμαρτάνειν ἄρα. TETÓ τοῖς esiti 
καὶ ἐν λόγῳ καὶ ἐν πράξει. γίνεται, -Scribendum,. IIAPA: 
varo. ΕἸ boc in caufa efl, cur. multi tum verbis, tum- 
facis, peccent. Atque eadem. medicina adhibenda. 
Dionyfio Halicarn. in. Demofth. cap. 10. Ὁ μὲν. γὰρ 
ἀταμιεύτως τῇ κατασκευῇ χέχρηται; καὶ ἄγεται μᾶλλον. ὑπ᾽. 
αὐτῆς ἢ αὐτὴν ἄγει" * idi τὸν καιρὸν αὐτῆς ἐπίγαται. λαξεῖν 
δεξιῶς, ἀλλὰ καὶ τιἀρὰ τῶτον πολλάκις ἁμαρτάνει.  Legen-. 
dum fine dubio, ΠΑΡᾺ ΤΟΥ͂ΤΟ πολλώκις AMAPTANEI,. 
Quee locutio, quod nemo vidit, defumpta eft a Pla- 
tone in Phádro. Quod notabis. Atque hinc il- 
luftrandus D. Paulus in prima ad Corinth. xii. 15: 
"Edw εἴπη. ὃ ws" ὅτι; ἐκ εἰμι, χεὶρ, οὐκ εἰμι ἐκ τῷ quur Bp" 
ou ΠΑΡΑ ΤΟΥ͂ΤΟ zx ἔςιν ix TE cop. aTOr ; 6i dixerit $65 
quoniam mom [um manus, won [um de corpore; mum 
propterea 1o» eff de corpore ? Confer "Taylorum no- 
ftrum ad Demofth. de Coron. Ea TH hun) de hac 
iuiijonn agit. risp pte 
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"AAA ὁ ἄνεμος, φησὶν, verd Vulgo, : ixotiáde. Scri- 
bendum vero ἐκόπασε... Confer viros doctos ad. He- 
rodot. vii. 191. Huc refpexit Hefychius : "Exómactv, | 
ἐπαύσατο. Vocem ufurpat Interpres Grascus ad Num, 
xvi. 48. Ka) EKOIIAXEN καὶ ϑραῦσις" ind tbe plague 
was flayed.. Deinde Manutius cum MSS. nonnullis 
τὲς περὶ τὰ ναυάγιον βρασσομένες. Quod vero proximum 
eft. . Scribendum: proculdubio: τὲς EKBPAXXOME- | 
ΝΟΥ͂Σ. Qui flu&ibus ad terram. aje&i funt... Refpexit 
Longinus.ad Herodot. vii. 188. Ai δὲ ws ἀὐτὴν τὴν 
Σηπιαϑδα: περιέπιπῆον; αἱ δὲ ἐς Κασϑαναίην ESEBPAXEONTO. 
Quod verbum in hoc negotio folenne eft... Diodor; 
Sicul. xiv. p. 7199. "Tátos δ᾽: (ua ταῖς ναῦσιν EKBPA- 
XOENTQON,;. οἱ. Ῥηγῖνοι πολλοὺς: τῶν ναυτῶν ἡ ἐξώγρήσαν. 
Athenzus, lib.'vi. p. 259. Ker. τὸ αὐτὸ καὶ τὸ τῷ Κνω-- 
πῷ σῶμα ἘΞ ΒΒΡΑΣΘΗ ταῖς. Ἐρυϑραῖς κατὰ P ἀκτὴν, ἢ νῦν 
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A:keüos καλεῖέαις,. Coónfer.cl. Albertum. ad. Gloflas 
INomicas, p. 263. Εἰ "ad: ; Hefych. γ. Ἐκξρασϑείη" ubi 
de hoc verbo agit. Que. fequuntur, ἐξεδέχετο r£» 
ἄχαρι, funt: verba Herodoti, viii. 13.'fed que pro 
libitü immutarit, et ad. fuos ufus ϑδοθεπεσοάδειε 
Longinus. Sic folet Ícilicet. 

ὃ Θεόπομπος, ὑπερφυῶς σκευάσας v 8 lira veré dei ᾧ ἐπ᾿ 
Alyurlos] τῷ Πέρσε eft. Perfarum Tegis, ut fupra $ Μακέ- 
δόνος, Regis. Macedonum. .. Intelligendus autem; Cam- 
byfes, de cujus defcenfu-'in JEgyptum: confulendus 
Herodotus, cujus. Epitomen: fcripfit- Theopornpus : 
de quo:Joannes Meurfius ad -Hefychium Milefium, 
et Ruhnkénius nofter in Hiftor. Critic. Orat. Grac. 
p- 89. ""Huc referendus videtur: Hefychius V. Ζειρά. 
Καὶ" Ἡρόδοτος ἢ μαρτυρεῖν, ἡ Θεόπομπος à Χῖος. “1 Ὁ 

- ξυρίδες καὶ κλῖναι. πολυτελεῖς] Recte, ut videtur; Inter- 
pres, 'effes triclimiares :: nam. et ξύςις Jeétis: infernendis 
inferviebat :.- de quo- Pollux, vii. 42. et Clemens 
Alexandrinus, Padag. ii. 9: Deinde fequitur, κοῖλος 
ἄργυρος. ad υσὸς ἀπειργασμένος" ζεῖ: quibus abunde Sal- 
mafius in Obfervat. ad: Jus Atticum. Εἰ Romanum. 
Scriptor. ᾿ἀνώνυμ»" à pud Suid. v. Εἰθγασμέν(»" Πολλὲς 
ὄψει ΠΛΟΥ͂ΤΟΝ RIPTA MENOR αἰσχυνομένους. Ubi 
per τλξτον. εἰργασμένον. intelliguntur ἤά 4. aurea et ar- 
gentea. Argentum. faéium vocat - Cicero- ib . Verrinis. 
Appian. in Punicis, D. 4I. Χρυσίς δὲ ἐς Ῥώμην τώλαντα 
δέκα ἔπεμπε, καὶ ἘΛΕΦΑΝΤᾺ ΕἸΡΓΑΣΜΈΝΟΝ" 00] re&e 
Interpres,. E£ur arte elaboratum. | Ceterum. refpexiffe 
videtur Theopompus ad Ariftoph. Lyfift. 1191. 


Στρωματων δὲ ποικίλὼν;, 5 ᾿χλανιδίων,, x furiis 
- Kai χρυσίων, ὅσ᾽ ἐ ἐρὶν ἐμοὶ, 

Οὐ φϑόνος ἔνες μιοι 

Πᾶσιν παρέχειν. 


καὶ πρὸς κατακοπὴν ἱερεῖα. σιτευτὰ ] Libri veteres, tum 
Ícripti; tum editi; εἰς ταῦτα [fed locus ab inter- 
punctione laborat. Quare lego et diftinguo, pre- 
eunte cl. Pearcio, xai πρὸς χαταχοπὴν ἱερεῖα. Diodorus 
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Sic. ii. 26; καὶ τοῖς epalidvoac διαδᾶναι εἰς εὐωχίαν YEPEIA. 
Heraclides in. Perficis apud. Athenzum, lib. iv. p. 
I45. "Eg μὲν ye. τῷ βασιλεῖ" χίλια IEPEIA τῆς, ἡμέρας 
ΚΑΤΑΚΟΠΤΌΜΕΝΑ. Quod plane gemellum eft. 1)6- 
inde fcribe, Εἰς ταῦτα ἡ πολλοὶ μὲν ἀρτυμάώτων μέδιβμνοι. 
Idem εἰς ταῦτα et πρὸς τώτοις: quomodo fupra locutus 
eft Theopompus. Demetrius Pepagomenus-in Pro- 
cemio de Podagra: Καὶ ταῦτα εἰς βασιλέα τοιξτον, με-- 
γίρην ἔχόντα x) ϑαυμασιωτάτην .κὶἱ ἀληϑὴ διάγνωσιν, ΚΑῚ 
EIZ TATTA 5v ἄν ἐδεὶς δυνηϑείη, ὡς ἐμοΐγε δοκεῖ, ἐγγράφως 
xar ἀξίαν δηλῶσαι" | Prefertim αὐ Imperatorem. talem, 
fumma fcientia. preditum, quamque ADEO nemo, ut 
mibi videtur, tro eo ac meretur, oratione explicare poffit. 
Et hoc fortaffe verum : de Theopompi autem Hel- 
lenifmo alii viderint. -Emendabat quidem Gulielm. 
Canterus, πρὸς κατακοπὴν ἱερεῖα σιτευτά;  Pecudes ad 
cedem faginate. Quse quidem. emendatio fatis fpe- 
clofa eft. Θρέμματα τρὸς ἱερεργίαν «σιαινόμενα | VOCat 
Philo apud Eufeb. Prep. Evang. p. 392. Polybius . 
in Excerptis Valefii, p. 178. "Hv μὲν φύσει σάρκιν(», 
τότε δὲ x) κοιλίαν εἰλήφει, καὶ τῷ χρώματι wapa φύσιν ἐπικε- 
χαυμένος ἦν, Qt δοκεῖν ἐν τοἀνηγύρει πε διαιτάσϑαι παρα- 
πλησίως ΤΟΙ͂Σ ΣΙΤΕΥΤΟΙ͂Σ ΒΟΥ͂ΣΙΝ. [τ fcribendus 
ifte locus. Athenzus, lib. ix. p. 284. Θεόπομπας μὲν 
ἔφη ὃ Χῖος ἐν ταῖς Ἑλληνικαῖς, κἀν τῇ τρισκαιδεκάτη δὲ τῶν 
Φιλιππικῶν, ᾿Αγησιλάῳ τῷ Λάκωνι εἰς ΑἸγυπῆον ἀφικομένῳ 
“πέμψαι τὰς Αἰγυπῆίες χῆνας καὶ ΜΟΣΧΟΥΣ EITETTOTX: 
καὶ ᾿Επιγένης δὲ ὁ κωμῳδοποιὸς ἐν Βάκχαις φησὶν, ἀλλ᾽ εἴ τις 
ὥσπερ χῆν ἔτρεφέ με λαξὼν ΣΙΤΕΥ͂ΤΟΝ. Senarius Epi- 
genis, qui pedibus szger eft, ita refingendus et nu- 
meris fuis reftituendus eft : 


^ 


᾿Αλλ᾽ εἴ τις ὥσπερ χῆνα μ᾽ ἔτρεφεν Aa Gay 
Σιτευτόν 


Ceterum hic locus 'Theopompi haud paulo emen- 
datius legitur apud Athenzum infra, lib. xiv. p. 
6;7. Quod miror non animadvertiffe Interpre- 
tes, Po. 
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Χάρται βιξλίων] Ita locutus eft Greecus Interpres 
Jeremiz, xlii. 2. Λάξε σεαυτῷ XAPTHN BIBAIOTY καὶ 
γράψον ἐπ᾿ αὐτῷ wvras τὲς λόγες, ὃς ἐχρημάτισα τρὸς σέ. 
Confer etiam cl. Salmafium ad. Vopifci Firmum. 
Sed locutio ifta deterioris Hellenifmi eft. Quod 
viros doctiffimos fefellit. Athenaeus, qui hunc lo- 
cum Theopompi laudavit, vocem χάρται non ag- 
nofcit. Hinc legendum cenfuit vir do&iffimus, σάκ- 
κοι χάρτων x; βιξλίων,  Quocum facit Eunapius in 7E- 
defio. XAKKIA τε adea xoi ὑπόμεςα βιξλιδίων" nec nom 
Plautus in Perfa, EN. j 


Librorum ezcillum babeo plenum. foracum. 


Sed quid Perfez cum chartulis? vel quomodo, qua- 
Ío, ifta βιξλία erunt χρήσιμὰά πρὸς ἃ βίον: ad: vicium ne-. 
cefaria ? - Adde quod vox χάρται, quam exhibet Lon- 
einus, non de nihilo eft. Equidem aut fallor, aut 
legendum, πολλοὶ δὲ ϑύλακοι, X, σώκκοι, x, χύτραι βολξῶν, 
36? ἄλλων ἁπάντων χρησίμων" Multa vafa panaria, multi | 
Jacci et oll bulborum. . Bulbus eft res culinaria, et tum 
ad oum, tum ad vezerem, facit : de quo viri docti 
ad Theocritum et Athengum. | Notum illud. Juve- 
nalis, vii. 120. | | | 


——feteres, Afrorum epimenia, Bu Lg1. 


Ad quem locum confulendi Interpretes. | Anaxan- 
drides Comicus apud Athenaeum, lib. iv. p. 131. de 
nuptiis TIphicratis. 


Φερνας τε λαξεῖν, δύο μὲν ξανϑῶν 
ὝἽππων ἀγέλας, χρυσῶν τε σάκος, 
Φιάλην λεπαςὴν, χιόνος τε τωρόχεν, 
Κέγχρων τε ΧΥΤΡΑΝ, ΒΟΛΒΩΝ τε σιρὸν 
Δωδεκαπηχυν» Ἷ 
Καὶ τεελυπόδων ἑκατόμξην. 


Ita fcribendus et difponendus ifte locus, quem per- 
peram adminiftravit magnus. Cafaubonus. Nempe 
&ulbi et polypi ad venerem juvant et νεογάμοις profunt. 
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Hinc jocus Comici. ᾿Ὑποβίνητιῶντα βρώματα. vocat 
Meénander. Athéne'us, lib. viii: p. 356. ὁ δὲ Td» 
συνεργεῖ μὲν ἀφροδισίοις----ὐμφανίζει δὲ x pisi s ἐν ool 
y Θολύποδος ἰώ Χρήσιμον, λέγων ὧδε" ^ 


Bein τί di θιτήσω ; HE! μάλλον συμφέρει [4 ^ ol i PE 
“Ων νῦν φέρων πάρειμι s ; κήρυκας: χτένας,, God ἢ 
ΒΟΛΒΟΥ͂Σ, μέγαν τε IIOTA'PHOTN, ; p 


Ita (cribendi funt ifti verficuli. HR AER d 
phanesin Ecclef. τοϑ4. * ^ ue Ν 


Πῶς zv δικωπεῖν ἀμφοτέρας δυνήσομαι: 


Καλῶς, ἐπειδὰν καταφάγης BOABON XTTPAN. | 
lbu p bsc 


XCoufer Suid. v. βοχξός. Cambyfes /mutein: homo λα- 
ψνίςατος" de quo Atheneus, lib. xii. p. 560. inc 
. fefive Théopompus; finca χύτραι. " Quod. in potum 


notandum. | .. iof 13991 
᾿“λόφες iu adgfva:] Libri alii οὐδ ἜΜ μὰς εὐ ἀνῶϑι. 
peras. ' Neutrum re&e, Scribendum fine dubio; jy: 
καὶ λόφους. EYNO.9OYMENOTZ: : Colles. Aumulofque. 2 
-gaffoss tbrowm together, Sextus Empiric. adverf. Ma- 
them. P- 647. ἀπὸ * τεράτων ἐπὶ τὸ μέσον ΣΥΝΩΘΟΥ- 
ΜΕΝΑ. Xenoph. CE.conom. p. 865. Ἐπειδὰν δὲ καϑά- 
es, ἔφη, τὸν σῖτον μέχρι δ καὶ ἡμίσεως τῆς ἅλω, πότερον εὐϑὺς 
Tu κεχυμένα V cirà λικμήσεις, τὰ ἄχυρα. τῶ Xorsa, LAE - 
QZAX τὸν καϑαρὸν dps τὸν τοόλον ὡς ti σενώτατον Ὁ 
hoc loco, qui infignis eft, non ita pridem. fcripfit 
doctiffimus Erneftus in Epiftola ac cl. o e 
Sed vocem πόλον, quz. manifefto corrupt 
dire non potuit vir optimus. . Procuk o bin. 
dum, Συνώσας * xaSapiv ΠΡῸΣ ΤῸΝ TOIXON' | Adverfus 
murum. Again tbe call. Lucianus in Afino: Καὶ 
πάλιν ΣΥΝΩΘΕΙ ΕΙΣ TON TOIXON: Ceterum "Theo- 
pompi manum agnofcit infra Longinus, O9€ ὄχλες 
λέγει EYMBEBAHXOAI" Quos vonge/fos dicit. effe tumulos. 
Qui locus notandus: nam noftram. emendationem 


egregie confirmat. j D& Ἰ Ὁ "uae 
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ἀλλὰ x τῇ ϑαυμαςῇ $ ὅλης παρασκευῆς ἀπαγίελία 1 Vul- 
£O, ἅμα τῇ---ἀγίελία. — Libri vero fcripti cum Robor- 
tello, «aac τῇ. Manutius, Καὶ τῇ. Deinde MS. 
Elienf. ἀπαγίελία. Recte. Reícribo igitur, ᾿Αλλὰ ij τῇ 
ϑαυμαςῇ τῆς ὅλης wapaeoxtuns ἀπαγίελία᾽ Quin et praclarce 
totius apparatus narrationi panaria et condimenta εἰ fac- 
culos immif[cens, imaginem quandam  culine exbibuit. 
Aliud eft zyfeío, ahud ἀπαγλία. Dionyfius Halh- 
carn. in Cenfur. Vet. p. 126. ὁ Λυσιακὸς λόγος σύντομος 
X ξενὸς κατὰ τὴν AIIATTEAIAN. Idem de Stru&t. 
Orat. cap. 10. Ἔφϑακε τὴν € λίϑε φορὰν τὸ ὃ AIIATTE- 
AIAX τάχος. Philoftratus, Vit. Sophift. ii. 20. Σεμ- 
γοπρεπὴς τὴν ἀγγελίαν δοκεῖ καὶ βεξηκώς. Scribe, ΤῊΝ 
AHATTEAIAN. Qus vox reftituenda Plutarcho, de 
Audit. p. 45. Kai ydp ὁ Πλάτων * Avcíz λόγον ὅτε κατὰ 

εὕρεσιν ἐπαινῶν, καὶ * ἀταξίας αἰτιώμενος, ὅμως αὐτῇ τὴν 
ἐπαγίελίαν ἐπαινεῖ. Scribe, ΤῊΝ AHAITEAIAN. Re- 
ftituenda etiam Achilli Tatio in Amor. lib. v. ὁ γὰρ 
λογισμὸς πέμπων ὃ ψυχῆς τὰ ὄμματὰ τρὸς ὃ ἐπαγγελίαν 
T γραμμάτων, ἐδείκνυε τὰ δρώμενα ὡς δρώμενα. —SCriDen- 
dum, πρὸς ? AIIATTEAIAN. Eodem vitio laborat 
venuftifümus Heliodorus, ZEthiop. lib. vi. E? τι ge- 
ζειν ἔχετε, ϑάτἼον ἐξείπατε πρὸς" ϑεῶν, μηδὲ ἐπιτείνητέ ei? 
συμφορῶν τοαρολχῇ  ἐπαγίελίας. Scribendum, ταρολκῇ 
$ AIIATTEAIAX. Locus ita vertendus eft: 82 quid 
babetis, ocyus expouite per deos, neque augeatis noftram 
calamitatem narrationis prolixitate. Interpres hic tota 
via aberravit. 

μεταξὺ Ὁ χρυσίων, καὶ λιϑοκολλήτων xpmTüpuv| Lege- 
bam 7 χρυσίων five χρυσῶν. nter aureos et. pemmatos 
crateras, Sed libri omnes χρυσίων. Quare recte Pi- 
zimentius, [ger aurum et crateras. Quicquid ex auro 
factum eft χρυσίον five χρυσία vocant Greci. Plu- 
tarch. de Adulat. 'Oezs, ἔφη, τὰ παιδάρια ταυτὶ τὰ τὴν 
μηλίδα τρίξοντα: πάνυ σοι προσεῖχε Y vày σιωπῶντι, X) τὴν 
πορφύραν ἐθαύμαζε καὶ TA ΧΡΥΣΙΑ.  Alciphro i. 36. 
Τί ἦν; οὐ ποτήρια iiv ἐπὶ ὃ οἰκίας ὑμῖν ; μὴ ΧΡΥΣΙΑ τῆς 


μητρός; Confer Ariftoph. Lyfift. 1192. S. Petrum, 
Z 
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Epift. prior. n. $3. Xpocóv ἀπειργασμένον NOCAt fupra 
Theopompus. Ad quem locum nonnulla adnotayi- 
mus. . Haud aliter Terent. Heaut. iii, 1. li » 


Primum jam ancillas fecum adduxit fiu dece 
- Oneratas vefte atque AuRO- 


$c ὄχϑες λέγει ΤΥ ed a owe 


T1 


ον, Nos egregie. d AMAZAZ. εἰπεῖν»: ΚΑΙ 
Καμήλες" Plaufira. et: camelos. Plutarchus. in 
Βεληϑέντος ἐπιδεῖν μὴ μόνον τὰ ὅπλα X τὸς ἵππες» ἀλλὰ καὶ 
ΤΟΥΣ ΟΡΕῚΣ καὶ TAX AMAZAZ. Graci, Intereses 
ad Genef. xv. οὐ Ἰδὼν δὲ τὰς ΑΜΑΞ EA, ἃ ἃς ἀπέρειλεν 
Ἰωσὴφ, ὦ Xet ἀναλαξεῖν αὐτὸν. ἀνεζωπύρησε τὸ πγεῦ ᾿Ἰακὼς 
8 πατρὸς αὐτῶν. Deinde non male Manutius, 5 que 
ὡς ἐξέλετο, αὐτάρκη ὅτως ϑεῖναι. Dionyfius. Hal 
Antiq. Rom. i. 44. Ἡρακλῆς di ἐπειδὴ τά, τε ΔΩ 
᾿Ιταλίαν AIIANTA ὩΣ EBOTAETO. κατεςήσατο. 

etiam Ícribere, πάντα ὅσα ἐξέλετο. Demetrius Pl id 
reus de Elocut. $. 226. Εἴρηκε IIANTA OZA ΕΒΟΥ- 
AETO. Dio n Vefpaf. 'E£ovaiov. εἶχε. IIANG'. ὉΣΔ 
ἘΒΟΥΛΕΤῸ κ᾽ ἄνεν ?; αὐτῷ, τοροράξεως διοικεῖν. Confer cl. 
Taylor. ad Demofth, Περὶ. Παραπρεσξ. p. 371. | 


TZ “ -παντὸς ὄγχκε. περιηϑήματα ἢ Robortellus ὡς 


AL AAN 


libris fcriptis περιϑήματα. — Unde recte dedit. vir. 
tifümus περιηϑήματας Totius. corporis excolamenta, 
cem, quz. paulo rarior, eft, preeter Galenum ufurj 
Diofcorides, i, 101. Manutius, τὰ περιπ]ώματα. 1 
male. Τὰ σωματικα, περιτ]ώματα. vocat Philo, i i. P. 
674. Locus autem, Xenophontis, ad quem refpexit 
Longinus, ita legitur, Memorab. ἵν 4: ᾿Ἐπὲ δὲ τὰ ἀπο- 
χωρᾶντα, δυσχερῆ, ἀπορρέψαι τὰς τάτων kei - ie qun 
5 δυνατὸν προσωτάτω͵ ἀπὸ 7 αἰσϑήσεων. 


ἀποχωρδντα) Excrementa, | Hinc t oe τι Pind 
in. Lycurgo, G«xe/«v ἐν ATIOXQPHZRI*, de quo nc 
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Suid. iii. p. 313. Confer Hefych. v. Θακεύεσι" et 
Artemidor. i. 2. p. 8. ubi gloffà manifefta. ᾿Απο- 
xpivav δὲ ἀπόκρισιν VOCant nonnulli. Philolaus apud 
Stobzum, Eclog. Phyf. p. 60. ζῶα μηδὲν περιτ]ωματιχὸν 
AHOKPINONTA. Epigram. Anthol. lib. iv. p. 495. 


Οὐ βαλανεῖον ἔην τοροπάροιϑε τὸ vov βαλανεῖον, 
᾿Αλλὰ τόπος σκυξδάλων, φῶρος AIIOKPIZIOZ. 


Ceterum huc elegantiffime allufit Ambrofius Hex- 
zem. vi 9. JDecore creator uoffer ducius reliquiarum a 
vultu bominis avertit, ne dum aluum purgamus, iuquina- 
remus afpectum. 

᾿Αλλὰ γὰρ ἐκ bm εἴδες ἐπείγει] oed baud nece[Je eff, ea 
que orationem deturpare folent, particulatim enumerare. 
Sic certe fcribenduin. Quz veriffima et elegantif- 
fima le&io. MSS. Par. et Vat. ἐκ ἐπιδὲς ἐπείγει, Athe- 
nodorus apud Athenaeum, lib. xii. p. 520. Mer. οὐ 
WA) γινομένων αὐτοῖς σημείων σολλῶν Y ἀπωλείας, τοερὶ ἧς 
νῦν ΟΥ̓Κ ET' EHEITEI AETEIN, διεφθάρησαν" Deinde 
baud ita multo poft, cum inflantis exitii non. pauca bre- 
fagia accidiffeut, que bic commemorare niil. refert, tan- 
dem interierunt. | Ariftides, vol. ii. p. 342. ᾿Αλλὰ γὰρ 
ἐὐφημότατα x) καλλιςα εἰρηκὼς Ἡρόδοτος περὶ Αἰγύπ]ε. καὶ 
Νείλε----ἴσϑ᾽ ἃ καὶ μείζω παρέλιπεν, ὧν εἰπεῖν (leg. ὧν περὶ} 
αὖ νῦν OYAEN EIIEITEI AETEIN. Idem, vol. ii. p. 
220. Ἔχων δὲ λέγειν Xj wigi VY Ügtgo» αὐτῷ συμφορῶν---- 
ἐξαλόμην ἄν ἐν TT χρείας εἶναι δὶ λόγον, ὥςε καὶ περὶ TATUM 
ἘΠΕΙΓΕΙΝ διελϑεῖν.  Euféb. Ecclef. Hift. ἵν.. 18. Kai 
ἄλλος ὁ πρὸς Ἕλληνας λόγος, ἐν ᾧ wtpi *? τῶν δαιμόνων δια- 
λαμξάνει φυσέως, ἃ ἐδὲν x» ἘΠΕΊΙΓΕΙ τανῦν παρατιϑεσν αἱ, 
Arrian. Epi&et. 1. 17. 'AAX EITEITEI μᾶλλον ϑεραπεύειν 
X, TÀ ὅμοια. Jofephus, Jud. Antiq. p. 445. Ed. Ha- 
verc. Ὅϑεν οὔ μοι δοκεῖ vov EIIEITEIN ὑμᾶς εἰς Ἱεροσόλυμα, 
ὠορευϑέντας εἰς τὴν τῶν ἐχϑρὼν πόλιν μακρῶν ὅτως ὁδὸν τοροσ΄- 
xwv Quod cum ita fit, baud neceffe effe puto, ut longo. 
édeo itinere Hierofolyma, urbem boflilemy contendatis reli- 
gionis ergo. lta vertendus ifte locus. Interpres in- 
eptit, Idem, Antiq. Jud; p. 457. ᾿Αλλὼ τὰ περὶ piv 
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τάτε δ᾽ βασιλίως οὐ νῦν KATEIIEITEI ΛΕΓΕΙΝ, Dio- 
dorus Sic. ii. 22. Τὰ δὲ ὀνόματα τάντων * βασιλέων, x τὸ 
τῦλῆϑος τῶν ἐτῶν, ὧν ἕκαςος ἐδασίλευσεν, OY ΚΑΤΕΠΕΙΓῈΙ 
ΓΡΑΦΕΙΝ. [τὰ ícribendus ifte locus, quem fruftra 
fufpe&um habuerunt viri do&ifimi. Hinc τὰ κατ- 
ἐπείγοντα. Necefaria. | Urgent affairs. Hermogenes, 
Περὶ Eras. Cap. 5. Οὐδὲν yap δεῖ περὶ ? μὴ KATEIIEI- 
TONTON λέγειν" Nibil euim refert de iis, que minus ne- 
ceffaria funt, dicere. Lucian. in Timon. Ἐγὼ δὲ ra- 
λαντόν σοι κομίζων, ὡς ἔχοις ΠΡῸΣ TA KATEIIEITONTA 
χρῆσθαι" Ego vero talentum tibi affero, quo uti ad ea, 


que necefaria funt, po[fes. Ὁ 


SECT. XLIV. 


ἐντρεχεϊς] Vulgo, ἐντραχεῖς. Robortellus cum MSS. 
Par. et Venet. ἐντρεχεῖς. Recte omnino. Vocem 
elegantiffimam ufurpat Damaícius apud Suid. v. 
Ὑπατία. Οὕτω δὲ ἔχεσαν ? Ὑπατίαν, tv Tt τοῖς λόγοις ὅσαν 
ENTPEXH καὶ διαλεκτικὴν, ἔν τε τοῖς ἔργοις σώφρονά τε καὶ 


πολιτικήν. Llerodian. lib. v. 22. ᾿Αλλὰ τῆς ἐπιξελᾶς 


πάσας ἀπεῖργέ τε x, ἐκώλυεν καὶ κοινὴ μόμμη ὠμφόϊέρων Μαισὰ, 
γυνὴ x ἄλλως ἘΝΤΡΕΧΗΣ, xj τῇ βασιλείῳ αὐλῇ πολλῶν ἐτῶν 
ἐνδιαιτηϑεῖσα. Marcus Antoninus, vi. 14. Τὰ ὑπὸ Ao- 


γικῆς ψυχῆς; οὐ μέν τοι καϑολικῆς, ἀλλὰ καϑὸ τεχνικὴ, ἢ 


ἄλλως me; ἘΝΤΡΕΧΗΣ. Idem, vii. 66. Οὐ γὰρ ἀρκεῖ, 
εἰ Σωκράτης ἐνδοξότερον ἀπέϑανεν, x, ENTPEXEZTEPON τοῖς 
δοφιςαῖς διελέγετο. Ῥ]αίο de Republ. lib. vii. Ἐν ze: 
δὴ τότοις τοῖς τε πόνοις x) μαϑήμασι x) φόξοις, ὃς &» ENTPE- 
XEXTEPOE ἀεὶ φαίνηται, εἰς ἀριϑιμόν τινα ἐγχριτέον. Hinc 
ENTPEXEIA. Marinus in Proclo, cap. 9. Ὀλυμπιοδώρῳ 
δὲ ἀκροώμενος ἀνδρὸς δυνατξ λέγειν, καὶ διὰ τὴν περὶ τᾶτο εὐ- 
κολίαν x, ENTPEXEIAN ὀλίγοις Ὁ ἀκουόντων ὄντ ἐφικτξ, 
M. Antonin. i. 8. Καὶ τὸ ἰδεῖν ἄνθρωπον σαφῶς ἐλάχιςον 
7 ἑαυτῷ καλῶν ἡγέμενον ὃ ἐμπειρίαν x; ΤῊΝ ENTPEXEIAN 


τὴν τοερὶ τὸ παραδιδόναι τὰ ϑεωρήματα. Porphyr. de Ab- 
fün. il. 11. Ἐκεῖνο ydp ἐλέγχειν δεῖ, εἰ μὴ τὰ ἔργα ἀρετῶν 


LU 


idem rr oem 
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EX λογικῆς ENTPEXEIAZ οἰκεῖα. ANENTPEXHE. Hie- 
rocles apud Stobeum, p. 284. Ed. Needham. Καὶ à 
τἄνομα τῷ πράγματι τιϑέμενος, ἐκ ΑΝΕΝΤΡΕΧΕΣ ἔϑετο, 
παρασχηματίσας μὲν τῷ πατρὶ, ϑηλυκῶς δὲ ἐξενεγχῶν, ἵν᾽ 
οἷον μίγμα τυγχάνοι ὃ Tt € πατρὸς xj ὃ μητρῴας. — VOX 
excidit. Repono, τῆς τε δ᾽ πατρὸς ΦΎΣΕΩΣ xj τῆς μη- 
τρῴας. Nihil verius hac emendatione. KAKENTPE- 
ΧΗΣ.  Gloffe Philoxeni: Κακεντρεχὴς, Malignofus. 
Epift. ad Antiochenos Ignatio adfcript. Βλέπετε ἂν τὲς 
KAKENTPEXEIZ ἐργάτας. Ubi Interpres, Im malum 
eurrentes operatores, Schol. ad Ariftoph. Nub. 259. 
Καλᾶμεν δὲ κὶ Ὁ ἀνθρώπων ΤΟΥΣ KAKENTPEXEIE καὶ μὴ 
&TAEC, τρίμμαῖα, x πολυκρότες, x κρόταλα. Confer Schol. 
ad Theocrit. xv. 49. KAKENTPEXEIA., Suidas: Ka- 
χεντρέχεια, ἡ πονηρία.  lheophylactus in Epiftola pri- 
mà : Καὶ ὁ συναδελφός με ὃ δεῖ ἀπαγ[ελεῖ τὴν ἐμὴν περὶ τὰ 
? λίμνης δίκαια KAKENTPEXEIAN. — Polybius, iv. 87. 
Καινὸς γὰρ δή τις ὅτος εὕρηται τρόπος διαξολῆς, τὸ μὴ ψέ- 
᾿ς γοντας ἀλλ ἐπαινᾶντας λυμαίνεσϑαι τὲς τοέλας" εὕρηται δὲ 
μάλιςα X, πρῶτον τοιαύτη KAKENTPEXEIA x βασκανία 
x, δόλος ἐκ τῶν περὶ τὰς αὐλὰς διατριξόντων, αὶ τ τότων πρὸς 
ἀλλήλες ζηλοτυπίας x, πλεονεξίας. Ceterum quod Gracr 
ἐντρέχειαν, Celeritatem ingeuii vocat Nepos in Eumene. 
Fincebat enim omnes cura, vigilantia, patientia, cal/idi- 
late, et CELERITATE INGENII. 

Θρέψαι τε γὰρ, φησὶν, ἱκανὴ τὰ φρονήματα] Ita locutus 
eft Xenoph. Inftitut. Cyri, lib. v. Ἐκ πολλῶν μὲν γὰρ 
xj κακῶν λόγων ὁ φόβος ηὐξημένος αὐτοῖς πτάρεςιν, ἐκ πολλῶν 
δὲ ox) ττονηρῶν χρημάτων, (leg. σχημώτων,) ἐκ πολλῶν δὲ καὶ ᾿ 
δυσϑύμων Tt xj ἐξεσηκότων προσώπων ἤϑροιςαι" des ὑπὸ τῷ 
μεγέϑες οὐ ῥάδιον αὐτόν igi» Zt λόγοις κατασξέσαι; ἅτε προσ-- 
“γοντῶ τοολεμίοις μένος ἐμξαλεῖν, ὅτ᾽ ἀπάγονϊα ΑΝΑΘΡΕΨΑΙ 
TO ΦΡΟΝΗΜΑ. Quomodo recte refütuit ex MS... 
Bodl. cl. Hutchinfonus. Τὸ τρρόϑυμον ὑποτρέφειν vocat 
Jofephus, Bell. Jud. lib. ii. p. 270. Quod fruftra 
follicitant viri eruditi. Deinde fcribe φασὶν, non es- 
civ. Praecedit enim ἐκείνῳ τῷ ϑρυλλεμένῳ" Quod in om- 
nium ore eff. — Quse fequuntur, ἐπελπίσαι xj ἅμα διελθεῖν," 
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manifefto corrupta funt. MS. Ambrof. cum Al- 


dina, ἐφελκύσαι. Rete. Locusi ita fcribendus eft cum. 


Manutio, Θρέψαι τε γὰρ, φασὶν, ἱκανὴ τὰ φρονήματα, τῶν 
μεγαλοφρόνων " ἐλευϑερίοι, x) ἐφελκύσαι ἅμα x dwsreiy τὸ 
τορόϑυμον d τρὸς ἀλλήλες ἔριδος x ? περὶ τὰ τορωτεῖα φιλο- 
τιμίας" Efl enim libertas, ut. atunt, ad. alendos fpiritus, 
et ad ALLICIEN.DA faenul. et PROT RUDENDA 
Jiudia bominum. valde adcommodata. .. Nides Antithe- 
ton, quod haud invenuftum eft. 

πσαιδομαϑεῖς εἶναι δελείας. δικαίας] De hoc lodi ut 
alios taceam, cl. Taylorus ad. ZEichin. cont. Ctefiph. 
p. 644. Sed. res nondum dilucidata eft. Δελεία Ji- 
xaia Cft juffa et legitima. Jervitus. Huc refpexit infra. 
Longinus, AsAdav κἂν ἢ AIKAIOTATH- ad quem lo- 
cum in primis adtendiffe debuerant noftri editores. 
Mox legitur, τοῖς αὐτῆς ἔϑεσι ἐνεσπαργανωμένοι. Ουο- 
modo locutus et Heraclides, Alleg. Homer. p. 408. 
Εὐϑὺς γὰρ ἐκ meom ἡλικίας τὰ νήπια T  ἀρτιμαϑῶν ταΐδων 
διδασκαλία παρ᾿ ἐκείνῳ τιτϑεύεται; x μονονὰ ἐνεσπαργανωμένοις. 
(leg. ENEXIAPT ANQMENOI) τοῖς ἔπεσιν αὐτῷ καϑαπερεὶ 
ποτίμῳ γάλακτι τὰς Ψυχῶς ἐπάρδομεν. Ubi notandum. 
verbum τιτϑεύεσϑαι" quod. haud protritum eft. De- 
inde egregie Longinus Διόπερ ἐδὲν ὅτι μιὴ κόλακες ἐκξαί-- 
νομεν μεγαλοφυεις" I16Hce 1 "a tbat owe TURN OUT 27//0- 
tbing bul arrant. flatterers, Eurip. Med. 229. 


Κάκιςος ἀνδρῶν EKBEBHX' ἑμὸς πόσις. 


AzAov δὲ μηδένα γίνεσϑαι ῥήτορα] Huc facit Plautus, 
Mil. Glor. ii. 2. 


Hominem fervum fuos 
DDomitos babere oportet oculos, et manus, 
Orationemque VE 


Quod fequitur, xj οἷον ἔμφρερον, minus recte accepit. 
vir doctiffimus. Tirise Gabriel, Servile ingenuum et 
quafi confiri£lum. Quod ad Graeca fatis adcommo- 
datum eft. Deinde Editio princeps, oi Πυγμαῖοι xa 
λέμενοι τρίφονται. Quod verum. Antoninus Liberal. 
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Metamorph. cap. 16. Παρὰ ΤΟΙ͂Σ ΛΕΓΟΜΈΝΟΙΣ 
ΠΥΓΜΑΙΟΙ͂Σ ἐγένετο wais ὄνομα Oivón. Rec&e autem 
κωλύειν κὶὶ συνάγειν" quod tum de corpore, tum de animo 
ufurpatum. — Artemidorus, iit. 47. Πᾶν γὰρ ede Sis 5 
δυσπρόσωπον ὁραϑὲν ΣΎΝΑΓΕΙ τὰς ψυχὰς 7 ὁρώντων καὶ 
συςέλλει. Ceterum manifefto refpexit Longinus ad 
Platonem in Theeteto, P. 150. Ed. Lipf. Τὴν ydo 
ATZHN καὶ τὸ εὐθύ τε καὶ τὸ ἐλεύϑερον ἡ ἐκ νέων AOT AEIA 
ἀφήρηται. 

Ἔγω μέν Toi γε ὑπολαμξάνων, ῥάδιον, ἘΦΗΝ΄7 Ita fcriben- 
dum cum Tollio, non ut in vulg. ὑπολαμξάνω" Ego vero 
eum excipiens, Facile ef, inquiebam. Sic Nofter infra, Ὅ- 
λως x) δαπανὸν EDHN £iyot 7 VUy γεννωμένων φύσεων ? ῥαθυμίαν. 
Dio Chryfoít. Orat. 28. Ὀρϑῶς μέν τοι ΕΦΗΝ γΠο- 
ΛΑΜΒΑ͂ΝΩΝ, Quz fequuntur, καταμέμφεσθαι τὰ αεὶ 
παρόντα, perperam follicitarunt viri eruditi. Fefellit 
homines notus Grecifmus. Senfus eft: Homini pro- 
$ruum et proclrve eft, in quacunque demum etate vixerit, 
de prefentibus, qualia qualia fuer 7at, Jemper. quiritari. 
Thucydides, 1. 22. 'Edóxzv μοι ἕκαςοι περὶ ΤΩΝ AEI 
IAPONTON τὰ δέοντα μᾶλιςα εἰπεῖν, Dio Caffius 1 in 
Augufto, p. 799. Ἐκδημεῖν τε τοῖς βελευταῖς ἔνθα ἃ ἂν ἐσ ες 
λήσωσιν ἐπιτραπῆναι" xói ὅπως γ᾽ ἂν μηδὲν € £X τότε τὰ δόγ- 
ματα ἐμποδιζηται» χύρια πάντα τὰ γινωσχόμενα ὑπὸ TON 
ἈΕῚ ΠΑΡΟΝΤΩΝ εἶναι ἐκελεύσϑη. Reftituendus hac 
occafione Dio, xl. 22. Τὰ τε βέλη καὶ πυκναὶ, καὶ σαντα- 
χόϑεν ἃ d dad αὐτοῖς ἐμπίπίοντα, συχνὲς μὲν καιρίᾳαι πληγῇ xocT- 
ἔβαλλε, συχνὲς δὲ ἀπομαχες εἰργάζετο" waci δὲ ἀσχολίαν 
ἐνεποίει,----τήν vt ὡροφυλακὴν αὐτῶν ἀφηρεῖτο, καὶ γυμινές τε 
σφᾶς πρὸς τὸ ἀεὶ τιτρωσχόμιενον ἠνάγκαζεν. Senfus nullus: 
nec quidquam adjuvant Interpretes. Scribendum 
fine dubio : we); τὸ AEI TITPOXKON μένειν ἠνάγκαζεν" 
Denique omnibus negotium face[febant tela. undequaque 
incidentía, quee caveri jam amplius a Romauis nou $o- 
eraut, eofque imermes e! perpetuis uibus expofitos ftare 
cogebant. Eft autem ifta locutio Dioni familiaris : 
de quo Jofephus Scaliger ad Propert. i. 18. Nec 
otiofa- quidem vocula. Confer virum doctiffimum 
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ad Herodot. ii. 98. p. 147. et ad Theocriti Adonia- 
zuías, p. 273. et cl. Mazochium ad Tabul. Heracl. 


p.211. Accedit Herodotus, vi. 58. ubi eadem for- 


mula occurrit. 

καταξυϑίζεσιν αὐτώνδρες ἤδη τὲς Bias] Elegans locutio, 
fed quam minus perfpe&am habuerunt Interpretes : 
αὐτάνδρες τὰς βίες eft. Rem familiarem una cum ipf. 5 viris. 


Opportune Polybius, i. 81. Ἔνιοι δὲ διὼ ἢ πρὸς τὰς τῶν ᾿ 


ἀφροδισίων ὁ ὁρμὰς Xj τὴν ἐν τότοις ἔκπληξιν, d αὶ μόνον πόλεις καὶ 
BIOTZ ἀναφώτες πεποιήκασιν, ἀλλὰ καὶ ΤῸ ZHN AYTON 
ἀφήρηνται μετ᾽ αἰσιχύνης. Quod ad inftar Commentarii 
eft. Confer Procopium apud Suid. v. ᾿Ιωάννης" et 
D. Paul. in prima ad Timoth. vi. 9. : 
ἀνοίγοντος] Delendum enim illud καὶ ἄλλα, ἐξ in 
vulg. legitur ; quod ex margine invectum. Lucian. 
in. Timon. Ἐπειδὰν τις ἐντυχὼν τὸ τορῶτον ἀναπετάσας τὴν 
ϑύραν εἰσδέχεταί με, συμπαρεισέρχεται μετ᾽ ἐμὲ λαϑὼν ὁ 
τύφορ, xj" Avoid, X) ἡ μεγαλαυχία, x ἡ μαλακία, x, ὕξρις, καὶ 
ἀπάτη, ΚΑΙ AAAA dila μυρία. Vides jam corruptela 
originem. Quare locus ita refcribendus eft : ᾿Ακο- 


λεϑεῖ yao τῷ ἀμέτρῳ τλάτῳ L ato go συνημιμένη. καὶ σα. 


(φασὶ) βαίνασα πολυτέλεια,» ἀνοΐγοντος ἐκείν: 7 πόλεων. καὶ 
οἴκων τὰς εἰσύδες εἰς ἃς ἐμξαίνει x συνοικίξεταιν" Sequitur 
enim. magnas opes profufto, recludentibus. illis urbium et 
domorum januas, in quas intrat et una cum iis babitat. 
Quae pleniffima et rotundiffima fententia. Que fe- 
quuntur, χρονίσαντα δὲ ταῦτα, ducta videntur ex Pla- 
tone in Phzdro, p. 348. Ὅταν δὲ XPONIZH. τξτο δρῶν 
καὶ πλησιάζῃ. Qua verba notanda: nam ejufdem 
commercii funt. 

ἀλαζόνειαν τε γεννῶσι x, τύφον] Quomodo re&e emen- 
dabat hunc locum Iíaacus Voífius ; nam in vulg. 
legitur, ἀναάλεξον ἢ ἕν τι γεννῶσι Kc. Eunapius i in Chry- 
fanth. Πρὸς δὴ τὰς 7 ἀρχόντων συντυχίας τὸ ὑπερφυὲς ἐκ ἦν 
δ᾽ ΑΛΑΖΟΝΕΙΑΝ συνιδεῖν ἢ ΤΎΦΟΥ γινόμενον. Plutarch. 
Quzft. Platon. p. 999. Τὰς ἄλλες ἐξετάζων à ἀεὶ, ΤΥΦΟΥ 
ΚΑΙ AAAZONEIAZ, καὶ δ΄ βαρεῖς εἶναι, τορῶτον μὲν αὐτοῖς, 
εἶτα X) τοῖς συνᾶσιν, Co NICM Apollon, 'Tyan. Epift. 3. 
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Εἶτα wg διὰ ϑαλάσσης νῦν ὑποςρέφεις, ἄγων φορτίδα μεςὴν 
ὠργυρία, χρυσία, ΤΎΦΟΥ ΚΑΙ ΑΛΑΖΟΝΕΙΑΣ. Clemens 
Roman. Epift. ad Corinth. cap. 13. Ταπεινοφρονήσωμεν 
ἄν ἀδελφοὶ, ἀποθέμενοι τᾶσαν AAAZONEIAN ΚΑΙ TT- 
ΦΟΝ.. Huc egregie facit Callicratides Pythagoreus 
apud Stobzum, p. 591. 'Avkyxn γὰρ 73s πολλὰ ἔχοντας 
ΤΕΤΎΦΩΣΘΑΙ wpZrov, τετυφωμένως δὲ AAAZONAE γί- 
νεσϑαι" ἀλαζόνας δὲ γενομένως, ὑπερηφάνως μεν" ὑπερηφάνως 
δὲ γενομένως, ὙΒΡΙΣΤΑΣ ἥμεν" ὕξριος δὲ σπάσας ἔσχατον X) 
πέρας ΟΛΕΘΡΟΣ.  Poteris etiam legere, ANOIAN TE 
ψεννῶσι x; τύφον.  líocrates in. Areopagit. Συντέτακται xj 
συνακολεϑεῖ τοῖς μὲν ILAOYTOIEZ sj ταῖς δυναςείαις ANOIA 
x μετὰ ταύτης ἀκολασία.  Luclan. in Timon. modo 
laudatus. Συμπαρεισέρχεται μετ ἐμξ (ILAOYTOT) λα- 
ϑὼν ὁ ΤΎΦΟΣ x 5 ANOIA. Sed illud verius. Deinde 
non male Manutius, εἰς ἡλικίας ἐλϑεῖν᾽ qus locutio 
elliptica librariis fraudi fuit. | Ita locutus eft neício 
quis apud Stobzum, p. 418. Πυϑαγόρας τέτες ἔφη xaS- 
᾿ςᾶναι ἄρχοντας, οἵτινες ἐκ τταΐίδων καλῶς ἤχϑησαν, x, ΕἸΣ 
HAIKIAX ΕΛΘΟΝΤῈΣ μὴ γεγόνασι προδόται ὃ αὐτῶν ἡλι- 
xia λήμματος χάριν. 

μηκέτι τὲς ἀνθρώπες ἀναξλέπειν] Locus pulcherrimus: 
de quo nos ad Suid. iu. p. 212. Plato apud No- 
ftrum fupra, fe&t. xii. Πρὸς δὲ τὸ ἀληϑὲς ἄνω Zr ANE- 
BAEYAN πώποτε.  Dionyf. Halicarn. Antiq. Rom. 
Xl. 41. Διαῤῥήξαϊε ἤδη ποτὲ τὲς χαλινὲς, ὦ σχέτλιοι" ANA- 
BAEYATE  ὀρϑοῖς ὄμμασι πρὸς ? ἐλευθερίαν. Eunapius in 
Prooemio: Πρὸς ? ? ὄντων διήρατο καὶ ΑΝΕΒΛΕΨΕ φύσιν. 
Deinde eleganter Ruhnkenius nofter, μηδ᾽ ὑςεροφημίας 
εἶναί τινὰ λόγον" [Nec quam. opinionem de fe pofteri babi- 
iuri fut, quidquam. curare. Marcus Antonin. iv. 19. 
Ὁ wi ? YXTEPOOHMIAN ἐπῆημένος οὐ φαντάζεται ὅτι 
ἕκαςος ? μεμνημένων αὐτῷ τάχιςα καὶ αὐτὸς ἀποϑανεῖται. 
Vocem non femel ufurpat Antoninus. Confer nos 
fupra, ad fe&t. xiv. Sed leviori negotio locus fanan- 
dus. Reícribo: μηδὲ wsgi φήμης εἶναί τινα λόγον" No 
oue cares τοῤαὶ ibe world (475 of bim. . lta locutus 
eft Themiftius, Orat. xxvii. p. 332. Ed. Hard. Kei 
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περὶ μὲν τῶν λόγων αὐτῶν ἐδεὶς λόγος αὐτοῖς, Qui locus 
elegans. RÀ X en 
τὰ ϑνητὰ ἑαυτῶν μέρη x ἀνόητα) Sic certe legendum. 
Plato in Phzedon. p. 215. Ed. Forfter. To μὲν ϑείῳ 9j 
ἀϑανάτῳ καὶ νοήτῳ ὁμοιότατον εἶναι ψυχὴν, τῷ δὲ ἀνϑρωπί: 
καὶ ONHT(Q: KAI ANOHT( ὁμοιότατον αὖ εἶναι σῶμα. 
Quem locum ob oculos habuiffe vidétur nofter Lon- 
ginus. Deinde rece Manutius, τπαῤέντες αὔξειν τὰς 
ἀρετάς. Quse folennis et elegantiffima locutio. Xe- 
noph. Memor. ii. 6. Ὅσαι δὲ iv ἀνθρώποις APETAI λέ- 
γονται, σποπέμενος εὑρήσεις wocas μαϑήσει τὲ καὶ μελέτῃ 
ΑΥ̓ΞΑΝΟΜΕΝΑΣ. Damafcius apud Suid. v. Ἐχέμυθος. 
Ἦν δὲ ἐχέμυϑος ἐς τὰ Paez xp κρυψίνεο" ἀλλ᾽ εἴς τε EYN- 
ΑΥ̓ΞΉΣΙΝ ΑΡΕΤῊΣ καὶ κακίας μείωσιν, ὅλην ἐξεκέχυτο τὴν 
ψυχήν.  Philoftratus in Vita Marci : Ἠγάσϑη αὐτὸν γὰ 
᾿Αδριανὸς ὁ αὐτοκράτωρ Ὡρεσξεύοντα ὑπὲρ Βυζαντίων, ἐπιτηδει-- 
ὄτατος 7? πάλαι βασιλέων γενόμενος APETAX ΑΥ̓ΞΗΣΑΙ͂. 
Huc facit Quintilian. Inftitut. Orat. iii. 8. 7/ocrates ia 
Panegyrico conqueritur plus bonoris corporum quam animo 
rum virtutibus dari. "iN ΠΟΙ ΔΗ͂ 
Ov. ye ἐπὶ κρίσει μέν τις δεκασϑεὶϊξ Hic locus non 
emendatione fed interpretatione eget. Reddunt, ἐκ 
judicio quis pretio corruptus. Imperite id quidem et 
nullo judicio. Ἐπὶ κρίσει δεκασϑῆναι eft Corrumpi ob 
fententiam dandam. ^ Philoftratus, Heroic. p. 681. ὁ 
Αἴας λέγεται ταῖς ἀγέλαις ἐμπεσῶν, διαφορῆσαι σφᾶς» οἷον 
κτείνων τὲς ᾿Αχαιὸς ἘΠῚ ΤΗ͂Ι KPIZXEI Fertur in greges 
 3wipetum fecie Aja, atque eos dilaniaffe, quafi mor; 
multiaturus Graecos οὗ fententiam quam contra fe tum 
fent. Julian. Orat. ii. p. 81. ὙὝπαρχειν δέ φάσι xai Κέλ- 
voie ποταμὸν ΑΔΕΚΑΣΤΟΝ KPITHN 7? ἐκγόνων, καὶ οὐ 
πείϑασιν αὐτὸν, ὅτε αἱ μητέρες ὀδυρόμεναι συγκαλύπλειν αὐταὶς 
xj ἀποκρύπηειν καὶ ἁμαρτάδα, ἔτε οἱ ττατέρες ὑπὲρ ὃ γαμετῶν καὶ 
Ῥ ἐκγόνων ἘΠῚ ΤΗ͂; ΚΡΙΣΕῚ δειμαίνοντες. bi recte In- 
terpretes, wm judicii exitum perborre[cunt, Deinde 
re&te viri do&tiffim: Morus et Priceus, ἐκ AN ETI 
τῶν δικαίων κὶ καλῶν ἐλεύϑερος καὶ ὑγιὴς av KPITHE γένοιτο. 
Dionyf. Halic. in Ifzeo : Ei δὲ τις τταραϑεωροίη ταῦτα ds 


a. 


τς 


7 
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μικρῶς ἡ φαῦλα, ΟΥ̓Κ AN ETI T ENOITO ἱκανὸς αὐτῶν 
κρατῆσαι. Nofter, infra ; ; Δοκᾶμεν ETI ἐλεύϑερόν τινὰ 
KPITHN 7 μεγαάλὼν καὶ ἀδέκαςον ἀπολελεῖφϑαι 5 j Demofth. 
Περὶ Παρᾳπρεσῷ. p. 117. Ἡγόάμενος, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, τὸν ὥπαξ 
λαξόντα καὶ διαφϑαρίντα ὑπὸ χρημάτων, OYAE ΚΡΙΤῊΝ 
ETI Ὁ. συμφερόντων ἀσφαλῆ μένειν πόλει. Ad quem locum 
proculdubio refpexit Longinus. 

| ἀνάγκη γὰρ τῷ δωροδόκῳ τὰ οἰκεῖα μὲν φαίνεσϑαι καλὰ x 
δίκαια] Idem. δωροδόκος et δωροδέκτης" utrumque ἀπὸ c£ 
Δέχεσϑαι" fed litera afpera in lenem mutatur. Quod 
Grecis folenne. Hinc ἀγ[εῖον ἀρτοδόκον, οἰνοδόκον, γα-- 
λαχτοδόκον, €t cetera hujus furfuris fexcenta : de quo 
nos in Animadverf. ad Schol. Theocriti, v. 58. Qui 
aliter fcribunt, falluntur : in quibus cl. Valefius ad 
Harpocrat. P. 71: Etymologus : Ἱροδόκη, ἡ | ὑποδεχο- 
μένη τὸν iov ἱροϑήκη" TX δὲ παρὰ δ᾽ δέχω πάντα διὼ τῷ x, 
ξεινοδόκος xj τὰ ὅμοια. Quo viris do&is notandum. 
Deinde non male F aber, τὰ δίκαια μιὴ φαΐνεσϑαι καλὰ x 
δίκαια" ΝΡ oft enim, quee jufta et bonefla funt, ei qui 
mercede corruptus fit, uec. jufla videri nec: bonefla.. Sex- 
tus Empiric. Adverf. Mathemat. lib. ii. P. 393. Ej- 
»ριᾶν δὲ ἐμποιεῖ Ey ὃ ὁ ῥητορικὸς, ἀλλ᾽ ὃ ἀφελὴς Xj τὸν ἰδιωτικὸν 
ὑποφαίνων τύπον" τῷ μὲν yse δ p ῥήτορος ἀντίκεινται vits, 
ταῖς “ὑπεροχαῖς φϑονῶντεν" κἂν γὰρ ΔΙΚΑΤΙΑ. κατασκευαζῃ ὃ o 
ῥήτωρ, δοκδσι μὴ διὰ ὃ Y πραγμάτων φύσιν,. ἀλλὼ διὰ τὴν TÉ 
ῥήτορος πανεργίαν ΤᾺ MH. AIKAIA τοιαῦτα αὐτοῖς ΦΑΙ- 
ΝΈΕΣΘΑΙ: Verba autem δίκαιον. et οἰκεῖον non raro con- 
funduntur: de quo cl. Marklandus ad Lyfiam, p. 
590. Hinc corruptus Porphyrius de Abfün. ii. 6r. 
Θεοῖς ài agien μὲν καταρχὴ νῃς καϑαρὸς καὶ ψυχὴ rA s, 
οἰκεῖον. δὲ καὶ τὸ μετρίως μὲν ἀπάρχεσϑαι τῶν ἄλλων. Scri- 
bendum proculdubio, AIKAION δὲ x) τὸ tee μὲν [ 
ἀπάρχεσϑαι ἢ Ὁ ἄλλων. Notus verficulus, 


AIKAION εὖ ὗ πρατῆοντα μεμνήσϑαι εξ. 


Salluftius de Diis, cap. 16. “Πρῶτον μὲν ἐπειδὴ τῶντὰ 
wapa: ϑεῶν ἔχομεν, ΔΙΚΑΙΟΝ τοῖς διδῶσι Ὁ διδομένων ἀπάρ-- 
x:9«. Atque hec fpeciem quidem habent.' Sed 
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nihil mutandum apud Longinum. Optime cl. Pear- 
cius, * TZ οἰκεῖα fignificat caufam ejus, a quo pecu- 
** niam accepit: judex enim corruptus corrumpentis 
e caufam fuam facit." Ariftot. Rhetor. i. τ. ᾿Ε]αῦϑα. 
μὲν γὰρ ὁ KPITHX ΠΕΡῚ SR CINP ΟΕΞΕΕΘΗΝ “κρίνει ες ἐδὲν 
ἄλλο δεῖ τυλὴν ἀποδεῖξαι, ὅτι ὅτως ἔχειν. ὥς φησὶν ὁ rupes 
λεύων. Polybius, Excerpt. Legat. xcii. TZ δὲ αἱ 
μᾶτα κατὰ τάναντίον, TÀ μὲν τῶν ἄλλων ἐξωνείδιζε; πικρῶς, καὶ 
δυσμενικῶς, τὰ δὲ Ὁ Ῥοδίων € ἐπειρᾶτο φερισέλλειν᾽ iva κατὸ ἢ 
ταράϑεσιν ΤᾺ MEN OIKEIA μικρὰ x συγίνώμης ἄξια φανῆ, 
τὰ δὲ Y πέλας ἀπαραίτητα x) μεγάλα τελέως. Quae Rhe- 
torem noftrum haud parum illuftrant. 

τὸ δὲ ix δ᾽ wavróc κερδαίνειν ὠνήμεϑα τῆς ψυχῆς] Locus 
clegantifimus. | Sophocles, Antig. 317. 


? 


Οὐκ ἐξ ἅπαντος δεῖ τὸ κερδαίνειν φιλεῖν. 


Illud autem, ὠνώμεϑα τῆς ψυχῆς, ductum eft εχ Ῥια- 


tarcho de Ira. cohibenda, p. 457- τὸ δὲ ἐν ψυχῇ φῆσαι 


κατὰ ϑυμξ τρόπαιον (ᾧ χαλεπὸν εἶναι διαμάχεσθαι, φησὶν 


Ἡράκλειτος" ὅ, τι γὰρ &v ϑέλῃ, ἙΎΧΗΣ ὨΝΕΙ͂ΤΑΙΣ) με- 


γάλης igi i νικητιχῆς ἰσχύος, ὥσπερ νεῦρα X, τόνες ἀληθῶς ἐπὶ 


τὰ wj" τὰς χρίσεις ἐχέσης. Dio Chryíoft. Orat. xxxi. 
Μύριοι δὲ εἰσὶν οἱ TAE ΨΥΧΑΣ προέμενοι ὑπὲρ T πόλεως, xo 
TOT ZHiN EQNHMENOI 2 εἰκόνα καὶ αὶ ἐ ἐπιγραφήν. Que 
fequuntur i in vulg. mutili funt. Manutius, ἕκαρος πρὸς 
ἡ faves. ἡνδραποδισμένοι.. Quare vide an ita res redinte- 
grari poffit : "Exagos πρὸς ὃ ἑαυτῷ HAONHE ἠνδρωποδισμένοι" 
Unufquifque a. voluptatibus fuis in [ervitutem' vedaétus.. 

Nimirum divitias expetunt, ut in voluptatibus fuis. 
confumant. Nofter fupra, s φιλοχρημάτιο x ἡὶ ΦΙΛΗ-" 
ΔΟΝΊΑ δυλαγωγΐοι. ZEfchines cont. Timarch. p. 8o. 
Αἱ προπετεῖς B 5 σώματος HAONAI, καὶ τὸ μηδὲν ἱκανὸν ἡγεῖ. 
σϑαι, ταῦτα πληροῖ τὰ ληρήριατ--ταῦτα παρακελεύεται τοῖς 
νέοις σφάζτῆειν τὰς πολίτας, ὑπηρετεῖν τοῖς τυράννοις, συγκαᾶτα- 
λύειν ἢ δῆμον! oU γὰρ , αἰσχύνην ἐδ᾽ ἃ πείσονται ληφϑέντες 
λογίζονται, ἀλλ᾽ io οἷς κατορϑώσαντες EYOPANOHEZON- 
TAI, τότοις κεκήληνται.. Phavorinus apud ϑιοθεθιιπι, 
P. 757. ᾿Αρετὴν ὧν τοῖς WC! μᾶλλου εὐκταῖου ἢ πλᾶτου 
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ἀνοήτοις σφαλερόν" ὑπὸ ydo χρημάτων αὔξεται κακία" x) ὅσῳ 
τις ἂν ἄφρων, ἧ, τοσότῳ τολέον ἐξυξρίζει, τὸ λυσσῶδες AY- 
TOY ΤΩΝ HAONQN ἐκπληρᾶν ἔχων, Εΐ hoc, opinor, 
verum. ADT | 

ἀφεϑεῖσαι τὸ σύνολον ὡς ἐξ εἰοκτῆς ἄφετοι] Imitatus eft 
Nofter Plutarchum fuum de Audit. p. 37. ᾿Αναρχία 
μὲν yap, ἣν ἔνιοι Y νέων ἐλευθερίαν ἀπαιδευσίᾳ νομίξεσι, χα- 
λεπωτέρες ἐκείνων €? ἐν παισὶ διδασκάλων καὶ τταιδαγωγῶν δὲ- 
σπότας ἐφίςησι, TAX ΕΠΙΘΥΜΙΑΣ QXIIEP EK- ΔΕΣΜΩΝ 
ΛΎΘΕΙΣΑΣ. Huc facit lfocrates, Orat. ad Philip- 
pum: Προσήκει δὲ τοῖς μὲν ἄλλοις τοῖς ἀφ᾽ Ἡρακλέας wiQu- 
Xóci, X τοῖς ἐν πολιτεία 3) νόμοις ἐνδεδεμιένοις, ἐκείνην ἢ πόλιν 
ςέργειν ἐν. ἡ τυγχάνεσι κατοικᾶντες ΣῈ AE ΩΣΠΕΡ ΑΦΕ- 
ΤῸΝ γεγενημένον waa» ? Ἑλλαδα τυατρίδα νομίζειν, ὥπερ ὃ 
γεννήσας ἡμᾶς. Quee tangit Philofophus, Rhetor. iii, 
cap. 11. Confer etiam viros doctos ad Max. Tyr. 
xxix. 2. Deinde optime, ut folet, Marklandus no- 
fter, xà» EIHKATEEIAN τοῖς κακοῖς ? οἰκεμένην. Qua 
quidem emendatione nihil certius aut elegantius. 
Jofephus, Bell. Jud. ii. τό. Τοῖς ἀγαθοῖς σχεδὸν ὅλην 
EIIIKAYZONTEX ΤῊΝ ΟἸΚΟΥΜΈΝΗΝ. 

καὶ δαπανὸν ἔφην εἶναι '? νῦν γεννωμένων φύσεων Hefych. 
Δαπανὰ, ἀναλωτικά. Plutarch. in Sympofiac. p. 624. 
Ἡμῖν δὲ μᾶλλον ἡ ὃ wixpórwrog ἐδόκει δύναμις ἀναξηραντικὴ 
καὶ ΔΑΠΑΝΟΣ YTPQN εἶναι. Quem locum exícripfit 
Athenzeus, lib. i1. p. 52. Corrigendus hic in tranfitu 
Heraclides, Alleg. Hom. p. 446. Τίς δὲ Σειρήνων ἐκ 
ἄκδει, τὰς τοολυπείρες ἱσορίας αἰῶνος παντὸς ἐκμαϑών s x Χά- 
ρυξδὶς μὲν ἡδάπανος ἱσορία, x, τοερὶ τότες ἄπληςος εὐλόγως 
ὠνόμαςαι. Quae foediffime inquinata et. interpolata 
funt. Reícribo emendatione quidem certiffima, xoi 
Χαρυξδις μὲν ἡ AAIIANOZ ἄνθρωπος, x, περὶ τοότες ἄπληςος" 
JMuer prodiga et temulenta Charybdis dicebatur : error 
ortus ex compendiaria fcriptura: ἄγος pro ἄνθρωπος. 
Sic folent librari. Hujuímodi hominem “ποντοχά- 
p.63)» vocat Hipponax apud Athenzeum, lib. xv. 
p. 698. Comicus, nefcio quis, Μεϑυσοχάρυξδιν. Phry- 
nichus, Appar. Sophift. ineditus ; Μεϑυσοχάρυξδις, ἐπὶ 
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γυναικὸς μεϑύσε, dx ἐπ᾿ ἄῤῥενος. Hinc Xa ὀυξδίζειν" Ingur- 
gitare. Perna apud Athenaeum, "lib. xi. p. vig 


τῶν ϑεατῶν δ᾽ ὅςις dv ΠΥ 
Adis χεπαςὴν ἀρημήμενήεο ἘΧΑΡΥΒΔΙΣΕ 
Μερήν . do 


Ita fcribendus ifte locus. - Elésattér Cie-tó, "Phil. 
ii. 27. Que Cbarybdis tam vorax ὃ Cbarybdin dico ὃ 
que fi fui, fuit animal unum. Oceanus, medius fidius, 
vix videtur tot res, tam diffipatus, tam di iftantibus Jocis 
ofitas, tam cito abforbere potuiffe. Ceterum, ut eo, 
unde abii, revertar, vocem Δαπανὸς ufurpat Diofco- 
rides in Epigrammate apud Stratonem, quod quia 
lucem publicam nondum vidit, et elegans in. primis 
eft, hic cum le&ore erudito commumicabo. ΡΝ 


ΔΙΟΣΚΟΡΊΔΟΥ. 


'Βλέψον ἐς Ἑρμογένην πλήρει χερὶ» Xx τάχα —€— b 
Παιδοκόραξ ὅ ὅσω σοὶ, ϑυμὸς ὀνειροπολεῖ. σοῖο 

Καὶ ευγνὴν͵ ὀφρύων λύσεις τάσιν" ἣν δ᾽ ἀλὶ δύση, 
Ορφανὸν ἀγκίςρε χύματι δὲς. κάλαμον. | 

Ἔλξεις ἐκ λιμένος τρολλὴν δρόσον" ἐδὲ γὰρ αἰδὼςἩ 0 
Οὐδ᾽ ἔλεος AAIIAN (Qu KOAAOIII συντρέφεται. 


Ita fcribendum iftud Epigramma. Notandum au- 
tem illud Κόλλοπι" puero exoleto. Hefychius : Κόλλο- 
πες, οἱ κόλλαξοι. Καὶ τὲς σκληρὲς δὲ xj τοαρηξηκότας παῖδας 
ἐντεῦσεν ΚΟΛΛΟΠᾺΣ φασίν. Porro, ut Diofcorides 
παιδοκόραξ, fic fcriptor « ἀνώνυμος apud Suid. v. Λογγῖνος, 
r ὑναικοϊέραξ habet. Δεινοὶ γὰρ οἱ ΓΥΝΑΙΚΟΙΕΡΑΚΕΣ εὖ- 
πρεπεῖς αἰτίας ἐφευρίσκειν εἰς ἄγραν ? ϑηλειῶν. Que utrá- 
que vox ejufdem virtutis, et quidem in rariffimis 
eft. 

Οὐκ ἄλλως wovivrté 5 ἢ ἀναλαμβάνοντες] Athenzus, lib. 
xiv. Pr 630. Πολεμικοὶ δὲ εἰσὶν οἱ Λάκωνες, ὧν καὶ υἱοὶ τὰ 
ἐμξατήρια μέλη ANAAAMBANOTZI, ἅπερ καὶ ἐνόπλια xa- 
λεῖται. Sextus Empir. Adverf. Mathem. xi. p. 709: 
Τέχνας τε καὶ ἐπιρήμας τὰς ἀκρίδες ἄτας ΑΝΑΛΑΜΒΆΝΟΥ- 
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ZIN ἄνδρες QU. χωρὶς ΠΟΝΟΥ͂. .Polybius, iii. 4. Οὔτε γὰρ 
πολεμεῖ τοῖς πέλας ἐδεὶς vàv ἔχων ἕνεκεν αὐτῷ δ΄ καταγωνί- 
σάσϑαι τὲς ἀντιτατ)ομένες" ὅτε wA τὰ πελάγη χάριν TS 
ττεραιῶϑηναι μόνον" καὶ μὴν HOS τὰς ἐμπειρίας X) τέχνας αὐτῆς 
ἕνεκα ὁ ἐπισήμης ΔΝΑΔΑΜΒΑΝΕΕ.. πάντες δὲ πρώτ]εσι παν]α 
χάριν Ὁ ἐπιγενομένων τοῖς ἔργοις 'ΠΔΕΩΝ ἢ ΚΑΛΩΝ ἢ 
XYMOEPONTON...Ad quem locum reípexiffe videtur 
Longinus, Οὐδ fequuntur vereor ut fatis fana fint. 
Legendum Opinor, εἰς μὴ: IEAOY TOY καὶ ἡδονῆς ἕνεκα" 
Non alia. de .cau[a.- laborantes. vel. quidquam. addifceutes, 
"if, LUCELLI «t voluptatis gra/z7... Quod ét feníus 
loci. poftulare videtur. Nofter füpra, s γὰρ ΦΙΛΟ- 
XPHMATIA. καὶ 5», 31AHAONIA. δελαγωγδσι, Plutarch. 
in Alexandro: Οὐ γὰρ HAONHN: ζηλῶν ἐδὲ ILAOYTON, 
ἀλλ᾽ ἀρετὴν: καὶ -δόξαν. Marc. Antonin. ili. 6. "AvrixaS7- 
σϑαι qp τῷ Aoyio καὶ πολιτικῷ ἀγαθῷ οὐ ϑέμις Z0 ὁτιῶν 
ἑτερογενὲς» oiov παρὰ πολλῶν͵ ΕΠΑΙΝΟΝ, 5; ΠΛΟΥ͂ΤΟΝ, ἢ 
AIIQAATXEIX.HAONON.. Qui locus notandus: nam 
ad noftram le&ionem vel facit, vel non facit; ^ - 

Κράτιςον δ᾽ EIH ΚΑΙ ταῦτ᾽ ἐὰν] Sed et bec ?raffiterit 
omittere. Sic legendum; non ut in vulg. κράτιρον δ᾽ 
ix». Recte etiam Faber, κράτιρον᾽ δ᾽ εἴη. Lucian. in 
Demoftli. Ericomio: 'A»a4. μὴϊ βέλτιον EIH- ΚΑΤ ταῦτ᾽ 
iz». Ita fcribendus ifte locus, qui. plane gemellus eft. 
Noftrze autem emendationi obftare videtur Euripides 
in Ele&. 379. etin Auge apud: Laert. 11...43. acl. 
Ruhnkenio laudatus : 


, y ^ e 9 9** , ᾽ 
Κρατιςον tix" ταῦτ ἐὰν ἀφειμένα. 


Sed uterque locus proculdubio mendofus eft, et ad 
priorem normam corrigendus. Quod vero fcribit 
Sophocles in CEdip. Tyr. 998. 


3 ee 1 ^e 1 , 
Eix* κρώτιςον ζῆν ὅπως δύναιτό τις» 


res longe diverfa eft, et nihil hic facit. Nihil autem 
tritius aut folennius apud Graecos quam phrafis ifta, 
Κράτιςον εἴη. Thucyd. iv. 46. KPATIZTON αὐτοῖς EIH 
ὡς τάχιτα ἀποδράναι. Plutarch. in Eumene: Ἐλϑὼν 
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ὑπὸ ὀργὴς πρὸς ἃ ᾿Αλέξανδρον ὁ $ “Εὐμένης ἐδύα μετὰ Μίντορᾷ» 
ὡς αὐλεῖν. EIH KPATIXTON ἢ rga'yudtiv τὰ ὅπλα ῥίψαντας 
ἐκ T χειρῶν, Ariftides, vol. L P. 70. KPATIZTON AR 
ἂν EIH τὰς διὰ μέσε προγόνες 8 V πάντα ἀρίςε παιδὸς ἀφέντα, 
τῶν γε ἐν ὀφθαλμοῖς τρόπον τινὰ ὄντων μνησϑῆναι βραχέα. 
Quare haud inconfulte, opinor, hanc phrafin cum 
Tollio Longino reftituimus. Quz fequuntur recte 
reprefentat Editio princeps -Robortelliana, quam et 
pofteriores fequi. debuerant : Ἦν δὲ ταῦτα τὰ πάϑη; περὶ 
ὧν ἐν ἰδίῳ προηγδμένως ὑπεσχόμεϑα γράφειν ὑπομνήματι, ὩΣ 
aiv τὲ V ἄλλα Aóys καὶ αὐτῷ ὕψες μοῖραν ἐπεχόντων, ΩΣ 
HMIN AOKEI. Non male Petrus Paganus, Hee vero 
erant. Affeéliones, de quibus cum. in fe, ut mobis videtur, 


non folum magnifice atque. Jublimis, fed alius etiam ora- 


lionis partem contineant, proprio im primis commentario 
sos fcripturos effe polliciti fumus.  Re&e illud, ὡς ἡμῖν 
δοκεῖ, Sic Greci Simplic. in Epictet. p. 65. Ed. 
Salmaf. Οὕτως ἄρα ἐδὲν τότων δεινόν ἐςι φύσει καὶ ἀρὴν 
ὩΣ HMIN ΔΟΚΕΙ. Ariftoph. Av. 580. 


"Egi μὲν λόγων uxzgos πρῶτον, ὩΣ HMIN ARI, 
Χρήσιμον 


Vetus poeta apud Philofoph. in Rhetoricis, ὦ ii 22. ji 
᾿Ανδρὶ δ᾽ ὁ ὑγιαίνειν ἀριςὅν ἐςιν» ὩΣ Γ᾽ HMIN AOKEI. | x | 
Quod tantundem eft. Sed hec funtinfina. ^. 
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K ὈΡΩΝΙΣ δ᾽ feo λόγε wavróc καὶ φρονήματ"} In ipfo 
limine turpiter cl. Interpres, Fzuiat autem omuem 
nofirum fermonem.  lmmo vero, Omnis autem fer- 
monis Grzci et fpiritus flos atque apex fit Demo- 
fthenes, Lyfias, et qui fequuntur. Nempe Δεκάδα 
iftam tanquam normam five κανόνα Greece eloquen- 
tie proponit Nofter, idque pro libitu et guftu fuo: 


Ícihcet; quod omnino tenendum. Eft autem κό- 


ρωνις apex five Jummitas alicujus rei. Etymol. v. Ko- 
gavit. Σημαίνει x, TÓ ἀκρότατον T αἱρέσεων; οἷον, "ü κόρωνις T 
σοφίας.  Heliodor. JEthiop. lib. iii. p. 139. Τὴν δὲ 
DOPONIAS τ πύμπης E ὀφδαλμόν. Recte autem λόγε 
“παντὸς καὶ φρονήματος. Que imperite admodum folli- 
citavit vir doctiffimus. Plutarch. in Cat. Minor. 
$PONHMATI ΚΑΙ AOTQ. závras ὑπεραίρων τὰς αὐτο-- 
κράτορας. Schol. ad Ariftoph. Equit. v. 757. Πλήρης 
AOTON καὶ $PONHMATOX. .Eunap. in Prozrefio ; 
9PONHMATOZ (— xai ΛΟΓΩΝ ὕψθ᾽ ἐχόντων 
καὶ βάρ». 
ΑΔ2 
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᾿Αριφείδης] Hunc hominem laudat Longinus apud 
Sopatrum in Prolegom. ad Ariftidem : Περὶ δὲ τῷ 
χαρακτῆρ» καὶ τῆς ἐν λόγῳ φύσεως, τῶτο γὰρ ταρήκαμεν ἐν 
τοῖς ἄνω εἰπεῖν, ἤδη μὲν AOITINOXE καὶ πάντες οἱ Κριτικοὶ 
πολλὰ τροειρήκασιν, ὡς γόνιμος, ὡς ἐνθυμηματικὸς τυγχάνει; 
καὶ βίαιος, καὶ καϑόλε τὸν Δημιοσϑένην μιμάόμεν».  De- 
inde re&e legitur, Δημοσϑένης ὁ κρίϑιν». — Dinarchum 
intelligit, qui ludo jocoque .Demofbenes bordearius 
audiebat : de quo Hermogenes, Form. Orat. ii. 
P. :389. ἄγροικον Δημοσϑένην VOCAt Dionyfius Halicarn. 
in Dinarcho: quod perinde eft. Poteris etiam le- 
gere, Δίναρχος, ὁ χαὶ χρίϑιν» Δημοσϑένης. Quod et 
nonnullis placet. 

Δόγματ» ἀναποδείκτου Huc fpe&tat Theodoret. 
Grac. Affeá. lib. 1. p. 12. Ἤχεσα yap ὑμῶν καὶ τῶτο 
λεγόντων, ὡς ἡμεῖς γε AIIOAEIZ IN μὲν ἐδεμίαν τῶν ἡμετέρων 
ΔΟΓΜΑΤΩΝ τπροφέρομεν, τοιςεύειν δὲ μόνον τοῖς μαϑητευο- 
μένοις τοαρεγ[νῶμεν. Ceterum quod fecit hic Nofter ut 
Timarchum. et Divum Paulum inter Grece clo- 
quentiz principes commemoraret, fecit pro libitu et 
guftu fuo... Quod modo obfervavimus. Confer. cl. 
"Taylor. ad ZEíchinis 'Timarch. p. 83. et cl. Ruhn- 
ken. ad Rutil. Lup. p. 88. ubi de hoc loco agunt. 
Adde Fabricium, Bibl. Grec. lib. iv. p. 445. La de 
Scriptis Longini omnino confulendus eft, 


II. 


Ταῦτ᾽ ἄρα. καὶ οἱ παλαιοὶ ἐμμέτρας μᾶλλον τὲς οἰκείας 
ἐποίεν λόγες, ἢ πεζάς]. Οἰκεῖοι. λόγοι funt Jermones fami- 
liares. Quare vertendum :: Jdcirco antiqui. flricla o- 
tius quam foluta. oratione in. fermone familiari utebantur. 
Philofophus in Poeticis, cap. 4. Λέξεως δὲ γινομένης 
αὐτὴ ἡ φύσις τὸ οἰκεῖον μέτρον εὗρε" pea γὰρ λεχτικὸν τῶν 
μέτρων τὸ ἰαμξεῖόν. &u. Σημεῖα δὲ τότε τλεῖςα yag ἰαμ- 
ξεῖα λέγομεν ἐν τῇ διαλέκτῳ τρὸς ἀλλήλες. Idem, in 
Rhetor. iii. 8. ὁ à ἴαμξος αὐτή igw λέξις ἡ Y πολλῶν" διὸ 
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f , "e 7 1 ^ 7 7ὔ 
pupa ταάντων τῶν μέτρων ἰαμβεῖα φϑέγίονται λέγοντες... 
Demet. Phaler. de Elocut. $. 43. ὁ δὲ ἰάμξος εὐτελὴς 

i] - € ^^ 7 ej M nd 7 , * 
X4 τῇ τῶν τσολλὼν λέξει ὅμοιος" πολλοι "yBV μέτρα ἰαμξικο 
λαλᾶσιν ἐκ εἰδότες. Cicero in Orator. ad M. Brutum, 
$. 189. Semarios vero et Hipponacieos effugere vix 
pulfumus : Magnam enim partem ex. lambis uoffra conftat 
eratm. : 


III. 


ϑεὸς δὲ τὸ μέτρον ἀπεφϑέγξατο! Hzc corrupta funt 
atque ita emendanda : Μέτρε δὲ πατὴρ ῥυθμὸς καὶ ϑεός" 
ἀπὸ ῥυϑμξ γὰρ EXXE ὃ ἀρχὴν, ϑεὸς δὲ τὸ μέτρον ANE- 
ΦΘΕΓΞΑΤΟ. Suidas: Ἐλεγείνειν᾽ τὸ τοαραφρονεῖν τινὲς 
τῶν παλαιῶν. Καὶ τὸ ἐλεγεῖον μέτρον ἀπὸ τάτε τινὲς κλη- 
ϑῆναι νομίζεσι, ὅτι Θεοκλῆς Νάξιος ἢ Ἐρετριεὺς τορῶτος αὐτὸ 
ΑΝΕΦΘΕΓΞΑΤΟ μαᾶνείς. lta Ícribendus ifte locus. 
Confer Etymol. v. Ἐλεγαίνειν. Atque hinc facile 
emendandus Scholiaft. Hermogen. p. 387. Διὸ καὶ 
μέτρε πνεῦμα τὸν ῥυϑιμὸν φησὶν à Λογγῖνος. Immo, μέτρε 
πατέρα. Eodem refpicit Schol. Ariftoph. Nub. 638. 
Διαφέρει di μέτρον καὶ ῥυθμός" καὶ ὅτι ΠΑΤῊΡ METPOY 
ΡΥΘΜΟΣ. Quem locum mihi fubindicavit amiciffi- 

mus Ruhnkenius. | | 
᾿ς Εὐμορφοτέρα Μνασιδίκα τὰς ἐπαλᾶς Tupivvo] Sapphonis 
locus auctior legitur apud Hephzeft. p. 37. Scri- 
bendum autem auctoritate. Etymologi Magni et 
Choeroboíci. Grammatici Γυρινὼς five Γυριννῶς. | Ety- 
mol. Γυριννῶ, ὄνομα κύριον Λεσξίας κόρης" εἴρηται παρωνύμως 
παρὰ τὸ γυρίνος ὃ δηλοῖ τὸν βάτραχον. Τυρίνος γυριννῶ, ὡς 
ἔρατος, ᾿Ερατώ" καὶ κλέος, Κλεὼ x KAew. Choeroboícus, 
περὶ τῶν εἰς 9. p. 268. apud Ald. Οἱ δὲ Αἰολεῖς καὶ Λά- 
χωνες, οἵτινές εἰσι μέρος Δωριέων, τοροσϑέσει & c ποιᾶσι τὴν 
γενικήν᾽ οἷον ἡ Σαπφὼ, ὃ Σαπφῶς, xj ἡ Λητὼ, ? Λητῶς" καὶ 
δηλξσιν αἱ χρήσεις ὅτως ἔχεσαι. Τὸ δὲ ἐκ Σαπφὼς ἀμελγό- 
μενος μέν τοι φέρω" καὶ wg αὐτῇ τῇ XomQor Μάλα δὴ κε- 
κορημένη ςοργὰς" (lege Στοργῶς") καὶ παλιν" Εὐμορφοτέρω 
A32 | | 
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Mvaidos καὶ τὰς ἀπαλᾶς Πυρινῶς" lege Τυρινῶς eX- FEtymo- 
logo. Vides T ὑρινὼ facere Ευρινῶς, ut. Σαπφὼ XümQos 


et notanda varia lecio apud Choerobofcum, EJpog-- 
φοτέρα ΜΜναΐδος. Sed vulgatam, ut metrum taceam, 
fatis firmat. Longinus. Re&e autem emendavimus, ' 
Στοργῶς.  S'TORGO eft nomen mulieris, ut Sappho; 
et Gyrino, nifi praeftat Γοργῶς, | Gorgo enim ex Sap-- 


phus amafiis. Max. Tyr. Differt. xxiv. 9. Καὶ $, τι 
“περ Σωχράτει οἱ ἀντίτεχνοι; Πρόδικος, x Γοργίας, τᾶτο τῇ 
Σαπφοῖ ΓΟΡΡῺ κκ«ἡ ᾿Ανδρομέδα. Ceterum qua hic Γυρινῶ 
five Γυριννὼ dicitur, Γυρίνναν vocat Maximus. : "o, τι 
γὰρ Σωκράτει ᾿Αλκιβιάδης, καὶ Χαρμίδης, ᾿ Woidpicfr τϑτο 72 
Λεσξία, ΓΥΡΙΝΝΑ, καὶ ᾿Ατϑὶς, x; ᾿Αναχτόῤια. ^ 


Καὶ ? ὀρνίϑων τὰ τ]ερυγίσ ματαὶ In vulg. legitur Tun ' 


pala, et Dorvillius, Vann. Crit. p. 240. legit Περύσμαϊα. 
Sed neutrà vox Grieca eft. Ut a πήδσδω a lvypaus fic a 
"ilipiccu πἸέρυγμα, non π]έρυσμα. Quare fcribendum fine 
dubio, ττεῤυγίσματα. Quod et Ruhnkerio placebat. - 

|. γᾶν ᾿Αριςοφάνης ἐν ταῖς ΝΗεφέλαις"" φησὶ νον ΡΟΣ 
τωϑάζει due Pofteriora hec .gloff ema fapiunt. 
Quare 1 ego: ὃ γᾶν ᾿Αριροφάνης ἐ ἐν ταῖς Νεφέλαις" Πότερον. 
su μέτρων ἢ περὶ ἐπῶν 5 περὶ ῥυθμῶν; Occurrit autem 
ifte verficulus apud Ariftoph. Nub. ὅ58ι ubi recte 
legitur : L Ἐς σὺν 


Πότερα περὶ μέτρων, 1 i ἐπῶν; ἢ ip» ; , à | 


εἴτε σοφὸν ἀπόφϑεγμα, εἴτε ϑεῖον ἀνάϑημα] Ita jocuas 
eft Julian. Orat. ii. "Eg γὰρ ὁ νόμος beyovos καὶ ϑίχης, TE- 
PON ANAOHMA KAI ΘΕΙ͂ΟΝ ἀχηϑῶς τῷ μεγίςε 9ui*- ΕΠ 
euim Lex fetus juffitio, fummique illius dei. [acrum: 
dam ac vere drvinum donarium. Idem apud * Suid. v. 
᾿Αμφίων. Ἦ γὰρ ἐχὶ τῶτον αὐτὸν (᾿Αμφίονα) ἀκοῇ πραραδε- 
δίγμεϑα, οὐ τὰς ἁρμονίας μόνον, αὐτὴν δὲ ἐπ᾿ αὐταῖς ἐξευρεῖν 
? λύραν: ; EITE δαιμονιώϊέρα χρησάμενον ἐπινοίᾳ, EIT E TINE 
GOEIA, ΔΌΣΕΙ, διά τινα δυμμαχίαν ἀμήχανον. Que 
plane gemella funt. Confer Porphyr. apud joan. 
Stobeum, Serm. xxi. p. 185. Quod fequitur, A- 
γετὰι δὲ μέτρον καὶ αὐτὸ δὲ μετρῶν, καὶ τὸ μετρόμιενον" ὡς ὅταν 


"NM .. 


ΕἸ 
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ἔπωμεν 5 τὸν μέδιμνον μέτρον, καὶ τὸ ἐν αὐτῷ μετρηϑὲν μέτρον, 
ἀμφότερα δὲ καλεῖται. μέθιμνος, dépromptum. videtur ex 
Plutarcho de Oracul. Defect: p. 416. ᾿Αλλὰ μὴν κἀ- 
κεῖνο δῆλον τὸ πολλάκις ΤῸ METPOYN KAI TA ME- 
TPOYMENA τοῖς αὐτοῖς ὀνόμασι προσαγορεύεσθαι; κοτύλην 
x χοίνικα x ἀμφορέα, E. MEAIMNON. 
εἰ τῦτο δὲ Ὀδυσσεὺς ὁ μετρικὸς ἰσημειώσατο! De Ulyffe 1 me- 
frico equidem nihil quicquam. habeo compertum. 
"Johannes Fabricius, vir do&iffimus, legebát, 'O2vc- 
'σεὺς Ὅμηρικός. "Quod miror. Ceterum hzc verba 
non leguntur in Scholiis ad Hephaftonem.: Quare 
ex margine huc itive&ta videntar. Quod et cl. Moro 
vifum. ^ I 
αὐτὸ τὸ μέτρον, τετέςι τὸ CE Rede cl. Pearcius, 
᾿αὐτὸ μετρέμενον. Schol. ad Hephaft. ῬΡ: 71. Ed. Pauy. 


Er " sd FUE iy ὡς τὰ ποιήματα. 


IV. Mi rac 
"Opec γὰρ τοῖς φιλοσόφοις ἐεί.] Sic certe fcribendum. 
Quod reliquum eft hujus fragmenti nec vàcat nec 


Tibet € excutere : nam 1 pláne Augie ftabulum ef. 
ADU 
δὲ Tl Xu ἡμᾶς, ὥ Μάρκελλε] Hoc eximium fb. 
mentum, quod Procmium eft libri περὶ Τέλες, quem 
confcripfit Longinus contra Plotinum et Gentilia- 
num Amelium, "hobis confervavit Porphyrius i in Vit. 
Plotini, cap. 20. cujus verba funt : Ἔτι δὲ € 8 Λογγίνε 
ἃ ἐν τῷ συγγράμματι γέγθαφε περὶ IDwrivg τὲ καὶ ᾿Αμελίς 
χαὶ τῶν χαϑ' ἑαυτὸν γεγονότων φιλοσόφων, ἀναγκαῖον (ὦ m 
"Srüvai, ive x, Ὡλήρη: γένηται ἡ περὶ αὐτῶν κρίσις, οἷα γέγονε 
τῷ ἐλλογιμωτάτε ἄνδρος x) ἐλεγχτικωτάτε" ἐπιγράφεται δὲ τὸ 
βιξλίον ΛΟΓΓΙΝΟΥ ΠΡῸΣ ΠΛΩΤΙΝΟΝ ΚΑΙ TENTI- 


AIANON. AMEAION ΠΕΡῚ ΤΈΛΟΥΣ. “Ἔχει. δὲ τοιόνδε 
A à 4 
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“ποροοίμιον" ᾿ Πολλῶν xaJ. ἡμᾶς, ὧ Μαρκελλε----, Tatelligit 
autem: Marcellum Orontium, virum cum dignitate, 
tum doctrina infi ignem, cujus meminit Porphyr. 
Vat. Plotin. Cap. 7 « Ἡκροῶντο δὲ αὐτῷ καὶ τῶν ἀπὸ τῆς 
συγχλήτε ἐκ ὀλίγοι" ὧν ἔργον ἐν φιλοσοφίᾳ μᾶλιςα ἐποίδν 
MAPKEAAOX ΟΡΟΝΤΙΟΣ καὶ Σαξινῖλλρ. — Hujus 
Marcelli filiam, ut fufpicor, philofophie ftudio de- 
ditam, peramaffe dicitur et. in matrimonium duxifle 
Porphyrius: de quo Cyril. cont. Julian. p. 209. 
et Eunapius in DADARUS- Sed de hoc viderint 
eruditi. 

Πλωτῖνος καὶ T ἐντιλιανὸς ᾿Αμέλιος ὁ ὃ τέτε "nian Red- 
dunt, P/otinus, bujufque familiaris Gentilianus Zmelius. 
Imo, bujus di ifeipulus. Hefych. Γνώριμοι, μαϑήϊαί. 81- 
das : ᾿Αμέλι», ᾿Απαμεὺς, φιλόσοφ».. μαϑητὴς Πλωτίνε. 
Sed in his faepius peccatur. Dicitur autem ὁ τότε 
γνώριμος εἴ o τέτῳ γνώριμι». Dionyf. Halicarn. de 
Stru&t. Orat. cap. 19. ἥγε ᾿Ισοκράτες x, V ἐκείνῳ γνωρίμων 
αἵρεσις" lfocratis atque. ejus; difeipulorum. Corrigendus 
hac occafione Arrian. Epictet. l. p. 163. Ed. Upt. 
Μή τι ὅν ἐκείνῳ λέγε ὅτι διὰ TZTO τὰς γυναῖκας ἀπελύσαμεν; 
ἀλλὰ τοῖς γνωρίμοις. Ubi omnino refingendum, τὰς 
γυναῖκας ΑΠΕΛΥΣΑ;; ΜΗ’ ἀλλὰ τοῖς γνωρίμοις" Num 
ergo illi ait fe ob banc caufam mulieres dimiftffe ? Non, 
Jed difcipulis. Sic mox, MH ἄνθρωπε AAAA ἐκεῖνα 
μᾶλλον. Ceterum de Gentiliano ifto Amelio audi- 
endus Porphyrius in Vita Plotini, cap. 7 Ἔσχε δ 
Πλωτῖνος ἀκροατὰς μὲν eins, ζηλωτὰς δὲ καὶ δια φιλοσοφίαν 
συνόντας, AMEAJON 4 ἀπὸ τῆς Τεσκίας» οὗ τὸ ὄνομα ἦν 
ΓΕΝΤΊΛΙΑΝΟΣ τὸ κύριον, αὐτὸς δὲ διὰ τῷ ρ΄. AMEPION 
αὐτὸν καλεῖν ἠξίε, ἀπὸ τῆς ᾿Αμερίας ἢ τῆς ἀμελείας τρέπειν 
αὐτῷ καλεῖσϑαι λέγων. Quem vero Tuum (ive .41216- 
rimum: vocat Porphyrius, Apamenfem appellat Suidas. 
Sed fic folet nofter lexicographus. Atque hinc er- 
ror manifeftus Cyrili cont. Julian. p. 283. Edit. 
Spanh. qui de. Gentiliano et Amelio tanquam di- 
verfis loquitur. ᾿Αμέλιος yev ὁ “Πλατωνικὸς Πλωτίνῳ, τε 
καὶ Τεντιλιανῷ συνακμώσας κατὰ τὴν Pap φησὶ yep. iro 
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Πορφύριος περὶ αὐτῶν. Ubi legitur infigne Amelii no- 
ftri fragmentum. 

Καὶ 7 ᾿Αριςοτέλει πρὸς ? Πλάτωνος Πολιτείαν | Asst βρῇ 
Verte, Z/que de iis que. 4i affeteles Politice Piatonis o- 
jean. Deinde legitur, μὴ γὰρ, ἂν αὐτὲς δόξασϑαι διὰ τοι- 
ὅτων βιξλίων d ὕφερον γενέσϑαι γνωρίμες. Ubi Editio Bafil, 
δίξασϑαι. Recte omnino. Plato i in Alcibiade primo : 
Οὐδὲ ζην ἃ ἂν ἐγὼ ΔΕΞΑΙΜΗΝ δειλὸς ὧν. Quz fequuntur 
elegantiffima funt : : ἀφέντας σπεδαιοτέροις συγίράμμασι ὃ T 
ἑαυτῶν ἀποϑησαὺ ἴσαι διανοιαν" Ingenii μά fetum teris 
4 autoribus heec aufuper . babentes. Ita Jocutus 

Damaícius apud Suid. v. Δήϑη. ὁ δὲ τὲς E ἔξη- 
bes ἀπεγράφετο μάλα ἀκριξῶς, εἰ εἰς τὸ T λήϑης γῆρας, ὡς ἔφη 
ὁ Πλάτων, ὑπομνήματα καταλείπων ἑαυτῷ x AIIOOHZATYT- 
PIZOMENOZ: de quo loco vide que ícripfimus, E- 
mendat. in Suid. 1. p. 130. Eleganter Themiftius, 
P. 294. Ed. Hard. Kai ταῦτα ἐγὼ τὰ ; συγίράμματα ἄλλῳ 
μὲν ἐδενὶ umor: ᾧμην ὅτε χρείαν ἕξειν, ὅτε ἔσεσϑθαι esuloia: 
zói γὰρ ὅτω τοολυτελῶς x, ἀνδρείως ξυντεϑέντα αὐτὰ ἡπιγαμεν' 
ἐμαυτῷ δὲ μόνῳ MNHMOZTNA KAI AIIOOHKHN ὧν nxn- 
κόειν" ἵν᾿ εἴποτε ἀποφύγοιτο τὴν μνήμην, is μοι ὥσπερ ἐκ τα- 
patiar λαμβάνειν ἀσφαλὲς τε X; ἀναλώτε ἀπὸ 9 λήϑης. 

τῆς ἐν τῇ διανοία συνθέσεως] Hunc locum perperam 
follicitarunt viri doctiffimi. Ita locutus eft Erotiaf. 
in Procemio ad Lex. Hippocrat. ᾿ξαπλωϑ ticus δὲ καὶ 
ἐπὶ τὸ τηλαυγέςερον ax Seca πολὺ παρέξονται φῶς πρὸς. τὸ 
εὐκαταληπῖον ΤΗΣ. EN TH; ΔΙΑΝΟΙΑΙ ΣΥΝΘΕΣΕΩΣ. 

uz verba fedulo notanda.  . 

ἐδὲ γὰρ 3 ἐγγύς τι} lta vero (cribendum ; quod 
elegantize Greece eft. Male autem legitur in vulg. 
zb γὰρ ἐδὲν ἐγγύς τι. Ariftot. Rhet. i1. cap. 11. T? 
ae aov EITTZ TI φαίνεται τῇ φύσει. Damaícius apud 
Suid. v. ᾿Οδαίναϑ. Maga. δὲ χαλεπὸν καὶ ΕΓΓΥΣ ΤΙ 
ἀδύνατον εἶνοι περὶ vtov Ti λέγειν 5 Φρονεῖν, ἀνϑρώπες 0 ὄντας. 
Quae fequuntur, τὰ πολλὰ μὲν τῶν αὐτῶν δογμάτων i ἐχό- 
μένος, minus recte accipiunt viri doCtiffimi: τὸ πολλὰ 
eft olerunque. Quare locus ita vertendus eft: ΕΣ 
jlerumque eadem. amplexus. dogmata, in eorum tractatione 
multo prolixier et operofior eft. 
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μετρίως. ἀντιγραφῇ διελέγξαι. δοκδ μεν Μετρίως ᾿διελίγξαν 
eft, Satis con wfutafe. JEichines cont. Timarch. p. 12. 
Καὶ περὶ μὲν τέτων ΜΕΤΡΙΩΣ ἐλπίξω μοὶ ὦ ροειρῆσϑαι" 
Ac de his Jatis me pr efatum efe arbiror,. Deinde 
recte legitur, Ἡμεῖς ài αὐτὸ. μόνον τοροσηρχέσϑημεν τῇ κοινῇ 
τῷ ᾿συγίραμιματὸς € ἐπιγῥαφῇ. Cujus Grecifmi elegantiam 
minus perfpe&tam habuerunt noftri Interpretes. He- 
fych. "W. Πεσσά. Ἔν δὲ τῇ er] ΑΥ̓ΤῸ MONON τὰς 
qus. Μετακινῆσι. Lucian. Dialog. Meret. p. 295. 
oi καλοὶ δὲ ΑΥ̓ΤῸ MONON καλοὶ ϑέλεσιν εἶ εἰναι [dem in 
Somtio : Οὔτε φίλοις ἐπιδικοσιμος, ὅτε ἔχ ροῖς φοξερὸς, 
ὅτε τοῖς πολίταις ζηλωτὸς, ἀλλ ΑΥ̓ΤῸ MO deydunc. 
Syneftus, Epift. rog. TX καλαὶ T ἐπιτηδευμάτων ὁ Mit: 
τινές εἰσι καὶ τρασκχευαὶ ψυχῆς; καὶ οἷον ΑΥ̓ΤῸ ΜΌΝΟΝ τὸ 
χρώμενον.. SIC αὐτὸ ἐκεῖνο. Τ)απγαίοϊας. in Excerptis 
apud Photium, p. 1067. Εὐφραίνετο δὲ o ὁρῶν τὸν Πρόκλον 
ó ᾿Ἰσίδω ee αἰδοῖόν τε ἅμα καὶ δεινὸν ἰδεῖν, ΑΥ̓ΤῸ δυκῶν 
EKEINÓ ὁρᾶν τὸ φιλοσοφίας τῷ ὄντι weósumov. ' Ita fcri- 
bendus ifte locus ex Suid. v. Aio. Vulgo male 
«he δοχῶν ἐκεῖ ὁρᾶν. Max. Tyrius, Differt. xxvi. 

'Ez» δὲ ἐπιτρέψης τῇ ψυχῇ φέρεσϑαι, ΑΥ̓ΤΟ EKEINO, 
κατὰ 7 Ὁμηρικῆν εἰκόνα, ἵππον ἀνῆχας ἀδυφάγον διὰ zi 5 
κροαίνειν αὶ ὑξρίζειν. Sic αὐτὸ TZTO. Arifudes, vol. i. 
p. 22. Οἷον μήϊρόπολίς τε ἀτεχνῶς, x μήτηρ ATTO 
ubi inepte Interpres, Quaf Metropolis et^ pene mater ; 
immo, 707 vifi ; ipfa mater. Max. Tyr. Dift. xxxviii. 4 
ATTO TOTTO ἄνδρες ἀγαϑὸϊ, oU ποιηταὶ. λέγω. ἜΝ 1 
mias, Irrif. Philofoph. p. 219. Kai πάλιν ΑΥ̓ΤῸ TOT" 
μεϑαρμόζομαι φίλῳ. Ita fcribendus ifte locus. Anti- 
phanes Comicus apud Porphyr. de AIO. L2 ea | 


οὖν  - 
* 


Τὸ à μικρὸν ΑΥ̓ΤῸ TOTT' ἀρεςὸν τοῖς T Hae ἊΣ 
ΝΣ verficulum E male diftinguunt. Confer 
Porphyr. de Abftin. 1. 13..et iv. 9. At 4 
recte et eleganter D. Petrus in Epiftola fecunda; i; 
Koi ΑΥ̓ΤΟ ΤΟΥ͂ΤΟ δὲ σπεδὴν πᾶσαν τπαρεισενέγκαντες, M. 
χορηγήσατε ἐν τῇ wíga ὑμῶν τὴν ἀρετήν" Quin boc apite, et 

omne ffudium adbibentes, fubminiffraté fidel voire ΟἿΌΣ 
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tutem... Gréca  éelegantiora- funt. Quare nihil mi- 
rum, fi captum Interpretum effugerint. Addam lo- 
cum JEliani, Var. Hift. ni. 17. Ἐπολιτεύσαντο dv καὶ 
φιλόσοφδι, 4 AYTO TOTTO MONON καὶ διάνοιαν ἀγαθοὶ 
ψενόμεένοι, ἐφ᾽. ἡσυχίας κατεξίωσαν. Quod Grace abun- 
dantice ὁπ. Confer Epictet. cap. 73. uübi fimilis 
Pleonafmus. Y EI A98 δ hw t 
- VI. 

Τὶ ydo ἂν καὶ σοφὸν wap ἡμῶν προσδοκῶν ἀφίκοιο] - Quid 
enim faptentie a nobis expectes adventu tuo? "Vhemi- 
ftius, Orat. xxiv. p; 501. Ed. Hard. Εἰ μὲν δέ τι καὶ 
ΠΑΡ᾽ HMON τοιόνδε ΠΡΟΣΔΟΚΩΝΤῈΣ XYNEAHAT- 
GOATE, dex ὑμῖν ἀπιέναι» μηδὲ evoorA eig o μάτην: Deinde 
lego; εἰ μηδὲν δι’ ἄλλο----τήν TE παλαιῶν συνήϑειαν" Οὐ ve- 
terein faltem uoffram confuetudinem. Quod. melius. at- 
que elegantius. Schol. ad Ariftot. Rhet. 11. p. 247. 
Ἔδει, ἄνδρες Συρακόσιοι» EI ΚΑῚ ΔΙ’ OTAEN AAAO, ἀλλά 
ΓΕ διὰ τὸ ἄρτι ὑμῶν δέεσθαι,» αἰσχύνεσθαι ἡμᾶς ὡς ϑαυμά- 
ζοντας. lta ícribendus ifte locus, quem nobis fub- 
miniftravit cl. Ruhnkenius. Xenoph. Hift. Grec. 
lib. iv. Ἐδέοντό τε EI ΜΗΔῈΝ AAAO, ἀλλὰ roczró» ΓΕ 
“χρόνον καταμεῖναι αὐτὸν, ἕως ὧν τὸν σπορητὸν διακωλύσῃ τοῖς 
᾿Ακαρνᾷσιν. ^ Porphyr. de Abftin. i. 31. Καὶ yxp EI 
MHAEN AAAO, πρός TE τὴν κατ᾽ ἀλλήλων ἐχεχειρίαν, με- 
γάλα πάντες ὀνηθείημεν ἄν.. Corrigendus obiter Plu- 
tarchus in Quzeft, Roman. p. 263. ἢ ἐκ ἀπολενπϊέον καὶ 
κοινωνητέον ὑὁπάσης τύχης, κἂν καλξ μηδέν» ἢ τυρὸς καὶ 
ὕϑατος μέλλωσι κοινωνεῖν ἀλλήλοις ; Scribendum fine. du- 
bio, κἄν ΑΛΛΟΥ ΜΗΔΕΝΟΣ. Quse fequuütut, κἀν 
ἄλλό τι τύχης οἰηϑεὶς, minus adfecuti funt Interpretes. 
Verte, uod i quid aliud cogites. Confer nos fupra 
ad fec. xl. | | sc | 

Καί τοι τὸν ἑταῖρον ᾿Αμέλεον ὥρην ἀνωλήψεσθαι τὰ Ὁ γϑα- 
φέων “ἤαίσματα) Scriptor neício quis apud Suid. v. 
"AvaMrpeeda ὁ δὲ ἔλεγεν .ANAAHYEZOAI ΤΟ ΠΑΡῸΝ 
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ΠΤΑΙΣΜΑ ταῖς εἰς τὸ μέλλον ἀρεταῖς. Deinde lego, τῷ, 
ππαραναγνῶναι μόνον. Quomodo recte legitur apud Por-. 
phyrium in. Ed. Bafil. Παραναγνῶναι eft Legere et con-. 
ferre cum altero exemplari. Epift. Socratic. p. 66. Ed. 
Aillat. Ἵνα v Θεόπομπος τοαύσηται τραχὺς ὧν, κέλευσον. 
᾿Αντίπατρον ΠΑΡΑΝΑΓΝΩΝΑΙ 7 Ἑλληνικῶν τρᾶξεων αὐτῷ." 
Verum ut "beopompus ab ingenio illo fuo a[pero aliquid 
dimittat, jube fis Antipatro, ut Grecorum ves. geffas illi 
percurrat, et cum us que ille feripfiffet conferat. Syne- 
fius, Epift. 67. Ἵνα εἰ μὴ τυγχάνεις δεξάμενος τὴν ἐπιςολὴν, 
ἔχοις ΠΑΡΑΝΑΓΝΟΥΣ αἰτῆσαι τε (leg. διαιτῆσαι τε) καὶ 
πρὸς ἐμὲ διαπέμψασϑαι τὰ ἀμοιξαῖα' Ut fü mom acceperis 
epiflolam, ῥο 5 cum legeris, et cum aliorum literis contu. 
leris, de bac re cognofcere et mibi refponfum dare. Διαι- 
τὰν eft Arbitrari, cognofcere. . Polyaen. Strat. vii. $0. 
Τὰ ἐγκλήματα AIH,THEAN 3 διέκριναν" De re cognofce-.— 
bant et düudicabant. Interpres nihil vidit. | Confer 
Plutarch. de Virtut. Mulierum, p. 246. Mox, ἃ 
μὲν γὰρ ἤγαγεν, ἅπαντα διὸ σπουδῆς ἐχτησώμην" Nam 
canéia que ille attulit diligenter affervo. [τὰ vertendus. 
ifte locus. ᾿ | adi ἘΡ 


E 


VII. 


εἰ κὶ μὴ συνεχῶς, ἀλλ᾽ ἂν wéppe3:] Non male Inter- 
pres, ΕἸ uon e proximo, certe non 114 remote, Τὰ lo- 
cutus eft Marc. Antoninus, ix. 23. ἐὰν ὅν πρᾶξίς σοὺ 
μὴ ἔχῃ τὴν ἀναφορὰν, εἴτε ΠΡΟΣΕΧΩΣ, εἴτε ΠΟΡΡΩΘΕΝ, 
ἐπὶ τὸ κοινωνικὸν τέλος, αὕτη διασπᾷ τὸν βίον, καὶ ἐκ ἐᾷ ἕνα 
εἶναι. Quse forma loquendi notanda: nam. paulo 
rarior eft. s Od 

᾿Επίκερος xj Χρύσιππος) Non de nihilo eft, quod iftos 
homines conjunxerit Longinus. Laertius in Epi- 
Curo : Ἐζήλε δὲ αὐτὸν Χρύσιππος ἐν πολυγραφίᾳ" καϑᾶ φησι 
Καρνεάδης wapacirov αὐτὸν Ὁ βιξλίων ἀποκαλῶν" εἰ yap τι 
γράψαι ὁ ᾿Ἐπίκερος, φιλονεικεῖ τοσᾶτο γράψαι ὁ Χρύσιππος, 
x διὰ τῶτο καὶ πολλάκις ταὐτὰ γέγραφε, | Deinde lego et 
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diftinguo : Τί δέ; τῶν ἀτόμων σχῆμα τοσαύτην παρὰ τὰ 
ἄλλα ἔχει δύναμιν X) ῥοπὴν, det φρόνησιν γεννᾶν, ὅταν εἰς ἑτέρᾳ 
πλάσιν ἐγκαϊαμιχθῇ σώματος; Ariftot. ad INicom. lib. x. 
Διατείνει γὰρ ταῦτα διὰ παντὸς € βίᾳ POIIHN EXONTA 
ΚΑΙ ATNAMIN zpéc ἀρετήν. Polybius, lib. xii. p. 918. 
Ed. Gronov. "Ap ὧν ἀνάγκη μέγα τι γεγονέναι χρῆμα καὶ 
ϑαυμάσιον 7? ᾿Αγαϑοκλέα, xj πολλὰς EXXHKENAI POIIAE 
3$ ATNAMEIZ, πρὸς τὸν πραγματικὸν τρόπον ; Voces ῥοπὴ 
et τροπὴ non raro permutantur. Hinc corruptus Jo- 
fephus, Antiq. Jud. lib. xii. p. 597. Ὥς ἐδὲν ἀπέλειπον 
χειμαζομένης νεὼς, x; πονέμένης Exavipadtv ὑπὸ & χλύδων», 
μεταξὺ ὃ εὐπραγίας ὃ ᾿Αντιόχε καὶ Y ἐπὶ ϑάτερον αὐτῷ τροπῆς 
? πραγμάτων κείμενοι. Scribendum fine dubio, 3 ἐπὶ 
ϑαάτερον POIIHX. | Quod elegantius longe. Dionyfius 
Halicarn. Antiq. Rom. lib. v. p. 270. Mixgzv ἐποιή- 
σαντο ΤῊΝ EII GOATEPA POIIHN. Idem, lib. vii. 
Ρ. 448. Τὴν τελευταίαν ψῆφον ἐπενεχϑεῖσαν ἐκείναις αἰτίαν 
γενέσϑαι ΤῊΣ ἘΠῚ OATEPA ΡΟΠΗΣ. Ceterum huc 
facit Cicero, Nat. Deor. ii. 37. Hize ego tn mirer effe 
quemquam, qui fibi perfuadeat, corpora quedam folida 
atque individua X1 ET GRAVITATE ferri, mundumque 
efhci ormatifimum et. pulcberrimum ex. eorum. corporum 
concurfrone fortuita ? — 

τῶν ἐκ ταυτομάτου ψηγμάτων] Nonnulla hic deeffe 
videntur: fed fenfus Longini fatis manifeftus eft, 
quem non male explicat Tollius. Quod vero dicit 
Nofler, τοῖς ἐπὶ Y αἰγιαλῶν wpoctowt λίϑοις, eft formula 
locutionis, Luciano praefertim, ufitatiffma. Confer 
Jacob. Gronov. ad Epict. Paraph. cap. 10. "Theo- 
phyla&. Hift. lib. i. p. το, Τὸν ài ςέφανον μηδέν τι διοί- 
sav» ΤΩΝ EHI ΤΟΙΣ AITIAAOIZ 3$ SaAc71zc VHOIAQN. 
Clemens Alexand. Cohort. p. 46. ᾿Αλλ᾽ ὅτι γε τὸ τῦρ΄ 
καὶ oi σεισμοὶ κερδαλέοι, ἐδὲ μὴν φοξῶνται ἢ δυσωπᾶνται, οὐ 
τὰς δαίμονας, οὐ τὼ ἀγάλματα, οὐ μᾶλλον ἢ ΤᾺΣ YH- 
ΦΙΔΑΣ ΤᾺΣ IAPA ΤΟΙΣ ΑΙΓΊΑΛΟΙΣ σεσωρευμένας τοῖς 
κυμᾶσιν- 

Ζήνωνι μὲν γὰρ] Laudat hunc locum ὙΠεοάοτεί. 
Grzc. Affect. p. 74. ubi ita legitur: Καὶ ὁ Λογγῖνος δὲ 
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αὐτῶν ἄντικρυς κατηγορεῖ; ὧδε γράψας" Ζήνωνι μὲν γὰρ καὶ 
Κλεάνϑει νεμιεσήσειεν ἄν τις δικαίως, ὅτω «pido ὑδριρικῶς 
περὶ $ ψυχῆς διαλεχϑεῖσιν. ΑΜΦΩ yap δ΄ eria σώματῷ» 
εἶναι ὃ ψυχὴν ἀναθυμίασιν EDAXAN. Qui locus editoses 
. noftros effugit. 

Koi ἐκ ἀναθυμιάσεις, 3d ἄερας, 300 πνεύματα, ΚΑῚ AH- 
.POTZ] Imitatus videtur Nofter Plutarchum de Ora- 
. cul. Defe&. p. 435. Νυνὶ δὲ μοι doxZpav αὐτὲς τσάλιν ἐχεί-- 

vag ἐξωϑεῖν x) ἀπελαύνειν ἐνθένδε E χρηςηρίε καὶ τῷ τρίποδι». 
EIX IINETMATA ΚΑῚ ATMOTZX ΚΑΙ ANAGYMIAEXEIZ 
τὴν Ὁ μαντικῆς ἀρχὴν ἀναλύοντες. Deinde notanda forma 
loquendi, in claufula fententiee ufitata, Kai Λήρους, 
Demofth. Olynth. ill. J I 3: Καὶ τί ἄν εἰπεῖν τις ἔχοι : 3 
τὰς ἐπάλξεις ἃ ἃς κονιῶμεν 5 ναὶ τῶς ὁδὲς ἃς ἐπισκευάώξομεν 5 3. E 
κρήνας, x; AHPOTZ ; Alexis apud Athenzum, lib. vii. 


p.336. 
ΤΊ ταῦτα ληρεῖς φληναφῶν ἄνω κάτω 


Λύκειον, ἀκαδημίαν, vp πύλας, 
ΛΗΡΟΥ͂Σ σοφιςῶν ; : 


Archeftratus apud Athen. lib. vii. p. Vieh 


Ἐν συκῆς φύλλοις x, ὀριγάνῳ οὐ μᾶλα. πολλῇ, i | 
Μὴ τυρὸν, μὴ AHPON 


Ceterum huc fpe&tat Schol. ad  Ariftoph. "Nub. er 
quem 60 libentius in medium proferam, ut emen- 
dem : Τὸν δὲ « αέρα προσεύχεται" ἐπεὶ αἱ νεφέλαι πάτα. '“Με- 
gines φιλοσόφων λόγοις, ἀέρα βέλεται εἶναι τὸ τοῶν᾽ οἱ καὶ ἢ 
ἐν ἡμῖν ψυχὴν. AEPA ΚΑῚ ΠΝΕΥ͂ΜΑ ἐδογματίσαντο. Per 
μερικὲς φιλοσόφες intelligendos hic docet cl. Erneftus 
Certe {εξ pbilofopbos. Nugge. Reícribendum om- 
nino ex vi et jutfu fententiz : t τὸν δὲ ἀ ἀέρα προσεύχεται; 
ἐπεὶ ET νεφέλαι τάτε MEPH* ἢ κατρὶ τὸς φιλοσόφων λόγες, 
ἀέρα βέλεται εἶναι τὸ τοᾶν". οἱ καὶ ἢ ἐν ἡμῖν ψυχὴν ἀέρα καὶ 
πνεῦμα ἐδογματίσαντος. Nihil verius aut facilius. Sed 
ad hzc Scholia non raro ceecutiebat Erneftus. 
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νὴ ; ΠῚ, 

E sagahenlas] Ita fcribendum, non ut in vulg. z«ea- 
Aule. .Idem error apud Plutárch. tom. ii. p. 466. 
et Photium in;Antiphonte.. Figura utitur Demo- 
fthenes, Olynth. ii. p. 5. Τὸ μὲν 2v, à ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, 
? Φιλίππε ῥωμὴν διεξιέναι» 1) διὰ τάτων τῶν λόγων ταροτρέπειν 
τῶ. δέοντα. τοοιεῖν ὑμᾶς, ἐχὶ καλῶς. ἔχειν ἡγδμαι. Ubi 
Schol. Tro τὸ σχῆμα &i τὸ κατὰ. IIAPAAEIYIN.. 

Scripfit autem plurima Longinus, de quibus viri 
do&tiffimi Langbaenius et Hudíonus, et in primis Ger- 
manorum. maximus Joannes Albertus Fabricius in 
Bibliotheca Graeca... Nos nonnulla, que vel przeter- 
mifía, vel; parum intellecta deprehendimus, hic co- 
rollarii loco adponemus. 

ΠΕΡῚ TOY KATA ΦΕΙΔΙΟΥ. Hunc librum laudat 
Suidas :.. ubi alii Μειδία, alii Μηδία. | Sed plena infcrip- 
tio fuerát: ΠΕΡῚ TON MOPION THZ YYXHEX ΚΑΤᾺ 
MHAIOY* De partibus anime contra Medium. Proclus 
in lib. iv. Polit. Platonis, p. 415. Οἶδα δ᾽ ἔγωγε τὸν 
Πορφύριον ἐν τοῖς Συμμίκτοις. ἱφορξντα προξλήμασι ΜΗΔΙΟΥ͂ 
πρὸς "Λογγίνε συνεσίαν τινὰ ΠΕΡῚ TON ΜΟΡΙΩΝ ΤῊΣ 
YTXHX. Atque huc referendum videtur quod le- 
gitur apud Eufebium, Prap. Evang. xv. 3. Aeyyivs 
τυρὸς ὃ τῶν Στωικῶν ΠΕΡῚ ΨΥΧΗΣ δόξαν avrippnis, Nam 
Medius € porticu fuerat. Ejus meminit Nofter apud 
Porphyr. an Vita Plotini: Στωικῶν δὲ Θεμιςοκλῆς x, Φοι- 
ξίων, oi τε μέχρι πρώην ἀκμώσαντες "Ἄννιος x, MHAIOE. 
Confer nos fupra ad Fragm. vii. REC 

ΠΕΡῚ OPMHZ. Je afpetitioue liber, quem Cleo- 
damo et Porphyrio nuncupavit. Porphyrius in Plo- 
tino, Cap. 17. ὅϑεν ὁ Λόγγῖνος μὲν προσφωνῶν τὰ ΠΕΡῚ 
ΘΡΜΗΣ Κλεοδάμῳ τε κἀμοὶ Πορφυρίῳ, Κλεόδαμέ τε x; Μάλχε 
wezypzie. Opus Philofophicum. Confer Sext. Em- 
pir. p. 196. Simplic. in Epictet. p. 8. Laert. in 
Zen, vii. 84. et in. Laertii compilatorem Suid. no- 
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ftrum in v. Ὁρμή. |. Cicero de Offic. 1. 28. Duplex eff 
enim vis auimorum atque natura : una pars in appetitu 
dota efl, que eff Ὁρμὴ Grace, que bominem buc et illuc 
rapit, altera in ratione, que. docet et explanat, "uid fa- 
ciendum jai Jf ft: da fi,ut ratio prafit, appe- 
Hus obtemperet. ; ὁρμῆς etlam fcripferat Zeno 
Citieus et Sphzrus ἣν Soror : de quibus Laer- 
tius confulendus. Ceterum Cleodami iftius memi- 
niffe videtur Trebellius Pollio in Gallieno. Quibus 
compertis Gallienus cLUEoDAMUM e£. Atbeneum Byzan- 
tios inflaurandis urbibus munieudi ifque praefecit. 

ἘΞΉΓΗΣΙΣ εἰς. τὸν Πλάτωνος Τίμαιον. Commentarius 
ἦι Timceum Platonis. Mich. Pfellus apud cl. Wetften. 
ad Joan. i. 18. Λογγῖνος piv £w ὁ κριτίκός, ΤῸΝ ΤΟΥ 
ΠΛΆΤΩΝΟΣ EZHTOTMENOZ TIMAION, 5 βελόμεν» 
μὲν. τῶν ῥητορικῶν χαρίτων ἄμοιρον αὐτὸν ἀποδεῖξαι, σοφι- 
σιχῶς τὴν V weooguia διερμιηνεύει "atpiodov, ἕν᾿ ἢ τρία ταῦτα 
κόμματα εἰσιν. Οὐδὲ ex Mich. Pfelli commentariis 
ineditis in Platonis Timaum proculdubio deprompta: 
funt. * 

OAAINAOOSZ. Oratio, ut videtur, funebris in lau- 
dem Odenati, Palmyrenorum principis, qui infidiis 
confobrini fui interceptus eft: de quo 'Trebellius 
Pollio in Odenato. Libanius in Epiftola ad Eufe- 
bium : 'OdxivaSrov τὸν λύγον, Λογγίνε δὲ ὁ λόγος; ἐγὼ μὲν 
ἀπαιτῶ, σὲ δὲ δεῖ davon, x) γενέσθαι δίκαιον ποερὶ ὃ ὑπόσχεσιν. 
Meminit etiam. Libanius, idque non fine laude, in 
Epiftola ad Anatolium, ubi de Eufebio nonnulla le- 
guntur. Confer Phot. in Demofthene; Procop. in 
Perficis, lib. ii. Zofim. lib. 1. Suid. v. "OdaivaSoc" et 
Trebell. Poll. Gallieno. . Eum egregie laudat Aga- 
thias, lib. iv. p. 129. Ed. Vulcan. Tero» μὲν àv οἴκαδε 
αὖϑις ἀφιγμένον, x; οὐ μετρίως χρησάμενον οἷς ἀσεξήσας ἐτύγ- 
χανε, πρὸς ἀλαζονείαν ἀρϑέντα πολλὴν, ἀπέπανσεν ἐκ ἐς pa- 
χρᾶν $ φρυάγματος ΟΔΕΝΑΘΟΣ ὁ Παλμυρηνὸς, ἀνὴρ ἀφανὴς 
μὲν τὰ πρῶτα X ἄγνωτος, ταῖς δὲ Σαπόρε συμφοραῖς, x ots 
ἔδρασεν. ἐπ᾿ αὐτῷ, peyiem & ἀράμενος δόξαν, X, woAAOIS τοῖς πό- 


λαι συγίραφίων ἀξιαφήγητος γεγενημιέν». 
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OIAAPXAIOX. Meminit Porphyrius in Plotino, 
cap. 14. ᾿Αναγνωσθέντος δὲ αὐτῷ 8 τε ΠΕΡῚ ΑΡΧΩΝ Acy- 
γίνε x; TOY ΦΙΛΑΡΧΑΙΟΥ, φιλολόγος μὲν ἔφη ὁ Λογγῖν», 
φιλόσοφος δὲ ἐδαμῶς. Ad quem locum nugantur viri 
eruditi. ^ Sed recte. vidit. doctiffimus Valefius de 
Critic. i. 17. Φιλαρχαῖος nihil aliud effe quam libri 
titulum. | Sic Ἡρωδιανξ Φιλέταιρος. Ζυνοδέτε Φιλέταιρος" | 
. de quibus cl. Pierfonus in Praefat. ad Moerin. Quee 
quidem ejufdem farinz funt. | 

9IAOAOTOZ five €9IAOAOTOI. Longinum ἐν τοῖς 
Φιλολόγοις laudat Auctor Vite Apolloni Rbodii. 
Tapa δὲ πόλις Κρήτης, ὩΣ ΦΗΣΙ AOITINOEZ EN ΤΟΙ͂Σ 
€9IAOAOTOIX. Joannes Siceliota Commentario MS. 
in Hermogenem, quem mecum communicavit cl. 
Ruhnkenius : : Λέγει δὲ περὶ τότων Λογγῖνος ἀκριξέςερον € εν 
τῷ κα ΤΩΝ ΦΙΛΌΛΟΓΩΝ. ^- 

ΠΕΡῚ EONIKQN: Ze (σεμιηἔδης.. Anonymus a Mon- 
tefal. editus Bibl. Coiflin. P- 597. Ὅσοι ἐϑνικῶν ᾿Ωρίων 
Θηξαῖος, Μητρόδωρος, Φιλόξενος, ΛΟΓΓΙΝΟΣ. Scribe cum 
Montefalconio, * Οσοι περὶ ἐϑνικῶν. Orionem wei éJvi- 
xà» laudat Etymologus in v. "Ag. Quare de hac 
le&ione non eft dubitandum. — Confer Joan. Albert. 
Fabricium, Bibl. Grec. vol. ix. p. 6or. 

Atque hec quidem de libris deperditis, et ad 
Fragmenta Longini : quibus addi poterit illud Sui- 
de: Αἰωνόαριος; ὃ ᾿Ιανεάριος μήν" ὅτω ΛΌΓΓΙΝΟΣ αὐτὸν 
ἑρμηνεῦσαι βιάζεται, ὡσανεὶ αἰῶνος πατέρα. Qua non 
paulo auctiora leguntur infra v. Ἰανεάριος. Adícribam 
locum integrum, ut emendem ; nam non nihil cor- 
ruptus eft. ᾿Ἰανδάριος" ἄγαλμα, τετραμορφον, à τὰς τέσ- 
capas τροπάς" οἱ δὲ πλαηῆεσιν αὐτὸν ἐν τῇ δεξιὰ xen κλεῖδα 
κατέχοντας ὡς ἀρχὴν g Χρόνε, x ἄνοιξιν gi fnavsg, κα ϑυρεόν" 
ἕτεροι δὲ τῇ δεξιὰ T, τῇ δὲ ἀριςερῥς ξε χατέχοντα; ὥσπερ, τὸν 
ἐνιαυτόν" ὅϑεν καὶ ὃ ΛΟΓΓΙΝΟΣ Αἰωνοάριον αὐτὸν ἑρμηνεῦσαι 
βιάζεται, ὡσανεὶ αἰῶνος πατέρα. Januarius. Simulacrum 
ejus eff quadrifrons, propler quatuor anmi comverfiones. 
Alii vero eum fingunt tenentem: manu. dextra clavem, ut 
4nm princibium, et referatorem, et. jauitorem. ||. Alii vero, 

s b 


370 TOUPII 


tenentem dextra numerum CCC : ffniffra vero LXF, at 
auum. Quare Longinus eum  /Honoarium, quafi «evi 
patrem, violenter interpretari. conatur... Ubi re&e. ob-- 
fervat Kufterus, quem hic Suidas Januarium. vocat, - 
eum ab aliis Jaemum appella.  Fruftra autem de- 
fendit vir do&iffimus vocem ϑυρεόν. Melius Portus, 
ϑυρωρόν. Plutarch. in Mario : Τίνα δὴ καταγνὲς ἀναν- 
δρίαν ἡμῶν Μάριος εἴργει μάχης,» ὥσπερ γυναῖκας» ὑπὸ ΚΛΕΙΣῚ 
KAI ΘΥΡΩΡΟΙΣ ; Confer Suid. v. Τριτόπάτορες. . Sed 
vera lectio eft ϑυραῖον᾽ αἱ εἴ ε in libris (criptis paffim 
confunduntur.  Gloffe Philoxeni: asus, GXPAIOX 
Θεός. Porphyr. in Antro Nymph. Διὸ Ἰανέαν, εἰπόντες 
τὴν ϑύραν, xci Ιανεάριον μῆνα ΤῸΝ GYPAION προσεῖπον. 
Macrobius, Saturnal.i. 9. Sunt qui Janum eundem effe 
atque. Apollinem et Dianam dicant, et in -boc uno.utrum- 
que exprimi numen affirment. | Etenim, ficut. Nigidius 
quoque. refert, apud Graecos Apollo colitur, qui ΘΥΡΆΤΟΣ 
vocatur ; ejufque aras aute fores fuas celebrant, ipfum 
exitus. et. introitus demonftrantes potentem... Idem Apollo ' 
apud illos et ᾿Αγυιεὺς nuncupatur 5. quafi viis. preepofitus 
urbatis : illi enim vias, quee intra pomuria fünt.avyuias 
appellant. Diane vero ut Trivie viarum omnium üdem 
iribuunt. poteflatem. -— Sed apud nos Janum omnibus pra- 
ejfe januis nomen offendit, quod fimile. Q'EPAIQut Mam et 
cum. clavi ac virga figuratur: quafi omuium. ex. portarum 
cuftos, et reor. viarum. . Ceterum haec. deprompta - 
videntur ex Longini Vocabulario, cujus titulus fu» 
erat, Λέξεις κατὰ σουχεῖον᾽ quod opus in fuum Lexicon 
tranfcripfit Suidas: ut et articulus ille apud Photium 

in Lex. inedito, cujus apographum penes me. eft; 
Σέρφοι" οἱ ττερωτοὶ μύρμηκες, ἃς ἡμεῖς νύμφαφ' ὅτως Δίδυμος, 
ΚΑΣΣΙΟΣ AE ΛΟΓΓΙΝΟΣ᾽ Σέρφος, τῇηνόν τι μακρὸν (leg. 
μικρὸν) κώνωπι ἔμφερες κατο τὸ μέγεϑος᾽ μετα δὲ δ᾽ τ᾿ ςέρ- 
qvac (leg. ςέρφες) φησὶν εἶναι τὲς αἹερωτὲς μύρμηκας. Recte 
emendavunus, praeunte cl. Alberto, ττῆνόν τὸ MI-  — 
KPON. Schol. ad Ariftoph. Vefp. 351. ϑυρίδιόν τι. 
μικρὸν vocat. Quocum facit Hefychius. v. XveoGe. — — 
Theodoret. Ecclef. Hift. i1. 30. Zvízag dà αὐτοῖς ἐξήπ 
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τησεν ἐπιπεμφϑῆναι x KONQOIIAZ, det καὶ διὰ ? MIKPON 
ZQYTOIQON E σφίσιν ἐπαρκᾶντος ἐπιγνῶναι ? δύναμιν, Sed 
hoc leve fcilicet.  Leguntur etiam nonnulla, que 
Longini nomen praeferunt, apud Proclum in Com- 
ment. ad Platonis Timaum, apud Photium in Bib- 
liotheca, apud Joannem Stobeum in Eclogis Phy- 
ficis, Sopatrum Prolegom. in Ariftidem, Euftath. in 
Homer. Schol. in Hermogenem, nec non apud He- 
phaft. atque ejus Scholiaftam, fed quae non funt 
tanti, ut adfcribi mereantur. Quid quod qua habet 
Hephaftio funt oves κόμματος atque ὑποξολιμαῖα. 
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RERUM ET VERBORUM MEMORABILIUM, 


NECNON 


SCRIPTORUM QUI IN ANIMADVERSIONIBUS 
TOUPIANIS EMENDANTUR. 


JESCHINES emend. ^ 281 
JElianus emend. 283 
Achilles Tatius emend. 437 


"Amelius Gentilianus. Platoni- 
cus 360 
Amelii infigne fragmentum 361 


᾿Ανάγωγα σκώμματα 312 
Aviv guae 250 
᾿Αναγκοφαγῆσαι 301 
"A νἀτετροφότες 302 


᾿Ανχξαλλεῶαι idem aC ἀναπάλ- 
λεῶαι 267. Confer Tollium 
ad locum. Editor autem Lip- 
fienfis hic egregie hallucina- 
tus eft. 

᾿Αναρλέπειν" 20 look up, to bold up 


ibeir beads. 345 
᾿Ανάλήϑης 244. 
Alexis Comicus emend. — 336 


Anaxandrides Comicus emend. 
335. (Conf. ZEfch.. Cheeph. 
165.) 

Alciphro emend, 244. 249 

Attius apud Ciceronem emend. 

241 


? , B 
ἈΑναφήμα, YOX Tarior '* 253 


"A γαϑεώρησις 254 
᾿Ανεντρεχὴς 34.1 
Antiphanes Comic. emend. 362 
Ariftides emend. 252 
Ariftides explic. 362 
Ariflophan. in Vefpis emend. 


290 
Auctor Arimafpiorum emend, 
267 
Apollonius Rhodius 308 
Athenzus emend. 243. 272. 
292 


Arifto in Epigram emend. 306. 


Ariftoteles emend. 322 
᾿Απάλαισρος 312 
᾿Απαγ[ελία 337 
᾿Απόψυχος 331 
᾿Απηχήματα 257 
᾿Αποβαίνειν 290 
"A Αποϑησαυρί ica 3 61 
᾿Αποκρίσις 359 
᾿Αποχώρησις ibid. 
᾿Αραιώματα 269 
Arrian. Epictet. emend. — 36o 


᾿Ασφάλειαν μετ ἐλευθερίας 283. 
Huc facit Thucydides, iv. 86. 
Bb4 


376 


ubi legitur --ὐοὸδὲ AXOAAH 
DavSsgias νομίζω ἐπιφέρειν, Tta 
fÍcribendus eft ifte locus; quod 
et firmat Scholiaftes. 

Αὐλὼν τῷ σώματος 306 

AMAZAE xai καμήλες" Plaufira 
et camelos 358 

De Hamaxis five plauftris con- 
fulendus accuratiffimus Ma- 
Zochius in Tab. Heracl. p. 


359. 
Benilerus (Ricard.) laudat. 209 
Boivinus notatus 243 
Bia Caos τὸς νόμος 296 
Cxcir11 Cala&ini eetas et fcri- 
pta 2343 
Caecilius primus, ut videtur, 


περὶ ὕψες fcripfit 237 
Catulli lectio vindic. 259 
Cafaubonus (Ifaac) laud. 230 
Callimachus emend. 275. 329 

vind. 247 


Callithenis Περσικὰ 241 

Cambyfíes homo λαγνίγατος 356 

Cicero emend. 288 

Κινδύνος σμικρότητος 308. Le- 
gebam, κινδύνευει σμικρότητθ.. 
Quod fequitur, Μήποτε δὲ T&- 
To X; ἀναγκαῖον * minus in- 
tellexit Editor Lipfienfis. Ad 
eundem lapidem impegit fu- 
pra, fect. 5o. quod lector eru- 
ditus notabit. 


Choerobofcus emend. 357 
Chryfippus παράσιτος τῶν βιδλίων 

364 
Claudius Saturninus emendat. 

288 
Κόλλοπες, exoleti 350 
Cornutus emend, 256 
Kufterus not. 300 
Κατεξανάςασις 4 2 54 
Καταχορδεῦσαι 302 


Καταρχαιρεσιάξεδγαι 166. Ver- 
bum exquifitifüinum et non 
nifi Longino noftro ufurpa- 
tum. ᾿Αρχαιρεσιοίζειν efl coini- 


À 


I N D E X. 


tia babere ad creandos Ma- 
giffratus : to bold court. 
et ᾿Αρχαιρεσιάξειν ambire, ple- 
bem demulcere : quod. candi- 
dati folent. Hinc Καταρχα:- 
ρεσιάζειν ambiendo qjincere, five 
malis artibus finem. propofitum 
adfequi. Karragy apta vues aa" 
muneribus feduci, corrumpi : 
got over. Atque hinc Lon- 
ginus intelligendus. Sed de 
hoc confulendi viri docti ad 
Hefychium, Harpocrat. Pol- . 
lucem. Confer etiam Suid. 
et Etymologum i in v. 


Κορωνὶς 35 3 
Cyrillus notat. 360 
. Διαδορατίζεῶαι 274. 
Aaa yos 349 
Dacerius laud. 237 
Damaícius emend. 285 


Damoxenus Comicus emend. 


272 
Davifius (Joan.) laud. 260 
Dawefius not. 244 
Demetrius Phal. emend. — 299 


Demofthenes emend. 246. 272. 


$02 
Δημοσϑένης i Κρίϑινος 3 56 
Δελφῖνος βία 235 
Διάξημα. Tox Muficorum | $826 
Dio Caffius emend. .. 259. 343 


Diodorus Sic. emend. - .258.340 — 
Diogenes Laert. emend. — 270 
Dio Chryfoftom. emend. 251. 
Diofcorides * Epigram. emend. 
359 

Dionyfius Halic. emend. 244. 
250. 260. 289. 300. 332 


Dorvillius not. 358 
Δύναμις 9X; ῥοπὴ 36 5 
Δωροδόκος 347 
Erneftus (Joan.) notat. 276. 

366 
Epiclfarmus emend, 811 
Epigenes Comicus emend. 335 


Eunapius emend. 


ERO 


INDEX. 


Eupolis emend. 215. Huc re- 
Ípexit Damafcius apud Pho- 
tium, p. 1036. 

Euripides emend. in Antiopa 


: 328 

in Auge 351 

in Electra ibid, 

in Heraclid. — 285 

—— — in Ino 316 
in Phaéthon. — 278 


— in Caífandra explic. 

, 280 
"ExGaí»n do turn out 342 
᾿Ἐκτάδην κεῖσθαι 321 
᾿Εκδράσσεσϑθαι 332 
ἜἘχμαγεῖον 206 
᾿Εκκωδωνίζειν 202 
"Ex egit ex abundanti — 310 
᾿Ἐλαύνειν᾽ verbum nequam 202 


“Ἐμβολὴ τονεύματος . 899 

Ἔμφρερον 342. (Eleganter Ap- 
pian. in Parthicis, p. 224. 
᾿Ανδρας ἐμφρόρες ulpa ἢ Qee- 
girras. 


Ἔντρεχὴς 340 
Ἑνεσπαργανωμένος 3942 
"EZ ἅπαντὸς κερδαίνειν» 348 
Ἔνθεν ἑλὼν 314 
Ἐπιπροσϑεῖν 303 
᾿Ἐπίχαρις 313 
"Emi κρίσει 346 
"Emi τέλει 200 
᾿Ἐπεισκυκλεῖν 1014, 


Ἔσιῶχος 240. (hinc Εςιθχεῖν do- 
mum gubernare five civitati 
prece. Charondas apud Sto- 
baeum, P. 290. ἄρχοντες γὰρ 
Éciiy Sci «πόλεως Ὁ “πολιτῶν σω- 
τυρίας.) Quod verbum ra- 
rum. 


Εὐγένεια 511 
Εὐπάλαιςρος ibid. 
Εὐσινὴς 300 


Εὐπίνεια᾽ vox elegantiffima ib. 
Eig ἡλικίας ἐλθεῖν 345- Elliptica 
locutio. Plene extulit Paulus 
ad Ephef. iv. 13. Μέχρι κατ’ 
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αντήσωμεν οἱ πάντες εἷς μέτρον 
ἡλικίας. Quomodo Lucian. 
in Imagin. Τῆς ἡλικίας δὲ τὸ 
μέτρον ἡλίκον ὧν γένοιτο᾽ que 
elegantia fingularis, Dicitur 
autem ἡλικίας μέτρον, αἴ ἥδης 
μέτρον" de quo cl. Gravius 
ad Hefiodum. Atque hoc 
forfan reCtum. Sed libri ve- 
teres nonnulli, εἰς ἡλικίαν. 
Quod planius et neutiquam 
fpernendum. 


Faber (Tanaq.) laudatur 262 
not. 320 

Fabricius (Johan.) laudat. 569 
-——-- notat. 359 

Tvápios difcipulus 360 
Τυριννὼ nomen mulieris 458 
Τοργὼ nomen mulieris ibid. 
Heliodorus emend. 337 
Hermias emend. 3562 
Heraclides Alleg. emend. 342. 
349 

Hermogenes emend. 270 


Herodotus explicat. 282. 294. 
296. 321 

Herodoti epitomen fcripát The- 
ppempus S AL 
Hefychius emend. 266. 293. 


294. 
Hierocles emend. 217. 341 
Hyperides emend. 31$ 


᾿Ηπειρόμενος 262. Appian. apud 
Suid. v. "Hour. Δυσμάχοι δ᾽ 
αὐτῶν ἤσαν αἱ πόλεις ἀπὸ τὸς 
ἐμαώτεως ἐφ᾽ ἡμέραν HITEIPOY- 
MENAI τε κὶ νησέμεναι. 

D. Joannis infignis locus ex- 


plicat. 251 
Jofephus emend. 249. 365 
explic. 339 
Jamblichus emend. 241 


Januarius Quadriformis Θυραῖὸς 
appellatur 369 
Julianus emend. 246. 291 
Langbanius (Gerard ) laudat. 
238 


379 
"Libanius emend.  - 203 
Longinus (Caffius) 370 
Lyfias 250 
Lucianus emend. 242 
Mangeius not. 253 
Marcellus Orontius $360 
Marklandus laudat. 267. 217. 
349 
Maximus Tyrius emend. 252. 
260. 267 
Matris "Thebanus 242 
Matridis fragmentum 242 
Μάλαγμα 305 
Medius Stoicus 367 
Μεγάλων ἀπολισθϑαίνειν 243 
Menander emend. 245 
Μερικοὶ φιλόσοφοι 266 
Morbus Hepatarius 266 


Morus (Nathan.) notat. 303 
laudat. 258 
Needhamus notat. «247 
Neophon in Medea emend. 291 
᾿Οδαίναϑος Palmyrenorum prin- 


ceps 568 
᾽Οδυσσέως πλάνη 262 
᾿Οδυσσεὺς ὃ 0 μετρικὸς 350 
Ἴοργανον Πειϑᾶς 223 
O2) i ἐγγύς τι 261 
Οὐκ ἐπείγει" non neceífe eft. 359 
᾿Ωνεῖσϑαι τῆς ψυχῆς 348 
Orion Thebanus 369 
Παρὰ τοῦτο᾽ Platonica locutio 

332 
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Longino reftitutum 284 
Παράφωνοι 207 
Παιδοκόραξ 350 
Παρανοίας ἐλῶναν 310 
Παρορίζειν 320 
ἸΠεριλαξεῖν τὸν αἰῶνα 238 
Περὶ τῆς ψυχῆς κατὰ Μηδίθ, opus 


Longini 367 
T npa 3 o6 
Περὶ "Ogpóie 367 
Περὶ ᾿Εϑνικῶν ! 369 
ΤΙρόσχρησις 295 


Petronius Arbiter explic. 251 


INDEX | 


Φιλάρχαῖος 369. Affentior Va- 
lefio, cui Φιλαρχαῖθ. titulus 
libri videtur. Subintelligitur 


Ícil. λόγος. Sic Φιλαλήϑης λό- 
γος.  Eufeb. cont. Hierocl. 


P. 513. Ταῦτα ῥήμασιν αὐτοῖς 
poene TO τὸν κατ᾽ ἡμῶν ἐπιγε- 
γραφότι ΦΙΛΑΛΗΘῊΝ  AO- 
TON. 

Philo Jud. emend. — 253. 304. 
Φιλόλογος five φιλόλογοι 369 


 Philoftratus emend. 330 ' 


Photius emend. 
Plautus explic. 
Plutarchus emend. 255. 250. 


323. 379. 
265 


257. 263. 363 
Platonius emend. 313 
Philiftus emend. 327 
Pherecrates étp&ud: ^ 350 
Phurnutus emend. “256 
Plato in Timao emend. 305, 
| 306 
Polybius emend. 334 
Porphyrius emend. ^ 331. 347 
Πτέρισμα et Πτέρυσμα, ne Gra 
quidem | 358 
Πτερύγισμα ἢ j ibid. 
Reifkius (Joan.) not. 252 
laudat, 4293 
Ruhnkenius not. 342 
— laudat. 298 
"Poorixày 246 
Σέρφοι 370 
Salmafius not. 300 
Sappho emend. 264 
Schol. Hermog. emend. — 357 
Στόργω nom. mulieris 358 
Strabo emend. — 236. 246. 299 
Strato in Epigram. emend, 312 
Smith (Guliel.) not. 282 


Suetonius in Tiberio explic. 286 


Synefius emend. 259. 298. 364 
Σαϑρὸν φϑέγίεσθαι 285 
EQaoxtav fe jacfare 293 
Tatianus emend. 289 
'Themiftius emend. ᾿ 315 


"Theodoretus emend. 303 
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"Theocritus emend. 266 
"Thucydides emend, 253 
Timaeus Siculus 248 


Τιτϑεύεσθαι" verbum notandum 


342 
Θεῖον ἀνάϑημα᾽ ibe gift of God 
558 
Θήλεια νόσος 298. Confer Petit. 
de Amazon. cap. 18. CI. 
Reimar. de vita et fcriptis 
Fabricii, p. 299. de Jortini 
nofiri animadverf. in Ecclef. 
Hift. lib. iii. p. 235. 
Τρίποδες, Fragm. 7. (vid. Eufeb. 
contra Hierocl. p. 524.) 


Ὑποκρόειν 330 . 
Ὑποτίμησις 305 
Ὑκεροφημία 276 
Valefius (Henr.) laud. 314 
Valckenarius laud. 4722. 324 
Vofhus (1faac.) not. 265 


Vopiícus emend, 267 


379 

Weffelingius not. 248, 256 
laud. 263 

Xaipev impune, 282 
Χαρυθδίζειν 350 


Χρονίσαντα δὲ ταῦτα -οἰὸ ταχέως 
ψενόμενα τσερὶ τεκνοποιΐαν 344. 
Aliquandiu autem. una. viven- 
165, εἰ confuetudine alter. alte- 
rius ufi, cum. nidum fecerint, 
zum demum fine mora ad. pro- 
lem gignendam vertunt. Hic 
fenfus loci eft. Reftituendus 
hac occafione Schol. Sophocl. 
Aj. 492. Ἑπὶ δὲ τῷ ᾿οδυσσέως 
Ὁ) ἀλλό τι οἰκειότερον Ὄνομα ἐξ- 
εὔρεν, ᾿Ασπάσιοι λέκτροιο «σαλαιῖὶ 
ϑέσμον ἵκοντο, τὴν εὔνοιαν δηλῶν 
τῶν ὅτως συνιόντων ἐπὶ μονῇ παι- 
δοποιΐα. lta fcribendus ifte 
locus, qui fane pulcherrimus. 
Confer ZElian. Var. Hift. 
li. 42. 
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VOCUM FERE OMNIUM, 
QUZE OCCURRUNT IN 
DIONYSII LONGINI 


COMMENTARIO DE SUBLIMITATE, 


ET 


IN FRAGMENTIS EJUSDEM AUCTORIS. 
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INDEX 


VOCUM FERE OMNIUM, 


ΘΟ. OCCURRUNT IN 


DIONYSII LONGINI 


COMMENTARIO DE SUBLIMITATE, 


ET 


IN FRAGMENTIS EJUSDEM AUCTORIS. 


Prior numerus paginam, pofferior lineam denotat. 


A. 


ARBAEMEE 123, 8. 
ἀγαθὰ 60, 10. 62, 1 
ἀγαϑὴ 88, 8, 161, 7. 
᾿Αγαϑοκλέες 59, 5. . 
ἀγαϑὸν 62, 2. 132, 2 
ἀγαθῶν 52; 3. 127, 13. 
ἀγάλμασι 124, 15. 
ἀγάλματα 57. 12. 
ἄγαμαι 105; 17. 

ἄγαν 133» τό. 155,6 


ἀγανακτεῖ 102; 5. 109, 7. 


ayayaw vete 109; 14. 
Gy YR RT OY 725 10. 
ἀγαυοὶ 120, τό. 


ἄγει 49, I3. 


100, 15. 105, 6 
118, 2. 124, II. 155,12. 


ἄγειν 112,1. 196, I. 
ἐὐγειρόμενοι I2I ; 5. 
ἀγεληδὸν 11 56 

eyanis 67, 12. I40, 5. 
ἀγεννέταπον 55» 6. 164, 1. 
&yevroi 1623, 5- 

ἀγόμενοι. 141,2 

ἄγοντα 163, 12. 

ἄγοντας 50, 14. 

ἀγνοεῖ 173; 4 

ἀγνοεῖς 85, 11. 

ἀγνοῦσι 48, 8, 

ἀγνοῶ 134. 7- 

ἀγρεῖ 77, το. 

ἀγρὸν 147, lif. 

ἀγχίνοιαν 139, I. 
ἀγχίσροφον 74, 12. 120, 3. 
ἀγχιςρόφως IIO; 5. 


384 


ἀγωγῆς 192, 8. 

ἀγὼν 88, 10. 

αἰγῶνα 98, 4. 197, 13. 

ἀγωνίας τοῦ, 12. 110, 4- II2, 
13. 

ἀγώνισμα 89, 8. 

ἀγωνιτὼς Lp 9. 

ἀγωνισικεὶ 113, 5. 

εἰγωνισικὸν 112, 4. 

ἀγωνιῶν I 36, 13. 

ἀγῶνος 90, 4. 118, 9- 

ἀγώνων 81, 8. 

ὠγωσι 123 15. 

ἀδελφὸς 114, 8. 

ἄδης 70, 2 

ἀδιανέμητα TII, 17. 

ἐδιαήῆωτοι 136, 1. 

ἀδιώφῆωτον 123, 9. 143, 15. 

ἀδιάχυτος 358, 2. 

ἄδοξον 88, ΤΙ, 

εἰδοξότερα 156, 3. 

aperi 64, 4. 

ἀδρότερον 153, 13. 

à» 77,8. 

δόνατον 61, 11. 95; 5. 181, 2. 

οἰδύνωτος 63 »'6. : 

afpt 193, I2. 

aíeag 199; 5. 

ἀζηλα 165, 7. 

ἀἤϑεις 108, 4. 

e 184, 17. 

aT»; 79, 11. 

ἀϑάνατα 70, 3. 165, 9 

ἀϑανάτοισι 69, I4. 71, 4 

ἄϑεα 70, 6. 

᾿Αϑηναίοις 5/7» 9. 100, 9. 

᾿Αϑηναῖος 189, 2. 

"ASmais; 100, 8. 

᾿Αϑηναίων II5, I. 145, 4.14. 
᾿Αϑήνησι 188, 7- 

᾿Αϑηνογενῶς 128, 8. 

ἀϑρόα 130, ᾿ὰ 

ἀϑρόαν 59, 8 

᾽Α ροισμοὶ 113, 4. 

Αἴαντος 67, 7: 72; 6. 

Αἴας 72, 2. 73» 15. 

αἰγιαλῶν 197, 16. 


j αἰτίας 74» 1. 


INDEX. 


Aiyvrzlo II 5: 2 
Αἴγυπῖον I56, I2. 
αἰδήμονας 58, I4. 
αἰδημονεςέρες 58, IO. 
«i3 79, τό. 80,2. 
"s 195, 9 9- 
᾿Αἰδωνεὺς 69, 11. 
αἰϑέρ᾽ 92, 4 
αἰϑέρος 92; II. 
e ἴϑρην 7?» 5* 
αἷμα 114, 8. 130,12, 146, 10. 
αἵματος de II. ! 
αἱματωπὸὲς ΟΙ; 2. 
αἴρει 142; δ. | 
αἰσϑήσει 174, 14. : | 
αἰσϑησιν 198, 2. vd 
eig 158, 17.. ii | 
Ais IOI, IO. . | 
Αἰρχίνης 171,2. — 
aix. II4, IO. 
αἰοχίςοις 127, 10. | 
aixpa 126, 5. 
AixXUAS 93, 5. | 
Aixihe 94, I. | 
αἰοχύναι I55, I5. 
αἰχυνούμενα 198, 16. 
aio uvas 58, 16. 
αἰτεῖτωι 72; 1I. 
αἴτημα 72; ἤ- 
αἰτία 64: 13. 
αἰτίαν 60, 7- III, 12. 196, I4. 


αἰτιάσδαι 48, 12. 

αἰτιῶται 18ο, 16. 

αἴτιον 76, 11.. 116, ^ 

Αἴτνης 141,0. ts ^ 

αἰὼν 89, I4. 143, I 

αἰῶνα 49, 11. 60, 5. 160, 17. 
166, 4. δ an 

αἰώνιον 70, 14. 

αἰῶνος 67, I4. 139, 7. 

ἄκαιρον 55: I4. 155, 13. 

ἀκαίρος 123; II. 

ὠκατεργάτες 935 14. 

ἄκεντρον 1009, 3 

ἀκμώσαντες 188,1. 


ἀκμῇ 74» 3 


I N D E X. 


exis IIO, I4. III, 5. 13. 
ἀκμῆτας 117, 8. 

ἀκοὰς 78, 4. 

exon 77» 16. 

ἀκοὴ 174, 12. I5. 175,2 
ἀκοὺν IIS, 2. 175; 9. 
exo. 63. 4. 149, 9. 174, 14. 
TET 164, 7. 

πε λυϑε I 64, 6. 

“ἰκολεϑίαν 1009, I2. 
οαἀκογῶται Ao 16. 

ἀκθέξδω 155, ὃ 


ὠκϑετε 121, 7. 


ἀκέομεν 96, 16. 173, 7. 176, 10. 


αἰκϑόμενον 62, 1 5. 


ἀκθϑόντας ΟΙ, 7. 111,0. οὐκ, 7- 


124, II, 149, τό. 
ἀκβόντεσσι 174; 2 
ὠκεόντων 99; 5. 
ὠκόθσι 90, I1. 100, 5. 145, 15. 

154, 13. 
ἀκέσαις 58, 9. 
ἀκούσας 92, 9. 
ὠκούσειε 96, 2. 
ἀκόσειεν 89, I4. 
eau 162, 14. 
ἄκρα 77» 4 
ἄκρας d I2. 
ἄκρατον 79, 16. 
ὠκράτες 121, 12. 
εἰκρίξειαν 101, 3. 
οἰκριξείας 140, 4 
εἰκριξὲς 153,15. 
axgii 199, I 
ὠκριξέςατον ni 9. 
ἀκριδῶς 157,9 
ἀκρίτοις 132, IO. 
ἀκροάσεσι 190, 9. ) 
cogor 56, 3. 99, 9. 154, IO. 
ὠκροωτὴν η6, 14. 85, 2. 95. τό. 


3. 105, 2. 


101, 8. 105, 16. 112, rr. 
117, 6. 118, 4... 128, 13. 
158, 15. 
ἄκρον 124, 13. 158, 16. 161, 1. 
ἀκρόπολιν 129. 4 
ἀκροσφαλεῖ ir 17. 
aperte 49, 8 
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ἀκροωμένοις 145 3- 
αἰκρωμένα 50,1 
ὠκροωμένος 49, : 13. 


ἄκρων 78, 11. 82, 7. 134» 4. 
151532. 

ἄκρως 8ο, 10. 94; 8. 106, I5. 

, 137» 15. 


ακρωτηριάζει Ι » 1,8 
ἀλάτορες 127. 6 ὁ 
ἀλγηδόνας 59; 16. 
ἀλγυνεῖ 99; 14- 
᾿Αλεξανδρεὺς 188, 2. 
᾿Αλέξανδρον 56, I τὶ 
᾿Αλέξανδρος 68, 2 
᾿Αλεξάνδρῳ 127,9 
ἀλέξημα 102, 13. 
ἀλεξιφάρμακα 128, 9. 
ἀλεξιφάρμακον 99; 4. 
ἀλεξομένες 146, 14. 
GS I 36, 8. 

aA any 49; 5. 61, 6 
ΡΩΝ 74) 139. 77» 2. 105; 


dai; 63,9. ἊΣ 15. 
ἀληϑέτατα 49; 3 


^ ἀληθέςσατος 109, : 13. 


am SÉ epoy 164, 3. 

ἀληϑὴ 67, II. 

ληϑινὰ 63, 8. 

ὡληϑινοῖς 53» 15. 

ἀληθῶς 62, το. 

ἀληϑῶς 79» 16. 72; 6. 

ἅλις 123, 16. 

ἅμαξας 159, 4 4. 

ἀλλῃ 152, 3 

ἀλληγορίαν 70; $- 

mme 121,13. 

ἄλληλα 76, 12. 77» 5: $5 3: 

153, 16. 

ἀλλήλας 8ο, 7. 

ὠλλήλοις 65; 5- 107; I. 

ἀλλήλοισι 117» 8. 

ἀλλήλες 86, 5. 93, 12. 149; 2. 
161, 12. 

ἀλληλεχία 1445 3. 

ὠλλήλων 83, 2. 104, 7. 106, 11. 
112, I. 152, I. 3. 1844 11. 
cc. 
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ἄλλο 72, 14.. 7 5» 14. 
ἄλλοθεν 49, IO. 52, IO. I2I, 


αἰλλοίως 84, 13. 

eor 84, 13. 

exéspa 78,.5« 

ἀλλοτρίῳ 86, 14. 

αἰλλοτρίων 56, 9. 165, 15. 
ἀλλόφυλον II2. . 

ἄγλως 62, 8. 8o, 12. 

ἀλογιςεῖ 78, 7. . 

&^óyus I110,.2. 126, 4. 
ἀλεργεῖς I 57» 8 3. 

ἁλξσι 5759 

ANTO 69, I2. 

᾿Αλωάδας 65,9 9. 

ἁλῶνι 143, 2 

ἅλωσιν 116, IZ, 

ἅμα 63, 11. 70, 2. 28, 6. 84, 

9. 96, 13. 99, 4. 100, 10. 


106, 13.:| 119, 8. i24, tg. 
149, I2. 152, 4. 1ÓI, 11. 
176, 9. 187, 4 


ὠμαϑεῖ 51, 15; 

ὠμαλάκτος 935.14. 

ἁμάρτημα 4 14. 

ἁμαρτήμασι 159, 15. 
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